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Kapitola 1

	OBKLOPILA MĚ TMA. Inky. Neproniknutelná. Třesoucí se. A hladová.

	Vytrvale se snažila vcucnout mou vědomou mysl do svého břicha - do svého odporného, páchnoucího, bezedného břicha. Ale nikdy se k němu nepřiblížila. Protože jsem se bránil.

	Můj neochvějný odpor ho přiváděl do stavu zuřivosti. Zřejmě na to nebylo zvyklé.

	Nevím, jak dlouho náš tichý souboj trval - zlomek vteřiny, rok, století... Nebo tam možná neexistoval samotný pojem času. Ale nakonec se násilný nápor Temnoty zmírnil. Rozhodla se změnit taktiku. Přistoupila k jednacímu stolu.

	"Musíš se mi podřídit!" zasyčelo pohrdavě. V jeho hlase jsem slyšel tóny netrpělivosti a podráždění.

	"Nemusím pro nikoho nic dělat." 

	"Ty si nepřeješ moc?" zeptala se Temnota - upřímně překvapená.

	"Takhle ne," odpověděl jsem. "K čemu je ti vlastně ještě jeden otrok?" "K čemu?

	"Kdo říkal něco o otroctví?" V hlase se ozvalo další překvapení.

	Hm... Teď to vyznělo falešně.

	"Zvláštní... To si protiřečíš." "To je pravda.

	"Potřebuju pomocníka!"

	"Jo, v okovech."

	"Budu se s tebou dělit o moc," prohlásila Temnota.

	Nelže.

	"Staneš se Velikým!" pokračovalo v hlasitých slibech. Zřejmě si mé mlčení špatně vyložilo. "Opravdu si nepřeješ moc a velikost?" "Ne!" zeptal jsem se.

	"Už mi někdo říkal, že jsem velký..." Odpověděl jsem s povzdechem. "Teď se na mě všichni ti, kteří mě tak kdysi nazývali, dívají jako na kacíře a nepřítele."

	"Teď jsem tvůj přítel!" zvolala Temnota vesele.

	"To je bohatství..." Zamumlal jsem.

	"S mou pomocí si podmaníš celý svět!" zahřmělo. "Všichni tvoji nepřátelé se ti budou klanět u nohou!"

	"A co moji přátelé?" Uchechtl jsem se.

	"K čemu ti budou přátelé, když máš Mě?!"

	"Hm... Dobrá připomínka... To by všechno usnadnilo, ne?"

	"No jistě!"

	Můj sarkasmus jí unikl. Ale co si to namlouvám? Nic mu neuniklo. Jen si se mnou hraje.

	"Chápu, co děláš," zašeptala jsem.

	"Zkoušíš mou trpělivost, smrtelníku!" vyštěkla Temnota vztekle zpátky.

	"A ty mou," odpověděla jsem klidně.

	"Nemůžeš Mi dlouho odolávat!" zvýšila tlak. "Dříve nebo později budeš můj!"

	"To se asi teprve uvidí..."

	O chvíli později jsem ucítil lehké postrčení. Opravdu si myslela, že teď je čas na útok? Ucítil jsem další zatlačení. A po něm další. A další...

	Dostal jsem se do střehu. Pokusil jsem se udělat krok. Ale nic se nedařilo.

	Mezitím Temnota kolem mě začala postupně řídnout. Malými mezerami začalo dovnitř proudit světlo. Rychle se zvětšovaly, spojovaly se a vytvářely dlouhé štěrbiny v temném rubáši. A těmi štěrbinami začalo proudit světlo. Bylo slabé, matné, ale přesto to bylo světlo! Po dlouhé temné noci to bylo, jako bych znovu viděl starého přítele!

	Mezitím tlaky přicházely dál, vlastně byly čím dál naléhavější. Kromě toho se v mé hlavě objevil další hlas.

	"Mistře, probuďte se! Otevři oči! Vím, že mě slyšíš!"

	To mě postavilo do pozoru. Cože? Kdo? Co to znamená "pane"? Oči?

	Přesně tak. Oči! Otevřete mi oči!

	Jakmile jsem to udělal, Temnota úplně zmizela. Světlo zaplavilo všechno kolem.

	První, co jsem uviděl, když si mé oči přivykly světlu, byla podivná poloprůhledná lidská silueta. Než jsem však začal pociťovat strach, paměť mi úslužně sdělila, že je to můj strážný duch.

	Tlaky okamžitě přestaly přicházet. Přimhouřila jsem oči, abych zaostřila. Neprůhledný chapadlovitý přívěsek ducha mi spočinul na rameni.

	"Konečně."

	Zamračil jsem se. Zdálo se mi to, nebo hlas v mé hlavě nabral nevrlé tóny?

	Rozhlédla jsem se kolem sebe. Slabé osvětlení. Kamenná střecha. Sotva jsem slyšel zvuky vzdáleného příboje. Jo, to je ono. Zvuky vln.

	Přičichl jsem ke vzduchu. Zvedl se mi žaludek. Pot, chcanky, sračky. A všechny ty vůně jako by vycházely z mého těla...

	"Voda," zachroptěla jsem s vyschlým hrdlem.

	Vtom se duch pohnul a o vteřinu později se mi ke rtům přitisklo úzké hrdlo vinotéky a vydalo tmavě lila tekutinu.

	Než jsem se stačil ducha zeptat, co to je, vyprahlé hrdlo mě prakticky pálilo chladivým pocitem. S uspokojením jsem přimhouřil oči. Tělem mi projela vlna elánu. Cítila jsem se mnohem lépe. Začal jsem pociťovat lehkost v celém těle. Ale ne na dlouho. Podivný lektvar vydržel jen něco přes minutu, než mě opět přemohla slabost.

	"Co se děje?" Vyhrkla jsem.

	"Jsi prokletá," řekl mi klidně hlas v mé hlavě. "Přesvědč se sám."

	Poslechl jsem duchovu radu, okamžitě jsem si otevřel okno se statistikami a na minutu se strefil. Zpočátku můj mozek odmítal přemýšlet. Musela jsem si několikrát znovu přečíst stejnou větu, ale postupně jsem se ovládla a uvědomila si, co se stalo.

	Propast! Proč se mi to děje?!

	Je to tak správně. Jsem prokletá. Ale to není všechno. Byl jsem postižen ne jednou, ale hned dvěma kletbami. První jsem dostal od Alraka Bez srdce. Jmenovala se Vyčerpávající kletba. Je to tak odporné, jak jen to jde. Snížila velikost všech mých zásob na desetinu a mou regeneraci a moudrost na dvacetinu. Kromě toho byl účinek jakéhokoli lektvaru nebo kouzla na obnovu síly či uzdravení minimalizován nebo zkrácen na velmi krátkou dobu.

	Tím však mé trápení nekončilo. Třešničkou na dortu byla kacířská kletba, moje "odměna" od Velkého systému. Věděl jsem, že jsem to s koulemi temnoty přehnal, a moje reputace u Lovců klesla na nulu, díky čemuž jsem skončil s nálepkou odpadlíka. Netušil jsem však, že Temnota tak spěchá, aby využila mého nesoustředěného stavu, a plácla mě přes kapsu.

	Ani Velký systém nebyl daleko. Jako by jí nestačilo, že na mě vypustila všechny psy, respektive vyhlásila na mě hon, když mým bývalým přátelům slíbila za mou hlavu slušnou odměnu, nechala mě ještě proklít.

	A její kletba v podstatě zablokovala většinu mých kouzel a schopností. A konkrétně mi vzala vše, co souviselo se Světlem, Lesem, Chaosem a samozřejmě Řádem lovců příšer. Což se týkalo i několika mých artefaktů.

	S osudovým povzdechem jsem zavřel oči.

	"Není to tak zlé," řekl hlas v mé hlavě.

	Zavrtěla jsem hlavou.

	"Není to tak zlé? Ztratil jsem přístup ke svým nejmocnějším kouzlům a dovednostem. Moje perky jsou zablokované. Několik mých artefaktů, jako třeba Avin náramek, jsou teď z mého pohledu jen bezcenné cetky." 

	"A přesto jsi naživu."

	Prudce jsem otevřel oči. Duchova slova působila střízlivě.

	"Ano, máš pravdu. Jsem naživu! Měl bych ti za to poděkovat."

	"To není potřeba. Dokud budeš naživu ty, budu i já."

	"Proč asi?" Překvapeně jsem se zeptal.

	"Jsem tvůj strážný duch," odpovědělo neurčitě. "Mám zájem na tom, abys nezemřel. Jsme jedno a totéž."

	"Jinými slovy, jsi něco jako můj domácí mazlíček?"

	"Ano i ne," odpovědělo. "Naše pouto je silnější. Kdybys zemřel, amulety na přivolání by zmizely a tví mazlíčci by byli volní. Já bych však zmizel spolu s tebou."

	"Proč jsi si tím tak jistý?" Zeptal jsem se. "A jak to všechno víš? Koneckonců, pokud vím, teprve ses narodil." "Jak to?" zeptal jsem se.

	"To je pravda," odpověděl duch. "Narodil jsem se ve chvíli, kdy jsi mi dal svolení opustit poutní kámen. A co se týče toho, jak to vím... V přestávkách mezi vylepšováním golemů jsem studoval rukopisy v řádové knihovně a archivu."

	Zamračil jsem se.

	"Jak to myslíš, že jsem studoval?! Počkej... Jak ses tam dostal?!"

	"Jsem tvůj mazlíček," zasmál se hlas v mé hlavě. "Pamatuješ?"

	Buď to, nebo parazit... To si ještě musím ujasnit.

	Snažila jsem se udržet klid. Rošťácký styl toho ducha se mi začínal líbit čím dál méně.

	"Co tě tak napíná?" zeptal se hlas hned. "Ty a já jsme jedno a totéž. Nejsem schopen ti ublížit."

	"Jo, to tvrdíš," rozhodla jsem se mluvit otevřeně. "Kde máš důkaz? U domácích zvířat je to jasné. Vidím jejich postavení a vztah ke mně. Co se ale týče tebe, nic takového nemám." 

	"Souhlasím," odpověděl duch náhle. "S tím jsem nepočítal. Ve Velké soustavě jsem cizinec. Proto o mně nevidíte žádné informace. Ale není to proto, že bych je skrýval. Ne, systém o mně prostě ještě nemá dostatek údajů. Nebo o bytostech, jako jsem já."

	"To jsi taky četl v knihovně?" Zeptal jsem se.

	"Samozřejmě," odpověděl duch krátce.

	"Zvláštní. Nějak jsem tam na žádné knihy o tom nenarazil," blafoval jsem.

	Celou dobu jsem se snažila, aby můj hlas zněl vyrovnaně.

	"Pojednání magistra Romase o nadpozemských entitách. Druhý díl. Strana sto dvacet osm," zachrastil duch.

	Říct, že mě rychlá a vyčerpávající odpověď ohromila, by bylo slabé slovo. Oči se mi přes veškerou snahu vkrabatily do čela. Zadržel jsem dech a zeptal se:

	"A kolik knih jsi dokázal přečíst?"

	"Studoval jsem a zapamatoval si všechny informace z knihovny a archivu," odpověděl duch a pak dodal: "Měl bych poznamenat, že tam byla spousta zbytečného harampádí, jako jsou poznámky o vnitřních postupech Řádu nebo rukopisy opsané z původních zdrojů, ale i tak tam byla spousta zajímavých věcí."

	"Ale jak je to možné?"

	"Tvoje mysl," odpověděl duch a znovu to zopakoval: "Ty a já jsme jedno a totéž."

	"To znamená, že moje vlastnosti jsou i tvé vlastnosti?" 

	"Ne všechny. Jen ty, které jsou ve větvi Mysl."

	"A co ten zbytek?" Uchechtl jsem se.

	"Negativní účinky kouzel nebo zranění se na mě nevztahují."

	"Samozřejmě, že ne..." Zamumlal jsem, pak jsem se zapotácel a pokusil se posadit. A podařilo se. Poté, co jsem si poplácal ruce a nohy, jsem dospěl k závěru, že ta strašná bolest už pominula. Upřímně řečeno, už jsem také necítil v těle stejnou lehkost. To všechno kvůli té nekromantově kletbě. Ať shnije v propasti!

	"Mimochodem, jak jsi mě dokázal vyléčit?" Zeptal jsem se. "Koneckonců si vzpomínám, že mi Alrak dal pořádně zabrat."

	"Nekromant je mocný. Doporučuji ti, aby ses od něj a jemu podobných bytostí držel co nejdál. Stále jsem zasažen jeho mocí a nedokážu pochopit, jak jsi... ehm... nebo spíš jak jsme dokázali přežít."

	"Pyrusův signet mi opět zachránil zadek," vysvětlil jsem.

	"Myslíš?" V duchově hlase jsem zaslechl pochybnosti.

	"Jak to myslíš?" Dostal jsem se do střehu.

	"Nedostatečné údaje," uhýbal duch. "Až budu připraven, řeknu ti to."

	Chybička se vloudila...

	"Jak jsi mě vyléčil? Nechce se mi věřit, že by to dokázala moje ubohá současná regenerace..." 

	"Prvotní krev," odpověděl duch úsečně.

	"Aha, chápu," vyhrkl jsem. "Používáš hodně?"

	"Všechnu."

	"Cože?!" Otřásl jsem se. "Vždyť jsem měl víc než deset lahviček!"

	"Přečti si znovu popis nekromantovy kletby. Blokuje prakticky všechny léčivé elixíry."

	V duchově hlase jsem zaslechla výsměch. Zároveň jsem měla pocit, že ho moje nedůvěra zraňuje.

	"Dobře, dobře," zabručela jsem. "Bez urážky. A děkuji ti. Slyšíš to? Jsem upřímný."

	"Já vím."

	"Ty umíš číst myšlenky?" Dostal jsem se do střehu.

	"Ne, naše jednota má své hranice. Dokážu vycítit jen tvé emoce."

	"Tak jak dlouho jsem byl mimo?" Rozhodl jsem se změnit téma.

	Cítila jsem se bez sebe. Možná jsem to všechno neměla házet na ducha.

	"Podle mých výpočtů, podle měřítek vašeho světa, jsi byl v bezvědomí něco přes měsíc. Nebo přesněji řečeno třicet osm dní, šest hodin a třicet čtyři minut."

	"Aha, to znamená... Co, co jsi to právě řekl?! Co myslíš tím 'podle měřítek mého světa'?!"

	Cítil jsem, jak mi po zádech přeběhl zrádný mráz.

	"Ehm..." duch zaváhal. "Jde o to, že... v podstatě nejsme ve vašem světě."

	Zatímco jsem se snažil vybrat nejvhodnější nadávku, duch ze sebe vychrlil rychlé vysvětlení:

	"Poté, co jsem tě dostal z Forestonu, jsem musel několik dní unikat pronásledování. Přízraky se vzdaly až na okraji Lesa. A když už jsem si myslel, že jsme v bezpečí, Les nás náhle napadl. Nebo spíš ty. Musel jsem se vrátit. Několik dní mě oba sledovali..."

	"Co jsi udělal?" Chladně jsem se zeptal a mezitím jsem jen těžko zadržoval vztek.

	"Šel jsem na místo, kde nás nikdo nikdy nenajde. Pomocí nadpozemského portálu jsem nás přenesl do jednoho z padlých světů. Golema jsem ale musel opustit... Odvedl pronásledovatele pryč na východ..." 

	Poslední větu řekl duch spíše sám pro sebe. Zdálo se, že lituje rozchodu se svým výtvorem.

	Rychle jsem se podíval na své ruce a pak na nohy. Znovu jsem si prohmatal obličej a hlavu.

	"Co to děláš?"

	"Mám tělo," řekl jsem zmateně. "Jak je to možné? Můj amulet Poutníka je zablokovaný. A to znamená, že bych měl být jako duch... A jak jsem se mohl dostat skrz portál bez amuletu?" 

	"Jsi nositelem znamení Temnoty," odpověděl krátce duch. "Můžeš cestovat do kteréhokoli padlého světa ve svém vlastním těle."

	Zavřel jsem oči a pomalu se natáhl na zem. Myšlenky v mé hlavě se rozprchly jako splašení králíci. Zmítala mnou bouře smíšených emocí: vztek, zmatení, strach, zuřivost...

	Duch se mnou celou dobu zůstal a taktně mlčel. A opravdu, měl pravdu. Jsme propojeni. Vnímám i jeho emoce.

	"Vyplivni to," řekla jsem krátce. "Tvé emoce ti znemožňují přemýšlet."

	"No, máš v plánu se tam vrátit a znovu se postavit těm příšerám?" "Ne, ne, ne, ne, ne, ne, ne.

	"To si piš, že ano."

	"Toho jsem se bála..."

	"Jestli už nemáš co říct, nech si to pro sebe. Ztěžuješ mi přemýšlení."

	"Potřebujeme plán," řekl duch osudově.

	"Tak to už se mi líbí víc. Můžeš mi pomoct?"

	Zaslechl jsem těžký povzdech:

	"Kam jinam mám jít? Jsme teď jedno a totéž. Pamatuješ?"

	
Kapitola 2

	ČISTĚ JSEM SE VYPLÁCHLA do louže u vzdálené stěny jeskyně a pak jsem přešla k východu. Jen tak na okraj, duch mi důrazně řekl, abych tu vodu nepil, a já to nehodlal udělat. Z louže se linul nezaměnitelný zápach. A po umytí jsem se snažil té části jeskyně vyhýbat.

	Navzdory kvalitě vody přineslo umytí úlevu mému tělu i mysli. Můj mozek se dal do práce. Čím déle jsem se však vzpamatovával a začínal si uvědomovat, v jakém jsem postavení, tím víc se mi kazila nálada. A když jsem se blíže podíval na své parametry, začal jsem se točit ve spirále.

	Na kouzla krále Nidase bych musel zapomenout. Všechna byla zablokovaná Velkým systémem. Stejně jako Avatar a Štít chaosu. Čtyři perky, které jsem získal v Citadele chaosu, byly také označeny jako zablokované. Totéž platilo pro Lesní požehnání, Čepel pomsty a Šíp hněvu. A bonusy, které jsem získal za příslušnost k Řádu lovců monster.

	Mé artefakty byly uvězněny ve stejném debaklu. Arzenálové lektvary, sféry, svitky a všechno ostatní teď bylo jen mrtvou vahou v mých kapsách. Ještě že nemají žádnou váhu a nezabírají žádné místo.

	Maska Černé vdovy, Avin náramek, amulet a batoh Poutníka... Ach... Právě teď jsou všechny v podstatě jen nepoužitelným harampádím. A to všechno kvůli tomu zatracenému znaku Temnoty!

	Poslední větu jsem musel říct nahlas, protože se ozval duch:

	"Přesto ti Temnota pomohla s tou zbrojí."

	"Tomu nerozumím." Zachvěl jsem se. "Jak to myslíš?!"

	"No, když jsi byl v bezvědomí, natáhla ke mně ruku..."

	To bylo jako rána do břicha. Takže všechny ty rozhovory s Temnotou nebyly jen výplodem mé fantazie?!

	Duch mezitím pokračoval. Mluvil rychle, zjevně už vycítil první známky bouřky, která se sbírala nad hlavou.

	"Podívej, musel jsem se rychle rozhodnout. Nebýt Temnoty, neměl bys teď žádné brnění. A ta Vůle se hodí pro krále... V podstatě tě Temnota uchránila před otroctvím."

	"A co se stalo potom?" Vyštěkl jsem.

	"Zlepšila mé schopnosti v přeměňování předmětů a věcí." "To je pravda.

	Osudově jsem si povzdechl. Tak takhle jsem získal brnění Temného lovce. A tady jsem si lámal hlavu nad tím, jak to všechno tak dobře fungovalo. Dokonce jsem to přičítal pomoci Vyšších sil. A v podstatě jsem měl pravdu, jen to nebyly ty konkrétní síly, které jsem si představoval. Temnota mě tedy chtěla za svou novou hračku.

	"Aby bylo jasno, na přeměnu tvého brnění jsem utratil skoro všechny Jiskry z Jiného světa," zabručel duch a zněl dotčeně.

	"Jo, a co to, že jsem ti je všechny dal?" "Jo, a co to, že jsem ti je všechny dal?" zeptal jsem se. Odfrkl jsem si.

	"A ještě něco. Ze stejného důvodu jsem celou dobu, co jsi byl v bezvědomí, strávil tím, že jsem měnil sytící lektvary a krmil tě vylepšenými elixíry," předložil uražený duch další argument. "Protože na tomhle světě není nic, co bys mohl jíst. V podstatě je to padlý svět."

	"Takže jsi mě těmi elixíry krmil celý měsíc?"  Upřesnil jsem, už ne se zlým úmyslem.

	"Ano."

	"Teď už chápu, proč si připadám jako stará troska. Moje regenerace a moudrost, i když jsem byl tak ošklivě pořezaný, měly být schopné obnovit mé vnitřní rezervy. Ale ty lektvary, i vylepšené, se nemají zneužívat."

	"Já vím," povzdechl si duch. "Ale neměl jsem jinou možnost... Museli jsme přežít." "To je pravda.

	"Dobrá," zamumlal jsem. "Nelituj se. Co se stalo, stalo se."

	"Jasně," odpověděl mi duch vlídně. "Mohl bys mi aspoň poděkovat."

	"No, já myslel, že jsi to udělal pro sebe," zasmál jsem se. "Nebo teď říkáš, že jsi to neudělal?" "Ne.

	"V podstatě ano... Ale stejně..."

	"Dobře," mávla jsem vyčerpaně rukou. "Děkuju ti! Spokojená?"

	"Jasně..."

	"Raději mi řekni, jak se ti podařilo zůstat nepovšimnuta hned vedle nekromanta. A zároveň proměnit zbrojní oblek."

	"No, nebyl v tu chvíli hned vedle nás," odpověděl duch dychtivě. "Udeřil do tebe kouzlem, pak tě prohlásil za svou trofej a pak se přesunul k masakru dalších liščích lidí. Nakonec to trvalo den, než jsi dostal temné znamení, a to už nekromant odešel na druhou stranu Úzkého jezera, aby otevřel portál."

	"Tak proč jsi mě nevytáhl dřív?" zeptal jsem se.

	"Ta odporná stařena stála na stráži," odpověděl duch. "Je nad mé síly. Našel jsem vhodnou příležitost, když Ocelového krále a ostatní rozptýlil poutník, který cestoval k hrobce zakladatele." "To je pravda," odvětil.

	Pak jsem se zarazil.

	"Mají tu korunu?!" zeptal jsem se.

	"Nevím," odpověděl duch. "Ale troufám si tvrdit, že ano je pravděpodobnější než ne. Jen mě zabolelo, jak nafoukaně se král choval, než poslal poutníka do portálu. A už jsem ti řekl, co následovalo."

	Zavřela jsem oči a přitiskla čelo k poškrábanému povrchu kamenné zdi.

	"Egbert nás přehrál jako hloupé děti! Jeho služebníci prakticky prošli naší obranou!"

	"To je nějak všechno..." řekl duch pochybovačně, než zmlkl.

	Postavil jsem se do pozoru.

	"Co se děje?"

	Duch opatrně volil slova a začal mluvit.

	"Víš... Měl jsem nějaký čas, abych si mnohé promyslel, přehrál si vzpomínky na všechny informace, které jsem se dozvěděl z trezorů Řádu... Abych si srovnal určitá fakta..."

	"Vyklop to..." Pospíšil jsem si s ním.

	"První zmínka o Alraku Bezcitném se nachází v kronice o Věk mrtvých válek. Pád krále Nidase, jakožto hlavního konkurenta předchůdce současného Ocelového krále, nechal Ocelovému králi otevřené dveře k ovládnutí celého kontinentu. Z nějakého důvodu to však neudělal. Respektive dobyl ho, ale jako osvoboditel od armády smrti, nikoliv v jejím čele. Po tomto vítězství už v kronikách není o Alrakovi ani jiných temných entitách ani slovo. Jako by se po nich slehla zem."

	"A teď, o několik století později, jsou zpátky, jako by někdo mávl kouzelným proutkem..." Řekl jsem zamyšleně.

	"Přesně tak," povzbudil mě duch. "A jsou opět podřízeni Ocelovému králi."

	"A co ti na tom vadí?" Zeptal jsem se.

	"Jak to myslíš?" zeptal se duch - upřímně překvapený. "Proč si Ocelový král s takovou drtivou mocí, kterou disponuje, ještě nepodmanil celý svět? Co přimělo jeho předka vymyslet pohádku o porážce legií smrti? Vždyť už tehdy se mohl stát vládcem tohoto světa."

	"Chceš snad říct, že Alrak a ostatní všemocní Prvorození se vrátili do našeho světa teprve nedávno?"

	"Zdá se to velmi pravděpodobné," odpověděl duch.

	"No, určitě si vybrali dobrou dobu," řekl jsem pochybovačně. "Zrovna když..."

	"Egbert je potřeboval nejvíc," dokončil za mě.

	"Takže říkáš, že je nějak přivolal?"

	"Ano..." odpověděl duch. "Ale to vyvolává několik otázek. Například proč Egbertův předek vůbec nechal Alraka odejít. Nebo například, proč Egbert nepřivolal Primordiály dříve?" "Ano," odpověděl.

	Nějakou dobu jsme oba mlčeli. Duch měl pravdu. Tohle byl opravdu důvod k zamyšlení.

	O několik minut později se duch rozhodl mě uklidnit.

	"Opravdu chceš znovu bojovat s těmi nestvůrami?" 

	"Mou odpověď už znáš," odpověděl jsem.

	"Ale co z toho máš? Koneckonců, nikomu nic nedlužíš!" "A co?

	"Je to moje rozhodnutí," vyhrkl jsem chladně. "Mám přátele, kteří potřebují pomoc."

	"Hmm... Dobře. Ale tvoje odhodlání nebude stačit. Tyhle entity strávily staletí hromaděním moci... A ani na vrcholu svých schopností ses jim nedokázal postavit. A k tomu máš teď daleko."

	Zlostně jsem pohlédl na poloprůhlednou siluetu vznášející se ve vzduchu několik kroků ode mě.

	"Mám plán," řekl jsem a vytáhl z kapsy dočasnou růstovou kouli.

	Duch si odfrkl.

	"Zajímavé řešení, ale je ještě brzy o něm uvažovat. Nebo máš v plánu použít tu kouli hned teď?" 

	Poslední větu pronesl s chvěním v hlase.

	"Samozřejmě že ne," odpověděl jsem a uslyšel jsem úlevný povzdech. "Za koho mě máš?"

	"Na tuhle otázku je těžké odpovědět," uhýbal duch.

	"Vysmíváš se mi?"

	"Ne," odpověděla upřímně. "Prostě jen nepovažuji všechny tvé činy za racionální."

	Uchechtl jsem se.

	"Mluvíš o tom, že chci pokračovat ve válce proti Temným silám?" 

	"Hm... do jisté míry jsi teď sám Temný," řekl duch a spěchal dodat. "A ano, nevidím důvod, proč umírat v boji proti protivníkovi, o kterém víš, že tě od začátku převyšuje."

	Duchova slova mě přiměla k zamyšlení. Koho by napadlo, že se nejvyšší mág Řádu lovců příšer změní v Temného? Zajímalo by mě, co by se stalo, kdybych se vydal za Gallií nebo Pinebogeyem. Pokusili by se mě teď zabít? Bylo pro mě těžké tomu uvěřit, ale absence amuletů přátelství svědčila o opaku.

	Byli teď trollové a liščí lidé také mými nepřáteli? Amber a Onyx už mimochodem nebyli moji známí. Podle oznámení odmítli "čest" z vlastní vůle.

	Dělal jsem, co jsem mohl, abych si nemyslel, že Mee je teď také nepřítel.

	Přesto mi domácí mazlíčky nikdo neodvedl. I když jen Brouk mohl říct, kde jsou. A hlavně, jak se daří Coalovi. Snad se jeho regenerace dokázala se zraněními vypořádat. Při vzpomínce na obří bratry, kteří Uhlíře prakticky zabili, jsem vztekle zatnul zuby. Ti bastardi se zařadili na vrchol mého seznamu útoku!

	Abych se rozptýlil od temných myšlenek, ohlédl jsem se po všech svých efemérních kapsách. A s překvapením jsem našel amulet, který jsem dostal od koboldí matriarchy. Několik minut jsem na něj zíral s vytřeštěnýma očima, jako bych ho nikdy předtím neviděl.

	"Děje se něco?" Duch hned vycítil mé emoce.

	"Kdo by si byl pomyslel, že jediným spojencem, který se neobrátí proti mně, bude Lu-Moa?"  Zeptal jsem se zmateně. "Ale to je asi méně přímočaré. Přísahali jsme si navzájem krevní přísahu."

	"Hm... žádnou přísahu nevidím," řekl duch zamyšleně.

	Nechápal jsem to.

	Rychle jsem zkontroloval záložku s přísahami a ztuhl. O přísaze tam nic nebylo.

	"Ale jak je to možné?!"

	"Neviděl jsem text, ale předpokládám, že to bude proto, že jsi přísahal jako nejvyšší magistr," duch rychle našel vysvětlení. "To by ji zneplatnilo."

	"Jestli je to pravda, pak jsem ještě víc zmatený."

	"Co tě trápí?"

	"Skutečnost, že koboldí matriarcha se neobrátil proti našemu spojenectví ani v případě, že přísaha neexistuje."

	"Jistě, ale to je dobře!" vykřikl duch a dodal svému hlasu pozitivní nádech. "Pořád máme přátele!"

	"Možná ano..." Zamyšleně jsem zašeptal. "Možná ano..."

	"Mimochodem, něco by mě zajímalo," změnil duch rychle téma. "Co přesně jsi s tou koulí plánoval udělat?" zeptal jsem se.

	"Jak jsi viděl, moje úroveň je příliš nízká na to, abych se Alrakovi postavil. A ano, moc dobře chápu, že na použití koule je ještě příliš brzy. Nejdřív potřebuji další tabulky."

	"Provedl jsem pár výpočtů," ozval se duch. "Právě teď máš v batohu velmi blízko k devatenácti milionům zkušenostních esencí. To by ti stačilo na přímý skok na šestačtyřicátou úroveň. Pomocí stříbrných a dalších základních tabulek můžeš všechny své vlastnosti vynést až ke stropu čtyřicítky. Od čtyřiceti do pětašedesáti budete potřebovat zlaté tablety. V současné době jich máš téměř pět tisíc. To je více než dost na to, aby vás to pokrylo až do pětašedesáté úrovně. Poté už můžete levelovat pouze pomocí diamantů. Těch máš pět set. Pro přibližnou představu řekněme, že byste právě teď měli dostatek esencí, abyste mohli použít všechny tablety. Mohli bychom vás udržet na maximu až do dvaasedmdesáté nebo -třetí úrovně. Takže vzhledem ke všemu, co jsem řekl předtím, by vaše síla například činila přes sedm set bodů. Nebudu se hádat, stal by se z tebe velmi nebezpečný protivník i s těmi kouzly, která ti zbyla. Ale ve srovnání s Ocelovým králem a jeho Primordiálními nohsledy bys byl pořád ještě slaboch."

	"To už jsem věděl," vyhrkl jsem.

	"Tak jaký byl tvůj plán?" zeptal se duch.

	"Nejdřív musíme najít Gorgieho a hady. Pět z nás má větší šanci přežít a zvítězit společně. Budeme potřebovat spoustu prostředků, abychom se posílili. Tablety, esence, krystaly."

	"A taky jiskry z jiného světa," prohodil duch.

	Přikývl jsem.

	"Jiskry z jiného světa a koule temnoty."

	"Napadlo tě zbavit se Temného znamení?" zeptal se duch.

	"Ano, napadlo," odpověděl jsem upřímně. "Ale praxe ukázala, že Temné entity se Temné magie bojí ze všeho nejvíc. Takže takhle mohu dát těm bestiím ochutnat jejich vlastní medicínu."

	"Správně!" jeskyní se ozvalo hlasité syčení.

	Přišlo tak náhle, že jsem se přikrčil a aktivoval Muckwalkerovu obrannou auru. Duch se zachvěl a schoval se za mě. Chtěl jsem přivolat Ysh, ale následovalo další zasyčení:

	"Neplýtvej manou, ty blázne! Myslíš si, že mě tvá chabá obrana zastaví?"

	Mezi lopatkami mi proběhlo zrádné zachvění. Poznal jsem ten hlas. Pronásledoval mě celou tu dobu v mých nočních můrách. V jeskyni se okamžitě setmělo.

	"Mám pocit, že mě někdo poznal," řekl syčivý hlas posměšně.

	"Co chceš?" Zeptal jsem se a snažil se udržet hlas v klidu. Duch mezitím neřekl nic.

	"Ty víš, co chci."

	"Ty znáš mou odpověď!"

	"Ty jsi takový malý hlupák," slyšela jsem chichotání. "Ale jsi zábavný. Rád se dívám, jak se kroutíš."

	Temnota kolem mě se srážela. Byla na pokraji toho, že nás pohltí. Cítila jsem, jak ve mně narůstá panika. Vzdáleně jsem si uvědomovala, že ty emoce nejsou moje. Duch strážce musel být na pokraji výbuchu.

	"Dobře!" Temnota se zachechtala a o krok ustoupila. "Já můžu počkat..."

	Černá aura se začala rozptylovat. Já jsem mezitím mohl zase normálně dýchat. S hlasitým výdechem jsem sklouzl po stěně na zem a zakryl si oči. To je ale naprostý hulvát!

	"Ach jo!" ozvalo se znovu syčení. "Málem bych zapomněl! Tady je pár informací. Pojednání magistra Timpse o vlastnostech předmětů. Strana dvacet osm."

	- Pozor! Vyšší bytost (Chyba!) by si přála, abys prostudoval stranu 28 z pojednání Magistra Timpse o vlastnostech předmětů.

	Odměna za splnění úkolu:

	- Vědomosti.

	- Přijímáš?

	
Kapitola 3

	UŽ TO BYLY DVA DNY, co jsem se probudil. Dva dny v mém světě. V místním čase, jak mi duch vysvětlil, jsem byl při vědomí jen dvanáct hodin, a to celou noc. Nějak si uvědomoval, že čas zde plyne jinak.

	Pro mé oko se tu noc od dne lišila jen málo. Když jsem poprvé vykoukl z jeskyně, nemohl jsem nic zvlášť dobře rozeznat. Jen stíny, kam až oko dohlédlo. Teprve po chvíli usilovného zírání do tmy jsem rozeznal obrysy nejbližších skalních stěn a šumění vzdáleného moře, které s sebou neslo výrazný pach hniloby.

	Vlastně nebýt mých padesáti bodů nočního vidění, proměn a smyslů, ani bych to neviděl.

	Ale duch mě požádal, abych nepoužíval magické vidění. Jak se ukázalo, místní tvorové, které nazýval "dravými entitami", dokázali vycítit vzestupy magie. Zatímco jsme byli hluboko v jeskynním systému, skalní stěny blokovaly magické vyzařování. Ale mág aktivující kouzlo na volném prostranství by se rovnal jasnému záblesku světla na noční obloze. A každý dravec v okolí by se vydal směrem ke světlu.

	Téměř celou dobu, co jsem se probudil, jsem byl jako na jehlách. Moje duše volala po návratu do mého světa. Musela jsem jednat. Už tak jsem strávila příliš mnoho času ležením v bezvědomí. Pak přišel duch a přilil olej do ohně. Citoval několik pojednání o jiných světech, kde se říkalo, že čas v nich plyne jinak. Ale já jsem nemilosrdně zahnal všechny myšlenky na to, že by na mém domovském světě mohly uběhnout stovky let. Přesto se podle podezíravého mlčení strážcova ducha v této věci nezdálo, že by si byl jistý, že tomu tak nebude. A to mlčení mě přivádělo k ještě většímu šílenství.

	A když už mluvíme o léčbě.... Po rozhovoru jsme se rozhodli přijmout poslání Vyšší bytosti. Neviděli jsme nic špatného na tom, že jsme si našli nějakou knihu a přečetli si z ní jednu stránku. Abych pravdu řekla, doufala jsem, že duch už knihu zná, ale bohužel mě zklamal. Ve Forestonových trezorech žádné takové pojednání nebylo. Dohodli jsme se, že jakmile se vrátíme, začne duch studovat každou knihovnu nebo knihkupectví, na které narazíme.

	Poté, co jsem úkol přijal, jsem se chvíli rozhořčoval nad bizarními rozmary té záhadné entity. Proč si to tak ztěžovat? Proč nás posílala hledat nějaký traktát, když nám mohla jednoduše říct, co v něm stojí? Když jsem duchovi položil své otázky, sdělil mi svůj pohled na situaci. Několik knih Řádu obsahovalo zmínky o vyšších bytostech, velkých silách nebo bozích. Základní myšlenka spočívala v tom, že oni, tito bohové a bytosti, aby nenarušili rovnováhu, neměli právo pomáhat svým smrtelným zástupcům přímo. Pouze tečně, například prostřednictvím odměn, úspěchů nebo plnění úkolů. Duch mě také zaskočil informacemi o samotných bozích a vyšších bytostech, kterých bylo velmi mnoho. Jak se ukázalo, Temnota byla mnohotvárná. A ne všichni Temní bohové byli jako vystřižení ze stejného těsta. Ve své realitě zdaleka nebyli všichni spojenci. Duch naznačoval, že můj znak se zřetelně liší od Ocelového krále nebo Alraka. A že naše společná spřízněnost s Temnotou z nás nedělá přátele.

	Všechny ty zprávy mě velmi mátly. Jistě, věděl jsem, že bohové existují, ale bylo to všechno tak matoucí... Popravdě řečeno, teď už jsem chápal, proč moje tajemná "bohyně patronka" chtěla proměnit můj zbrojný oblek. Aby zastrašila konkurenci. Během dvou dnů rozjímání jsem také došel k závěru, že být jejím "pomocníkem" by mi mohlo být ku prospěchu. Navíc jsem se už rozhodl, že dám temným ochutnat jejich vlastní medicínu.

	Mimochodem, zbroj temných lovců se od sady pro zakladatele lišila jen málo. Zvýšení statistik zůstalo stejné, ale změnil se bonus za sbírání všech sedmi předmětů.

	Protože jsem neměl nic lepšího na práci, znovu jsem otevřel seznam speciálních efektů z nové sady brnění.

	- Hledání míst moci (aktivní)

	- Poškození v boji zblízka (beze zbraně) se zvýšilo o 40 %.

	- +1000 obrana

	- Zvyšuje kapacitu zásob energie o 40 %

	- Zvyšuje kapacitu zásob života o 40 %

	- Vycítí proudy many, energie a života

	- Odhalit esenci

	- Bonus ke sběru:

	- Odemkne zásoby zuřivosti temných lovců

	Předchozím bonusem bylo kouzlo Zakladatelova ruka. Vytvářelo magickou auru po dobu pěti hodin a zvyšovalo odolnost vůči Temné magii o šedesát procent pro mě i mé spojence. Místo Ruky jsem dostal čtvrtou zásobu a stručný popis toho, co dokáže.

	Pokud jsem popis správně pochopil, zásoba zuřivosti se plnila podle toho, kolik mých nepřátel zemřelo. Zásobu zuřivosti jsem pak mohl utratit za posílení svých útočných kouzel.

	Bylo ještě příliš brzy na to, abych oslavoval svou novou akvizici, ale pokud byla zuřivost v boji alespoň z poloviny tak účinná jako koule temnoty - padouši, pozor!

	Ano, přišel jsem o obrannou auru, ale praxe ukázala, že mi nikdy nijak zvlášť nepomohla. A opravdu, dost bylo obrany! Nastal čas zaútočit!

	* * *

	Další ráno bylo téměř stejné jako noc. Stejné stinné světlo, které znemožňovalo vidět ven. Ale když duch řekl, že je ráno, nemělo smysl se hádat. Naprosto jsem mu věřil. Dnes byl den, kdy jsme se rozhodli konečně opustit jeskyni a vydat se k portálu. Byla to třídenní cesta. A ne naše dny, ale místní.

	Vzpomněl jsem si na nedávný rozhovor.

	"Proč jsi mě, k čertu, zatáhl do téhle jeskyně?" Zeptal jsem se ducha. "Tak daleko od portálu."

	"Méně dravců," zněla jeho šeptaná odpověď.

	Poté, co nás moje "bohyně patronka" opustila, požádala jsem ducha, aby zkusil mluvit nahlas, protože naše mentální rozhovory pro mě stále končily rozštěpem hlavy. A vzhledem k tomu, že jsem měla docela upovídaného ducha strážce, hlava mě bolela téměř neustále. Když jsem ho slyšela tiše šeptat, celkově jsem si oddechla.

	"Oblast kolem portálu se pozitivně hemží hladovými tvory," pokračoval duch. "Je to v podstatě nepřetržité krmné šílenství. Po tak přísné dietě by byl čerstvý kus lidského masa obrovskou lahůdkou. Máme opravdu štěstí, že když jsme sem přešli, byl den. Kdybychom se tu objevili v noci, nevedli bychom tu tyhle hloupé rozhovory."

	"A co se s nimi děje přes den?" 

	"Nevím to jistě, ale myslím, že v podstatě oslepnou. I když tady není vidět slunce, existuje. A když se objeví na obzoru, nějakým způsobem zablokuje jejich magické smysly. Měl jsem štěstí. Našel jsem velkou noru vedle portálu a strávil v ní první noc. A mezitím jsem také studoval místní tvory. Pak jsem se rozhodl od portálu odejít. A v podstatě se budeme muset vydat po mých stopách. Přespíme na chráněných místech a po východu slunce se přesuneme ven."

	A teď dnes konečně vyšlo slunce a my se dali do pohybu. Upřímně řečeno, už jsem z toho všeho vysedávání a chmurných myšlenek začínal ztrácet rozum. Neustále jsem měl dojem, že každá vteřina strávená tady mě tam stojí roky. A tak když duch řekl, že můžeme vyrazit, měl jsem problém udržet si klid.

	Můj celkový stav jen přispíval k problémům. Moje tělo volalo po pravidelném jídle a vodě. Moje regenerace, i když byla mizivá, stále odbourávala mé vnitřní rezervy. Moje životní a energetické zásoby byly v žalostném stavu. Byl jsem mnohem hubenější a křehčí. Nebýt kouzelných zásob a stravy z elixírů, které mi duch připravil, byl bych už dávno mrtvý. Naštěstí však mana nebyla v tomto světě stejným problémem jako v Minkově světě.

	Jednou jsem málem aktivoval Gulperovo doupě. Duch si však naštěstí uvědomil můj záměr dřív, než bylo pozdě, a rozmluvil mi ten neuvážený krok. Musel jsem omezit magii na minimum, jinak by nás blízcí dravci rychle vystopovali. Strážce duchů si nedělal iluze o tom, jestli je dokážeme zahnat.

	"Připraven?" zeptal se tiše, když jsme se zastavili u východu z jeskyně.

	Rychle jsem prohlédl své hlavní vlastnosti.

	- Úroveň: 0

	- Mysl: 119

	- Síla: 181,6

	- Obratnost: 139,4

	- Vytrvalost: 50

	- Zdraví: 50

	- Intelekt: 80

	- Moudrost: 6.3

	- Vůle: 628

	- Regenerace: 5

	- Obrana: 1000

	- Rychlost: 90

	- Přesnost: 90

	- Zásoba životů: 547/1177.4

	- Zásoba energie: 723/1401.4

	- Zásoba many: 9613/12099.4

	Pak jsem si prošel svá dostupná kouzla a dovednosti.

	- Gulperovo doupě

	- Gulperův tříštivý beran

	- Řetězový blesk Třpytivý úhoř

	- Muckwalkerova obranná aura

	- Muckwalkerova vodní regenerace

	- Ohnivá tlapa

	- Ledový šíp

	- Dech ledového golema

	- Šestý smysl Red Scolopendry

	- Baldachýn neviditelnosti matky černé krve

	- Spalování

	- Zapomnění

	- Rozptýlení škod

	- Kamenné hroty

	- Ledové kopí

	- Rozptýlení kouzla

	- Zrychlená regenerace

	- Výbuch

	- Zlomení

	- Prokletí slabosti

	- Doplnění síly

	- Rozpad propasti

	- Soudržnost s domácím mazlíčkem II

	- Rozhodčí

	Zkontroloval jsem si čepele, obuv a zbroj. Rozhlédl jsem se kolem sebe a tiše odpověděl:

	"Připraven."

	"Tak jdeme," řekl duch a opustil jeskyni.

	* * *

	Náš první den cesty byl bezproblémový. Zpočátku jsem si připadal jako slepé kotě. Nebýt ducha, který mě trpělivě chránil před pádem a neustále mi ukazoval cestu, určitě bych zabloudil.

	Ale po několika hodinách jsem se opět dokázal lépe orientovat, přičemž můj zrak se konečně začal přizpůsobovat místním podmínkám. Poté jsem už dokázal sám určit, kudy mám jít, což duchovi značně usnadnilo práci.

	Několikrát mi můj průvodce přikázal, abych se někde zastavil a počkal, zatímco se vydá na průzkum. Obvykle, když se duch vrátil, jsme museli spěchat doprava nebo doleva, někdy jsme se trochu zdvojili, abychom se vyhnuli doupěti nějakého odporného tvora, který se skrýval před sluncem a kterého jsem, pro pořádek, ještě ani v nejmenším nezahlédl skrz temnou mlhu. Podivný svět. Teď už chápu, proč ho duch nazval "padlým".

	"Hvězdný výkon!" zašeptal duch vzrušeně, když jsme se dostali do hluboké kamenné nory na dně rokle, abychom tam strávili noc.

	Předtím jsme si v duchu povídali a vyměňovali si odsekávané fráze, abychom se nerozptylovali.

	"Děláme dobrý čas!" duchové nepřestávali blouznit. "Dokonce jsme obešli jeden z mých úkrytů."

	"To mi dává smysl," pokrčil jsem rameny a unaveně se posadil na kamennou podlahu. "Tentokrát se nemusíš tahat s mou mrtvolou v bezvědomí."

	Ale opravdu se nám daří skvěle. Jestli budeme pokračovat v tomhle tempu, dostaneme se k portálu do konce druhého dne.

	"Poslyš," našel jsem odvahu položit otázku, která mě už nějakou dobu trápila. "Jsi si jistý, že je kolem nás spousta dravců? Upřímně řečeno, zatím jsem neviděl ani jednoho." 

	A to je pravda. Ani jednoho. Ani kůži, ani chlupy. Nechtěla jsem ani pomyslet na to, že by mi duch mohl zatajit pravdu. Ale také jsem se už naučila číst jeho emoce. S každou hodinou jsem jeho náladám rozuměla lépe a lépe. A naopak, čím déle strávil po mém boku, tím více charakteru získával. Stávalo se lidštějším, živějším, autentičtějším nebo tak nějak...

	"Měl bys být rád, že jsi ještě žádného neviděl," zachraptěl duch. "A poděkuj mi za to."

	"Děkuji," nechala jsem se snadno slyšet. Duch měl z nějakého důvodu opravdu rád, když mu někdo děkoval. A mezitím ne vždy dokázal v mém hlase rozpoznat sarkasmus.

	"Aby bylo jasno, minule jsme celou cestu šli po ostří nože," vyjádřil se duch. "Bylo tam velké stádo. Kdybych si ho nevšiml, tak bychom si tu teď nepovídali." A tak jsem se usmál.

	Už jsem se chystal na další z duchových charakteristických sebechvalných proslovů, ale z nějakého důvodu náhle přestal. Pak mě prakticky převálcovala vlna paniky a hrůzy.

	"Ani se nehni!" V hlavě jsem uslyšel roztřesený hlas.

	Okamžitě jsem pocítil strach ducha. Všechny chlupy na mém těle se okamžitě zježily.

	"Co se děje?" V duchu jsem se zeptal.

	"Jsou tady!"

	Snažil jsem se udržet v klidu a pomalu jsem obrátil oči doprava. Nejdřív jsem nic neviděla a chystala jsem se ducha zeptat, jestli jsou všechny ty hrůzostrašné historky jen plodem jeho fantazie, ale než jsem stačila otevřít pusu... Přímo naproti mně cosi velkého, obrovského zahladilo vchod do našeho úkrytu. Neprůhledná bělavá skvrna zprvu neměla žádný určitý tvar, ale to skončilo přesně v okamžiku, kdy to vklouzlo až do naší nory.

	Ze všeho nejvíc mi to připomínalo medúzu. Dlouhá slizká chapadla, široké zvoncovité tělo. K mému překvapení tomu systém dal jméno - Hydroidní duch. Na mléčně bílé příšeře jsem však neviděl žádné parametry ani úroveň.

	"Co budeme dělat?" Zeptal jsem se.

	"Nehýbej se," odpověděl duch rychle. "Ještě nás nevidí. Možná, že se prostě bude pohybovat dál. Neopovažuj se používat magii!"

	"Jak nás to našlo?"

	"Nemám tušení," odpověděl duch vážně. "Myslím, že ani neví, že tu jsme."

	"Myslíš, že se sem přenesl jen tak náhodně?" Vyjádřil jsem pochybnosti. "Možná šel po našich stopách."

	"Cože?" zeptal se duch - upřímně překvapený. "Vždyť jsme nepoužívali magii! Není žádný jiný způsob, jak by nás mohl najít."

	Mezitím se mezera mezi mnou a hydroidním duchem pomalu zmenšovala. Už jsem snadno rozeznával pružná malá vlákna lemující jeho chapadla. Přitiskl jsem se tělem ke skalní stěně a bál se z otočky i nadechnout.

	Konečně se neprůhledné želé zastavilo. Po několika pomalých plných otočkách se začalo hrbit směrem k východu.

	"Odchází!" V duchově hlase jsem zaslechl úlevu. "Vypadá to, že to sem opravdu přišlo rand..."

	Ale než duch stačil dokončit škodolibou radost, medúza jako by nás vyčenichala, protože se krátce zastavila, pak se otočila a vystřelila přímo ke mně rychle jako blesk.

	"Ne!" vykřikl duch osudově.

	Ten výkřik kupodivu vytrhl mé tělo ze strnulého stavu a já se rozběhl. Během našeho putování jsem vymýšlel strategie, které bych mohl použít proti zdejším příšerám. A první, co mě po rozhovoru s duchem napadlo, byli moji vyvolávací duchové.

	- Vyvolal jsi ducha Dlouhoocasého Ysh!

	Okamžitě se kolem mě stočilo vlnící se, neprůhledné, hadovité tělo. A to právě včas. Jedno z chapadel medúzy se chystalo dotknout mého ramene.

	Když se chapadlo dotklo hadího těla, Yshova plochá hlava sebou náhle škubla. Systém mi okamžitě sdělil, že poškození bylo pohlceno štítem. Medúza dokázala srazit něco přes deset procent mé obrany. Jen asi dva tisíce bodů. To není špatné. Upřímně řečeno, čekal jsem víc. Přesto, kdybych měl bojovat proti několika takovým hydroidům najednou, štít by dlouho nevydržel.

	Odporné chapadlo se zabořilo do hadího těla a začalo rychle vibrovat. Mezitím mi pomalu začaly klesat obranné body. Chystal jsem se vyvolat ducha Černého zbrojnoše jako posilu, ale než jsem k tomu dostal příležitost...

	Ysh udělal něco, co nikdy předtím neudělal - zaútočil proti medúze! V jednom solidním výboji opustil mé tělo a pevně se obtočil kolem Hydroida, který vypadal zaskočeně z jeho drzého chování. Závity se začaly pomalu stahovat a dusit svou oběť.

	Nyní lapená medúza se několikrát pokusila pohnout, ale to situaci jen zhoršilo. Tlak se jen zvyšoval. Postupně začalo její bělavé tělo blednout. A o několik vteřin později zmizela beze stopy.

	Pak jsem se díval s pusou otevřenou. Jak? Co se to tu děje?

	Jako by Velký systém zaslechl mé myšlenky, vyrušil mě dalším oznámením:

	- Pozor! Duch dlouhoocasého ysh úspěšně pohltil ducha hydroida!

	Když jsem dočetl, ohromeně jsem zíral na svého ochránce, který opět ovinul své závity kolem mého těla. Nad jeho trojúhelníkovou hlavou se objevil krátký text:

	- Duch dlouhého ocasu Ysh

	- Stupeň přeměny: 0 (9%)

	"Podívej se na to!" vykřikl duch udiveně.

	"To jsem taky nečekal," pronesl jsem stále ohromeně.

	Než jsme však stačili dokončit rozhovor, objevila se ve vchodu do nory další bílá skvrna...

	
Kapitola 4

	DALŠÍ STVOŘENÍ, které si našlo cestu do našeho úkrytu, vypadalo jako sršeň. Systém mu říkal klapavka. A aby bylo jasno, to jméno sedělo velmi dobře. Zatímco hydroid se pohyboval a útočil v naprostém tichu, poloprůhledná vosí křídla vydávala slabý klapavý zvuk.

	Klepítko vklouzlo do jeskyně a okamžitě se k nám rozběhlo. Stejně jako minule reagoval Ysh okamžitě. V jednom náhlém výpadu začaly její závity svírat letícího vetřelce. Toto pohlcení trvalo necelou minutu. Klepeta ani nebyla schopna způsobit žádné poškození.

	- Duch Ysh s dlouhým ocasem

	- Stupeň přeměny: 0 (21 %)

	Ještě jsem nevěděl, co se stane, až transformace dosáhne sta procent, ale instinktivně jsem byl spokojený s tím, jak se věci vyvíjejí.

	Duch můj optimismus nesdílel.

	"Vypadá to, že máme problém," zašeptal osudově a sledoval, jak se tři sršni snaží proklouznout dveřmi najednou.

	"Nebreč," odsekla jsem mu, i když jsem v tu chvíli litovala, že jsem rozdala všechny lahvičky s duchy, které jsem si v poslední době vydělala. "Měli bychom se pokusit dostat z jeskyně ven."

	Mezitím se jedné z vos, té nejmenší a nejhbitější, podařilo přesto proklouznout dovnitř a za spokojeného mlaskání na nás vyletěla. Yš ji však v polovině cesty vzala do svého pevného objetí.

	Na rozdíl od té předchozí se této neposedné vose podařilo útočníka bodnout zahnutým žihadlem, než zmizela. Tím se štít snížil o další dva tisíce bodů. Malý, ale divoký. Způsobil větší škody než hydroid.

	"Je jich příliš mnoho!" duch zpanikařil.

	"Zmlkni!" Hlasitě jsem vyštěkl. "Drž se relevantních pozorování!"

	Po pohlcení malého sršně Ysh rychle obrátil pozornost na dalšího létajícího tvora. Jen tak na okraj, kromě toho, že ten mrštný drobeček způsobil docela vážné škody, přidal Ysh k postupu transformace jen šest procent.

	Další hadovou obětí se stal mohutný klepetáč, který plnou silou narazil do hromady mrtvých těl, jež se vytvořila u vchodu. S nesmlouvavým cvrkotem se pokusil bodnout Ysh, který se mu elegantně vyhnul a opět zúžil tělo velkého, obrovského tvora a udusil ho, čímž mu zabránil pohnout se byť jen o píď Pak zahájil pohlcování.

	A právě v tu chvíli se k mému dlouhoocasému obránci přihnaly tři o něco menší sršně. Tři žihadla snížila jeho obranu o šest a půl tisíce bodů! Parchanti!

	Musel jsem zablokovat bouřlivé emoce strážcova ducha. Kdybych ho nechal řádit, terorizoval by mi mozek panickými výlevy. A mně už hlava třeštila.

	Ysh ještě nedokončil pohlcování své oběti, zatímco jeho štít klesl pod deset tisíc bodů. Potřebovala okamžitou pomoc. Chystal jsem se vyvolat Černého zbrojnoše, ale na poslední chvíli jsem si to rozmyslel.

	Po mém boku se náhle objevila postava. Kývl jsem a sněžný ghúl vystřelil vpřed. Prošel těly sršňů jako rozžhavený nůž máslem. Moje zásoby života se okamžitě začaly plnit. Strážcův duch dokonce překvapeně škytl.

	Díval jsem se na něj se zatajeným dechem. Byl to snad vtip...? Kromě toho, že ghúl zaútočil na tři protivníky najednou, také nespěchal zmizet, jako to míval ve zvyku. Rychle se rozmáchl a využil omráčeného stavu sršňů, přiskočil k nejbližšímu a lačně zabořil tesáky do jeho přízračného masa.

	Klapot trval jen několik okamžiků. Sněžný ghúl vysál prakticky veškerou svou přízračnou životní sílu.

	- Pozor! Duch sněžného ghúla úspěšně vstřebal ducha klacka!

	- Stupeň přeměny: 0 (11 %)

	Zatímco jsem četl oznámení, ohromen tím, jak rychle sejmul sršně, vrhl se ghúl na svou další oběť.

	Ysh, jako by vycítil, že teď má konkurenci, také zrychlil tempo. Systém brzy ohlásil další pohlcení.

	- Duch Ysh s dlouhým ocasem

	- Stupeň přeměny: 0 (42 %)

	Poslední sršeň, kterého Ysh a ghúl společně zneškodnili. Vše se odehrálo tak rychle, že jsem ani pořádně neviděl, co se stalo. Nakonec se Ysh dostal na čtyřicet osm procent transformace, zatímco sněžný ghúl na dvacet devět. A aby bylo jasno, ani jeden z nich nespěchal, aby zmizel. Jen dál hladově zírali k východu. Jejich přízračná břicha se dožadovala pokračování hostiny.

	"Vidíš," přišel jsem samolibě. "A vy jste se všichni báli!"

	"Ještě si nedělej naděje," zamumlal duch. "Teprve to začíná. Je tu příliš mnoho magických vyzařování."

	Strážce to zakřikl...

	U vchodu se objevil hydroid, a ne sám. Tenhle měl společnost. Ysh a ghúl se předháněli, aby přivítali nové návštěvníky. Hadovi se v záchvatu žárlivosti podařilo obtočit kolem dvou hydroidů najednou.

	"Hm... Zdá se mi to, nebo se zvětšil?"

	"Ne, máš pravdu," zamumlal duch.

	Znělo to uraženě. No dobře. Mohl si za to jenom sám. Není třeba si kazit náladu. Dostalo, co si zasloužilo. Příště už to bude vědět lépe. Tedy, samozřejmě jsem nebyl proti tomu mít opatrného pomocníka, ale zbabělý pomocník, to byla jiná věc. Zbabělec by byl schopen všeho nechat a utéct, když ho nejvíc potřebujete. Přesto by bylo zatím těžké obvinit ducha strážce z tohoto hříchu. Vyhnul se nekromantovi a pak přežil tady v tomto světě. Byl jen nervózní. Musel bych ho přeškolit, než bude pozdě.

	Ysh za svou chamtivost hned zaplatil. Protiútok jeho obětí snížil jeho obranu o patnáct set bodů. Ještě tři silné údery a můj obránce by už nebyl.

	Zatímco had zužoval dvě medúzy, sněžný ghúl rychle sundal zbývající hydroidy a hladově pohltil ducha jakéhosi velkého, obrovského brouka, který mohl svou mohutnou hlavu nacpat jen do naší jeskyně.

	Obr se očividně zasekl, což bylo v náš prospěch. Jeho trup blokoval otvor jako obrovský špunt v láhvi vína.

	Když byl obří brouk zabit, Systém mi poslal zvláštní, ale povzbudivou zprávu.

	- Pozor! Duch sněžného ghúla úspěšně absorboval ducha Armorpawa!

	- Stupeň přeměny: 1 (2%)

	- Gratulujeme! Dosažení prvního stupně přeměny zvýšilo sílu Ducha sněžného ghúla!

	Rychle jsem otevřel popis účinku a na tváři se mi objevil samolibý úsměv.

	"To není špatné," řekl duch zaujatě. "Jeho vampyrismus je nyní o deset procent účinnější."

	Než jsem stačil zareagovat, systém mi oznámil, že Yshův boj skončil. Jeho vítězství bylo draze zaplaceno. Jeho štít klesl na tři tisíce bodů, ale do prvního stupně transformace mu stále chybělo třiadvacet procent.

	"Myslím, že další útok už nepřežije," řekl duch.

	Opět jsem nic neřekl. A co jsem mohl říct? Strážce měl pravdu. Fuj! Můj had potřeboval přidat do kroku!

	* * *

	Od chvíle, kdy do našeho úkrytu vstoupil první hydroid, uplynulo několik hodin. Po celou tu dobu se můj duch bránil neustálému proudu predátorů. A právě když jsme si začali myslet, že nás proud pohltí, náhle vyschl. Zlí hoši přestali přicházet. A poté, co se duch odvážil na průzkum, mi dal pokyn k odchodu.

	Teorii, že jsme zlikvidovali všechny predátory v oblasti, jsme moc nevěřili. Duch vyslovil hypotézu, že je rozptýlilo něco podstatnějšího. Ale ať už to byla pravda, nebo ne, opravdu jsme potřebovali oddech.

	Když došlo na naše bojovníky... Předpověď ducha strážce o Ysh se ukázala jako nepravdivá. Po jednom z našich mnoha vítězství můj dlouhoocasý obránce nějak našel způsob, jak nejen přežít, ale i dokončit první fázi přeměny. A první věc, kterou udělal, bylo zvýšení kapacity jeho štítu o deset tisíc bodů. A hned poté se všechny jeho údaje vynulovaly na plnou hodnotu, což mě příjemně překvapilo.

	A tak Ysh nakonec vydržel dost dlouho na to, aby dosáhl čtvrtého transformačního stupně, aniž by zemřel. Ghůl však měl méně štěstí. Podařilo se mu dostat až na třetí stupeň, ale padl pod útokem hydroida.

	Protože neměl sebemenší obranu, stačila mu jediná rána. Jen tak na okraj, černý zbrojnoš, kterého jsem vyvolal místo něj, se dostal jen do druhého stupně. A přestože zabíjel nepřátele na jednu ránu a pohlcoval je neuvěřitelnou rychlostí, měl také nulovou obranu. A tak také zemřel na pouhé jedno píchnutí sršním žihadlem.

	Celkově i přes znepokojivé předpovědi strážcova ducha vydržel Ysh nejdéle ze všech a dokonce se mu podařilo zůstat ve formaci.

	Podíval jsem se na údaje svých duchů.

	- Duch dlouhoocasého Ysh

	- Stupeň přeměny: 4 (67 %)

	- Typ: Ysh, který se v roce 2012 stal nejsilnějším na světě: Magický duch

	- Vzácnost: Vzácnost

	- Účinek:

	- Hadí kůže

	- Popis: Hadí houba:

	- Vyvolá ducha, který vás obklopí magickým štítem schopným absorbovat 80 000 jednotek poškození.

	- Vyvolání vyžaduje 600 bodů many.

	- Nezapomeňte! Sílu Dlouhoocasého Ysh můžeš vyvolat pouze 1krát za 5 dní!

	- Duch sněžného ghúla

	- Stupeň přeměny: 3 (11 %)

	- Typ: Magický duch

	- Vzácnost: Vzácnost

	- Účinek:

	- Vampyrismus

	- Popis: Vampyrismus:

	- Vyvolá ducha, který jednou zaútočí na nepřítele, sníží jeho životy o 65 % a použije je k doplnění svých životů.

	- Vyvolání vyžaduje 500 bodů many.

	- Nezapomeňte! Sílu sněžného upíra můžete vyvolat pouze jednou za 5 dní!

	- Duch černého zbrojnoše.

	- Stupeň přeměny: 2 (39 %)

	- Typ: Černokněžný brouk, který se v průběhu roku mění na černokněžníka: Magický duch

	- Vzácnost: Vzácnost:

	- Účinek:

	- Útok

	- Popis:

	- Vyvolá ducha, který způsobí 9000 bodů poškození.

	- Vyvolání vyžaduje 400 bodů many.

	- Nezapomeňte! Sílu černého zbrojnoše můžete vyvolat pouze jednou za 5 dní!

	Měl jsem ještě jednoho ducha, kterého jsem ještě nepoužil. Drtič. Ten jsem mohl vyvolat, aby mě obklopil neprůhlednou magickou mlhou schopnou pohltit, dezorientovat a zmást protivníky.

	Před příchodem do tohoto světa jsem slovu "pohlcení" nikdy nepřikládal velkou váhu. V boji jsem duchy používal jako manévr k odvedení pozornosti. Ale teď se to všechno změnilo.

	"Měli v knihovně nějaké informace o pohlcování nebo o něčem jiném, co se týká těchto vyvolávacích duchů?" Zeptal jsem se strážce, než jsem usnul. Ysh stál na stráži vedle vchodu, zatímco strážce se snažil držet v mé blízkosti, i když se stále litoval. Tak snadno se urazí!

	"Velmi málo," odpovědělo. "A to, co tam je, je velmi rozporuplné."

	"Pověz mi to," řekla jsem, zavřela oči a založila si ruce za hlavou.

	Duch se na chvíli odmlčel, ale když viděl, že mu na jeho výlevy neskočím, hlasitě si povzdechl a začal mi vyprávět, co ví.

	"Mistr Ari se ve svém traktátu letmo zmiňuje o orkském šamanovi, který zkrotil několik obyčejných duchů."

	"To už jsem někde viděl," přikývl jsem. "Krvežíznivá cháska. Někteří dokonce umí na svých duchách jezdit jako na koních."

	"No, magistr Ari se zmiňuje o jedné zvláštnosti," pokračoval duch, jako by mě neslyšel.

	"Nech mě hádat," ušklíbl jsem se. "Šamanovi duchové se najednou stali mocnějšími?" "Ano.

	"Přesně tak," souhlasil duch.

	"Má autor pojednání pro tento jev nějaké vysvětlení?"  Zeptal jsem se.

	"Ano," odpověděl duch. "Ale není to to, co očekáváš." "To je pravda.

	"Je to tak?" Rozlepil jsem oči.

	"Mág naznačuje, že ork použil lektvar, aby posílil svého ducha." 

	"Aha," vydechl jsem zklamaně. "Ještě něco?"

	"Ano," odpověděl duch.

	"Tak si to poslechněme."

	"Starší převor Naya tvrdí, že zkrocený duch může měnit hodnost."

	"Aha!" Podepřel jsem se na lokti. "Teď to začíná být zajímavé! V současné době mám čtyři vzácné duchy. Jestli je to pravda, mohl bych z nich udělat epické, pak, brouk ví, možná i legendární?"

	"Teoreticky ano," odpověděl duch nadšeně. Jeho ublížené pocity ustoupily do pozadí. Zdálo se, že si teprve teď uvědomil, jaký potenciál se mu tím otevírá.

	"A jestli fungují stejně jako artefakty, změna hodnosti znamená, že duchové získají nové schopnosti!"  Oznámil jsem s úsměvem.

	"Ano!" mé emoce se rozplynuly v duchovi.

	"Vysvětluje mi, jak se jejich hodnosti zvyšují?" zeptal jsem se. Zeptal jsem se.

	Ta otázka ducha rozladila.

	"Bohužel," povzdechl si. "V knize chybělo několik stránek. Možná hlodavci?"

	Otřel jsem si čelo.

	"Jak se to mohlo stát? Knihovna je jednou z nejlépe chráněných loveckých staveb. Možná... Nějaký pitomec prostě nechtěl, aby se ostatní dozvěděli, co ví."

	"Buď to, nebo nějaký špeh."

	"To není vyloučené."

	Mávl jsem rukou.

	"Dobře. Proč ztrácet čas hádáním? Už jsou to stovky let. Bylo tam ještě něco, co by si zasloužilo naši pozornost?"

	"Tangenciálně," odpověděl duch. "Několik zdrojů říká, že duchové patřící k těm, kteří jsou spojeni s Temnotou, jsou obzvlášť mocní."

	Přikývl jsem.

	"Teď už chápu proč. Díky tomu znamení mohou cestovat mezi padlými světy a vypouštět své duchy na lov."

	Ve skutečnosti by byl příchod sem bez duchů nebezpečný. Obyčejná kouzla neměla na tyto dravce žádný účinek. Během bitvy jsem provedl zkoušku, po které duch okamžitě začal moralizovat.

	"Neměl jsi je používat," řekla poté, co jsem bezvýsledně zaútočil bleskem na medúzu a následně na ledový šíp. "Teď by po nás mohly jít ještě silnější bestie."

	"Nezačínej," mávl jsem nad tím rukou. "Tady kolem je tolik magie, že ještě jeden malý záblesk neuškodí..." 

	"Přesto," trval na svém duch. "Do budoucna bych nedoporučoval riskovat. Tvůj život je i můj."

	"Já vím," souhlasila jsem. "Ale musel jsem to zkusit. Teď už vím jistě, že tyhle surovce dokáže zadržet jen můj zkrocený duch."

	* * *

	Zbytek noci proběhl bez incidentů a druhý den ráno jsme se odpočatí vydali na cestu. Moje oči se přizpůsobily tak dobře, že jsem teď viděl obrys slunce. A to samozřejmě mělo vliv na to, jak rychle jsme se pohybovali. Ale byl tu i další faktor. Duch neustále zvědavě pátral vpředu a hlásil, že v okolí není jediná příšera. Vypadalo to, jako by se všechny zvedly a zakrákaly. Duch ignoroval můj vtip, že jsme je všechny pobili. Jeho obavy a napětí působily i na mě.

	To, že jsme se nemuseli obávat útoku, mělo i svou výhodu - rozhodli jsme se nezůstávat další noc a pokračovali jsme do dalšího přístřešku. A tento nucený pochod nás přivedl mnohem blíž k našemu cíli.

	K portálu jsme dorazili těsně před ránem. A když jsme se přiblížili k bráně do mého světa, uvědomili jsme si, kam se poděly všechny příšery. Všechny byly shromážděné kolem portálu.

	"Jsou jich tam tisíce!" vyhrkl duch v návalu emocí, až jsem se bolestí zkroutil. Protože mi jeho kvílení bušilo v hlavě, nevěděl jsem přesně, koho bych nejraději propleskl - jestli nestvůry shlukující se kolem portálu, nebo toho ustaraného ducha.

	"Vzpamatuj se!" Přidala jsem trochu tlaku svou vůlí. Protože jsme však měli společnou Vůli, trik fungoval po částech. Přesto se mi však podařilo žvanila nějak uklidnit. "Teď není čas ztrácet hlavu!"

	"Jo, promiň," odfrknul si duch. "Jen mám hrozný strach."

	Částečně jsem mu rozuměl. Taky jsem se cítil bez sebe. Vidět všechny ty dravé duchy na jednom místě, a několik z nich bylo tak obludných, že vedle nich hydroid vypadal jako neškodný brouček. Byl to pohled, ze kterého se každému může zvednout žaludek. A vzhledem k tomu, že se můj strážný duch "narodil" teprve před měsícem a půl... Neměl ještě pořádně šanci dospět. Nebo získat zkušenosti. Nebo se naučit sebeovládání. Jako nějaké podivínské dítě. Celkově jsem byla plná trpělivosti.

	"Já se ti nedivím," řekl jsem uklidňujícím tónem. "Neboj se. Vždyť nás ani nevidí. Všichni jsou jen na zběsilém úprku k portálu. Mimochodem, co se to tam děje?"

	"Možná se mýlím," řekl duch klidněji. "Ale myslím, že se za chvíli otevře portál do vašeho světa."

	"A všichni tihle oškliví bastardi chtějí být první, kdo jím projde, až se tak stane," zašeptal jsem naštvaně a zatnul pěsti, až mi zbělely klouby.

	O chvíli později jsem si uvědomila, že duch má pravdu, ale jen částečně. Portál se skutečně otevřel, ale ne dost daleko na to, aby do mého světa vpustili všechny surovce. Ne, ten, kdo to měl na starosti, měl zajímavější nápad.

	Na této straně portálu stál obrovský obelisk, na jehož povrchu se třpytily temně fialové jiskry. Táhl se vysoko do temných mraků a ztrácel se kdesi v jejich hlubinách. Zajímalo mě, čí je to dílo. Nepochyboval jsem, že ho někdo postavil. S největší pravděpodobností měl tento svět kdysi také své prapůvodce, prastaré nebo odešlé před svým "pádem". Na přemýšlení a výslech ducha budu mít ještě spoustu času později, ale teď jsem prostě nemohl najít energii. S největší pravděpodobností by knihovna Řádu obsahovala spoustu informací.

	Mezitím jsem si všiml, že se kolem portálu něco děje. Tvorové se začali pohybovat a rozhlížet se kolem. Začali bojovat o to, aby byli co nejblíže obelisku.

	Napínal jsem se, abych lépe viděl. Přesně v tu chvíli se portál náhle rozzářil magickým světlem. Jako rozžhavený nůž se mi zařízlo do temnotou přizpůsobeného zraku. Zakryl jsem si oči rukou a tlumeně zaklel. Bug glitch ty! Hnusní bastardi!

	Lehké postrčení do ramene mě přimělo držet jazyk za zuby. Duch se právě chystal začít mě poučovat o tom, že mám mlčet. Ale zaskočilo mě to...

	"Ricku!" zašeptalo to nahlas a otupělo. "Podívej!"

	"Jak?!" Vyhrkl jsem a stále si třel oslepené oči.

	"Myslím, že z portálu vycházejí lidi!" řekl jsem.

	Otřásl jsem se a slepě zíral k portálu. Zpočátku mi oči nefungovaly, ale postupně se mi zrak vracel. Obelisk se rozzářil magickou fialovou září a na pozadí tohoto světla jsem skutečně rozeznával lidské siluety. Ty však rychle vybledly a pak se zase vrátily. Jako by přešlapovaly tam a zpět. Ze světa do světa.

	Když se můj zrak vrátil úplně zpátky, uvědomil jsem si, že postavy vůbec nemrkají. Příchozí z mého světa se nechávali chytit příšerami jako minihry do sítě, roztrhat na kusy a okamžitě pozřít.

	
Kapitola 5

	"TOHLE už jsem někdy viděla," zašeptala jsem s vyschlým hrdlem. "Musíme najít úkryt, hned."

	Chtělo se mi bezmocně křičet. Ale bohužel jsem těm nešťastným duším nemohla pomoci. Navíc, pokud se odsud rychle nedostaneme, čeká nás stejný osud jako je.

	"Kde jsi to jenom mohl vidět?" zeptal se duch tiše. "A proč se musíme schovávat?"

	"V Labyrintu strachu. Během útoku na hrad krále Nidase. Nekromanti krmí vězně portálem." 

	Pak se strážce dovtípil:

	"Lákají na sebe mocnější bytosti!"

	"Přesně tak," přikývl jsem a ustoupil. "Hledají nového strážce portálu. Jestli je to tak, jak si myslím, další obětovanou skupinou budou mágové." "To je pravda," řekl jsem.

	"Bojím se jen představit, co by se tu mohlo objevit!" vykřikl šokovaně duch, zatímco spěchal za mnou.

	Ale stejně jsme nedokázali najít jistý úkryt dřív, než bylo pozdě. Vypadalo to, že nás lidé na druhé straně slyší. První mág se vysypal z portálu. A úplně první, co udělal, bylo, že aktivoval magický štít. Nebýt duchova varování, udělal bych totéž už o několik dní dříve. Ale tento mág neměl strážce. A jak to tak vypadalo, o padlých světech nevěděl ani zbla.

	Už když jsem věděl, co se stane, zakryl jsem si oči. Nejprve se objevil záblesk magického světla, nejspíš dost jasný na to, aby byl vidět i na druhé straně světa. A po tomto záblesku následoval silný příval magie, z něhož se mi zježily všechny vlasy na hlavě.

	"Co to udělal?" vypískl duch.

	Říci, že magické vyzařování vyburcovalo tvory, by bylo velmi slabé. Upřímně řečeno, po aktivaci štítu všichni tvorové na několik vteřin ztuhli. Když mág spatřil plody své vlastní nevědomosti, považoval to za dobré znamení. Dokonce začal sesílat další kouzlo. Očividně měl v plánu je všechny zasáhnout nějakým stříkajícím poškozením. A aby toho nebylo málo, kouzlo dokončil. Pětimetrová ohnivá vlna, která se valila řadami nestvůr a měla je všechny proměnit v popel, však nakonec nezpůsobila ani jeden bod poškození. Mág si tím situaci jen zhoršil. V podstatě vyslal další silný signál všem možným superdravcům v okolí.

	Nemohl jsem vidět, jak se tvářil, když viděl všechny nestvůry po silném ohnivém útoku nezraněné. Byli jsme příliš daleko od portálu. Ale srdcervoucí kvílení bolesti, které mág vydal, když byl roztrhán na kusy, jsme slyšeli naprosto dobře. A nepomohl mu ani štít, ani ohnivé šípy, které neustále střílel nalevo a napravo. Kdyby se setkali v boji na druhé straně portálu, nevsadil bych na ty tvory ani zlámanou grešli. Ale k mágově smůle měl tento svět své vlastní zákony.

	Nekromanti na druhé straně portálu však nenechali tvory čekat. Z portálu se vysypali hned dva mágové najednou. A ani na vteřinu jsem nepochyboval, že to organizují nekromanti. Zdálo se, že jen oni mají schopnost tlačit oběti do padlých světů, ať už mají temné znamení, nebo ne.

	Nově příchozí nevydrželi o moc déle než jejich předchůdce. Než zemřeli, nebyli schopni udělat jedinou věc. Ale trojice mágů za nimi mě překvapila. Tříčlenná skupinka si zjevně uvědomovala, kde se nachází a jak se má chovat. Dokonce jsem odhodil duchapřítomnou opatrnost a skuhrání a přistoupil blíž k boji, abych měl pořádný výhled.

	A našel jsem skryté místo, které skvěle fungovalo. Hm... Pestrá parta. Starší ork, elfí dívka a lidský chlapec. Ten chlapec byl vlastně zhruba v mém věku.

	Jakmile se objevili mágové, pustili se do akce a byli docela schopní. Elfka rychle vyskočila orkovi na záda a vytáhla pružný přízračný luk. Na chlapcově těle se objevila neprůhledná magická zbroj, zatímco v jeho rukou se objevil pár zahnutých čepelí. Podle matné záře měly daleko k běžným kovovým zbraním.

	Ork zvedl ruce nad hlavu, něco vyštěkl a o chvíli později se k tvorům přivalily vlnící se tmavě zelené vlny. Domníval jsem se, že ji potká stejný osud jako první mágovu ohnivou vlnu, ale mýlil jsem se. Kouzlo starého stepního obyvatele zlikvidovalo první dvě řady útočníků během několika vteřin.

	Duch, který byl celou tu dobu po mém boku, překvapeně hlasitě zalapal po dechu.

	"Vsadil bych pravou ruku, že ten ork je šaman Pustiny," zamumlal jsem a dál se soustředil na boj.

	Elfka a mladý mág však jen tak nestáli. Jejich magické šípy a čepele sklízely bohatou úrodu. Protože nečekali tak zuřivý nápor, stvůry zmírnily svůj nápor. Šaman využil chvíle zmatku nestvůr, roztáhl ruce doširoka a začal něco hlasitě mumlat. Neuplynula ani minuta, otevřel oči a silně tleskl rukama.

	Přímo před ním, odřezávajícím skupinu mágů od smečky, se objevil obrovský tvor, který vypadal jako sépie. Než byl tento tvor zajat jako duch, musel být superdravec. Jeho dva tucty tlustých chapadel s chapadly v mžiku prořídly řady útočníků.

	Elfce se na tváři objevil úlevný úsměv a sklonila luk. Ork se také tvářil spokojeně. Zadrželi své nepřátele. Jen mladý mág stále zběsile pobíhal ze strany na stranu a likvidoval těch několik útočníků, kteří pronikali zástěnou.

	"Poslouchej, Ricku," zamumlal duch. "Co kdybychom s nimi spojili síly? S takovou skupinou budeme mít rozhodně větší šanci na přežití." 

	"Nepředbíhej," zavrtěl jsem hlavou. "Oni teprve začínají. To je za prvé. A za druhé, i kdybychom se s nimi pokusili spojit, nedá se říct, jak by na mě mohli reagovat."

	Obří sépiový duch mezitím, poslušný šamanova příkazu, přešel z obrany do útoku. Mágové ho následovali.

	"Chtějí se dostat pryč od portálu," vyprávěl duch. "To je správný tah."

	Chtěl jsem říct, že s jejich rozhodnutím naprosto souhlasím, ale nakonec došlo k nevyhnutelnému. Superdravec, nalákán magickým vyzařováním, dorazil k portálu.

	Zpočátku jsme ani my, ani skupina mágů nepoznali, že dorazil. Teprve když ostatní tvorové přestali na skupinu útočit a bezhlavě utíkali od portálu, všimli jsme si, že se něco děje.

	Ork zvedl ruku a jeho kohorta se zastavila a pochybovačně se rozhlížela ze strany na stranu.

	Také jsem otočil hlavu v naději, že zahlédnu jejich nepřítele.

	Vše se odehrálo velmi rychle. Země pod elfčinýma nohama se otevřela a ona se s hlasitým výkřikem sesunula k zemi.

	Ani ork, ani mladý mág jí nedokázali pomoci.

	Napětí stáhlo spánky.

	Ork i mladý mág se otočili k útěku a naneštěstí se vydali přímo naším směrem.

	Obrovský sépiový duch se pomalým krokem vydal za svým pánem. A měl tu smůlu, že se stal další obětí neviditelné příšery.

	Země vystřelila vzhůru a odhalila obrovské kleště, které šamanova ducha jedním prudkým pohybem přeťaly vejpůl. Z hlasitého křupnutí mi zazvonilo v uších. Po zádech mi přeběhl mráz.

	"Uteč!" vypískl duch.

	"Ani na to nemysli!" Odpověděl jsem a rychle se vzpamatoval. "Nebudeme se moct schovat. Můžeme jít jen dopředu! Portál je to, co nás zachrání."

	Rychle jsem vyskočil na nohy a širokým obloukem kolem volného prostranství jsem se rozběhl k obelisku.

	Narazil jsem na několik příšer, které zapomněly na svůj strach ze supertvora a snažily se do mě zaklesnout. Ysh jejich útoky snadno blokoval.

	V běhu jsem se otočil a podíval se na šamana a mága. Kdybych tak učinil o minutu později, neviděl bych, jak ork náhle předstírá kulhání, padá za chlapce a v zákeřném činu mu vypouští kouzlo do boku.

	Mladý mág ze setrvačnosti udělal několik kroků, zakopl a padl na zem. Šaman se mezitím, už nekulhající, rozběhl plnou rychlostí ke skupině šedých balvanů.

	Nedokázal jsem říct, co mě přimělo změnit směr a rozběhnout se na pomoc padlému mágovi - buď vědomí, že jsme s ním stejně staří, nebo orkovo zlomyslné zavrčení. Anebo jsem teď měl v krvi riskovat svou kůži, abych pomohl potřebným... Celkově, ať tak či onak, během několika okamžiků jsem si přehodil přes rameno tělo bojovníka v bezvědomí, které bylo naštěstí mnohem lehčí a menší, než jsem čekal.

	Šaman se v běhu otočil. Když mě uviděl, překvapeně protáhl obličej. Nehodlal jsem však padoucha nechat tak snadno utéct. Ork zjevně neocenil můj krkavčí úsměv. Pak udělal neodpustitelnou chybu. Když si uvědomil, že chci zaútočit, ork se zastavil a aktivoval jeden ze svých magických štítů.

	To můj úsměv jen zvětšilo. Idiote! Stejně dobře mohl na své pozici zapálit světlici, pokud šlo o supertvora, který ho lovil. Podle jeho kyselého výrazu si to šaman uvědomil. Abych zhoršil jeho už tak vratkou pozici, aktivoval jsem pod jeho nohama kamenné hroty. Bez Avina náramku by poškození druhé úrovně proti orkovu štítu mnoho nezmohlo, ale to nebylo mým cílem. Snažil jsem se poukázat na polohu toho ošklivého bastarda.

	A to se povedlo. Orkův štít si s kamennými hroty poradil snadno, ale na magii rozlitou v tom místě byl krásný pohled. Stále jsem se usmíval a mával rukou na šamana. V odpověď se na mě snesl proud nadávek a urážek. Dokonce jsem viděl, jak se ve stepníkových rukou rozzářila magie. Zřejmě se mi chtěl pomstít stejnou taktikou jako já. Pozdě, hlupáku.

	A právě v tu chvíli se země pod šamanovýma nohama zachvěla a roztrhla se jako list papíru. Tentokrát ten supertvor použil svá ohebná chapadla. Jako had stáhla orkovo tělo, který zděšeně zavřískl a nechal se stáhnout pod zem. Slyšel jsem praskání kostí a trhání masa, zatímco ork za mnou skřípal zuby a dusil se výkřiky bolesti. Byla to směsice zvuků, na kterou ještě nějakou dobu nebudu moci zapomenout.

	Portál byl na dosah ruky, ale už teď jsem věděl, že nebudu dost rychlý na to, abych tento "lákavý" svět opustil. Zahodil jsem opatrnost, aktivoval magické vidění a podíval se dolů za své nohy. Supermonstrum bylo celou tu dobu pode mnou. Vypadalo to, jako by si se mnou hrálo na kočku a na myš a už si naplnilo břicho na první myší rodince.

	To stvoření bylo opravdovým žroutem. V kostech jsem cítil magickou energii, která z něj vyzařovala. Příšerná směsice členovce, chobotnice a sépie se nejpohodlněji pohybovala v podzemí. Upřímně řečeno jsem však úplně nechápal, jak se dokázalo pohybovat hustou půdou, aniž by způsobilo sebemenší poruchu na povrchu.

	A já to zakřikl... Země přede mnou vystřelila vzhůru a z rychle se rozšiřující trhliny se vynořil obrovský pařát. Duch musel v posledních minutách ochraptět. Místo panického vřískotu jsem slyšel jen skřehotání a syčení. No dobře, nakonec si na to budu muset zvyknout. Čekala nás bitva s Alrakem a jeho ocelovým loutkovodičem. A ti měli být o něco nebezpečnější než nějaký přízračný kreveťák, ať už byl jakkoli obrovský.

	Prudce jsem napumpoval brzdy a vrhl se doprava. O chvíli později se v místě, kde jsem před chvílí stál, objevila další trhlina a z ní vystřelilo chapadlo. Protože jsem použil magii, krevety mě dokonale viděly, ale měl jsem také výhodu, že jsem se nepohyboval naslepo.

	Yš, která mi celou tu dobu zachraňovala kůži, nejprve vyrazila směrem k velkému, obrovskému klepetu, ale já ji silou vůle zastavil. A jako obvykle poslechla.

	"Nech to být!" vyhrkl duch. "Odvede to pozornost toho tvora! Pak budeme mít čas utéct!"

	"Ještě ne!" Vyštěkl jsem. "Musím něco zkusit."

	Duch žalostně zasténal, ale nepřekážel mi. Vlastně se zdálo, že i on je na můj plán zvědavý.

	I s mágovým tělem na ramenou jsem se pohyboval rychleji než ten supertvor. Země kolem portálu vypadala jako velký plátek fradského sýra, proslulého po celém světě množstvím děr.

	Navzdory své rychlosti jsem cítil, že začínám být unavený. Příšera si mezitím z nějakého důvodu dávala na čas s výstupem na povrch a raději útočila z podzemí. Ale abych mohl uskutečnit svůj plán, potřeboval jsem ho tady nahoře.

	Poté, co chapadlo provedlo další těžko odvratitelný útok, jsem začal vážně uvažovat o duchově radě obětovat Ysh jako rozptýlení. A právě v tu chvíli se země uprostřed pustiny rozvlnila jako obrovský vřed a na hladinu se vynořila obrovská krevetka, zjevně pobouřená mým nadšením.

	"No konečně," usmál jsem se a zadýchal se. "Čekali jsme na to. Ty jsi vážně ošklivá věc..."

	Jen tak na okraj, mýlil jsem se, když jsem to nazval krevetou. Vypadalo to spíš jako chobotnice, které z hlavy vyrůstají tři tucty chapadel a po stranách má tři páry klepet.

	"Tak proč jsi nechtěl jít sem nahoru?" Vyhrkla jsem.

	Tvor se pohyboval mnohem pomaleji. Jeho obrovské tělo, nemotorně se vlekoucí a používající klepeta jako obří vesla, se mi ploužilo naproti.

	"Co teď?" duch tiše zpanikařil. "Zdá se, že teď je vhodná chvíle uskutečnit tvůj plán."

	"Ještě ne," vystřelil jsem. "Potřebujeme ho dostat dál od jeho doupěte."

	Minuta... dvě... Jsi vážně nemehlo.

	Jakmile se chobotnice dostala dostatečně daleko od svého doupěte, všimla si, že teď stojím na jednom místě. Pokusila se na mě vrhnout a chytit mě svými chapadly. Budu upřímný. Bylo těžké se nepohnout. A i když jsem si uvědomoval, že příšera je ještě dost daleko, pohled na ni mi v žilách změnil krev v led.

	"Hned!" Oznámil jsem, když byla nora netvora daleko za námi.

	- Vyvolal jsi ducha Drtiče!

	Rozbušilo se mi srdce a sledoval jsem, jak chobotnice mizí v temné mlze. Nejdřív se nic nedělo. Z inkoustové temnoty stále vykukovaly obrovské údy supermonstra. Stále se urputně snažilo přiblížit se ke mně. Už jsem si začínal myslet, že můj plán vyšel naprázdno, ale pak začala klepeta a chapadla toho tvora mávat intenzivněji. Mezitím jsem si všiml, že se na kůži chobotnice začaly objevovat spálené skvrny. Pak jsem uslyšel, jak prosebně zapískala.

	"Umírá!" vykřikl vzrušeně duch, který celou tu dobu sledoval mé snažení.

	Mlha se mezitím rozšířila a zahalila svým "tělem" pustinu naproti portálu. Chobotnici ani její přívěsky jsem už nikdy neviděl. A o pár minut později jsem uviděl systémové oznámení, které mi potvrdilo, že už neuvidím.

	- Pozor! Duch Drtiče úspěšně pohltil Ducha Chobotnice!

	- Duch Drtiče

	- Stupeň přeměny: 3 (17 %)

	"No, co na to říkáš?" Zeptal jsem se ducha a vítězoslavně jsem vypnul hruď.

	"Úderné!" vykřikl. "Mlha ho pohltila za necelé dvě minuty! Ale to je! Ale to je!"

	Zamyšleně jsem si pohladil bradu a sledoval, jak se ostatní tvorové po smrti Chobotnice vracejí do portálu. Jako můry k plameni se vrhli do magické mlhy - tak jasné, tak chutné.

	Když první příšery začaly mizet v hlubinách temnoty, začala se hromadit systémová oznámení o úspěšném pohlcení. Zatímco jsem se snažil soustředit na čtení těch prvních, systém hlásil, že drtič dosáhl čtvrtého stupně přeměny.

	"Říkám, že tu ještě chvíli zůstaneme," vystřelil nečekaně duch.

	Poprvé za několik dní jsem se upřímně zasmál.

	"Kdo jsi?" Slabý ženský hlas za mnou mě přiměl prudce se otočit a tasit čepele.

	Kluk, kterého jsem zachránil, se musel vzpamatovat. Než jsem vyvolal ducha, položil jsem jeho tělo na zem, aby mi nepřekáželo.

	Hm... Podle hlasu jsem si uvědomil, že to není chlapec. Kvůli helmě jsem jí neviděl do tváře. Ale hlas zněl matně povědomě.

	Můj prudký pohyb ji přiměl vyskočit ze země a zalapat po dechu, jak se chytala za zraněný bok.

	"Neboj se," řekl jsem klidně. "Věř mi, netahal jsem tě celou tu cestu jen proto, abych tě zabil."

	"Kdo jsi?" vycenila dívka skrz zaťaté zuby. "Nevidím ti do tváře."

	"No jo," vyhrkla jsem a odhrnula si kápi nájezdníka. "A co teď?"

	Zeptala jsem se s postranním úsměvem.

	"Ty?!!!" vykřikla a o krok ustoupila.

	"Já to nechápu." Obočí se mi svraštilo. "Znám tě?"

	Místo odpovědi si sundala helmu a propalovala mě nenávistným pohledem.

	"Aha, takže to jsi ty..." Udiveně jsem se poškrábal na zátylku.

	Zase ona. Vzdušná mágyně z Labyrintu strachu, jejíhož tatínka jsem právě málem sejmula v souboji ve Stenborgu.

	"Hádám, že bohové nám prostě nedají pokoj," vyhrkl jsem. "Litzia Silrasová, jestli se nepletu? Je zvláštní tě tu vidět, že?"

	
Kapitola 6

	LITZIA NIKAM nespěchala, aby mi poděkovala za záchranu života. Ve skutečnosti si mě měřila nenávistným pohledem a přitom se oháněla párem vzduchových čepelí, které se před chvílí objevily z ničeho nic. Takhle musela práškovat všechny ty tvory. Taková zbraň by mi v mém arzenálu nevadila. Ale o čem jsem to vlastně mluvil? Měl jsem mnohem nebezpečnější hračky než tohle. Jen jsem je musel odblokovat.

	Zachmuřeně jsem se na ni podíval, jak se připravuje k útoku, a s chladnou hrozivostí jsem řekl:

	"Důrazně ti doporučuji, aby sis to rozmyslela."

	Každé slovo jsem podpořil kouskem Willa. Kromě toho se duch Drtiče, který hladově pohlcoval tvory, na chvíli odvrátil od svého pokrmu a natáhl některá svá mlžná chapadla naším směrem. Cítil jsem, jak se za mnou shromažďuje dravý stín a chystá se pohltit všechny, kdo by se odvážili ukousnout si z mého health baru.

	Litzia od našeho posledního setkání postoupila o další tři úrovně. Teď byla na sedmatřiceti. Měl jsem podezření, že se zlepšily i její vlastnosti. A to znamenalo, že kdybychom se s ní měli utkat v souboji právě teď, měl bych při svých současných parametrech všechny šance prohrát. Mé chatrné štíty by proti jejím útokům nejspíš dlouho nevydržely. A já teď v podstatě nemám žádnou možnost, jak se bránit. Všechna má použitelná kouzla jsou na druhé úrovni. Duchové jsou mou jedinou záchranou.

	Ale to ona neví. Pamatuje si, jak šikovně jsem vypráskala jejího tátu, takže jsem se ji snažila především vyděsit. A to se povedlo.

	Tlak vůle plus temná mlha bez námahy požírající místní tvory fungovaly, jak měly. V mágových ledově šedých očích se mihl strach. A i když to netrvalo dlouho, bylo to dost dlouho. Pomalu sklonila své vzdušné čepele a zlostně vyhodila:

	"Proč jsi mě zachránil?"

	"Když jsem tě zachraňoval, nevěděl jsem, kdo jsi."

	"A co když jsi to věděl?" zeptala se jízlivě.

	"Opravdu by moje odpověď něco změnila?"

	"Ne," odpověděla Litzia upřímně a s nenávistí v hlase dodala: "Zabil jsi mého učitele v Labyrintu."

	Pokrčil jsem rameny.

	"Labyrint strachu není místo pro slabé."

	"Byl to velký bojovník!" zvolala vroucně. "Nezasloužíš si ani tu čest, že tě taková vznešená ruka skolila!"

	"My dva máme o vznešenosti jiné představy," odfrkl jsem si. "Banda samozvaných takzvaných šlechticů se rozhodla, že se pobaví na úkor zdánlivě neškodného prostého člověka. Jenže toho prostého člověka podcenili a zaplatili za to životem. To je všechno?"

	Viděla jsem, jak se jí v kostnaté tváři sevřely čelistní kosti. Chystala se znovu začít chrlit idiocii, ale nedovolil jsem jí to.

	"Nevím, co tě tvůj vznešený otec a velký učitel bojovníků naučil, a popravdě řečeno je mi to jedno. Ale jedno ti můžu říct jistě. Jediný důvod, proč jsi ještě naživu, je ten, že se na tebe bohyně Fortuna prostě pořád usmívá, bez ohledu na to, jak málo mi to dává smysl. Vlastně bych řekl, že celá tvoje rodina má štěstí. Je zázrak, že jsi nezemřel v Labyrintu. Jen málokdo přežil útok mého spřežení. A jediné, co mi zabránilo zabít tvého otce, byl včasný zásah královny skřítků. A ještě jednou... Kdybych byl teď na tvém místě, dával bych si pozor na jazyk. Moje trpělivost má své meze."

	S každou další větou jsem zvyšoval Willův tlak. A posledních pár slov jsem vypustil, jako bych zatloukal hřebík. Temná mlha za mnou se mezitím, vycítivši mou rozmrzelost, začala sbírat. Během našeho rozhovoru dokázala nejen pohltit tvory kolem portálu, ale také se pomalu přiblížila k mému protivníkovi.

	Litzia byla očividně přemožená. Její rty zbledly. V očích jí zamrzl výraz strachu.

	"Co chceš?" vyprskla nakonec.

	"Informace. Chci, abys mi odpověděla na mé otázky."

	"Co z toho budu mít?" Litzia se mě zeptala přímo. "Koneckonců mě teď zabiješ, ať se děje, co se děje."

	Začala mluvit. To bylo dobré znamení. Znamenalo to, že se ještě nechystá k sebevražednému útoku.

	"Nejsem ten typ člověka, který by zabíjel bezdůvodně."

	"Uvědomuješ si, že kdybys mě nechal jít, propustil bys smrtelného nepřítele, že?" zeptala se a přimhouřila oči.

	Křivě jsem se usmál.

	"Nemáš ani ponětí, jak těžké je získat si mé přátelství. Ale někdy se i zapřisáhlí nepřátelé dohodnou na dočasném příměří."

	Moje slova ji zarazila.

	"Co by mě mohlo přimět k tomu, abych souhlasila s příměřím s mužem, který zabil mého instruktora?" procedila skrz zuby a podívala se dolů na černou mlhu, která se jí začala vířit kolem nohou.

	"No, pro začátek to, že máme společného nepřítele," řekl jsem.

	To, jak se Litzia zachvěla, mi napovědělo, že jsem se trefil.

	"Mám podezření, že jsi sem nepřišla z vlastní vůle," pokračovala jsem s křivým úsměvem a zeptala se: "Protože jsi byla použita jako návnada. Jen si to představte! Ty, dcera mága velkého Řádu mágů, kterou krmí příšery jako myší, a to všechno proto, aby nalákala ducha strážce k portálu! Zajímalo by mě, co by si o tom myslel tvůj vznešený otec."

	"Můj otec už není mezi námi," řekla Litzia nečekaně tiše. "Zabili ho. Spolu se zbytkem mé rodiny."

	"Přesto," řekl jsem překvapeně. "Věděl jsem, že magistr Sato krmí temné portály mágy, ale to byly jen malé brambory. Ale tvůj otec... chci říct, je to magistr."

	Chtěl jsem říct, že je magistr, ale rozhodl jsem se nehrát jí na nervy víc, než jsem musel. Rozhovor se už táhl příliš dlouho a já jsem se ještě nedozvěděl nic zajímavého.

	Zdálo se, že ji má slova zaujala. Opravdu se napjala. Tohle bylo zjevně poprvé, co slyšela o prohřešcích Egbertovy pravé ruky.

	"Sato..." zašeptala zamyšleně. "Dobře, to mnohé vysvětluje..."

	"To on tě sem strčil?" Zeptal jsem se.

	"Ne," zavrtěla hlavou. "To byli Alrakovi poskoci."

	Zavrávoral jsem, když jsem ji slyšel zmínit hlavního nekromanta. Nedokázal jsem před Lizzou skrýt své pocity.

	"Co jiného jsi čekala, když jsi učinila výzvu Ocelovému králi?" zeptala se s rozzlobeným posměchem.

	Pokrčil jsem rameny a zeptal se:

	"A co tvůj otec? Koneckonců, zdá se, že i on vydal výzvu Egbertovi? Viděl, že Temnota může pohltit náš svět, a rozhodl se postavit na obranu světla? Nebo se mýlím?"

	Lizzie povytáhla obočí. Rty se jí roztáhly do posměšného úšklebku. Ve tváři jsem jí jasně četl otázku: "O čem to mluvíš, hlupáku? O mém tátovi, který bojuje proti Temnotě? Pf, nechtěj mě rozesmát!"

	Využil jsem jejího výmluvného mlčení a se smíchem jsem pokračoval:

	"Víš, myslím, že už můžu říct, co se stalo. Tvůj zesnulý tatínek nebyl žádný bojovník Světla. Půjdu ještě o krok dál. Jsem si jistý, že mu nevadilo, jak to dopadlo. Nezajímaly ho hordy nekromorfů, které se proháněly Pustinami nebo na Temném kontinentu, a už vůbec ne oběti nekromantů nebo rostoucí moc Ocelového krále. Ve skutečnosti na tom všem vlastně vydělával, stejně jako jeho kumpáni mágové."

	Posměšný úšklebek se jí pomalu vytrácel z tváře.

	"Ptáš se mě, co jsem čekala po výzvě Ocelovému králi?" "Ne," odpověděla. Vyštěkl jsem. "No, tady je moje odpověď - že ho porazím! A dokud budu naživu, je jeho poražení to jediné, v co budu doufat!"

	Na okamžik jsem zmlkl. Ale pak pokračoval:

	"Co se týče tvého otce... Myslím, že všechno je tu docela jednoduché a naprosto přízemní. Myslel si, že se Šitangovi dokáže postavit." "To je pravda.

	Litzia se zachvěla.

	"Jo, jo," ušklíbl jsem se, když jsem viděl, jak je napjatá. "Myslel sis, že nevím o otřesech v Řádu mágů? Tvůj otec a jeho kumpáni mágové chtěli převzít kontrolu nad Řádem pro sebe. Ale když vidím, jak jsi tady, Šitang musel vyjít nahoru." 

	O událostech v Řádu jsem věděl ze tří zdrojů. Gallia mi něco řekla v den souboje. Ale bylo to velmi podružné a styčné. Pokud jsem mohl soudit, královna skřetů mi nehodlala nic říct, ale cítila se provinile, že souboj zastavila. Koneckonců to znamenalo, že jsem přišel o kořist, která mi právem patřila. Možná dokonce o duhovou tabulku.

	Královna skřítků to dokonale pochopila. Ale ani ona nespěchala s odhalením tajemství všech svých vazeb na Řád mágů. Obešla to prostým vysvětlením, že si nechce kazit vztahy s potenciálním spojencem.

	Tehdy jsem přikývla, souhlasila a předstírala, že královnino úsilí plně podporuji, zvláště když jsem viděla, jak její slova znějí pravdivě. Opravdu mluvila pravdu. Ale také jsem poznal, že něco vynechává.

	Mým druhým zdrojem pak byla Madi Belvokrut. Upřímně řečeno, ani netušil, že mi svými rozhovory potvrdil mé domněnky. Stalo se to pár dní po souboji, když mi můj osobní advokát sděloval zprávy z Fradie. Ansel Silras, otec Litzie, se objevil. Madi upozornil na podivnou shodu okolností. Šlo o to, že po návratu ze Stenborgu můj soupeř v duelu okamžitě složil velký vklad ve fradijské bance, kde měl Madi informátory jako každý sebeúctyhodnější obchodník. Tím však náhody nekončily. Několik magistrů a převorů z Řádu mágů spolu s blízkými přáteli Ansela Silrase také provedlo velké převody přibližně ve stejnou dobu. Nákup drahé budovy v horním okruhu Ironville, velké bankovní investice, pořízení spousty tabulek a artefaktů.

	Všechny mé domněnky a teorie Midori potvrdila. Řekla mi, že mnoho vyšších magistrů z rady Řádu mágů bylo se Šitangem nespokojeno, stejně jako jejich poskoci. Celkově nebylo těžké uhodnout, že seznam vážených mágů, který mi poskytly Madi a Midori, dokonale sedí.

	Co se týče zlata, k němuž mágové náhle přišli, dávalo nyní dokonalý smysl. Stopa vedla zpět do gnómského království. Upřímně řečeno, nejdřív jsem si ale myslel, že vodu kalí nějaký bohatý klan z Podhorského království, ale pak jsem si uvědomil, že mágy zásobuje penězi sama Gallia. Byl to její způsob, jak se snažila zasít neshody do řad největšího spojence Ocelového krále. Ale jak jsem si právě uvědomil, Ansel byl nyní pryč, což znamenalo, že Šitang potlačil nespokojenost v Řádu. A nekromanti s tím měli něco společného.

	Litzia se do mě mlčky zahleděla zlostným pohledem.

	"Nemusíš nic říkat. Vidím, že mám pravdu. Vlastně by mě ani nepřekvapilo, kdybych se dozvěděla, že tvého otce zradil jeden z jeho spojenců."

	"Ting," neudržela se Litzia. "Proklínám toho zrádce!"

	"Hm..." Zamračil jsem se. "Mistr Ting... Zní mi to povědomě... On je zrzavý?"

	Překvapeně přikývla.

	"Už jsem se s ním setkal," usmál jsem se. "Vypadá to, že se ani trochu nezměnil. Hehe! Pořád podráží přátele a spojence. Jak se mu to podařilo tentokrát?" zeptala jsem se.

	Naposledy otevřel portál pro katy mistra Chi. A ten starý netopýří mág mu věřil. Ale nahlas jsem to neřekl.

	Podle toho, jak se do mě Litzia vpíjela pohledem, měla spoustu otázek, ale přesto se držela zpátky a odpovídala:

	"Ting varoval Šitanga před pokusem o vraždu."

	"Pochybuju, že Ting byl jediný," ušklíbl jsem se. "Nezapomeň, že jsi se pokusil o atentát na budoucího tchána dcery Ocelového krále." "To je pravda.

	A pak přišlo na řadu mé překvapení.

	"Zasnoubení Egbertovy dcery se Šitangovým synem bylo zrušeno," řekla Litzia. "Ocelovému králi je jedno, kdo bude stát v čele Řádu mágů. Záleží mu jen na tom, aby ten, kdo se dostane na vrchol, mu byl věrný."

	"Přesto," odfrkl jsem si. "Proč rušit zasnoubení?"

	Litzia pokrčila rameny.

	"Myslím, že Egbert už nevidí důvod, proč by se měl vzdát své dcery, aby si zajistil spojenectví s Řádem. Šitang už dlouho není dost mocný na to, aby mohl sloužit jako spojenec. Teď je jen služebníkem. Stejně jako všichni ostatní členové Řádu mágů. Egbert se prostě nehodlá vzdát své dcery ve prospěch syna člověka ve svých službách, zvláště ne někoho mladšího."

	Zavrávoral jsem a těžce si povzdechl. Existoval jen jeden způsob, jak to mohlo dopadnout.

	"Takže on tu korunu opravdu má," zašeptala jsem rozzlobeně.

	Ale Lície mě zřejmě neslyšela.

	"Zmínil ses o příměří," řekla rozhodně. "Je Šitang tvůj nepřítel?"

	Po těchto slovech na mě napjatě hleděla. Začal jsem mít dojem, že čeká na mou odpověď jako na rozsudek soudu.

	"Dokud bude sloužit Ocelovému králi, tak bude," odpověděl jsem.

	Vydechla úlevou a chtěla pokračovat, ale přerušil jsem ji:

	"Ale mám všechny důvody se domnívat, že Šitang je pouhým rukojmím Slouží Egbertovi jen proto, že se bojí o svůj život. Nebo o životy svých blízkých. Nevěřím, že by se Šitangovi nebo jiným magistrům Řádu příliš líbilo, jak mocným se Ocelový král stává."

	"Jaký by v tom byl rozdíl?!" Lícia horce vykřikla a stiskla ruce, až jí zbělely klouby. "Je to otrok Ocelového krále. To z něj dělá nepřítele!"

	"Přesně tak," řekl jsem tiše. "Je to otrok. A to znamená, že nejedná v souladu se svou vlastní svobodnou vůlí."

	"Vždycky byl nepřítelem tvého řádu!"

	"Jo, a co jako?" Překvapeně jsem se zeptal. "Kdo z nás bude na vrcholu jeho seznamu obětí? Já, nebo Ocelový král?"

	"Vy oba!"

	"A co když navrhnu příměří se Šitangem, abychom Egberta dostali?" 

	"Cože?!!!"

	Tváře mágů se zkřivily do zlostného úšklebku.

	"Snažíš se mi vysmívat?!"

	"Proč to říkáš?" Zeptal jsem se klidně. "Kde jsi viděl výsměch?" "Nevím.

	"Právě jsi mi nabídl příměří proti Šitangovi, ale o chvíli později jsi řekl, že jsi ochoten se s ním spojit!"

	"Přesně tak," přikývl jsem. "Jenže ti uniká jeden malý detail. Jsem pro spojenectví se Šitangem, ale ne pro to, abychom šli proti tobě a tvým přátelům. Chápu přece, že nejsi jediný člověk ve svém postavení. Šitang se nemohl zbavit všech rebelů. Tím jsem si stoprocentně jistý."

	Začala se uklidňovat. Pohled jejích očí se změnil. Zdálo se mi, že jsem v nich zahlédl záblesk naděje. Zdálo se, že ji nenapadla možnost, že by někteří přátelé nebo příznivci jejího otce mohli být stále naživu. Nemohla jsem jí to však mít za zlé. Byla to zoufalá pozice. Celá její rodina byla mrtvá. Odstrčená do padlého světa. V podstatě jediné, na co dokázala myslet, bylo, jak přežít sama.

	"Nechápej mě špatně," pokračoval jsem, když jsem viděl její zamyšlený pohled. "Neřekl jsem přece, že mě najednou přemohla bratrská láska k Šitangovi. Je to můj nepřítel stejně jako tvůj. Ale dokud má za zády Ocelového krále a jeho nekromanty, nemůžeme ho porazit." "To je pravda," řekl jsem.

	"Chceš využít Šitanga, aby se postavil proti Egbertovi?" 

	Uchechtl jsem se.

	"Bylo by ode mě hloupé si myslet, že by na to Šitang někdy přistoupil. Maximálně bych mohl doufat, že Řád mágů nepřijde Egbertovi v rozhodující chvíli na pomoc." "To je pravda," řekl jsem.

	"Tak jaký má smysl, abych s tebou souhlasil s příměřím?"

	"No, to je jasné. Ocelový král padne, což oslabí Šitanga a jeho stoupence. To tobě a tvé kohortě usnadní jeho sesazení. Ale musíš mít oči na stopkách. Dokud budou Egbert a nekromanti naživu, nebudete moci Šitanga vyzvat." "To je pravda.

	Se zamračeným výrazem a lehkým výsměchem v hlase přišla:

	"To všechno dává smysl, až na jednu část. Co budeš dělat ty?"

	Pevně jsem se jí zadíval do očí a řekl jsem tvrdě:

	"Budu zabíjet Ocelového krále a likvidovat jeho nekromanty."

	Chladný pohled v mých očích Lícii přiměl se stáhnout, ale neodvrátila pohled. Chvíli jsme si hleděli do očí. Nakonec, když trochu zpomalila, se Litzia rozhodla:

	"Souhlasím s příměřím. Bude platit jen do té doby, dokud bude Šitang naživu."

	"Mně to vyhovuje," odpověděl jsem po chvilce přemýšlení.

	Samozřejmě jsme si nepodali ruce ani si nevyměnili přísahu.

	"Snad jí opravdu nebudeš věřit?" ozval se mi v hlavě poprvé po dlouhé době duch.

	"Měl jsem samozřejmě podezření, že si mě nevážíš," odpověděl jsem s úsměvem. "Ale neměj mě za úplného blbce. Stačí jí dát šanci a než se naděješ, budeš mít v zádech jednu z jejích čepelí. Kdokoli z nás může kdykoli porušit příměří a nehrozí mu žádné následky. Takže si na ni dávej pozor."

	Litzia jako by slyšela mé myšlenky. Posadila se na kámen a v předklonu si poklepávala na zraněný bok.

	"Vlastně než jsme se nechali strčit do portálu, všichni jsme také uzavřeli dočasné příměří."

	"Jestli chceš znát můj názor," odpověděl jsem. "Myslím, že ork udělal chybu. A ne tím, že tě bodl do zad. Vy dva společně byste měli větší šanci v tomto světě přežít. Mimochodem, co víš o svých společnících? A co se tam děje?"

	Litzia si okázale oddechla od ošetřování svého zranění. Uchechtl jsem se sám pro sebe. Nechce dát najevo, že sleduje každý můj pohyb, i když neustále zachytávám letmé pohledy.

	Naklonila hlavu na stranu a zeptala se:

	"Nikdy jsi neřekl, co tady děláš."

	"A ty si myslíš, že ti to teď řeknu?" Uchechtl jsem se.

	K mému překvapení Lície poprvé úsměv opětovala. Vypadalo to trapně a dokonce trochu zlomyslně, ale pořád to byl úsměv.

	"Dobrý postřeh. Jen jsem nečekala, že tě tady uvidím."

	"Aha, čekala jsi, že mě uvidíš někde jinde?" Zeptal jsem se bez obalu.

	Upřímně řečeno, v tu chvíli jsem se však musel přemáhat, abych si zachoval klid.

	"Upřímně řečeno, ne. Spousta lidí si myslí, že jsi mrtvý. Už je to skoro pět měsíců, co Foreston padl, a nikdo z tebe neviděl ani chlup." 

	"Vidíš, a ty sis dělala starosti!" Duch se mi ulevilo. "Jen pět měsíců!"

	
Kapitola 7

	VÍTR SE ZAČÍNAL zklidňovat, ale nepříliš letní studený déšť lil stejně silně jako v minulých dnech. Studené dešťové kapky mezitím stále nacházely trhliny ve staré střeše a prosakovaly do mého dočasného přístřeší.

	Upřímně řečeno, starou rybářskou chatrč, kterou jsem včera našel na pobřeží Mrtvého oceánu, bylo těžké nazvat přístřeškem. Spíš to bylo dočasné útočiště, kde jsem mohl rozdělat oheň a uvařit si ulovené ryby. Nebýt lijáku, byl bych s radostí na čerstvém vzduchu.

	Pevně jsem si zabalil svůj marodérský plášť, zamyšleně jsem se posadil nad polorozpadlé ohniště a zíral na dvě velké ryby, které se pomalu pekly nad uhlíky. Na žhavé uhlíky občas odkapával tuk, zlostně syčel a naplňoval chatrč aromatickou slanou vůní.

	Už je to pět dní, co jsem se vrátila do svého světa, kde je sice polovina léta, ale počasí je podzimní. Poté, co jsem s Lizzou uzavřela příměří, použila nekromantskou chodbu, abych se vrátila do našeho světa.

	Bezděčně jsem se zasmál při vzpomínce na její napjatý obličej. Jako by až do konce nemohla uvěřit, že ji nechávám jít. Duch mezitím trval na tom, abych ji sejmul, dokud mám příležitost. A do jisté míry měl pravdu. Byla to průměrná spojenkyně a mohla mi kdykoli vrazit nůž do zad. Říkala, že jsem zabil jejího učitele, ale já si vzpomněl na něco, co řekl její otec ve Stenborgu před naším soubojem. Říkal, že Litzia přišla o svého snoubence. Takové věci se neodpouštějí. Vzdušný mág by určitě udeřil. Číhala by až do své nejlepší a mé nejhorší chvíle, pak by udeřila. Takže jsem musela mít nastražené uši a pokud možno si nechat narůst oči v sloup.

	Nebudu lhát; párkrát jsem dostala chuť poručit Drtícímu duchovi, aby na ni zaútočil, ale opakovaně jsem ty myšlenky vytěsnila z hlavy. Potom jsem se nad tím zamyslel a došel k závěru, že krvelačné nutkání nepocházelo z mého srdce. Bylo to, jako by mě k činu nutila nějaká vnější síla, která mi zákeřně vnucovala vůli. A velmi rychle jsem si uvědomil, komu takové provokace prospívají. Moje temná bohyně patronka zdaleka nespala za volantem.

	Ještě mě moc dobře nezná. Kdyby mě znala lépe, nikdy by se nepokusila o tak hrubý přístup. Raději mě vnímá jako svého otroka, a v tom je její problém.

	A mezitím můj nezávazný ústní slib nebyl jediným důvodem, proč jsem Litzii nechal jít. Měl jsem pro ni také připravenou roli.

	Nejdřív jsem doufal, že po přechodu zpět do našeho světa udělá na druhé straně portálu nějaký hluk a trochu rozptýlí nekromanty. Ve srovnání s Alrakem byli jeho služebníci mnohem slabší, ale mně by jejich úroveň zůstala skryta. Nebyl jsem ještě připraven na to, abych proti takovým nepřátelům podnikl nějaký tah.

	A za druhé jsem si byl jistý, že Litzia a ostatní živí rebelové se začnou Šitangovi mstít za vyvraždění jejich rodin. Už to nebyl jen boj o moc. Pomsta může být tupý nástroj.

	Když trochu přeskočím, měl bych poznamenat, že mé odhady se ukázaly jako stoprocentně správné. Když jsem vyšel z portálu, nikdo na mě nečekal, aby mě přivítal, ale bylo jasné, že se odehrála lítý boj. Litzia se opravdu vyřádila.

	Hrozilo také, že znovu ovládli její mysl jako před obětováním, které bylo zrušeno po přechodu portálem do jiného světa. Ale podle množství rozdrcených nekromorfských a přízračných těl kolem portálu se vzdušnému mágovi podařilo uniknout.

	Nenabídl jsem jí, že na ni nasadím Arbiterův blok. Stejně by s tím nikdy nesouhlasila. A ukazovat našim nepřátelům tak užitečnou schopnost by nebyl dobrý nápad. Upřímně řečeno, na Litiině budoucnosti mi nezáleželo. V podstatě jsem si myslel tohle: kdyby prolomila blokádu nekromantů, tak super. Ale pokud ne, tak to tak nemělo být. Pokud by se jí podařilo dát dohromady všechny rebely a začít Šitangovi ztěžovat život, tím lépe. Pokud by to nedokázala a zemřela, měla bych o jednoho nepřítele méně.

	Jak se hodlala dostat zpátky na kontinent, neřekla. Nejspíš existoval způsob. Portálový svitek nebo nějaký rodinný cestovní amulet, který jí věznitelé nedokázali zabavit. Sato tehdy v Pustinách nějak utekl.

	O tenhle problém se ještě musela postarat. Koneckonců, portály Lovců byly pro mě nyní uzavřené. Do Forestonu teď také nebylo tak snadné se dostat. Bývalé hlavní město Řádu lovců příšer a jeho okolí teď bylo jednou velkou anomálií. Podle Litziiných slov převzal vládu Černý Annis. Kéž by propast pohltila tu strašlivou bestii!

	Litzia toho o tom, co se stalo za těch několik měsíců, co jsem byl pryč, moc nevěděla, jen to, co jí řekl otec, a zvěsti z hlavního města.

	Všichni oslavovali první vítězství spojeneckých armád nad skřety. Všichni byli šťastní, že Jeho Veličenstvo Egbert Sedmý, zvaný Ocelový král, posílil chamtivé skřety. A nejen Fradiané. Oslavovali i lidé z jiných království. Litzia říkala, že je to poprvé, co vidí všechny tak sjednocené.

	Na náměstích a v úzkých uličkách, v domech bohatých i chudých, všichni diskutovali o tom, jak Ocelového krále schvalují. A své rozhořčení nad gnómskou zradou. Jen si to představte! Ti arogantní skřeti si dovolili odsoudit své moudré vládce. Dokonce vyhlásili Fradii válku. Hlupáci! A teď za to ti samolibí bastardi platili! Stenborg, přesněji řečeno horní město, už bylo obsazeno. Arogantní královna byla mezitím s posledními zbytky svého vojska zahnána do podzemí.

	Veškerý rozruch samozřejmě rozdmýchávali speciálně najatí křiklouni a provokatéři s vysokým charismatem a přesvědčovacími schopnostmi.

	Celkově panovala v Ironville slavnostní nálada. Všichni si byli jisti, že tato válka bude krátká a každým dnem skončí vítězstvím. Jejich spojenectví skřety rozdrtí a válečníci se vítězně vrátí domů. Všichni žili v očekávání dosud neohlášených oslav na počest vracejících se vítězů.

	A přestože jsem po celou dobu Litiina vyprávění seděl s kamennou tváří, v tu chvíli jsem si dovolil se zasmát. Naivní hlupáci si myslí, že bude tak snadné vykouřit skřítky z jejich nor. Velmi brzy slavnostní nálada ustoupí smutku, až začnou přicházet zprávy o prvních mrtvých v boji. Gallia byla na obléhání velmi dobře připravena. V podstatě pro naše spojence vše teprve začínalo. Podzemní prostředí bylo skřetím živlem. Útočníci by se dočkali krvavých lázní. Gallia se záměrně vzdala horního města, aby své protivníky nalákala do podzemí. Pád Forestonu její plány jen urychlil.

	V hlavním městě nebyla o účasti nekromantů ve válce ani zmínka. A kdyby to některý z velkých mluvčích prozradil - tajná kancelář jeho veličenstva by se jimi začala zabývat.

	Vše nasvědčovalo tomu, že se Egbert Sedmý rozhodl udělat přesně to, co před ním udělal jeho velký předchůdce. Lidé by se o nekromantech dozvěděli, ale až poté, co by se příběh překroutil tak, aby postavil vládce Fradie do toho nejlepšího světla. Nedivil bych se, kdyby se skřeti a Řád lovců brzy prohlásili za spolky s Temnotou. Pak by Ocelový král opět vítězoslavně vjel na svém bílém koni. A to by ho posadilo na císařský trůn.

	Jen jednu část příběhu jsem nedokázal pochopit. Co měl Egbert ze všech těch potíží? Proč tolik dramat? Vždyť si mohl císařskou korunu zajistit pomocí svých nekromantských příznivců už dávno. Vlastně mohl ovládnout celý svět!

	Aby bylo jasno, položil jsem tuto otázku Litii, ale její odpověď mě neuspokojila. Myslela si, že Temnota je jen nástrojem Egberta Sedmého. A že pro něj bylo důležité žít ve světě bez Temnoty, stejně jako to bylo pro jeho předka. A kdyby nechal nekromanty řádit, nezbyl by nikdo, komu by mohl vládnout, kromě nekromorfů a přízraků. Celkově to byla slušná teorie. Za celým tím divadlem se muselo skrývat něco většího.

	Litzia nevěděla nic o tom, co se v Pustinách děje. Ale podle toho, že vedle ní byl obětován orkský šaman, se k obyvatelům stepi také nechovali příliš šetrně. Svou roli už sehráli.

	Jediné, co vzdušný mág o elfech věděl, bylo, že jejich vzájemný spor v lesním království nabral několik zvratů. A že král elfů požádal Řád mágů o pomoc při potlačení povstání. Ale Šitang si dával na čas, i když chtěl ze situace opravdu těžit. A samozřejmě! Udělat laskavost samotnému králi lesa! Ale nejvyšší magistr Řádu mágů si samozřejmě netroufal udělat cokoli bez Egbertova souhlasu.

	Ocelový král mezitím přispěl svým vlastním dílem. Vyslal na pomoc vládci lesa pět tisíc ještěrů. To měla být urážka jak pro Šitanga, tak pro krále elfů. Byl to způsob, jak jim oběma dát najevo, že nemají mluvit za jeho zády.

	Všichni vědí, že ještěrčí lid a elfové mají nevyřízené účty. Vzpouru by potlačili obzvlášť tvrdě. Ano, pomohli by králi lesa, ale zároveň by při tom pokosili co nejvíce rebelů. To nebylo zrovna ideální. Je vůbec třeba zmiňovat, že popularita krále lesa klesla mezi jeho vlastními poddanými na nulu? Jistě, vzpoury je třeba potlačovat, ale ne za takovou cenu. A aby toho nebylo málo, rebelové měli na své straně Srdce lesa. Ocelový král v podstatě učinil elfského vládce na sobě zcela závislým. Doufejme, že se Tananthovi podaří vydržet. Přesto, podle toho, že nekromanti obětovali elfské mágy portálu na Temném kontinentu, si rebelové nemuseli vést zrovna nejlépe.

	Elfka vyslaná do padlého světa s Lizzou byla jednou z těchto rebelů. Škoda, že zemřela. Ale bohužel jsem jí nemohl pomoci. Kdybych dopředu věděl, jak mocný bude duch Drtiče, elfka by teď byla naživu.

	A všechny tyhle myšlenky mě málem přinutily spálit si večeři. Znovu jsem se vzpamatoval a spěchal jsem sundat rybu z ohně. Položil jsem ji na starou vratkou stoličku. Byl to jediný kus nábytku v chatrči, který se nezhroutil, takže jsem ho používala jako stůl. Začal jsem opatrně, abych se nespálil při polykání mastných proužků bílého masa.

	Když jsem snědla prvních pár kousků, zavrávorala jsem a spokojeně se usmála. Pěkné! Odměřená slanost, ale tentokrát jsem nešetřil kořením. Po mnoha letech nevýrazné stravy jsem začala experimentovat s chutí, protože mých 50 bodů z Kulinářství mi umožnilo jíst téměř jakýkoli pokrm. V batohu jsem měl vždycky pár sáčků koření pro situace, jako byla tato.

	Sníst pořádné jídlo a vypít trochu vody mi poměrně rychle stabilizovalo životní funkce. Nyní měla moje regenerace i přes těžký handicap dostatek surovin na to, aby přestala vybíjet mé vnitřní zásoby. Nedalo se říct, že bych za posledních pár dní přibral, ale slabost a závratě, které mě trápily v padlém světě, zmizely.

	Navzdory svému psychickému stavu a nesnesitelné touze opustit padlý svět jsem se rozhodla, že tam ještě chvíli zůstanu. Nemohl jsem si dovolit odejít, aniž bych dokončil proměny pro Drtiče a Ysh. Mohl jsem zůstat ještě déle, abych vyrovnal stále ještě chladnoucí duchy Armorbuga a Sněžného ghúla, ale nekonečný přísun nestvůr se nakonec začal tlačit na nás.

	Ale i tak to dopadlo lépe, než jsem mohl očekávat. Strážce a já jsme se naučili, jak zvyšovat hodnosti duchů. Stalo se to v desátém stupni přeměny. Poté, co duch Drtič pohltil svého třetího supertvora, se jeho hodnost zvýšila na Epickou. A když jsme poskočili o kousek dopředu, v patnácté transformaci se dostal na Legendární úroveň.

	- Duch Drtiče

	- Typ: Magický duch

	- Vzácnost: Legendární

	- Účinek:

	- Kamufláž

	- Pohlcovač

	- Popis: Slouží k maskování:

	- Vyvolá ducha, který vás obklopí neprůhlednou magickou mlhou, jež protivníky dezorientuje a mate.

	- Protivníci, kteří se ocitnou v magické mlze, budou postupně pohlceni duchem.

	- Vyvolání vyžaduje 6000 bodů many.

	- Nezapomeňte! Sílu Drtiče můžeš vyvolat pouze 1krát za 2 dny!

	Než byl Ysh sežrán superstvůrou, dostal se již také na Epickou úroveň.

	- Duch Ysh s dlouhým ocasem

	- Stupeň přeměny: 12 (36 %)

	- Typ: Ysh, který se v průběhu roku stává nejsilnějším druhem na světě: Magický duch

	- Vzácnost: Epic

	- Účinek:

	- Hadí kůže

	- Ošetřující

	- Popis:

	- Vyvolá ducha, který vás obklopí magickým štítem schopným absorbovat 210 000 jednotek poškození.

	- Zvyšuje kapacitu zásoby many o 20 %.

	- Vyvolání vyžaduje 3000 bodů many.

	- Nezapomeňte! Sílu Dlouhoocasého Ysh můžete vyvolat pouze 1krát za 3 dny!

	Po zvýšení hodnosti se moji duchové stali dramaticky užitečnějšími. A přestože náklady na vyvolání také poskočily, stálo to za to. A hlavně jsem je teď mohl vyvolávat častěji.

	Litoval jsem jen jedné věci - že se mi nepodařilo stejným způsobem zvýšit úroveň i u ostatních duchů.

	Když jsem čelil dostatečně silným nestvůrám, ani jeho legendární status nestačil na to, aby duch Drtič nezačal ustupovat ze svých pozic. Tolik nepřátel prostě nedokázal pohltit. A ti mu mezitím stále odtrhávali šťavnaté kousky masa z boků jako hejno mihulí hltajících kus chleba, čímž se velikost jeho "těla" velmi rychle zmenšila na polovinu.

	Neseděl jsem však a nečekal, až potvory skoncují s Drtičem a vrhnou se na mě. V duchu jsem vzýval bohyni Fortunu, zadržel dech a vstoupil do portálu. Buď díky mému znamení, nebo díky "nekromantské chodbě", o které se Litzia zmínila, nebo možná prostě proto, že jsem se vracel na svůj domovský svět, mě portál propustil.

	Můj domovský svět mě přivítal studeným, prudkým deštěm a větrem, který štípal až do morku kostí. U portálu jsem se však nezdržoval. Po rychlém určení optimálního směru cesty jsem se dal do běhu. A o pět dní později, když jsem se vyhýbal nedaleké smečce mrchožroutských nekromorfů, jsem dorazil k oceánu.

	Co mě přimělo zvolit si tento směr? Měl jsem několik důvodů. Zaprvé jsem nebyl spojencem ani Lesa, ani Temnoty. A za druhé, můj instinkt mi napovídal, abych šel tím směrem. Směrem k mým mazlíčkům. Pryč od nekromantů a Srdce lesa.

	Pokaždé, když jsem aktivoval vyvolávací amulet, můj šestý smysl mi napověděl, kam mám jít dál. A čím víc jsem se blížil k oceánu, tím zřetelněji jsem cítil Gorgieho a bičíkovce.

	Dnes jsem dorazila do malé zátoky, ale po svých mazlíčcích jsem nenašla ani stopu. Duch se vydal na průzkum, zatímco já jsem se pustil do večeře s čerstvým úlovkem.

	Po rychlém vyřízení první ryby jsem se chtěl pustit do druhé, ale duch se právě vrátil z průzkumu.

	"Někdo po nás jde," řekl. "Přijdou sem zítra ráno."

	Opatrně jsem si sundal lehce opečené šupiny a mlčky pokrčil rameny. Nebyla to první skupina, která se nás za posledních pět dní pokusila pronásledovat. Jednou jsme dokonce museli bojovat. Naštěstí byli nekromorfové docela pomalí. Asi se příliš vzdálili od svých loutkovodičů.

	Duch jako by četl mé myšlenky, ohlásil se:

	"Nejsou to normální nekromorfové, jsou to přízraky. Je jich víc než deset."

	To mi zkazilo chuť k jídlu. Wraithové jsou vážná věc. Měl bych si držet odstup.

	Rychle jsem zabalil nevařenou rybu do kusu plátna, vstal a vydupal uhlíky.

	"Jdeme," vyhrkla jsem a vrhla se do stěny deště.

	Nebyli jsme schopni uniknout. Stvůry nás dostihly až koncem následujícího dne. Nemělo smysl utíkat dál a plýtvat energií. Nakonec by nás stejně chytili. Takhle jsem si mohl vybrat bojiště. A vybral jsem si skalnatý průsmyk s čistou tváří vysoko nad rozbouřeným mořem.

	Na skále byla spousta malých děr a nerovností, které jsem mohl využít k odhánění nestvůr. Navíc jsem měl v různých směrech rozmístěno několik temných Skvrnitých pastí. To byl nápad toho ducha. Zbylé jiskry použil k přeměně koulí z arzenálu.

	Během našeho posledního boje s nekromorfy, který se odehrál před dvěma dny, mě Systém nepříjemně překvapil. Jak se ukázalo, protože jsem už nebyl Lovec monster, nemohl jsem používat standardní koule. Nebyly to však jen špatné zprávy. Po zabití první nestvůry se mi aktivovala čtvrtá zásoba, lišta Temného lovce zuřivosti. Měla kapacitu tisíc bodů. Po poražení čtyř nekromorfů dvacáté úrovně se naplnila o dvě procenta. Nevěděl jsem, nakolik těch dvacet bodů může posílit má kouzla, ale bylo to lepší než nic.

	Přízraky zaútočily těsně po západu slunce. Díky svému nočnímu a magickému vidění jsem jejich pohyby viděl dokonale. Přízrak se mírně mýlil. Bylo jich víc než deset. Bylo jich šestnáct. Úrovně od osmdesáti do devadesáti. Ladně se šplhali po skalní stěně a obklopovali mě.

	Přesto jsem nepanikařil. Byl jsem si jistý svou zvolenou pozicí. Přinejmenším jsem měl za zády oceán, odkud jsem mohl uniknout. Kdykoli jsem mohl seskočit dolů a přeplavat k dalšímu balvanu padesát metrů od břehu. Nehodlal jsem se však tak brzy seknout a utéct, zvlášť když to znamenalo, že přijdu o cennou kořist. Kromě toho jsem potřeboval vědět, čeho jsem schopen proti tak silným protivníkům.

	"Připraven?" Zeptal jsem se ducha, zatímco jsem sledoval nejrychlejšího z přízraků vpředu.

	"Ano," duchův hlas se třásl, ale k mému potěšení jsem z něj necítil žádný strach. Jen očekávání.

	"Nezapomeň se držet tématu," upozornil jsem a vyvolal ducha Ysh, následovaného Drtičem.

	
Kapitola 8

	DISTANTNĚ jsem si uvědomil, že jsem si teprve teď všiml, že mi na jazyku chybí jistá příchuť. Při zabíjení nekromorfů před několika dny jsem tomu ani nevěnoval pozornost. Na jednu stranu mě to však potěšilo. Ta příchuť hořké hniloby nebyla, mírně řečeno, zrovna lahůdka. Vzpomněl jsem si, že se z ní několika lišákům dokonce zpočátku udělalo nevolno. Ale na druhou stranu jsem přišel o velmi šikovnou vychytávku, která mi mnohokrát zachránila život.

	Navzdory temnému znamení se ke mně přízraky nechovaly jako k příteli. Naopak, nekromanty stvořené ohavnosti na mě reagovaly ještě agresivněji, než když jsem byl lovcem. Nepřekvapilo by mě, kdybych zjistil, že moje temná patronka je někdo, koho nekromanti nenávidí víc než dokonce světlonoše. Bohyně, která se o mě zajímala, byla zjevně na poměrně vysoké úrovni.

	Po vyvolání Ysh se kolem mě jako obvykle ovinula svým přízračným tělem. S Drtičem jsem se však trochu opozdil. Hbitý přízrak, který se snadno obtočil kolem všech mých pastí, nakonec dokázal vyklouznout z objetí temné mlhy a nechal ji jen padesát kroků od sebe.

	Zpoza temných mraků vykoukl okraj měsíce. V jeho světle jsem mohl rozeznat každý sval na těle rychle se blížícího tvora. V temných dutinách jeho očních důlků jsem neviděl nic než smrt.

	Připravil jsem se. Ještě pár skoků a netvor bude v optimálním dosahu kouzla. Měl jsem štěstí. Při přebíhání ostré kamenné římsy netvor šlápl do Temné skvrny. Upřímně řečeno, ztráta několika procent energie ji však nezastavila, jen trochu zpomalila. To krátké zpoždění mi dalo čas aktivovat ledový golemův dech. Chtěl jsem mu dát i Zlom a Slabost, ale bohužel jsem vzhledem k aktuálním šancím musel šetřit manou.

	Mé napětí bylo na nejvyšší úrovni. Zavrávoral jsem nad zvonivou bolestí ve spáncích. Neustále jsem zaháněl myšlenky na to, jak dlouho mi štít vydrží, až se ke mně ta nemrtvá zrůda dostane.

	Před očima se mi náhle mihly zprávy. Systém mi věrně hlásil, že Drtič už skolil čtyři nestvůry a že můj ukazatel zuřivosti se naplnil o dalších devadesát bodů. Drtič však bohužel nedokázal zastavit přízrak ženoucí se mým směrem.

	Pečlivě jsem sledoval každý skok příšery, nakonec jsem se rozhodl a aktivoval kamenné hroty. A okamžitě jsem si zklamaně oddechl. Neexistoval způsob, jak by příšera mohla odhadnout, kde přesně kamenné hroty vyrostou, ale bohyně Fortuna prostě rozhodla, že tentokrát zásah nezaznamenám. Na poslední chvíli tvor napumpoval brzdy a uskočil ne dopředu, jak jsem předpokládal, ale kousek doleva. Jen nepatrně. Ale stačilo to. Hroty vystřelující z podzemí jen způsobily přízraku letmé rány na pravé noze. Systém, jako by se mi vysmíval, neohlásil jediný bod poškození.

	"Čtyři tisíce čtyři sta třicet devět bodů many v zásobě," vyplivl duch jako kulomet. "Jestli budeš takhle chybovat, brzy nám dojde mana! A pak budeme muset skočit do vody! Říkal jsem ti, abys na ně hned udeřil Rozkladem propasti!"

	"Drž se tématu!" Zařval jsem skrz zuby.

	"Optimální by teď bylo vrhnout na tu bestii ledové kopí!" Duch se rychle dostal do ruky. "To je tři tisíce many!"

	"Já vím," odpověděl jsem.

	Navzdory tomu, že kamenné hroty zasadily letmý úder, aniž by způsobily jediný bod poškození, nasměrovaly stvůru mírně na jednu stranu a přinutily ji ztratit rychlost.

	Za tu dobu jsem stihl vyložit beranidlo, blesky a několik ledových šípů. Poté, než se stačilo vzpamatovat, jsem vrhl ledové kopí a vložil do kouzla veškerou zuřivost ze své zásoby Temnoty.

	Se slabým bzučením oštěp pulzoval temnotou, vytrhl se mi z pravé ruky a zabořil se do pravého boku nestvůry.

	- Použitím 110 bodů Temného lovce zuřivosti jsi aktivoval vylepšené kouzlo: Oštěp z popela!

	- Zaútočil jsi na Wraitha (90)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 56 603 poškození!

	- Zabil jsi Wraitha (90)

	- Gratulujeme! Obdržel jsi:

	- zkušenostní esenci (18 000)

	- Zlatou tabulku (10)

	- Stříbrnou tabletu (30)

	- Zuřivost temného lovce (22,5)

	"Tak mě pohltí propast!" vykřikl duch radostně. "Dokázal jsi to! Tohle je... Tohle je... Viděl jsem oznámení, když jsi použil koule temnoty... Ale to, co jsi právě udělal!"

	Zavrávoral jsem. Duch zapomněl na moje pravidla a sklátil mě další silnou vlnou emocí.

	"Víš, ta úroveň moci je podmanivá a děsivá zároveň," řekla a zakuckala se. Musel vycítit mou náladu. "Jen si představ, o kolik silnější budou tvá kouzla na vyšších úrovních! Ale děsím se ceny, kterou bys za všechnu tu moc mohla zaplatit..."

	Odmlčelo se a zašeptalo.

	"Já taky..." Zachmuřeně jsem odpověděl.

	S vytasenými čepelemi a pozorně sledujíc mlhu jsem se opatrně přiblížil k tělu tvora, kterého jsem právě zabil. Přední část těla, hlava a tlapy mu zcela chyběly. Kouzlo poháněné temnotou rozdělilo přízrak napůl. To však nebylo všechno. Nemrtvé stvoření mělo zkažené maso, žluté kosti a slizké vnitřnosti, které pomalu černaly, než se rozpadly. Do nosu mě udeřil neodbytný zápach rozkladu a hniloby.

	Zavrávoral jsem a o krok ustoupil.

	"Tak co?" V hlavě jsem zaslechl posměšný šepot. "Líbí se ti to? Jistě po takové demonstraci nemůžeš ještě pochybovat o mé moci! Protože to je jenom zrnko z toho, co bych ti mohl udělit!" 

	Zakryl jsem si nos loktem a mlčky jsem se vrátil na své místo. Neměla jsem chuť mluvit s bohyní, nebo co to bylo. Ale něco jsem si musela přiznat. Výsledek mě odrovnal! Stále jsem byl zasažen! Schopnost přeměnit kouzlo pomocí temné energie mi dávala mnohem větší šanci na vítězství. Ani koule temnoty nemohly poskytnout tolik síly navíc.

	Ehm... Bohyně správně přečetla mé emoce. Také mě vyděsila cena, kterou by si entita mohla stanovit za svou pomoc. Vsadil bych ruku na to, že bude bodat.

	Zahnala jsem chmurné myšlenky a připravila se přivítat zbývající protivníky. Někde daleko uvnitř temné mlhy se nachází devět bytostí, které stále bojují o své pseudoživoty.

	"Tisíc man v zásobě," hlásil duch trochu tlumeně. "Dost na deset ledových šípů. Jeden by mohl být napájen temnou zuřivostí."

	Bylo znát, že chce říct víc, a dokonce jsem věděl co, ale tentokrát se duch držel zpátky. Uvědomil si, že se nechystám utéct.

	Nakonec o několik minut později začaly přicházet zprávy, že i ostatní přízraky zemřely. Drtič, jako by se omlouval za svou chybu s prvním přízrakem, se opravdu vyřádil. Z temné mlhy neunikl ani jeden tvor. Mlha se začala pomalu rozptylovat. Drtičův duch se po splnění své povinnosti vrátil do své dimenze.

	* * *

	"Celkem za jednu bitvu: dvě stě sedmdesát čtyři tisíce es, sto šedesát zlatých a čtyři sta osmdesát stříbrných tabulek," hlásil duch. "Za normálních okolností bych to označil za vynikající výsledek, ale pro náš plán je to příliš málo."

	Zatímco duch prováděl výpočty, seděl jsem na skále opřený zády o stěnu jeskyně a pravidelně jsem usrkával z baňky s vodou. Šílené napětí z boje mě pomalu opouštělo. Jako vždy v takových chvílích jako by začalo odpočítávání. Nesnesitelně moc jsem si chtěl lehnout a zavřít oči, byť jen na krátký okamžik.

	Ne... Teď ne... Zavrtěl jsem hlavou a uvolnil houževnaté sevření apatie. Šplíchl jsem si na ruku trochu vody z baňky a zuřivě si ji vetřel do rozpáleného obličeje.

	Ach! Mnohem lepší!

	Hm... Strážce si pořád stěžuje. Když jsem zprvu slyšel jeho prognózu, chtěl jsem říct, že jsem mohl jít a žít v luxusu jen z kořisti z té bitvy do nějakého tichého městečka na okraji Tarie. Ale byl jsem nucen uznat, že duch měl naprostou pravdu.

	"Tímhle tempem bude chvíli trvat, než si našetříme dost tabulek," pokračoval duch ve vykládání poučným tónem. "Ve skutečnosti jsi byl jen o vlásek od smrti, ale stejně jsi neskončil s jedinou diamantovou tabulkou. Takové riziko je neospravedlnitelné!"

	"Souhlasím," odpověděl jsem krátce a znovu se napil z baňky. "Máš nějaký lepší nápad?"

	"Měli bychom najít místo, kde je hodně tvorů na vysoké úrovni. Znáš nějaké takové místo?"

	Na vteřinu jsem ztuhl a zvážil to. Tenhle hnusák se musel naučit číst moje myšlenky.

	"O jednom takovém místě vím," řekl jsem nahlas. "Ty o něm taky víš."

	"A není to Foreston, kde je ta zlá stará dáma, že ne?" zeptal se duch s podezřením v hlase. "To je právě teď anomálie, kterou živí energie Temného portálu. Chápeš přece, že Černá Annis je teď mnohem mocnější než dřív, ne? Dovol, abych ti připomněl, že ani ve své konečné podobě jsi ji nedokázal porazit." "To je pravda," odvětil.

	"Měla pomoc," namítl jsem. "Zapomněl jsi zmínit Alraka."

	"Vlastně jsem rád, že to připomínáš," ozval se duch jízlivě. "Mám tomu rozumět tak, že máš v plánu dobýt zpět Foreston? Co když je Alrak v té anomálii?" 

	"Mám na tobě, abys zkontroloval, jestli tam je, nebo ne," předal jsem štafetu zpátky duchovi. "Ale pravděpodobně ho nenajdeš. Ocelový král útočí na hlavní město gnómů. Nedaleko, přímo pod jeho nosem, je Srdce lesa, které roste rychlým tempem a jeho strážce zahájil v elfím lese vzpouru. Egbert nenechá Alraka sedět na okraji Temného kontinentu." "Tohle je pro mě těžké.

	"Ale stejně!" Duch neustoupil. "Je to velmi mocný praotec!"

	"Ano," souhlasil jsem. Ještě teď mi běhal mráz po zádech, když jsem si vzpomněl na tu strašidelnou stařenu. "Ale tak či onak musíme Foreston získat zpět. Ta anomálie se teprve narodila. Jestli budeme čekat příliš dlouho, později už ji nebude možné vykouřit."

	* * *

	Bylo to šest dní, co jsem sejmul smečku přízraků. Za tu dobu se mi podařilo prozkoumat poměrně velký kus východního pobřeží, ale žádné stopy svých mazlíčků jsem nenašel. Přesto pokaždé, když jsem aktivoval přivolávací amulety, rostla moje jistota, že jsou někde poblíž. Odmítal jsem také věřit, že by se rozdělili. Můj podivuhodný šestý smysl mi také říkal něco jiného. Především jsou to členové rodiny. A zadruhé, Gorgie není tak hloupý, aby se snažil prosadit sám. Ve třech by si užili víc legrace a bylo by to bezpečnější.

	Měl bych poznamenat, že každým dnem jsem také narážel na další a další nemrtvé. Buď to byla reakce na můj znak, nebo nekromanti zdvojnásobili své úsilí při vytváření nových nekromorfů. Ale bez ohledu na to, že jsem byl na neustálé severozápadní trajektorii, stvůry mě nenechávaly na pokoji.

	Za posledních několik dní jsem zlikvidoval další dvě malé smečky nekromorfů. A dva dny předtím nás vystopovala skupina přízraků. Nejprve byli jen tři, ale postupně se smečka rozrostla.

	Původně jsem se chtěl našeho "ocasu" zbavit dřív, než se skupina příliš rozroste, ale pak jsem dostal nápad. Který duch přirozeně nazval sebevraždou. Rozhodl jsem se, že je budu navlékat, dokud se skupina nezvětší, a pak je zavedu do pasti.

	Plán vyšel, ale jen napůl. Přidalo se poměrně velké množství rádoby požíračů lidského masa, a to velmi rychle. Duch jich při jedné ze svých pravidelných průzkumných vycházek napočítal osmatřicet.

	Druhá část mého plánu, která spočívala v nalezení vhodného místa pro past, však sotva pokulhávala. Za ty dva dny jsem nenarazil na jedinou zátoku nebo prohlubeň, která by se hodila k vyvolání Drtiče, aby zlikvidoval všechny nemrtvé najednou.

	Kromě toho mě pronásledovatelé každý den doháněli. Postupně jsem začínal být unavený. Opět jsem se živil lektvary. Nebyl čas na lov ani na ryby. Spal jsem v krátkých intervalech. Ale nenechal jsem se tím rozhodit. Právě naopak. Ve skutečnosti jsem začal mít zvláštní pocit, který jsem nikdy předtím necítil - vzrušení z lovu. Jistě, zažil jsem chvíle euforie při bitvách nebo lovu... Ale ve srovnání s tím, co jsem prožíval teď... Ani náhodou... Tohle bylo něco prazvláštního, dokonce zvířecího. Skoro jsem se třásl nedočkavostí. Nemohl jsem se dočkat, až s těmi ubohými položivoucími nekromantskými výtvory skončím. Pokaždé, když jsem si představil, jak je sundávám, srdce se mi naplnilo podivným bolestným jásotem.

	Racionálně jsem chápal, co mě k tomu vede, ale co jsem mohl dělat? Bariéra, kterou jsem postavil, byla postupně, nenápadně nahlodávána tajemnou entitou. Za posledních pár dní se naučila několik lekcí. A teď se chovala mnohem jemněji a delikátněji než předtím.

	Duch, který celou tu dobu obcházel okolí, přinášel jen špatné zprávy. Dnes ráno mi oznámil, že smečka nemrtvých získala dalších pět členů, a mezitím dodal, že mu zbyly jen tři jiskry z toho, co jsem mu dal ve Forestonu. To znamenalo, že už nebudou žádné další lektvary.

	Po krátké přestávce jsem si dal poslední doušek elixíru a vyrazil vpřed. Duch se před několika hodinami vydal na průzkum. Už jsem si začínal dělat mírné starosti. Ještě nikdy nebyl pryč tak dlouho.

	A tak, když mi v hlavě prakticky explodovalo veselé zvolání, měl jsem vlastně radost. Ne však na dlouho. Moje hlava... Moje ubohá hlava... Udělá mě to dřív, než se sem přízraky dostanou.

	"Našel jsem to!" vykřikl. "Našel jsem to! Ve starobylé opuštěné důlní šachtě! Ideální místo pro přepadení!"

	"Je to daleko?" Zeptal jsem se a zamračil se.

	"Ne! Budeme tam do západu slunce!"

	Duch nelhal. K důlní šachtě jsme dorazili dřív, než se slunce ponořilo pod obzor.

	Nejdřív jsem čekal, že uvidím malý vjezd, ale obrovská brána zasazená do černého kopce byla dost široká na to, aby kolem sebe mohly projet dva vozy. Místo působilo starobylým a prazvláštním dojmem. Necítil jsem žádnou magii, ani cizí lidi, když už jsme u toho. Přesto však měla místní flóra na černém kopci zjevně problém zakořenit.

	Zastavil jsem se před masivní kamennou bránou, která se otevřela dokořán. Nahlédl jsem dovnitř a přičichl.

	"Nikdo tam není," řekl mi duch. "Proto mi to trvalo tak dlouho. Musel jsem si prostudovat několik prvních úrovní."

	"Našel jsi něco zajímavého?"

	"Staré rozbité důlní vozíky, věkovitý prach, kusy rudy."

	"Proč jsi nešel dál dolů?"

	"Nebylo to potřeba," odpověděl duch. "Všechna spodní patra jsou zatopená. Předpokládám, že proto to tu bývalí majitelé opustili."

	"Podle monumentální brány to vypadá na gnómy."

	"Možná ano," řekl duch a s povzdechem dodal: "Ale v řádové knihovně bohužel nebyla žádná pořádná mapa této části kontinentu."

	"Dobrá," přikývl jsem. "Veď mě."

	Nemuseli jsme jít daleko. Jakmile jsme se dostali do druhé úrovně, ocitli jsme se ve velké jeskyni, která podle velkého množství tunelů, jež se tam sbíhaly, byla jakousi křižovatkou. A tím se mi vše vyjasnilo. Tady to bylo! Ideální místo pro uskutečnění mého plánu! Nic víc, nic míň. Přesně to jsem potřeboval. Drtič ji mohl zcela zaplnit. Nebyly by tam žádné mezery, kde by se mohli schovat nepřátelé.

	Pomalu jsem obešel vybrané bojiště. Zkontroloval jsem ho, jestli v podlaze nejsou praskliny, kameny nebo jámy. Podíval jsem se na rozvětvené cesty. Všechno v pořádku.

	Rozhodl jsem se přivítat nestvůry na úzké římse, která trčela ze zdi vysoké asi třicet stop jako jazyk nějakého obrovského monstra. Duch, kterého jsem vyslal, aby hlídal u vchodu do dolu.

	Pohodlně jsem se uvelebil na okraji a s překříženýma nohama jsem čekal. Duch přišel tak rychle, že mě to trochu překvapilo. Chtěl jsem mu dát na jazyk, že se vrátil kvůli ničemu.

	Vnímal jsem jeho emoce. Směs nadšení a nepochopení.

	"Mistře, tam venku..." bylo jediné, co byl schopen říct.

	O okamžik později mě zaplavila silná vlna nových emocí! Překvapení mě málem srazilo z římsy. Cítil jsem všechno: štěstí, orgie rozkoše i hořkou výčitku!

	Cítila jsem, jak se mi rty roztáhly do úsměvu.

	Když jsem následoval ducha chodbou, vklouzl dovnitř obrovský černý stín a ztuhl, zadýchaný uprostřed jeskyně.

	"Hrn!!!"

	
Kapitola 9

	DVĚMA KROKODÝLÍMI SKOKY se Gorgie dostal až ke mně. Než jsem se stačil zorientovat, olízl mě od hlavy až k patě, jak bujně vrněl.

	Kdyby se mě někdo zeptal, co přesně jsem řekla postroji se šťastným úsměvem na tváři, když jsem ho pevně tiskla, těžko bych si vzpomněla. Řekl jsem vůbec něco? S největší pravděpodobností šlo jen o výměnu emocí. Vyčetl mi, že jsem byl tak dlouho pryč, a byl rád, že mě našel. Já jsem mu pak zase vysvětlovala a přísahala, že jsem na něj ani na okamžik nezapomněla a také jsem ho hledala.

	Dojemné rodinné shledání přerušil duch, který nám sdělil, že první přízraky už dorazily ke vchodu do šachty.

	Mít Gorgieho poblíž výrazně usnadnilo likvidaci smečky nemrtvých. Past fungovala, jak měla. Nekromorfové a přízraky, přilákáni touhou zabíjet a postrádající pud sebezáchovy, neohroženě skočili do magické mlhy, aby zanedlouho poté padli mrtví. Těch několik málo tvorů, kterým se podařilo prorazit smrtící barikádu, Gorgie zastavil. Postroj byl všude. V jednu chvíli srazil ze zdi obzvlášť hbitého přízraka na devadesáté úrovni a vzápětí už zabodával svůj bodec do hlavy nemrtvého tvora podobného ještěrce, který vyskočil ze stínu.

	Během celé té rychlé šarvátky jsem zakouzlil jen dvakrát. Pomohl jsem Gorgiemu bleskem, čímž jsem znehybnil dvě nestvůry, a ve vzduchu jsem chytil temného pavouka s beranidlem.

	- Tvůj mazlíček zabil Wraitha (90)

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (18 000)

	- Zlatou tabulku (10)

	- Stříbrnou tabletu (30)

	- Zuřivost temného lovce (22,5)

	Touto zprávou Velký systém udělal tlustou čáru. Bitva skončila. O několik minut později už nemrtvá stvoření neexistovala.

	Magická mlha postupně řídla a zanechávala za sebou desítky polorozpadlých těl, která začala jeskyni naplňovat odporným zápachem. Štípl jsem se do nosu a spěchal jsem pryč.

	Jakmile jsem vyšel ven, naplnil jsem si plíce vlhkým večerním vzduchem a úlevně si oddechl. Podíval jsem se na hvězdnou oblohu a usmál se. Dobrá bitva. Rychlé vítězství. Takhle to mělo být.

	"Tak tedy," oznámil duch. "Tvoje kořist: čtyři sta devadesát osm tisíc esesáků, osm set třicet stříbrných a sto osmdesát zlatých tabulek. Temné zásoby jsou téměř plné. Stále ani jedna diamantová tabulka. Jsem však nucen přiznat, že po té bitvě mi tvůj plán nepřipadá až tak šílený."

	Duch pomalu obletěl Gorgieho, který se ohlížel a zaujatě pozoroval letící neprůhledný oblak.

	Po skončení zkoumání se duch podělil o své závěry:

	"Hm... Budeme potřebovat spoustu prostředků, abychom tvého tvora dostali na snesitelnou úroveň."

	Gorgie se na mě podíval. V jeho zvířecích očích jsem zahlédl nepochopení.

	"Hrn?"

	Uchechtl jsem se:

	"Zvykej si na to. Teď už je součástí rodiny." Pak jsem se zeptal: "Kde jsou Sparky a Coal?"

	* * *

	K večeru druhého dne jsme dorazili do malé zátoky, kde se ukrývala moje zvířátka. Tehdy jsem si pomyslel, že kdyby duch nenašel tu důlní šachtu, nejspíš bych nemrtvé zavedl přímo sem. A nikdy bych tu past nepotřeboval. Proti bičíkům by smečka padesáti lidí, z nichž jen osmnáct bylo přízraků a zbytek nekromorfů na nízké úrovni, neměla šanci. Přesto jsem byl rád, že to dopadlo, jak to dopadlo, protože v zátoce na mě čekaly špatné zprávy.

	Moje shledání se Sparkym nebylo o nic méně emotivní než s Gorgiem. Obrovský had se ke mně tulil a syčel vzrušením jako malá užovka. Zaplavila mě vlna radosti a hned mě neodbytně táhla ke vchodu do malé jeskyňky, kde na malém lůžku z černých chaluh, stočený do klubíčka, ležel v bezvědomí Uhlík.

	Útržkovité mentální obrazy, které mi Gorgie a Sparky předhazovali až příliš rychle, mi nakonec poskytly úplný obraz.

	Poté, co jsem Sparkymu přikázal, aby popadl Uhlíře a utekl pryč, se moji mazlíčci vydali nejprve k Úzkému jezeru. Nejdřív bylo všechno v pořádku, ale pak jsem dostal temné znamení. Srdce lesa se velmi rychle obrátilo proti myšlence sdílet prostor s mazlíčky tmáře. A tak museli harn a bičíkovci narychlo opustit "přátelské" území a zamířit k oceánu.

	Každý den se Coal zhoršoval. Za všechno mohlo složité magické zranění, které utrpěl od jednoho z daevských bratrů. Zlá magie bránila hojení zranění, blokovala regeneraci a postupně ničila bičíkovcův energetický systém.

	Někdy se Uhlík na krátkou chvíli probral a líně něco snědl, zatímco ho Sparky a Gorgie střídavě lovili a chránili. A to byl hlavní důvod, proč se nevydali hledat mě. Ale to se před pár dny změnilo, když mě Gorgie náhle zahlédl.

	"Překvapuje mě, že je ještě naživu," řekl duch tiše poté, co si prostudoval Uhlířova zranění.

	Seděl jsem na zemi opřený zády o horký bok hada a zíral do pevného bodu. Navenek jsem byl klidný, ale uvnitř mě zuřila bouře. Duch to vycítil, takže byl choulostivý.

	"Tvé zranění mělo podobnou strukturu," řekl.

	Zachvěl jsem se a otočil hlavu k neprůhledné siluetě.

	"Prvotní krev?"

	"Ano," odpověděl duch tiše.

	"No, může to pomoct i Coalovi," řekla jsem a náhle se postavila na nohy.

	Gorgie štěkl, zatímco Sparky zasyčel. Oba říkali, že by mě následovali až do samého srdce Propasti, kdybych je o to požádal.

	"Ale ty nejsi připraven..." pokusil se duch namítnout. Už mohl tušit, kam se chystám. "A oni nejsou připraveni... Ta stará žena je velmi nebezpečný protivník! Anomálie ji dělá jenom mocnější!" řekl jsem.

	"Potřebuji její krev," přistoupil jsem chladně a aktivoval Uhlířův vyvolávací amulet.

	Tělo obřího bičíkovce okamžitě zmizelo.

	"A co se týče toho, jestli jsou připraveni," pokračoval jsem a kývl na postroj a hada. "Víš, co musíme udělat."

	"Chceš na ně použít své rezervy?!" vykřikl duch.

	"Ano," odpověděl jsem a vykročil k východu z jeskyně. "Ale nejdřív musíme udělat nějaký lov."

	* * *

	Byly to dva týdny, co jsme opustili úkryt mých mazlíčků u zátoky. A za jeden den jsme měli dorazit na místo, kde začalo mé dobrodružství na Temném kontinentu. Někde v Mrtvém oceánu, poblíž ústí řeky, ležel vrak Žraloka, lodi, která mě přivedla do těchto prokletých končin.

	Stále jsem si vzpomínal, jak mnou otřásla smrt posádky Žraloka. Námořníci, kteří riskovali život a zdraví, aby se vydali na dlouhou cestu během bouřlivého období, nakonec nezahynuli v nějaké bouři, ale rukou skupiny lidí, kteří byli ve své domovině Fradii považováni za vzory statečnosti a cti. Takeda a jeho vojáci si příliš nelámali hlavu s tím, jak se zbavit svědků.

	Často jsem si vzpomněl na Timmyho, sedmnáctiletého lodního chlapce, který snil o tom, že se vrátí domů a přiveze své malé sestře suvenýrovou mušli z břehů Temného kontinentu. Timmy mi pomohl tu cestu přežít, ale domů se bohužel nikdy nedostal. Ani jeho rodina se nikdy nedozvěděla, co se s jejich synem a bratrem stalo. A právě ten den jsem slíbil, že tu chybu napravím.

	Když jsem si lehl na jeho teplý bok, Gorgieho tlapka sebou ve spánku začala škubat a rozptylovala mě od chmurných myšlenek. Neodvracela jsem pohled od ohně a tiše jsem ho hladila po postroji na jeho obrněném krku.

	Rozhodl jsem se, že se nebudu vracet po svých stopách k řece, rozumně jsem usoudil, že mé staré stopy by určitě přilákaly nekromantské ohavnosti. A měl jsem naprostou pravdu. Už jsem nepochyboval, že za všechno může temné znamení. Moje tajemná bohyně patronka a bůh nekromantů si zjevně nerozuměli. Dokonce jsem svou teorii několikrát vyslovila nahlas, abych se pokusila temnou bohyni přimět k řeči, ale ona mě ignorovala. Musela zvolit jinou taktiku, jak si mě získat.

	Podívala jsem se na své spící mazlíčky. Za posledních pár dní jsme z východního pobřeží vyčistili značnou část nemrtvých. Zlikvidovali jsme šest velkých smeček podobných těm, které jsem nalákal do důlní šachty. Plus několik menších skupin. Nakonec mi to dalo něco přes čtyři sta tvorů. Upřímně řečeno, jen sedmdesát z nich bylo na vysoké úrovni. Ostatní mi přinesli jen stříbrné a esovité. Alespoň jedna jistota tu však byla: čím dál jsme šli, tím nebezpečnější byli naši protivníci. K okraji anomálie zbývalo už jen pár dní cesty.

	Na svá zvířata jsem zatím nepoužil žádné tablety ani esence. Už tak si vedli obdivuhodně. Gorgie byl na úrovni čtyřicet osm, zatímco Sparky na padesáti jedné. Uhlířovi jsem přidal jen pár desítek bodů zvířecí regenerace, aby se jeho tělo lépe vyrovnalo se zraněním. Upřímně řečeno to však bylo jen dočasné opatření. Velmi brzy by bičíkovi došly vnitřní rezervy. Vydržel už neuvěřitelně dlouho.

	"Zítra ráno dorazíme k řece," hlásil duch po návratu do tábora.

	Poslední dobou nebyl můj strážný duch nijak zvlášť hovorný. Všiml jsem si, že čím víc se blížíme k Forestonu, tím je mlčenlivější. Zdálo se, že se už smířil s tím, že nehodlám ustoupit od svého plánu a že se jen bojí nadcházející konfrontace s Černým Annisem.

	Cítil jsem, že je duch mírně rozrušený. Zpráva ještě nemusela být u konce. Musel před sebou vidět ještě víc.

	"Mluv," pobídl jsem ho.

	"No, jde o tohle," zaváhal. "Támhle před námi... Na břehu řeky... No, řekněme, že navrhuji, abychom se pokusili přejít řeku jinde."

	"Co jsi viděl?"

	Duch si osudově oddechl. Zdálo se, že začíná litovat, že začal tento rozhovor.

	"Na břehu řeky se odehrává bitva," odpovědělo rychle a vyplivlo staccato: "Vím, že potřebujeme zdroje, ale je tam prostě příliš mnoho tvorů! Ještě nejsme připraveni postavit se takovým silám!"

	"Řekni mi to," nařídil jsem a rychle se postavil na nohy.

	Gorgie se hned probudil a nespokojeně zavrčel. Ze tmy se vynořila Sparkyho obrovská hlava. Začala zvědavě zírat na neprůhlednou siluetu ducha.

	"Tři obrovské říční bytosti bojují s nemrtvými," vydechl duch.

	"Kolik jich je?" Zeptal jsem se a nohama jsem rozhazoval uhlíky.

	"Když jsem odcházel, bylo tam padesát čtyři nekromorfů, tucet přízraků, tři pavouci, jeden kyselinový červ a asi padesát létajících stvoření." "Co se děje?" zeptal jsem se.

	Na tváři se mi objevil krkavčí úsměv. Gorgie radostně zaštěkal, zatímco Sparky začal syčet.

	"Ty tomu nerozumíš!" Duch se o to pokusil znovu, horký v mých patách. "Nemrtví nejsou to, čeho se bojím, to jsou ti říční krabi. Ti jsou opravdu gargantuovští. Nepřekvapilo by mě, kdyby už útočníky vyřídili!"

	"To vypadá, že si musíme pospíšit," přišel jsem a přešel do běhu.

	"Ty bestie jsou všechny na úrovni přes dvě stě!"

	"Výborně!" Vykřikl jsem a zrychlil tempo.

	"Ano, ale..."

	"Slyšel jsi někdy podobenství o levhartovi sedícím na hoře?" "Ano, slyšel. Zeptal jsem se.

	Vtom jsme se vynořili z malé mýtinky a nesli se dál po písčitém břehu, který díky bušícím vlnám a měsíčnímu světlu vypadal jako odlitý z oceli.

	"Ne," odpověděl duch po krátké odmlce. "V řádové knihovně žádná taková kniha nebyla."

	Zrychlil jsem, odstrčil se od velkého balvanu a dlouhým skokem naskočil na Sparkyho skalpovaný hřbet. Zbytek cesty jsem urazil ve stoje na její ploché hlavě.

	"Zvláštní... Můj otec mi to říkal pořád."

	"O čem to je?"

	"Leopard sedí na hoře a pozoruje dva lvy v údolí pod sebou, jak se perou o mršinu antilopy. Čeká, až se ti dva silnější predátoři navzájem znemožní, pak se připlíží a uteče s kořistí."

	"Chceš říct, že jsi jako ten leopard?"

	"Ne tak docela. Mám v plánu jak zabít lvy, tak si odnést jejich kořist."

	* * *

	O několik hodin později, než se okraj slunce objevil nad obzorem, jsme se dostali k řece. Jako pozorovací stanoviště jsem si vybral malý kopec s dobrým výhledem na břeh.

	Vyhrkla jsem. Neměli jsme důvod spěchat. Krvavá lázeň právě nabírala na obrátkách.

	Duch nelhal. Říční krabi byli opravdu dravci. Teď jich bylo pět. Drtili nemrtvé napravo i nalevo. Jejich mohutné pařáty trhaly nepřátele na kusy. Jejich nohy s ostrými hroty zadupávaly těla padlých do písku a velké množství krve a kusů masa tvořilo rudě zbarvené bahno.

	V jedné věci se však duch mýlil. Myslel si, že krabi zabijí všechny nemrtvé dřív, než se tam dostaneme. Ale nezabili. Tvorů upravených magií smrti bylo mnohem víc, než strážce tvrdil. A stále přicházeli a přicházeli.

	"Kolik jich tam teď je?" Zašeptal jsem si pro sebe.

	"Sto třicet osm na zemi a čtyřicet tři ve vzduchu," odpověděl duch rychle.

	Podíval jsem se na předjitřní oblohu. Nad zády obrů kroužily temné stíny obrovských okřídlených netopýrů. Občas některý z nich složil křídla a střemhlav se snesl dolů, aby se zapojil do boje. Zpravidla nezpůsobili žádnou škodu a hned zemřeli, ale když jsem se podíval blíž, začalo to dávat smysl. Jejich sebevražedné útoky měly za úkol odlákat pozornost krabů. Hbití přízrakové se mezitím připlížili blíž a snažili se poškodit nejzranitelnější části těl říčních příšer.

	A tato taktika přinášela ovoce. Několika krabům chyběly končetiny. A zdálo se, že největší z nich přišel o oči. Z černých očních důlků mu vytékala tmavá tekutina.

	Podle rozčtvrcených těl obřích červů a pavouků si krabi na kyselinu a pavučiny moc nepotrpěli. Říční příšery se snažily zbavit především jich.

	Zpočátku jsem úplně nechápal, proč krabi stále bojují. Proč se nesnažili utéct nahoru nebo dolů po řece? Vždyť nemrtví stále přicházeli. Moc jsem nevěřil, že krabům chybí pud sebezáchovy. Pak jsem si ale všiml něčeho zvláštního.

	Rozčtvrcená těla nemrtvých začala postupně mizet. Když jsem se podíval blíž, uviděl jsem něco jiného. Byli to malí a průsvitní slimáci nebo červi. Zatímco zuřila bitva, hbití malí tvorové neustále stahovali mrtvé nekromorfy, přízraky a létající monstra do řeky. Nejdřív jsem si myslel, že se chovají oportunisticky jako leopard z podobenství, ale pak mi to došlo. Průsvitní červi spolupracovali s kraby. Zdálo se, že je obři nějakým způsobem ovládají.

	Jako by duch zaslechl mé myšlenky, řekl:

	"Říční vši a krabi žijí společně v koloniích. Ti první loví a chrání, zatímco ti druzí se starají o jikry a krmí mláďata."

	"Hm... Víš, ty vši opravdu nejsou tak neškodné, jak vypadají," řekl jsem, zatímco jsem sledoval, jak se tělo červa ovíjí kolem nekromorfa, který se přiblížil k vodě až příliš blízko.

	"Úroveň sto čtyřicet," poznamenal duch. "Ještě pořád se chceš přidat k boji?"

	"Samozřejmě," přikývl jsem. "Vzpomínám si, že jistý bzučák kňučel, že nebudeme mít dost kořisti. Byl to tvůj nápad lovit tvory vysoké úrovně, že? Nebo už jsi zapomněl?"

	"Ano, ale..."

	"Na tohle jsme se připravili," přerušil jsem ho a začal aktivovat kouzlo.

	Sparky a Gorgie k nám přistoupili. Duch něco tiše zamumlal a zavřel ústa.

	"Zaútočím první. Ty počkej na můj rozkaz."

	- Aktivoval jsi kouzlo Dech propasti posílené o 1000 bodů zuřivosti temného lovce!

	- Varování! Živel, který vyvoláváš, nezná slitování! Buď se postarej o přijatelnou obranu, nebo se snaž držet dál od epicentra bouře.

	- Pozor! Poloměr poškození kouzla: 650 stop

	Nelitoval jsem toho, že spolu s nemrtvými vyhladím i všechny živé tvory v řece. Stejně jako oni jsem lovil, abych přežil.

	Kouzlo Rozklad propasti, přeměněné temnou energií na Dech propasti, patřilo k nejnebezpečnějším v mém arzenálu ještě před přeměnou. Ale z toho, co jsem viděl tentokrát, se mi ježí vlasy na hlavě.

	Dřív to vypadalo jako magický černý mrak, ale teď to byla obrovská vlna černého plamene, která vyrazila vpřed a pohltila všechno, co jí stálo v cestě. Vteřinu předtím, než se mi v zorném poli začaly hromadit notifikace o kořisti, jsem za uchem zaslechl mručivý šepot:

	"Velkolepé, že?!"

	
Kapitola 10

	TŘICET ÚDERŮ SRDCE. Přesně tak dlouho trvalo, než vlna černého plamene překonala dvousetmetrovou propast. Stačilo třicet úderů srdce a příšery bojující na břehu řeky přestaly existovat. Ani nedokázaly říct, co se stalo. Dech Propasti proměnil jejich těla v uhelně černý prach. Mělká voda u břehu, která se ještě před několika vteřinami hemžila vši, byla nyní pokryta lepkavými bublinami.

	Vzdušné nestvůry, které se nacházely příliš blízko u země, to také schytaly. Díky tomu zůstalo naživu jen velmi málo tvorů. A snažili se na nás zaútočit, ale Sparky a Gorgie je snadno zneškodnili.

	"Teď už rozumím tomu podobenství, které jsi mi vyprávěl," řekl duch zamyšleně. "Právě jsi získal víc kořisti než za celou dobu, co jsme opustili padlý svět. Jen v esíčkách jste získali necelé tři miliony. Pět tisíc sedm set deset stříbrných, tisíc osm set sedmdesát zlatých a tři sta třicet diamantových tabulek. Mimochodem, tyhle vši tvořily většinu našeho lomu."

	Se zachmuřeným pohledem jsem si prohlédl břeh řeky, nyní černou pustinu, a řekl jsem:

	"Ještě není konec..."

	"Jo, to vidím..." řekl duch rozrušeně. "Nejsem si jistý, jestli to má cenu... Protože je to..."

	"Je," vyhrkl jsem ostře. "Rozhodl jsem se jít touhle cestou."

	Duch se odmlčel, ale já z něj vycítil strach a pochybnosti.

	Znovu jsem otevřel několik posledních oznámení a pozorně si je přečetl.

	- Pozor! Temná bohyně Kera si všimla tvého úspěchu! Pomocí trochy její Temné moci se ti podařilo v jedné bitvě porazit 140 tvorů o více než 30 úrovní vyšších než ty!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (1 000 000)

	- Stříbrnou tabulku (200)

	- Velký krystal temné zuřivosti (1)

	- Pozor! Temná bohyně Kera si všimla tvého úspěchu! Pomocí trochy její Temné moci se ti podařilo v jedné bitvě porazit 20 tvorů o více než 80 úrovní vyšších než ty!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (500 000)

	- Zlatou tabulku (50)

	- Velký krystal temné zuřivosti (1)

	- Pozor! Temná bohyně Kera si všimla tvého úspěchu! Pomocí trochy její Temné moci se ti podařilo v jedné bitvě porazit 25 tvorů o více než 90 úrovní vyšších než ty!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (500 000)

	- Zlatou tabulku (50)

	- Velký krystal temné zuřivosti (1)

	- Pozor! Temná bohyně Kera si všimla tvého úspěchu! Pomocí trochy její Temné moci se ti podařilo v jedné bitvě porazit 40 tvorů o více než 140 úrovní vyšších než ty!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (2 000 000)

	- Diamantovou tabulku (50)

	- Velký krystal temné zuřivosti (2)

	- Pozor! Temná bohyně Kera si všimla tvého úspěchu! Pomocí trochy její Temné moci se ti podařilo v jedné bitvě porazit 5 bytostí o více než 220 úrovní vyšších než ty!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (2 000 000)

	- Diamantovou tabulku (50)

	- Velký krystal temné zuřivosti (2)

	- Pozor! Zopakoval jsi legendární výkon Orma Drtiče! Bohyně Kera se na tebe usmívá! Pomocí její moci jsi zabil 300 tvorů, kteří v sobě skrývají alespoň trochu energie Šchara-Rase, boha smrti!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (3 000 000)

	- Duhová tabulka "Avatar of Darkness" (1)

	"Mistře," zafuněl duch. "Opravdu si myslíte, že je to dobrý nápad?"

	"Víš něco o téhle bohyni?" Ignoroval jsem jeho kňourání.

	Duch si osudově povzdechl a začal mluvit:

	"Soubor kronik s názvem O dávných bozích, který sepsal převor Kraus, má závěrečnou část nazvanou 'Zapomenutí bohové a démoni'. Jen tak na okraj, nikdy nebyl dokončen."

	"Vyklop to."

	"Každopádně ta část obsahuje zmínku o Kerovi i Šchara-Rasovi."

	"Mám to z tebe vytáhnout?"

	Duch něco uraženě zamumlal a pokračoval:

	"Temná bohyně Kera je dcerou Noxe, bohyně noci, a Ereba, boha stínů. Převor Kraus tvrdí, že Kera je jedno z nejodpornějších božstev, a ví se o ní jen velmi málo. Důvod je prostý. Smrtelníci i bohové ji nenávidí. Proto ji nakonec uctívalo jen velmi málo lidí. Začala být spojována s neštěstím, smrtí a válkou. Kraus o ní mluví jako o odporné krvežíznivé bytosti. Zrodila se z Noci a Stínu a živí se utrpením a krví mrtvých. A tak byla Kera svého času vyhnána z Propasti."

	Duch na okamžik zmlkl.

	"Pokračuj," popoháněl jsem ho.

	"Poté, co byla vyhnána, putovala Kera ze světa do světa a podněcovala smrtelníky ke konfliktům a válkám. Na bitevním poli vyhledávala mrtvá těla, aby se mohla napít jejich krve. Nikdo ji neuctíval ani jí nepřinášel oběti. Smrtelníci, kteří se s Kerou spojili, se podle mínění odsoudili k nešťastnému životu, který končil trýznivou smrtí."

	Ehm... To jsem si ale pořídil pěknou bohyni patronku. Teď už chápu, proč mě všichni chtějí sejmout.

	"Jaké rozdíly měla s tímhle Šchara-Rasem?"  Zeptala jsem se nahlas.

	"Škha-Ras je bůh nekromantů. Výměnou za emanace smrti uděluje svým adeptům trochu své energie a oni ji využívají k proměnám." 

	"Aha," vyhrkl jsem. "A Kera tuto energii spotřebovává."

	"Obávám se, že..." přiznal duch nečekaně. "Ona je..."

	"Bez následovníků, chrámů a obětí, jaké měli ostatní bohové, našla způsob, jak přežít," řekl jsem zamyšleně. "Možná je právě takovým patronem, jakého potřebujeme. Není to přece tak, že by mě tenhle Shkha-Ras pronásledoval bezdůvodně, ne? Musí v ní vidět hrozbu."

	"Hraješ nebezpečnou hru," řekl duch tiše.

	"Potřebuješ si připomenout, kdo jsou moji nepřátelé?" Zeptal jsem se. "Potřebuji spojence. A pokud to znamená spojit síly s prastarou bohyní posedlou krví mrtvých, musela si to bohyně Osudu přát. Dost bylo fňukání, pojďme vyřešit Keriny dary."

	Po těchto slovech jsem vytáhla duhovou tabulku a nečekajíc už ani minutu, jsem ji aktivovala.

	- Pozor!

	- Zvýšili jste si vlastnost Vůle o 10 bodů!

	- Současná hodnota: 638

	- Avatar temnoty

	- Úroveň: 0 (0/30)

	- Typ: Kouzlo

	- Vzácnost: Legendární

	- Popis:

	- Pomocí tohoto kouzla mohou mágové aktivovat avatara temnoty.

	- Účinek:

	- Zvyšuje kapacitu všech mágových zásob o 50 %.

	- Násobí následující vlastnosti o 7: Síla, Moudrost, Rychlost, Přesnost a Obratnost.

	- Posiluje všechna kouzla.

	- Požadavky:

	- Vůle - 250

	- Spotřebuje 5 bodů temné energie za sekundu.

	"Teď se můžeme pustit do boje," usmál jsem se lačně. "Ale bohužel ne na dlouho. Vzhledem k bonusu za zásoby vydrží avatar pouhých pět minut. A taky jsem chtěl Temnou energii použít k aktivaci kouzel." 

	"Podívej se na krystaly," naznačil mi duch tiše.

	Na rozdíl ode mě můj strážce neprojevoval žádné veselé emoce. A jistě. Kdyby to bylo na něm, strávil bych zbytek života v hluboké temné díře. V bezpečí a bez úhony. Osobně jsem neměl problém žít někde v bezpečí, ale to jsem nemohl udělat, dokud jsem nepobil všechny své nepřátele.

	Podle duchovy rady jsem vytáhl jeden z krystalů. Vypadal jako obyčejný kus obsidiánu. Jen dvakrát těžší. Jsem si jistý, že kdybych byl ještě Lovec monster, ústa by mi zaplavily hořké sliny. Ale tak, jak jsem byl, mě Temné kouzlo obsažené v artefaktu spíš uklidňovalo než obtěžovalo.

	- Křišťál temné zuřivosti

	- Temná energie: 0/1500

	"Tak tohle mění situaci," přikývl jsem a promnul si ruce. "Celkem sedm kamenů. Kapacita zásob se tak zvyšuje na jedenáct tisíc pět set. Teď už mi tak rychle nedojdou."

	Vypadá to, že se naše bohyně patronka rozhodla přejít od slibů k činům. Zbývá mi jen zjistit, co za to chce.

	Jakmile jsem se nad tím zamyslel, zaslechl jsem něžný tichý šepot, ze kterého mi přeběhl mráz po zádech:

	"Věřím, že si vážíš mých darů?"

	* * *

	Od památné bitvy na břehu řeky uplynulo pět dní. Zítra přejdeme do anomálie.

	Celou cestu jsem své mazlíčky krmil esencemi a tabletami, aby proces vstřebávání proběhl co nejméně bolestivě. Sparky, jakožto nejsilnější, dostal lví podíl na kořisti. Dnes ráno dosáhla pětašedesáté úrovně. Jinými slovy, narazila na strop pro zvyšování vlastností pomocí zlata. Teď už jsem ji mohl jen dále posílit diamantovými tabletami.

	- Šumivý bičík

	- Jméno: Sparky

	- Úroveň: 65 (0/2 210 000)

	- Stav: Sparky je naživu: Věrnost pánovi (trvalá)

	- Mysl: 1

	- Síla: 2600

	- Obratnost: 2600

	- Intuice: 2600 195

	- Moudrost: 390

	- Zvířecí instinkt: 390

	- Rychlost: 2600

	- Pružnost: 2600

	- Intelekt: 1950

	- Zdraví: 1950 1950

	- Vytrvalost: 1950

	- Zásoba many: 20,000

	- Zásoba života: 20,000

	- Zásoba energie: 20,000

	- Šumivé váhy: 2600

	- Obrana: 26 000

	- Regenerace: 520

	Gorgie se také posunul o šest úrovní, takže je na padesáti čtyřech. Uhlí, kterého jsem se ještě nedotkl. Nebyl jsem si jistý, jestli by mu právě teď prospělo vstřebat tolik tablet a esencí.

	Poprvé v životě jsem narazil na vážný nedostatek zkušenostních esencí. Heh... A když si pomyslím, že na nižších úrovních jsem jich měl přebytek a tablet málo. Teď všechno záviselo na zkušenostech.

	Od návratu jsem si vydělal spoustu kořisti. Když jsem k tomu přidal své zásoby, vyšlo mi to ještě víc, než jsem čekal. Vzhledem ke všem zdrojům, které jsem vynaložil na posílení, jsem měl nyní v batohu na poměry mého světa opravdové bohatství.

	- Zkušenostní esence (12 880 000)

	- Zlatá tabulka (7270)

	- Diamantová tabulka (930)

	- Stříbrná tabulka (53 210)

	Stále jsem si však myslel, že to nestačí. Ideální by bylo, kdybych tímto tempem postupoval několik měsíců. Ale bohužel, Coal se stále zhoršoval. A to znamenalo, že cestu k anomálii nemůžeme dál odkládat.

	Včera jsme zlikvidovali docela velkou smečku nekromorfů, kteří kdysi byli foxfolky. Bylo mi jasné, že dříve nebo později na takové tvory narazím. Vnitřně jsem byl na setkání připraven. Když jsem však spatřil prvního liščího člověka znetvořeného magií smrti, byl jsem ještě v šoku.

	Ještě před několika měsíci byli všichni tito ubožáci nadšeni nedávným vylepšením svého rodného města a snili o klidném životě v bezpečí před újmou. Někteří z nich bojovali bok po boku se mnou a bránili Foreston před invazí. Teď se však pod vedením neviditelného loutkovodiče toulali lesem a hledali čerstvé emanace smrti.

	Racionálně jsem chápal, že to není moje vina. Když jsme s Pinebogeyem vstoupili do města, Egbert už tam měl nasazené špehy. Takže jediné, co jsem udělal, bylo, že jsem zajistil, aby Foreston vydržel déle, než Ocelový král zamýšlel. Ale v hloubi duše jsem si to stále vyčítal. Prohlásil jsem se za jejich vůdce. Zatáhl jsem je do války. Nedokázal jsem je ochránit.

	Z chmurných myšlenek mě vyrušil tichý šepot ducha.

	"Máme společnost."

	Otevřel jsem oči a podíval se dolů. Poslední dobou jsem trávil noci na stromech. Ne rozdělávat oheň. Živil jsem se tím, co jsem si mohl rychle připravit přes den. Přivolával jsem Sparkyho jen před bojem. Byla příliš nápadná. Gorgie však byla skoro pořád se mnou. Duch odváděl skvělou práci při průzkumu, ale já se cítil lépe, když jsem měl po boku harna. A teď mi řekli, že se téměř ve stejnou dobu blíží malá skupina. A tahle nebyla nemrtvá, byli to živí, inteligentní tvorové.

	"Zkontroluj to," poslal jsem duchovi mentální příkaz. A on okamžitě zmizel mezi stromy. Ale za pár minut byl zpátky se slunečným hlášením:

	"Tři liščí lidé. Jezdí na ještěrech. Pořádně potlučené. Vypadají, jako by je někdo pronásledoval. Za chvíli tu budou!"

	To mě vytrhlo ze spánku. Vstal jsem. Musela to být skautská výprava.

	"Na můj rozkaz," zašeptal jsem osamělými rty.

	Gorgie se sesunul na nižší větev a připravil se k výpadu.

	Tři zvědové na sebe nenechali dlouho čekat. Jezdci vyskočili z hradby keřů na louku a krátce se zastavili.

	"Měli bychom jít k řece," zaslechl jsem chraplavý bas.

	"Pak se na nás budou tlačit ze tří stran," namítl unavený ženský hlas.

	"Do údolí taky nemůžeme," ozval se třetí jezdec. "Ti létající se rychle..."

	Než však stačil domluvit, přerušil ho ženský hlas, který zněl poplašeně:

	"Do zbraně! Poblíž jsou temní jezdci!"

	Slyšel jsem, jak někdo houknul loogie. Sklopil jsem oči. Jasně, samozřejmě že mě vycítili.

	Liščí lidé se shlukli a oháněli se čepelemi. Jejich ještěrky hrozivě syčely a nervózně škubaly dlouhými ocasy.

	To mě ale přimělo položit otázku: "Proč se zastavit?" Uteč! Ale ne, rozhodli se zemřít jako hrdinové. Místo abych odřízl to, co je sledovalo, musel jsem navázat kontakt. A koneckonců jsem už měl základní představu o tom, jak by rozhovor mohl skončit. Jen bychom nadělali spoustu hluku, aniž bychom něčeho dosáhli.

	Sklouzl jsem na nižší větev.

	"Možná jsi to jenom ty," teoretizoval ten basový hlas.

	"Ne," odpověděla žena.

	"Taky to cítím," ozval se třetí.

	Opatrně jsem posunula větev a udělala rychlý skok doprava.

	"Doleva!" vykřikla žena a do kmene stromu, kde jsem před chvílí stála, se zabodl šíp a za ním další dva.

	Hm... Je rychlá!

	"Vypadněte odsud!" Řekl jsem. "Nejde mi o vaše životy!"

	"Kdo jsi, ty hulváte?!" vyhrkl první lišák. "Ukaž se!"

	Lučištnice jen dál vysílala své krupobití šípů a mířila všude, kde slyšela zvuk. Ale tato taktika byla předem odsouzena k zániku. Mohl jsem se pohybovat rychleji.

	"Neplýtvej šípy," přišel jsem a schoval se za široký kmen stromu. A vzápětí následovaly dva tupé údery. "Už jsem ti to říkal. Raději odsud vypadni, dokud máš čas."

	"Kdo jsi?!"

	"Někdo, kdo nechce, abys umřel," řekl jsem a opatrně vykoukl zpoza kmene. V křoví za jezdci se mihl Gorgieho temný stín. Najednou jsem vzdáleně uvažoval, že jsem je chytil do pasti. Stačilo jediné mé slovo a postroj by je sundal za méně než vteřinu. Byli to jen obyčejní vojáci. Žádná magická obrana.

	Těžce jsem zavrtěl hlavou a protřel si oči. Co mě to jen napadlo? Co to bylo před chvílí? Vlastně... vím, co to je. Moje bohyně roztleskávačka, která se chová jako blázen.

	"Sparky, jsi na řadě," zašeptala jsem a aktivovala amulet.

	Ještěrky si jako první všimly, že něco není v pořádku. Začaly vyděšeně syčet a ustoupily. Jezdci, vyvedení z míry chováním svých mazlíčků, se je bezvýsledně snažili uklidnit.

	Jiskra mezitím chytila trojici do kruhu. Když se ze tmy vynořila její obrovská hlava, konečně si uvědomili, koho jim osud přivedl do cesty.

	Žena pomalu sklonila luk.

	Její společníci mlčky se skloněnými hlavami sledovali, jak se hadí hlava přibližuje.

	Hladce jsem sklouzl ze stromu, udělal několik kroků ke středu mýtiny a zastavil se. Odhodil jsem si kápi nájezdníka a deaktivoval neviditelnost, vystoupil jsem ze stínu do měsíčního světla.

	Když mě liščí lidé spatřili, zachvěli se a všichni zavrávorali. Největší z nich si odplivl na zem, aby dal najevo svůj názor. Nedokázal jsem si vybavit jejich tváře, ale nedíval jsem se na ně příliš pozorně. Ale mě poznali hned.

	"Podlý zrádce!" procedil skrz zuby šedý lišák a nervózně přitáhl otěže. "Ty teď sloužíš nekromantům?"

	Žena se rozplakala a položila mu ruku na rameno.

	"Přestaň mluvit," klidně ho usadila na své místo.

	Rozpačitě jsem se uchechtl a řekl:

	"Vidím, že alespoň někteří z vás se umí chovat."

	"Jmenuji se Ree, já..."

	"Vaše jména mě nezajímají," vyhrkla jsem a dodala, hledíc přímo do očí lišákovi, který mě urazil, "a je mi jedno, co si o mně myslíte. A mimochodem, jestli někdo z vás dostane ten šílený nápad pokusit se splnit jistou systémovou misi, rovnou vám řeknu, že vás zabiju bez mrknutí oka."

	Šedý lišák se pod mým pohledem zlomil a odvrátil pohled.

	"A teď odsud vypadněte. Už takhle jsi promarnil dost času."

	Lišáci si vyměnili překvapené pohledy.

	"Ty nás necháš jít?" zeptal se zvěd. "Ale proč?"

	"Protože mám vzkaz pro vaše magistry," odpověděl jsem a snažil se udržet klidný hlas:

	"Je Murk naživu?"

	"Ano," přikývla.

	Vydechl jsem potutelně úlevou. Takže se mu to podařilo.

	"Tak mu vyřiď, že zítra vstoupím do anomálie, abych zabil toho tvora, který tam nyní přebývá."

	Liščí lidé si vyměnili zmatené pohledy. Bylo vidět, že mi nevěří. Upřímně řečeno, bylo mi to jedno. Teprve teď mě napadlo někomu o svých plánech říct. Dalo by se říct, že jsem se prostě rozhodl využít náhodného setkání.

	Kdyby se ode mě Murkovi něco doneslo a on měl chuť zaútočit na anomálii z lesa, výrazně by mi to zjednodušilo úkol. Ale pokud ne, nic by se nezměnilo. Stále jsem měl v plánu zabít Černého Annise.

	"Řekl jsem všechno, co jsem měl na srdci. Teď si pospěš. Máš v patách nestvůry. Raději utečte dolů po řece, dokud je ještě klid. Trochu jsme tam prořídili řady nemrtvých." 

	Po těchto slovech jsem si znovu nasadil kapuci a vykročil zpět do tmy. Pak jsem se vrhl za nejbližší strom a aktivoval vyvolávací amulet, čímž jsem nechal Sparkyho zmizet ve vzduchu.

	Žena se opět ukázala jako nejspolehlivější ze všech tří, mlčky kývla do tmy, přitáhla otěže a vyrazila.

	"Ree?!" zeptal se nechápavě Velký. "Ty ho prostě budeš věřit na slovo?"

	"A ty odjedeš, aniž by ses pomstil za naše bratry?!" Třetí lišák podpořil druhého.

	"Zavřete huby a jděte!" zasyčela skrz zuby.

	"No, uvědomujete si, že to nenecháme jen tak, že?" řekl hromotluk a zlostně přimhouřil oči. "Magistři se o tom dozvědí."

	"Tvoje milosrdenství nás bude stát pověst u Řádu," opakoval šedý lišák.

	"Měli byste se méně starat o svou pověst," ušklíbla se. "A víc o své životy. A pokud jde o to, jestli věřím tomu, co řekl, mým úkolem je podat o tom všem zprávu Murkovi. A nechat ho rozhodnout, co udělá. A ještě jedna věc... Zatímco někteří se otočili a utekli, já jsem byl jeden z posledních, kdo toho dne Foreston opustil. A jednu věc vám můžu říct jistě. Nevzpomínám si, že by Erik kdy někoho zradil. Ten den jsem přežil jen díky tomu, že bojoval do posledního dechu!"

	Posledních pár slov zaznělo hlasitěji než ostatní. Musel to být její způsob, jak mi poděkovat. Uchechtl jsem se. Vypadá to, že věci nejsou tak špatné, jak jsem si myslel.

	
Kapitola 11

	PO TOM, CO JSME ZNIČILI malou smečku nekromorfů pronásledující foxfolk, jsem si uvědomil, že nemá smysl čekat na ráno. Protože ještě před svítáním jsme při brodění řeky v zatáčce našli okraj anomálie, kde kdysi býval okraj Forestonu.

	Čím víc jsem se blížil, tím víc prostředí ožívalo. Nemrtví se tam hemžili jako mravenci, kteří si staví mraveniště. Díky své neviditelnosti jsem dokázal anomálii přejít bez nehody. Čekalo mě však nepříjemné překvapení. Takové, které jsem měl očekávat.

	Snažil jsem se být co nejtišší a dostal jsem se hluboko do lesa, než jsem náhle uviděl systémovou zprávu:

	- Pozor! Překročili jste anomálii zvanou Doupě Černého Annise!"

	- Zůstaňte ve střehu! Od této chvíle si všichni obyvatelé Anomálie uvědomují, že do jejich říše vnikl cizinec!

	Jako bych cítil napětí na své kůži. Po zádech mi přeběhl mráz, ale strach jsem necítil. Přišel jsem zabíjet. Potřeboval jsem krev té čarodějky. Ale poté, co jsem viděla, v co ta bláznivka proměnila les kolem bývalého hlavního města Řádu lovců, se moje touha ukončit její život proměnila v něco nezadržitelného.

	Gallia mi kdysi vyprávěla o zálibě Černé Annis věšet mrtvoly svých obětí na větve stromů, ale tehdy jsem to považoval jen za další babskou povídačku, kterou se straší neposlušné děti, aby šly spát.

	Ale jakmile jsem anomálii překročila, zastavila jsem se deset kroků od vysokého stromu, jehož kůru pokrýval tmavý rudý sliz. A nahoře ve větvích, hlavami dolů, jsem uviděl těla liščích lidí, půlčíků a lidí visící jako vánoční ozdoby. Zatnul jsem pěsti a rozhlédl se. Takové stromy byly všude.

	Když vlna vzteku ustoupila a já byl opět schopen normálně přemýšlet, popadl mě nápad. Jak to, že je tu tolik lidí? Pak jsem si ale nemrtvé prohlédl zblízka a uvědomil si, že jsou to průzkumníci z party Zoe Weberové. Takže je taky dostali...

	Té noci nebyl na obloze jediný mráček, což znamenalo, že následující den sliboval být slunečný. Ale jakmile jsem vstoupil do anomálie, obloha se zahalila do temných olověných mraků.

	Všechno páchlo plísní a hnilobou. Všude kolem byly stíny. Černé stromy s odpornými kompozicemi visícími z jejich větví. Hřbitovní ticho. Působilo to dojmem, že jsem se ocitl v Království smrti a že tu už dávno není nikdo jiný než bezeslovná polorozpadlá těla. Nekromorfové a přízraky se mezitím z nějakého důvodu drželi od anomálie dál.

	Jak ale říkalo systémové oznámení, moje návštěva nezůstala bez povšimnutí. Velmi brzy se začala vynořovat místní fauna. Z místa, kde kdysi stávalo město, jsem zaslechl slabý řev.

	"Vypadá to, že nás přišli navštívit strážci anomálie," řekl jsem a přivolal Sparkyho a Gorgieho.

	Pak jsem se obrátil k duchovi a řekl:

	"Ty víš, co máš dělat."

	"Ano, pane," odpověděl a zmizel mezi stromy.

	Zatímco jsme s mými mazlíčky testovali sílu strážců a vydávali se do středu anomálie, duch měl pracovat na jiném úkolu. Snad se mu to podaří.

	Ozval se další řev, ale tentokrát hned několik najednou. Přidalo se dalších několik hlasů. Náš příchod probudil celý les.

	Rychle jsem se podíval na svá zvířata. Gorgie se několika hbitými skoky schoval mezi stromy. Zatímco já a Sparky jsme zadržovali nápor, harn bude podnikat zákeřné útoky. Na rozdíl od Sparkyho, který v poslední době značně povyrostl, by Gorgie mezi stromy manévroval dost snadno. Boj na blízko a moment překvapení byly jeho silnou stránkou.

	Neřekl bych, že jsme si pro boj vybrali zrovna vhodné místo. Ale neřekl bych ani, že je to hrozné. Mýtina obklopená několika desítkami ošklivých stromů s tlustými kmeny by se stala masovým hrobem pro tvory, kteří by se nám hnali do cesty.

	Při postupu podél stromů jsem kontroloval půdu, jestli na ní nejsou kameny nebo prohlubně. Nechtěl jsem, aby mě po rozjezdu věci čekalo nějaké překvapení. Jiskra se zavrtěla a vystrčila hlavu, zírala do temnoty lesa.

	Nemusel jsem čekat dlouho. Nedaleko se ozvalo praskání lámajících se větví, zlomyslný řev a těžké dupání. O okamžik později, rozrývaje zemi drápy, skočil na mýtinu obrovský uhelně černý ještěr monitor.

	Zatímco tvor slepě otáčel plochou hlavou ze strany na stranu, rychle jsem studoval jeho parametry. Úroveň sto deset. Nepoužívá magii. Charakteristiky na úrovni kolem osmdesáti. Všechny mají vyšší stropy než u člověka, ale nižší než u harna. Jinými slovy, nevyrovná se mým mazlíčkům.

	Monitor zvedl svou protáhlou hlavu a lačně přičichl širokými nozdrami. Rychle určil naši polohu, netvor se rozběhl vpřed a rozrýval drny a půdu.

	Když byl strážce anomálie jen něco málo přes tucet kroků ode mě, vydal jsem Sparkymu povel. Její dlouhé hadovité tělo vystřelilo jako pružina a kostěná špička ocasu šlehla po běžící bestii rychle jako blesk. A o vteřinu později praskla plochá hlava monitorového ještěra jako přezrálý meloun.

	Po posledních deseti krocích ze setrvačnosti udělala dekapitovaná strážkyně nemotorné salto a rozkročmo se svezla na zem. Jeho svalnaté tělo několikrát zaškubalo, než se odmlčelo.

	- Tvůj mazlíček zabil strážce anomálie (110)

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (22 000)

	- Diamantovou tabulku (5)

	- Zlatou tabletu (20)

	- Stříbrnou tabletu (50)

	- Zuřivost temného lovce (27,5)

	"Jeden dole," poznamenal jsem s krkavčím úsměvem.

	"Hrn," ozval se ze tmy Gorgie a znělo to uraženě.

	"Nedělej si starosti," uklidnil jsem ho. "Brzy dostaneš příležitost."

	Na podporu toho se zprava i zleva ozval řev. Obvykle jsem napočítal až tucet zřetelných hlasů.

	"Vidíš," ušklíbl jsem se. "A ty ses bál."

	Rychle jsem zašel za strom a připravil se aktivovat kouzlo. Sparky varovně zasyčel. Stvůry nás obklíčily.

	Konečně se naši noví protivníci vyvalili ze tmy na mýtinu. Pět. Tvorové byli v něčem podobní wargům, ale větší a mohutnější. Na rozdíl od orčích mazlíčků však měly tyto nestvůry místo srsti šupiny. Ploché slintající čumáky. Žluté tesáky. Velké tlusté žilnaté tlapy zakončené černými zahnutými drápy. Široké hrudní koše.

	Na rozdíl od našeho prvního protivníka se tato monstra chovala opatrně. Okamžitě je zřejmé, že jsou zvyklí lovit ve smečce. Úroveň devadesáti let. Přibližně stejné parametry jako přízrak. Upřímně řečeno, jejich obratnost a rychlost jsou však mnohem nižší.

	Jejich rudá těla se šupinami se dostala do půlkruhové formace a připravila se k útoku. Zjevně čekali na signál od alfa smečky. Hned jsem poznal, kdo to je. Obrovský tvor byl tak tmavě hnědý, že vypadal téměř jako černý, a umístil se do středu formace.

	Jiskra vydala hrozivé zasyčení, čímž mi dala najevo, že je připravena tyhle slabochy roztrhat na kusy. Já jsem mezitím s vydáním povelu nespěchal. Čekal jsem, až se objeví další smečka. Nechtěl jsem plýtvat manou. Měli jsme před sebou ještě mnoho bojů. Chtěl jsem mít spoustu cílů, abych je mohl zasáhnout kouzlem s plošným účinkem.

	Černý alfa, jako by zaslechl mé myšlenky, hlasitě vyštěkl a surovci se vrhli do útoku.

	"Šetři manou!" Hlasitě jsem varoval svá zvířata a aktivoval jsem řetězový blesk Glitterspark Eel. Jedno z mých kouzel s nejnižšími výdaji.

	- Aktivoval jsi vylepšené kouzlo Temný blesk použitím 150 bodů Temného lovce zuřivosti!

	Přibližně totéž jsem kdysi dávno použil při útoku na matku černé krve ve zničené vesnici průzkumníků.

	Právě když smečka šupinatých wargů vyletěla do útoku, vyrazila mi z ruky sada tlustých, uhelně černých propletených chapadel. Pět temných výrůstků se slabým zaduněním narazilo do těla alfy. Další chapadla se vrhla na zbývající tvory. Ani ne o vteřinu později se všichni začali kutálet po zemi, než se zastavili jako panenky bez života. Gorgie vyskočil přímo ze tmy a několika úspornými údery ukončil bitvu.

	Systém mě pak odměnil celkem pěti standardními oznámeními.

	- Váš mazlíček zabil strážce anomálie (90)

	- Gratulujeme! Získáváte:

	- Zkušenostní esence (18 000)

	- Zlatou tabletu (10)

	- Stříbrnou tabletu (30)

	- Zuřivost temného lovce (22,5)

	Rychle jsem se podíval na svůj ukazatel temné zuřivosti. Téměř plná. Skvělé.

	Upřímně řečeno, nic z toho nefungovalo tak, jak jsem si představoval. Myslel jsem, že se budu muset probojovat přes velkou skupinu nemrtvých, abych se dostal do středu anomálie. Stejně jako anomálie Černé vdovy. K nezvaným hostům se chovala nemilosrdně. Ale tady... Všechno se zdálo být mimo... Z nějakého nevysvětlitelného důvodu do anomálie nevstupovali ani nekromorfové.

	Gorgie pak zvědavě zavrčel a přerušil tak tok mých myšlenek.

	"Ne," odpověděl jsem klidně. "Budeme čekat dál. Tohle je vlastně docela dobrá pozice."

	* * *

	Temný šíp se zabořil do hrudi tvora, který na mě skočil. Zraněného strážce anomálie okamžitě dorazil Gorgie, který pak udělal skok doleva. Zatímco jsem si připravoval druhý šíp, další tvor se už zmítal v předsmrtných křečích s roztrhanou hlavou. Kostěný hrot na špičce harnovského ocasu prorazil brnění i lebku tvora.

	Napravo se vzduchem vznášelo rudé šupinaté tělo. A o okamžik později ho velká široká hadí tlama rozkousla vejpůl. Vrhl jsem se vpřed. Krátký sek a moje čepel, posílená temnou energií, prokřupla hranatou hlavu dalšího protivníka. Strážce anomálie se slabým zavrčením přistál krok od Jiskřina ocasu a jednou provždy ochabl.

	Koutkem oka jsem si všiml, že se pod hlavou tvora rozprostírá hustá rudohnědá kaluž. A vzápětí jsem za sebou ucítil pohyb.

	"Hrn!" Gorgie varovně zavrčel, přiměl mě přikrčit se a udělat dlouhý kotrmelec doleva.

	Namátkou jsem máchl čepelí a kolem se se svištěním prohnal další warg. Hadí lesklý ocas přišpendlil strážce k zemi.

	"Díky!" Usmál jsem se a pozdravil své mazlíčky čepelí, než jsem se vrhl zpátky do boje.

	Od chvíle, kdy jsme překročili hranice anomálie, uplynulo několik dní. A od té doby jsme se jen probojovávali vpřed. A čím víc jsme se blížili ke středu, tím víc strážců se na nás valilo. Tímto tempem dorazíme k cíli do rána.

	Samotná paní se ještě neštítila ukázat svou tvář. Ale já i moji mazlíčci jsme její přítomnost cítili neustále. S útokem nijak nespěchala. Musela čekat, až se unavíme. Ale to pro ni bude problém. Celou dobu jsem používal jen svá nejúspornější kouzla. Gorgie a Sparky mezitím spoléhali na fyzické útoky. Moje regenerace to dokázala velmi rychle dohnat. Souboje byly spíše mlácením. A Černá Annis si toho byla zřejmě vědoma.

	Protože jsem věděl, že mě pozoruje, několikrát jsem se ji pokusil vyprovokovat a hlasitě vykřikoval urážky. Ale stařena z nějakého důvodu nikdy nereagovala. Možná nás lákala do pasti. To mě ale neděsí. Věděla jsem, do čeho jdu. Mám na to v rukávu nějaký trik.

	Velká smečka šupinatých wargů, která nás před několika minutami obklíčila, přišla o polovinu členů. Přesto však stále zuřivě útočili.

	A pak se mi jeden pokusil zabořit zuby do nohy. Mávl jsem rukou a ze země okamžitě vyrostly tmavé kamenné hroty, které se s ošklivým křupnutím zabodly do jeho těla. Strážce, sípající bolestí, se svíjel jako červ na háčku. Než jsem ho však mohl dorazit, musel jsem se bránit dvěma monitorovým ještěrům najednou.

	Poté, co jsem odrazil jejich zubaté tlamy svou zbraní, jsem uskočil zpět. Ještěrky nechtěly ustoupit. Zvedl jsem meč vysoko nad hlavu a plnou silou jsem ho vrazil do oka nejbližšímu monitoru. Tvor s roztrpčeným syčením zvedl hlavu a klopýtl zpět, čímž zablokoval cestu druhému ještěrovi.

	To mi stačilo na to, abych aktivoval gulperovo beranidlo, kterému teď Systém po přeměně v Temnou energii říkal Pěst mrákoty. Koule temné magie poslala mé protivníky létat po zemi, lámat kosti a trhat maso. Nechal jsem se mírně unést a investoval do kouzla čtyři sta temných běsů. Ještěrky pak ztichly na zemi jako rozmlácené loutky.

	Silně jsem zatřásl mečem, abych z něj dostal nahnědlou krev. Ruce mi začaly mírně vibrovat z extrémního množství magické síly a napětí. Na tváři mi utkvěl dravčí úsměv. Cítil jsem šťastné emoce od své bohyně patronky. Kera se nyní napájela vyzařováním smrti. Čím více bytostí zabil smrtelník nesoucí její znamení, tím byla silnější.

	Přeskočil jsem mrtvolu monitoru, která nesnesitelně páchla výkaly a zkaženými vnitřnostmi, a přistál jsem vedle warga, který se plížil za Sparkym. Opravdu jsem chtěl aktivovat Avatar temnoty, ale zarazil jsem se. Ještě jsem nemohl dát Černé Annis vědět o tomto trumfu.

	S krátkým "heh" jsem hodil Vážku. Moje vysoká přesnost a házecí schopnosti posílené temnou energií fungovaly, jak bylo avizováno. Moje tělo fungovalo přesně jako dobře namazaný skřetí stroj. Můj nůž se zabodl do pravého boku tvora, když se s tupým skřípavým zvukem připravoval ke skoku.

	O okamžik později, než se pištící strážce stačil vzpamatovat, mu hrudník probodl bodec, který se mu zabořil do pružného masa až po samotnou rukojeť. Netvor vykřikl bolestí a padl mrtvý na zem.

	Přiskočil jsem k tělu, jedním plynulým pohybem vytáhl Vážku a meč, pak jsem se přikrčil a připravil se k útoku na další nestvůru. Žádný útok však nenásledoval. Všichni dosud žijící strážci se soustředili na mé mazlíčky.

	Rychle jsem se rozhlédl kolem. Na bojišti byly hromady mrtvol. Krví nasáklá zem dřepěla pod nohama. Žluté kosti, slizké páchnoucí vnitřnosti. Prakticky jsem v kostech cítil Kerovo zbožňování.

	Systém mě informoval, že jsme v této bitvě skolili čtyřicet sedm bestií. Naživu jich zůstalo jen třicet, ale to nebylo na dlouho. Sparky a Gorgie si s nimi poradili velmi rychle.

	Mou pozornost upoutalo sotva slyšitelné šustění napravo. Otočil jsem se. Dvacet kroků ode mě stál naprosto nehybně velký obrovský ještěr monitor. Ten tvor byl na posledních nohou. Z rozpáraného boku jí vytékal hustý rudý sliz. Upřeli jsme na sebe oči.

	"Hej!" vykřikl jsem posměšně a rozhlédl se po černé hradbě stromů. "Annis! Nebo jak se jmenuješ! To je všechno, co tví strážci dokážou? Vím, že jsi blízko! Proč se neukážeš? Vyjdi ven, ať můžeme bojovat! Vím, že to chceš! Co se děje?"

	Les odpověděl mlčením. Jen neohrabaně kulhající monitor vydal hrozivé zasyčení.

	Před očima mi naskočilo několik vítězných vzkazů. Sparky a Gorgie rychle sundali zbytek smečky.

	"Annis!" Učinil jsem poslední pokus. "Čekám na tebe! Opravdu mi chceš říct, že se prastarý pračlověk bojí nějaké nuly?" 

	Monitor tupě zasyčel a rozzuřeně vyběhl vpřed.

	Dvacet kroků... patnáct... deset...

	- Aktivoval jsi vylepšené kouzlo Temný blesk použitím 100 bodů zuřivosti Temného lovce!

	Temná chapadla se zabořila do hrudi tvora. Monitor sebou náhle škubl a začal pomalu padat na bok. O okamžik později ležela jeho velká obrovská mrtvola roztažená na zemi. Z otevřených čelistí mu vyplazoval rozpolcený černý jazyk.

	Přistoupil jsem k zázračně znehybněnému monstru rozvážně pomalu, jako bych byl právě na procházce. Pak jsem se rychle rozhlédl a zabodl špičku čepele do jejího srdce. Musel jsem vynaložit dvě stě temné energie. Jinak bych obranu toho tvora neprolomil. O necelou vteřinu později mi systém oznámil, že moji mazlíčci zlikvidovali i své soupeře.

	Naklonil jsem hlavu na stranu a neodbytně jsem nahlédl do temné mýtiny. V matném světle mezi stromy jsem zahlédl mihotavé odlesky neupraveného účesu a známou vyzáblou siluetu.

	V listí se jen na okamžik objevila mrtvá modrá tvář. Lidojedská čarodějka se do mě zabodla svým osamělým okem a já v její černé zorničce zahlédla nenávist a netrpělivost a zřejmě i náznak strachu.

	Nejdřív jsem se začal chystat aktivovat kouzlo, ale stařena rychle ustoupila a zmizela ve stínech černého lesa.

	"Hrn?" Gorgie se zeptal a objevil se vedle mě.

	"Co dál?" Vyhrkl jsem. "Pokušení, samozřejmě. Uprostřed jejího doupěte na nás čeká překvapení." 

	Poté jsem ho poplácala po obrněném boku a s úsměvem dodala:

	"Doufám, že se jí dárky, které jsme jí přinesli, budou líbit."

	
Kapitola 12

	PO rychlém výletu PANÍ ANOMÁLIE se zdálo, že na nás sesype celou svou armádu, ale nestalo se tak. Strážci samozřejmě neustále zkoušeli naši obranu, ale jejich výkon byl jaksi nevýrazný a pomalý. V podstatě čím víc jsme se blížili ke středu anomálie, tím víc jsem si byl jistý, že nás Černá Annis láká do pasti. Z nějakého důvodu, který jsem si neuvědomoval, bylo pro stařenu důležité, aby mě zabila přímo v centru svého doupěte. A tak jsme se po několika hodinách ocitli na území nikoho, které kdysi oddělovalo hradby živého města od lesa.

	"Ti bastardi!" Vášnivě jsem vykřikl a prohlížel si scénu, která se přede mnou odehrávala. Vztek mi vyrazil dech a na vteřinu se mi zatmělo před očima.

	Překypoval jsem vztekem a nezadržitelnou touhou zabíjet. A měla jsem k tomu všechny důvody. Cestou sem jsem si neustále představoval živoucí město. A i když jsem věděl, že bude znesvěcené, předpokládal jsem, že bude ještě dost živé na to, abych ho po zabití té stařeny uklidil. V nejhorším případě mě napadlo, že budu muset pokácet pár obzvlášť zamořených sekvojí. Ale to, co jsem nakonec skutečně viděl, předčilo mé největší obavy.

	Foreston už nebyl. Žádné hradby, žádné zkroucené věže, žádné brány. Království obřích sekvojí přestalo existovat.

	Město, do něhož bylo investováno tolik úsilí a práce a za jehož ochranu padlo tolik mých bratrů lovců, bylo svými nájezdníky jednoduše vyrváno z kořenů, a to doslova. Před sebou jsem viděl jen obrovskou pustinu s velkým černým krystalem uprostřed. A ta netopýří stařena stála nehybně krok od něj. Stála tam s rukama založenýma na prsou a posměšně vycenila zuby. V černé zorničce jejího jednoho oka jsem zahlédl otázku: "Tak co, jak se ti líbí, co jsem s tímhle místem udělala?"

	S hlasitým výdechem jsem na chvíli zavřel oči. Pak, když jsem se vzpamatovala, jsem zalomila krkem a ohlédla se na Černou Annis.

	"Budeš litovat, že jsi tady zůstal!" Vykřikla jsem a udělala krok vpřed. "Dnes je den, kdy zemřeš!"

	Nejdřív jsem kráčel pomalu a předstíral nejistotu, ale postupně jsem zrychloval krok. Navíc jsem ji nepřestávala zasypávat nadávkami a snažila se používat ty nejurážlivější urážky, jaké jsem znala. Bylo důležité ukázat té staré ženě, že mě úspěšně vlákala do pasti.

	Ve chvíli, kdy jsem si začal myslet, že Annis mému výbuchu spravedlivého hněvu nevěří, vegetace obklopující pustinu jako by se zachvěla. Černý les ožil. Kořeny a větve s hrozivým šepotem vydávaly napjaté skřípavé zvuky a ze všech stran se ozývalo vrčení tvorů. Vypadalo to, jako by si anomálie teprve teď všimla cizince, který narušil její panství.

	Z krystalu tyčícího se uprostřed pustiny vystřelily neviditelné vlny magie. V těch přívalech magie bylo něco povědomého. A pak mi to došlo. Byly to Forestonovy zásoby! Přetvořená cizí magií a z nějakého důvodu vynesená na povrch.

	S vypětím sil jsem odolal aktivaci avatara a vyrazil vpřed. Měl jsem plán. Jen jsem ho nesměl na poslední chvíli zničit. A když už mluvíme o mém plánu... Rychle jsem zkontroloval své zásoby a přikývl sám pro sebe. Plné až po okraj. Na mé straně je vše připraveno - teď jsi na tahu ty, surovče!

	Začal jsem se rozhlížet kolem sebe a rozmýšlel jsem se. Choval se tenhle starý netopýr nevěrohodně hloupě? Nebo jsem si snad jen bezdůvodně rval hlas? Bylo možné, že mi vůbec nerozuměla? Kdo to mohl s těmihle primordiály říct? Rychle jsem zahnal nevítané myšlenky. Ona přesně ví, o co jde. Duch mi vyprávěl Annisinu historii. Byla o ní zmínka v knihovně. Nyní je primordiálkou, kdysi byla obyčejnou čarodějkou a podle všeho ani ne tak zlou. Pak se ale něco stalo a ona přísahala věrnost Temnotě. V podstatě ví, co se děje. Už vidím, jak se drží zpátky. Vypočítává každý můj krok. Brzy se její past zaklapne.

	Ale přesně to jsem chtěl...

	Když byla jednooká čarodějnice jen deset kroků ode mě, obrátila svůj odporný obličej k nebi a rozchechtala se strašlivým smíchem.

	Les kolem pustiny zavyl jako na povel. Mezi stromy jsem zahlédl pohyb. Do pustiny začaly vyskakovat bestie, jedna děsivější než druhá. Strážci anomálií, pavouci, nekromorfové, přízraky - měla bestie všeho druhu.

	Byl jsem obklíčen ze všech stran. Najednou začala zásoba anomálie vibrovat, jako by se měla rozletět na drobné úlomky. Pochybnosti se mi zaryly do mozku jako klíšťata cítící krev. Tvrdohlavě jsem otočil hlavu, zablokoval se před neviditelným účinkem a připravil se na boj.

	"Ubohý, ubohý švábe!" Zaslechl jsem chraplavý štěkavý hlas, ze kterého mi přeběhl mráz po zádech. "To ty budeš litovat, že jsi sem přišel!"

	Pevně jsem se podíval na Annis. Zdálo se, že se zdvojnásobila. Její špinavě šedivé vlasy vypadaly jako klubko jedovatých hadů. Její dlouhý tenký krk pokrývaly silné, napjaté žíly. Její ohavné oko bylo podlité krví. Její široká ústa plná ostrých zubů se roztáhla do spokojeného krvežíznivého úsměvu.

	"Konečně!" Bezostyšně jsem se ušklíbl. "A to jsem si už začínal myslet, že tě budu muset pronásledovat přes půl kontinentu."

	Čarodějka mávla rukou a bestie, které mě obklopovaly ze všech stran, vyletěly do útoku.

	Bezstarostně jsem na Annis mrkl a aktivoval své přivolávací amulety. Právě včas. Obrovská nestvůra se řítila vpřed. Ze zahnutých tesáků mu kapaly husté sliny. Zatímco jsem sledoval, jak se na mě netvor řítí, sledoval jsem stařenu.

	Mé uvolněné chování ji mírně překvapilo. Očividně očekávala jinou reakci. Jaké velké zamračení.

	Tohle je teprve začátek. Uvidíme, jak budeš vypadat, až začnu rozbalovat dárky.

	Mezitím se na dostřel přiblížil obrovský strážce anomálií. Sparky, poslušný mého mentálního příkazu, prudce vystřelil vpřed. Vždycky mě překvapí, když to udělá. Její rychlost je ohromující. Vzduch dokonce začal vibrovat. Podle očekávání vydržel strážce ve svěráku hadího těla jen několik vteřin. Systém rychle ohlásil vítězství.

	Gorgie však také nestála na místě. Když další monstrum překročilo desetistupňovou bariéru a skočilo, postroj ho ve vzduchu zachytil šlehnutím ocasu. Jeho ocelový hrot probodl stvůře srdce a odstrčil ji. Strážce dopadl na zem a ztichl, končetiny se mu neohrabaně roztáhly.

	O několik okamžiků později dorazil zbytek nestvůr.

	"Teď," zašeptal jsem a vyvolal ducha Drtiče.

	Prostor kolem mě se rychle zaplnil černou mlhou, která se začala hladově šířit všemi směry a pohlcovala přicházející nestvůry do svého nenasytného břicha.

	Když jsem se opatrně pohyboval s mlhou jako krytem a nevybíravě sundával nestvůry dezorientované Drtičovou magií, zaslechl jsem, jak čarodějka vztekle vyhrkla. Můj dar ji musel překvapit. Ale to byl teprve začátek.

	"Její moc je v zásobě," ozval se známý mručivý hlas.

	"Díky, kapitáne zjevně," mávla jsem nad duchem rukou. "To je veškerá pomoc, kterou mi můžeš poskytnout?" zeptal jsem se.

	"Není sama," ignorovala bohyně mou stížnost.

	Než jsem však stačil odpovědět, zaslechl jsem kdesi nahoře sérii hlasitých klapnutí. Desítky, stovky. Zvedla jsem hlavu. Těsně pod olověnými mraky kroužilo hejno okřídlených nekromorfů. Jedna ze siluet však vyčnívala. Byl to Crook.

	"Víš něco?" Zeptal jsem se s úsměvem. "Vlastně se mi to takhle líbí víc."

	Okřídlený pračlověk mě neviděl. Duch drtiče mu poskytoval spolehlivé krytí a bránil mu ve výhledu. Nervózně otáčel hlavou a snažil se zahlédnout, co se děje dole, ale stále neměl odvahu slétnout níž. Vzpomínky na naši poslední bitvu měl nejspíš ještě v čerstvé paměti.

	Annis mezitím viděla, že se její bojová skupina začíná postupně rozpouštět v žaludku té podivné bytosti, strčila ruku dopředu a z prstů jí vyrazil šedavě lila vír.

	Myslí si snad, že tím Drtiče odfoukne? O jejích schopnostech jsem si myslel své.

	Magický vír narazil do temné mlhy, aby vzápětí beze stopy zmizel. Stalo se to tak bleskově, že Annis dokonce na vteřinu ztuhla s otevřenými ústy. Nevěděl jsem, co použila, ale muselo to být něco zničujícího. A přesto to nefungovalo.

	Pak se čarodějka zachvěla a vzhlédla. Aha... Vypadá to, že já a duch nejsme jediní, kdo dokáže mentálně konverzovat. Křivák nejspíš říkal stařence, aby přidala, když viděl, že myš, kterou chytili do pasti, neumírá dost rychle. Podrážděně přikývla, odvrátila se od teď už širšího mraku a zaměřila svou pozornost na černý krystal.

	"Znič ten oltář," dala mi Kera nečekanou nápovědu.

	"Ale kde je?"

	"Zásoba je oltář. Je to obětní oltář pro Škha-Rase. Mají v úmyslu ho přivést na tento svět." 

	Zachvěl jsem se. Tak tohle je Alrakův podlý plán. Poslední, co jsme tu potřebovali, byl bůh smrti.

	"Jsi se mnou?"

	"Vždycky," uchechtla se Kera a o vteřinu později se mi na předloktí rozehřálo znamení. "Ale mám jednu podmínku."

	Vyhrkla jsem. Samozřejmě, že máš. Kdo by o tom pochyboval?

	"Ne, díky. Jestli mi nechceš pomoct, zvládnu to sama. Už takhle z toho máš docela dobré jídlo. Chceš si teď stanovit podmínky...?"

	Když jsem slyšel, jak sotva slyšitelně vztekle syčí, zasmál jsem se. Dovedu si představit, jak je naštvaná, jak lituje dne, kdy se rozhodla spoutat svůj osud s tak tvrdohlavým smrtelníkem.

	"Jestli to chceš hrát takhle..." vymáčkla ze sebe nakonec a zmlkla.

	Uchechtl jsem se. Byla uražená. Tihle bohové jsou tak nedůtkliví a hloupí. I když znám jen jednu bohyni, tuším, že ostatní jsou na tom podobně.

	Nemůžu to pořád odkládat. Aktivoval jsem avatara Temnoty a vyrazil vpřed, opouštěje mlhu. Strážci chránící svého pána zareagovali okamžitě. Série mohutných mávnutí křídel nad nimi mi prozradila, že si mě všiml i Crook.

	Avatar začal proměňovat mé tělo. Ruce a nohy se mi prodloužily. Můj hrudní koš se s ošklivým praskotem rozšířil. Na kůži mi narostl uhelně černý sliz nebo snad dehet, který byl pevnější než jakákoli ocel. Cítil jsem tlak ve spáncích. Ústa se mi rozšířila. Změnila se v čelisti plné zubů ostrých jako břitva. Pocit síly a lehkosti v celém mém těle s sebou přinášel neobvyklý pocit svobody a moci. Měl jsem pocit, že bych mohl své nepřátele roztrhat holýma rukama. Nebo spíš svými drápovitými tlapami.

	Pět šelem najednou mi vyrazilo vstříc. Byly tak pomalé. Pěst mrákoty je posílala létat různými směry jako hadrové panáky.

	Sotva jsem nad hlavou zaslechl plesknutí. Do zad mě zasáhla slabá vlna stlačeného vzduchu. Rychle jsem se vyhnul obřímu netopýrovi a plynulým pohybem mu vyskočil na záda. Popadl jsem vřískající zvíře za křídla a zaryl drápy do jeho pružného masa, přitáhl je k sobě a vyrval mu kožovité údy s kusy masa.

	Dusíc se bolestným nářkem se nyní bezkřídlý letec kutálel po zemi a proléval přitom spoustu krve. Přiskočil jsem k nekromorfovi a jedním máchnutím tlapy ukončil jeho utrpení. Na okamžik jsem ztuhl, vzhlédl k obloze a vítězoslavně zavrčel. Gorgie na můj válečný pokřik odpověděl řevem a Prskavec hlasitým zasyčením.

	Crook na mě upřel oči. Rohatý pračlověk se vznášel ve vzduchu s široce roztaženými křídly. Samolibě jsem vycenil zuby a mávl rukou. Jako bych chtěl říct: "Jen do toho. Čekám." Ale Crook se pohyboval pomalu a já věděl proč. Čekal, až se paní anomálie pohne.

	Ale já jsem nehodlal čekat. Černá Annis byla ode mě jen pár desítek kroků. Připravovala si nějaké mocné kouzlo, ale zjevně by ho nestihla dokončit.

	Krátce jsem to zvážil a vystřelil na čarodějku několik černých šípů, abych se pokusil narušit její soustředění. A povedlo se. Stařena byla z kouzla rozptýlena a musela se mým útokům vyhýbat. Následovaly blesky a oštěp. K mému zklamání její štít vše pohltil. Pak jsem si ale všiml, že se na černém krystalu tvoří malé prasklinky. A to mi došlo. Prastará díky svému spojení se zásobami snadno odrážela všechny mé útoky.

	"Odveď jeho pozornost!" Annis vykřikla a hodila mým směrem kouli temnoty.

	Snadno jsem se jí vyhnul a skočil dopředu. Dělilo nás jen pár kroků.

	"Tak pojď!" křičel primordiál dál. "Jinak je po všem!"

	Nevím, jaký plán vymysleli, ale nehodlal jsem je nechat dokončit, co začali.

	"Chtějí tě obětovat Škha-Rasovi," ráčila mě informovat Kera. "Proto tě ještě nezabili."

	Situace se změnila. Snesl se na mě obrovský stín. Crook se přece jen rozhodl Annis pomoci. Právě včas.

	Okamžik předtím, než na mě okřídlený pračlověk dopadl, jsem si vzpomněl na svá zvířata a aktivoval kouzlo.

	- S použitím 5000 bodů zuřivosti temného lovce jsi aktivoval vylepšené kouzlo Rozsudek propasti!

	- Varování! Živel, který vyvoláváš, nezná slitování! Buď se postarejte o přijatelnou obranu, nebo se snažte držet dál od epicentra bouře.

	- Pozor! Poloměr poškození kouzla: 3 000 stop!

	Crook přestřelil. V poslední vteřině se mi podařilo uhnout z jeho útočné linie, pak jsem uslyšel krvelačný zvuk. Rychle jsem se rozhlédl. Scéna, která se mi odehrávala před očima, mě ohromila svou smrtící krásou a prvotní krutostí. Na okamžik jsem ztuhl na místě s otevřenými ústy.

	Nad pustinou, kde jsem ještě před několika vteřinami viděl temnou mlhu, černý krystal, paní anomálie a Crooka, jak se nemotorně sráží k zemi, se objevil opar třpytící se tisíci černých jisker. Mlha tvořená stovkami vřetenovitých vírů chaoticky vířila ze strany na stranu v neustálém pohybu a vydávala řev dostatečně hlasitý na to, aby roztrhal ušní bubínky.

	Magie bohyně byla nápadně ničivá. A to bylo jen pět tisíc bodů temné energie! Bojím se jen představit, čeho by mohla být schopná samotná Kera. Poprvé se mi do srdce vkradly pochybnosti. Neměla bych snad přestat odolávat jejímu volání?

	Začala přicházet první oznámení o vítězství.

	- Zabil jsi Wraitha (90)

	- Gratulujeme! Obdržel jsi:

	- zkušenostní esenci (18 000)

	- Zlatou tabulku (10)

	- Stříbrnou tabletu (30)

	- Zuřivost temného lovce (22,5)

	- Zabil jsi Strážce anomálie (110)

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- esenci zkušeností (22 000)

	- Diamantovou tabulku (5)

	- Zlatou tabletu (20)

	- Stříbrnou tabletu (50)

	- Zuřivost temného lovce (27,5)

	A o pár vteřin později mi zorné pole prošpikovalo tolik oznámení, jako bych viděl barvy. Je to snad vtip? Efektivní dosah tři tisíce stop? Zdálo se, že dáma z armády anomálie přestala existovat.

	Tentokrát Crook nepřežil. Magie bohyně a nedostatek ochrany od Alraka stačily k tomu, aby se situace obrátila v můj prospěch. Létající rohaté monstrum neslavně padlo k Soudci propasti, aniž by se vůbec pohnulo. Dobře se zbavil špatného smetí.

	- Pozor! Temná bohyně Kera, zrozená ze Stínu a Noci, ti dává své požehnání! S využitím zlomku její moci jsi porazil Prvotní bytost!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Kapku prvotní krve (12)

	- Srdce Prvotního (1)

	- Pozor! Temná bohyně Kera, zrozená ze Stínu a Noci, ti dává své požehnání! Zopakoval jsi legendární výkon Kanda Dravého! Porazil jsi Vyššího následovníka Temnoty!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (5 000 000)

	- Diamantovou tabulku (100)

	- Zlatou tabulku (300)

	- Stříbrnou tabletu (1000)

	- Velký krystal temné zuřivosti (3)

	- Duhová tabulka "Štít mrákoty"

	Díky obrovskému množství blikajícího textu jsem prakticky přehlédl útok jednooké čarodějnice. Byla v podstatě jediným přeživším mého kouzla. Muselo ji zachránit spojení se zásobami. Do jejího vytvoření jsme vložili spoustu vlastních zdrojů, aby byla takhle hrozivá, a teď budu muset bojovat proti svému vlastnímu výtvoru.

	Švihnutí drápovité tlapy mi málem utrhlo hlavu. Zázračně jsem se vyhnul dalšímu úderu, saltem jsem se vrátil zpět a přivolal své mazlíčky.

	Ehm... Annis byla na pokraji sil.

	Živel probuzený černou magií čarodějku pořádně zřídil. Levá ruka jí ochable visela. Skalp měla částečně stažený a odhaloval její lebku, rozbrázděnou zkrvaveným masem. A co bylo nejhorší, přišla o jedno oko. Upřímně řečeno jí to však nebránilo ve skvělé prostorové orientaci. Musela mít aktivovaný magický zrak.

	"Tvůj konec se blíží, pošetilý smrtelníku!" vyjekla náhle a s velkým úsilím vyplivla na zem chuchvalec krve. "Ani si nedokážeš představit, komu jsi začala sloužit!"

	Jiskra, kryjící mě svým tělem, pomalu odstrkovala stařenu od oltáře. Gorgie se blížil zezadu.

	"Jaký byl tvůj stav?" Zeptal jsem se nahlas.

	"Zabij ji pro mě!" Kera odpověděla nečekaně hlasitě.

	"Neeee!" Teď už slepá čarodějka zakvílela. "Jen ne takhle! Ne!"

	"A co za to dostanu?" Zeptala jsem se bohyně a nevšímala si stařeny.

	"Ne!" Annis vyštěkla a připravila se k poslednímu výbuchu.

	"Moc!" vykřikla bohyně s radostí.

	Cítila jsem její vzrušení. Konečně se mi zase otevřela.

	"Lákavé," vyhrkla jsem. "Ale myslím, že to vynechám."

	Vydala jsem mentální příkaz svým mazlíčkům a skočila dopředu, zatímco Kera si zklamaně povzdechla.

	
Kapitola 13

	ANNIS už se dlouho neudržela. Náš společný nápor přemohl její prvotní přirozenost, zásoby/altar i jejího avatara. Gallia měla pravdu. Čarodějka se opravdu mohla proměnit v obrovskou černou kočku. Po proměně kladla solidní odpor, ale rychle ztrácela elán. Rozsudek propasti masivně poškodil zásoby anomálie, takže se stařena musela spolehnout na své vlastní zásoby, které velmi rychle došly. Gorgie nasadila tečku za bojem. Zatímco jsme s Jiskrou odváděli pozornost měňavkovité čarodějky, harn čekal na ideální příležitost a zasadil jí sérii bleskurychlých úderů ocasem. Předposlední z nich prorazil šelmě hřeben, zatímco poslední jí rozbil lebku.

	Když jsem stál nad mrtvým tělem legendárního pračlověka, postavy, o které si lidé vyprávěli děsivé příběhy, a četl systémová oznámení o zničení této anomálie, přistihl jsem se, že to neproběhlo přesně tak, jak jsem si představoval. Upřímně řečeno, čekal jsem, že na mě udělá větší dojem. Crook zemřel také poměrně rychle. V bitvě o Foreston podali mnohem lepší výkon.

	"Proč neslavíš?" vytrhl mě z přemýšlení spokojený hlas bohyně. "Nejsi šťastná, že jsi vyhrála?"

	Zvítězila jsem. Kera byla v poslední době povídavější. Začala vycítit mou náladu a touhy, a já její. A to mě postavilo do pozoru. Jestli to takhle půjde dál, začnu mít problém rozeznat své vlastní touhy od tužeb krvežíznivého božstva. Uvědomil jsem si, že za to může temná energie, kterou musím používat v každé bitvě. Koneckonců to byl jen zlomek její moci. Postupně pronikala do mého těla i duše. Cítil jsem to, ale z nějakého důvodu jsem se nebál. Napjatý, jistě, ale ne vystrašený. Nebylo to proto, že by Kera z nějakého nevysvětlitelného důvodu nedokázala zlomit mou vůli. Ne, právě jsem si začínala zvykat na moc, kterou se mnou bohyně sdílela. Velký systém blokoval většinu mých kouzel, ale já byl teď mnohem mocnější než během plenění Forestonu. Vzhledem k tomu všemu mě zajímala povaha moci, na kterou se neustále odvolávala.

	"O čem to uvažuješ, smrtelníku?"

	"Bylo to příliš snadné," podělil jsem se o své myšlenky. "Když jsme se setkali poprvé, byli ti dva primordiálové mnohem mocnější." "To je pravda.

	Bohyně si odfrkla.

	"To jsem si jistá! Měli s sebou kněze Šchara-Rase. Dělil se s nimi o moc boha smrti." "To je pravda.

	"Vteřinku..." Zamračil jsem se. "Kněz čeho teď? Poslední, co potřebujeme, je kněz." 

	"Ty prostě nic nevíš," slyšel jsem, jak se zachichotala. "Ten lich je kněz Shkha-Ras. Mimochodem to byl také on, kdo zasvětil tento oltář." "To je pravda.

	"Alrak..."

	"Teď už to chápeš."

	"A co Ocelový král?"

	"Železná kůže slouží jinému Temnému bohu. Erebu. Pánovi říše stínů. Můj otec."

	Poslední větu téměř zašeptala. Asi si s otcem nerozuměla. Není divu. To byla ale rodina.

	"Ale Železná kůže nespěchá se stavbou chrámů a obětních oltářů svému patronovi," dodala Kera. "Je opatrný. A je to tak správně. Hehe..."

	"Proč?" Zeptal jsem se.

	"Do toho ti nic není, smrtelníku," sundala mě bohyně ze židle. "Pokud se staneš mým knězem, všechna tajemství budou odhalena."

	"Jen tajemství?" Zeptala jsem se provokativně.

	"Nejen," chytila se rychle návnady. "Viděl jsi, co lich dokázal, nemluvě o všech, s nimiž se dělil o boží moc."

	"Zarážející," nechal jsem tu komedii rozehrát. Musel jsem to udělat velmi opatrně, aby ryba nevyplivla háček.

	"Mohl by ses stát mnohem mocnějším než ten nekromant!" "To je pravda.

	"A jak by to mohlo fungovat?"

	"Staň se mým knězem!" vykřikla vesele.

	"Moc toho o tobě nevím," pokrčil jsem rameny a s pochybnostmi v hlase pokračoval: "A všechno, co jsem slyšel, mě nutí k opatrnosti. Například to, že vám nikdo nestaví chrámy ani nepřináší oběti. Nebo to, že všichni, kdo s tebou spojí svůj osud, jsou odsouzeni k trýznivé smrti."

	"Slaboši!" Kera si pohrdavě odfrkla. "Mám mezi bohy mnoho nepřátel a závistivců."

	"Slyšel jsem, že všichni bohové jsou tvými nepřáteli."

	"Jo, a co jako? K čemu je vlastně dobré přátelit se s ostatními bohy?" "K čemu?" zeptal se Kera.

	"Jsi první bohyně, se kterou jsem kdy mluvil."

	"Bohové spolu nemusí mluvit. Ale stejně, copak se o tebe nepostarali?"

	"Myslíš tu vyšší moc, která mi dávala odměny za úspěchy?" Nastražil jsem uši. "Který bůh to byl?"

	"Všimlo si tě mnoho bohů," odpověděla navzdory sobě. "Všichni se tě snažili zformovat k obrazu svému. Koneckonců jsi nezištně bojoval s Temnotou. A jak se ti tvoji opatrovníci odvděčili? Označili tě za kacíře!"

	"To byla moje chyba," zamumlala jsem a strávila informaci o ostatních bozích. Takže jsem na sebe upoutal pozornost několika obyvatel nebes. Překvapivé...

	"Jaká byla tvoje chyba?" Kera se překvapeně zeptala. "Bojoval jsi se stoupenci Šchara-Rase a Ereba do posledního dechu! Ano, použil jsi Temnou energii... Ale co na tom? Záleží jen na výsledcích! A jak se ti odvděčili?"

	Opravdu umí vyvíjet nátlak. Opravdu jsem věřil, že si nezasloužím nálepku zrádce a kacíře.

	"Chceš snad říct, že jsi jiný?" zeptal jsem se. Uchechtl jsem se.

	"Samozřejmě! Copak to nevidíš? Podívej se kolem sebe! Na míli daleko není jediný živý tvor! Všechny jsi je zabil! A to je jen malá kapka ze zásoby síly, kterou budeš mít k dispozici, pokud se mi plně oddáš!"

	"Co z toho máš?"

	"Jsi jedinečný! Někoho, jako jsi ty, jsem hledal celá staletí! A už nějakou dobu tě mám v hledáčku. Už od tvého prvního významného vítězství. Přestože jsi byl nejslabší ze svého druhu, dokázal jsi přežít tam, kde ostatní zahynuli."

	"Chceš říct, že Žrout duhovek byl tvým dílem?" Zeptal jsem se - zmateně.

	"Ano," odpověděla Kera samolibě. "Ale upřímně řečeno, ve chvíli, kdy ses podělil o svou krev se značkou Lovce, přilákal jsi i ostatní bohy. Musela jsem se stáhnout do stínu. Řád má příliš mnoho bohů patronů."

	"Pak jsem narušil rovnováhu..."

	"Ano," potvrdila mou domněnku. "Příliš náhle jsi změnil stranu. Tvé chování bylo příliš neortodoxní. A právě proto tě mám ráda! V bitvě u Forestonu jsi mohl snadno ustoupit, aniž bys přišel o svou pokročilou hodnost nebo o přízeň světlých bohů. Ale ty ses rozhodl porušit pravidla. Odmítl jsi stáhnout ocas mezi nohy a utéct z bojiště!"

	"Pak jsi mě poznamenal."

	"Všichni se obrátili proti tobě. Ale rozhodl ses snad stát se lichem jako kněz Shkha-Ras? To je mimochodem důvod, proč ti dovolil ponechat si život. Upřímně nechápu, proč tě nechal jít..."

	"Nechal mě jít?" Nastražil jsem uši.

	"Samozřejmě. Myslíš, že golem, kterého tvůj duchovní sluha sestavil, mohl tak snadno uniknout z dobytého města?"

	"Zdá se, že duch si to myslí."

	"A právem. Ten Alrak má něco za lubem. Nebo možná sám Shkha-Ras. Nechápu sice úplně, co má v plánu, ale mám své domněnky."

	"Chceš se o ně podělit?" Zeptal jsem se a zkusil štěstí.

	"Bylo by předčasné dělat nějaké závěry," vyhrkla Kera ostře. "A čím si ty informace zasloužíš?" "Nevím.

	"Co když se stanu tvým knězem?" Přešel jsem rovnou do útoku.

	"Zkus to a uvidíš, co se stane," odpověděla vyhýbavě a zmlkla.

	"A jak bych to měl udělat?" zeptala jsem se.

	"Především se staň mým adeptem. Přijmi mě za svou bohyni a patronku."

	"Dobře," přikývla jsem. "A co to obnáší?" zeptala jsem se.

	"Přijmi oběť v mém jménu!" Kera se rozzářila.

	Hlas se jí třásl nedočkavostí a vzrušením.

	"Co mám použít jako oltář?"

	"Pro začátek žádný nepotřebujeme! Ale až se staneš knězem..."

	"A jakou obětinu bys potřebovala?" Rozhodl jsem se využít Keriny překvapivé společenskosti a zjistit víc.

	"Vzdej se pro mě jednoho ze svých mazlíčků!" prohlásila. "Třeba toho druhého hada. Stejně je na pokraji smrti. Za takovou oběť, jako je on, bych ti dala štědrou odměnu!"

	Sparky a Gorgie začali hrozivě syčet současně. Na rozdíl od krvežíznivé bohyně dokázali mou náladu vycítit dokonale.

	"Takže chceš, abych vlastnoručně zabil jednoho ze svých mazlíčků?" Zeptal jsem se s rozvážným klidem.

	"A musí to být v mém jménu!" Kera dodala.

	Uchechtla jsem se a v duchu uklidnila hada i harna:

	"A to jsem si chvíli myslela, že nejsi tak špatný. Myslel jsem, že jsi mě studovala. Teď už chápu, proč tě nikdo nechce uctívat."

	"Ty!" Kera zlostně zavrčela, když jí došel význam mých slov. "Ty!"

	Zavrtěla jsem hlavou a posměšně prohlásila:

	"Měla sis to rozmyslet, než jsi mi řekla, abych to udělal... A říkala jsi, že jsi mě dlouho pozorovala..."

	Bohyně nereagovala, ale já jsem cítil její napětí v kostech. Nejspíš jsem byla jen krůček od smrti. Ale to mě neděsilo. Uvědomila jsem si, že mě bláznivá bohyně potřebuje víc než já ji.

	Její mlčení netrvalo dlouho. Upřímně řečeno, za tu dobu se mi ale podařilo přivolat Uhlíře a nakrmit ho prapůvodní krví. Vylila jsem mu do krku celých pět lahviček. Jen pro jistotu.

	Kera mě znovu oslovila, zatímco jsem sledoval, jak se obnovuje energetická struktura bičíkovce. Na rtech mi hrál úsměv. Elixír fungoval. Uhlíř se uzdravoval před mýma očima!

	"Dobře," vytlačila ze sebe. "Přiznávám, že jsem to přehnala."

	Jen jsem si odfrkla. Přesně to jsem chtěl, aby řekla. Potřebuje mě.

	"Je tu i jiný způsob."

	"Obětovat jednoho ze svých nepřátel?" Uchechtl jsem se.

	"Stačí, když je zabiješ v boji," odpověděla. "Aby se to počítalo jako oběť, musí to být něco, čeho si vážíš."

	"Chápu," řekl jsem a položil ruku na bičíkovu hlavu. "A ty ses rozhodl vzít si nejdřív to, čeho si cením nejvíc? Člena mé rodiny?"

	"Po takových obětech touží všechna božstva ze všeho nejvíc."

	"Víš co?" Zeptal jsem se. "To, co jsi právě řekl, nijak nepřispělo k mé touze stát se tvým adeptem nebo knězem."

	"Ale to ty jsi to chtěl..." V Kerině hlase jsem zaslechl nepředstírané překvapení a zdánlivě i uražení.

	"Opravdu?" Zamračil jsem se a pohladil si bradu. "Nejsem si úplně jistá, jestli si to pamatuju stejně..."

	"Ach, ty malej grázlíku!"

	Cítila jsem, jak vzduch kolem nás zhoustl. Na okamžik jsem si myslela, že bohyni došla trpělivost. Moji mazlíčci se ke mně vyděšeně tiskli a celou dobu mě nezapomínali blokovat svými těly.

	O několik vteřin později jsme už zase mohli normálně dýchat.

	"Je to moje vina," odfrkla si Kera, jako by se nic nestalo. "Nechala jsem tě, aby sis mě omotal kolem prstu. Na smrtelníka je tvoje Vůle prostě příliš vysoká. Mám tomu rozumět tak, že mi máš co nabídnout?"

	Protřela jsem si hrdlo a lačně nasála vzduch, vyhrkla jsem:

	"Zmínil ses o jiném způsobu."

	"Ano, zmínila," odpověděla opatrně a po trpké lekci se odmlčela.

	"Nevím, k čemu potřebuješ uctívání, oběti, oltáře a chrámy, ale myslím, že začínám tušit," začal jsem.

	"Pokračuj!"

	"Jak jsi viděla, netoužím se stát adeptkou nebo kněžkou bohyně, v niž nevěřím. Ale oba si uvědomujeme, že se navzájem potřebujeme."

	Kera si posměšně odfrkla.

	"Smrtelník, který se snaží dohodnout s bohyní? To je novinka."

	"Ne, smrtelník, který se snaží dohodnout," namítla jsem.

	"Krevní přísaha?" V Kerině hlase jsem zaslechla nefalšovaný zájem.

	"Žádná přísaha," zavrtěla jsem hlavou. "Vzpomínáš si? Důvěra! Musím ti věřit."

	Kera zklamaně zasyčela a o chvíli později jsem měl pocit, jako by mi na hlavu někdo položil zaprášený pytel. Všechny zvuky a pachy zmizely. Stejně jako les, mýtina a moje zvířata. Představuji si, že je to stejný pocit, jaký má moucha, když na ni člověk bouchne hrnkem.

	Když jsem za sebou uslyšel šustění, prudce jsem se otočil. Pět kroků ode mě jsem uviděl hezkou mladou ženu. Dlouhé černé vlasy měla vyčesané do úhledného vysokého účesu. Její velké oči barvy černých rubínů pozorně zkoumaly můj obličej. Její malá ústa se lehce roztáhla do spokojeného úsměvu. Její jasně rudé rty tvořily ostrý kontrast s čistě bílou sametovou pletí jejího obličeje. Přistihl jsem se, že na ni bezděčně zírám.

	"Nemáme moc času," slyšel jsem její vrnící hlas. "Baldachýn ticha nebude trvat dlouho. Mám málo energie."

	V Keriných očích jsem zahlédl záblesky štěstí, a to bylo rozhodně její. Uvědomovala si, jaký účinek na mě vyvolává.

	"Co vlastně chceš?" Zeptala jsem se a snažila se udržet klidný hlas. "Adepta... kněze... To je všechno..."

	"První kroky," přerušila mě a plynule ke mně přistoupila.

	"K čemu?" Vymáčkl jsem se.

	"Chci tenhle svět," odpověděla Kera klidně a lehce mi ukazováčkem poklepala na nos. Popravdě řečeno jsem ale poklepání vlastně necítila. Nejspíš proto, že neměla fyzické tělo.

	"Líbí se mi tu," usmála se bohyně a plynule kolem mě obkroužila. "Navíc je mým dlouholetým snem mít svět, který budu nazývat svým vlastním. Pomůžeš mi?"

	Nenápadně, ale zhluboka jsem se nadechla vyprahlými ústy. Uvědomila jsem si, že se pouštím na velmi tenký led, ale bylo příliš pozdě na to, abych se otočila.

	"Všechno záleží na tom, co za to dostanu. Mám mnoho mocných nepřátel."

	"To já taky," přikývla Kera. "A já budu potřebovat energii, abych se o všechny postarala. Nejrychlejší cestou jsou oběti, oltáře a chrámy. Rozumíš?"

	"To ti teď nemůžu dát. A pokud vím, nemůžeš mě k tomu nutit." "To je pravda.

	"Přesně tak," prohlásila bohyně násilné smrti s úsměvem na karmínových rtech. "Prozradím ti malé tajemství: žádný bůh to nedokáže. Smrtelníci si musí svou cestu zvolit svobodně. Je to jedna z podmínek smlouvy mezi dávnými bohy. Nikdo z nás nemá moc ji porušit."

	"Svoboda volby?" Překvapeně jsem se zeptal. "Ne vůle?"

	Kera se zasmála.

	"Malý blázne, opravdu si myslíš, že tvá vůle může obstát proti té mé? Nebudu zastírat, že jsi do toho investoval docela dost, ale tvoje vůle není nic ve srovnání s vůlí jakéhokoli boha."

	"Pomáhá mi při rozhodování," namítla jsem. "A mimo jiné ovlivňuje svobodu volby."

	"Chytrý chlapec," přikývla Kera a chvíli to zvažovala, než řekla: "Víš co? Myslím, že bych ti mohl vyjít vstříc. Můžeme si zatím hrát takhle, a pak uvidíme, co nám to přinese. Znič oltář Shkha-Ras a já ti za to dám odměnu."

	Po těchto slovech se Kera rozplynul ve vzduchu. Neviditelná kopule také zmizela a já jsem byl opět schopen normálně přemýšlet. Nohy se mi podlomily a já se unaveně posadil na zem. Všechna moje zvířátka se ke mně okamžitě rozběhla. Uhlí taky, aby bylo jasno.

	Rychle jsem zkontroloval jeho energetickou strukturu a usmál se.

	"Chlapče, jsem ráda, že jsi zpátky mezi námi."

	* * *

	Několik minut po rozhovoru s bohyní, když mě konečně nechala o samotě, jsem se rozhodl udělat si pauzu, abych si vše promyslel a nabral dech. Na odchod je ještě příliš brzy. Duch se ještě nevrátil z budovy. Doufám, že se mu daří dobře. Na tom nezáleží... Jsem si jistá, že na svůj úkol stačí.

	Protože všichni tvorové v okruhu jedné míle byli pryč, nikdo nás zatím neobtěžoval. Jen zásoby zničené anomálie, které nebylo čím doplnit, ve mně vyvolávaly podivné vyzařování nepřátelství. Připadalo mi, jako by se Škha-Ras právě chystal objevit osobně, aby potrestal ty, kdo zabili jeho věrné adepty. Ale Kera se mým obavám vysmála a vysvětlila mi, že oltář ještě nebyl aktivován. A já jsem měl být tou velkou obětí, která toho má dosáhnout.

	Ehm... Docela malá práce, kterou mi Kera dala. Koneckonců jsem měl v plánu nechat zásoby pro Lovce. Myslel jsem, že Pinebogey najde způsob, jak ji vyčistit. Ale slíbená odměna byla lákavější. Ještě víc mě však znepokojovala vyhlídka, že Kera bude mocnější. Stále jsem balancoval mezi rizikem a vypočítavostí, ale kdo mohl říct, jak dlouho to bude trvat.

	Abych se rozptýlil od temných myšlenek a uklidnil nervy, rozhodl jsem se podívat se na dva Iridescenty, které jsem dostal za poražení primordiála. Všiml jsem si, že nic mě nedokáže uklidnit tak jako třídění kořisti. Kera mě za Křivopřísežníka obdařila kouzlem Štít temnoty, zatímco za Černou Annis jsem dostal Pomstu temnoty.

	- Štít mrákoty

	- Úroveň: 0 (0/30)

	- Typ: Kouzlo

	- Vzácnost: Legendární

	- Popis:

	- Vytvoří magický štít

	- Účinek:

	- Absorbuje 150 000 poškození.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 10

	- Spotřebuje 5000 bodů many

	- Poznámka:

	- Doba vypršení: 12 hodin

	Vypadá podobně jako Chaos Shield. Jen nemá možnost krýt spojence. Množství absorbovaného poškození bylo skvělé, stejně jako doba cooldownu.

	- Pomsta temnoty

	- Popis: Válka za smrt je nejsilnějším prostředkem, který se dá použít v boji:

	- Jedno z nejmocnějších kouzel Temnoty, které vytvořil Olaf Černovous.

	- Úroveň: 0 (0/30)

	- Typ: Černočerná tma: Útočné/oblast účinku

	- Vzácnost: Legendární

	- Magická škola: Darkness

	- Účinek:

	- Kouzelník určí bod a aktivuje temný hurikán.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 15.

	- Spotřebuje 10 000 bodů many

	- Poloměr účinku: 300 stop

	- Doba trvání: 8 minut

	- Poznámka:

	- Doba vypršení účinku: 3 dny

	Gorgie varovně zavrčel, čímž mě vyrušil ze čtení. Rychle jsem vyskočil na nohy a připravil se k boji, ale o okamžik později jsem se uklidnil, protože jsem si všiml bledé neprůhledné siluety, která se blížila.

	Duch byl konečně zpátky.

	"Mistře, udělal jsem, co jste mi přikázal." Vykřikl. "Brzy tu budou!"

	
Kapitola 14

	KDYŽ SE LIDÉ, před kterými mě můj strážce varoval, beze spěchu vydali do středu bývalé anomálie, podařilo se nám prostudovat veškerou kořist, kterou jsme získali v bitvě, a udělat si úplný obrázek o pustině, kde ještě před několika měsíci stál Foreston.

	Přestože množství kořisti předčilo i má nejodvážnější očekávání, bývalé hlavní město Řádu lovců bylo ve velmi drsném stavu.

	"Z Forestonu zbyly v podstatě jen jeho zásoby," řekl duch zklamaně poté, co dokončil průzkum oblasti. "A i to bylo znesvěceno."

	"A co portály?" Zeptal jsem se s nadějí.

	"Portál do světa, kde byla kdysi uložena Ocelová koruna, byl zničen. Stejně jako ty, které vedly k dalším pevnostem a městům Lovců." 

	Zavrtěla jsem hlavou. To není dobré...

	"Tmavovlasí je asi nedokázali znovu použít," domníval se duch. "A pro jistotu je zničili. Kdo by chtěl mít možnost, že se nepřátelské divize objeví v nejhorší možnou chvíli za jeho zadními liniemi?"

	Na těle Černé Annis jsme také nenašli žádné portálové svitky ani amulety, které bych mohl použít k návratu na domovský kontinent.

	"Co budeme dělat?" zeptal se duch. "Pokud vím, tento kontinent není oblíbeným cílem námořních cest. Jak se můžeme dostat na váš kontinent?"

	"Znám jednu cestu," odpověděl jsem zamyšleně. "Portál, kterým jsme se sem s Pinebogeyem dostali, je vzdálený několik dní."

	"Co je na něm špatného? Cítím, že se ti to nelíbí."

	Prohrábl jsem si rukou zarostlý pramen vlasů a s povzdechem odpověděl:

	"Vede do Labyrintu strachu... A předtím jsem měla problém se z něj dostat."

	"Aha," vytáhl duch a opatrně se zeptal: "A žádný jiný portál tu není?"

	Pokrčil jsem rameny. Možná byl, ale já o něm nevěděl.

	"Tak na co čekáme?" zeptal se duch překvapeně. "Porazil jsi Paní anomálie! Za posledních několik dní jsi zabil dva tisíce nečistých bytostí různého ražení! Uhlí je naživu. To mě pořád ještě zaráží! Jsi skvělý mág, mistře!"

	"Kolikrát ti to mám říkat? Neříkej mi tak. Jsme rodina. A já mám jméno."

	"Rozumím, Eriku," ustoupil duch. "A přesto, na co čekáme? Je pro tebe tak důležité setkat se s těmi, kteří tě zradili?"

	"Potřebuji informace."

	Duch na chvíli zmlkl a spolkl všechny své námitky. Už tak dost studoval můj charakter. Rozhodl jsem se, budeš muset být trpělivý.

	"Co máš v plánu udělat s oltářem?" zeptal se nakonec.

	"Nejdřív si musím promluvit s Pinebogeyem a Murkem. Pak se rozhodnu. Jsi si jistý, že jsi mu poslal můj vzkaz?" 

	"Nejsem schopen tě neposlechnout," řekl duch s výčitkou. "Ve skutečnosti mě Srdce lesa málem sežralo zaživa. Sotva jsem dokázal pohnout nohama tak rychle, abych se odtamtud dostal."

	Uchechtl jsem se.

	"Kdybys tak měl nohy..."

	"Tobě to připadá vtipné, ale mně to připadalo velmi vážné."

	"Co jsi tam vycítil?" Zeptal jsem se vážně.

	Duch mi odpověděl stejným způsobem, dokázal přesně říct, co mám na mysli:

	"Okraje lesa sahají daleko na východ. Zdá se, že Srdce lesa už temný portál nepotřebuje. Mám dojem, že země na této straně Úzkého jezera už Les nezajímají. A překvapuje mě, že strážce a magistr skutečně souhlasili s tím, že sem přijdou."

	"Myslíš, že mají v úmyslu dokončit poslání Velké soustavy?"  Uchechtl jsem se.

	"To si nemyslím," odfrkl si duch. "Jsem si jistý, že ano! A než bude pozdě, prosím tě, abys opustil tohle místo." 

	"Hrn!" Gorgie po návratu prohlásil.

	"Už je pozdě," usmál jsem se chytře na ducha. "Už jsou tady."

	Bičíkovci, kteří doposud poklidně odpočívali, se zalekli a připravili se zabít každého, kdo by se mě odvážil napadnout. Pak jsem se postavil do své plné výšky, smetl si z kalhot černý písek a založil si ruce na prsou, připravil se na čekání.

	Moje návštěva dorazila několik minut poté, co se Gorgie vrátil z průzkumu. Nemohli se ke mně připlížit, ani kdyby chtěli. Zaprvé jsem měl vynikající zvědy a zadruhé veškerý život v okruhu jedné míle byl vyhlazen Soudem propasti. A tak jsem z dálky zahlédl siluety dvou postav, které kráčely naším směrem. Murk a Pinebogey. Magistr Řádu lovců příšer a Strážce srdce Černého lesa se zřejmě rozhodli na vlastní oči přesvědčit, jak hluboko jejich bývalý spojenec a přítel klesl. Člověk, proti kterému se obrátili i přesto, že se do poslední chvíle snažil zadržet nápor nekromantů.

	To, že se nás nesnažili obklíčit, bylo dobré znamení. Moc jsem nevěřil, že ti dva přišli bez posily. Přesto měl Pinebogey nejspíš v rukávu pár nebezpečných triků.

	Když už nás dělilo jen sto kroků, usmál jsem se a roztáhl ruce:

	"Dovolte mi, abych vás přivítal ve Forestonu! I když z něj upřímně řečeno nic nezbylo... Musím přiznat, že to byla moje chyba. Chvíli ti trvalo, než ses sem dostal, ale jak vidím, nijak zvlášť jsi nespěchal, abys ho znovu získal."

	Buď kvůli mému posměšnému tónu, nebo kvůli tomu, že jsem páchl Temnotou, se oba zhrozili. Rychle jsem si prohlédl jejich tváře. Murk byl jako vždy klidný, jako kus ledu. Pinďa na mě mezitím rozzlobeně zíral skrz své huňaté černé obočí. Kdyby pohledy mohly pálit, tak by mě rovnou propálily.

	"Doufám, že nebudeš dělat žádné hlouposti." Řekl jsem strážci srdce lesa.

	"Takže jsi ji přijala za svou patronku?" zasyčel vztekle a dramaticky si odplivl na zem.

	Pokrčila jsem rameny a mírně naklonila hlavu na stranu.

	"Oprav mě, jestli se mýlím. Ale stalo se to poté, co se proti mně obrátili moji nejlepší přátelé a spojenci, ne? Nebo to bylo poté, co se mě tvé milované Srdce lesa, které jsem mimochodem osobně vychoval a ošetřoval, rozhodlo zabít, místo aby mi pomohlo utéct a poskytlo ochranu? Chápu to správně?"

	"Pomáhat nějaké temné zrůdě utéct a poskytovat ochranu?!" Pinebogey vykřikl s pěnou u úst. Po těle mu stále přejížděly průhledné vlny smaragdové magie.

	Nejdřív mě jeho zuřivost zaskočila, ale rychle jsem se ovládl.

	"Víš ty co?" Zeptal jsem se s výsměchem v hlase. "Než jsem ti dal to semínko, byl jsi normálnější. Co se stalo s Pinebogeyem, kterého jsem znal? Tím, který byl ochotný uzavřít spojenectví s Chaosem, pokud to znamenalo udržet boj proti Temnotě?"

	Ale bohužel to strážce černého lesa pustil jedním uchem dovnitř a druhým ven. S chutí vyštěkl:

	"Tím, že ses poklonil tomu hadovi a přijal její znamení, jsi nás všechny zradil! Tady pro tebe není místo! Vypadni, odporný zplozenče Temnoty! Jediný důvod, proč jsi ještě naživu, je ten, že jsem přísahal, že tě dnes nezabiju!"

	Po vykřiknutí poslední věty lesník kývl na Murka, pak se otočil a přes rameno vyhodil lišáka:

	"Hnusí se mi dýchat stejný vzduch jako ten kretén. Pospěš si. Máme spoustu práce."

	Po těchto slovech se Pinďa hrdě napřímil a zamířil zpátky.

	Kupodivu mě však jeho slova neurážela. Dokonce ani nepíchla. Možná to bylo tím, že jsem si tohle setkání v hlavě tisíckrát projel a byl jsem připraven na nejhorší. Ale slova... Slova jsou jen prach vířící ve vzduchu. Protože jsem byl celý život vyděděnec, byl jsem zvyklý, že se ke mně takhle chovají. Vlastně se mi ulevilo. Už jsem nenesl odpovědnost ani za tento les, ani za jeho strážce. Měl jsem však jednu otázku, a tak jsem nikam nešel.

	"Hej, strážce!" Hlasitě jsem vyštěkl.

	Pinďa se prudce otočil. Očividně se chystal k boji. V podstatě mě vyprovokoval k útoku. A jeho avatar se k tomu právě chystal. Popravdě řečeno jsem si však byl v hloubi duše jistý, že kdybychom se teď střetli v boji, Srdce Černého lesa by si muselo najít jiného strážce.

	Stačilo udělat jediný prudký pohyb a Pinebogey se vrhl do boje. Murk vypadal tak napjatě. Situace se zjevně chystala vymknout kontrole. Nikdy se neboj, ocasatý. Nejsem tu proto, abych na tebe ušil boudu.

	"Je naživu?!" Hlasitě jsem se zeptal. "Vím, že existuje spojení mezi Srdci lesa. Tak mi to řekni. Je naživu?!"

	Strážce se do mě ještě několik okamžiků zavrtával nenávistným pohledem. Byl si dokonale vědom toho, na koho se ptám. Pak se na něco rozhodl, krátce přikývl a otočil se, aby pokračoval v cestě.

	S úlevou jsem si povzdechl. Takže nekromanti se k Mee nedostali.

	Poté jsem ovládl své rozbouřené emoce a pohlédl na Murka.

	"Proč jsi ještě tady?"

	Místo odpovědi mi lišák hodil k nohám malý pytlík.

	"To jsou jiskry z jiného světa!" vykřikl duch v mé hlavě vesele. "Hodně! Spousta!"

	"Proč pomáhat temnému surovci?" Zeptal jsem se, aniž bych se pohnul o píď. "Co na to řeknou tvoji noví přátelé a tvoji bratři?" zeptal jsem se.

	"Tohle je jediný způsob, jak ti mohu poděkovat za to, co jsi udělal pro můj klan," odpověděl Murk klidně a ignoroval mou otázku.

	"A co poslání Velké soustavy?" zeptal jsem se.

	"Budu v pohodě," odfrkl si albín. "Tisíc bodů reputace nahoru, tisíc dolů. Z dlouhodobého hlediska je to úplně jedno."

	"Míříš na východ?" Zeptal jsem se.

	"Máme odpovědnost vůči rodinám mimo boj proti Temnotě," přišel Murk. "Náš lid je na pokraji vyhynutí. Řád lovců byl poražen. Jinak se starší klanu domnívají, že se liščí lid neměl do této války nikdy zapojit." 

	"Souhlasíš s nimi?"

	"Ne," zavrtěl Murk hlavou. "Potřebuješ připomenout, čí otrok jsem byl před tvým příchodem? Jen jsi oddálil nevyhnutelné. Odcházíme na východ, pryč od Temnoty, abychom založili nový Foreston."

	"Víš něco o Newtownu nebo Brownovi?" "Ne," řekl. Zeptal jsem se.

	"Ne," odpověděl Murk. "Pokud přežili, jsou teď odkázáni sami na sebe. Možná až tohle všechno skončí, budeme se moct zase spojit."

	"Něco bys měl vědět," prohlásil jsem. "Ocelový král dostal zpátky svou korunu."

	Viděl jsem, jak se lišákovi naježila srst na zátylku. Ale rychle se vzpamatoval a chladně odpověděl:

	"Tohle už není naše válka. Budeme bojovat jen tehdy, když k nám přijdou temní."

	Zavrtěl jsem hlavou. Kdybych neuspěl, určitě by přišli. Ale nahlas jsem řekl:

	"Pak vám důrazně doporučuji, abyste se odsud dostali co nejdál."

	Murk přikývl a mlčky se otočil. Ale jak jsem řekl... Poté, co albín udělal pár kroků pryč za Pinďou, se zastavil. Otočil hlavu a tiše řekl:

	"Neměj jim to za zlé. Onyx byla těžce zraněná a Amber nechtěla nechat sestru za sebou. Když jsem dostal zprávu o tvém znamení, byli jsme na území Srdce lesa..."

	"Nemusíš pokračovat," zarazil jsem ho. "Já to chápu. Zachraňovali si vlastní životy."

	Murk přikývl. Pak dodal:

	"Vypadněte odsud co nejrychleji. Vyprosil jsem vám čas do západu slunce. Pak se vrátí Pinebogey, aby vyčistil zásoby. Byl bych radši, kdybys ho nezabíjel..."

	Albínovy rty se roztáhly do úsměvu. Tady je starý Murk.

	"Řekni mu, ať nečeká," oplatil jsem mu úsměv. "Potřebuju ten oltář pro sebe."

	Murk ztuhl a překvapeně se mi podíval do očí. Pak jsem mezitím udělal krok ke krystalu, vysál deset tisíc bodů temné energie a aktivoval Spalování.

	O chvíli později krystal pokryla černá kůra a pak se zhroutil jako písečná socha.

	- Pozor! Temná bohyně Kera, zrozená ze Stínu a Noci, ti dává své požehnání! Zničili jste oltář jejího nepřítele! Všechny negativní účinky, které na tebe seslali služebníci jejího nepřítele, byly odstraněny!

	- Dávejte na sebe pozor! Shkha-Ras Nemilosrdný, bůh smrti, se na tebe zaměřil!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (15 000 000)

	- Diamantovou tabulku (500)

	- Zlatou tabulku (700)

	- Stříbrnou tabletu (2 000)

	* * *

	"Utáboříme se," přikázal jsem tiše a posadil se na širokou skálu pokrytou silnou vrstvou prachu. Spokojeně jsem si natáhl nohy, položil hlavu a zavřel oči. Byli jsme na místě!

	"To je ono?" zeptal se duch a přelétl ke kamennému oblouku portálu.

	"Říkala to," odpověděl jsem.

	Ke vchodu do labyrintu jsme se dostali bez nehody za čtyři dny. Za tu dobu jsme významně přispěli k prořídnutí řad potulných nekromorfů a přízraků. Jen tak na okraj, když jim nikdo neříkal, co mají dělat, přízraků hodně ubylo. Ke všemu už nebyli schopni spolupracovat. V jednu chvíli jsme byli svědky útoku tří nekromorfů na jednoho wraitha. Jinými slovy, Temný kontinent postupně ovládal Chaos.

	Uf... Byla by to skvělá příležitost, které by se Řád lovců mohl chopit. Jednu vteřinu! Zase přemýšlím o něčem, co se mě netýká. Zvolil jsem si jinou cestu.

	Překvapivě mi Labyrint strachu nedělal potíže. Asi jsem v něm minule strávil dost dlouho. A teď mě nechtěl pustit. Nebo to teď možná souvisí s mým znamením a bohyní patronkou. Kera byla pořád se mnou a pravidelně mi říkala, kam mám jít. Nakonec nám trvalo tři dny, než jsme našli portál vedoucí na můj kontinent.

	"Na co čekáme?"

	"Na to, až se labyrint uráčí portál aktivovat," odpověděla jsem. "Jiná cesta tudy nevede."

	"Říká, kam vede?" zeptal se duch.

	"Ne," zavrtěl jsem hlavou a zamračil se.

	To očekávání mě také přivádělo k šílenství. Kera věděla, kam portál povede, ale odpovědi se stále vyhýbala, vtipkovala nebo bruslila s polovičatými náznaky.

	"Jen řekla, že bychom chtěli její překvapení," zamumlala jsem.

	Což ducha přimělo vyhrknout dlouhou řeč o proradných bozích a důvěřivých smrtelnících.

	Jen jsem pokrčila rameny. V podstatě měla pravdu, ale neměli jsme jiné východisko. Byl to jediný způsob, jak se dostat na můj kontinent.

	"Je to její způsob, jak se pomstít za to, že jsem v jejím jménu nezničil oltář," řekl duch ostře.

	"Stejně tu kletbu odstranila," namítla jsem.

	"To je pravda..." zamumlal duch. "Ale mohla ušetřit alespoň duhovou tabulku!" "To je pravda."

	Nevšímal jsem si jeho brblání. Navíc už pochopil, že mi Kera dala dar hodný krále. S pomocí magie bohyně se mi podařilo zbavit se vyčerpávající kletby, kterou mě Alrak "odměnil".

	Nyní se všechny mé zásoby vrátily do původní kapacity, zatímco moje moudrost a regenerace se vrátily do normálu. Ach, kdyby se mi jen podařilo odstranit kletbu odpadlíků, všechno by bylo v pořádku! Ale dokud nesu Kerovo znamení, bude to bohužel nemožné.

	Celou cestu jsem Uhlíře a Gorgieho pomalu krmil esencemi a tabletami. Teď už všechna moje zvířátka překročila hranici pětašedesáté úrovně a postupovat budou moci jen pomocí diamantových tablet.

	Nezapomněl jsem ani na sebe. Dvacet bodů, které jsem získal za dva Iridescenty, jsem hodil rovnou do Willa. Teď byl na šesti stech padesáti osmi bodech. Zajímalo by mě, jestli dostanu nějaký bonus, až moje Vůle dosáhne sedmi set? Do té zbývalo necelých padesát.

	Přesto jsem s aktivací dočasné růstové sféry příliš nespěchal. Jen jsem si příliš zvykl na štědré odměny po každém boji. Navíc jsem potřeboval spoustu zdrojů na posílení sebe i své malé osobní armády.

	Ač to bylo zvláštní, duch se mnou naprosto souhlasil. Vlastně i Kera pronesla letmou poznámku, že bych měl s levelováním počkat.

	"Otevírá se," zaslechl jsem v hlavě jízlivý šepot Kery a překvapeně jsem se zachvěl.

	"Ricku!" vykřikl duch. "Portál se rozsvěcuje!"

	Vystřelil jsem na nohy jako pružina. Vzpomněl jsem si na své mazlíčky před celou hodinou.

	Zkontroloval jsem všechna svá kouzla, připravil se každou chvíli aktivovat Avatar temnoty, pak jsem si naplnil plíce vzduchem a vykročil směrem k oblouku portálu.

	Tentokrát mě Labyrint pustil bez problémů. Přesto jsem byl připraven na to, že se v poslední vteřině něco pokazí. Ale nestalo se tak.

	Když jsem se ocitl v docela prostorné jeskyni, nejprve jsem si pomyslel, že jsem bláhový, když doufám v rychlý východ. Pak se mi ale před očima objevilo oznámení, že jsem úspěšně opustil labyrint, a já si oddechl. O vteřinu později však můj pohled upoutaly těžké kamenné dveře zabudované do zdi naproti mně a pruh světla pod nimi. Proužek několikrát zablikal, než se těžké dveře začaly s příšerným skřípavým zvukem odsouvat stranou.

	Rychle jsem na sebe hodil neviditelnost posílenou temnou energií a pak jsem se vrhl do vzdáleného rohu jeskyně. Tam, mezi širokými kamennými policemi, jsem se ukryl.

	Konečně dveře úplně zmizely v kamenné stěně a ve dveřích se objevil vyzáblý stařec v tmavém hábitu. V pravé ruce držel malou kouzelnou lampu, kterou stařec otáčel ze strany na stranu v naději, že zažene tmu i do nejzazších koutů jeskyně.

	"Kdo je tam?" zeptal se třesoucím se hlasem a pak napůl slepě zíral do tmy.

	Zvláštní. Přemýšlel jsem, kde jsme. Podle starcova přízvuku pocházel z Fradie. Bylo to snad to slibované překvapení?

	Ale pak jsem uviděl znak na starcově hrudi a došlo mi to. Kera mě zřejmě zavedl do citadely Řádu mágů.

	
Kapitola 15

	MUSEL JSEM si tu poslední část "nahlas" promyslet.

	"Proč si myslíš, že tohle je konkrétně citadela Řádu mágů?" zeptal se duch s pochybnostmi v hlase.

	"Portál, emblém na starcově rouchu..." Pokrčil jsem rameny. "Pouhý odhad."

	"To nestačí. Jen abys věděl... Ten stařec není žádný mág."

	Duch měl pravdu. Stařec, který se marně snažil spatřit vetřelce, neměl žádné zásoby magie. Ve skutečnosti, přestože byl na sedmadvacáté úrovni, jeho parametry odpovídaly spíše parametrům někoho mezi sedmnáctou a dvacátou úrovní. A i to bylo nejednotné. Když jsem se podíval blíž, emblém na jeho hrudi byl šedý. Musel to být služebník. Koneckonců ne každý v Řádu byl mág. Během své dlouhé historie získala organizace rozsáhlé pozemkové majetky poseté hrady, domy a dalšími druhy staveb. A o to všechno bylo třeba se starat. Řádu nezbývalo nic jiného než zaměstnávat malou armádu služebnictva. Nějak se mi nedařilo představit si mágy, kteří by uklízeli stáje nebo záchody.

	Jen tak na okraj... V porovnání s většinou lidí z domova v Orchusu na tom byl tenhle stařík skvěle jak v úrovni, tak ve statistikách. Vlastně byl daleko nad průměrem. Navíc měl na hábitu znak Řádu, i když to byla služebnická varianta. A to ho upřímně řečeno činilo důležitým a vysoce váženým. Ale pro mě to nebyl žádný nepřítel. Pouhý smrtelník...

	"Kdo je tam?" zeptal se stařec roztřeseným hlasem a než jsem mu odpověděl, zabručel si pro sebe: "Poplašný systém je zase v háji. Kolikrát jsem jim říkal, aby to kouzlo upravili? Ale jim je to jedno! Jen se bezstarostně povalují ve svém hlavním městě. Zatím nám tu pobíhají krysy ve smečkách. Spouštějí poplašný systém. A to je plýtvání energií. Proto máme pořád málo many."

	Když jsem to uslyšel, přepnul jsem na magické vidění. Podlaha jeskyně byla skutečně vykládaná základním poplašným systémem, který se třpytil matnou namodralou září. Stařec měl pravdu. Má velmi málo many. Zdejší zásoby jsou zjevně vyhladovělé. Má pravdu i s těmi krysami. Místo se jimi jen hemží.

	Stařec se s podrážděným povzdechem otočil a táhl nohy k východu z jeskyně, přičemž si celou dobu něco bručel.

	"Zatracené krysy... Ne, Marta má pravdu - je čas na odpočinek."

	"Dobře, co dál?" zeptal se duch zmateně.

	Kývl jsem směrem k otevřeným dveřím.

	"Až po něm."

	Vyklouzl jsem za starcem a ocitl se v široké stinné chodbě. Za mnou slabě zaskřípal starý pant zavírajících se dveří.

	Rozhlédl jsem se kolem. Takových dveří tam byl další tucet. A podle blikajících poplašných vláken, která se od některých z nich táhla ke svazku amuletů na staříkově opasku, si dnes krysy opravdu hrály na nervy. Možná jsme ty potvůrky svým příchodem vyburcovali. Ačkoli, jaký to pro mě mělo význam? Záleželo jen na tom, že jsme se dostali z labyrintu a zdánlivě se ocitli zpátky na mém domovském kontinentu. Zbývalo jen zjistit, kde přesně.

	Řád má mnoho citadel. A fradský přízvuk starého strážce se nepočítá. Mohli bychom být stejně dobře ve Fradii jako v Tarii nebo třeba v Dartě.

	Mezitím stařec, aniž by tušil, že má v patách vysoce nebezpečného vetřelce, dál kontroloval každou místnost, kolem které jsme procházeli, jako by se nic nedělo.

	"Tak to je zajímavé," řekl duch sarkasticky. "Předpokládejme, že ten vetchý stařík opravdu někoho najde? Co se stane potom? Co udělá? Ukáže na ně prstem, že vlezli na cizí pozemek?"

	"Místo otázek, na které neznám odpověď, si raději dávej pozor," řekl jsem. "A buď opatrný. Nikdy bys neměl podceňovat mágy."

	Duch se jen ušklíbl a poslechl můj rozkaz a zmizel stropem. Přestože byl pryč ani ne hodinu, několikrát jsem litoval, že jsem ho poslal ven samotného. Racionálně jsem si uvědomoval, že zvěd jako můj strážce ducha, který přežil padlý svět, volně se pohyboval po anomálii a několikrát ošidil smrt v hřejivé náruči Srdce lesa, vždycky najde cestu z obtížné situace. Ale z nějakého důvodu mi bušilo srdce. A když se duch vrátil, vydechl jsem úlevou.

	"Skoro jsi to uhodl," řeklo mi to z ruky. "Jsme na předměstí Hedrimu. Tahle budova je starý portálový komplex. A tenhle chlápek je hlídač. Jen abys věděl, podle záznamů z místního archivu byly tyhle portály naposledy aktivní asi před třemi sty lety. To znamená, že se tu žádný mág neukázal už celé věky."

	Takže Hedrim... Hlavní město naší říše. Městský stát sám pro sebe. Sídlo císařského paláce. A místo hlavní citadely Řádu mágů. Chtěla mi Kera naznačit, že jsem měl se Šitangem pravdu?

	"Je tu ještě někdo jiný než on?" Zeptal jsem se.

	"Ne," odpověděl duch. "Je sám."

	"Našel jsi něco zajímavého?"

	"Jen archiv. A ten byl napůl rozpadlý. Většina svitků jsou záznamy ze sýpky a další zprávy. Taky je tam slabá zásoba magie, která je momentálně na pokraji sil." 

	"A co portály?"

	"Jak jsem řekl, jsou neaktivní," odpověděl duch a s veselím v hlase opět zvedl hlas: "Ale pár z nich bych mohl aktivovat. Jeden vede ke skřetům. Museli byste se podělit o manu."

	Ústa se mi roztáhla do spokojeného úsměvu. Skvělá zpráva. I když by bylo hezké vědět, proč je mágové přestali používat.

	Na to jsem se ducha zeptala.

	"Tyto portály spotřebují spoustu energie," odpovědělo. "A jsou vázané na místo. Řád mágů už dávno přešel na osobní portálové amulety. Vždycky mají jeden u sebe. Nespotřebovávají tolik many. A nemusíš nikam chodit, aby ses potom dostal do města. Řádoví řemeslníci v podstatě neustále zdokonalují své umění. Vlastně by se ti taková věcička hodila."

	"A to všechno ses dozvěděl z archivu?" Zeptal jsem se s nedůvěrou v hlase.

	"No jistě... Co je na tom tak překvapivého? Kdybys jen viděl ty stohy papíru... Jsem si jistý, že ani sami mágové nevědí, co ve všech těch svitcích je. Ach... Kdybych tak mohl alespoň maličko nahlédnout do jejich hlavní knihovny."

	"No, to se tam podíváš," vyhrkla jsem a udělala pár kroků dopředu. Nemělo smysl dál sledovat starého strážce. Pro pořádek však dodám, že si zatím neuvědomil, že ho někdo sleduje.

	"Kam máš v plánu jít?" zeptal se duch opatrně.

	"Jdeme do citadely Řádu mágů." 

	* * *

	Duch se nemýlil. Opravdu jsme byli na předměstí hlavního města naší říše, kde "náš velký císař vládl ve své nekonečné moudrosti". Hedrim, nebo jak se mu také říkalo, Císařovo město, nepodléhalo žádné vládě. Vzhledem k tomu, že se nacházelo v centru říše, bylo samostatným městským státem. Mělo vlastní tajnou kancelář, stráž a mincovnu. Hedrim obývali lidé i nelidé z celé říše. Upřímně řečeno však museli nejprve získat zvláštní povolení nebo občanství, což mohlo stát pěkný peníz. Duch už mě do toho všeho zasvětil. A aby bylo jasno, většinu z toho získal z knihovny Řádu lovců. Něco z toho se shodovalo s tím, co jsem slyšel ve škole nebo od rodičů. Takže jsem byl na návštěvu hlavního města víceméně už připravený.

	Hedrimu, stejně jako zbytku říše, vládl císař. Ale slovo "vládl" nebylo úplně správné. Plnil spíše funkci soudce, který řešil spory mezi vládci států tvořících říši.

	A své "rozsudky" vydával pod taktovkou Řádu mágů. Ve skutečnosti by bylo přesnější nazvat magistra Šitanga skutečným vládcem Říše, ale pravděpodobně na něj dolehly poměrně těžké časy. Ve skutečnosti byl muž, který kdysi patřil k nejmocnějším a nejvlivnějším postavám v Říši, ponechán na holičkách. Nyní veškerá moc patřila Ocelovému králi.

	Cesta z portálového komplexu do hlavního města trvala několik hodin. Celou cestu jsem šel pod baldachýnem neviditelnosti. Upřímně řečeno, všechna opatření se ukázala jako zbytečná. Na staré cestě vedoucí ke Strážcovu panství nikdo nebyl. Očividně nešlo o oblíbenou trasu mezi místními obyvateli.

	Než jsem odbočil na hlavní cestu, pěkně jsem se vykoupal v lesní říčce a smyl ze sebe krvavou špínu Temného kontinentu. Počasí bylo vynikající. Konec léta. Křišťálově čistá voda mi přinesla příjemné osvěžení celého těla.

	Po koupání jsem strávil několik minut ležením na trávě a vyhříváním obličeje v ranním slunci. Kolem štěbetali ptáci. Lehký teplý vánek mi čechral silně zarostlé vlasy. Na stromech uklidňujícím způsobem šustilo listí. Vychutnávala jsem si to bezpečí a klid. Po cestě padlým světem a pak Temným kontinentem to byl ostrý kontrast.

	Chtěla jsem přivolat své mazlíčky, ale rozmyslela jsem si to. Není třeba riskovat. Nebyla žádná záruka, že na někoho náhodou nenarazíme, a svědci byli to poslední, co jsem potřebovala.

	Poté, co jsem se osušila, jsem si z efemérního batohu vzala čisté oblečení. Na hlavní cestu jsem se vydával ve skautském kroji. Rozhodla jsem se, že se nebudu na veřejnosti chlubit svým dražším oblečením. Šlechtic kráčející pěšky po hlavní silnici by jistě vzbudil pozornost. Navíc jsem se vždycky mohla ve městě převléknout, kdybych musela.

	Vše proběhlo podle očekávání. Na poměrně frekventované dálnici mi nikdo nevěnoval pozornost, když jsem se vyhoupl z křoví a vmísil se do skupiny lovců, kteří táhli mršinu obrovského divočáka.

	Lovci, hlasitě diskutující o nedávných událostech, si mého příchodu nevšímali, a poté, co jsem do hovoru prohodil pár aktuálních poznámek, mě skutečně považovali za jednoho ze svých. Vůle opravdu dokáže zázraky. A tak jsem do Hedrimu vstoupil severní branou obklopen novými přáteli.

	Jakmile jsem se ocitl ve městě, vřele jsem se rozloučil s lovci a zmizel v davu. Odskočil jsem si do slepé uličky a převlékl se do jiného oblečení, díky němuž jsem vypadal jako syn zámožného kupce. Takového, který se rozhodl jít na polední procházku po centrálním náměstí a dát si něco k jídlu na terase jedné z nejlepších restaurací hlavního města.

	S cenou jsem si nedělal starosti. V efemérním batohu jsem měl něco přes dvě stě tisíc zlatých mincí plus asi tisíc drobných. Skutečnost, že peníze patřily Řádu lovců, mě netrápila. Vlastně jsem se teď o záležitosti Řádu zajímal jen málo. Mohli si to vyřešit i beze mě. Rozhodli se utéct a nechat mě v podstatě samotného, abych se postavil Ocelovému králi. A aby toho nebylo málo, nazvali mě zrádcem...

	Co se týče peněz... Říkejme tomu odstupné poté, co jsem byl "vyhozen" z pozice nejvyššího manažera. Myslel jsem, že jsem si vlastním potem a krví vydělal mnohem víc. Celkově mě nic nesžíralo na svědomí.

	U vchodu do restaurace mě přivítal bohatě oblečený stevard a s povýšeným pohledem se zeptal, jak mi může pomoci. Soudě podle výrazu jeho tváře jsem pro podnik nebyl dost reprezentativní. Aby toho nebylo málo, sdělil mi, že stoly v restauraci je třeba rezervovat předem.

	Nehodlala jsem se však vzdát. Podnik se mi líbil pro svou polohu, čistotu a, proč to skrývat, chutné vůně linoucí se na ulici. Problém se vyřešil poměrně rychle. Stačilo jen pět stříbrných mincí, aby byl správce sluníčkově naladěn. Ehm... S takovými úplatky jsem si dokázal představit ceny. Podnik měl odpovídající klientelu, samé šlechtice a bohaté obchodníky.

	Za příplatek mě stevard posadil na terasu vedle malé fontánky a květinového záhonu a pak mi ohleduplně a dobře formulovaně prošel jídla z denního menu. Docela mučivý zážitek, zvlášť s prázdným žaludkem.

	Poté, co osobně převzal mou objednávku, zmizel stevard v útrobách restaurace a nechal mě tam samotného.

	"Proběhni město a shromáždi všechny dostupné informace," řekl jsem duchovi. "Dávám ti přesně jeden den. Budu čekat v protějším hotelu."

	"Rozumím," řekl duch a odešel splnit svůj úkol.

	O několik minut později stála vedle mého stolu žena v zdobených šatech a bílé zástěře a v ruce držela široký talíř.

	"Vaše objednávka, pane!" řekla servírka s koketním úsměvem a z jejího talíře se na můj stůl přesunuly tři misky s různými vittles. "Dobrou chuť!"

	S hravým mrknutím odplouvala zpět do restaurace, zatímco já, mírně rozpačitý z jejího flirtu, jsem se věnoval jídlu. Na roztomilou servírku jsem v mžiku zapomněl. Pohled na horké jídlo, jeho vůně a hlavně množství mi okamžitě vyhnaly z hlavy všechny nevítané myšlenky. Několik následujících minut jsem nic neviděl ani neslyšel, jen jsem si užíval hostinu. A teprve o chvíli později, když jsem měl příjemně plný žaludek, jsem byl schopen znovu přemýšlet a vrátit se k pozorování centrálního náměstí.

	Při pohledu na bezstarostné kolemjdoucí, šťastně se smějící děti a obyvatele města sedící na lavičkách s knihami jsem měla zvláštní pocit. Jako bych byl páté kolo u vozu na večírku života. Od nedávna jsem si tak zvykl na pohled na krev, rozlité vnitřnosti, pach výkalů a mrtvého masa, že mi čisté ulice, čistě bílé ubrusy na stolech v restauracích a obrovské množství záhonů plných živých květin připadaly jako z pohádky.

	Ale také jsem si uvědomil, že jsem velmi unavený. Nekonečné boje, úmrtí, intriky a globální konspirace mi přešly do krve. Během okamžiku jsem pocítila nutkání přidat se k bezstarostnému davu. Žít normální život obyčejného obyvatele města, pro kterého válka se skřety, Temný kontinent a dokonce i smrt císaře byly vzdálené starosti.

	Ach jo... Cestou do Hedrimu mi lovci řekli, že náš "moudrý a velký císař" před měsícem zemřel. Oficiální verze byla nějaká neznámá nemoc. Ale v hlavním městě kolovaly různé zvěsti, jedna absurdnější než druhá. Nejoblíbenější historka se točila kolem nájemného vraha. Údajně šlo o pomstu gnómské královny za to, že císař odmítl vyjednávat.

	A tak jsem seděla pod markýzou a líně usrkávala vychlazený džus ze sklenice a odposlouchávala rozhovory lidí. Zvláště mě zaujal rozhovor dvou urostlých kupců, kteří jedli u vedlejšího stolu.

	"Tak povídej, kámo," řekl jeden z nich. "Co ti skřeti chtěli? Co? Jaký smysl má tahle válka? Vždyť jsme žili v míru... Ale najednou. Válka! K čemu je to dobré, ptám se tě!"

	Jeho černý, pečlivě zastřižený klín vousů se po každé proklamaci pobaveně zavrtěl.

	"To nevím, příteli," odpověděl, zamyšleně žvýkal a hleděl do pevného bodu.

	Jeho světlé, dozadu ulízané vlasy s šikmým rozcuchem nevypadaly úplně přirozeně. Jako by to byla paruka.

	"Tyhle pipiny nic nedělají, pokud z toho nemají zisk," řekl první a poučeně zvedl tlustý ukazováček. "Ale jaký zisk mají z tohohle konfliktu? Všechno jsou to ztráty. Všechny jejich obchody, úřady a banky po celé říši jsou zavřené. Obchod je zmrazen. Je to prostě hloupé... Fuj..."

	"A co když tím něco získají?" nadhodil blonďák se zrcadlovou partií a přimhouřil oči. "Třeba je tu něco, co nevíme."

	"Nesmysl," mávl nad tím rukou ten s černým plnovousem. "Znám přinejmenším deset trpaslíků, kteří už mají téhle války plné zuby. Za všechno může jejich znovuoživená královna spolu s tím výrostkem magisterem Hunterem, který kalí vodu."

	"Žádné strachy... Egbert těm potížistům každým okamžikem vrátí mozek na místo."

	"Souhlas," ušklíbl se černovousý. "Pojďme si připít na budoucího císaře Egberta Sedmého!"

	"Ticho, ty!" vyštěkl blonďák a opatrně se rozhlédl. "Nemyslíš, že předbíháš?" "Ne," řekl.

	Černovous se zachechtal a hlasitě prohlásil:

	"Pořád ještě pochybuješ, že se Ocelový král stane císařem? Kdo, když ne on?"

	Jeho výpad byl slyšet i u sousedních stolů a mnozí pozvedli sklenice na znamení souhlasu.

	Já jsem se jen ušklíbl. Určitě rychle změnili strany. Císařovo tělo ještě ani nevychladlo, a už tu lidé zvedali přípitky na nového vládce. I když, upřímně řečeno, kupec má pravdu. Kdo, když ne Egbert Sedmý?

	Zbývala mi tedy jediná možnost - zeptat se Šitanga na jeho názor na věc...
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	DUCH SE VRÁTIL dřív, než jsem mu řekl, ale jen proto, aby se zeptal na nejnovější zprávy a požádal o trochu víc času na průzkum. Argumentoval tím, že informací je hodně a že den je málo času. A právě když jsem mířil do hotelu, abych si zamluvil pokoj, uslyšel jsem v hlavě jeho hlas. Po staccatovém hlášení jsem mu dal ještě pár dní na dokončení mise a ono zmizelo v davu, který ani netušil jeho existenci.

	Upřímně řečeno, byl jsem rád za zpoždění. Hedrim se mi líbil. Jako dítě jsem o tomto městě slyšel spoustu úžasných příběhů. Představoval jsem si ho jako něco jako střed světa, kde se odehrávaly všechny nejdůležitější události v naší říši. A byla to v podstatě pravda. Tady v Císařském paláci, přesněji řečeno v Citadele Řádu mágů, se formovala budoucnost, a to nejen budoucnost jednotlivých vládců, ale i celých národů.

	Hedrim by se klidně mohl nazývat nejbohatším městem kontinentu a možná i celého našeho světa. Veškeré peněžní toky směřovaly přes místní banky bez ohledu na jejich objem. Veškeré zlato, stříbro a drahé kameny musely projít tudy. Tady se uzavíraly všechny největší obchody. Protože samotná Císařská banka fungovala jako ručitel. Ano, obchodníci platili vysoké daně a provize, ale zájemců bylo stále dost.

	Každý sebevědomý šlechtický rod, ať už z Fradie nebo Darty, samozřejmě považoval za svou povinnost vybudovat si v císařském hlavním městě hnízdo.

	Kromě toho, že Hedrim bylo nejbohatší, nejdražší a nejbezpečnější město na kontinentu, bylo to také nejhezčí město, jaké jsem kdy viděl. Široké a čisté ulice. Ani náznak hoven nebo bordelu. Spousta živých květinových záhonů, úhledně zastřižených keřů a stromů, vyřezávaných fontán a majestátních soch. A aby toho nebylo málo, je tu také Hedrim Central Park s velkými trávníky, rybníky, altánky a malými restauracemi.

	Hedrimští lidé byli také jiní. Byli jiní než například domorodci z hlavního města Tarie nebo Fradie. Upjatí, usměvaví lidé, nikdy nikam nespěchali a nikam nespěchali. Jako by se tu čas zpomalil a plynul podle vlastních zákonů.

	Přestože se o všech významných událostech živě diskutovalo, ať už se odehrávaly v jakémkoli koutě kontinentu, místní obyvatelé vnímali události jako vzdálené, možná se dokonce odehrávaly v jiné realitě. Nebo v jiném světě...

	Dokonce i smrt císaře a nástup nového vládce k moci se jich brzy týkaly jen do určité míry. Bylo to jako obvykle. Jako by se vládnoucí dynastie měnila každý den. A lidé byli na podobné zvraty zvyklí.

	Nehledě na to, že když jsem se procházel po městě a pozoroval jeho každodenní chod, připadal jsem si jako mimo svůj živel. Jako bych měl na hlavě zaprášený pytel. Poslední dobou jsem se jen snažil přežít. Smrt, špína, krev. Na to jsem byl zvyklý. Ale tady... Bylo to jako ocitnout se v novém světě. Bez bolesti a strachu.

	Zatímco jsem si prohlížela fontány a sochy, najednou mě napadlo, že by se tu Minkovi líbilo. Mohly bychom se s ní procházet po parku, jíst chutná jídla, užívat si východy a západy slunce společně. Mohl bych nám koupit útulný domeček, kde bychom spolu mohli žít šťastný život. Společně... Při vzpomínce na svou milovanou jsem si těžce povzdechl a ze zvyku stiskl malou figurku světlého lesního tvora, kterou mi dala jako dárek na rozloučenou.

	Ucítil jsem bodnutí v hrudi. A bylo to tak zlé, že se mi špatně dýchalo. Zmateně jsem hledala místo, kam bych se posadila. Uviděla jsem prázdný altán schovaný pod hustými větvemi smuteční vrby, která visela nízko nad vodou. Na ztuhlých nohou jsem se dostala k malému přístřešku a padla na lavičku. Listy vrby na pružných větvích jako by vycítily můj stav a uklidňujícím způsobem zašustily. Zakryl jsem si rukama rozpálený obličej a chvíli jsem seděl bez hnutí a snažil se vzpamatovat.

	"Chlapče, jsi v pořádku?" Uslyšel jsem mužský hlas.

	Ale nepřekvapilo mě to. Před chvílí jsem si všiml muže, který kráčel klidnou, rozvážnou chůzí. Moje podivné chování ho muselo zaujmout a rozhodl se mi přijít podat pomocnou ruku.

	Neodvracela jsem zrak a konečky prstů jsem si lehce masírovala spánky a klidně jsem odpověděla:

	"Všechno je v pořádku... Děkuji... Jen jsem se najednou cítila unavená, tak jsem si sem přišla sednout a odpočinout si."

	"Mám přivolat léčitele?" zeptal se muž. Podle hlasu jsem mu tipoval maximálně čtyřicet let. Kromě toho jsem slyšel jeho kroky. Měl lehkou, skákavou chůzi. Celkově to byl muž na vrcholu výkonnosti.

	"Nedělej si s tím starosti," řekla jsem tiše. Ve skutečnosti mi ale vadila všechna ta pozornost. V mužově hlase jsem také necítila žádné tóny opravdových obav. Nejspíš to byla jen základní laskavost. "Ještě jednou děkuji."

	Myslela jsem, že to bude stačit, aby mě nechal na pokoji, ale muž si dával na čas. Slyšela jsem, jak odměřeně dýchá, a pak jsem ucítila, že si mě prohlíží zblízka.

	S mírnou rozmrzelostí v hlase jsem dodala:

	"Už se cítím mnohem lépe, děkuji."

	Nechtěla jsem se tomu cizinci podívat do očí. A bylo mi úplně jedno, co si myslí o mých způsobech. Nejsem příznivcem vlezlých typů. A navíc jsem vycítila, že je mu to jedno. Vážně, co ho ke mně přivedlo? Mohl prostě projít kolem.

	Zaslechla jsem tiché zachichotání, po kterém následovala otázka:

	"Jak se vám líbí Hedrim, pane nejvyšší magistře?"

	Náhle jsem vzhlédl a setkali jsme se očima. Všechen můj smutek a malátnost odletěly, jako by tam nikdy nebyly. Připravil jsem se k útoku a obraně.

	"Uf!" vykřikl muž překvapeně a zvedl ruce. "Zdá se, že moje inteligence je zastaralá. Přešel jsi snad na jinou stranu? A prosím, pane Bergmane, nedělejte si starosti. Nemám v úmyslu na vás zaútočit."

	Mlčky jsem udělal krátký krok zpět a aktivoval jsem magické vidění a podíval se na břeh jezera. Nic.

	"Nebojte se," zopakoval muž a spustil ruce. "Jsem sám. Chci si jen promluvit. Dáte si víno?"

	Po této otázce se v mužových rukou objevila malá křišťálová karafa naplněná karmínovou tekutinou a dvě skleničky.

	Přimhouřil jsem oči a zkoumavě se do cizince zahleděl. Hm... Skrývá svou úroveň. Zásoba magie. Nevidím kapacitu. Ani parametry. Tenhle chlapík to myslí vážně. Vypadá, že je mu nanejvýš kolem čtyřiceti. Černé vlasy. Malý plnovous. Upravené nehty. Drahý tmavomodrý oblek. Nevidím žádné emblémy Řádu mágů, ale ty nepotřebuji. Už teď poznám, kdo stojí přede mnou.

	"Nepiju," odpovím klidně a sleduji, jak švihák z hlavního města obratně nalévá víno do obou sklenic. "Zvlášť s cizími lidmi."

	Muž znovu zalapal po dechu. Lehkým poklepáním prstů pravé ruky na čelo a krátkým přikývnutím se představil:

	"Nejvyšší magistr Řádu mágů Šitang k vašim službám!"

	Když viděl, jak se mi překvapením protáhl obličej, v jeho modrých očích se mihla radost.

	"Chápu to tak, že sis mě představoval úplně jinak. Chápu to správně, pane Bergmane?"

	"Budu k vám upřímný," přikývl jsem. "Máte naprostou pravdu."

	Bylo mi jasné, že se Šitang nechystá zaútočit. Určitě chtěl ukojit svou zvědavost, než se rozhodne, co se mnou udělá. Věděl jsem, že se o mé návštěvě dříve nebo později dozví, ale tahle reakce byla rychlejší, než jsem čekal.

	Magistr s tichým úsměvem ukázal na lavičku v altánku, nabídl mi místo a zeptal se:

	"Přiznejte se, pane Bergmane, že jste si mě představoval jako zlého mrzoutského staříka, že?!"

	Pokrčil jsem rameny.

	"Částečně."

	Šitang se zhroutil smíchy. A teprve pak jsem si všiml, že není opilý, jen plný veselí. Hm... Zvědavý... Snaží se mě snad shodit? Ehm... Na to to opravdu nevypadá.

	"No, žil jsem dlouhý život," řekl Šitang a utíral si slzy. "Ale to není důvod, aby se mág mé úrovně nechal odejít. Věřím, že mi rozumíš."

	"Naprosto," pokrčil jsem znovu rameny.

	"Tak dost," mávl mág pěstěnou rukou. "Jsi mladý a plný síly. Celý život máš ještě před sebou. Proč se zabývat problémy našich starců?"

	Říct, že mě to vyvedlo z míry, by bylo slabé slovo. Šitangovo chování překračovalo všechny meze. Takhle jsem si setkání s jednou z nejmocnějších bytostí tohoto světa nepředstavoval.

	"Mimochodem, stále jsi mi neodpověděl na mou otázku!" Šitang se nehodlal vzdát iniciativy. "Jak se ti líbí Hedrim?"

	"Je hezký," odpověděl jsem upřímně. "Opravdu se mi tu líbí. Je tu útulno a čisto."

	"Aha!" Šitang se usmál. "To jako rodák z Hedrimu rád slyším. Není šance, že by ses tu chtěl usadit? Několik sídel v horním městě se náhodou nedávno uvolnilo. Jsem si jistý, že jsi velmi bohatý muž a můžeš si dovolit jakýkoli požitek. Nebo jen projíždíte?"

	Uchechtl jsem se. Šitang se pojistil. Určitě už přišel na to, kdo mi dal cejch. Kdyby mi někdo před rokem řekl, že nejvyšší magistr Řádu mágů bude pečlivě volit slova v altánku s nějakou nulou, nikdy bych tomu nevěřil. A mimochodem, věděl jsem, čí domy v horním městě se uvolnily. Konkurenti, kteří povstali proti vládě nejvyššího magistra.

	A on se znepokojil. Napětí a dokonce strach mu proklouzávají skrz masku dobré nálady. Takové věci se teď přede mnou díky mé Vůli těžko skrývají.

	"Jen projíždím," přikývl jsem. "Přišel jsem sem za někým."

	"Zajímavé," řekl Šitang a trochu si lokl ze své sklenky vína. "Rád bych se na něco zeptal, jestli můžu. Kdo by to mohl být?"

	Zvedl jsem elegantní sklenici za tenkou stopku a roztočil její obsah. Tmavě rubínový nektar, lehce pokrývající křišťálové stěny, vysílal aromatickou květinovou vůni. Nejspíš byl velmi drahý.

	"Hm..." Ukázněně jsem si ji prohlédl. "Je toho hodně, co bych o nich mohl říct."

	"Opravdu?" Šitang se rozhodl hrát s námi. "Zaujal jsi mě. Rád si to poslechnu."

	"Jak chceš," přikývl jsem a postavil sklenici na stůl. "Jak už jsem se zmínil, o téhle osobě se toho dá říct hodně. Je krutý, nebezpečný a nesnáší konkurenci, ale přes to všechno je chytrý a dokáže být konstruktivní. Stačí jediný pohled na tohle úžasné město, aby to člověk poznal. Protože je to jeho dítě."

	"Aha!" Šitang rozhodil rukama a upřeně mi hleděl do očí. "Myslím, že vím, o kom mluvíš!"

	"O kom?"

	"O císaři, samozřejmě!" zavolal falešně magistr a smutně dodal: Náš velký a moudrý císař nás opustil." "Ale bohužel jsi přišel pozdě..."

	Po těchto slovech vypil Šitang celou sklenici jedním douškem a sáhl po karafě.

	"Jsem si jistý, že si náš císař zaslouží všechnu vaši chválu, ale neměl jsem na mysli jeho," zavrtěl jsem hlavou. "Mluvil jsem o někom jiném. A mimochodem, co se stalo s jeho císařským veličenstvem?" 

	"Opravdu to nevíte?" Magistr předstíral překvapení a hodil do sebe další sklenku, kterou si vzápětí dolil. "Našeho nešťastného císaře nám vzala neznámá nemoc."

	Šitang znovu třískl obsahem své sklenice. Nechápavě jsem se na něj podíval. Tenhle muž si na nic nehrál. Ale stejně jsem považoval za nepravděpodobné, že by nějak zvlášť truchlil nad panenkou, kterou jsme všichni označovali za císaře. Tady šlo o něco jiného.

	"Neznámá nemoc?" Zeptal jsem se.

	Magistr se na mě temně podíval. Na okamžik se na mě zadíval skutečný Šitang. Krutý a nemilosrdný.

	Jen jsem mu pohled oplatil. Moje vůle je moje brnění. Nejsem člověk, se kterým by sis měl zahrávat, staříku.

	Šitang, který se zjevně k něčemu rozhodl, odpověděl tiše:

	"Zemřel trýznivou smrtí. Nezasloužil si ji."

	Překvapilo mě to. Ale nedal jsem to najevo. Opravdu jsem se mýlil, co se týče magistra? Opravdu mu bylo líto jeho loutky? Cesty Velkého systému jsou opravdu neznámé.

	Pokrčil jsem rameny a tiše konstatoval:

	"Opravdu jsi od nich čekal něco jiného?"

	Magistr hlasitě vydechl a bez mrknutí oka se zadíval směrem k rybníku.

	"Proč jsi tady?" zeptal se vážně.

	Bylo po legraci, s žertováním skončil.

	"Přinejmenším potřebuji informace," odpověděl jsem vlídně.

	"A co nejvíc?" Jeho tenké obočí se prohnulo.

	"Spojence."

	"A ty sis myslel, že s tebou uzavřu spojenectví?" Šitang se lehce ušklíbl.

	Ale nezeptal se, proč potřebuji spojence. Moc dobře věděl, proti komu bojuju.

	"No, proč ne?" Odpověděl jsem, posadil se na lavici a protáhl si nohy. "Ještě ke všemu si uvědomuješ, že tvé dny jako nejvyššího magistra jsou sečteny. A potom..."

	"Cože?" chytal se toho, co jsem řekl, jako stébla, a zeptal se. Uchechtl jsem se sám pro sebe. Vždyť on ví, jak to všechno skončí, ale chce to slyšet z mých úst. Zjevně není zvyklý, aby mu lidé říkali pravdu. Tak co, chceš ji slyšet? Poslouchejte.

	"Potom se tě Ocelový král dřív nebo později zbaví," odpověděl jsem. "Teď ne. Teď tě Egbert potřebuje. Příliš mnoho nitek vede k tobě. Koneckonců proto ti lidé v Říši říkají Pavouk, že?" 

	Šitang se zachvěl a pak se mu na tváři objevil dravý úsměv. O té přezdívce musel vědět. I když, o čem to mluvím? Samozřejmě že to ví. A vypadá to, že se mu to líbí.

	"A ať už si myslíš cokoli, nemáš jedinou šanci přežít," dokončil jsem, zatímco Šitang se přestal usmívat.

	"Myslíš si, že jsi jediný, kdo mi může nabídnout spojenectví?" 

	"Samozřejmě že ne," odpověděl jsem nevzrušeně. "Ale s kým jsi chtěl bojovat proti Alrakovi? S mou rodnou Tárií? S Dartou? Možná s elfy? To je dobře. Nikdo z nich se neodváží na nového císaře ani podívat, natož se mu vzepřít."

	Šitang se zachvěl a zachmuřil se. Nelíbilo se mu, že jsem Egberta nazval "císařem". Opravdu se mu to nelíbilo.

	Ale uvnitř jsem si mnul ruce. Se Šitangem bylo všechno přesně tak, jak jsem si myslel. Kera mě sem také neposlala jen tak. Přemýšlel jsem, jakou hru si na mě připravila.

	"Nech mě pokračovat," pokračoval jsem. "Napadlo tě to, až když bylo pozdě. Měl jsi Egberta sejmout dřív. Toužila jsi po větší moci. Trvala jsi na tom, že svého syna provdáš za Železného dceru. Urazil jsi tarijského krále."

	Šitang na mě překvapeně pohlédl. A já si najednou uvědomil, že jsem řekl něco špatně.

	"O čem to mluvíš?" Šitang se zamračil. "Nikdy jsem o ten sňatek nestál!"

	"Ale co ty zvěsti...?" Přišel jsem zmatený.

	"Opravdu jsi nepřišel na to, kdo je začal?"  Šitang se na mě znovu podíval jako na blázna.

	"Vteřinku... Chceš říct, že ty pomluvy o tom, že chceš oženit svého syna s Egbertovou dcerou...?" řekl jsem.

	"Teď ti to došlo," vyhrkl Šitang a zadíval se zpátky k rybníku. "Egbert chtěl proti mně poštvat veřejné mínění."

	"Teď jsem ztracený," zavrtěl jsem hlavou. "Ale zasnoubení s tarijským knížetem bylo ukončeno. Pak byla ohlášena svatba tvého syna s princeznou z Fradie." "To je pravda.

	"Ano," přikývl Šitang. "Ale to bylo později, pod vlivem nových okolností. A nebyl to můj nápad, ale Egbertův. Potřeboval spojenectví s Řádem. Potřebuješ, abych ti řekl, proti komu?"

	"Gallia a Řád lovců," zašeptal jsem. "Ale pořád to nejde dohromady. Proč bylo ukončeno i druhé zasnoubení?"

	"A proč by se král a budoucí císař vzdával ruky své dcery za sluhu?"

	Šitang právě téměř slovo od slova opsal Licii.

	"A co spojenectví?" Zeptal jsem se.

	"Se sluhy se spojenectví neuzavírají," řekl Šitang chladně a plivl na zem. "Sluhům se řekne, co mají dělat, a oni poslechnou."

	"Odkdy je velký Řád mágů a jeho nejvyšší magistr degradován do role sluhy Ocelového krále?"  Zeptal jsem se.

	Šitang se mi zadíval do očí a hledal v nich náznak výsměchu. Pak odpověděl tak, že téměř úplně zopakoval druhou polovinu mé otázky:

	"Velký řád mágů a jeho nejvyšší magistr byli odsunuti do role služebníka Ocelového krále od té doby, co nějaký neznámý kluk přinesl do našeho světa Srdce lesa bůhví odkud. A ne jen jedno, celé tři! Rovnováha byla zničena. Jedna strana Velkých vah bohyně Rovnováhy se musela příliš vychýlit jedním směrem. A tehdy byl Ocelový král ze zoufalství nucen učinit krok. Porušil pravidlo stanovené jeho velkým předchůdcem a povolal na tento svět Alraka Bezcitného, který složil krvavou přísahu, že bude sloužit prvnímu Železnokožci a všem jeho potomkům v mužské linii!"

	
Kapitola 17

	Zasmál jsem se a zavrtěl hlavou. Šitang se na mě podíval a svraštil obočí. Takovou reakci asi nečekal.

	"Řekl jsem něco vtipného?" zeptal se mírně podrážděně.

	"Částečně," odpověděl jsem a stále se usmíval.

	"Vysvětli mi to."

	"Rád," přikývl jsem. "Jde o to, že nejsi první člověk, který se mě snaží využít jako obětního beránka za své vlastní pochybení a přehmaty. Velká váha! Bohyně Rovnováha! Děláš si ze mě legraci? Hehe... Měl byste se poslechnout, pane nejvyšší magistře. Taková bomba! Tolik melodramatu!"

	Šitang se do mě znuděně zahleděl.

	"No, no, pane nejvyšší magistře," zvedl jsem posměšně ruce a přesně kopíroval jeho gesto. "Nerozčiluj se. Uznávám, že jsem ti zničil plány. Ale bohové uvidí, že jsem se jen snažil přežít. Ty sis mezitím byl tak jistý svou velikostí a mocí, že jsi udělal chybu. Pohyboval ses příliš pomalu v situacích, které vyžadovaly bleskovou akci. Tvrdě jsi tlačil tam, kde jsi měl použít lehký dotek. A skončil jsi na vedlejší koleji."

	Poté jsem ukázal kolem sebe na park a rybník a pokračoval:

	"Velmi brzy bude vše, co jste vytvořili, zničeno. Všechny ty záhony, sochy a altánky budou stát v troskách. Až tudy projdou hordy nemrtvých, zůstane tu jen málo."

	Šitang zaťal pěsti. Poprvé za celý náš rozhovor jsem si najednou uvědomil, jak je ten muž vlastně starý. Jestli to vůbec byl člověk...

	"Egbert by měl radost, kdyby dostal tvou hlavu," zasyčel magistr a veškerá jeho falešná přívětivost byla ve vteřině pryč. "Řekni mi aspoň jeden důvod, proč tě hned nezabít."

	"Tak zaprvé, nevzdám se bez boje," odpověděl jsem klidně a také upustil od přetvářky. Proč bych ji měl udržovat, když on by to neudělal? "Nenech se nachytat na mou úroveň. Všichni, kdo mi kdy vyhrožovali, jsou mrtví. Ale já, jak vidíš, tady klidně sedím a mluvím s tebou." 

	"Tvoje nová bohyně patronka?" Šitangovy rty se pohrdavě zkroutily. V jeho očích jsem však zahlédl záblesk strachu. Tak silné emoce se před mou vůlí nedaly skrýt.

	"To k tomu patří," potvrdila jsem s přikývnutím.

	"Budeš litovat, že ses s ní spojil," ozval se nečekaně Šitang a na spánku mu zaškubalo.

	"O tom musím rozhodnout já."

	Magistr zavrtěl hlavou a pak se s posměchem v hlase zeptal:

	"A co je ta druhá část?"

	"Ta druhá část je, že mě potřebuješ. Vlastně jsem tvoje jediná naděje, že získáš zpět své předchozí postavení. Nebo spíš jsem tvůj poslední pokus, jak toho dosáhnout."

	"Spíše střední naděje," mávl rukou Šitang.

	"Inu, co se ti dostane, to se ti dostane..." Pokrčil jsem rameny a rozhlédl se kolem. "Nějak jsem neviděl zástupy nadějných lidí ochotných bojovat s Ocelovým králem, aby ti zachránili kůži. Mimochodem, obyvatelé vašeho města ho už v podstatě považují za císaře. A netrpělivě očekávají jeho triumfální návrat do hlavního města. Slyšel jsem tady o všem možném."

	Šitang si zlostně odfrkl, ale zachoval klid. Nerad slyšel pravdu. Uvědomoval jsem si, že si zahrávám s ohněm, ale cítil jsem, že jsem na správné stopě.

	"Tak tedy," pokračoval jsem v zatloukání. "Víš, co chtějí ze všeho nejvíc? Zoufale touží po tom, aby Egbert vyhodil tebe i tvůj řád z hlavního města. Protože celá vaše organizace je prohnilá až do morku kostí korupcí a chamtivostí. Nevím, jestli to byl tvůj plán, nebo sis toho prostě nevšiml, ale Řád mágů se změnil ve sbírku křováckých mágů a výběrčích úplatků. Nedávno jsi potlačil povstání několika mágů. Ale to byl jen začátek. Pokud tě Egbert nezabije, udělají to jako první právě tví bratři." 

	Šitang vypadal jako ledová socha. Ale v kostech jsem cítil, jak v jeho srdci zuří bouře. Uvědomoval jsem si, že kráčím po tenkém ledě a že každou chvíli může magistr zaútočit.

	"Jsi si tak jistý, že je dokážeš porazit?" zeptal se a podtrhl každé slovo. "Už jsi to jednou zkusil."

	"Neznal jsem Alrakovu skutečnou moc." 

	"Myslíš, že teď už to víš?"

	"Ne," odpověděl jsem upřímně. "Právě proto jsem tady."

	Mág se odmlčel a pak se zeptal:

	"Proč si dělat takové potíže? Vždyť bys mohl prostě vzít portál do uzavřeného světa. Vím totiž, že jsi poutník."

	"To je moje věc," vyhrkl jsem. "Můžu jen říct, že nechci, aby se můj domovský svět proměnil v pustou pustinu zaplavenou potulnými nekromorfy a přízraky."

	"Proč jsi si tak jistý, že nechci proměnit tento svět v království Temnoty?"

	"Žiješ na této zemi už tak dlouho," odpověděl jsem a naklonil hlavu na stranu. "Kdybys to chtěl udělat, už by ses o to dávno pokusil. Měl jsi na to prostředky a znalosti."

	"Tady jde o tohle." Šitang si odfrkl jako starý muž, což ostře kontrastovalo s jeho vzhledem. "Nemůžu být tvůj spojenec."

	Přikývl jsem. Čekal jsem, že něco takového uslyším. Šitang, jako starý politik a intrikán, se snažil přimět někoho jiného, aby mu vytáhl kaštany z ohně.

	"Ale můžu se podělit o informace," řekl a napětí mezi námi se rozplynulo. "Co bys chtěl vědět?"

	"Má Egbert korunu?" Rychle jsem se zeptal.

	"Ano," přikývl překvapeně. "Myslel jsem, že to víš."

	"Věděl, ale musel jsem se ujistit," odpověděl jsem a ptal se dál: "Jaké jsou Egbertovy skutečné cíle? Jakou roli hraje Alrak v jejich spojenectví?" 

	Šitang si pohladil pečlivě zastřiženou kozí bradku. Poté si trochu lokl ze sklenice a odpověděl:

	"Egbert chce absolutní moc. Proto chtěl korunu. Ale není to tak jednoduché. Koruna je božský artefakt. Jediný v našem světě. Dar Ereba, boha stínů, prvnímu Železnokožci. Musí být aktivována. A to vyžaduje spoustu energie. Obrovské množství."

	Chladně jsem se na magistra podíval.

	"Vidím, že už jsi pochopil, kde ho Egbert hodlá aktivovat." "To je pravda. Šitang řekl.

	"Kovárna pravého plamene..." Tiše jsem přikývl.

	"Je to jediná zásoba schopná naplnit artefakt energií," řekl magistr a dodal: "Upřímně řečeno jsem ale slyšel, že teď nemá tolik energie. Gramner ho držel vypnutý velmi dlouho. Takže ji Koruna s největší pravděpodobností vyčerpá."

	Šitang se znovu napil ze sklenice a pokračoval:

	"Pokud jde o Alraka, ten slouží Egbertovi. To je vše?"

	"Hm..." Zamyšleně jsem si pohladil bradu.

	Šitang se usmál.

	"To je opravdu všechno, co tě přivedlo do samotného doupěte pavouka Šitanga?"

	Nedokázal jsem snést jeho letmé rozveselení a zamyšleně jsem řekl:

	"To se mi nějak nedaří skloubit."

	"Co se nedává dohromady?" Magistr povytáhl obočí.

	"To, co říkáš o Alrakovi a Egbertovi."

	"Jak to?"

	"Slouží snad Ocelový král Ška-Rasovi?" "Ne. Zeptal jsem se a Šitang se zachvěl. Tváře mu zbělely.

	"Proč si to myslíš?" Šitang se zeptal chytlavým tónem. Vypadal teď jako dravec, který se chystá vrhnout.

	"Protože jsem viděl jeho oltář v anomálii, která se vytvořila na místě Forestonu."

	Šitang vyskočil ze židle a hodil sklenici do křoví. Bylo vidět, že se na mě nechystá zaútočit. Byl jen velmi rozčilený. Na okamžik ztuhl a zíral do pevného bodu. Pak sprostě zaklel.

	"Ten hajzl řídil svou vlastní hru!"

	"Myslíš Alraka?"

	"Ano!" Šitang si povzdechl a s rukama zkříženýma za zády začal rychlým krokem přecházet po altánku a celou dobu si pro sebe něco bručel.

	"Egbert uctívá boha Stínů!" začal vysvětlovat. "A pokud vím, neměl v plánu ho přivolat do našeho světa... Tajnůstkářský bastard!"

	Měl jsem pocit, že mluví o Alrakovi.

	"To je ono!" Šitang si dál povídal pro sebe. "Protože je to lich! Rozhodl se vzdát se svého těla kvůli inkarnačnímu rituálu!"

	"Inkarnační rituál?" Zeptal jsem se.

	"Ano," odpověděl Šitang a stále přecházel po altánku z jednoho konce na druhý. "Bohové musí získat smrtelnou podobu ve fyzickém těle, aby získali větší moc v jakémkoli světě. Jak jistě chápeš, je žádoucí, aby tato lidská schránka byla robustní a velmi silná. Historie nám říká, že Šchha-Ras nejraději přijímá smrtelnou podobu jako lich. Dovedeš si představit, co se stane s tímto světem, až sám bůh smrti přijde přebývat do Alrakova těla?!"

	Zalapal jsem po dechu. Vlasy na hlavě se mi postavily na nohy.

	"Kdo tu anomálii brání?" Šitang se zeptal rozhodným tónem. Zdálo se, že jsem to odhadl správně. Magistr byl zjevně připraven k akci.

	A já se mu nedivím. Zatímco s Egbertem měl jistou šanci se dohodnout - například přísahou krve -, na boha nekromantů by stejný trik nezabral. Tohle už nebyla politika. Stala se z toho otázka přežití.

	Aby bylo jasno, to samé jsem si uvědomil i já. A i když oltář už nebyl, přesto mě něco trápilo. Měl jsem pocit, že mi byla ve hře prastarého licha přidělena určitá role. Proč by mě jinak nechal jít? A už jsem nepochyboval o tom, že jsem byl propuštěn.

	Své myšlenky jsem však nehodlal Šitangovi sdělit. Nedokázal jsem říct, jak by mohl reagovat. Možná by se ve světle nových okolností opravdu pokusil zaútočit. Boj s protivníkem, jako je on, by pro mě mohl skončit slzami. Přesto, když jsem sem přišel, nevěřil jsem, že by měl magistr náladu na konflikt. A to i přes staletí nepřátelství mezi oběma řády. Šitang je mazaný politik. Z každé situace se snaží vytřískat co nejvíc. Můj konflikt s Egbertem mu byl jen ku prospěchu.

	"Anomálii a oltář bránili Černá Annis a Křivák," odpověděl jsem a pozorně sledoval magistrovu reakci.

	Na okamžik ztuhl a pak vyrazil vpřed.

	"Byli? Chceš říct, že anomálie už není? Co se stalo s oltářem?"

	Mlčky jsem se usmál na něj. Šitangova tvář se na okamžik rozzářila, ale pak se mu obočí svraštilo nad kořenem nosu.

	"Krmila jsi ji oltářem?" zeptal se tiše a kývl na můj znak.

	V jeho hlase zazněl ledový tón.

	"Ne," odpověděl jsem krátce.

	Setkali jsme se očima. Nejvyšší mág jako by se mi snažil nahlédnout do duše. Zjistit, co mám v úmyslu udělat dál. Stálo to vůbec za to, aby mi pomohl? Co když už mě prastará bohyně měla v zajetí?

	Pak se jeho rty roztáhly do úsměvu. Zdálo se, že v mých očích něco zahlédl. A teď už věděl všechno...

	Šitang zavrtěl hlavou, jako by se právě probudil, máchl rukou a karafa i můj pohár s vínem se rozplynuly ve vzduchu.

	"Už ti nemám co říct," prohlásil a odešel z altánu. Těsně předtím, než sešel po schodech dolů, se zastavil a vyhodil přes rameno: "A mimochodem, pane Bergmane, pokud chcete, aby vaše návštěva zde zůstala tajemstvím, důrazně vám doporučuji, abyste Hedrim okamžitě opustil. Město se hemží špehy a špehy Ocelového krále. Máte štěstí, že jsem vás odhalil jako první a udělal jsem vše pro to, abyste zůstal v utajení. Od této chvíle jsi odkázán sám na sebe."

	"Rozumím, pane nejvyšší magistře."

	* * *

	Spěšně jsem opustil město a použil neviditelnost. Rozhodl jsem se neriskovat.

	Duch na mě měl čekat vedle portálového komplexu, pokud mě nenajde v hotelu. Musela jsem se obrnit trpělivostí. Doufal jsem, že se mu podaří najít alespoň více informací než mně.

	Duch se objevil po třech dnech. A hned se zeptal:

	"Proč jsi tady a ne v hotelu?" zeptal jsem se.

	"Poté, co jsme se rozloučili, jsem se střetl se Šitangem," odpověděl jsem. "Po našem rozhovoru mi navrhl, abych opustil město."

	"Zjistit, co chce?"

	"Egbert potřebuje zásoby magie pod gnómským hlavním městem, aby mohl aktivovat svou korunu."

	"Kovárna pravého plamene," řekl duch zamyšleně. "To mnohé vysvětluje."

	"Taky se hodně rozčílil, když jsem mu řekl o oltáři nekromantského boha. Šitang věří, že Alrak má něco za lubem."

	"Já ti to říkal!" zvolal duch vítězoslavně a pak se zeptal: "Co kdybychom utekli daleko, než bude pozdě? Já se na to prostě necítím..."

	Uchechtl jsem se. Klasika.

	"Jak to šlo tobě?" zeptal jsem se. Změnila jsem téma.

	"Kdybych měl hlavu, tak mi teď praskne," uchechtl se duch. "Dozvěděl jsem se toho hodně o tvé říši."

	"Něco konkrétního?" Zeptal jsem se.

	"Dostal jsem se do knihovny Řádu mágů!" řekl duch hrdě. "Ale musel jsem za to zaplatit."

	"Jak to myslíš?" Zeptal jsem se a klopýtl.

	"Musel jsem zaplatit úplatek duchu strážci citadely Řádu mágů."

	"Cože?!"

	"Myslela sis, že jsi jediná, kdo má ducha strážce?" ušklíbl se. "V citadele sídlí velmi starý duch strážce. Velmi mocný. A velmi osamělý..."

	Poškrábal jsem se vzadu na hlavě. Vlastně dobrá poznámka. Citadela chaosu měla také ducha. Srdce lesa ji prakticky celou sežralo.

	"Jak jsi zaplatil?" Zeptal jsem se.

	"Jiskry z jiného světa..." odpověděl duch tiše. "Musel jsem se vzdát pěti tisíc z nich."

	"Kolik?" Rozhořčeně jsem vykřikl.

	"Je to velmi dobrá cena," zamumlal duch. "Smlouval jsem dlouho."

	Pět tisíc jisker! Zdrceně jsem zavrtěl hlavou. To byla skoro polovina toho, co mi dal Murk.

	"Doufám, že to stálo za to."

	"Našel jsem traktát od magistra Timpse," odpověděl duch rychle a zmlkl.

	Zamračil jsem se.

	"A?" Zeptal jsem se, aniž bych tomu rozuměl. "Jaký traktát?"

	"O vlastnostech věcí," přišla odpověď, která mě ještě více zmátla. "Hledali jsme ji. Pamatuješ?"

	"Jak to myslíš...?" Začal jsem otráveně, ale rychle jsem se zarazil. "Jednu vteřinu... Tu samou, o které se zmiňovala Kera ve své misi?"

	Rozzářily se mi oči.

	"Co se tam píše?!"

	"Nevím." Kdyby měl duch ramena, pokrčil by jimi. "Ten traktát je napsaný v nějakém starobylém jazyce. Tvé skóre mysli je příliš nízké na to, abych ho přečetl."

	Rozzlobeně jsem si odplivl. Proč dělat věci tak složitě? To nám to nemohla říct? Jakmile jsem se nad tím zamyslela, ozvalo se mi nad uchem zachichotání. Mám to. Dělá si ze mě legraci.

	"Dobře," mávla jsem rukou. "Musíme jít. Už jsme tu seděli dost dlouho."

	"Kam teď?" zeptal se duch naštvaně a pak dodal: "Vlastně ne. Nemusíš odpovídat. Já ti to řeknu. Ke skřítkům. Je to tak?"

	Přikývl jsem, čímž jsem potvrdil jeho domněnky, a vykročil jsem směrem ke komplexu portálů.

	* * *

	Warp proběhl v pořádku. Upřímně řečeno, stálo mě to deset tisíc many, ale stálo to za to. Bez portálu by nám trvalo přinejmenším měsíc, než bychom se dostali do království trpaslíků. Nejdřív po moři, pak přes elfí území. Celkově by to nebyla moc příjemná cesta. Musel bych jít přes mrtvoly. Doslova. Nenechali by nás jen tak projít.

	Jen tak na okraj, duch zjistil podrobnosti o cestovních amuletech. Daly se získat pouze z arzenálu Řádu mágů a vyžadovaly poměrně vysokou reputaci a hodnost mladšího převora nebo vyšší. Tak to v podstatě fungovalo v Řádu lovců příšer.

	Škoda. Už jsem začal snít. Takový amulet by se mohl hodit.

	Portál mě přivedl na širokou vyhlídkovou plošinu na vrcholku hory. Rozhlédl jsem se kolem. Hned jsem poznal, že místo je už dávno opuštěné. Pokud sem někdy někdo chodil, byla to jen zvířata. Všude kolem, ať jsem se podíval kamkoli, se tyčily šedé skály. Zajímalo by mě, v jaké části gnómského království se nacházím?

	Po plesnivých chodbách portálového komplexu s jejich krysím zápachem jsem se na svěžím horském vzduchu cítil osvěžený a svěží. Zhluboka jsem se nadechla a vzhlédla. Čistě bílá oblaka zaplnila oblohu a vypadala jako chomáče vaty. Slunce vydávalo příjemné teplo.

	Po aktivaci přivolávacích amuletů jsem vyslal Gorgieho na misi, aby zjistil, kde jsme. Pokud to bylo možné, samozřejmě.

	Harn se po několika hodinách vrátil a řekl, že tu oblast poznal. Dokonce objevil své staré stopy. Byli jsme čtyři dny cesty od Horského hvozdu, Hnědého panství.

	Bez dlouhého rozmýšlení jsem se rozhodl vyrazit přímo k pevnosti. Logicky mi bylo jasné, že tam s největší pravděpodobností nikoho nenajdu, ale srdce mi naléhavě bušilo a nedalo mi jinou možnost než doufat v nejlepší.

	Ach... nikdy jsem neměl uvažovat o racionálních závěrech. O čtyři dny později jsme dorazili do Mountaininguardu. Nebo spíš na jeho původní místo.

	Byla vytesána z vrcholku hory, na níž stála, a kdysi vypadala monoliticky. Teď jsem však na místě, kde pevnost stávala, viděl jen mohutný kráter. Černá. S ohněm vytesanými okraji a ponurými kamennými útrobami.

	Skličující pohled. Hrad musel vydržet do poslední chvíle a hodovat na krvi útočníků. Pak se ale nějaký nepřátelský mág rozhodl, že už nebude ztrácet čas, a seslal na hlavy obránců něco velmi ničivého a smrtícího. Opravdu doufám, že Brown měl dost duchapřítomnosti, aby nezemřel jako hrdina. A aby posádku warpem odvezl do Newtownu.

	Z průzkumu mě vyrušil příval magie za mými zády. Těžce jsem si povzdechl. Poznal jsem magické vyzařování. Takhle se mohla pohybovat jen jedna bytost. Otočil jsem se.

	"Tak ses vrátil," vyhrkla koboldí matriarcha. "Doufám, že jsi nezapomněl na svůj slib."

	
Kapitola 18

	KOBOLDSKÁ MATRIARCHA se sotva změnila. Hranaté tělo pokryté drátovitou srstí a křídově bílou kůží. Dlouhé vlasy stočené do hustých copů. Dva kostnaté výrůstky na místě, kde měly být oči. Její úroveň se trochu zvedla. Teď jí bylo osmdesát sedm let.

	"Ano, vrátila jsem se." Řekla jsem. A s lítostí dodala: "Škoda, že jsem přišla pozdě."

	"Taková byla vůle bohů," vyhrkla stařena.

	Těžce jsem si povzdechl a otočil hlavu k obrovskému černému kráteru, kde kdysi stával lovecký hrad.

	"Nemusíš si o ně dělat starosti," řekla matriarcha, zjevně uhodla mé pocity.

	Prudce jsem se otočila. Srdce mi začalo tlouct rychleji.

	"Jsou naživu?" Rychle jsem se zeptala.

	"Když jsem je viděla naposledy, všichni tvoji bratři byli živí a zdraví."

	"Spojili se s těmi skřety?"

	"Ne," zavrtěla stařena hlavou. "Ta velká liška, kterou jsi nechal na hradě, se ukázala jako docela prozíravá a opatrná."

	Usmála jsem se. Hnědá. To je přesně jeho styl. Duch by ho měl rád.

	"Nečekal, až se objeví nekromanti, sebral všechno cenné, co na hradě bylo, a odnesl to portálem spolu s ostatními liškami. Jen abys věděl, vzal si i zásoby."

	Pokud Brown není na Temném kontinentu, musí být v Newtownu a nejspíš s Mee. To je dobře. Čím víc bojovníků jako Brown má můj bratříček u sebe, tím lépe. To mě uklidňuje. Mezitím jsem nevěřil, že by se Mee obrátil proti mně. Spíš by opustil srdce lesa, než aby mě označil za nepřítele. A Murk také naznačil, že nehodlá dokončit misi systému.

	"Byl tu Alrak?" Zeptal jsem se. "Je ten hrad jeho dílo?"

	"Ano," řekla stařena temně. "Prastarý lich se vrátil do našeho světa a to mi nahání velké obavy. Ale slíbil jsi, že nás ochráníš."

	Nejprve jsem otevřel ústa, abych se omluvil, ale stařena mě přerušila:

	"Mlč, chlapče. Vzít si toho surovce by znamenalo ukousnout si větší sousto, než dokážeš rozkousat. Dokonce ani Řád a tvoje skřetí přítelkyně se mu nemohli rovnat." Pak mi stařena kývla na ruku a řekla: "Zvlášť když už nejsi magistr, a dokonce ani lovec. Předpokládám, že tě tví bývalí bratři vyloučili?" Matriarcha se zasmála a dodala: "Ani bych se nedivila, kdyby na mě vyhlásili dokonce hon."

	"Jo, oni a půlka kontinentu..." Řekl jsem tiše.

	"No jo!" zasmála se stařena. "Teď jsi také nepřítelem Velkého lesa."

	"Jsi jediná, kdo si nevzpomněl na svůj amulet," řekl jsem a pohlédl matriarše zpříma do tváře. "Poté, co jsem přestal být lovcem, systém zrušil všechny naše dohody. Kamenná čtvrť je pro tebe uzavřená. Nemohu tobě ani tvému kmeni poskytnout nový domov. Proč jste se neobrátili proti mně? Nebo jsi čekal, až se ti pomstím? Koneckonců to byla moje vina, že vaše děti tehdy zahynuly, když jste se pokusili vtrhnout do hradu."

	Stařena mlčky naslouchala mému monologu. Na její příšerné tváři se nezachvěla ani jediná šlacha.

	"Jestli se chceš pomstít, tak se na mě vrhni." Rozpřáhl jsem ruce a ledovým hlasem pokračoval: "Ale měl bys vědět, že pokud se rozhodneš mě napadnout, s největší pravděpodobností zemřeš i se všemi svými dětmi. Budu nemilosrdný. Žádné slitování. Ne proto, že bych chtěl, abys zemřela. Ne. Já prostě musím žít, abych porazil své nepřátele!"

	Zastavil jsem se. Lu-Moa, matka Kamenného srdce, také nic neřekla.

	Její jedinou reakcí byl naprostý klid. Také jsem si náhle uvědomil, že jsem za celou dobu našeho rozhovoru nikdy nepocítil nepřátelský postoj. Lu-Moa přišla sama. Bez své hordy.

	"Tak co, vaše rozhodnutí?" Zeptal jsem se stařeny, která stále stála naproti mně.

	"Nepřišla jsem se mstít," prohlásila klidně. "A na Stonetownu mi nezáleží. Musím přiznat, že se mi nikdy nelíbila představa přesídlení pod křídla Řádu lovců. Stálo to za to, že získáš víc než my. Ta dohoda nás postavila do nepříjemné pozice. Stejně jako naše dřívější dohoda se skřety."

	Zvědavost. Jaké to odhalení. To mě překvapilo.

	"Vím, na co se chceš zeptat," zarazila mě. "Ano, souhlasila jsem s tvými podmínkami. Bylo to vědomé rozhodnutí. Ale částečně bychom tím přišli o svobodu. Abychom mohli žít na řádových pozemcích, museli bychom vám pomáhat hledat rudu a drahé kameny. Jak už jsem řekl, tak to kdysi bylo i se skřety. To takzvané přátelství skončilo staletým nepřátelstvím. Z nějakého důvodu považovali trpaslíci koboldy za své otroky, kteří byli povinni poslouchat."

	Neřekl jsem, že jsem slyšel poněkud jiný příběh. Ve světle nedávných událostí jsem si uvědomil jednoduchou pravdu - každý národ a každý vládce píše dějiny tak, jak se mu to hodí.

	Matriarcha pokračoval:

	"Už jsem to říkala mnohokrát - zatímco můj druh slábl, naši nepřátelé naopak získávali moc. Válka se skřety vyhladila můj rod. Teď mají větší starosti, ale my o své země brzy přijdeme. Protože na místo skřetů přijde jiný nepřítel. Někdo silný a nemilosrdný."

	"Nekromanti," přikývl jsem. "Temný kontinent se hemží nemrtvými. Velmi brzy přijdou na řadu i tyto země. Do roka mnoho národů tohoto kontinentu přestane existovat. Řád lovců bude vykuchán a rozpuštěn. Velký les se rozhodne pro totální obranu. Jediní, kdo se udrží, budou trpaslíci."

	Matriarcha si smutně povzdechl. A ten povzdech byl zabarvený bolestí a zklamáním.

	"Předpokládám, že Darksiders potřebují zásoby," přišla krátce. "Tu, kterou hlídá odpadlý patriarcha."

	Musela mít na mysli Gramnera. Všiml jsem si, že matriarcha nemluví o čtyřrukém kováři s nelibostí, přestože ho nazvala renegátem. Zvědavé... Námět k přemýšlení.

	 "Ocelový král chce aktivovat božský artefakt."

	Stařena si těžce oddechla.

	"Je to všechno mnohem horší, než jsem si myslela. Tenhle svět se mění a zdá se, že v něm pro koboldy už není místo." 

	"Vždycky je nějaké východisko," řekla jsem pevně, přimhouřila oči a dodala: "A vsadím se, že ty už máš plán. A nemůžeš ho dokončit bez mé pomoci. Mám pravdu?"

	"Ano," začala skřípavým hlasem. "Čekala jsem na tebe. Ale ne proto, abych se pomstila. To, že ses vrátil, vypovídá o mnohém. Například o tvé cti a oddanosti tvému slovu. Za mnoho staletí jsi jediný smrtelník, který mi nabídl ochranu. Ačkoli to bylo výměnou za službu a ačkoli jsi nebyl schopen svůj slib dodržet, jsi tu teď. Přišel jsi. A nebojíš se. Nejsi zlomený. Dokonce jsi mnohem silnější. Dokázal jsi, že jsi hoden mého přátelství. Z toho důvodu navrhuji, abychom uzavřeli novou smlouvu."

	Říct, že mě stará žena zaskočila, by bylo slabé slovo. Stála jsem s pusou rozbitou překvapením a trávila, co jsem slyšela. Vždyť ještě před chvílí jsem byl připraven matriarchu udeřit kouzlem napájeným spoustou temné energie.

	"Před chvílí jsem se zapřísahala," vymáčkla jsem ze sebe nakonec.

	"Přísahy mě nezajímají," mávla nad tím rukou Lu-Moa.

	Zněla upřímně. Vycítila jsem to díky své vůli. Ale pořád tu byla červíček pochybností...

	"Nechápu to... Jakou potřebu má Matka kamenného srdce Brodu pro vyděděnce a odpadlíka, který už nemá v Řádu lovců žádnou moc?"

	Rozhlédl jsem se po útesech a snažil se zahlédnout skryté nepřátele. Najednou mě napadla myšlenka... Mohla ta stará žena komunikovat s Darksidery? Proč ne? Vlastně to znělo velmi pravděpodobně. Výměnou za chomáč půdy a imunitu by stařena pochytala všechny Egbertovy nepřátele, kteří by přišli na její pozemky. Navíc koboldi se vždycky dali využít v dolech při hledání cenných nerostů.

	A teď jí přímo do sítě skočila velká tučná ryba.

	"Tvůj hlas se změnil," vyhrkla Lu-Moa. "Co se stalo?"

	"Najednou mě napadlo, že bys mohl uzavřít pakt s mými nepřáteli stejně jako se mnou."

	Řekla jsem to pomalu a vychutnávala si každé slovo. Celou dobu jsem sledoval tvář té staré ženy. Musela jsem jen příliš netlačit na pilu.

	Matriarcha chvíli mlčela. Pak se širokým úsměvem odhalila řadu ostrých zubů.

	"Poctivá poznámka," přikývla. "Nebudu lhát. A kdyby to byl někdo jiný než Darksiders, určitě bych se o to pokusila. Ale řekl jsi to správně. Brzy tento kontinent zaplaví hordy nekromorfů. A jak si uvědomuješ, je těžké s nimi uzavírat spojenectví. Vlastně nemožné. A pokud jde o Ocelového krále... Ten se stane prvořadým vládcem tohoto světa. O nás, ubohé koboldy, se nejspíš příliš nestará..."

	"Opravdu bych ti rád věřil," řekl jsem. "Ano, mám tvůj amulet. Ale to není nic víc než artefakt, kterým tě mohu přivolat. Není to znamení přátelství mezi námi."

	"Ano, máš pravdu," přikývl Lu-Moa. "Mé přátelství si musíš teprve zasloužit."

	"A naopak," odpověděla jsem vlídně.

	To, co stařena řekla, ve mně vyvolalo dva různé pocity. Na jedné straně mě její tón mírně postavil do pozoru. Ale na druhou stranu jsem jí to neměl za zlé. Byla to jen hra. Mluvili jsme spolu jinak. Ale teď mi to připadalo jako dobromyslná slovní potyčka mezi přáteli.

	"Pokud jde o mé dočasné dohody s nekromanty," ušklíbla se. "Z nás dvou nese Temné znamení jen jeden - ty."

	"Tím jsi mě dostala," ušklíbla jsem se a začala přemýšlet nahlas: "Řekněme, že ani jeden z nás se s Temnými bytostmi nedomluvil. Myslíš, že si budeme moci navzájem důvěřovat bez přísah?" 

	"Proč ne?" Stařena pokrčila rameny skoro jako člověk. "Jsem si jistá, že tvoje Mysl je dost vysoká na to, abys viděla, že nekromanti a já nejsme na stejné cestě. A já tě potřebuji. To přiznávám. A říkám to otevřeně. Kromě toho jsi jako hlava Řádu dokázal, že nehodláš mít nepřátelské vztahy s mým rodem."

	"Proč mě potřebuješ?" Zeptal jsem se přímo.

	"Jsi výjimečný," odpověděla matriarcha. "Potřebuji tvé schopnosti potomka prastarých. Kromě toho máš od jisté doby ještě několik dalších zvláštních schopností."

	Dostal jsem se do střehu.

	"O čem to mluvíš?"

	"No, například o tvé schopnosti přecházet do prostor, kam ostatní nemohou vkročit," usmála se matriarcha. "Krev prastarých."

	"Takže to poznáš?" Zmateně jsem si odfrkla.

	"Ano," odpověděla.

	"Zajímavé," zamumlala jsem. "A kam jsi mě chtěla poslat? A hlavně, co z toho budu mít? Předpokládám, že to nebude procházka růžovým sadem."

	"Mám na mysli jedno místo," potvrdila stařena. "A ano, vaše cesta bude mít s příjemnou procházkou pramálo společného. Co se týče toho, co z toho budeš mít ty... Pokud to všechno vyjde, tvoje moc a síla vzroste. To ti zaručuji."

	"Takže mě chceš využít k rozdělávání ohně?" Křivě jsem se usmál. "Ehm... To není špatný způsob, jak začít přátelství."

	Na matriarchině tváři necukla ani šlacha. Věděla jsem, že se stařena bude hůř prosazovat. Nezmínila jsem se o skřítcích ani o ničem jiném. Zdálo se, že jí v žilách koluje nenávist k těm vousatým pipkám.

	Nejdřív jsem si myslela, že začne být mazaná a bude se snažit vymlouvat nebo mi nabídne, že mě zasype zlatem a drahokamy. Kromě toho jsem si promyslel všechny klady a zápory našeho budoucího paktu. Chtěl jsem se držet hlavního plánu. Nedokázal jsem říct, jak dlouho ještě Gallia vydrží. Ale zdálo se, že Lu-Moa ví, kam zatlačit. Zdálo se, že matriarcha chce, abych jí zajistil přístup k dalším několika místním podzemním tajemstvím.

	V podstatě se té staré ženě podařilo zaujmout mě i můj zájem.

	"Ano, chci tě využít pro dobro svého potomstva," prohlásila přímo. "A jsem k tobě upřímná. Není to snad první krok k přátelství?"

	Uchechtl jsem se. To bylo vskutku rozumné. Byla ke mně upřímná. Teď byla volba na mně. Zbývalo mi jen zjistit, kam se mě snaží poslat.

	"Jen do toho," řekl jsem krátce a celou dobu se snažil udržet pevný hlas.

	"Slyšela jsi někdy o Městě stínů?" zeptala se stařena tlumeně.

	Buď se mi to zdálo, nebo jsem v jejím hlase slyšel upřímné znepokojení.

	"Ne," zamračila jsem se. "Další tajemství podzemního světa, které muselo být skryto před těmi, kdo žijí pod širým nebem?" 

	Rozhodl jsem se, že si z ní tou otázkou trochu vystřelím. Při našem prvním setkání použila velmi podobnou formulaci.

	"Ano," odpověděla Lu-Moa stručně, bez náznaku úsměvu.

	Navenek jsem zůstával klidný, ale srdce mi tlouklo jako divoký orčí bojový buben. Všechna tajemství, o kterých mi koboldí matriarcha dosud vyprávěl, přinesla obrovské zisky.

	"Víš něco?" vyhrkla. "Nikdy si nezvyknu na to, že nedokážu vycítit tvoje emoce."

	Uchechtl jsem se.

	"No, teď, když jsme si začali říkat pravdu... musím přiznat, že mi to dělá velké starosti."

	Přikývla a odpověděla úsměvem. Poté se pustila do vyprávění.

	"Dávné legendy mého lidu vyprávějí, že během boje proti stvůrám z Propasti, které zaplavily spodní patra Paláce deseti tisíc sloupů, vytvořil Pán hlubin na jednom z nejnižších pater tajné místo, kterému jeho potomci začali říkat Město stínů." "To je pravda," řekla jsem.

	"Tajné místo?" Zeptal jsem se.

	"Ano," přikývla stařena. "V příbězích mého lidu se vypráví, že tajné místo bylo vytvořeno speciálně proto, aby si tam obránci paláce mohli chodit odpočinout a vyléčit svá zranění."

	"Zajímavé," zamumlala jsem zamyšleně. Poté jsem se rychle vzpamatovala a zeptala se: "Takže říkáš, že to bylo tak tajné a bezpečné, že se dovnitř nedostal ani jeden tvor z Propasti?"

	"Správně," přikývla stařena.

	"Ehm... Bojím se jen představit si moc Pána hlubin," řekl jsem s rozechvěním. "Jak je to vůbec možné? Vytvořit město uvnitř paláce?"

	Když jsem se však ponořil hlouběji, věděl jsem, že palác je dost velký na to, aby se do něj Orchus vešel stokrát. A to jsem ještě nebyl ani v nižších patrech.

	Lu-Moa se zasmál:

	"Ve skutečnosti se odpověď skrývá na povrchu. Jenže ne každý se dokáže zamyslet nad tak jednoduchým a elegantním řešením."

	"Máš mou pozornost," opáčil jsem se smíchem. "Město v paláci... Nesmysl... I když... Počkejte! Ale co když..."

	Zvedl jsem hlavu. Vsadil bych ruku na to, že "slepá" stařena vidí lépe než většina "vidících" bytostí. Stála tam s úsměvem na tváři.

	"Portál!" vytrhlo se mi. "Pán hlubin otevřel portál do..." Zarazil jsem se. Pak se rychle vzchopil: "Portál kam? Do jiného světa? Zvláštní. Do světa o velikosti města?"

	"Podle některých teorií se město nachází hluboko v podzemí," řekla stařena tázavě. "Obrovská jeskyně obklopená ze všech stran skálou, do které vede jen jedna cesta - portálem."

	"To všechno vysvětluje," přikývl jsem. "A ty chceš, abych ten portál našla?"

	"Přesně tak," řekla Lu-Moa. "Já i mnoho mých druhů přede mnou jsme se snažili hledat vchod do města, ale bohužel, tajné symboly se otevírají pouze potomkům prastarých."

	Přikývl jsem. Ano, to je mi povědomé. Lovecké háčky fungují stejně.

	"Dobře," řekl jsem. "Tak proč si nemůžete najít identickou jeskyni a založit si tam vlastní město?" 

	"Nebude to fungovat," ušklíbla se stařena. "Byla by to jen jeskyně a nic víc. Město stínů je však především velmi dobře chráněné místo, o jehož zabezpečení se snažil sám Pán hlubin."

	"Dobrá," přikývl jsem. "Řekněme, že se mi podaří najít tento portál a dostat se do města. Jak se tam dostaneš ty? Myslel jsem, že jsi říkal, že portál mohou používat jen Prastaří a jejich potomci."

	"Do Paláce deseti tisíc sloupů mohou vstoupit pouze prastaří," řekl matriarcha tázavě. "Ale i tak jsem tam dokázala dostat tebe i všechny tvé bojovníky. A zmizet s veškerou kořistí. Které tam bylo docela dost."

	Usmál jsem se. Dobrý postřeh. Ach... Kéž bych tak mohl cestovat.

	Mezitím Lu-Moa pokračovala:

	"Dostat se do nižších pater paláce a najít portál nebude jednoduchý úkol. Ale za to riziko to stojí! Jen si představ, co najdeš ve Městě stínů! Jsem si jistý, že bude plné artefaktů, které tam zanechali Prastaří. Všechno, co tam najdeš, je tvoje. A ještě něco... Jako kompenzaci, nebo v případě, že neuspěješ, jako cenu útěchy ti mohu ukázat místo, kde najdeš tělo jiného strážce."

	Zachvěl jsem se.

	"Takže ty jsi celou dobu věděl, kde se nachází další strážce?" 

	"Ano," přikývla stařena.

	"Proč jsi to neřekla?" Zeptala jsem se. "Myslím, že jsme se mohli dohodnout."

	Matriarcha pokrčila rameny.

	"Tehdy jsem prostě nevěřila, že se dostaneš i ke golemovi na třetí úrovni. A ten další dole je na šesté."

	Zamyšleně jsem si pohladil bradu. Přijmout její nabídku, nebo odmítnout? Duch za celou dobu našeho rozhovoru nepustil ze sebe ani slovo. Ani Kera nepromluvila. Ale věděla jsem přibližně, co by řekli. Jeden by se mi snažil riskantní podnik rozmluvit a druhý by udělal pravý opak - požadoval by další oběti a krev.

	"Jaké je tvé rozhodnutí?" Lu-Moa mě vytrhla z přemýšlení.

	Zavrtěl jsem hlavou a odpověděl:

	"I když Velký systém zrušil naši smlouvu a nejsme už vázáni přísahami, slíbil jsem, že ti pomůžu najít nový domov. A já jsem ten typ člověka, který plní své sliby."

	
Kapitola 19

	STARÁ ŽENA na nic nečekala. Krok od nás se objevil známý oblouk portálu.

	"Nevěřím jí," ozval se duch. "Opravdu tam musíme jít?" 

	"Charonův amulet!" Kera se ráčila zapojit do rozhovoru. "Jak se k němu ta podlá mrchožroutka dostala?"

	"O čem to mluvíš?" Napínala jsem se. "Co myslíš tím Charonovým amuletem?"

	"Artefakt mého nevrlého staršího bratra," uchechtla se Kera. "K tomu ti důrazně doporučuji, abys tu stařenu zabil a amulet jí sebral."

	"Jdeš?" Lu-Moa vyhrkla, když si všimla mého zmateného stavu. "Nebo sis to rozmyslel?"

	"Ne!" vypískl duch.

	"Běž!" Kera vykřikla. "Cítím spoustu energie a myslím, že vím, kam otevřela portál!"

	Vyhrkla jsem. V podstatě přesně tak, jak jsem si myslela. Duch zakňučel a Kera vyrazila na krev.

	Mlčky jsem kývla na stařenu a rázným krokem vstoupila do portálu. A mezitím jsem nepochybovala, že moje gesto "vidí".

	"Já s tebou nepůjdu," uslyšela jsem za sebou Lu-Moův skřehotavý hlas. "Nemůžu si dovolit riskovat."

	Otočila jsem se. Stála na druhé straně průchodu, šedé útesy za ní tvořily kulisu.

	"Nepotřebuji tvou pomoc," odpověděl jsem. "Ani jeden z nás nechce, abys náhodou zemřel. Kdo by mě pak odtamtud tahal?"

	Upřímně řečeno, nedělal jsem si zvláštní starosti s tím, jestli se z jeskyně dostanu sám. S takovým zvědem, jako je můj duch, a s nápovědou od Kery... bych to zvládla. Kam jdu? Jen ztrácím spoustu času. A to je něco, co nechci. Nejdřív jsem měl v plánu rychle najít tajemné město prastarých a naplnit si přitom kapsy. Potřeboval jsem tablety a esence jako nikdy předtím. Hodně špatně. A hodně. Velmi brzy bych se vydal za skřety, kteří ve svých katakombách budovali obranu. Tam bych se znovu setkal s Alrakem a Ocelovým králem. A toto setkání by bylo naše poslední.

	"Ať tě bohové ochraňují!" řekla stařena a oblouk portálu zmizel.

	Jakmile se tak stalo, aktivoval jsem své vyvolávací amulety. Zatímco moji mazlíčci opatrně čenichali kolem, přikázal jsem duchovi, aby se vydal na průzkum.

	Pořád si pro sebe něco tiše mumlal, ale poslechl a letěl vpřed.

	"Říkala jsi, že tohle místo poznáváš," řekla jsem bohyni, i když upřímně řečeno bez velké naděje na odpověď.

	Byla však zjevně ve velkorysé náladě, a tak si dovolila odpovědět.

	"Hloupý mrchožrout," odfrkla si Kera. "Tohle není žádný palác... A nepostavili ho prastaří."

	"Tak co to je?" Rozhlédl jsem se po mohutných vytesaných sloupech, které sahaly až ke kamenné střeše jeskyně.

	"Tohle je opuštěný chrám mé matky," odpověděla Kera se syčením. "Nox, bohyně noci."

	"To zní, jako by mezi vámi nebyla žádná ztracená láska," vyhrkla jsem.

	"Láska?!" Kera vyštěkla s takovým vztekem, až mi z toho přeběhl mráz po zádech. "Hloupý smrtelníku! Nic takového jako láska neexistuje! Je to výmysl, který si vymyslela taková ubohá havěť, jako jsi ty!"

	"Tak co tedy existuje?" Zeptal jsem se klidně.

	"Síla! Síla! Moc! Majestát!"

	Podivná rodinka. Bezpochyby doupě zmijí. Bylo pro mě těžké představit si Keru jako dítě. Holčičku s vlasy spletenými do copánků se stuhami. Zavrtěla jsem hlavou a zahnala tu neobvyklou představu.

	"Takže tenhle Charon... Je to tvůj bratr?"

	"Ano," odpověděla bohyně mnohem klidněji. "Starý divoký blázen. Zasvětil svůj život službě Pánu propasti. Je převozníkem mrtvých duší. Mimochodem, amulet, který tvůj přítel používá, byl vyroben z úlomku jeho vesla."

	"Takže je to božský artefakt?" "Ano, je to božský artefakt.

	"Přesně tak," potvrdila Kera. "Něco takového by se ti opravdu hodilo. Pak bys mohl otevřít portál do jakéhokoli bodu svého světa. Tedy do jakéhokoli bodu, kde jsi už byl."

	"A co když je to místo s omezeným přístupem? Například na základě pověsti nebo krevního znamení."

	"To je nepodstatné," prohodila Kera nedbale. "Tu věc stvořil sám Charon. Proto mi to nedává smysl. Jaký velký čin vykonala ta slepá ropucha, aby získala amulet? Mohla ho snad vytrhnout z mrtvého těla? Nebo ho uloupila ze starobylé krypty?"

	"Proč ji nazýváš mrchožroutem?" Zeptal jsem se.

	"Co jiného si myslíš, že je?" Kera si odfrkla. "Ona a zbytek jejího špinavého kmene jsou stejně tak mrchožrouti jako cokoli jiného. Takže až se zase objeví, zabij ji. A ten amulet si vezmi pro sebe."

	Zavrtěl jsem hlavou. To je ale krvežíznivá bestie. A čím déle jsme spolu, tím je krvelačnější.

	"Co mi o tomhle místě můžeš říct?" Rozhodl jsem se změnit téma. "A o tom městě, o kterém mluvila ta stará žena." "A o čem?" zeptal jsem se.

	"Chytrá smrtka," ušklíbla se Kera. "Ať je to pro tebe překvapení. Ale kdybys byl můj kněz..."

	A je to tu zase. Pořád ta samá písnička a tanec.

	"Je ti jedno, jestli budu žít, nebo umřu?" Zeptal jsem se a ignoroval ji.

	"Hezký pokus, chlapče," zachichotala se Kera a zmlkla.

	Dobře, skončili jsme. Studna objevů vyschla. Teď, jak se říká, si budu muset poradit sám.

	Zatímco jsem mluvil se svým rozmarným patronem, pozorně jsem se rozhlížel kolem sebe. Stařena nás přivedla na stejnou úroveň jako předtím. Evidentně se bála jít dál dolů.

	Měl bych poznamenat, že úrovně, které jsme předtím vyčistili, se opět zaplnily nejrůznějšími odpornými tvory. A nebylo divu. Zanechali jsme za sebou hory masa. Liščí kořistnická brigáda sbírala jen cenné části těl z tvorů, které jsme zabili. Bojím se jen představit, jaká krmná šílenství muselo tohle místo zažít po našem odchodu.

	Aby bylo jasno, můj příchod nezůstal bez povšimnutí. Ani ne vteřinu poté, co Kera přestala mluvit, se ze všech koutů jeskyně začali hrnout její noví obyvatelé.

	Malé hloučky se formovaly do proudů. Pak se spojily ve větší proudy. A o pár vteřin později se spojily v jednu obrovskou vlnu valící se k nám, zuřivě syčící a klapající čelistmi.

	"Zachovejte profesionalitu," varoval jsem bičíkovce přísně. Zvlášť Uhlíř. Ten nešťastník se vždycky vrhal dopředu nebo vyrazil vpřed, aniž by mu někdo řekl. Čekal jsem, až se okolí zaplní dalšími tvory, abych je mohl zasáhnout všechny najednou.

	Všechno to byli malí zubatí krabí šestinožci. Na rozdíl od dřívějších obyvatel jeskyně byli ti současní převážně drobní na úrovni dvacet. Příšery nad třicet byly vzácností. Ještě neměli čas dospět. Upřímně řečeno, jejich počet byl však zarážející. Bylo jich nejméně tři sta.

	Když byla vlna vzdálená pouhých padesát kroků, vydal jsem povel Uhlířovi.

	Bičík se s hrozivým zasyčením svinul, pak zavrtěl antracitovým ocasem a o chvíli později pohltila tvory ohnivá vlna. Jeskyni prakticky zaplavil oheň. Rozpálila se tak, že se první řady sloupu začaly tavit, jako by byly z vosku.

	Tentokrát oheň kouzla vůbec neublížil. Bylo to dáno tím, že na maximální úrovni začala kouzla získávat efekty, které spojencům poskytovaly imunitu.

	Jedinou skutečnou nevýhodou bylo to, jak oslnivě jasné bylo poté, co si naše oči zvykly na tmu.

	Se zatajeným dechem jsem sledoval, jak ohnivý elementál pohlcuje šestinohé příšery a na jejich místě si představuji nekromorfy a přízraky. A na tváři se mi objevil dravý úsměv.

	Systém věrně hlásil mou kořist. Necelý jeden a půl milionu esesáků a něco přes tři tisíce stříbrných tabulek, čímž jsem se dostal na celkovou částku přes sto tisíc. Ale bohužel ani jedno zlato nebo diamant. Kera byla také chamtivá. Ale to nebylo žádné velké překvapení. Potřeboval jsem silnější protivníky.

	Oheň mezitím zhasl a proměnil v popel vše živé v dvacetimetrovém pásu před námi. Dalším příjemným bonusem bylo, že Uhlířova ohnivá vlna teď zůstala aktivní třikrát déle. A doba ochlazení byla kratší než dvě hodiny.

	* * *

	Trvalo nám několik hodin, než jsme se dostali na třetí úroveň. Celkem jsme už pobili na sedm set nestvůr. Jak jsem očekával. Většina z nich byla malá, neměla šanci vyrůst.

	Na třetí úrovni se k nám duch vrátil.

	"Připravte se!" křičel za letu. "Tři menší démoni míří sem!"

	"Konečně," otřel jsem si ruce a zeptal se: "Jak hluboko jste se dostali?"

	"Až na samé dno," zaskočil mě duch.

	"Kolik jich je?"

	"Jedenáct," odpověděl duch neochotně. "Ricku, poslouchej..."

	"Zase se mi to budeš snažit vymluvit?" zeptal jsem se.

	"Ty to nechápeš..." začalo to. "Já si vůbec nemyslím, že tohle je palác... Tohle je..."

	"Chrám bohyně Nox," přikývl jsem.

	"Ale jak?" duch se nejdřív podivil, pak si povzdechl: "To ti řekla ona?" 

	"Co jsi tam dole viděl?" Zeptal jsem se.

	Duch neřekl nic.

	"Tak pojď!" Zamračil jsem se. "Proč to nechceš vyplivnout?"

	"Ricku, ty to nechápeš! Tam dole... tam dole..."

	"Tam je oltář mojí mámy!" Kera vykřikla.

	Otřásl jsem se. Zvuk jejího hlasu otřásl kameny nad mou hlavou. Po těle mi přeběhl bodavý chlad.

	"Musíš mi ho zasvětit!" Kera ztrácela nervy. "Slyšíš to, smrtelníku?! Udělej to a moc je tvoje! Spousta moci!"

	Zavrávoral jsem. Stejná stará písnička a tanec. Začínala jsem mít těch jejích rozmarných výpadů plné zuby.

	"Ať tě ani nenapadne ji zničit! Zakazuji ti to!"

	Uvědomila jsem si, že teď není nejlepší chvíle na obnažování tesáků, ale ona mě rozčilovala.

	"Nemáš nade mnou žádnou moc!" Vyštěkla jsem a vložila do toho veškerou svou Vůli. "Zapomněla jsi?! Nikdo nemá právo mi dávat rozkazy!"

	"Za svá vítězství vděčíš mně!" řekla jsem. Kera ani nepomyslela na to, že by ustoupila.

	"Díky mně jíš víc energie, než se ti mohlo zdát za tisíc let!" "To je pravda!" řekla jsem. Vyhrkla jsem. "Ale tobě to pořád nestačí!" zeptala jsem se.

	"Zapomínáš, kde je tvé místo, smrtelníčku!" Kera výhružně zasyčela. "Dochází mi trpělivost!"

	"Moje taky!" Vyštěkl jsem a několika dlouhými kroky jsem došel k portálu, který kdysi Pán hlubin zapečetil. Tady kdysi začínala takzvaná hranice Propasti, kde jsme zabili menšího démona.

	Poté jsem oběma rukama vytáhl z batohu hrst přízračných krystalů, kterých jsem za dobu svého loveckého působení nashromáždil několik desítek tisíc, a zvedl je k Temnému oblouku.

	"Neeeee!" Kera vyděšeně vykřikla. "Ne!" "Ani na to nemysli! Přerušil bys se mnou kontakt! Nebudeš moci používat mou sílu!"

	"Přesně tak," udělal jsem krátký krok k portálu. "Ale já bych se zbavil tvého znamení a měl bych zpátky svou dřívější moc!"

	"Takhle své nepřátele neporazíš!" 

	"Ale zbavím se tebe!"

	Udělal jsem další krátký krok.

	"Stůj!" Kera mě prosila. "Počkej! Nedělej to... Prosím tě..."

	"Už žádné rozkazy?" Zvedl jsem obočí a rozhlédl se kolem.

	"Ne..." Kera odpověděla, teď už klidnějším hlasem. "Příliš jsem se rozohnila. Neměla jsem na tebe tlačit. Musíš pochopit..."

	"Ještě něco ti dlužím?"

	Po těchto slovech jsem rozhodil rukama.

	"Přestaň, přestaň, ne, nic... Jen tě prosím, abys mě pochopil. Tohle je poprvé za mnoho set let, kdy mám možnost mít takový oltář! Prostě si nedokážeš představit, jak mocná je moje matka! Kdybych jí vzal jeden z jejích oltářů, dokonce i takový, dalo by mi to šanci začít úplně od začátku."

	"Co to znamená?" Zeptal jsem se.

	"To ti nemohu říct."

	"Jsi si jistý?" Posunul jsem hrst krystalů.

	"Přísahám! Bohové jsou těmito pravidly vázáni. Nejsi můj kněz. A k těmto tajemstvím nesmíš mít přístup."

	Podle toho, co řekla, mluvila pravdu.

	"Ricku..." zašeptal duch. "Musím ti něco říct... Věř mi, ten oltář... Ty to prostě nechápeš..."

	Duchovu nesouvislou řeč přerušilo Gorgieho varovné zavrčení. Měli jsme návštěvu.

	"Později," mávl jsem nad tím rukou a připravil se k aktivaci avatara.

	"Prosím, zvažte mou nabídku," řekla bohyně vlídně a přestala mluvit.

	Chovala se krotce jako beránek. To jsem si myslela. Určitě by na mě vychrlila nějakou ošklivost. Donutila jsem ji prosit a omlouvat se. To ponížení by mi neodpustila. Ale to by přišlo později. Teď je čas bojovat!

	Nejdřív se ozval hlasitý řev. Pak se v tunelu objevila koule Temnoty. A po ní přišly další dvě. Bezhlavě se řítily naším směrem. Jejich těžké dunivé kroky se odrážely od stěn a rozplývaly se v hlubinách nekonečné enfilády starobylých síní.

	Čím víc se blížili, tím víc černá tma bledla a odhalovala tři ještěrovité nestvůry. Všechny tři byly na úrovni sto deset. Z jejich zubatých tlam vyšlehl jedovatě zelený plamen. Jejich obrovské drápy zanechávaly v kamenných dlaždicích dlouhé rýhy.

	Menší démoni. Právě za to, že jsem posledně zabil dalšího z nich, mi vyšší mocnosti udělily duhovou tabulku obsahující kouzlo Rozklad propasti. Které mi několikrát zachránilo kůži. Moc dobře jsem viděl, co nás čeká, kdyby nás s ním zasáhla byť jen jedna z nestvůr. Nehodlal jsem tedy nic riskovat.

	Tentokrát jsem chtěl zaútočit jako první. Svou vlastní zbraní. Počkal jsem pár okamžiků, než se démoni dostanou na dostřel útoku, načerpal jsem Temnou energii a aktivoval Rozklad propasti.

	- Použitím 3000 bodů Temné lovecké zuřivosti jsi aktivoval vylepšené kouzlo Dech propasti!

	- Varování! Živel, který vyvoláváš, nezná slitování! Buď se postarejte o přijatelnou obranu, nebo se snažte držet dál od epicentra bouře.

	- Pozor! Poloměr poškození kouzla: 650 stop

	"K usměrnění kouzla použij svou vůli," napověděla mi nečekaně Kera. "Jinak sejmeš sebe i své bestie." 

	"Jak to?" Ohromeně jsem se zeptala. Zlá bytost ještě neprojevila takovou angažovanost.

	"Snadno," odpověděla Kera jízlivě. "Převezmi kontrolu nad živlem, který jsi vyvolal, a nasměruj ho, kam chceš. Mít tak vysokou Vůli a neznat základy! Kdyby tu byl tvůj učitel, utrhla bych mu hlavu!"

	Zakuckal jsem se. Ale snažila jsem se udělat, co mi řekla.

	"Jsem samouk..."

	"To mnohé vysvětluje..." Kera zamyšleně přišla a dodala: "Ale to je vlastně nejlepší."

	Mezitím jsem sledoval temný živel ženoucí se ke třem bestiím a snažil se ovládat. A v podstatě se mi to podařilo. Kera měla pravdu! Stačilo jen trochu přitlačit vůlí a plynule elementála nasměrovat tam, kam jsem chtěl. Zajímalo by mě, jestli to funguje jen u živlových kouzel.

	"Nejsi tak beznadějná, jak vypadáš," pochválila mě Kera a přidala mráček na stříbrném podkladu: "Jen mi nejde do hlavy, proč jsi použila tolik Temné zuřivosti... Proti těmhle slabochům by stačila tisícovka. Možná i méně."

	Odfrknul jsem si. Slaboši! Právě nazvala tři démony Propasti "slabochy".

	Nakonec příšery pohltila vlna černého plamene. A o minutu později se mi před očima objevila první systémová zpráva:

	- Zabil jsi Menšího démona propasti (110)

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esenci (22 000)

	- Diamantovou tabulku (5)

	- Zlatou tabulku (20)

	- Stříbrnou tabletu (50)

	- Zuřivost temného lovce (27,5)

	A po něm rychle následovala další dvě stejná oznámení. Ale čtvrtý blok textu, který přišel s mírným zpožděním, mi zrychlil tep.

	- Pozor! Zopakovali jste legendární výkon Vartaga Modrovousova! Bohyně Kera se na vás usmívá! Pomocí její moci jsi zabil tři tvory obsahující fragment energie Noxovy bohyně noci!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (10 000 000)

	- Diamantovou tabulku (200)

	- Zlatou tabulku (500)

	- Stříbrnou tabletu (3000)

	- Velký krystal temné zuřivosti (5)

	- Duhová tabulka "Dotek temnoty".

	- Dotek temnoty

	- Popis:

	- Jedno z nejúčinnějších kouzel v arzenálu magie Temnoty.

	- Typ: Léčivé kouzlo

	- Vzácnost: Rarita: Legendární

	- Magická škola: Tma

	- Účinek:

	- Pomocí síly Temnoty mohou mágové obnovit svou životní sílu i sílu všech svých spojenců.

	- Účinek:

	- +200 regenerace

	- Doplní všechny zásoby i zásoby spojenců o 50 %.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 90

	- Spotřebuje 1500 bodů many

	- Poznámka:

	- Doba trvání regenerace: 5 hodin

	Zvláštní poděkování za toto kouzlo! Už jsem si zvykl mít léčivé kouzlo po ruce. Ale když bylo zablokované... No, opravdu jsem pocítil nedostatek.

	I když jsem chtěl investovat deset bodů do Vůle, byl jsem nucen místo toho vylepšit Mysl. Poslání bohyně mělo přednost.

	- Pozor!

	- Zvýšili jste si vlastnost Mysl o deset bodů!

	- Současná hodnota: 129

	Jakmile systém ohlásil zlepšení vlastnosti, duch tlumeně zaúpěl. Ale rychle zase zavřel ústa. Podle jeho živě vyjádřených emocí se něčeho velmi bál. Ve skutečnosti z něj šla panika. Také jsem si uvědomil, že se mnou nechce mluvit o tom, co se stalo. Zvláštní...

	Dobře, může mi to říct později.

	Vyhodil jsem podezřelé chování ducha z hlavy a pokračoval jsem dál. Směrem k příšerám, které sídlily v ještě hlubších patrech tohoto prokletého místa.

	
Kapitola 20

	UŽ TO BYLO PĚT DNÍ, co jsem zabil tři menší démony a překročil takzvanou hranici Propasti. Pět dlouhých dní plných soubojů s podzemními tvory, s nimiž jsme si hravě poradili. Ještě jsem nezvýšil úroveň ani parametry svých mazlíčků. Prozatím mi nevadilo, že postupují přirozeně. Kde jinde by se to dalo udělat než tady?

	Zdálo se mi, že duch předpovídá pomalé zvyšování úrovně a nedostatek tvorů na vysokých úrovních. A ten sen se vyplnil. Samozřejmě, že to byl v uvozovkách sen. Úplně jsem nechápal, co to do něj vjelo. Samozřejmě jsem byl zvyklý, že je panický. Ale tentokrát se dělo něco zvláštního. S každou další úrovní byl méně hovorný a více zamyšlený. Za celých pět dní ze sebe nevypustil téměř jediné slovo. A když už promluvil, tak jen tehdy, když jsem se ho na něco zeptala. Popravdě řečeno, o rozhovory jsme nijak zvlášť nestáli. Bylo tu příliš mnoho akce na to, abychom se nudili. Ale protože jsem věděla, jak upovídaný duch dokáže být, poznala jsem, že něco skrývá a čeká na příležitost, aby mi sdělil něco, co považuje za důležité.

	Přešli jsme na šestou úroveň. Stvůry, které ji hlídaly, byly pobity, a tak jsem vyhlásil krátkou přestávku.

	Úplně jsem nechápal, proč Lu-Moa tuto část bývalého paláce, nebo spíš chrámu, jak se ukázalo, nazývá hranicí Propasti. Já osobně jsem si rozdílu mezi jednotlivými úrovněmi nevšiml. Snad kromě toho, že tu bylo více tvorů a jejich úroveň byla vyšší. Ale stejně... Bylo to jen víc stínových, velkolepých staveb.

	A aby toho nebylo málo, skutečnost, že to byl chrám, se ukázala právě na této úrovni. Narazili jsme na gigantické basreliéfy na stěnách, které zobrazovaly útržky událostí, jež se odehrály před staletími. Z velké části šlo o různá vyobrazení bohyně Noci a také o hromadné oběti.

	Naproti jednomu takovému reliéfu jsem se zastavil, abych si toto mistrovské dílo prohlédl zblízka. Kameník na ploché skále zobrazil velký zástup lidí složený z různých ras a národů. Byli mezi nimi lidé, skřeti, orkové, elfové, trollové, zlobři a dokonce i gremlini. A všichni stáli ve vyrovnaných řadách se vztyčenými hlavami. Kameník si zjevně dal práci s tím, aby jejich kamenným tvářím vtiskl radost, úsměv a oduševnělost.

	Mezi umně vytesanými kamennými postavami byly i malé děti. Stály vedle dospělých nebo seděly v náručí svých rodičů. V jejich tvářích bylo tolik radosti!

	Zamračil jsem se. Proč jsou tak šťastné? Udělal jsem deset kroků dopředu a zastavil se přesně tam, kam se hrnuly všechny ty davy smrtelníků. Vlasy na hlavě se mi postavily na nohy. Obětní oltáře. Desítky obětních oltářů. Ze všeho nejvíc připomínaly řeznické stoly. A za každým stolem stál kněz s dlouhou dýkou s mírně zahnutým ostřím.

	Nejdřív jsem si myslel, že kněží patří k nějaké neznámé rase. Pak jsem si ale rychle uvědomil, že jejich odporné zvířecí tváře jsou jen masky.

	Na obětních oltářích leželi "šťastlivci", kteří se dostali do první řady. Několika z nich trčely z hrudi kněžské dýky, ale na tvářích jim zůstávaly vylepené úsměvy plné extáze. Zedník byl tak uměřený, že jsem se přistihl, jak si bezděčně představuji sám sebe, jak stojím v davu a těším se z blížící se porážky.

	Zatřásl jsem hlavou, abych tu představu zahnal, a udělal jsem ještě pár kroků k okraji kamenného obrazu. Tam jsem spatřil širokou propast, do níž odhazovali těla dobrovolně obětovaných fanatiků. Na dně propasti hořel zuřivý plamen, který se spokojeně prožíral svou krvavou daň.

	"To je Propast," vyhrkla náhle Kera a já se zachvěl.

	Hlas mého patrona zněl podivně. Jako by mluvila o něčem velmi příjemném. Byl to tón, jakým lidé obvykle mluví o chutném jídle.

	Opravdu mě to znechutilo.

	"Chceš, abych to udělala?" Zeptal jsem se a kývl směrem ke kněžím.

	"A proč ne?" Kera odpověděla vlastní otázkou.

	Mého chraplavého tónu si nevšímala. Nebo to předstírala...

	"Podřízni v mém jménu pár smrtelníků a můžeš mít trochu moci," pokračovala. "Kromě toho, jak vidíš, budou dokonce rádi umírat pro svou bohyni."

	Duch tlumeně zalapal po dechu. Ale já jsem to slyšela. Podivné. O co mu jde?

	"Ani já tě nenechám na holičkách!" Kera na mě zatlačila. "Jako můj nejvyšší kněz budeš mít ze všech nejvíc! Kromě toho, jakmile mi najdeš pár mladších kněží, už si nebudeš muset špinit vlastní ruce. Ale i tak získáš moc."

	"Pak budeš požadovat, abych ti postavil chrám," prohlásil jsem.

	"Tenhle bude stačit," odfrkla si Kera. "Budeme však muset udělat velké změny. Moje máma měla vždycky vulgární vkus."

	"Myslíš tyhle reliéfy?"

	"Ano," odpověděla. "Najdeš mi řemeslníky, kteří vytvoří opravdová mistrovská díla, a ne tohle zastaralé harampádí. Budou zobrazovat mé velké činy! Bude to úžasné! Moji následovníci budou v extázi! Energie do mě bude proudit jako řeka!"

	"A krvavé oběti jsou jedinou cestou?" Zeptal jsem se.

	"Malý blázne!" Kera se zasmála. "Copak ty nejsi silnější, když zabíjíš?"

	"Nemusím zabíjet," odpověděl jsem. "Je možné zesílit i bez zabíjení."

	"Sbíráním bylin?" Kera se zasmála. "Nebo oblázky?"

	"Nebo vyráběním věcí," ignoroval jsem její výsměch.

	"Ach, Propast!" Kera lítostivě vykřikla. "Proč jsem ze všech panáčků na světě skončila s tím nejhloupějším a nejtvrdohlavějším ze všech?!"

	"Jestli ti došly argumenty, tak to prostě řekni," pokrčila jsem rameny a přešla k úlevě bohyně noci.

	Řemeslník ji zobrazil jako krásnou mladou ženu oděnou ve stoličce po kotníky, sepnuté na rameni elegantní fibulí. Oči mírně přimhouřené. Krotký úsměv na líbezné tváři.

	"Nikdy bys neřekl, že to má být bohyně Nox, které tihle kněží obětovali tolik lidských životů," řekl jsem při pohledu na basreliéf.

	"Nyx," opravila mě Kera. "Nyx je její pravé jméno. A ano, máš pravdu. Zdání může klamat."

	V Kerině hlase se prořízly tóny nenávisti a hořkosti.

	"Nyx," řekla jsem téměř šeptem a zeptala se hlasitěji. "A přesto, co se mezi vámi stalo? Odkud se bere všechna ta zloba?"

	Kera mlčela. Ale duch se náhle ozval:

	"Podle kroniky O démonech a zapomenutých bozích," začal třesoucím se hlasem. "Kera byla kvůli svým ehm... odporným sklonům, hlavně kvůli konzumaci krve mrtvých, vyhnána svou matkou z říše Temných bohů. A proto ve svém vyhnanství putuje ze světa do světa a mimo jiné znesvěcuje obětní oltáře a chrámy zasvěcené své matce. A právě proto se proti ní všichni Temní bohové spojili, označili ji za odpadlíka a zakázali smrtelníkům, aby ji uctívali."

	"Tak vidíš, chlapče," uchechtla se Kera. "Máme toho hodně společného. Oba jsme vyděděnci. Odpadlíci."

	"Ano," přikývl jsem. "Ale já nepiju krev mrtvých."

	Kera se rozesmála. Z čehož mi vstávaly vlasy na hlavě.

	"Možná bys měla!" vykřikla netopýří bohyně a rozesmála se. "Staneš se mým knězem a já tě naučím získávat sílu z krve mrtvých."

	To mě přimělo ohnout se až k bodu zlomu. V krku mi narostl knedlík. V žaludku mi náhle zacukalo a hrozilo, že vyloučím všechno, co jsem ten den snědla. Odplivla jsem si na zem, ale rychle jsem se vzpamatovala. Ona byla opravdu blázen... Nějak jsem ztratila veškerou chuť s ní mluvit. Ale taky jsem nechtěla tak rychle ukončit rozhovor.

	"Předpokládám, že její maminka jen tak sedí a sní o tom, jak by svou nezdárnou dceru přitáhla zpátky do party?"

	"O tom se v kronikách nepíše ani slovo," odpověděl duch. "Ale s největší pravděpodobností je to pravda. Na celou svou rodinu už provedla příliš mnoho špinavých triků."

	Kera na mé pobídky nereagovala. Jen mlčela. Dobrá tedy.

	Mimochodem...

	"Našel jsi toho golema?" Zeptal jsem se ducha. "Nebo se ten starý netopýr spletl?"

	"Matriarcha měl pravdu," odpověděl duch. "Golem je na této úrovni. Leží u protější stěny."

	"Cože?!" Vykřikl jsem. "Proč jsi nic neřekl?! Ukaž mi to!"

	Duch beze slova odletěl od stěny s příšernými basreliéfy. Následoval jsem ho, rychle jsem přešel místnost a zastavil se před hromadou kamenné suti u paty širokého sloupu.

	Ta suť byl golem. Kamenný strážce. Stvořil ho Pán hlubin.

	Pomalu jsem obešel tělo obřího golema a udiveně jsem zavrtěl hlavou. Tenhle se zjevně lišil od těch, které jsme našli ve třetím patře. Ten se podobal spíš vykuchané rybě. Ale tenhle byl ve slušném stavu. Jeho velká, obrovská rohatá hadí hlava byla stále na svém místě. Ocas. Šupiny. Golem připomínal masivní kamennou sochu. Bez jediného škrábance nebo praskliny! To je ale štěstí!

	"Nevidím na jeho kůži jedinou nedokonalost."

	"Žádné tam nejsou," potvrdil duch.

	"Takže říkáš, že je to naprosto nepoškozený golem?" "Ano," odpověděl duch. Zeptal jsem se bezelstně.

	"Ne tak docela," odpověděl duch. "Je poškozený uvnitř. Ten, kdo na tohoto strážce zaútočil, musel vědět, že se přes jeho šupiny nedostane. A tak na něj zaútočili nějakým neobvyklým kouzlem ovlivňujícím vnitřní orgány. Ale o nic nejde. Poškození jsem už důkladně prozkoumal a dospěl jsem k závěru, že tohoto a další dva golemy mohu obnovit pomocí těl zbývajících strážců."

	"Zbývajících strážců?" Zeptal jsem se ještě tišeji.

	Začalo ve mně bušit divoké zvíře. Tenhle žvanil mi dokázal vykládat naprosté nesmysly, ale že našel dalších několik prastarých golemů? To mi připadalo nedůležité.

	"Ano," odpověděl duch tiše.

	Můj tón ho zřejmě přiměl být ve střehu. Nebo už tušil, že má potíže?

	"Našel jsem těla všech golemů v tomto chrámu. Je jich čtrnáct. Nebo spíš byly. Někteří velmi trpěli. Někteří, jak se říká, jsou jen kost a kůže. Ale jak jsem řekl, tři strážce jsem dokázal zcela obnovit a rozhýbat. Jen to bude vyžadovat obrovské množství many. Ale myslím, že to zvládneš. Upřímně řečeno, je tu jeden problém..."

	Čím víc duch mluvil, tím víc se mi oči klížily do čela. Můj hněv na toho žvanila však zmizel. A nebylo divu. Právě mi sdělil, že jsem se právě stal nejbohatším člověkem na světě. Čtrnáct golemů! I když nebyly úplně neporušené. Kolik by v nich bylo krystalu?! Přejel mi mráz po zádech. Pomocí několika malých úlomků hodlala Gallia přivést zpět svou bronzovou legii.

	A proč se u toho zastavit?! Jak mocné zásoby by se z toho všeho daly vyrobit! Ach, bohové! Vždyť by se dali oživit celí tři strážci... Bojím se jen představit si sílu těch starobylých strojů. Zajímalo by mě, čeho jsou schopné.

	Počkejte. Duch něco řekl, ale já byl tak hluboko ve svém snění, že jsem to přehlédl.

	"Problém?" Roztržitě jsem se zeptal. "Jaký problém?"

	"Jde o to, že ostatní golemové jsou na poslední, jedenácté úrovni."

	"Ještě pět úrovní a jsme tam..." Začal jsem, ale duch mě zastavil.

	"Počkej, ještě jsem neskončil," řekl rozpačitě.

	"Poslyš, před chvílí jsem si všiml, že mi chceš něco říct, ale ty kolem toho pořád chodíš po špičkách a vzdycháš," řekl jsem tvrdošíjně. "Co se to s tebou děje?"

	"Ona je..." duch se zarazil.

	Zřejmě se snažil říct, že nás Kera bez ohledu na to, jak jsme spolu mluvili, slyší.

	"Tak či onak na to přijde," mávla jsem nad tím rukou. "Střílej."

	"Něco jsem zamlčel," řekl duch tiše a rovnou se do toho pustil: "V citadele Řádu mágů jsem našel prastarý rukopis, který pojednával o bozích a jejich vtělení do fyzických těl."

	"Šitang věří, že Alrak spřádá plány, jak obětovat své tělo bohu smrti," přikývl jsem. "To jsi mi chtěl říct?"

	"Ne tak docela," řekl duch. "Bál jsem se ti říct, že poté, co sis zvýšil skóre mysli, jsem si mohl přečíst pojednání Magistra Timpse o vlastnostech předmětů."

	"Aha," vyhrkla jsem, zamračila se a zkřížila ruce na prsou. "O tom, že ses rozhodl vzít věci do vlastních rukou, si můžeme promluvit příště. Věř mi, že to nebude legrace. Řekni mi, co je napsáno na té stránce, o které se Kera zmínila v misi."

	"Na straně dvacet osm je podrobný popis inkarnačního rituálu," odpověděl duch.

	Jakmile se to stalo, objevilo se mi před očima oznámení.

	- Gratuluji! Splnil jsi misi pro temnou bohyni Keru!

	Odměna:

	- Podrobný popis rituálu "Vtělení".

	- Pozor! Temná bohyně Kera by chtěla, abys splnil bod jedna v podrobném popisu rituálu "Vtělení".

	Odměna:

	- Božský artefakt.

	- Pozor! Temná bohyně Kera by si přála, abys provedl rituál Vtělení temné bohyně Kery.

	Odměna:

	- Proměnná.

	"Souhlasím!" Kera slavnostně oznámila. "A velká moc bude tvá! Tento svět ti padne k nohám! S mou pomocí zlikviduješ všechny své nepřátele! Staneš se císařem tohoto světa!"

	Zavrávoral jsem. Ona prostě neví, kdy přestat. Přesto musím dát bohyni za pravdu - umí lidem zamotat hlavu. A své sliby plní. Ani o ní se nedá říct, že by byla chamtivá. Vždyť se podívejte na všechnu tu kořist, kterou mi zatím dala.

	Zavrtěl jsem hlavou. No nazdar! Co se to se mnou děje? Poslední sada myšlenek zjevně nebyla moje, jako by mi je někdo neodbytně šeptal do ucha.

	To je ale zákeřný padouch!

	"Jestli se mě ještě jednou pokusíš zmanipulovat, naše cesty se nadobro rozdělí!" Řekl jsem výhružně.

	"Dobře," zabručela Kera. "Už to neudělám! Ale musela jsem to zkusit, ne? K tobě se prostě nedá dostat! Nemůžeme si dovolit déle čekat. Takovou skvělou příležitost už možná nikdy mít nebudeme!"

	"Měl bys mě nechat chvíli na pokoji. Musím přemýšlet."

	Bohyně se odmlčela.

	Mezitím jsem oslovil ducha:

	"Co všechno je na tom seznamu?"

	Duch si povzdechl.

	"Číslo jedna je najít přijatelný oltář a zasvětit ho své bohyni. Za druhé je stát se jejím knězem. Třetí je najít silné tělo, do kterého se bohyně vtělí. A nakonec provést rituál."

	"A všechny tyto úkony musí být zpečetěny oběťmi?"  Uchechtl jsem se.

	"Ano."

	"Přibližně to jsem si myslela. Jediné, čemu nerozumím, je, proč jsi nic neřekl. Čeho ses tak bála?"

	"Všechno se odvíjí od jedné věci," řekl duch tiše. "Na posledním patře je také velmi stará a velmi mocná zásoba. AKA, oltář Nyx. Nyní je nečinný, ale ty bys ho mohl probudit. Měl bych to vědět. A to mě hodně děsí. Vlastně mě to děsí! Jestli ta bestie dostane, po čem touží, a získá tělo v našem světě, prolije potoky nevinné krve." 

	Přikývl jsem.

	"Já tě chápu. Co ještě?"

	Duch se zapotácel. Rychle však ovládl své emoce a odpověděl:

	"Oltář/zásoby střeží větší démon Propasti. S něčím takovým ses ještě nesetkal. Úroveň dvě stě padesát. Myslím, že to je to, co zničilo strážce. A když na to přijde, tak i všechny ostatní. Golemové rozesetí na poslední úrovni... Eriku... Odpusť mi... Mám strach..."

	Chvíli jsem mlčel, pak jsem odpověděl a zamyšleně se podíval na sloup, vedle kterého ležel golem:

	"Prosím tě. Ale musíš mi věřit. Ať se stane cokoli, musíš vědět, že jednám jen v našem nejlepším zájmu. Chci říct, že mi rozumíš. Jsme prakticky jedno a totéž..."

	Měl jsem chuť pokračovat ve výchovném rozhovoru, ale musel jsem obrátit pozornost jinam. Přímo naproti mně jsem si všiml zvláštního detailu na reliéfu sloupu.

	Beze slova, bez ohledu na vzrušené dotazy ducha a Keriny výzvy k boji, jsem přistoupil k reliéfu a podíval se na podivný symbol vytesaný do kamene.

	Když si uvědomili, že se nechystám odpovědět, oba zavřeli ústa. Prakticky jsem cítila jejich zvědavé pohledy na své kůži.

	První věc, která na mě vyskočila, když jsem se na zeď podíval blíž, bylo, že symbol tam zjevně leží už nějakou dobu. Uh... no, relativně...

	Ve srovnání s hlavními scénami obětování a uctívání vypadal tajemný symbol nepatřičně. Pět zvlněných jazyků plamene, které se táhly z centrálního bodu a tvořily pěticípou hvězdu.

	Ruka se po vyčnívajícím obrazu sama natáhla. Jakmile se můj prst dotkl malé prohlubně uprostřed hvězdy, ucítil jsem bodnutí. Podíval jsem se na polštářek ukazováčku a zachechtal se. Pak jsem uviděl známou zprávu.

	- Pozor! Analýza krve: Pozitivní.

	- Značka aktivována. Chcete pokračovat v cestě k další značce?

	- Cena služby 50 bodů many.
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	- Zabil jsi Většího démona propasti (250)

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- zkušenostní esenci (50 000)

	- Diamantovou tabulku (20)

	- Zlatou tabulku (70)

	- Stříbrnou tabletu (150)

	- Zuřivost temného lovce (62,5)

	- Pozor! Zopakoval jsi legendární výkon Amálie Nelítostné! Bohyně Kera ti žehná! Pomocí její moci jsi zabil jednoho z předních služebníků bohyně noci Nyx.

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (10 000 000)

	- Diamantovou tabulku (200)

	- Zlatou tabulku (500)

	- Stříbrnou tabletu (3000).

	- Velký krystal temné zuřivosti (5)

	- Duhová tableta "Pox"

	- Pozor! Zopakoval jsi legendární výkon magistra Li! Bohyně Kera ti žehná! Pomocí její moci jsi zabil 30 tvorů, kteří v sobě obsahují trochu energie bohyně noci Nyx!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (20 000 000)

	- Diamantovou tabulku (400)

	- Zlatou tabulku (700)

	- Stříbrnou tabletu (5000)

	- Velký krystal temné zuřivosti (5)

	- Duhová tabulka "Prokletí stínů"

	Přeskočil jsem několik posledních oznámení SYSTÉMU a unaveně se skrčil na podlaze, pak jsem se s úlevou natáhl do plné výšky na kamennou desku vytesanou starobylými symboly.

	Hotovo! Jedenáctá úroveň skončila. Starobylý chrám Nyx byl zcela vyčištěn od havěti, která jej obývala v tak obrovském množství. Zůstaly jen různé nízkoúrovňové potvory, které se krčily ve vzdálených a těžko přístupných koutech prokletého podzemního chrámu.

	Samozřejmě, že dříve nebo později se skrytí tvorové vyrojí a začnou se cpát horami masa, které jsme po sobě zanechali, stejně jako po mé poslední návštěvě. Ale to by nebyl můj problém. Upřímně řečeno, mělo by smysl vrátit se sem i s kořistní brigádou. Navzdory hromadným ničivým útokům jsme tu nechali ležet spoustu cenné kořisti.

	Ale bohužel bez Lu-Moovy pomoci se do chrámu nedalo dostat. A něco mi říká, že ji už nikdy neuvidím, když jsem ji pustil do Města stínů. Jen tak na okraj, šíp aktivovaný tajemným znakem nezklamal. Oblouk portálu do tajné svatyně Prastarých se nacházel v poslední úrovni.

	Trvalo nám sedm dní, než jsme se tam dostali. Čím dál jsme šli, tím silnější byly příšery, ale nepředstavovaly pro nás žádnou výzvu. Navíc jsem všem svým mazlíčkům přidal pět úrovní. Teď měli všichni tři dvaasedmdesát.

	Jediný protivník, který nás potrápil, byl Velký démon propasti. Magický pavoukovec měl úroveň dvě stě padesát a jeho tělo pokrývala silná vrstva chitinu.

	Démon byl navzdory své velikosti docela pohyblivý. Dokonce na nás dokázal seslat několik kouzel. K jeho smůle však byl jeho návštěvníkem smrtelník, kterého označila bohyně Kera.

	Démon se urputně bránil, ale ne dlouho. Zatímco ho postroj a bičíci svázali bojem zblízka, dostal jsem se do dobré pozice. Nevěnoval mi žádnou pozornost, protože rozumně usoudil, že obří hadi jsou jeho skuteční soupeři, a ne nějaká mrňavá nula. A to byla jeho osudová chyba. Ta malá nula si počkala na svou příležitost, pak démona zasáhla temným bleskem, znehybnila ho na několik dlouhých okamžiků a pak mu do srdce vrazila Popelové kopí.

	Mohl jsem bitvu ukončit méně bleskově. Například tím, že bych na většího služebníka bohyně Noci seslal temnou energií posílený Rozklad propasti, nebo třeba Pomstu temnoty, ale to by mohlo poškodit prastará těla golemů poblíž. Celkově jsem se musel hodně ohánět, ale zvládli jsme to.

	Zatímco postroj a bičíci vykuchávali démonovo přišpendlené tělo, rozhodl jsem se prohlédnout si dvě duhové tabulky. Líně jsem pohladil krví nasáklé čumáky svých mazlíčků a zachrčel. Navzdory jménu vyvolávajícímu strach byli démoni tvorové z masa a kostí. Jak ti menší, tak zřejmě i ti větší. A Gorgie si na svých játrech opravdu pochutnával. Ani hadi ji nemohli nechat na pokoji. Sparky právě spolkl jeho obří srdce, zatímco Coal se snažil zvlčit tlustý chitinový pancíř obklopující mozek tvora.

	Na takové krvavé hostiny doprovázené hlasitým křupáním kostí a skřípěním zubů jsem už byl zvyklý. Takže poté, co jsem chvíli obdivoval své hladové bestie, jsem z batohu vytáhl dva perleťové listy a ponořil se do jejich textu a charakteristiky.

	- Pox

	- Popis:

	- Jedno z nejmocnějších kouzel Temnoty, které vytvořil Kramen Jedovatý.

	- Úroveň: 0 (0/30)

	 Útočné/oblast účinku

	- Vzácnost: Legendární

	- Magická škola: Darkness

	- Účinek:

	- Zaklínač určí bod a aktivuje toxickou mlhu.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 15

	- Spotřebuje 10 000 bodů many

	- Poloměr účinku: 300 stop

	- Trvání: 1: 10 minut

	- Poznámka:

	- Doba vypršení účinku: 3 dny

	Zvážila jsem možné následky aktivace kouzla a otřásla se. Co kdyby bylo zároveň zapnuto Temnou zuřivostí? Ehm... S každým dalším Iridescentem, který mi Kera udělí, jsem si stále více uvědomovala povahu bohyně, která tak zoufale touží získat fyzickou podobu v mém světě.

	Kera mě děsí až škytavka, ale má pravdu. Jestli se zbavím jejího znamení, je se mnou konec. Mé dřívější schopnosti se nemohly rovnat těm současným. Zásoba temné zuřivosti mi dává sílu. Hodně síly...

	Potřásla jsem hlavou, abych zahnala temné myšlenky, a otevřela jsem popis druhé duhovky.

	- Stínové prokletí

	- Popis:

	- Jedno z nejmocnějších kouzel magie Temnoty, vytvořené mágy Řádu stínů.

	- Úroveň: 0 (0/30)

	- Typ: Stínové kouzlo: Útok

	- Vzácnost: Rarita: Legendární

	- Magická škola: Tma

	- Popis:

	- Pomocí temné energie může mág dotykem svého stínu seslat mocnou kletbu na protivníka/předmět a obejít tak jeho obranu.

	- Účinek:

	- Způsobí poškození vnitřní struktury předmětu/vnitřních orgánů protivníka v hodnotě 50 000 bodů.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 50

	- Spotřebuje 4500 bodů many

	- Pozn:

	- Trvání: 1: Účinkuje po dotyku stínu nepřítele/předmětu.

	Zvědavé kouzlo. Nemůžu se dočkat, až ho vyzkouším. Žere hodně many, ale teď už si takové extravagance můžu dovolit. Ale nejdřív...

	- Pozor!

	- Zvýšil jsi vlastnost Vůle o 20 bodů!

	- Současná hodnota: 678

	Obratně jsem vstal a rozhlédl se kolem. Moje zvířátka na pokyn přestala hodovat a všechna na mě zírala, jako by se chtěla zeptat: "Co se děje?"

	Mávl jsem rukou, abych jim dal najevo, že mohou pokračovat v jídle, a rozhlédl jsem se po vhodném předmětu, který bych zničil.

	Duch, který se celou tu dobu hrabal ve vnitřnostech golemů, mi také věnoval pozornost.

	"Eriku," začal vzrušeně. "Dostal jsem nápad. Co kdybychom všechny ty golemy vynesli na povrch? Myslíš, že by ten starý netopýr souhlasil, že nám pomůže? A mimochodem, pokud s tím nakonec bude souhlasit, kam chceš všechna ta těla schovat? Vždyť ani nemáme kam uložit všechno to bohatství. Děláš si srandu? Čtrnáct obřích golemů plných krystalů. Ani si nedokážu představit, jakou to může mít cenu. Podle toho, co jsem se dozvěděl v Hedrimu, budete pohádkově bohatí."

	"Nebo spíš my budeme pohádkově bohatí," opravil jsem se s úsměvem. "Ale způsob doručení a místo uložení. To jsou otázky, které můžeme vyřešit s Lu-Moou. Jsem si jistý, že by teď přijala jakékoli podmínky."

	"Hlavně moc netlač na pilu," řekl duch s pochybnostmi v hlase.

	"Slibuji, že budu opatrný a jemný."

	"Já nevím," zamumlal duch. "Nějak mi to celé podezřele smrdí. Věříš jí?"

	"Ne," zavrtěla jsem hlavou. "Zkušenost ukázala, že nemůžu věřit ani vlastnímu strážci duchů."

	"No tak, ještě jednou?" žadonil. "Řekl jsem, že se omlouvám! A ty jsi mi odpustil!"

	Odfrkla jsem si. Ano, odpustila, ale slíbila jsem, že jestli se něco takového bude opakovat, obrátím se proti němu. Bez mé podpory a Rozumové ratolesti by se velmi rychle proměnil v divokého nemyslícího ducha, chutnou pochoutku pro každého netopýřího orčího šamana. Říct, že to ducha vyděsilo, by bylo slabé slovo.

	Upřímně řečeno, byl jsem velmi rozrušený a velmi vážně jsem uvažoval o tom, že se toho příliš samovolně se rozvíjejícího ducha zbavím. Jeho jedinou záchranou bylo, že se vždy snažil dělat věci správně. V podstatě chránit mě i sebe před nebezpečím. A abych řekl pravdu, byl jsem na to zvyklý. Kromě toho to teď byla součást mé rodiny. A která rodina neodpouští chyby? Celkově byl duch vystaven jen mírnému strachu. Mezitím jsem si poznamenal, že z něj nikdy nespustím oči. Jako malé dítě.

	"Raději řekni, co budeš potřebovat k obnově golemů," nasměroval jsem rozhovor k jinému zajímavému tématu. "Kolik jich dokážeš postavit do formace?" zeptal jsem se.

	"Jak už jsem řekl," řekl duch. "Vraků je tu víc než dost. Mnohé jsou však poškozené. Zajímalo by mě, jak přesně se to stalo..."

	"Kouzlo zvané Stínová kletba," prohlásil jsem. "Podívej se sám."

	Duch si odfrkl a na chvíli zmlkl, studoval popis kouzla. Pak ze sebe vymáčkl přibližně stejné myšlenky, které mi vířily hlavou:

	"To jsme si ale osedlali krvelačnou bohyni patronku..."

	Přikývl jsem a připomněl si to:

	"A co ti golemové?" zeptala jsem se.

	"Tři," řekl duch sebejistě. "Umím vyrobit tři funkční kamenné hady. Dohromady mě to bude stát asi tři tisíce jisker z nadpozemského světa."

	Hvízdla jsem. Naše zásoby této skutečně neocenitelné suroviny se rozpouštěly jako sníh na horkém slunci.

	"Tisíc kusů," řekl jsem.

	"Skoro," opravil mě duch. "Na obnovu toho u zdi bude potřeba sedm set jisker. Tu na šestém patře tisíc sto." "A co ta na šestém patře?" zeptal jsem se.

	Rozhlédl jsem se kolem. Všude kolem nás byla těla golemů. Většina velmi roztříštěná. Ale jiná byla neporušenější.

	"A které z nich bude to třetí?" zeptal jsem se. Zeptal jsem se a kývl na prastaré strážce.

	"Ten, který leží vedle oltáře," zamumlal duch.

	Otočil jsem hlavu a zamračil se. Moje dobrá nálada okamžitě vyprchala.

	Oltář... Čím níž jsme sestupovali, tím byla Kera neodbytnější. Ten kus skály, nějak připomínající ty, které jsem viděl na reliéfech, ji lákal a přiváděl k šílenství.

	Kera mě rozčílila natolik, že jsem pohrozil, že obětní oltář zničím. Přesně tak, jak jsem to udělal s oltářem Šacha-Ras. Hrozba zabrala a bohyně mě nechala na pokoji. Ale mám pocit, že to nebude na dlouho.

	S těžkým povzdechem jsem zamířil ke kusu kamene, který vypadal jako řeznický stůl.

	Duch nic neříkal. Vnímala jsem jeho emoce, ale nemluvil. Po tom, co jsem mu uštědřila jazykovou ránu, se snažil, aby mi nelezl na nervy. Kera naopak ožila:

	"Je to spící," řekla třesoucím se hlasem. "Ale i v tomto stavu cítím sílu, která je v něm uložena! Pomůžu ji aktivovat a podělím se s tebou o její moc!"

	"Nepředbíhej," vyhrkl jsem hrubě. "Ještě jsem se nerozhodl."

	"Jak můžeš být tak tvrdohlavý?!" Kera lítostivě vykřikla. "Každý jiný smrtelník na tvém místě by mou pozornost přijímal se slzami vděčnosti! Ale ty..."

	"Jestli čekáš, že to udělám, tak mám špatné zprávy."

	"Hloupý smrtelníku!" vyštěkla bohyně. "Zahráváš si s ohněm!"

	"Vyhrožuješ mi?" Zastavil jsem se deset kroků od oltáře.

	Kera vyděšeně škytla a pak rychle vystřelila ven:

	"Ne, pojď sem! To jsi byl jen ty! Jak bych ti mohla vyhrožovat? Jsme přece přátelé, ne? Nebo ne?"

	Uchechtl jsem se, a aniž bych odpověděl, pokračoval jsem dál. Myslím, že jsem slyšel, jak si lehce oddechla. Nehrála si se mnou. To jsem věděl jistě. Vedle oltáře jako by se nechala unést. Jako malé dítě, které vidí ve výloze cukroví, se chovala, jak nejlépe uměla. Ale na rozdíl od ní to dítě nakonec cukroví, po kterém tolik toužilo, dostane.

	Zastavila jsem se vedle oltáře na vzdálenost natažené paže a začala si ho pozorně prohlížet. První, co mě na něm upoutalo, byl jeho hladký rovný povrch. Kupodivu, ať jsem se podíval kamkoli, všechno bylo pokryté staletým prachem. Kromě oltáře. Zdálo se, že byl nedávno vyleštěn do lesku.

	Opatrně jsem přejel rukou po obětním oltáři a nahmatal jeho hladké křivky. Nejdřív jsem nedokázal určit, co to je, ale pak mi to došlo. Kamenná "deska" měla tvar lidského těla. Kámen také vydával teplo. Ale ne příjemné jako kamna nebo krb, tohle bylo dost horké na to, aby bodalo nebo zanechalo popáleniny.

	Trhl jsem rukou pryč.

	"No, co jsi čekal?!" Kera se znovu ozvala. "Věnuj mi to! A já se s tebou podělím o její moc! Staň se mým knězem!"

	Zjevně nebyla ve svém obvyklém rozpoložení, ale musím bohyni přiznat její zásluhy - nikdy se mnou nesnažila psychicky manipulovat. Stále jsem byla opatrná.

	"Musím přemýšlet," zamumlal jsem a udělal krok k portálu. Stejným směrem jako šipka, která se objevila po aktivaci značky.

	Zdálo se mi, že slyším skřípění zubů. Kera byla rozhořčená, ale držela se na uzdě. Potřebovala mě.

	Duch si mezitím oddechl úlevou. Uchechtl jsem se. Byl vyděšený. Nedivím se jí. Zajímalo by mě, jak bude reagovat, až konečně uskutečním svůj plán. Ale teď na to není vhodná chvíle. Musím zkontrolovat portál. Musím dodržet slib, který jsem dal Lu-Moa.

	Moje zvířátka už dojedla. Hadi se stočili do klubíček, zatímco Gorgie byl zaměstnán olizováním. Když jsem procházel kolem hromádky na mazlení, aktivoval jsem své přivolávací amulety. Necítil jsem se dost odvážný na to, abych sám prozkoumával město Prastarých.

	V ideálním případě jsem měl nechat své mazlíčky odpočívat, ale čas na nikoho nečeká. V tomto prokletém podzemním chrámu jsme už zaostávali. A kromě toho mě ještě čekala zkouška...

	Zastavil jsem se tři kroky od obrovské skály matně osvětlené všudypřítomným skřetím mechem a shrbil se nad jejím dlouhým stínem. Dotkl jsem se prsty kamenné podlahy a aktivoval Stínovou kletbu. O chvíli později se skála pohnula a rozletěla se na kusy. Dokonce jsem si levou rukou zakryl obličej, abych zablokoval střepiny, které mě bodaly od hlavy až k patě.

	"Uááá!" vykřikl duch obdivně.

	Postavil jsem se do své plné výšky, oklepal si prach a písek z oblečení a usmál se. Skvělé!

	Pod odborně vytesaným kamenným vzorem jsem spatřil malý důlek, uvnitř kterého jsem rozeznal známý soubor čar - ohnivou hvězdu. Zajímalo by mě, co to znamená. Na druhé straně na to přijdu.

	Natáhl jsem ruku jako obvykle. Symbol mě nezklamal. Přijal svou "krevní daň" a o chvíli později prohlásil, že analýza je pozitivní.

	Vlna magie přejela po stěně a odhalila zářící siluetu portálu. Samotný kámen jako by zmizel. Stal se průhledným. Pomalu jsem natáhl pravou ruku a dotkl se zářícího povrchu. Mé prsty necítily žádnou překážku, jen se ztrácely v záři.

	Uchechtl jsem se. Známý pocit. Přibližně takhle jsem se kdysi dávno dostal do Stonetownu. Doufejme, že na druhé straně nepotkám dalšího ducha, který se rozhodne, že se mě pokusí využít k vyřešení všech svých problémů.

	"Jsi si jistý?" zeptal se duch a hlas se mu třásl.

	"Teď už není cesty zpět," řekl jsem pevně a vykročil vpřed.

	Jakmile jsem se dostal za dveře, záře zmizela a oblouk portálu se změnil zpět v kámen. Ohnivá hvězda byla přímo tam, stejně jako žlábek s žihadlem. Dobře. To znamená, že se můžeme dostat ven.

	Rozhlédl jsem se kolem. Malá jeskyně. Stěny pokrýval všudypřítomný žhnoucí mech. Naplnil jsem si plíce vzduchem. Hlasitě jsem se nadechl. Vzduch chutnal svěže. Musí tu být dostatečné větrání. Přičichl jsem si. Žádné pachy zvenčí. Skvělé!

	Aktivoval jsem Gorgieho přivolávací amulet.

	"Hrn?" zeptal se zděšeně.

	"Promiň, že jsem tě musel odtrhnout od důležité záležitosti," pokrčil jsem rameny. "Potřebuju tvé oči, uši a nos."

	"Hrn," odpustil mi Gorgie a plynule vystřelil k východu z jeskyně.

	"Duchu?" Zeptal jsem se. "Jsi tam?"

	"Ano," zavolal zpátky. "Zatím nic necítím. Žádné hrozby."

	"Tak pomoz Gorgiemu," nařídil jsem a sledoval, jak slabá silueta mizí v kamenné zdi.

	Bez vteřiny otálení jsem se vydal za svými zvědy.

	Kamenný tunel, v němž jsem se ocitl, byl vytesán do skalního útvaru bez jakýchkoli ozdobných prvků. Vlastně jsem měl dojem, že kámen byl roztaven a vytvarován do této zcela hladké podoby. Přinejmenším jsem neviděl žádné stopy po krumpáči nebo něco podobného.

	První, co jsem ucítil, byl čerstvý vzduch, který mi foukal přímo do obličeje. Pak jsem uslyšel, jak se někde vpředu překvapeně ozývá duch:

	"Ricku! Tohle musíš vidět!"

	Dal jsem se do běhu a po několika minutách jsem se ocitl na širokém skalním výběžku, načež jsem si musel zakrýt oči rukou. Protože to, co jsem viděl, bylo oslepující sluneční světlo.

	
Kapitola 22

	POČKEJ. SLUNEČNÍ SVĚTLO? Jak to, že je v podzemí slunce?!

	Protřel jsem si oči a rozhlédl se kolem. Na úpatí skalní stěny, na které jsem stál, jsem viděl začátek obrovské pouště. Táhla se daleko za hranice toho, co jsem viděl. Jako hnědožlutý oceán, do kterého zamrzaly vlny písku.

	S Gorgiem jsme si vyměnili pohledy.

	"Hrn?"

	"Já to taky nechápu, bratře. Slíbili nám podzemní město. Ne nekonečnou poušť."

	"Je to přelud," pípl duch. "Iluze... velmi kvalitní a realistická."

	Obočí se mi svraštilo.

	"Chceš říct, že jsme skutečně v podzemí?" 

	"Nemám tušení," zamumlal duch. "Ale pokud jde o to, jestli ta 'poušť' pochází z mocného kouzla, o tom nemůže být pochyb."

	"Slunce prostě pálí," zavrtěl jsem hlavou a přiložil si ruku na čelo.

	"Podívej!" vykřikl duch. "Před sebou vidím nějaké ruiny!"

	Podíval jsem se a přikývl.

	"Přesně tak. Vypadají hodně jako hradby pevnosti... Ale jsou pohřbené hluboko pod pískem. Běž se podívat, co tam je."

	"Nemůžu," odpověděl duch o pár vteřin později zmateně. "Je tam magický štít, který mě nepustí dál. Musíš jít první."

	Zamračil jsem se.

	"Uf, myslela jsem, že už jsme ten test udělali."

	"No, vypadá to, že máme další," konstatoval duch zřejmou věc. "Podívej se na zem pod sebou. Vidíš to?"

	Sklopil jsem hlavu. Bylo to správně. Deset kroků ode mě na zemi, téměř na samotné římse, jsem viděl kamenný obrys portálového kruhu. Něco podobného jsem viděl už cestou nahoru na vyhlídku Citadely chaosu. Tam, kde jsem viděl Ura Drtiče, jejího někdejšího strážce.

	Přistoupil jsem blíž a přikrčil se, abych si kamenný obrazec lépe prohlédl. Hm... Normální kruh s povědomou ohnivou hvězdou uprostřed.

	"Hrn?"

	"Budu tě muset odvolat," odpověděl jsem Gorgiemu a aktivoval amulet.

	Poté jsem se postavil do své plné výšky uprostřed portálového kruhu. O chvíli později se mi před očima objevilo oznámení:

	Zdravím tě, potomku rytířů Trhliny! Jsem duchovní strážce svatyně stvořené Pánem hlubin! Vyjádřil jsi přání navštívit hrad Rytířů Trhliny! Měj na paměti, že uvnitř úkrytu budeš v naprostém bezpečí. Měli byste si také uvědomit, že hrad není místem pro vyšší bytosti! Od počátku své návštěvy již nebudeš mít podporu svého mocného patrona.

	Přijímáš tuto podmínku?

	"Jistěže ne!" Kera odpověděla okamžitě. V jejím hlase bylo slyšet rozhořčení.

	"Ano, přijímám," přikývl jsem.

	"Cože?! Ale jak jsi mohl...?"

	Než to Kera stačila doříct, zvuky zmizely a na mě padla tma. Ale ne na dlouho.

	Svět kolem se dramaticky změnil. Zjistil jsem, že stojím uprostřed velkolepé zahrady v plném květu. Sněhobílé mramorové sloupy, elegantní fontány, květinové záhony, pečlivě zastřižené keře, zpěv ptáků, příjemný svěží vánek čechrající mé vlasy.

	Zalapala jsem po dechu a podívala se na své nohy. Stejný kruh portálu, jen odborně vytesaný do světle růžového mramoru.

	"Tak tohle není iluze," zašeptal duch ohromeně.

	Zaslechla jsem za sebou jemné zakašlání a rychle se otočila.

	Byl to vysoký štíhlý muž ve věku kolem šedesáti let. Na hladce oholené aristokratické tváři měl zářivý úsměv. V jeho šedých očích jsem viděla upřímné štěstí.

	"Zdravím vás, pánové!" uklonil se. "Dovolte mi, abych se vám představil. Jmenuji se Edu. Jsem duchovní strážce tohoto hradu."

	Cizinec měl příjemný, poněkud tlumený barytonový hlas. A jen tak mimochodem, mluvil běžným císařským jazykem se sotva znatelným tarianským přízvukem.

	"Ahoj, Edu," pozdravil jsem ho krátkým přikývnutím. "Jmenuji se Eric Bergman. Doufám, že jsem vás nenaštval."

	"Ale no tak, pane Bergmane!" Edu rozhodil rukama. V jeho šedých očích jsem četl strach. "Jsem tady, abych sloužil všem rytířům Trhliny i jejich potomkům a pomohl jim najít útočiště na tomto hradě!"

	"Odpusť mi mou nevědomost, Edu," řekl jsem. "Ale o rytířích Trhliny jsem nikdy předtím neslyšel. V mém světě se lidem, jako jsem já, říká 'potomci prastarých' nebo 'zesnulí'".

	Muž se zachvěl a zbledl.

	"Takže z toho světa odešli," zašeptal zamyšleně.

	"Před staletími," přikývl jsem.

	Edu se na mě podíval a já se smutně usmál.

	"Každopádně, pane Bergmane, mým úkolem je pomáhat potomkům těch velkých hrdinů."

	"Říkejte mi Eriku," požádal jsem ho.

	"Jak si přeješ, Eriku," uklonil se znovu strážce.

	Rozhlédl jsem se a řekl:

	"Odvádíte skvělou práci. Ten, kdo tě tu nechal, věděl, co dělá." "To je pravda," řekl jsem.

	Edu se začervenal a mírně roztáhl ramena. Ocenil mou pochvalu. Doufám, že se mě nechystá vlákat do nějakého veledůležitého úkolu, jako to kdysi udělal Sly Redtail.

	"Zvenčí to tu vypadá jinak," začal jsem a opatrně se dotkl půdy. "Můj asistent říkal, že poušť a ruiny v písku jsou iluze." "To je pravda.

	"To je pravda," přikývl strážce horlivě. "To kouzlo seslal sám Pán hlubin. Já jsem zatím tady, abych ho udržoval v bezchybném stavu. Ale bohužel ti nemohu říct víc, protože to sám nevím. Stvořitel tohoto místa ho tak vytvořil záměrně kvůli bezpečnosti."

	"Aha," přikývl jsem a poškrábal se vzadu na hlavě. Chytrý. "A taky přesně nevíš, v jaké části světa se tohle místo nachází?" 

	"Bohužel," pokrčil Edu rameny. "Mým úkolem je střežit toto místo a vítat pocestné. Pak jim poskytnout vše, co by mohli na svých cestách potřebovat."

	Zmlkl jsem a přemýšlel o nových informacích. Ten, kdo tuto svatyni vytvořil, měl rozhodně prozíravost. Mimochodem, skutečně jsem se cítila v bezpečí. Strážce nevypadal nijak hrozivě.

	"Líbí se mi tu," zhodnotil duch. "Jsme tu v bezpečí. Říkám, abychom se usadili! Navíc ta odporná bohyně je pryč!"

	Zachrčel jsem a pohlédl na temné znamení. Nezmizelo, ale bylo matnější. Potom jsem zkontroloval všechna svá kouzla a zásoby. Všechno tam bylo. Ale stejně tak i kletba odpadlíků. Dočasně jsem se zbavil pozornosti bohyně, ale ne jejího znamení.

	"Pane..." začal strážce brány, ale rozmyslel si to, když jsem ho srazil pohledem a opravil ho: "Eriku, určitě jsi unavený a hladový z cesty."

	"Bohužel," zavrtěl jsem hlavou. "Máme naspěch."

	Po mých slovech Edu i můj duch zdrceně vzdychli.

	"Ale neboj se," usmál jsem se. "Mám pro vás dobrou zprávu. Mám v úmyslu otevřít zde průchod pro jednoho dobrého přítele. Ona a její rodina potřebují nový domov. Budou potřebovat tvou pomoc."

	Eduova tvář se rozzářila.

	"Jsou všichni potomky rytířů Trhliny?"

	"Ne," zavrtěla jsem hlavou a viděla jsem, jak výraz v Eduově tváři zmizel.

	"Ale jak je sem tedy chceš přivést?" zeptal se překvapeně.

	"To je moje starost," mávl jsem rukou. "Ale trápí mě ještě něco jiného." "Co?" zeptal jsem se.

	"Co by to mohlo být?" zeptal se strážce.

	"Jaké je čeká přijetí, až sem dorazí," odpověděl jsem a zadíval se Eduovi do očí. "Nejspíš máš na to konto nějaké instrukce."

	Edu to chvíli zvažoval, pak se rozhlédl po zahradě a odpověděl:

	"Mým úkolem je přijmout všechny, kdo sem přijdou, a poskytnout jim pomoc."

	"Skvělé," řekl jsem a zvedl hlavu.

	Stará žena měla pravdu. S mou pomocí a také pomocí božského artefaktu mohla obejít bezpečnostní systém, který tu zanechal stvořitel místa, a dostat se dovnitř, aniž by musela projít nějakými starodávnými krevními testy. Zdejší strážce brány byl tedy stvořen, aby sloužil, ne aby bránil. Přesto nejspíš věci nejsou tak jednoduché, jak se zdají. Ale dobře, to už nebyl můj problém. Musel jsem jen dodržet svou část dohody.

	Rozhlédl jsem se kolem sebe. Ach... Duch měl pravdu. Vynikající místo! Také se mi tu líbí. Když už o tom mluvíme...

	"Než odejdu, rád bych si prohlédl hrad."

	"Aha!" Edu radostně vykřikl. "Rád tě provedu! Co tě nejvíc zajímá?"

	"Komnata pokladů," odpověděla jsem okamžitě.

	* * *

	"Ricku!" vykřikl duch. "Tohle... Tohle... Nemám slov!"

	A já se mu nedivil. Neméně ohromený jsem byl i já. Stáli jsme uprostřed velké rozlehlé místnosti osvětlené stovkami kouzelných luceren a s vytřeštěnýma očima zírali na její obsah.

	Ať jsem se podíval kamkoli, viděl jsem jen truhly, bedny, bedničky a zásobníky různých velikostí naplněné zlatými a stříbrnými mincemi, drahokamy a dalšími vzácnými minerály.

	"Všechny tyhle poklady patří tobě, Eriku," řekl Edu s úsměvem a ukázal po místnosti:

	"Jsi první potomek rytířů Trhliny, který po staletích navštívil svatyni. Všechno to můžeš použít, jak uznáš za vhodné."

	Ehm... Tohle je na hony vzdálené poloprázdným arzenálovým místnostem Řádu lovců příšer. Rytíři, na které se Edu neustále odvolává, museli být velmi zámožní.

	Podíval jsem se na truhly a nevěřil svým očím. Tohle prostě není skutečné! To musí být nějaký trik! Ale ať už to bylo jakkoli podivné, nebylo. Tato svatyně byla skutečně vytvořena pro lidi, jako jsem já. Duch už prostudoval celou knihovnu, která obsahovala spoustu informací o tomto místě. Upřímně řečeno však většina rukopisů byla napsána v neznámém jazyce. Na jejich přečtení nestačila mysl. Nejvíc jsem litoval, že jsem do této vlastnosti neinvestoval dost.

	V několika rukopisech byla také zmínka o rytířích. Duch říkal, že moji předkové cestovali ze světa do světa a uzavírali něco, čemu se říká "trhliny" mezi světy smrtelníků a bohů. A šli po Temných bozích stejně jako po Světlých. Ti druzí nebyli všichni milí a přítulní. Když mi to duch řekl, usmál jsem se. Snadno se tomu věří. Bohové jsou svévolné bytosti. My smrtelníci jsme jim v podstatě ukradení. Měla bych to vědět.

	Ti rytíři museli být nějak podobní Lovcům příšer. Až na to, že oni bojovali s bohy, zatímco můj starý řád zadržoval nájezdy z jiného světa.

	"Ricku!" vykřikl duch vzrušeně. "Tohle místo nemůžeme dát koboldům! Jen se podívej, kolik je tu věcí!"

	"Slíbil jsem to," odpověděl jsem klidně.

	"Jedenáct milionů zlatých mincí! Tři miliony stříbrných! Diamanty, rubíny, smaragdy! Erik! Za tyhle peníze by sis mohl koupit půlku světa! Je tu arzenál i laboratoř! Také jsem našel téměř dvě stě tisíc Jisker z jiného světa. Elixíry, lektvary, bojové koule! Zbraně a brnění! Samozřejmě, že spousta z toho neodpovídá tvé úrovni, ale některé artefakty můžeš použít. A to všechno chceš nechat na starém slepém netopýrovi?! Vždyť teď máme také čtrnáct golemů. Mohli bychom je sem přivést. Tuhle svatyni nemůžeme nikomu dát. Jsem si jistý, že se nám podaří najít pro tu starou ženu nějaké jiné místo, kam by mohla přivést své potomstvo."

	"Slib je slib," musel jsem zopakovat a dodat hlasu pevnost. "A co se týče pokladu, Lu-Moa se nikdy nezajímala o zlato ani artefakty. Jsem si jistá, že nám pomůže přinést všechno to bohatství, kamkoli si řekneme."

	Edu celou tu dobu mlčky naslouchal, ale ani se nepohnul. Můj duch mu vysvětlil, že strážce brány je navzdory své zdánlivé lidskosti ve skutečnosti zcela zásadový a do jisté míry jednorozměrný. Jeho stvořitel ho obdařil pouze základními funkcemi a v odvětví Mysli zvýšil několik parametrů o zanedbatelnou částku. Jen tak na okraj, začínám mít podezření, že duch Slye Redtaila, kterého jsem potkal v Stonetownu, nebyl nikdo jiný než strážce duchů.

	Proč ne? Je to životaschopná teorie. Před smrtí nebo útěkem do jiného světa po sobě nějaký mág zanechal ducha s podobou jednoho ze svých společníků a pak mu dal pár jednoduchých pokynů. Uvést nově příchozí do řad Lovců, naučit je pečetit portály a pak jim vysvětlit, jak funguje systém hodnocení reputace. Duch má mezitím jednoduše pozorovat a dát nováčkovi šanci prokázat svou hodnotu. Jakmile se našel hodný Lovec, spustilo se jedno z duchových pravidel a duch nadobro zmizel.

	Pokud to bylo správně, nedalo se říct, jaká pravidla byla Eduovi vtloukána do hlavy. Ale zatím je všechno v pořádku. Uvidíme, co se stane, až sem dorazí Lu-Moa.

	"Udělám to hned," řekl jsem klidně.

	"Ricku..." Duch se pokusil o poslední pokus, ale zastavil jsem ho.

	"Dělám to teď."

	V doprovodu Edua jsem vyšel z komnaty pokladů na čerstvý vzduch a rozhlédl se po zahradě, která kolem mě kvetla. Ptáci zpívali. Umělé slunce mě něžně hladilo po tváři svými jemnými paprsky.

	Říkal, že úkryt je ve skutečnosti velký jako malé město a je obklopen neproniknutelným magickým štítem. Co se týče povahy štítu, nedalo se to říct. Možná to byl jiný svět, nebo možná tlustá skalní stěna, jak říkal matriarcha. V každém případě by tu koboldi byli v bezpečí.

	Sešel jsem dolů do zahrady, vybral si malou mýtinu a aktivoval Lu-Moův amulet. Jen stěží jsem slyšel, jak můj duch zděšeně bručí.

	Chvíli se nic nedělo. A už jsem si začínala myslet, že se duchův sen splní, když se deset kroků ode mě ve vzduchu rozsvítil oblouk portálu a matriarcha se procházel ven.

	Když se za ní portál zavřel, řekla vesele:

	"Ty jsi to opravdu dokázal!"

	Jen jsem jí úsměv oplatil a střelil pohledem po Eduovi, který stál opodál a pozorně sledoval nově příchozí. Neprojevoval žádnou agresi.

	"Kdybys jen věděla, jak dlouho jsem tohle místo hledal!" "Tohle místo jsem hledal dlouho.

	Stará žena se radovala. Neustále otáčela slepou hlavou všude kolem a lačně čenichala.

	"Splnila jsem svůj slib. A ještě jsem s tebou chtěla něco probrat." 

	Stařena, aniž by mě slyšela, dál lačně nasávala vzduch. Klesla na všechny čtyři a začala drápovitými tlapami rozrývat drny. Neustále si pro sebe něco mumlala. Vypadala hodně podobně jako ostatní koboldi, zcela ztratila drobný aspekt svého vzhledu, který ji činil vzdáleně lidskou.

	"To je ale rozkoš!" zamumlala chraplavě. "Úžasná obrana! Tohle by dneska nikdo nedokázal. Byli to mistři řemesla!"

	Potom, jako by se jí vrátily smysly, sebou škubla a otočila slepou hlavu mým směrem.

	"Říkáš něco?"

	"I..."

	"Nemusíš nic říkat," vyhrkla a postavila se na nohy. "Chceš si nechat všechny poklady, které tu jsou. Mám pravdu?"

	 "A potřebuji tvou pomoc, abys je vynesl na povrch. Stejně jako se všemi golemy, které jsme našli v chrámu."

	Záměrně jsem se zmínil o chrámu a golemech, abych vyzkoušel reakci staré ženy. Ale ona žádnou neměla. Musela být příliš rozrušená. Co když to všechno dokonale znala, a proto ji to nepřekvapilo?

	"Hloupý člověk," ušklíbla se a začala pomalu obcházet kolem mě. "Jsi stejný jako ostatní tvého druhu. Těm ubohým zlatým mincím a třpytivým kamínkům říkáš 'poklad', zatímco skutečným pokladem je tohle místo. Asi plně nechápeš, co jsem udělal. S tvou pomocí jsem se dostal přes konečnou obranu." "To je pravda.

	"No, nebyla to jen moje pomoc," vyhrkl jsem. "Bez božského artefaktu by to nikdy nevyšlo. Charonův amulet? Není to tak?"

	Když jsem se zmínil o artefaktu, stařena se zachvěla a přestala se hýbat. Stála v takovém úhlu, že mi slunce svítilo přímo do obličeje.

	"Už to ta odporná bestie vyklopila?"

	Lu-Moa změnila hlas. Zaslechl jsem v něm hrozivý osten.

	"Předpokládám, že mě tedy nehodláš pustit živého?" Zeptal jsem se s úmyslnou lehkostí téměř nenuceně, když jsem pravou nohu položil do stínu stařeny.

	"To ti dochází až teď?" zachichotala se skřehotavým smíchem. Její stín mezitím začal pomalu růst.

	Zdálo se, že stařena aktivovala avatara. Na jejím těle vyrostly svazky silného svalového brnění. Na hrudi a ramenou se jí objevily kostěné výrůstky.

	"Snad sis nemyslela, že zapomenu, že jsi mi zabila děti? A nechat tě odsud odejít s vědomím, že kdykoli můžeš existenci tohoto místa prozradit ostatním? A že ti pomůžu vytáhnout všechno to tvoje harampádí na povrch. Jsi opravdu tak hloupý? Jak mohl být někdo tak hloupý ještě před několika málo měsíci nejvyšším magistrem Řádu lovců?!"

	Žena se zhroutila smíchy.

	"Takže ty jsi celou dobu pomáhal Alrakovi?" Zeptal jsem se klidně a připravil se na oprašování. "A Brown neutekl?"

	"O tom jsem ti vlastně řekla pravdu," vyhrkla. Její hlas zněl tlumeně, jako by byla uvnitř sudu. "Ten prohnaný lišák se dostal pryč den před příchodem licha. A já nejsem tak hloupá, abych se spojovala s nekromanty. Ale co na tom teď záleží?"

	Zavrčela a znovu si klekla na všechny čtyři. Dělilo nás pouhých dvacet kroků.

	"Mimochodem," zavrčela posměšně. "Nepokoušej se vyvolávat svá zvířata! Ha-ha! Nikdy to nebude fungovat! Kdekoliv uvidíš jeden božský artefakt, určitě jich tam bude několik dalších!"

	Navzdory babské radě jsem se ještě chvíli pokoušel amulety aktivovat, ale nešlo to.

	Avatar mezitím dokončil proměnu Lu-Moa v obrovskou odpornou bestii, která se pak hnala mým směrem.

	Stál jsem klidně, ani jsem se nepohnul. A když mě stín toho tvora zcela pohltil, aktivoval jsem Stínovou kletbu a investoval do ní tisíc bodů temné energie.

	Systém okamžitě ohlásil úspěch útoku a prohlásil, že to byl kritický bod.

	Než Lu-Moa stačila udělat deset kroků, zasáhl ji třes celého těla, pak klopýtla a zřítila se na zem, kde vytvořila hluboký příkop s ohavnou hlavou.

	Z uší, nosu a úst jí tekla rudá krev. Matriarcha s několika zakašláními vyplivla kusy krvavého masa. A pak už jen ležela, nehýbala se a hlasitě chrčela. Postupně se její tělo začalo smršťovat. Vypadala jako stará otlučená panenka, kterou batole tak moc milovalo, že ji muselo vyhodit.

	"Řekla jsi, že jsem blbá," řekla jsem a přikrčila se jí nad uchem. "Ale právě jsi přišla o mocného spojence a přítele. Víš, co mi pořád říkala Temná bohyně? Abych tě zabil a Charonův amulet si vzal pro sebe. Odmetla jsem ji jako otravnou mouchu. Ten amulet by mi ale opravdu usnadnil život. Přesto jsem jako dobrý přítel myslel především na tebe a tvé děti. Hloupé? Možná ano. Ale nejsem to já, kdo je teď celý od bláta a leží v kaluži vlastní krve. A nejhorší na tom je, že jsi byl tak blízko k zajištění budoucnosti pro svůj lid."

	Matriarcha znovu zachroptěl, napínal se, aby mi něco řekl, ale nedokázal ze své zubaté tlamy vymáčknout nic jiného než krvavé zvratky. Ehm... musím dát Lu-Moa za pravdu. I po tak těžké ráně se stále držela při životě. Přesto jsem si vzpomněl, co se stalo se skálou poté, co jsem použil stejné kouzlo. Děsilo mě, když jsem si představil, jak vypadají vnitřní orgány té staré ženy.

	Už jsem se nechtěl dívat na její trápení, aktivoval jsem Temný šíp, posílil ho několika sty body temné energie a vrhl ho na hlavu umírající stařeny. A o okamžik později se mi před očima mihlo oznámení o vítězství a kořisti.

	Otráveně jsem nad zprávami mávl rukou, přikrčil se vedle Lu-Moina těla a těžce si povzdechl. A na okamžik jsem opravdu uvěřil, že mám opět spojence.

	
Kapitola 23

	DUCHOVNÍ HLAS mě vyrušil z chmurných myšlenek:

	"Ricku... Ricku... Slyšíš mě?"

	"Cože? Ano... teď už ano."

	Rozhlédl jsem se po rozkvetlé krajině a pak se zaměřil na neprůhlednou siluetu svého duchovního pomocníka.

	"Ehm... Poslouchej," začalo to rozpačitě. Zřetelně vycítilo mou mizernou náladu. "Nedala ti na výběr. Chtěla tě zabít."

	"Já vím," zamumlala jsem a horečně si třela obličej. "Ale stejně se cítím mizerně. Koneckonců jsem k ní byla upřímná a opravdu jsem ji považovala, když ne za přítelkyni, tak za důvěryhodnou spojenkyni, abych měla jistotu."

	"Musela mít jiný názor," řekl duch. "Mně se nelíbila od samého začátku." "To je pravda.

	Odfrkla jsem si. Kdybych ke všemu, co ho děsilo, přistupovala s podezřením, skončila bych jako naše sousedka paní Milanya, která by na stará kolena neustále viděla za každým rohem děsivé přízraky. Posledních pár let svého života stařenka ani nevystrčila nos z domovních dveří. Nebýt sousedů, kteří jí pravidelně nosili jídlo, umřela by hlady. Po jejím odchodu přišli na to, že měla synovce. Lstivou postavičku s tváří podobnou kryse. Vynořil se odnikud a rychle začal vyřizovat papíry na dědictví.

	Těch pár sousedů, kteří s ním kdy měli možnost mluvit, se shodlo, že na tom synovci bylo něco divného. Jako by existovala možnost, že má podíl na tom, že Milanya přišla o rozum. Ve skutečnosti, jak se ukázalo, nebyla ani tak stará. Nedožila se ani pětašedesátých narozenin, do kterých v době její smrti zbývaly asi dva měsíce.

	Proslýchalo se, že se její synovec spojil s čarodějnicí, která Milanyu proklela. Rodiče se k těmto zvěstem stavěli skepticky. Já jsem se mezitím, ve světle toho, co se mi nedávno stalo, přikláněla k tomu, abych těm babským povídačkám věřila.

	Ačkoli to bylo zvláštní, náhlý příval vzpomínek mi pomohl vzpamatovat se. Okamžitě jsem pocítil netrpělivost ducha. Měl nějaké novinky, o které se prakticky nemohl dočkat, až se o ně podělí.

	"Vyklop to," mávl jsem rukou. "Střílej."

	"Na matriarchině těle jsem objevil dva božské artefakty!" hlásil duch vesele. "Charonův amulet, jak říkala Kera. A Erisin medailon."

	"Předpokládám, že magie medailonu byla důvodem, proč jsem nemohl přivolat svá zvířata?"

	"Ano," odpověděl duch. "Přesvědč se sám."

	Na ruce se mi objevily dva artefakty. První, jak řekla Kera, byl kousek dřeva s malým otvorem pro nit uprostřed. Kdybych ho nosila jako náhrdelník, nemusela bych se bát, že by přitahoval nežádoucí pozornost. Jen mágové s vysokým skóre mysli nebo magickými smysly by byli schopni rozpoznat, že jde o božský artefakt.

	Charonův amulet

	- Typ: Dopravní magie

	- Vzácnost: Rarita: Božský

	- Popis:

	- Božský artefakt vytvořený Charonem. Umožňuje svému nositeli otevřít portály do jakéhokoli místa na světě, pokud tam předtím byl nebo byl přivolán signálním amuletem.

	- Varování!

	- Počet signálních amuletů (5)

	- Spotřebuje 5000 bodů many

	- Nemá žádnou váhu. Nezabírá místo.

	Otřel jsem si bradu. Teď už jsem chápal, proč Kera tak naléhala, abych matriarchu zabil. Tenhle amulet byl opravdu k nezaplacení!

	Jen jsem musel přijít na to, jak ho použít.

	"Musím provést test," řekla jsem nahlas a aktivovala amulet.

	Ani ne o vteřinu později se přede mnou objevil oblouk s nejasnými obrysy kamenných zdí osvětlených zeleným mechem na druhé straně. Obraz byl rozmazaný, jako bych se díval skrz vodu. Ale hlavně byl rozpoznatelný.

	"To je šesté patro chrámu, kde jsme nechali golemovo tělo?" zeptal se duch.

	Vznášel se naproti oblouku a upřeně hleděl do portálu. Alespoň jsem si myslel, že to dělá. Do tváře jsem mu neviděl. Otočil jsem se na Edu, který dění zvědavě sledoval. To mi připomíná...

	"Poslouchej," obrátil jsem se na ducha. "Proč vypadáš jako koule neprůhledné mlhy? Vždyť sis mohl vytvořit tělo jako Edu. Uh... Nebo jak se tomu říká u duchů...?"

	"Mohl bych," ozvalo se zpátky. "Ale k čemu? Především je to dost nákladná procedura. Je k tomu potřeba celých dva tisíce jisker z jiného světa!"

	Vypískl jsem. Docela slušná cena.

	"Tak vidíš," potvrdil duch. "A za druhé, takhle se mi to líbí. A za třetí, ještě jsem nepřišel na to, jakou podobu bych chtěl mít. Jak vidíš, u takových cen si chci být jistý, než se rozhodnu. Nebo chcete, abych si vzal skořápku?"

	"Ne," zavrtěl jsem hlavou. "Jen se ptám."

	Kromě toho dva tisíce jisker! To je víc než polovina toho, co duch potřeboval na opravu tří golemů. Ne, děkuji! Ať si lítá kolem a vypadá jako chuchvalec mlhy.

	"Přesně to mám na mysli," přišel duch, správně přečetl mé myšlenky a změnil téma. "Jak jsi přišel na ten amulet?" "Nevím.

	"Je to vlastně docela jednoduché," odpověděla jsem a zadívala se do oblouku. "Když jsem artefakt aktivovala, začaly se mi samy od sebe vynořovat obrazy z minulosti. Nebo spíš místa, kde jsem předtím byla. Hned jsem si uvědomil, že si stačí vzpomenout na známé místo, a bum. Vidíš..."

	"Já vím," odpověděl duch a zamyšleně dodal: "Zatím jsem necítil odliv many. To znamená, že průchod není pevný. Zkus myslet na nějaké jiné místo."

	Vzpomněl jsem si na Orchův městský park a oblouk se rozzářil. Viděl jsem obrysy stromů, keřů a jezírka. Vše v odstínech žluté a červené. Podzim. Ucítil jsem lehké zašimrání v hrudi. Když jsem byla malá, chodívali jsme tam s rodiči na procházky.

	"Tenkrát se taky nepoužívala mana," poznamenal duch. "Výborně!"

	To, co říkal, mě přivedlo k rozumu a já deaktivovala portálový oblouk.

	"Už jen tenhle artefakt stál za to, abych tu odpornou stařenu sundal!" vykřikl duch nadšeně, ale při mém tvrdém pohledu změkl.

	Zavrtěl jsem hlavou, odfrkl si a otočil se na druhý artefakt, který jsem dostal jako "dědictví" od Lu-Moa.

	Erisin medailon

	- Typ: Magie temnoty

	- Vzácnost: Božská

	- Popis:

	- Božský artefakt, který nositeli umožňuje uvalit na protivníka kletbu bohyně Eris. Blokuje veškerou vyvolávací magii používanou protivníky po dobu jedné hodiny.

	- Varování:

	- Spotřebuje 10 000 bodů many.

	- Nemá žádnou váhu. Nezabírá žádné místo.

	Teď už chápu, jak mě ta stařena dokázala udržet bez zvířátek. Ale upřímně řečeno, moc mi to nepomohlo.

	"To je ale neuvěřitelná kořist!" vykřikl duch nadšeně, ale pak přidal bručení: "Škoda jen, že tam nebyla žádná duhová tabulka."

	Znovu jsem si přečetl oznámení o vítězství. Přestože můj protivník nebyl nijak zvlášť vysoké úrovně, Velký systém mi udělil velké množství esencí a tři druhy tablet. Koneckonců byla matriarchou celého kmene koboldů. Ve skutečnosti jsem však duhovku nezískal.

	"A taky žádnou Temnou zuřivost," řekl jsem.

	"Tak to dává dokonalý smysl," řekl duch. "Kera teď není s tebou, což znamená, že nemůžeš získat její energii."

	"Aha," řekl jsem a plácl se do kolen.

	Pak jsem se postavila do plné výšky a poprvé jsem si s pocitem vlastnictví prohlédla svůj nový majetek a zastavila se, abych se podívala na Edu, který za celou dobu nepustil ze sebe ani slovo. Zdá se, že duch má pravdu. Strážce svatyně není tak "inteligentní" jako můj strážce. No dobře, aspoň bychom mohli využít pravidla, která jsou v něm zakotvena.

	"Edu," řekl jsem strážci s úsměvem. "Zmínil ses o odpočinku a jídle. Myslím, že bych teď potřeboval obojí."

	Šedovlasý strážce se široce usmál a řekl:

	"Tudy, Eriku! Zatímco se bude připravovat večeře, ukážu ti náš horký pramen a koupaliště."

	* * *

	"Hotovo!" ohlásil se duch. "Tohle je poslední. Můžeš zavřít portál!"

	Stál jsem uprostřed hlavní pokladnice, kde byla v úhledných řadách rozložena těla golemů. Uhlíř ho pak postavil na zem, když posloužil jako tažný kůň se svou zvýšenou silou, díky níž mu všechno to tahání připadalo spíš jako hra než jako práce.

	S taháním golemů nám pomáhal i Sparky. Ve skutečnosti spolu sourozenecká dvojice soutěžila. Celkově se snažili, aby to byla co největší zábava. V podstatě to byly ještě děti.

	Duch je při práci bedlivě pozoroval, a dokonce se jim občas snažil dávat pokyny, ale nebylo to nic platné. Hadi poslouchali jen mě. Já jsem to pak všechno sledoval s podpůrným úsměvem. Ať si klidně dovádějí. A tak to také dělali, doprovázeni duchovým vrčením.

	Zatímco bičíkovci zvládali "těžkou" práci, Gorgie se proháněl po chrámu a lovil drobné mrchožrouty, kteří dělali nesmělé výpady ze svých nor.

	Většinou šlo o drobotinu mezi osmou a desátou úrovní, která se rozprchla, když jsme se objevili. Jen si to představte. Ještě před rokem, když jsme se s Gorgiem plížili jeskyněmi Křivých hor, nás taková monstra na vysokých úrovních mohla snadno zabít. Ale teď to byly jen drobné potvory nízké úrovně.

	Zatímco vytahovali těla golemů, Kera se také snažila protlačit obloukem portálu. A když se jí to nepodařilo, hlasitě zaklela a pohrozila mi tvrdými tresty. Upřímně řečeno si však později uvědomila, že takhle se mnou mluvit nelze, a přešla na prosby a žadonění.

	"Nechápej mě špatně, smrtelníku!" napomenula mě. "Tvoji nepřátelé jsou mocní a nemilosrdní. Bez mé podpory se jim nevyrovnáš! Ale já také potřebuji moc stejně jako ty. Jak to můžeš nechápat? Hloupý, zatvrzelý smrtelníku! Ach, odpusť mi! Pomoz mi a já pomůžu tobě. Chceš složit krvavou přísahu? Dobře, dobře... Nesměj se. Musel jsem to zkusit. Vrať se sem. Budu čekat!"

	A tak to šlo pokaždé, když jsem otevřel portál. Začínala nadávkami a výhrůžkami, pak přešla k prosbám a slibům.

	Když jsem portál zavřel, duch se vrhl po hlavě do práce. Ještě předtím mi slíbila, že s tolika jiskrami teď dokáže tři golemy nejen obnovit, ale i vylepšit. Nakonec jsem se rozhodl nezasahovat a šel se podívat do komnaty s pokladem. Ostatně včera jsem si ji pořádně neprohlédl. Upřímně řečeno, ani mě to nijak zvlášť nezajímalo.

	Po boji s Lu-Moou mě strážce brány zavedl do lázní, které napájel horký pramen. Tam jsem se několik hodin máchal v horké vodě a smýval ze sebe špínu, pot a krev.

	Poté mě v hlavní hradní místnosti čekala královská hostina s desítkami druhů jídel a nápojů. Na závěr, když jsem se nasytil, mě Edu odvedl do komnat, kde jsem strávil celou noc klidným spánkem. Než se mi však zavřela víčka, uvědomil jsem si, že ten, kdo toto místo vytvořil, musel být opravdu velký mág. Nechtělo se mi přemýšlet o tom, jak toho tolik dokázal. Stačilo mi vědět, že mohu využívat veškerý luxus, který mi zde byl dopřán právem krve. Upřímně řečeno mi však v hlavě neustále poletovala jedna myšlenka. Co když sem přijde někdo další s krví prastarých? Jak bychom si mohli rozdělit všechno to bohatství? Ale ty myšlenky jsem od sebe odháněl jako otravnou mouchu. Šance, že by se něco takového stalo, byla příliš malá. Nebo spíš přesně nulová.

	Druhý den brzy ráno jsem se probudil dobře odpočatý. Po vydatné a chutné snídani jsem začal uskutečňovat svůj plán, jehož obecné obrysy se mi včera během prostoje zrodily v hlavě.

	Golemové teď byli ve svatyni. Duch na nich začal čarovat, zatímco jsem se procházel obrovskou komnatou s poklady mezi truhlicemi plnými zlata a stříbra.

	"Milorde," ozval se Edu, který mi byl v patách. "Nechtěl bys snad navštívit Síň rytířů Trhliny?" 

	Zastavil jsem se, otočil se a zamžoural na strážce brány.

	"Ale Edu, chceš mě snad naverbovat do toho tajemného řádu? Nebo mě přimět, abych utekl a zachránil nějaký svět před prastarými útočníky?"

	"Ne, ne," rozhodil Edu rukama a oči se mu rozšířily. "Ale no tak, milorde!"

	"Jen abys věděl, nemám v úmyslu stát se členem žádné takové organizace," vyhrkl jsem. "Mám toho plné zuby. Chci jen dokončit, co jsem začal, a prožít zbytek života v klidu. Takže, jak vidíte, netoužím se zatěžovat žádnými novými povinnostmi. Zvlášť vzhledem k tomu, že tito rytíři nebyli zformováni, aby se postavili nějakému starému člověku, ale samotným bohům. To je pro tebe všechno hezké, ale to poslední, co chci, je hádka s bohy."

	"Ano, ano," přikývl Edu spěšně. "Na to jsem ani nepomyslel. Jen jsem slyšel, že budeš muset bojovat s velmi nebezpečnými protivníky, a tak jsem ti chtěl ukázat Síň rytířů Trhliny."

	"Co tam je, něco, co by stálo za to, abych se tam podíval?"

	"Podle mého názoru ano. Ale nebudeš to moci využít všechno..."

	"Aha," ušklíbl jsem se. "Pověst nebo něco takového?"

	"Ne tak docela," odpověděl strážce a pokýval šedivou hlavou. "Jsou tu jen dvě omezení."

	"První je krev," hádal jsem. "Ale co je to druhé?"

	"Žádné patronátní božstvo," odpověděl Edu s významným pohledem na můj znak.

	"Aha," přikývl jsem zamyšleně. "To je fér. Rytíři Trhliny nemohou sloužit žádným bohům, protože v určitém okamžiku by s nimi mohlo jejich patronské božstvo manipulovat."

	"Přesně tak," odpověděl Edu.

	"Byl to váš stvořitel, kdo vám přikázal vychovávat nováčky?" 

	"Ano, milorde."

	"Aha," povzdechl jsem si. "No dobře, tak mě přiveď do sálu. Podíváme se, co se mi hodí."

	Abych pravdu řekl, navzdory svému klidnému chování jsem byl velmi otřesen. Právě mi bylo řečeno, že mám pokračovat do nejsvětější svatyně hradu, ale já tu ohrnoval nos. Na druhou stranu jsem se však už opravdu nehodlal stát součástí žádného řádu nebo něčeho podobného. To by stačilo. Chci mít klid.

	Jsem mladý. Báječně bohatý. Chci cestovat po světě. A ne po kolena v bahně, prodírat se hordami příšer, ale v pohodlí, večeřet dvakrát denně v luxusních restauracích a bydlet v drahých hotelech. Chtěl jsem dům, a ne jeden, hned několik. Nejlépe v několika zemích. Vidět své přátele...

	Zavrtěl jsem hlavou. Zbývalo mi udělat poslední věc - přežít...

	"Prosím, milorde," řekl Edu s úsměvem a vyzval mě, abych pokračoval do dalšího sálu, menšího než ten před ním.

	Přikývl jsem a překročil práh. Pomalu jsem se rozhlédl a usmál se. Všude kolem, ať jsem se podíval kamkoli, byly police s krabicemi a zásobníky s víky a boky opatřenými symbolem ohnivé hvězdy.

	"Tohle jsou lektvary, koule a svitky," řekl Edu, když si všiml, že zírám. "Tamhle u zdi jsou zbraně a munice. Tamhle jsou stojany na zbroj."

	S úsměvem jsem otočil hlavu na všechny strany, abych si poklady prohlédl.

	"Tamhle na tom stole jsou artefakty," řekl Edu a po mávnutí rukou mě pobídl dopředu.

	S radostí jsem poslechl a vydal se za strážcem, který už stál vedle širokého dřevěného stolu s vyřezávanými nohami.

	"Podívej se sem, milorde," řekl a v ruce držel malou krabičku. "Vidíš, jsem si vědom tvých potíží se zablokovanými kouzly. Proto jsem se rozhodl, že vám nabídnu tento artefakt."

	Nahlédl jsem do krabičky. Na tmavomodrém sametovém polštářku ležela bronzová fibula ve tvaru ohnivé hvězdy.

	Podíval jsem se pozorně, pak jsem se pokusil zahlédnout popis, ale nic tam nebylo.

	"Bohužel v současné době nemůžeš tento artefakt používat," prohlásil Edu.

	"Nemohu si ani přečíst jeho popis."

	"Přesně tak," přikývl strážce. "Druhá podmínka. Vzpomínáš si? Máš bohyni patronku. Ale jakmile se jí zbavíš, ehm... rozhlédni se kolem, všechno, co v této síni uvidíš, ti bude k dispozici."

	"Musí tu být spousta zajímavých magických artefaktů," odpověděl jsem. "Ale bohužel to nestačí. Nebudu se hádat. S největší pravděpodobností jsou všechny ty svitky a elixíry velmi účinné, stejně jako zbraně a brnění, ale jak jsem řekl, nestačí to. Kromě toho mám podezření, že všechny nejlepší věci si vzali moji předchůdci."

	V Eduových očích jsem viděl, že mám pravdu.

	"Myslíš, že mi dělá radost, když mi temná bohyně pořád kouká přes rameno?"  Křivě jsem se usmála. "Moji nepřátelé jsou velmi mocná a krvežíznivá stvoření. Bez Keriny pomoci je nedokážu porazit." "To je pravda.

	"Rozumím, milorde," přikývl strážce a zklamaně si povzdechl.

	"Dobrá," mávl jsem rukou a usmál se. "Přinejmenším ses pokusil pomoci. A za to ti opravdu musím poděkovat! A mimochodem, pořád to chci vědět. Co to bylo za artefakt?"

	"Harmonická fibula," odpověděl Edu dychtivě, vypnul hruď a dodal: "Vytvořil ho sám Pán hlubin. Nejcennější artefakt na hradě."

	"Opravdu?" Zeptal jsem se s pochybnostmi v hlase. "A proč je ten artefakt pořád tady? Moji předchůdci o něj nestáli?"

	"Všichni, kdo přišli před tebou, už byli rytíři Trhliny," odpověděl Edu a ignoroval skepsi v mém hlase.

	"No a co?"

	"Všichni Rytíři Trhliny už mají fibuly jako tahle. Proto mohou používat kouzla z různých škol a cest, z nichž některá si vzájemně odporují. Stejně jako ty, milorde."

	Dostal jsem se do střehu.

	"Chceš říct, že kdybych si nasadil ten artefakt, mohl bych zase používat všechna svá kouzla?" 

	"Ano," odpověděl duch se širokým úsměvem.
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	"PŘIPRAVEN?" Zeptal jsem se a pohlédl na svou malou válečnou skupinu.

	Bičíky a harny jsem přivedl na osmdesátou úroveň. Mohl jsem jít výš, ale nechával jsem si rezervu pro sebe. V batohu jsem měl ještě dočasnou růstovou kouli, která čekala na svou hodinu. Přesto, abych byl upřímný, jsem stále nijak zvlášť nespěchal, abych si zvýšil vlastní úroveň. Kořist, kterou jsem dostal za to, že jsem byl na nule, byla tak pěkná, až to bolelo. Moje zvířátka sklidila v chrámu bohatou úrodu esencí a tabulek.

	Také naše družina získala další členy. Duch dodržel své sliby. Obnovil a zmodernizoval tři golemy. Upřímně řečeno, utratil sice skoro dvanáct tisíc jisker a pěknou řádku úlomků, ale stálo to za to. Účinnost kamenných strážců se zvýšila přibližně o pětadvacet procent. Ten, kdo je stvořil, by určitě pochválil mého nehmotného služebníka a strážce.

	Nakonec jsme museli strávit pět dní ve svatyni rytířů Trhliny. Tak dlouho potřeboval duch, aby si s golemy pohrál. Já jsem si mezitím poprvé po měsících užíval absolutního klidu. Plaval jsem v křišťálově čistém jezírku. Vyhříval jsem se v paprscích umělého slunce. Snědl jsem spoustu chutného jídla všeho druhu, kterým mě Edu krmil. A samozřejmě jsem spřádala plány. A dnes, po dlouhé diskusi s duchem, jsem byl konečně připraven začít s první částí svého plánu.

	"Takže to opravdu uděláš?" zeptal se duch osudově.

	Vznášel se ve vzduchu několik kroků od oblouku portálu.

	"Ano," odpověděl jsem pevně.

	"A co arzenál Rytířů Trhliny?" Duch se pokusil o další pokus.

	Unaveně jsem si povzdechl. Zpátky ke klasice. Bylo toho řečeno tolik, ale pořád to tlačí na pilu. Jaký zbabělý sluha mi uvízl v žaludku. Přesto je to tak možná lepší. Třeba mi to jednoho dne opravdu nakonec zabrání udělat něco neuváženého. Ale tentokrát ne. Teď jsem si byl jistější než kdy dřív.

	"No, řekněme, že se zbavím Kerova cejchu, co pak?" zeptal jsem se. Zeptal jsem se.

	Ať se mě snaží přesvědčit. Koneckonců jsem se za svůj plán neprovdala. Byl to vlastně ten nejstrašidelnější, který jsem vymyslela. Ale potřebovala jsem železné argumenty. To byl jediný způsob.

	"Velký systém by tě zbavil nálepky odpadlíka," odpověděl duch horlivě. "Jistě, ale pak bys nemohl používat kouzla, která ti Kera udělila. Ale měl bys fibulu!"

	"Fibula by byla skvělá, nebudu se hádat. Ale bez Kery, nebo spíš bez její energie, nebudu schopen naplnit zásobu furií. A bez temné zuřivosti nebudu schopen porazit Egberta a Alraka." "To je pravda," řekl jsem.

	Duch neřekl nic. A co by mohl říct? Měl jsem pravdu. I když jsem se možná chtěl od té krvežíznivé bytosti držet dál, stejně bych se musel spolehnout na její podporu.

	"Určitě tě podvede," řekl duch temně.

	"Poslyš," usmála jsem se, "tady je to, o čem jsem přemýšlela..."

	"Co teď?" zeptal se duch opatrně.

	Zdánlivě ho můj úsměv znepokojil.

	"Podívej se na Edu," kývl jsem na strážce brány a pozorně poslouchal náš rozhovor. "Na rozdíl od tebe má jméno."

	"Jo, a co jako?"

	"Jsme spolu už tak dlouho, ale já to tvoje stejně neznám." "A jak se jmenuje?" zeptal jsem se.

	"Jak jsi mohl? Měl jsi mi ho dát," vyhrkl duch.

	"Aha, tak to je ono!" Můj úsměv se ještě rozšířil.

	"Ricku, co máš v plánu?" vyhrkl duch.

	"Ty víš," zachraptěl jsem. "Na místě, kde jsem se narodil a vyrostl, se říká, že jméno člověka určuje jeho povahu, jeho podstatu." "To je pravda," řekl jsem.

	"Vážně?" zeptal se duch pochybovačně. "A co znamená například tvoje jméno?"

	Odfrkl jsem si.

	"Jméno Erik k nám přišlo z Darty. Znamená to 'nejmocnější nebo první mezi mocnými'. Téměř každý severský král nebo jarl nesl jméno Erik. Jen si představ, kolik se mi kvůli tomu jménu posmívali jako ubohé, slabé nule. Moji rodiče měli v podstatě smysl pro humor."

	"Nebo možná už od začátku viděli tvou pravou povahu," ozval se náhle Edu. "Kdo jiný by měl lépe vědět, čeho je jejich syn skutečně schopen?"

	Zachvěl jsem se, ale nic jsem neřekl. Mýlil jsem se, když jsem si myslel, že Pán hlubin do Eduovy mysli moc neinvestoval. V posledních dnech jsem se přesvědčil, že Strážce brány je úplně jiný, než jsem si myslel při našem prvním setkání.

	Ticho se ještě nějakou dobu udrželo. Byl jsem to já, kdo ho přerušil.

	"Víš, ve světle toho, co jsi právě řekl, jsem se rozhodl, že ti dám jméno. Budu ti říkat Lví srdce!"

	"Skvělé jméno!" Edu se široce usmál.

	Novopečený Lví srdce si pro sebe něco zamumlal, ale podle jeho živých emocí jsem poznal, že se mu nové jméno líbí.

	Usmál jsem se a promnul si ruce.

	"Tak, když už je to všechno vyřešené, jdeme na to! Edu, nemysli si o nás nic špatného! Ať jsou golemové v bezpečí. Budeme je brzy potřebovat."

	Šedovlasý strážce přikývl a usmál se.

	"Neměj obavy, milorde! A ať tě síla tvých předků stále provází!"

	Zamával jsem na rozloučenou a vešel do oblouku portálu a zbytek mé malé družiny mě následoval.

	* * *

	Po návratu nás jedenáctá úroveň Chrámu Nyx a jeho spící obětní oltář přivítaly hrobovým tichem. Na rozdíl od ostatních úrovní zde nebyly žádné hordy malých příšerek lačně chroupajících ostatky našich mrtvých protivníků.

	"Konečně!" Kera vztekle vyhrkla. "Dali jste si načas!"

	Její hlas se odrážel od neviditelného stropu chrámu.

	"To mi povídej," řekl jsem klidně a pomalu zamířil k obětnímu oltáři.

	Ruce jsem přitom měla složené za zády, takže jsem vypadala, že jen klidně kráčím.

	Kera chtěla nejdřív něco vyštěknout zpátky, ale pak jí zřejmě došlo, co se přesně děje.

	O okamžik později jsem ucítil, jak na mě působí známý druh magie. Chrám zmizel spolu s mými zvířaty. Kera mě zakryla kouzlem mlčení.

	Ona sama se pak objevila naproti mně pět kroků ode mě. Prohlédl jsem si ji od hlavy až k patě a zasmál se.

	"Vypadá to, že ti náš vztah hodně prospěl."

	To opravdu udělal. Kera vypadala od našeho posledního "setkání" mnohem lépe. Tehdy byla také velmi hezká. Ale teď... Jako by jí někdo vdechl život. Pokud se něco takového dá říct o temné požíračce mrtvé krve.

	"Tobě taky," řekla Kera s úsměvem na karmínových rtech.

	"Tak tedy," nepokračovala jsem ve slovním šermířském klání.

	"Už ses rozhodl?" V jejích černých očích zaplál plamínek netrpělivosti.

	"Ztrácíme čas," přerušil jsem ji.

	Vím, že jdu po ostří břitvy, ale mám pocit, že dělám správnou věc. Vlastně je to jediný správný krok. Pokud budu kličkovat nebo projevím slabost, zašlápnou mě.

	"Co chceš vědět?" Kera zvážněla.

	"Všechno, co mi neříkáš," řekla jsem. "Ale to nemůžeš. Vím, že jsi minule nelhala. Přečetla jsem si o tom pár knih."

	No, vlastně to četl duch a pak mi převyprávěl zkrácenou verzi. Skutečně existovala smlouva mezi bohy, démony a celým jejich všemocným společenstvím. Smrtelníci si musí z vlastní vůle vybrat, komu budou sloužit. A bohové do rozhodovacího procesu nesmějí zasahovat. Mohli se ještě pokusit nalákat potenciální stoupence, jako to teď dělala Kera, ale to bylo všechno. V podstatě naposledy nelhala.

	"Ale i tak můžeš nabízet různá lákadla." "To je pravda.

	"To, co jsem ti už dala, ti nestačí?" Bohyně vystřelila tenké obočí vzhůru.

	"Tentokrát se na všechno vykašleme, ano?" "Ne," odpověděla. Zavrtěla jsem hlavou. "Oba dobře víme, že jsi předběhl sám sebe. Vlastně už dlouho jsi neměla tolik energie, kolik jsem ti za posledních pár měsíců dala já." "To je pravda," řekla jsem.

	"Ty se vážně měníš," řekla naštvaně a upřeně se na mě zadívala. "Vypadá to, že už se ani trochu nebojíš!"

	"Přesně tomuhle jsem se chtěl vyhnout," vykulil jsem oči a těžce si povzdechl.

	Pak jsem předstírala, že se chci otočit a vrátit se. Pryč od oltáře.

	"Počkej," zamumlala. "Už to chápu."

	Podíval jsem se jí přímo do očí.

	"V to opravdu doufám. Nevím, čí bohyní patronkou jsi byla předtím, ale doufám, že už ti došlo, že já jsem jiná."

	"Nelichoť si," vyhrkla. "Vidím, jak se ti třesou kolena. Protože se bojíš."

	"Samozřejmě že se bojím," nevyzvídal jsem, ale namítl jsem: "Ale kdo tu mluví o strachu? Mluvil jsem o tvrdohlavosti a nedostatku sebeovládání. Nemám rád, když se mnou někdo manipuluje. Zvlášť takhle brutálně. Ale také se mi to nelíbí nikdy."

	"Nepředbíhej. Brzy po mně budeš chtít, abych s tebou jednal jako se sobě rovným. Uhodil ses tam do hlavy?"

	"Ne," zavrtěl jsem hlavou. "Ale dozvěděla jsem se, z koho pocházím."

	"No a co?" Kera se ušklíbla.

	"Pocházím z Rytíře Trhliny," vymáčkla jsem ze sebe a prakticky se zabořila Kerovi do očí.

	Měla bych poznamenat, že úsměv bohyni rychle zmizel ze rtů. Místo něj se objevilo otrávené zamračení.

	"Takže jsi na to konečně přišel," zasyčela.

	Upřímně řečeno, byl pro mě boj udržet kamenný výraz ve tváři. To je ale otrava! Ona už o těch rytířích ví!

	"Tak co ti bránilo zbavit se mého znamení?" zeptala se nečekaně klidně. "Nebo sis uvědomil, že beze mě nemůžeš uspět?"

	"Nebo ty beze mě," odvětila jsem. "Už chápeš, k čemu směřuji?" "K čemu?

	"Chápu," odpověděla Kera s osudovým povzdechem. "Co chceš vědět?"

	"Říkala jsi, že mi můžeš udělit moc..."

	"Rozhodl ses přece jen stát mým knězem?" zeptala se nedůvěřivě, ale já si všiml jistého vzrušení.

	"Ne všechny najednou," zchladila jsem její trysky. "Vezmeme to den po dni. Začněme například prvním bodem tvé mise. Jak se mi odvděčíš za ten oltář?"

	"Tak tohle je za hranicí únosnosti," zasyčela Kera skrz zuby, ale velmi rychle se ovládla a odpověděla: "Když mi věnuješ obětní oltář, můžeš si vzít božský artefakt."

	"To je všechno?" Zeptala jsem se s náznaky zklamání.

	"Božský artefakt ti nestačí?" "Ne.

	"Samozřejmě!" Bez mrknutí oka jsem přikývl. "Zaprvé nevím, co to bude. Co když je bezcenný?"

	"Můj obětní nůž není bezcenný!" Kera namítla.

	"Ani moje pomoc není bezcenná," přikývl jsem. "Kromě toho bych hodně riskoval. Tvoje máma asi nebude nadšená, že přišla o oltář. Dokonce i o tak starobylý a zapomenutý. Ten je mimochodem až na druhém místě."

	"To je fér," odfrkla si Kera.

	Z toho mi přeběhl zrádný mráz po zádech. Možná už jsem si s bohy dost zahrávala? Nerad bych si znepřátelil jednoho z nejmocnějších bohů temného panteonu.

	"Tak vidíš," řekla jsem a snažila se zůstat klidná.

	"Takže jsi na tu oběť nezapomněl?"  Kera se ušklíbla. "Nemůžeš podstoupit rituál zasvěcení jen tak. Musí proběhnout nějaká oběť. Koho ses rozhodl nechat vykrvácet? Jeden z bičíků, nebo tvůj kocour? Nejdřív řeknu, že bych radši toho kocoura. Je slabší než hadi, ale znamená pro tebe nejvíc. Za takovou oběť bych dal královské výkupné!" "To je pravda," řekl jsem.

	Zatnul jsem zuby. To je ale surovec. Zná mé slabé místo.

	"Žádáš příliš mnoho," odpověděla jsem chladně.

	"Tak co?" Kera se dál usmívala. "Musí přijít nějaká oběť. A nic jiného ti nezbývá."

	"Co to má znamenat?" Předstírala jsem překvapení. "No, a co tohle?"

	Po těchto slovech jsem vytáhl z batohu krystal černý jako uhel, zatímco bohyně se na mě udiveně dívala.

	"Srdce pračlověka!"

	Její černé zorničky se rozšířily. Chřípí se jí dravě zachvělo. Vypadala jako zvíře.

	"Vypadá to, že bys takovou oběť ocenila," ušklíbl jsem se a pomalu strčil artefakt zpátky do kapsy, aby se mohla kochat tou podívanou.

	Kera zalapala po dechu a zírala na mě.

	"Podívej se."

	Sklopil jsem hlavu. Spatřil jsem pět malých krvavých nahnědlých kuliček velikosti křepelčích vajíček, které jí seděly na jemné dlani.

	"Co to je?"

	"Krev arcidémona," odpověděla. "Každá kapka může zdvojnásobit všechny tvé vlastnosti."

	"Jak dlouho to vydrží? Minutu? Hodinu?"

	"O čem to mluvíš, smrtelníku?" Kera se zasmála. "Zapomněl jsi, s kým mluvíš? Jsou to amulety."

	Hlasitě jsem polkla. Amulety!

	"Zasvěťte mi oltář a můžete si jednu kapku vzít."

	"Tři," řekla jsem rychle.

	"To je moc," pohrozila mi tenkým malíčkem.

	"Zapomněl jsi, proti komu stojím?"

	"Přijmi kněžství a můžeš mít víc," pokrčila rameny Kera.

	"Předbíháš," řekla jsem klidněji. "Koneckonců tě teď nejspíš zaplavuje božská moc z oltáře. Co pro tebe znamenají ty sféry?" 

	Kera zavrtěla hlavou a podívala se na mě jako na blbce.

	"Máš při svém ubohém intelektu sebemenší představu, čí je to krev? S kým to vlastně mluvím...? Dobře. Řekněme dvě kapky. Dám ti taky tablety a esence pro tvoje zvířátka." 

	"A pro mě duhovku?" Pokusil jsem se. Mohl jsem taky zatlačit.

	"Obejdeš se bez toho," vyhrkla Kera a zeptala se: "Tak co s tím? Třeseš se na to?"

	"Pusť mě," přikývla jsem.

	A o okamžik později jsem už zase stál uprostřed chrámu, teď už jen krok od oltáře. Odfrkl jsem si. Pohybuje se rychle. Konkrétně jsem si pamatoval, že jsem byl od obětního oltáře vzdálen nejméně deset kroků.

	"Tak jak to šlo?" Duch byl hned na místě.

	"Dobře," přikývl jsem.

	"Jen si to promysli," učinil poslední pokus.

	"Neboj se, Lví srdce!" "Neboj se! Uchechtl jsem se. "Zvládneme to!"

	Po těchto slovech jsem položil prastaré srdce na oltář a hlasitě jsem na celou síň prohlásil, že tento obětní oltář zasvěcuji velké bohyni Kera, zrozené ze Stínu a Noci.

	"Ano!" Kera hlasitě vykřikla a z toho výkřiku mi přeběhl po zádech opravdu děsivý mráz.

	Poté následovala série systémových oznámení, která mi sdělila, že nejvyšší bohyně Nyx na mě upřela své oko. Co jsem na to mohl říct? Věděl jsem, do čeho jdu.

	Poté se v mém batohu objevily slíbené esence a tři druhy tablet. Kromě toho jsem na rovné ploše oltáře uviděl dlouhý nůž s rovnou úzkou čepelí a dvě krvavě hnědé koule. Dodržela svou část dohody. Dobře.

	Opatrně jsem přijal dary bohyně a ponořil se do jejich popisu.

	Obětní nůž bohyně Kery

	- Typ: Rituální zbraň

	- Vzácnost: Božská

	- Popis:

	- Božský artefakt vytvořený z kosti jednoho z menších bohů světa duchů.

	- Účinek:

	- Dokáže proniknout jakoukoli obranou

	- Varování!

	- Nositel obětního nože musí prolomení obrany protivníka nebo oběti kompenzovat vlastní životní silou. 1 bod obrany = 1 bod života.

	- Nemá žádnou váhu. Nezabírá místo.

	Nebezpečný předmět. Každý bod obrany by byl za cenu jednoho života. Ehm... Vysoká cena za schopnost prorazit jakékoliv brnění.

	Co jiného...

	Amulet krve arcidémona

	- Typ: Vylepšení.

	- Vzácnost: Démonický.

	- Popis:

	- Extrémně vzácný démonický artefakt vyrobený z krve arcidémona padlého světa. Zdvojnásobuje všechny vlastnosti nositele.

	- Varování!

	- V jednu chvíli lze použít pouze jeden amulet Krve arcidémona.

	- Nemá žádnou váhu. Nezabírá místo.

	Uh... Duch mě varoval. Oklamala mě. Vlastně ne. Oklamal jsem sám sebe. Příště si budu muset dávat větší pozor. Budu muset mít na paměti, že všechny Keriny dary mají háček. Co jiného jsem od bytosti, jako je ona, čekal?

	"Tak jak se ti to líbí?" Kera se šťastně zasmála. "Fandíš mým darům?"

	Odpověděla jsem klidně a ignorovala duchovo zlostné bručení:

	"Už jsem se poučila."

	"No, no. Tak to není tak špatné!" Kera se rozplývala.

	A proč ne? Dostala oltář a dala lekci drzému smrtelníkovi. To není špatné. A to všechno ještě před západem slunce!

	"Teď potřebuji oběti!" řekla náročným tónem. "To byl starý oltář. Neměl moc energie. Jsi na tahu, smrtelníku!"

	Vzpomněl jsem si, jak duch tvrdil, že to bude naopak. Přesto to možná na bohyni opravdu nemělo moc energie.

	"Vidím, že ti síla, kterou jsi ukradl své mamince, stoupla do hlavy," přišla jsem jízlivě. "Slyšela jsi mě. Dostala jsem lekci! Nikdy jsem se s tebou neměla spojovat. Sliboval jsi mi měsíc... Ale bylo to jen plýtvání cenným zdrojem." 

	"Ale souhlasil jsi s podmínkami!" Kera vykřikla s urážkou v hlase. "A co ti vadilo na mých darech?!"

	Jen jsem si pohrdavě odfrkla a mlčky aktivovala Charonův amulet. Bylo načase vypadnout odsud, zpátky na povrch. Byl jsem tam dole už příliš dlouho.

	"Smrtelníku!" Kera vyštěkla. "Překračuješ meze!"

	Než jsem vstoupil do oblouku portálu, zachechtal jsem se a vyhodil:

	"Připrav se. Příště tě to bude stát opravdu hodně."

	A o okamžik později mi do obličeje foukl chladný vlhký vzduch. Nad gnómské hory se přesunula bouřka.

	
Kapitola 25

	NEMĚL JSEM ČAS obdivovat horskou krajinu.

	"Jsme obklíčeni," řekl duch ustrašeně.

	Rozhlédl jsem se kolem sebe. Napravo, v místech, kde kdysi stával lovecký hrad, jsem spatřil inkoustovou čerň díry, kterou za sebou zanechal Alrak. Za ní jsem viděl cestu do Stenborgu, která se klikatila jako horská řeka mezi skalami. Ještě před pár dny jsem byl přímo tam a mluvil s Lu-Moou...

	Po její smrti jsem si myslel, že koboldi budou mít utrum, ale mýlil jsem se. Vypadá to, že její děti se přišly pomstít za svou matku.

	"Je jich hodně," řekl duch po krátké odmlce. "Celá spousta. Ale nejsou pro nás žádní soupeři. Možná až na támhletu velkou čtyřicátnici... Ale ne... Ta je příliš slabá."

	Navzdory duchovu varování jsem ještě nespatřil jediného kobolda. Ale sotva jsem přepnul na magické vidění, uviděl jsem, jak se okolní útesy rozzářily jasnou modrou září. Nejdřív jsem nedokázal říct, co se děje, ale pak mi to došlo - koboldů bylo tolik, že se energetické struktury v jejich tělech v podstatě propletly.

	Zachrčel jsem... Tím lépe. Čím víc se útočníci shlukli, tím hůř pro ně.

	Ale koboldi s útokem nespěchali. Vyčkávali.

	"Vypadá to, že chtějí vyjednávat," ozvalo se v duchu. "To musí být jejich nová královna."

	Přikývl jsem a mechanicky ho opravil.

	"Matriarcha."

	Také jsem si jí všiml. Dokonce jsem se v první chvíli otřásla, protože se tolik podobala Lu-Moa. Ta bílá srst. Husté copy. Tupírovaný obličej. Musela to být jedna ze starších dcer mého budoucího spojence. Ten starý netopýr ji nejspíš připravoval na její místo. To dává dokonalý smysl.

	Čím víc se k nám nová matriarcha blížila, tím víc jsem začínal chápat, co duch říká. Byla opravdu velmi slabá. Nebo spíš oslabená. Její energetická struktura byla zastřená a poněkud zdeformovaná.

	Na jejím těle jsem neviděl žádná zranění. Tak co to bylo?

	Duch hádal jako první.

	"Vypadá to, že umírá hlady."

	Rychle jsem se rozhlédl a zamračil se.

	"Není jediná. Podívej se na energetické struktury ostatních. Ta stařena nelhala - její kmen je na pokraji vyhynutí." 

	Duch nijak nereagoval. A co mohl říct? Lu-Moa udělala svůj krok a závisely na něm životy všech jejích dětí. A ona prohrála.

	Nová matriarcha mezitím přelezla velký balvan a zastavila se dvacet kroků ode mě.

	"Zdravím tě, velikáne!" vyhrkla. "Jmenuji se Lu-Tari."

	"Zdravím tě, Lu-Tari," odpověděl jsem klidně a podíval se na svou novou známou.

	Teď, zblízka, už nevypadala tak úplně jako Lu-Moa. Její srst byla světle šedá, ne bílá, jak jsem si zprvu myslela. Zuby a kly menší. Užší ramena. Tenké ruce a nohy. Vystouplá žebra. Měl jsem pocit, že je Lu-Moa nechala vyhladovět. Stařena už nevypadala tak vychrtle.

	"Vnímáme magii amuletu," prohlásila Lu-Tari. "A to jsme si mysleli, že se naše matka vrátila."

	Ale ne... Takže to ještě nevědí?!

	Lu-Tari se hlasitě nadechla a odfrkla si.

	"Amulet mé matky je u tebe."

	Pak se znovu zhluboka nadechla nosem a se syknutím vydechla:

	"Její krev je na tobě!"

	Koutkem oka jsem zahlédla pohyb na útesech. Slyšela jsem mnoho hlasů, jak řvou a škrábou drápy.

	"Na co myslí?" zeptal se duch posměšně. "Možná přivolat Uhlíře? Ať je trochu opeče."

	"Ne," odpověděl jsem a dodal: "Ticho."

	"Lu-Moa je mrtvý!" Hlasitě jsem oznámil. "Porušila naši dohodu a pokusila se mě zabít! Ale já jsem svou část dohody dodržel. Přísahám!"

	Lu-Tari se při mých slovech zachvěla. Na krku se jí naježila srst. Po útesech se rozlehl sbor sténání.

	Na krátký okamžik se Lu-Tariina tlama zkroutila do šťastného úsměvu. A to mi stačilo, abych si uvědomila, že bývalá matka Kamenného srdce si lásku své dcery neužila.

	"Naše matka je mrtvá!" Lu-Tari zavrčela. "Její vrah musí zemřít!"

	Útesy znovu zavrčely.

	"Hloupý mrchožrout!" Avatar temnoty, kterého jsem před chvílí aktivovala, způsobil, že můj hlas zněl jako zvířecí vrčení. "Ty se mi opovažuješ vyhrožovat?!"

	Kopl jsem do útesu, v jehož stínu jsem stál, a obrovský kus šedé skály se odlomil a rozbil na kusy.

	Lu-Tari, která nečekala, že to takhle dopadne, vyjekla a padla na zem. Dvěma skoky jsem překonal vzdálenost mezi námi. Popadla jsem novou matku Kamenného srdce za krk, zvedla ji jako štěně, které se právě vyčůralo na koberec, a otočila se ke skalám.

	"Tvoje matka mě zradila a pak se mě pokusila zabít!" Vyštěkla jsem a přidala veškerou svou Vůli. "Teď je mrtvá! A teď se mi její dcera opovažuje vyhrožovat!"

	Zatřásl jsem tiše vzlykající Lu-Tari.

	"Moc dělá právo, což znamená, že bych ji mohl připravit o život i vás všechny!"

	Po těchto slovech jsem aktivoval přivolávací amulety a okamžitě jsem zahltil skalní plošiny. Podle jasně blikajících energetických struktur udělal na koboldy dojem výskyt Gorgieho následovaný výskytem dvou obřích bičíků. Ale musím jim dát za pravdu - ani jeden z Kamenného srdce Brood se neotočil a neutekl.

	"Odpusť mi, Velikáne," vypískla Lu-Tari a zachvěla se v mé drápkaté tlapě.

	"Cože?!" Vyštěkl jsem a přiložil si levou tlapu k uchu. "Já tě neslyším?!"

	"Odpusť mi, Velký!" vykřikla nová matriarcha hlasitě. "Smiluj se nade mnou a mými dětmi!"

	Uchechtl jsem se. To je ale vykutálená bestie. I když ji od smrti dělil jen chloupek, pořád byla dost chytrá na to, aby vyhlásila své právo vládnout rodu. Mezi útesy jsem si všiml dalších několika velkých samic. Nepřekvapilo by mě, kdybych zjistil, že mě pozorují se zatajeným dechem a doufají, že jejich sestře zakroutím krkem.

	Tito tvorové rozumí jen jedné řeči - moci. Zesnulý Lu-Moa mi to kdysi jasně řekl. Proto jsem se rozhodl dát dramatičnost na vyšší obrátky. Jen si to představte. A tady jsem se je snažil zachránit navzdory zradě jejich matky.

	"Co z toho budu mít?" zeptal jsem se. Znovu jsem vyhrkla. Podpořilo mě děsivé syčení a řev mých mazlíčků. "Nechávat nepřátele za zády je špatný nápad! Bylo by pro mě jednodušší vás prostě všechny zlikvidovat najednou!" řekl jsem.

	"Ne, ne, ne!" Lu-Tari zaječela a mrskala se mi v tlapě. "Prosím tě, nezabíjej mě a mé děti! Přísahám ti věrnost a budu ti sloužit!"

	"To nestačí!" Odpověděl jsem.

	"Co chceš, Velký?"

	"Aby celé tvé plémě složilo přísahu věrnosti!" Hlasitě jsem vyštěkl a rozhlédl se po nyní ztichlých útesech.

	"Ale..." Lu-Tari se pokusila namítnout.

	Silně jsem s ní zatřásl a hodil ji Gorgiemu k nohám. Harn zavrčel a zavrčel, položil jí na hruď drápovitou tlapu a mírně ji přitiskl k zemi. Uslyšel jsem slabý, ale zřetelný křupavý zvuk.

	Lu-Tari se těžce nadechla a zavrávorala. Doufala jsem, že si Gorgie nic nezlomil.

	Popravdě řečeno, nelíbilo se mi, co se děje, ale lepší tohle než zaplavit útesy plamenem. Duch vycítil mé emoce, a tak mlčel. Kera byla mezitím v sedmém nebi.

	"Nejsi tak beznadějný, jak se zdá!" zamručela. "Bude z tebe skvělý kněz! Upřímně řečeno ale úplně nechápu, co jsi s těmi mrchožrouty vůbec chtěl."

	"Děti z rodu Kamenného srdce!" Hlasitě jsem oslovil útesy a bohyně jsem si nevšímal. "Jste ochotni mi přísahat věrnost?! Nebo si zvolíte smrt?!"

	Útesy odpověděly mlčením. Hůl splnila svůj úkol. Je čas přejít k mrkvi.

	"Lu-Moa mě zradila! A to i přesto, že jsem dodržel svou část dohody a našel pro tebe bezpečné místo k životu! Vidím, že tvůj rod hyne! Máš všude kolem sebe nepřátele! Tvé děti umírají hlady! Mohu tě zachránit!"

	Pohnuli se. Začali mumlat.

	"Místo, které jsem slíbil Lu-Moa a Kamenné srdce Brood, je teď moje! Po její zradě jste na něj ztratili právo!"

	Po útesech se rozlehl povzdech zklamání.

	"Ale já mám jiné místo, kde můžete být v bezpečí!" Pokračoval jsem. "A při jeho čištění od nebezpečných tvorů jsme tam nechali spoustu masa! Obrovské množství masa! A nikdo kromě mě se tam nedostane!"

	Nad útesy se na několik minut rozhostilo hrobové ticho. Dokonce i Lu-Tari ztuhla a už se nekroutila pod Gorgieho tlapou. Museli se bavit o mé nabídce. Už jen to, jak všichni ztichli. Musí to být nějaká vrozená schopnost duševní konverzace. Pěkné!

	"Jaký plán jsi vymyslel teď?" Kera byla rozhořčená. "Myslíš, že všechny ty mrchožrouty nastěhuješ do mého chrámu?"

	"Přesně tak," odpověděla jsem jen rty. "Nebo máš v úmyslu mrtvoly a malé dravce z podzemního chrámu odklidit sám? A mimochodem, chrám ještě není tvůj. To, že se v něm nachází oltář pro tebe, ještě neznamená, že je celý chrám tvým majetkem. Celá ta podzemní stavba je moje na základě práva dobytí."

	"Smrtelníku," Kerův hlas byl tichý a pronikavý. A to mě postavilo do pozoru. "Jsi mimo mísu. Koneckonců bych se na tebe mohl vykašlat a najít si nového následovníka. Někoho poddajnějšího. Nezapomeň, že mi dochází trpělivost."

	"Stejně jako moje," chytla jsem se návnady. "Koneckonců bych se mohl hned teď zbavit tvého znamení a vrátit oltář tvé matce nebo otci. Uvidíme, co se pak stane."

	"Neopovažuj se!" Kera mi zasyčela do ucha.

	"Potřebuješ přece moc, ne?" Změnil jsem téma.

	"Na co narážíš?" zeptala se překvapeně. Náhlá změna tónu ji mírně vyvedla z míry.

	"To, že teď máš oltář po tolika staletích živoření. A ne ledajaký oltář. Ten, který kdysi patřil tvé matce. Udělal jsem první krok. Co teď děláš ty?"

	"Co?" Kera se nechápavě zeptala.

	"Místo abys mě podporoval a chválil, z nějakého důvodu mi neustále vyhrožuješ. Teď už chápu, proč ti nikdo nechtěl sloužit. Nejsi schopen vděčnosti. Velký rozdíl oproti tvé matce nebo otci. Nebo dokonce od toho nekromantského boha. Ti všichni vědí, jak svým následovníkům správně poděkovat. Zvlášť těm, jako jsem já. Já jsem zatím dokázal chrám vyčistit od démonů sám!"

	"No, ne tak docela sám," zamumlala Kera. "Bez svých mazlíčků bys to nikdy nedokázal."

	"Ano, mých mazlíčků!" Zasmála jsem se. "Zasloužila jsem si je poctivě, riskovala jsem přitom život. Kde si najdeš dalšího následovníka, jako jsem já?"

	Kera neřekla nic. A mně už to bylo jedno.

	Před očima se mi začala objevovat systémová oznámení. Hned první z nich oznamovalo, že mi Lu-Tari, nová matriarcha, přísahala věrnost. A hned po ní přišly všechny její sestry, načež se na mě vyvalila tryskající řeka zpráv. Celé Kamenné srdce mi přísahalo věrnost.

	* * *

	"Veliká, volala jsi mě?" Lu-Tari, nová matriarcha, se uklonila naproti mně.

	Sama pro sebe jsem se zavrtěla, otřesená jejím úslužným tónem, ale bohužel to jinak nešlo. Tito tvorové poslouchají jen mocné. Jediné, co mi bránilo to všechno ukončit, byla touha pomoci koboldům žít.

	"Jsou všechny vaše děti šťastné?" Zeptal jsem se a kývl směrem k obrovskému sálu na desáté úrovni, kde právě hodovalo Stoneheart Brood.

	Duch se činil a všechny je spočítal. Vyšlo nám jich kolem patnácti set včetně mladých. Teprve když mi duch sdělil jejich počet, uvědomil jsem si, co Lu-Moa udělal, když zaútočil na náš hrad. V té bitvě zahynulo přes tři sta koboldů. Bylo snad lepší, že prošla? Koneckonců zjevně vedla svou smečku k záhubě. I kdyby se jí podařilo zabít mě v úkrytu, její líheň by musela velmi brzy odejít. Bylo by příliš stísněné. Myslím, že se Lu-Moa nenápadně zbavovala slabých, nemocných nebo starých. Přesto, jak jsem si v posledních dnech všiml, starých koboldů bylo dost a nikdo je nezabíjel. Naopak, všichni se k nim chovali s úctou, přestože byli extrémně hladoví.

	"Ano, velikáne!" Lu-Tari odpověděl a usmál se. "Je tu spousta chutného jídla! Děkuji ti, velikáne!"

	Kera měla pravdu. Koboldi jsou mrchožrouti. Když jsem přivedl celou tlupu do podzemního chrámu, který páchl mrtvým masem, první, co koboldi udělali, bylo, že se vrhli na hnijící zbytky tvorů, které jsme zabili. A přitom slastně sténali.

	"Jak už jsem řekl, tohle místo je teď vaším domovem. Všechny nebezpečné bestie jsem zabil. Zůstaly jen ty nízké úrovně. Je jich tu ale hodně. Doufám, že pro vás nebudou představovat problém."

	"Ne, Velký," zavrtěla hlavou mladá matriarcha. "Je dobře, že tu máme tolik zvěře. Budeme mít co jíst. Kromě toho jsme našli spoustu vody a mechu. Tohle bude skvělé místo pro mou rodinu. Tady můžeme vychovávat mláďata, aniž bychom se museli obávat hladu nebo nepřátel."

	"To je dobře," přikývl jsem. "Jak víš, chrám byl očarován Pánem hlubin, takže z něj není úniku..." "To je pravda," řekl jsem.

	Matriarchě se lehce zachvěly koutky rtů. Uchechtl jsem se sám pro sebe. Tak úplně uzavřené místo to asi nebylo. Nejspíš si našli malou noru venku, možná několik. Přesto, proč mě to překvapuje? Vždyť jsou to koboldi! Na to jsem se neptal. Měli mít tajemství. Kdybych to někdy potřeboval vědět, mohl bych je donutit, aby to řekli. Ať si myslí, že na mě vyzrála.

	Předstíral jsem, že jsem si nevšiml jejího omylu, a pokračoval jsem:

	"V každém případě, kdybys náhle zjistila, že potřebuješ odejít, vždycky se můžeš obrátit na mě, abych ti pomohl. Tady!"

	Natáhl jsem k ní jeden z pěti signálních amuletů.

	"Děkuji ti, Veliká!" Matriarcha amulet s úklonou přijala. "Je to pro mě čest!"

	"A ještě něco... Vím, jak moc si ceníš svobody."

	Matriarcha sebou škubla. Smířlivý úsměv jí spadl ze rtů.

	Vyhrkla jsem a pokračovala.

	"Nehodlám tě nutit, abys pro mě hledala zlaté žíly nebo drahé kameny, jako to dělali skřeti. Můžete žít v klidu."

	"Nechceš poklady hlubin?" zeptala se matriarcha a naklonila hlavu na stranu. V tu chvíli se velmi podobala své matce. Dokonce mi z ní přeběhl mráz po zádech.

	"Záleží na ceně," odpověděl jsem.

	"Rozumím ti správně, Veliká? Nebudeš nás nutit hledat podzemní bohatství, ale chceš je?" 

	"Řekněme, že ano," pohladil jsem si bradu. "Mohly by se hodit."

	Viděl jsem, jak se matriarcha zavrtěl. Jako by právě kousla do kyselé švestky.

	"Vím, na co myslíš," ušklíbla jsem se. "Nalákala jsem tě na sliby svobody, ale podvedla jsem tě. Ve skutečnosti je to všechno docela jednoduché. Vždycky se můžeme dohodnout na oboustranně výhodných podmínkách. To je za prvé. A za druhé, nebudu tě nutit do ničeho, co nechceš dělat."

	"Nevím, co nám můžete nabídnout," odpověděla matriarcha temně. Přesto bylo vidět, že má o oboustranně výhodný vztah hluboký zájem.

	"Člověk nikdy neví..." Pokrčil jsem rameny. "Například jsem vám ukázal tohle místo. Co když najdu něco dalšího užitečného, o co se s vámi podělím?"

	Lu-Tari opět naklonila hlavu na stranu.

	"Slyším tě a rozumím ti, Velký."

	Perfektní. V jejím tónu nebylo nic podlézavého. Ani nepřátelský. Dobré znamení.

	Viděl jsem, že se mě chce na něco zeptat, ale necítí se na to. Nejspíš chtěla zjistit, k čemu jsem jejímu chovu užitečný, když ne k hledání zlata a drahých kamenů. Ale naštěstí se neptala. Nikdy by nevěřila mé odpovědi.

	Jak by taky mohla? Sama jsem úplně nechápala, proč jsem se do něčeho takového pustila. Jistě jsem věděla jen jedno - nemusela jsem je zabíjet.

	"Ehm... Veliká," vytrhl mě z myšlenek Lu-Tariin chraplavý hlas.

	"Poslouchám."

	"Zaslechl jsem, jak mluvíš se svým sluhou a říkáš, že nevíš, jak se dostat do města gnómů."

	Zachvěl jsem se a nastražil uši.

	"Ano, máš pravdu. Musím se dostat do Stenborgu. Mohl bych použít ten amulet, ale nejsem si jistý, co najdu na druhé straně portálového oblouku." 

	"Je to velké riziko," přikývla mladá matriarcha. "V horách se to hemží nemrtvými bestiemi. A to nemluvím o gnómském městě, kéž je pohltí propast!"

	"Takže jsi musel mít důvod, proč jsi se mnou začal tenhle rozhovor." Vyhrkl jsem.

	"Ano, skvělý," souhlasila. "Dlouho jsme přemýšleli, jak se ti odvděčit za náš nový podzemní domov. Nechceš přece zlatou žílu. Drahé kameny taky ne..."

	To je ale rošťák. Vysmívá se mi.

	"A jak jste se tedy rozhodli?" Zeptal jsem se.

	"Pro začátek jsme se rozhodli posbírat veškerou kořist z tvorů, které jsi zabil. Je jich tu spousta. Včetně legendárních a eposů." 

	Široce jsem se usmál. Pěkný dárek. Teď už jsem nemusela hledat brigádu na kořist. Kořisti tu bylo opravdu hodně. Doufejme, že koboldi byli dost schopní na to, aby ji všechnu získali.

	"Děkuji ti," přikývl jsem. "Je to pěkný dar. Ale říkal jsi 'pro začátek'. Máš toho víc?"

	"Ano," přikývla a koutky rtů jí znovu zacukaly. "Mohla bych ti ukázat, kde se nachází jedna z gnómských 'kamenných cest'."

	Nejdřív jsem se zamračil. Zní to povědomě... Pak mi to došlo. Ach, samozřejmě! Toggy Yojelle a jeho rodinné tajemství, kamenné stezky! Jak jsem mohl zapomenout! On a já jsme je plánovali použít, abychom se dostali na nervy našim nepřátelům! Takže nakonec bychom byli schopni uskutečnit náš plán, pokud by ovšem Toggy ještě žil...

	
Kapitola 26

	"JE TO TADY, Velikáne," řekla Lu-Tari a lehce kopla pravou nohou.

	"Chceš říct, že Kamenná stezka byla celou dobu takhle blízko loveckého hradu?"  Překvapeně jsem se zeptal.

	To pro mě byla novinka. A jen necelé dvě míle od hradních zdí. Takže Toggy Yojelle byla zasvěcená do všeho, co se dělo v mém bývalém panství.

	"Ano, Velký," odpověděla nová matriarcha s lehkým úsměvem.

	"Teď už chápu, proč se tak upnul na tenhle kus skály," zamumlal jsem.

	"Nejspíš tě špehoval," přihodil duch svých pět měďáků. "Musela v tom mít prsty gnómská královna. Vsadil bych na to ruku."

	"Než se vsadíš, musíš ji mít," popíchl jsem ho. "Přesto mě napadá, že nejsi moc daleko od pravdy." "To je pravda.

	"Tvůj sluha má pravdu, Velikáne." Matriarcha nečekaně podepřel Lví srdce a gestem ukázal na strmou skalní stěnu vzdálenou sto kroků a přikývl: "Měli tam pozorovací stanoviště."

	Vzhlédl jsem a snažil se mezi kameny zahlédnout gnómské doupě, ale neviděl jsem ho.

	"Zvláštní," odfrkl jsem si. "Proč je Gorgie nemohl vyčenichat?"

	"Skryté amulety," odpověděla Lu-Tari. "Vyrobil je sám patriarcha."

	Gallia musela opravdu chtít být v obraze o všem, co se v našich zemích děje. A není divu. Řád lovců byl sice spojencem, ale jen dočasně. Jak se věci budou vyvíjet v budoucnu, nikdo nedokázal říct. Gnómská vládkyně byla v právu. Pozorovatelna byla na jejím území. A to, že se o tom nikdy nezmínila, byla její věc. Zvlášť vzhledem k tomu, že jsme mohli nerušeně cestovat po cestě do Stenborgu a zpět. Nechat to bez dozoru prostě nemohla.

	"Tak jak jsi je zahlédla?" Zeptal jsem se matriarchy.

	"Koboldí magie," pokrčila Lu-Tari rameny. "Patriarcha je sice odpadlík, ale jeho magie je naše magie."

	"Chápu," přikývl jsem zamyšleně. "Tak tady je moje otázka."

	"Poslouchám, Velký."

	"Slíbil jsi, že mě zavedeš na Kamenné stezky. Jak je to možné? Pokud vím, přístup je omezen krevní magií. Cestovat po nich může jen Toggy Yojelle a jeho příbuzní."

	"To je skoro pravda," odpověděl matriarcha lstivě. "Strážci mají skutečně přístup ke Kamenným stezkám na základě práva krve."

	"Zajímavé," zavrtěla jsem hlavou. "Chceš říct, že jsi jedním ze strážců?" 

	"Ne," zamračila se. Ve tváři se jí objevil znechucený výraz. "Nemám v sobě ani kapku gnómské krve." "To je pravda.

	"Takže..."

	"Všechno je jednoduché," zachraptěla matriarcha. "Dovedu tě tam stejným způsobem, jakým tě Lu-Moa dovedla na bezpečné místo, o které přišla tím, že tě zradila."

	"Už chápu, o co tady jde," ušklíbl jsem se.

	"Kamenné stezky vytvořili naši předkové," řekla Lu-Tari. "A než se k nim dostali skřeti, patřily tajné stezky nám."

	"Jinými slovy, znáte tajné cesty, jak obejít krvavou magii?" Zeptal jsem se a se šibalským úšklebkem dodal: "Stejně jako podzemní chrám, který jsem ti dal."

	Lu-Tari se zachvěla. Chlupy na zátylku se jí naježily.

	"Velký," vyhrkla. "I..."

	"Neboj se," uklidnil jsem ji. "Není se čeho bát. Ale příště se mi snaž říkat celou pravdu. Vím, že si nemyslíš, že jsi mě podvedla. Vždyť jsem se tě na to nikdy neptala. Jen si příště zkus nenechat nic pro sebe."

	"Velký je tolerantní," uklonila se mi matriarcha.

	"A laskavý," ozval se jízlivě duch. "Příště může být tolerance mého pána přehnaná."

	Matriarcha se zachvěl a padl na zem, hlavu poslušně sklonil.

	"Prosím tě, odpusť mi, Velký!" vyhrkla. "Je to moje vina! Netrestej mé děti!"

	Zavrávorala jsem. No, jakou jsem měla na výběr? Nemohla jsem prostě říct, že je všechno v pořádku a ona nemusí pokaždé padnout na kolena. Tohle byl jediný způsob, jak jsem se k nim mohla chovat. Jinak by to nepochopili. Kdybych se k nim chovala vřeleji, brali by mě jako slabocha a začali by dělat hlouposti. Třeba nečekaně zaútočit. A pak už by se jim nedalo vysvětlit, že to všechno dělám proto, abych je ochránila. Samozřejmě, mít k dispozici koboldí líheň schopnou najít jakýkoli podzemní poklad mělo velkou cenu. Kdokoli jiný na mém místě by je hnal do pátrání, ale to jsem neměl v úmyslu. Ledaže by oni sami chtěli. Chrám Nyx byl navíc pro Stoneheart Brood jen dočasnou zastávkou. Měl jsem v plánu přesunout je na nějaké bezpečnější místo. Ale nejdřív jsem chtěl, aby si naplnili břicha. Potom bychom se mohli rozhodnout, co s nimi uděláme. V každém případě by Křivé hory nebyly tou nejhorší možností. Dobře...

	"Na nohy, matriarcho," řekla jsem a jen zázrakem jsem se ubránila tomu, abych ji nezvedla za lokty. Nemohl jsem si dovolit projevit slabost. Za žádných okolností. "Jednou ti to odpustím. Ale pro příště si pamatuj - nemám ráda, když si se mnou někdo hraje."

	"Ano, Velký," odpověděla Lu-Tari a snadno se postavila na nohy. "Budu si pamatovat všechno, co jsi mi řekl."

	"Tak tedy zpět k našemu rozhovoru," změnil jsem téma. "Víš, jak se dostat na Kamenné stezky, že?" 

	"Ano, Velký. Vydám se tím směrem a pak tě přivolám pomocí amuletu."

	"Víš, kam vedou?"

	"Bohužel, Veliká," pokrčila matriarcha rameny. "Nevím. Když se na těch stezkách zdržím příliš dlouho, její strážci to zjistí a pak..."

	"Rozumím," přikývla jsem. "Pak by se mohli pokusit tu trhlinu opravit."

	"Jsi pronikavý jako vždy, Veliká," naklonila matriarcha hlavu.

	"No dobře, tak to uděláme," řekl jsem a ignoroval matriarchinu chválu.

	Lu-Tari přikývla a okamžitě zmizela. V jednu chvíli stála dva kroky ode mě a vzápětí byla pryč. Jako by se propadla do země. O několik minut později se signální amulet probral k životu a nabídl mi, abych se připojila k nové matce Stoneheart Brood.

	* * *

	Portál nás bez problémů přenesl na Kamennou stezku trpaslíků a Lu-Tari už tam čekala. Samotnou stezku tvořil tunel dostatečně široký na to, aby se na něm mohly míjet dva vozy. Uvnitř bylo díky obrovskému množství zářícího zeleného mechu rostoucího na kamenných stěnách světlo. V podstatě to byl docela typický tunel, jakých jsem za poslední rok viděl poměrně dost. Upřímně řečeno, podzemní život mi teď koloval v žilách.

	Matriarcha mi rovnou řekl, že na cestě vedoucí na severozápad jsou čerstvé stopy. Hodně stop. Obrovské množství. A nezanechávali je jen živí tvorové. V podstatě před několika dny tudy pochodovala poměrně velká kolona vedená mým starým přítelem Toggy Yojellem. Přivolal jsem Gorgieho a ten poznal pach zrzavého skřeta.

	Toggy se držel našeho plánu. Zatímco se Ocelový král, Alrak a jeho válečné oddíly snažili dobýt podzemní Stenborg, lstivý gnóm se s kolonou nejméně dvou tisíc golemů připravoval za jejich zadními liniemi. Proč jsem si byl tak jistý, že velí Toggy? Protože by na své Kamenné stezky nikdy nepustil nikoho jiného než své příbuzné.

	Šli jsme po stopách až na konec Kamenné stezky a našli zapečetěný východ. Matriarcha opět provedla svůj trik a přivolala mě na povrch. Jen další důkaz, že ve skutečnosti neexistovaly žádné tajné cesty ven, že se z tunelu mohla jednoduše kdykoli dostat ven. Byl to její způsob, jak mi říct, že se už poučila.

	Jakmile jsem se ocitl na povrchu, otevřel jsem portál do chrámu a dovolil Lu-Tari odejít. Nyní jsem se mohl kdykoli dostat na Kamenné stezky bez ní.

	Skřítky jsme našli rychle. Už z dálky jsme viděli záři jejich magie. Čím více jsme se blížili ke gnómské družině a ke kostem se chvějícím magickým vyzařováním, tím více jsme slyšeli boj a cítili krev a smrt.

	"Před námi je bitva," řekl duch, který se vrátil z průzkumu. "Gnómové uvěznili velkou skupinu lidí v rokli. A je tam dvakrát víc vašeho druhu než golemů."

	O čtvrt hodiny později jsem to všechno viděl na vlastní oči. Jakmile jsem se usadil na vrcholku útesu, skrytý bezpečně za baldachýnem, sledoval jsem, jak se bitva v rokli odehrává.

	Na dně rokle byla poměrně široká cesta, která byla rovná jako šíp.

	"Pokud se dá věřit mapě, kterou jsem studoval v citadele mágů, je to Králova stezka," řekl mi duch šeptem. "Hlavní obchodní cesta do Stenborgu a nejbezpečnější. Uh... Nebo spíš byla..."

	Vzpomněl jsem si na rozhovor s Madim Belvokrutem. Můj osobní advokát rád mluvil o pověsti. Gnómové jí přikládali větší hodnotu než zlatu. Proto ty rovné cesty přes hory a mnoho dobře vyzbrojených hlídek! Pověst! Obchodování se skřety musí být bezpečné!

	Ale existovaly také plány pro případ války. Nyní trpaslíci prováděli klešťový manévr na tisícihlavou lidskou brigádu. Aby bylo jasno, podle standardů, které jsem viděl, byli lidé v pasti směsicí Iverianů a Tarijců jako já.

	Dorazili jsme právě ve chvíli, kdy se bitva přesouvala z útoků na dálku do boje zblízka.

	"Vypadá to, že vaši krajané z průzkumu si pasti nevšimli," řekl duch. "Podívej, kolik lidí bylo zabito. Jestli měli na začátku početní převahu, tak teď..."

	"Proti golemům?" Uchechtl jsem se. "Podívej se na lidi."

	"Jo," souhlasil duch. "Nepořádek... Musíš mi odpustit, ale zdá se, že tví krajané nemají ani ponětí o disciplíně. Proč nemohli všechny své lučištníky a mágy postavit do kruhu kopiníků? Vždyť se jim ani nedá říkat pořádná jednotka!"

	Duch plivl jedem. A měl k tomu dobrý důvod. Na rozdíl od golemů, kteří útočili jako jedna síla, se lidé rozdělili na několik desítek menších jednotek a nyní vypadali jako ostrůvky uprostřed rozbouřeného moře. A nad každým takovým ostrovem se hrdě tyčily různobarevné standarty.

	Upřímně řečeno však tyto standarty kousek po kousku mizely pod bronzovými vlnami královniny legie golemů.

	Prostí vojáci hynuli kvůli svým zhýčkaným velitelům. Baroni a hrabata se jistě nikdy nedohodli na jednotné velitelské struktuře, aby se nemuseli dělit o slávu, a teď sklízeli plody své pýchy a hlouposti.

	Někteří se však dokázali zorganizovat. Například moji krajané. Dvě jednotky držící standarty barona Berence a hraběte Boarga držely pohromadě. Ale to jen proto, že uzavřeli spojenectví dávno před vpádem barona Corwina. Syn našeho Medvěda se oženil s Boarovou dcerou.

	Nikdy předtím jsem neviděl vojáky své vlasti v akci, ale jejich výkony mě nyní uvrhovaly do sklíčenosti. Ne, nepřidal jsem se na stranu spojenců Ocelového krále. Tohle byla jejich chyba. Přišli do cizí země, aby uloupili bohatství podhorského lidu, o němž kolovaly legendy a které znal každý obyvatel Císařství. Ale tady jenom namáčeli jeskyně ve vlastní krvi.

	Přesto jsem také nespěchal, abych skřítkům pomohl. Od útoku Alraka na Foreston uběhly už měsíce. Za tu dobu jsem měl spoustu času na přemýšlení. A došel jsem k závěru, že trpaslíky už nepovažuji za spojence. Naše spojenectví neskončilo, když Gallia odmítla mé přátelství. To všechno bylo mnohem dřív. Když během útoku nekromantů nepřišel do Forestonu ani jeden gnóm. Dokonce ani neposlala dost golemů. A to mi jich slíbila pět set.

	Když pominu těch několik desítek mečířů, královna gnómů se vymluvila, že její řemeslníci nepracují dost rychle. Ale co vidím teď? Dva tisíce bronzových golemů a ještě k tomu vylepšených. Duch to viděl jasně.

	A ještě něco. Možná předbíhám, ale přece jen... Podle Gallie bylo v jejích jeskyních šest tisíc strojů. Ale co když jich ve skutečnosti bylo mnohem víc? Mluvila pravdu? Tehdy jsem jí prostě musel věřit na slovo.

	V podstatě jsem to nebyl já, kdo způsobil rozkol. A tak to, co se teď dělo v rokli, bylo mimo mou kompetenci. Kdyby skřeti stáli proti nemrtvým místo proti lidem, určitě bych jim pomohl. Ale nechtěl jsem bojovat proti vlastním krajanům.

	Gallia v podstatě ukončila naše spojenectví, když mi nepřišla na pomoc. A nemluvil jsem o Řádu lovců, myslel jsem sebe osobně.

	Boj v rokli se mezitím chýlil ke konci. Golemové Bronzové legie byli neúnavní. Necítili žádnou bolest. Strach jim byl cizí. I po ztrátě končetin zůstávali v boji. Lidé však... V podstatě netrvalo tak dlouho, než se lidští mágové vyčerpali a zanechali v bronzovém moři roztroušené ostrůvky, označené dvojicí standarty. Na první byl vyobrazen vrčící medvěd a na druhé černý kanec s velkými kly.

	Zamračil jsem se a těžce si povzdechl.

	"Jaký plán jsi zase vymyslel?" zeptal se duch hned.

	"Právě jsem si uvědomil, že se nechci dívat, jak moji krajané umírají," pokrčil jsem rameny.

	"Víš, že zasahovat není nejlepší nápad, že?" Duch už hádal, odkud vítr vane. "Skřeti to budou považovat za akt agrese."

	"Je mi to jedno," odpověděl jsem klidně. "Vlastně jsem je mohl všechny už dávno sejmout, ale neudělal jsem to." "To je pravda.

	"Dobrá odpověď, chlapče!" Kera radostně vykřikla. "Jsi silnější než všichni tihle smrtelníci dohromady, což znamená, že máš pravdu!" "To je pravda," řekl jsem.

	Ucítil jsem, jak se ve mně něco zachvělo. Uvědomoval jsem si, že čím víc krve proliji, tím lépe pro temnou bohyni, ale byl jsem nucen souhlasit. Měla částečně pravdu. Moc byla na mé straně. A já musela využít své výhody.

	"Kolik golemů zůstalo ve formaci?" zeptal jsem se. Zeptal jsem se ducha.

	"Něco přes tisíc," odpověděl.

	"A kolik z nich bys dokázal ovládnout?" zeptal jsem se.

	"Najednou? Sto," odpověděl duch bez rozmýšlení. "Pak pět set během deseti minut."

	"Takže bys je dokázal dostat všechny?" Pozvedl jsem obočí.

	"Ano," odpověděl a trochu zpomalil. "Ale budu na to potřebovat asi půl hodiny a tisíc jisker."

	"Úžasné!" Pochválila jsem ho, rty semknuté. "Respekt!"

	"No, to všechno díky tvé vůli," odpověděl duch skromně, ale podle vzedmutých emocí si pochvaly vážil.

	"Jsme prakticky jedno a totéž," vyhrkla jsem. "Tak nebuď skromný. A připrav se. Dávám ti půl hodiny."

	Po těchto slovech jsem přivolal všechna svá zvířata a pak se vydal dolů ze skály. O chvíli později Uhlík hladce otočil krkem a já mu vyskočil na hlavu. S amuletem, který mi dal Kera, se všechny mé vlastnosti zdvojnásobily. Takže jsem mohl snadno provádět takové triky, aniž bych aktivoval avatara.

	Náhlého objevení dvou obrovských bičíků si všimli jak skřeti, tak lidé. Bitva se již ztenčila na nulu. Na scénu vstoupil nový, nebezpečnější protivník. Všichni golemové se přeskupili a stáhli se zpět k šedé skále, kde se usadil Toggy Yojelle a gnómští mágové, kteří řídili bronzovou legii.

	Lidé se také rychle zformovali do jakési podoby štítové hradby. Podíval jsem se blíž. Ehm... Byli opravdu zmlácení. Ještě chvíli a skřeti by slavili vítězství.

	Hm... Myslím, že toho širokoramenného bojovníka znám. Přesně tak! Dlouhý šedý knír. Jizva přes celou tvář. To je Ulf Lange. Předák z baronovy družiny. Kdysi žil v Orchusu. V ulici vedle mé na rohu. Můj otec si s ním rozuměl. Můj otec dokonce litoval, že Ulf Lange prodal svůj dům a přestěhoval se do vesnice blíž baronovu hradu.

	Zatímco jsem zíral do sklíčených a vyděšených tváří svých krajanů, lidé na vrcholu šedé skály si mě konečně všimli.

	"Koho to vidím?!" Zaslechl jsem známý tázavý hlas. "Může to být opravdu on? Můj soused si přišel užít představení?! Nebyli jsme moc hluční?! Omlouvám se, že jsem vás vzbudil z poobědového spánku!"

	Z vrcholu útesu jsem zaslechl hlasitý smích. Smích gnómů však působil nervózně, neřku-li s náznaky strachu.

	"I tebe zdravím, Toggy Yojelle!" Hlasitě jsem štěkl zpátky. Koutkem oka jsem zahlédl, jak se několik vojáků na obou stranách zachvělo.

	Jediní, kdo neprojevovali emoce, byli golemové. Místo toho zůstali naprosto nehybní a čekali na rozkazy svých loutkovodičů.

	"Slyšel jsem, že jste změnili strany!" Toggy vzdorovitě vykřikl. "Přišli jste se vykoupit ze svých ubohých soukmenovců?!"

	Nad lidskou formací se rozhostilo hrobové ticho. Všichni pozorně naslouchali. Nedokázal jsem si ani představit, co se jim honí hlavou.

	"Já už nejsem na ničí straně!" Odpověděl jsem. "Jistá osoba se rozhodla, že už mě nepotřebuje jako přítele!"

	Na slovo "někdo" jsem kladla zvláštní důraz. Toggy nebyl žádný hlupák. Na zrzkově tváři jsem viděla, že ví, jak to je.

	"Proč jsi tady?" zakřičel hlasitě černovousý mág. A byl to očividně mág. "Zaprodal jsi svou duši Temnotě! Nemáš mezi námi co dělat!"

	"Přišel jsem si vyzvednout něco, co mi dluží vaše královna!" Uchechtl jsem se. "Termín už dávno vypršel, ale ona stále nespěchá se splněním svého slibu! A ty víš, že to znamená, že je třeba zaplatit penále!"

	"Ty ses zbláznil!" zasmál se ten černovousý. Ostatní skřítci ho následovali. Jediný, kdo se nesmál, byl Toggy. Upřeně mi hleděl do tváře a snažil se přijít na to, co mám v plánu.

	Ten černovousý mezitím pokračoval.

	"Ubohý zrádce!" křičel a stříkal sliny. "Zemřeš stejně jako všichni ostatní zplozenci Propasti!"

	Uchechtl jsem se. Několik metrů od toho, kdo křičel, se mezi kameny skrývalo světlé tělo. Gorgie čekal na povely.

	"Hotovo," zašeptal mi duch do ucha. "Zvládl jsem to rychleji, než jsem si myslel. Dokonce jsem ušetřil několik set jisker. Tyhle pipiny mají dost mizernou vůli. Všichni golemové jsou ti k dispozici a čekají na rozkazy."

	"Toggy Yojelle!" Usmál jsem se. "Nechávám tě jít! Navzdory hlouposti tvého druhu dnes nezemřeš! Vyřiď své královně, že jsem si vzal, co mi dlužila, a ať očekává návštěvu!"

	"Chcípni!" vykřikl černovousý skřet s roztaženými ústy a vykulenýma očima. Dokonce karikaturně mávl rukou, ale to bylo vše.

	"Co se to děje?!" vypískl. "Toggy?! Co se to děje? Proč mě neposlouchají?!"

	Kamarád mlčel a křiklouna si nevšímal. Jen mi smutně hleděl do očí. Ostatní skřítci vykoukli zpoza skal a snažili se zjistit, co se stalo s jejich bronzovými bojovníky.

	"Neposlouchají tě, protože teď jsou moji!" "To je pravda," řekl jsem. Zakřičel jsem na toho černovousého a rozzářil se. Pak jsem mávl rukou.

	Na potvrzení se golemové současně otočili a začali se řadit do nové formace. Štítonoši vykročili vpřed. Mečíři a lučištníci se schovali za ně. Zdálo se, že je to poprvé v historii, co gnómské stroje obrátily své zbraně proti svým stvořitelům.

	Na skřeta s černým plnovousem byl žalostný pohled. Jako sova otáčel hlavou všude kolem sebe a jeho oči vypadaly jako talíře. Jeho spojenci vypadali sotva lépe.

	"Toggy!" Vykřikl jsem. "Vypadni odsud, dokud ještě můžeš!"

	"Bude zuřit!" vykřikl. "Uvědomuješ si to, že?!"

	V odpověď jsem se jen mlčky usmál a mávl rukou.

	Nemusela jsem se příliš dlouho snažit Toggy Yojelle přesvědčit. Hlava mého "souseda" se zrzavými vlasy se mihla mezi kameny. Ostatní skřítci se za nimi s výkřiky nadávek vydali. Ten černovousý však neřekl nic. Zatímco odcházel, zíral s vytřeštěnýma očima na úhledné řady golemů, které měl před několika minutami na povel. A v jeho očích se zračilo nepochopení, nedůvěra a pohoršení.
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	NEMĚL jsem však gnómy prostě "pustit". Dal jsem Gorgiemu pokyn, aby je plíživě následoval ke Kamenným stezkám. A nepochyboval jsem, že Toggy a jeho vojáci míří přímo tam. Nebo že by se můj bystrý soused pokusil nechat za sebou mezi skalami hlídky.

	Gorgie dostal jasné instrukce - vyděsit špehy, ale nezkřivit jim ani vlásek na hlavě. Znám svého kocoura, dokáže se nechat unést. Někdy si neuvědomuje, jak je silný, a dopadne to špatně.

	A jeho síla vzrostla teprve nedávno. Chtěl bych víc, ale bohužel zdroje a hlavně jeho charakteristický strop nás držely v ohrádce. Dokonce jsem se mu pokusil nasadit druhý arcidémonský amulet, ale systém mi jasně řekl, že takové triky nedovolí. Totéž platí pro bičíky. V podstatě jsem byl jediný, kdo mohl artefakty používat.

	Poté, co Gorgie zmizel v jeskyních, nařídil jsem duchovi, aby na bojišti posbíral kořist. Zajímala mě pouze těla bronzových legionářů, kteří padli v bitvě, a části jejich těl, stejně jako esence, tabulky a magické artefakty.

	Zbroje, peněz, cenností a osobních věcí patřících mrtvým lidem jsem mu zakázal se dotýkat. Za jiných okolností bych si vzal všechno, ale teď mě sledovalo několik stovek mých krajanů, aby viděli, jak se zachovám. A to by rozhodlo o tom, zda budeme moci mluvit, nebo ne. Heh... A tady jsem se zase snažil zachránit lidi podivnými metodami, hnal jsem se do toho. Ti chytří to pochopí, ale ti hloupí... Hm... Ti hloupí budou vždycky hloupí.

	Duch na sebe nenechal dlouho čekat a o pár minut později už se po bojišti potulovaly tisíce golemů, kteří teď patřili mně.

	Zatímco Gorgie "doprovázel" gnómy a duch vedl kořistní brigádu, já se konečně rozhodl, že si se svými krajany popovídám.

	Díky duchovi jsem už věděl, že bitvu přežilo dvě stě padesát šest bojovníků a většina z nich měla lehká zranění, i když jiní byli zraněni těžce. Dvacet sedm jich mezitím bylo na prahu smrti.

	Ti, kteří ještě stáli na nohou, se schovávali za štíty a oháněli se kopími a meči, vytvořili kruh s lučištníky uprostřed spolu se dvěma slabými mágy a všemi těžce zraněnými bojovníky. Navzdory svému potupnému stavu byli bojovníci zjevně připraveni zaplatit za svůj život vysokou cenu. Nad hlavami vojáků se tyčily špinavé, krví potřísněné standarty barona Berence a hraběte Boarga.

	Po celou tu dobu, nepropouštějíce ze sebe jediné slovo, lidé sklíčeně sledovali, jak se tělo obrovského hada, po jehož šupinách stékaly blesky, stáčí kolem jejich formace a obkličuje je.

	Viděl jsem jejich oči. Byl v nich strach, obdiv, zloba i odhodlání. A kupodivu i naději. Koneckonců jsem jim právě zachránil život. A spousta lidí si to uvědomovala. Například obr s erbem kance s kly na hrudi, který stál uprostřed štítové hradby s nohama doširoka rozkročenýma. Vedle hromotluka stál drsně vyhlížející válečník pevně svírající prapor rodu Boargů.

	Obr má luxusní brnění a zbraně. Zlaté ozdoby. Mocný pohled, šedé oči. Hlavu drží vysoko. To vše vypovídalo o tom, že muž přede mnou je členem hraběcí rodiny. Jediné, co mě vyvedlo z míry, byl jeho věk. Byl někde kolem mého.

	Kdybych toho mladíka viděl před rokem, určitě bych mu záviděl jeho výšku, vyrovnanost, dehtově černou nezkrotnou hřívu kudrnatých vlasů a pohlednou tvář. Přesně takový typ kluka, jakého jsem si vždycky představoval, že se líbí holkám.

	Ale teď ve mně nevyvolával nic jiného než nepochopení. Proč tu sakra byl, v mlýnku na maso? Kdyby byl synem hraběte Boarga, a pokud jsem slyšela, měl jich několik, jeho místo by bylo na nějakém plese nebo recepci, obklopený mladými dcerami různých baronů a hrabat. Pokud jsem rozuměl jedné věci v politice, měl tenhle kluk plnit jinou povinnost - posilovat spojenectví s nějakým elitním sousedem navazováním sňatkových svazků s jeho dědici.

	Přesto bych si neměl klepat na čelo rodu Boargů. Starý hrabě si nejspíš usmyslel, že by se mohl obohatit o nějaký gnómský poklad. Nepřekvapilo by mě, kdyby se dozvěděl, že dokonce musel králi složit velkou oběť, aby směl přivést své bojovníky k tomu, o čem si myslel, že bude snadné zvítězit nad podhorským lidem. Vsadil bych se, že hrabě dokonce předem uspořádal slavnostní ples na počest budoucích hrdinů a dobyvatelů. A samozřejmě! Všichni věděli o nevýslovném bohatství skřetů. Brzy, velmi brzy budou hraběcí komnaty plné zlata a cenností až po okraj. Nebo si to alespoň myslel...

	Ale hrabě Boarg a jemu podobní přehlédli jednu důležitou skutečnost - Gallia Longbraid prostě nesnese, aby ji někdo okrádal. Místo zlata a cenností by se do Říše vracely jen rakve plné mrtvých lidských bojovníků. A to je ten nejlepší případ. V tom horším by se padlí válečníci znovu narodili jako nekromorfové.

	V mírné vzdálenosti od hraběcího potomka stál vysoký válečník, který držel vztyčenou standartu barona Berence. A vedle něj, opírající se o provizorní berle a mírně se kymácející, stál muž se širokými rameny a krátkým plnovousem.

	Na hrudi neměl erb Berence. Starý medvěd se tedy rozhodl, že na toto tažení vyšle velitele vojska. Obával se vyslat svého nejstaršího syna a jediného mužského potomka. A právem. Náš baron byl pěkný intrikán. Alespoň to říkával můj otec.

	Černá hlava s bílým pruhem. Několik jizev po tváři. Houževnatý pohled oříškových očí. Velitel oddílu zjevně zažil svůj díl bitev. Dokonce se dalo poznat, kdo z nich dvou tomu velí.

	Když se Coal zastavil dvacet kroků od štítové hradby, velitel oddílu zahájil vyjednávání.

	"Zdravím vás, dobrý pane mágu!" řekl odvážně, i když podle jeho bledé tváře bylo jasné, že na nohou ho drží jen síla vůle.

	"Jmenuji se Olaf Wagner a jsem velitelem oddílu barona Berence!" představil se. "A tohle je náš hlavní velitel, vikomt Adelric Boarg, nejstarší syn a dědic urozeného hraběte Boarga!"

	Takže jsem se nemýlil. Syn hraběte. Přesto jsem nečekal, že hrabě podstoupí takové riziko a pošle sem svého nejstaršího. Musí si být naprosto jistý silou své shromážděné armády. Zajímalo by mě, jestli ví o nekromorfech.

	Vikomt hrdě vykročil vpřed. Vypnul širokou hruď, vystrčil dopředu aristokratickou bradu a hlasitě pronesl:

	"Dobrý pane mágu! Promiňte, ale neznám vaše jméno..."

	"Bergman," odpověděl jsem. "Eric Bergman."

	Viděl jsem, jak se několik lidí zachvělo a začalo se vrtět. Museli poznat mé příjmení. Ulf Lange, tátův starý kamarád, se také zamračil. Dokonce udělal krok dopředu, aby se mi pokusil vidět do tváře.

	"Pane Bergmane!" Vikomt se povýšeně usmál. "Děkuji vám za vaši pomoc! Bez vašeho zásahu by to mohlo být těžké!"

	Uchechtl jsem se sám pro sebe. Válečníci obklopující mladého Boarga zavrávorali, někteří zavrtěli hlavou.

	"Vikomte, nazvěme to, jak to je!" Zasmál jsem se a řekl to, co si mysleli všichni: "Nebýt mého zásahu, gnómské stroje by vás všechny do jednoho zabily. Podle toho, co zbylo z vaší bojové skupiny, neměli panovníci těchto zemí v plánu brát zajatce. Dokonce ani ty, vikomte. Navzdory vašemu vznešenému původu."

	Adelricovi se zúžily oči. Svaly pod spánky se mu vyboulily. To, co jsem řekl, se mu nelíbilo. Opravdu se mu to nelíbilo. Ale jeho vojáci teď měli na tvářích úsměvy. Už pochopili, že se je nechystám zabít. Koutkem oka jsem zahlédl Ulfa Langeho, jak něco šeptá Olafu Wagnerovi do ucha a kývne mým směrem.

	"Pane Bergmane!" Olaf Wagner se připojil k rozhovoru. "Vikomt se mi snažil říct..."

	"Dost, veliteli vojska!" Přerušil jsem ho. "Nemám čas ani chuť se s tímhle mladíkem bavit. V podstatě je to vina takových, jako je on a jeho otec, že k tomu vůbec došlo."

	Kývl jsem směrem k místu gnómského masakru.

	"Těla těch, kteří nedokázali překonat svou pýchu, tam teď leží vedle těch, kteří následovali ty povýšené hlupáky."

	Na vikomtově tváři se objevily rudé skvrny. Zhluboka se nadechl, aby odpověděl na urážku, ale nepustil jsem ho ke slovu.

	"Vikomte, než něco řekneš, trvám na tom, abys zvážil každé slovo, které se chystáš říct." Můj hlas zesílený vůlí spolu s hrozivým syčením dvou obřích bičíků na něj bezchybně zafungoval.

	Hraběcí nejstarší syn poprvé v životě zavřel ústa. V jeho převážně pyšném a rozhořčeném pohledu jsem viděl i zvířecí strach. Opravdu jsem mu to dal sežrat.

	Úsměvy z tváří bojovníků také zmizely. Všichni si najednou vzpomněli, kde jsou.

	Spokojeně jsem přikývl. Takhle to bylo lepší.

	"Pane Wagnere!" Otočil jsem se na velitele oddílu. "Já, vy i všichni ostatní tady jsme si vědomi, že jediný důvod, proč je některý z vašich vojáků ještě naživu, je vaše velení. Ano, nade vší pochybnost byste všichni zemřeli tak jako tak, ale vy jste měl to štěstí, že jste vydržel déle než ostatní. Bylo to dost času na to, abych si mohl dobře prohlédnout někoho z vašeho vnitřního kruhu."

	"Koho, pane Bergmane?" zeptal se velitel jednotky a usmál se pod knírkem. Věděl přesně, o kom mluvím.

	"Ulf Lange," odpověděl jsem a kývl na velitele. "Než odešel z Orchusu, byl to dobrý přítel mého otce. A v podstatě je to on, komu všichni vděčíte za své životy. Kdybych si ho nevšiml, nikdy bych nechtěl skřety zastavit." "To je pravda.

	"Ahoj, Eriku!" ozval se náčelník a přistoupil k němu. "Jsi větší, než si pamatuji."

	"A vy jste starší, pane Lange," odpověděl jsem s přívětivým úsměvem. "Jak se daří slečně Langeové? A co vaše dcery?"

	"Chvála bohům, všechny jsou naživu," odpověděl Ulf a do tváře se mu vkradl stín. "Bylo mi líto, když jsem slyšel o Arenovi a Lianě... Tu tragickou zprávu jsem se dozvěděl teprve před několika měsíci... Byli to dobří lidé."

	"To samé říkali o tobě," odpověděl jsem. "Co tě přivádí do těchto končin?"

	Výraz ve tváři tátova starého přítele se změnil v ještě pochmurnější.

	"Složil jsem přísahu věrnosti našemu baronovi."

	"Rozumím," odpověděl jsem.

	"Stejně jako my ostatní!" Velitel oddílu mi skočil do řeči a také se pokusil udělat krok vpřed, ale zakolísal a zůstal stát na místě. Jeho tvář mi připomínala list papíru. Mrtvolně svíral svou provizorní berli. Právě se chystal upadnout do bezvědomí. Ale vydrží to. Je to drsňák. Vážím si ho.

	"Uvědomuješ si, na čí straně jsi, že?" Zeptal jsem se a naklonil hlavu na stranu. "Doufám, že nevěříš těm pohádkám o gnómské zradě, kterými naše lidi krmí tajní agenti z kancléřství. Vidím na vašich sklíčených tvářích, že všichni znáte pravou povahu Ocelového krále! A vy už víte, že král Tarie a všichni ostatní vládci jsou ve spolku s nekromanty!" "To je pravda," řekl jsem.

	Nad útvarem zavládlo ticho, které po chvíli přerušil velitel oddílu.

	"Co jste se rozhodli s námi udělat?"

	Všichni vojáci se napjali.

	"Můžete se vrátit do svého tábora," odpověděl jsem a útvarem proběhl povzdech úlevy. "Až golemové skončí s mou kořistí, můžete posbírat těla a věci svých padlých kamarádů. Ale bohužel, zkušenostní esence, tabulky a magické artefakty tu nemohu nechat. Moc dělá právo, takže to všechno patří mně. Zbytku se nedotknu. Doufám, že to nebude pro nikoho problém."

	Po těchto slovech jsem se roztomile usmál.

	"Samozřejmě, samozřejmě, pane Bergmane," odpověděl velitel oddílu spěšně.

	"Ale to není všechno," řekl jsem. "Pane Wagnere! Vikomte! Rád bych si s vámi vyměnil laskavost. Třeba já vám poškrábu záda, vy mně. Co říkáte?"

	Velitel jednotky a vikomt si vyměnili pohledy.

	"Posloucháme, pane Bergmane," řekl hraběcí syn, když už zase ovládal paniku. "Uděláme vše, co bude v našich silách."

	Cítil jsem jeho strach. Spolu s ostatními. Ulf Lange vypadal také napjatě. Přesto jsem dával jasně najevo, že je jediným důvodem, proč jsou jeho druhové stále naživu. Samozřejmě jsem mu to nemohl mít za zlé. Když mě viděl naposledy, sotva jsem hýbal rukama a nohama. Byl jsem jako zelenina. A teď jsem tu zčistajasna jel na obrovském hadovi. Snadno jsem trpasličí golemy odtrhl. Kdybych neřekl své jméno, nikdy by mě nepoznal.

	"Řekněte svým velitelům, ať sbalí tábor a pospíchají domů." "To je v pořádku. Viděl jsem, jak se několik vojáků zachvělo, když uslyšeli můj hlas a spatřili můj chladný pohled. "Máte dva dny, až se vrátíte ke svým spojencům. Každý, kdo po mém varování zůstane v táboře, zemře. Tak co na to říkáte? Prokážete mi tu laskavost?"

	Velitel oddílu a vikomt si vyměnili skleslé pohledy. Právě jsem jim řekl, že už znám polohu jejich hlavního tábora. I když jsem to ve skutečnosti nevěděl. Ale to nebyl žádný problém. Dovedli by mě tam přímo.

	"Pane Bergmane!" odpověděl velitel oddílu s lehkou úklonou. "Nezapomeneme říct našim generálům, co jste řekl. Rádi vám tuto laskavost prokážeme. I když si uvědomujeme, že tím prokazujeme laskavost sami sobě. Předpokládám, že to měla být ta laskavost na oplátku?"

	"Ne, to nedostanete," ušklíbl jsem se a pokynul k aktivaci kouzla.

	Moje slova a pohyby způsobily, že všichni lidé vypadali napjatě. V poslední chvíli však řadami bojovníků projela vlna překvapení. Na tvářích několika z nich se objevily úsměvy. Velitel oddílu se také usmál a položil si ruku na pravé stehno. Musel tam mít zranění, které se teď po mém Doteku temnoty začalo hojit zrychleným tempem.

	* * *

	"To je ale drzost! Můj otec se o tom darebákovi určitě dozví! Ten pokorný prostý člověk bude svého chování litovat!"

	Jak se dalo očekávat, vikomt se snažil vylít na své posluchače veškerý svůj vztek poté, co ho donutil pocítit strach a ponížení. Procházel se po malé mýtině s ohništěm uprostřed. Kolem něj byli také Olaf Wagner, Ulf Lange a dva mágové, kteří mi připadali slabí. Šedivý stařec a štíhlý mladík. A samozřejmě já. Ale oni mě nemohli vidět. Měl jsem baldachýn, který bránil všem mým "společníkům na cestách", aby mě viděli.

	Šlo o to, že poté, co začala tarianská elitní výprava odjíždět a spěšně sbírala jen nejcennější kořist a osobní věci několika svých krajanů, poslal jsem všechny golemy a kořist, kterou nasbírali, do svatyně. Musel jsem chvíli počkat. Duch se rozhodl posbírat vše, co tam lidská kořistní brigáda zanechala.

	Jakmile jsem skončil s prací, vydal jsem se za tarianským oddílem a kolem soumraku jsem je dohnal. Když jsem zahlédl všechny velitele kolem ohniště, rozhodl jsem se posadit a poslouchat.

	Vikomtův extrémní hněv zjevně bavil velitele oddílu i náčelníka. Ti se však ze všech sil snažili skrýt úsměv. Hraběcí syn byl na vážkách a mohl by na ně nakonec vylít svůj vztek. Na rozdíl ode mě měli důvod se otcova hněvu obávat.

	"Opovážil se mi vyjádřit neúctu!" vikomt se dál nechával unést. Černý kanec na jeho kyrysu vypadal připravený vyrazit do boje. "To mu jen tak neprojde! Vrátíme se do hlavního tábora a připravíme se na bitvu! Sám ho připravím o hlavu! Pak ji hodím na odpadní jámu. To je ale drzý obličej! Řekl, že máme utéct! Můj bratranec bude pobouřen! Král sem neposlal Bouldera proto, aby se vzdal a utekl se staženým ocasem jako ubohý vořech."

	Zamračil jsem se. Boulder... Boulder... Hm... Bratranec Boargů. Určitě mluví o synovci krále Tarie, hraběti Boulderu Alcovi. Takže to je ten, kterého sem poslali, aby vedl tarijskou armádu. Ehm... To není nejlepší volba. O Boulderovi Alceovi kolovala spousta zvěstí. A ne všechny byly pozitivní. Vědělo se o něm, že je skoro všechno jiné než geniální vojenský velitel.

	"A ještě něco!" zvolal vikomt a postavil se naproti ohništi. "Kdo si ten Erik Bergman myslí, že je?!"

	Sjel Olafa a Ulfa zlostným pohledem a oni pokrčili rameny.

	"Nejvyšší magistr Řádu lovců příšer," skřípavý hlas starého mága zněl hlasitěji, než se dalo čekat. "To on přivedl zpátky královnu skřetů. Přivedl tři srdce lesa do našeho světa. Zabil krvavého vlkodlaka z Orchusu. A to je jen malý zlomek činů, které ten muž dokázal. Pokud je to vůbec člověk... Na vlastní oči jsme viděli, jak skřetům sebral tisíc bronzových legionářů. Má na povel tvory, kteří by dokázali zničit celou naši armádu."

	Nad ohništěm se rozhostilo ticho. Pro jistotu utichly i všechny ostatní rozhovory v táboře. Všichni bojovníci se snažili odposlouchávat své velitele.

	Uchechtl jsem se. Olafovy a Ulfovy tváře se pobaveně protáhly údivem. Zvlášť mě polechtal výraz náčelníka, tátova starého přítele. Ehm, ani se mu nedivím. Taky bych tomu těžko uvěřil.

	Podíval jsem se na mága blíž. Zvědavý stařík. Žádné emblémy Řádu mágů na něm nebyly. Opravdu lidé začali mluvit o mých úspěších?

	"Ale jak je to možné, mistře Gunthrume?" zašeptal vikomt ohromeně a v mžiku ztratil veškerou vervu. "Co máme dělat?"

	"Můj chlapče," ozval se tiše stařec. Mág musel být blízkým důvěrníkem hraběte Boarga. "Být na tvém místě, zapomněl bych na pomstu. A snaž se přesvědčit svého bratrance, aby za každou cenu okamžitě opustil hlavní tábor. Tak mocné bytosti, jako je Erik Bergman, neházejí slovy jen tak. Pokud se nepodřídíme, čeká nás všechny smrt. Cítím to."

	Viděl jsem, jak se lidé sedící kolem ohňů chvějí. Ale stařec ještě neskončil.

	"Pane Lange," řekl otcovu příteli. Ten se dokonce překvapeně zachvěl. "Děkuji bohům, že jsme tě měli v naší skupině. Díky tobě nás tentokrát smrt minula."

	
Kapitola 28

	"ADELRIC, MŮJ CHLAPEC," řekl balvan Alce s lehkým úsměvem. "Všichni samozřejmě chápeme, proč jsi tak rozrušený, ale musíš pochopit i nás. Všechno, co jsi právě řekl, zní spíš jako nějaké divadelní představení než jako pravda. A to velmi dobře provedenou."

	Hrabě, vysoký ramenatý blonďák, byl o dvacet let starší než jeho bratranec vikomt Boarg. Foppish vousy, napomádované vlasy, bezchybná manikúra. To vše působilo dojmem, že tarijský velitel je na cestě na královský ples.

	A tento dojem jen umocňoval hraběcí elegantní stan a jeho vskutku královský interiér. Dlouhý stůl prostřený nejrůznějšími lahůdkami. Stříbrné a zlaté poháry. Nádherná zbroj a zbraně zdobené drahokamy. V podstatě podle mého názoru toho hrabě Alce o válce moc nevěděl.

	Na rozdíl od barona Beringara Ursuse sedícího naproti němu, bratrance barona Berence.

	Harrier šedý. Tlustě posazený. Vypadal drsně jako skalní stěna, baron Ursus byl slavný, znali ho nejspíš všichni Tarijci. Jeden z nejznámějších válečníků a vojenských velitelů v naší zemi. Starý válečný pes se za svůj život zúčastnil všech válek a místních konfliktů, které Říše zažila. Zatímco zbytek tarijských hrabat a baronů ve stanu se choval ke zkoprnělému Adelricovi posměšně, Beringar Ursus byl pravým opakem a tvářil se temně jako černý mrak.

	Uchechtl jsem se sám pro sebe. Zdálo se, že je to jediný člověk, který bere mé varování vážně. Mimochodem, mistr Gunthrum, který byl na malém zasedání rady také, zíral na všechny ty naparáděné tarianské šlechtice jako na mrtvého brouka. Pohled do očí starého mága mi prozradil, že už se rozhodl. Jediné, co ho drželo ve spojeneckém táboře, byla skutečnost, že tam byl i jeho svěřenec Adelric Boarg.

	Během tří dnů, které strávili Tarijci na cestě do hlavního tábora, jsem byl tajně po jejich boku, zjišťoval jsem, kdo je kdo, a byl jsem přibližně připraven na to, co jsem nakonec viděl ve vztazích mezi spojeneckými bojovníky. Upřímně řečeno však to, co jsem viděl potom, předčilo má nejsmělejší očekávání.

	Tábor spojenců se nacházel uprostřed místa známého jako Rukověť horalů. Duch mi prozradil jeho jméno. Řekl, že podle gnómské legendy je zde pohřben prastarý kamenný titán, kterého na samém úsvitu tohoto světa zabil zapomenutý bůh.

	Titánovo tělo už dávno pohltila země. A jediná část, která z něj zbyla, byla velká, obrovská ruka. Když jsem ji poprvé uviděl, přeběhl mi mráz po zádech. Vypadala hodně podobně jako useknutá ruka. Kamenné prsty. Igneózní klouby. A Kera se tajemně a tiše smála, což ještě umocňovalo pocit strachu. A teď zkuste hádat, jestli se mi vysmívala, nebo se snažila říct, že prastaré gnómské pohádky jsou pravdivé.

	Uprostřed gigantické prohlubně se nacházel tábor spojeneckých vojsk, jejich různě zastíněné stany vypadaly jako drobky chleba na natažené dlani Horala.

	Několik hodin jsem se procházel po táboře bezpečně chráněném před zraky baldachýnem neviditelnosti, než jsem dospěl k závěru, že pozoruji obrovskou pestrou posádku nájezdníků.

	Tábor byl rozdělen na různé spojenecké skupiny. Západní část tábora patřila Dartanům, zatímco východní Atrianům a lizardfolkům. Jižní část mezitím patřila Iverianům a sever byl plný malých i velkých tarianských stanů.

	Uprostřed se nacházela široká ohrada pro vězně. Několik stovek skřetů a elfů. Mezi nimi jsem zahlédl několik známých tváří. Ale jedna mě obzvlášť zaujala.

	"Bratranče!" Adelric vykřikl viditelně uraženě, až jsem se otřásl a vynořil se ze vzpomínek.

	Už jsem strávila větší část hodiny tajným pozorováním tarianské velitelské rady a posloucháním vikomtova nesouvislého vyprávění o jejich společném neštěstí.

	Jak se ukázalo, smíšená jednotka iverských lučištníků pod velením hraběte Eneka a tři tisíce tarijských pěšáků pod velením hraběte Sovy byly vyslány na západ k Šedému hřebeni, aby tam mohly vyplenit gnómské državy. To byl v podstatě důvod, proč se spojenecká vojska nezúčastnila útoku na Stenborg. Oficiálně se jednalo o záložníky. Ve skutečnosti to však byli loupežníci a zloději.

	Hlavní město gnómů bylo vypleněno Egbertovou Ocelovou legií spolu s hordami nemrtvých. Spojencům se to příliš nelíbilo. Ve Stenborgu se totiž nacházelo veškeré bohatství podhorského lidu. Když však do Říše připluly první lodě s pobitými fradijskými legionáři, všichni přestali trvat na tom, aby jim bylo umožněno zúčastnit se vyplenění nedobytného podzemního města.

	To se však žoldákům líbilo. Pomalu vykrádali majetky podhorských klanů a zajímali uprchlíky a zvědy. V podstatě ten nářez, při kterém jsem přistihl Toggyho Yojelleho, jak jim uštědřil první významnou porážku, kterou spojenecká armáda zažila. A proto se baroni a hrabata ve velitelském stanu dívali na vikomta s opovržením a sympatiemi.

	A samozřejmě! Vždyť to byla obrovská ostuda! Téměř pět tisíc bojovníků bylo pobito hrstkou golemů. Taková škoda! Mladý vikomt si ještě neuvědomil, že nálepka poraženého se ho bude držet po zbytek života. Teď už nemohla být řeč o dobré partii pro jeho potomka, o jaké hrabě Boarg tolik snil, když posílal svého nejstaršího syna do války.

	Jak by vlastně vůbec mohl najít nějakého partnera? Jakmile by se Ocelový král dozvěděl o vikomtových poraženeckých řečech a výzvách k potupnému útěku z hor, měl by rod Boargů problém. A právě o tom si teď přítomní šlechtici šuškali.

	"Pochybujete o mně?!" Adelric se trápil dál.

	"Co to říkáš, bratranče?!" Hrabě Alce falešně namítl a jeho tenké obočí vystřelilo vzhůru. "Jak tě něco takového mohlo napadnout?"

	"Tak k čemu je to celé drama?" zeptal se hrabě uraženě.

	"Ti pitomci nás přehráli," zasmál se hrabě Jerd Marten. Těžkopádný muž s černým plnovousem dokázal rychle zaútočit. "Opravdu si myslíš, že tisíc golemů z Bronzové legie jen tak snadno přestalo poslouchat své vůdce?" "Ne," řekl.

	"Ale já to viděl na vlastní oči!"

	"O tom nepochybuji!" Hrabě Ivo Links se ušklíbl. Brunet štíhlý jako kolejnice si mincovně přiložil ruku ke rtům a vykulil oči. "Taky tam byli obrovští hadi velcí jako hrad."

	"A celé to organizoval nějaký nulový kluk," přilil olej do ohně balvan Alce.

	A to byla kapka, která přetrhla velbloudí hřbet. Zatímco se všichni smáli, vikomt vyskočil ze stanu. Mistr Gunthrum mu byl v patách. V jeho očích nebylo vidět jedinou emoci. Zdálo se, že pokud jde o něj, jsou všichni ve stanu jako mrtví a pohřbení.

	Rozhodl jsem se zůstat a poslouchat.

	"Hlupáku," řekl Ivo Links a zasmál se. Čistě bílým krajkovým šátkem si potřel našpulené rty. "Tvůj hloupý strýc ho sem nikdy neměl posílat."

	"Souhlas," řekl Balvan Alce a pohladil si bradu. "Rod Boargů čekají krušné časy. Ocelový král určitě zjistí, co tenhle panák vykládal."

	"Tím lépe pro tebe," zasmál se Jerd Marten. "Boargovy země budou tvoje."

	Ten nehorázný cynismus mě trochu zaskočil. Chlapec se ještě ani nestačil vrátit do svého stanu a už porcovali pozemky jeho otce. A to všechno jen proto, že jim řekl pravdu a snažil se odvrátit katastrofu. Ehm... Otec měl pravdu, co se týče šlechticů. Žijí podle jiných zákonů. Přesto mi mladého Boarga nebylo líto. Kdyby byl na jeho místě kdokoli jiný, hned by jim porcoval pozemky. Ale přesto, copak v těch lidech opravdu nezbyla žádná lidskost?

	A já jsem nechtěl zabíjet obyčejné vojáky.

	"Co když je všechno, co říkal, skutečně pravda?" promluvil konečně zachmuřený Beringar Ursus. "Pak nám zbývá méně než den."

	"Barone!" Hrabě Alce se usmál. "Opravdu věříš těm kecům? Každý starý kouzelník na pouličním trhu by dokázal vykouzlit složitější iluzi než tohle! Ti skřítci se nás snaží vyděsit. Zbylo jim jen pár tisíc golemů. Stenborg padne buď dnes, nebo zítra! A tyhle země budou naše!"

	"A ještě něco," podpořil ho hrabě Links. "Muž, o kterém vikomt mluvil, je dávno mrtvý. Zahynul při plenění Forestonu na Temném kontinentu. Slyšel jsem, že to říkal magistr Sato."

	Zamračil jsem se. Ten starý bastard se opravdu vyznal.

	"Kromě toho, že skřeti zabili Iveriany a několik tisíc našich bojovníků, se teď s námi chtějí pokoušet hrát hry!" řekl jsem. Jerd Marten vychrlil rozzlobenou tirádu. "Eneko byl pěkně namyšlený tupec, ale Sovy je mi vážně líto!"

	"Dobře, hrabě," usmál se hrabě Alce. "Všichni jsme tu přátelé. Byl jsi nejspíš první, kdo zatančil žigulík, když přišla zpráva o skonu hraběte Sovy. Kolik mu dlužíš? Dvacet tisíc nebo třicet?"

	Jerd si odplivl na podlahu. Pak se poškrábal na zátylku a naštvaně řekl:

	"Ten žralok mě prakticky přivedl na mizinu!"

	"Jerde, kámo!" vykřikl jeden z baronů. "Věděl jsi stejně dobře jako my, že je nejlepší nesedět u karetního stolu se Sovou."

	"To už je minulost," řekl Jerd a přísně se rozhlédl po baronech a hrabatech. "Žádný věřitel, žádný dluh. Je to tak?"

	"Máš pravdu, příteli." Hrabě Alce s úsměvem přikývl. "Sovovo tělo pohltili mrchožrouti a spolu s ním i jeho úvěrové záznamy."

	Usmál jsem se. Ne tak docela. Jak jsem znal Lví srdce, kdyby nikdo nevzal listiny zesnulého hraběte Sovy, určitě by se našly v mé svatyni.

	"Hrabě dlužil nebožtíkovi mnohem víc," řekl mi duch právě teď. "Padesát sedm tisíc zlatých. Máme tu truhlu se záznamy. Mimochodem, polovina zdejších lidí dlužila té Sově docela dost peněz. Proto jsou všichni tak šťastní. Celkový dluh činí dvě stě sedmnáct tisíc zlatých. Když ty desky prodáme rodině toho mrtvého i za polovinu jejich hodnoty, mohli bychom si přijít na pořádný balík."

	Hvízdl jsem si v duchu. Tahle Sova na vážených pánech vydělala. Bylo dost dobře možné, že ho z tábora poslal pryč záměrně.

	"Pánové, musíme se připravit na útok," ozval se Beringar Ursus. Jako jediný se neúčastnil diskuse o hazardních dluzích hraběte Martena. "Musíme se zkoordinovat s ostatními."

	"Barone, to myslíte vážně?" Hrabě Alce se překvapeně zeptal. "Jako vrchní velitel Tarianské legie ti přikazuji, abys přestal panikařit a šířit poraženectví! Tohle byla první zkušenost mého bratrance s opravdovou bitvou. Dostal strach. Představoval si spoustu věcí."

	"Velitel mého oddílu a ostatní vojáci tvrdí pravý opak," prosadil svou linii starý baron.

	"Ty věříš slovům obyčejných lidí?" Hrabě Links přihodil svých pět měďáků se zlým úšklebkem.

	Jen jsem zavrtěl hlavou. Pokud byli všichni velitelé v tarijské armádě takoví jako on, bylo s podivem, že mou vlast ještě nedobyli.

	"Především jsou to bojoví důstojníci!" Ursus zavrčel jako medvěd. "A my, dovolím si připomenout, jsme teď ve válce na nepřátelském území!"

	"Pánové!" Hrabě Alce zvedl ruce. "Pánové! Prosím! Uklidněte se! Všichni jsme tu přátelé. Nehádejme se kvůli takovým malichernostem. Barone, co přesně navrhujete?"

	"Musíme svolat mimořádné zasedání rady se všemi spojeneckými veliteli, abychom projednali současnou situaci," řekl baron Ursus unaveně. V jeho očích bylo vidět vyčerpání a zklamání, podobně jako v očích mistra Gunthruma.

	"Jak si to představujete, barone?" Hrabě Marten se ušklíbl. "Právě teď mluvíme o ještěrech. Ti bastardi obklíčili své stany desítkami hlav elfích strážců na kopích a nikoho nepustí dál. Jejich kapitáni jsou právě teď s hlavní smečkou a pacifikují povstání ve Velkém lese. Atrijský kníže se už sedm dní neozval. Ve svém táboře nechal několik desítek obyčejných vojáků. Konung seveřanů nebyl střízlivý už pět dní. Snaží se přetrumfnout náčelníka ledových obrů. Iveriané jsou po nedávné porážce v menšině. Znamená to tedy, že obrana tábora padne na naše bedra?" 

	"Navrhuješ, abychom si lehli a ukázali břicho, až přijde nepřítel?" Baron Ursus zabručel.

	"Snažím se říct, že žádný nepřítel není," odpověděl hrabě Marten. "Ten chlapec není důvěryhodný. Všechna vojska skřetů se právě teď snaží zadržet nápor našeho císaře, jsou na pokraji sil!" Ursen se usmál.

	Poslední větu hrabě Marten pronesl se vztyčenou hlavou a pravou nohou vystrčenou dopředu. Zdálo se, že Egberta všichni považovali za císaře už delší dobu. A nebylo divu. Kdo jiný?

	"Naprosto souhlasím s hrabětem," přikývl balvan Alce a pozvedl pohár. "Gnómští zrádci padnou našemu císaři k nohám už brzy! A já říkám, že si na to připijeme! Ať žije velký císař Egbert Sedmý! Hurá, pánové!"

	"Hurá, na císaře!"

	"Hurá!"

	Několik pohárů vystřelilo do vzduchu. Ursus se také připojil k hraběcímu přípitku. Učinil tak však navzdory sobě samému, mručel a něco si mumlal pod nosem. Hrabě Alce si toho hned všiml.

	"Víte něco, barone?" vykřikl s jízlivým úsměvem. "Právě jsem dostal úžasný nápad! Když vidím, jak se obáváš, že by mohli přijít naši nepřátelé, co bys řekl na to, kdybychom vyrazili na hlídku s tvými lidmi? Jak se ti ten nápad líbí? A možná s sebou vezmeš i vikomta a jeho lidi. Můj malý bratranec by po tvém boku mohl získat zkušenosti. Jsi jeden z našich nejslavnějších velitelů! Myslím, že můj strýc bude mít radost, až uslyší, že se jeho synovi dostalo bojového vzdělání od tak váženého válečníka!"

	Baron Ursus pomalu postavil pohár na stůl a postavil se do plné výšky.

	"To je rozkaz, generále?" zeptal se a vychutnával si každé slovo.

	"Ano, barone," přikývl hrabě Alce. Dobromyslná maska mu okamžitě odlétla z tváře. Teď vypadal jako krutý a nemilosrdný politik. "Jdi hlídat. A my zůstaneme tady a budeme přemýšlet, jak tábor ubránit."

	"Jak si přejete, generále." Baron se krátce uklonil a otočil se k odchodu ze stanu.

	"Zbabělče!" Hrabě Links se ušklíbl, když se poklop stanu vrátil na své místo. "Tihle Boargové a Berenci byli vždycky zbabělci. Císař o tom musí vědět."

	"Kdybyste jen věděli, pánové, jak se mi za posledních pár měsíců udělalo špatně z jeho pochmurného výrazu," usmál se hrabě Alce. "A co jeho rady? Ach, bohové! Nemohl jsem vydržet ani den, aby se mě ten stařec nesnažil něco naučit! Génius ve válečném umění! Pff... Konečně jsem ho poslal do háje. A co se týče císaře... Ten se jistě dozví o zbabělosti svých poddaných. Jen si to představte! Vždyť nás vyzýval, abychom opustili tábor s hanbou a staženým ocasem!"

	"Mimochodem," obrátil se hrabě Links k ostatním. "Co vlastně hodláte říct císaři a našemu králi?" "Ne," odpověděl.

	"Skřeti nastražili past a pak se pomocí iluzivní magie pokusili zasít v našich řadách strach," odpověděl hrabě Alce. "Ale my jsme jim na to neskočili. Všechny zbabělce a zrádce jsme pobili." "To je pravda.

	Hrabě Links se zakuckal a Marten zachrčel.

	"Ano, pánové," v hlase Balvana Alce se ozval ledový nádech. "Vážně si myslíte, že nechám zrádce v klidu odejít?"

	"Co máš na mysli?"

	"Jakmile opustí tábor, pošleme po jejich stopách ještěrolidi a ledové titány. Tak zabijeme dvě mouchy jednou ranou. Zbavíme se zrádců a dáme trochu jídla neustále hladovějícím bestiím."

	Nic dalšího jsem neposlouchal. Tiše jsem vyklouzl ze stanu a zamířil k ohradě zajatců. Během chůze jsem si uvědomil, že mi těch lidí není ani trochu líto. Upřímně řečeno, neměl jsem zachraňovat ani své vlastní krajany. Udělali tady spoustu zla. Rabování, vraždění, hromadné chytání uprchlíků... Ale slíbil jsem to. A své slovo jsem dodržel. Nechte je jít.

	Do ohrady jsem se dostal bez zvláštních problémů. Byli tam strážní, ale spíš proto, aby zabránili útěku z vězení, než aby je bránili před hladovějícími ještěry. Desetimetroví reptiloidi se v pravidelných intervalech procházeli kolem plotu a hladově přejížděli pohledem po lidech uvnitř.

	Opatrně jsem manévroval mezi skupinami zajatců a dostal se do středu. Jak jsem šel, uvědomil jsem si, že všechny skupiny tvoří pět až šest skřetů nebo elfů. Stačil jediný pohled, abych zjistil, že jsou to všechno válečníci. Blíže středu byli civilisté. Ženy, děti, starci.

	Přikývl jsem, spokojen se svými myšlenkami. Dobrá práce. Nevzdali se. Vypadají ostražitě. Stráže zjevně nevzbuzovaly příliš nadějí.

	Jakmile jsem se ocitl uprostřed, rozhlédl jsem se. Tak kde jsi? Aha! Tady jsi!

	O pět kroků dál jsem se shrbila nad trpaslíkem ležícím na špinavém plášti. Ležel na zádech s rukama v podpaží a snažil se je zahřát. Jeho milovaný uhelně černý doublet byl roztrhaný na cáry. Jeho neupravené zrzavé vousy vypadaly jako starý hadr na prádlo. Obličej měl tak papyrově bílý, že jsem viděl každou pihu. Ale navzdory skřítkově žalostné pozici jsem si nevšiml žádného strachu. Jen smutek. Ale to je pochopitelné...

	Tiše jsem se přikrčil vedle gnóma a téměř šeptem jsem se přiblížil:

	"Pane Belvokrute, prosím, dopřejte mi to. Co vás, mého osobního advokáta, přivádí na tuhle odpornou starou skládku?" 

	
Kapitola 29

	MADI SE PŘEKVAPENĚ ROZHÝBAL, rychle zvedl hlavu a napůl slepě se rozhlédl kolem sebe. Když si uvědomil, že se nic nezměnilo, těžce si povzdechl a znovu svěsil hlavu.

	O chvíli později se nervózně zachechtal a téměř šeptem řekl:

	"Tak konečně se to stalo..."

	Zamračil jsem se. Upřímně řečeno, takovou reakci jsem nečekal.

	"Co přesně?" Zeptal jsem se.

	"Umírám hlady," vysvětlila Madi a stále se dívala na oblohu. "V posledních měsících jsem to viděla mockrát. Skoro každý, kdo umřel, měl nejdřív halucinace. Většinou mrtví příbuzní. Heh... Myslela jsem, že se ještě někdy uvidím se svou zesnulou mámou nebo tátou. Ale upřímně řečeno, se starým pánem jsme si nikdy moc nerozuměli, když byl naživu. Takže jsem rád, že mě nepřišel vyprovodit na druhý břeh. Ale poslední, co jsem čekal, byl mrtvý klient. Natož pak jen jeho hlas."

	Prvních pár vteřin jsem seděl s pusou na zámek, než mi to konečně došlo. Madi mě považovala za ducha.

	Hm... Proč se na chvíli nestát duchem?

	"Nejsi šťastná?" Zeptala jsem se.

	"Proč to říkáš?" vyhrkl skřítek. "Nejsi ten nejhorší člověk, se kterým se dá mluvit. Navíc jsi dobrý člověk. Škoda, že jsi padl v bitvě. Neposlouchala..."

	"Myslíš královnu?"

	"Ano," přikývl Madi a po pravé tváři se mu skutálela jediná slza, která za sebou zanechávala tenkou vlhkostní stopu. "Odpusť mi, Eriku... Opravdu, snažili jsme se ji přesvědčit, aby ti šla na pomoc..."

	Gnómův hlas se třásl.

	"Ale ona odmítla a donutila nás opustit Stenborg."

	"Je to tak?" Vyhrkl jsem.

	"Ano," odpověděla Madi. "Řekla, že muže, za kterého se přimlouváme, neznáme. Říkala, že jsi nás všechny zradil a přešel na temnou stranu." 

	"Co kdybych ti řekla, že je to pravda?"

	"Koho to zajímá!" odpověděl rychle skřítek. "Temná, světlá, rudá, fialová... Koho to zajímá? Nevěřím, že by příslušnost k nějaké straně mohla mít na člověka vliv. Pokud je člověk svinstvo, nezáleží na tom, jestli je třikrát světlý. Žádné světlo ho nezmění! Stejně jako temnota nemohla změnit tebe... A já nevěřím, že jsi nás zradil."

	"Tak jak ses dozvěděl, že jsem zemřel?"

	"Poté, co mě zajali," odpověděl skřítek o něco klidněji. "Nějaký elf zaslechl, jak to říkají dva mágové, když ho přivedli k výslechu. A oni tu informaci získali od magistra Sata."

	Sato. Ten stařík se opravdu vyznal.

	"A jak jsi skončil v zajetí?"

	"Nemohli jsme neuposlechnout královnin rozkaz," odpověděla Madi zachmuřeně. "Můj bratranec a já jsme museli opustit hlavní město. Klan Rudé kladivo nás ukryl na svých panstvích. Rozhodli se setkat se s naším nepřítelem na svém hradě."

	"Kdo vás napadl?"

	"Seveřané," odpověděla Madi a vrhla rozzlobený pohled na dartanský tábor. "S pomocí jejich mágů se ledovým titánům podařilo prolomit obranu hradu. A potom... Můj bratranec zahynul spolu s téměř všemi bojovníky klanu Rudé kladivo. Ženy a děti se stáhly do podzemí. Toggy Yojelle je dokázala dostat ven..."

	"A jak dlouho jsi tady?"

	"Pár měsíců," odpověděla Madi tiše. Očividně pro něj bylo těžké mluvit. Hladovění ho oslabilo. "Nejdřív nás krmili v pohodě. Ale postupně se všechno změnilo. Teď máme štěstí, když nám jednou denně něco hodí. Oni sami nemají žádné jídlo. Teď ještěři začali v noci krást vězně. Hlavně elfy, ale občas si odnesou i nějakého skřeta. Parchanti!"

	"Jo, vypadá to, že jste se rozdělili do skupin."

	"Z dobrého důvodu," odfrkl si gnóm a odkašlal si. "Neozbrojení a bez zbroje nemáme proti těm obludám šanci. Ber to tak, že ti chlapi, co sedí na hlídkách, se obětují pro dobro žen a dětí."

	"A proč tě tady tak dlouho drží?" "Ne," odpověděl.

	"Čekají, až Stenborg padne, aby nás mohli prodat zpátky našim rodinám. Jde o to, že ne všichni trpaslíci se chtěli setkat s naším nepřítelem v hlavním městě." "To je pravda.

	"Jo, zmínil ses o klanu Rudá sekera."

	"Kladivo," opravila mě Madi. "Rudé kladivo."

	Pokrčil jsem rameny. Jasně, to samozřejmě nemohl vidět. Mluvil dál.

	"Až Stenborg padne, válka skončí. A vaši šlechtici nás potom chtějí vykoupit."

	"Takže Ocelový král nemá v plánu všechny skřety vyvraždit?" 

	"Ne," zavrtěl Madi hlavou. "Řekli nám, že starším podhorských klanů slíbil imunitu, když se vzdají královny. Jestli jsme ještě naživu, znamená to, že naši stařešinové ještě nedali králi jasnou odpověď."

	"Zvláštní," odfrkl jsem si. "Jinými slovy, vaši starší buď otálejí, aby vás udrželi naživu, nebo skutečně uvažují o zradě své královny."

	"Taky si to myslíme," přikývla Madi a s vyschlým hrdlem polkla.

	"A kterou teorii považujete za nejpravděpodobnější?"  Upřesnil jsem to.

	"Každou z nich," pokrčil gnóm rameny.

	Tiše jsem hvízdla.

	"Aha, takže potom..."

	Mé hvízdnutí Madi ignoroval.

	"Pokud vím, tohle je jediné místo, kde se vězni drží. A mezi nimi jsou i rodinní příslušníci starších. Zdržují se. To je fakt. Je to způsob, jak prodloužit život svých dětí a vnuků. Ale také nemůžeme odepsat možnost, že naši královnu Egbertovi vydají."

	"Ne všichni jsou příznivci Gallie?"

	"Od samého začátku," přikývla Madi. "A chápu, proč se jí tchyně kdysi zbavila." "A proč?" zeptala se.

	Zdálo se, že opravdu věří, že mluví s duchem, proto byl tak otevřený.

	"A všichni už mají téhle války s temnými k smrti plné zuby," řekl. "Skřeti už dlouho s nikým neválčili. S výjimkou malých šarvátek s divokými koboldy. Možná, že v dobách Gallie jsme byli válečnický národ, ale teď jsme si zvykli řešit problémy penězi a smlouvami. Ani si neumíš představit, o kolik peněz naše klany přišly. Ale koho zajímají peníze?! Vliv! To je to, co jsme ztratili! A to ve všech zemích najednou. Banky, obchody, úřady, sklady. Jen málokdo dokázal z lidských měst evakuovat všechno své zboží. Všechno, co můj lid tak pracně vybudoval, Gallia zničila v jediném okamžiku, když Egbertovi vyhlásila válku."

	"Vzpomínám si, že jsi ji podporoval."

	"Ano," přikývl. "A stále to dělám. Protože znám pravou povahu Ocelového krále a jeho družiny. Protože jsem viděl, jak nekromanti proměňují mé krajany v poslušné nekromorfy, kteří plní jejich příkazy."

	Zavrtěl jsem hlavou. Ehm... Díky tomu jsem částečně pochopil, když Gallia řekla, že se nehodí na vládkyni. Snadno jsem tomu uvěřil.

	"Drží tě v téhle ohradě už dlouho?" Rozhodl jsem se přejít k činu.

	"Ano," odpověděl skřítek. "Drží nás na jednom místě, aby si později mohli rovnoměrně rozdělit zisk. Kdyby se rozhodli nás vykoupit..." 

	"Aha," řekl jsem. "To nám ušetří čas."

	Madi se zamračila. Zdálo se, že to, co jsem řekla, ho vyvedlo z míry.

	"Víš," zamumlal. "Na ducha jsi dost zvláštní. Příliš upovídaný..."

	Zasmála jsem se.

	"Chceš říct, že už jsi někdy mluvil s jinými duchy?"

	Madi vypadala rozpačitě. Pak mu na tváři rozkvetl úsměv. Zdálo se, že si uvědomil, jak hloupé bylo to, co právě řekl.

	"Ale stejně... Vždycky jsem si myslel, že duchové... Že jsou... jiní..."

	"Ach, pane Belvokrute," vyhrkla jsem a postavila se na nohy. "Já samozřejmě zdaleka nejsem odborník na duchy a přízraky, jako jste vy. Vlastně jsem se s žádným ještě nikdy nesetkal. Mohu vám však říct, že jsem si stoprocentně jistý, že jsem nezemřel, a ani to v nejbližší době neplánuji."

	Madi se otřásl a podepřel se na lokti. Oči se mu otevřely dokořán.

	"Ricku?" zašeptal osamělými rty. "Jsi to ty? Jsi to opravdu ty? Jsi naživu?"

	"Ano, příteli," odpověděl jsem. "A jako důkaz, tady máš."

	Položil jsem skřítkovi na nataženou ruku lahvičku s lektvarem sytosti.

	Madi se překvapeně zachvěla a poloslepě zírala na předmět v jeho ruce, který se objevil z ničeho nic.

	"Jak jistě chápeš, nemohu se ti teď ukázat," vysvětlil jsem. "Hned by si mě všimli. A pak by můj plán, jak tě zachránit, vzplál."

	"Plán..." zakoktal se skřítek a nemohl uvěřit tomu, co se děje.

	"Ano, příteli. Opravdu sis myslel, že tebe a všechny ostatní nešťastné duše tady nechám čekat na rozhodnutí tvých starších? Nebo bys byl raději, kdybych to neudělal? Nebo snad věříš moudrosti svých vůdců?"

	Madi zavrčela. A na tváři mu rozkvetl šťastný úsměv.

	"Teď už opravdu věřím, že jsi to ty, příteli Eriku! Co mám dělat?"

	Proto si ho tak vážím. Okamžitě vyskočí na nohy. Skřítek sedící přede mnou už neumíral hlady. Byl zpátky u kolovrátku, připravený skočit do víru intrik a zisku. Jako v den, kdy jsem ho poprvé potkal v Ironville.

	"Nejdřív to nejdůležitější," začal jsem. "Měl bys shromáždit všechny vězně na jedno místo a připravit se na útěk. Snaž se, aby to vypadalo přirozeně. Nepřitahujte pozornost stráží." 

	"Rozumím," přikývl a zachmuřil se: "Skřeti a elfové jsou slabí. Mnozí z nich jsou jen píď od toho, aby prošli. Nebudeme schopni utéct daleko..."

	"S tím si nedělej starosti," řekl jsem. "Slibuji, že všechny dostanu ven. Tvojí starostí je, abys je všechny shromáždil a počkal na mě. Neboj se. Podívej se na zem."

	Madi přikývla a podívala se dolů. Pak se zachvěla. Na úhledné hromádce teď leželo padesát lahviček s lektvarem sytosti.

	"To by mělo být víc než dost," řekla jsem tiše. "Raději začneme. Nemáš moc času."

	"Kam jdeš?" Madi se zeptala, přehnaně vyděšená, a vypadala rozpačitě ze své slabé chvilky.

	"Neboj se, příteli," řekl jsem a položil mu ruku na rameno, až se skřítek mírně zachvěl. "Své slovo dodržím. Jen musím dotáhnout pár nedořešených věcí. Jedním z nich je zneškodnit támhle ty tři ještěry, kteří se právě vplížili do ohrady. Museli se dohodnout se strážemi."

	Madi se nejprve pokusil otočit a podívat se tam, kam jsem ukázal, ale zastavil jsem ho.

	"Nehýbej se! Ať si myslí, že je nikdo nevidí."

	Souhlasně jsem ho poplácala po rameni a zašeptala:

	"Pohni se. A s ničím si nedělej starosti! Dneska neumřeš."

	Po těchto slovech jsem plynule vyrazil za ním a vrhl se ke vzdálenému plotu, kde jsem před chvílí zaznamenal podezřelý pohyb.

	"Úroveň třicet dva, třicet čtyři a třicet pět," hlásil duch zpět. "Nikde nikdo. Přelstili sami sebe. Nikdo nic neuslyší ani neuvidí."

	Přikývl jsem a zrychlil. U plotu jsem zastavil právě ve chvíli, kdy poslední ještěrkář seskočil na zem. Obří desetimetroví surovci v něčem připomínali draky z hadího hnízda. Jejich pohyby byly tiché a plynulé. Dlouhé jazyky s rozštěpenými špičkami jim kmitaly v tlamě a zase ven. Ochutnávali vzduch. Podle jejich trhavých pohybů a slintajících tlam se ti oškliví parchanti chystali na krvavé hody přímo v ohradě.

	Ale nedostali se daleko od ohrady. Blesky posílené temnou energií je na tři minuty znehybnily. Padli k zemi jako pytle řepy, končetiny se jim neohrabaně rozkročily.

	Systém mi dal vědět, že jsem to s temnou energií trochu přehnal, když mi poslal zprávu o smrti jednoho z ještěrů. Tím lépe. Stejně mi stačí jen jedna.

	Další dvě byly těžší. Leželi na zemi a široce zírali do tmy svýma obrovskýma vypoulenýma ještěříma očima.

	Shrbila jsem se nad jedním z nich. Nejvyšší úroveň z trojice. Ze zubaté tlamy mu vyplazoval fialový jazyk, takže vypadal jako mrtvý had.

	"Předpokládám, že velíš ty. Poslouchej mě velmi pozorně. Bohužel už je pozdě na záchranu tvých kamarádů. Ale ty bys mohl přežít. Stačí odpovědět na několik otázek na odlehlém místě a já tě osvobodím."

	Po těchto slovech jsem přivolal Gorgieho, který na můj rozkaz jediným máchnutím tlapy roztrhl hlavu druhého přeživšího ještěra. Pak se harn vyřítil na toho, s nímž jsem mluvil, popadl ho za krk a skočil rovnou do portálu, který jsem otevřel.

	Stáli jsme uprostřed haly na prvním patře Chrámu Nyx. Bylo tam ticho jako na hřbitově. Nebyly tu žádné známky lítých bojů s podzemními příšerami, které jsem sváděl před několika dny. Koboldi to tu vyčistili od mršin. Malí hltači.

	Těla tří ještěrek ležela na zemi pár kroků ode mě. Gorgie na můj pokyn sebral i ty dva mrtvé. Třetí, ten, který tomu velel, se sotva začal hýbat. Kouzlo pomalu odeznívalo.

	Desetimetrové monstrum se pomalu postavilo do plné výšky a vycenilo zuby. Překvapivě však nespěchal s útokem. Sledoval postroj, který mi líně ležel u nohou. Upřímně řečeno, běda všem těm, kteří byli tak hloupí, že si mysleli, že Gorgie není připraven na boj. Ještěr zjevně nebyl žádný hlupák.

	"Kdo jste? Co chcete?" zasyčel.

	"Já se budu ptát, pamatuješ?" Srazil jsem ho na kolena. "Tak tedy. Jak se daří tvému druhu v elfích lesích?" "Jak se daří?" zeptal jsem se.

	Ještěr se zachvěl. Očividně něco ví. Ale s odpovědí nespěchá. Opravdu si myslí, že mě dokáže porazit?

	"Ztrácíme čas," prohlásil jsem a aktivoval zbytek svých vyvolávacích amuletů. "To je proto, aby sis nenaplnil hlavu falešnou nadějí." "To je pravda.

	Když ještěr spatřil obří hady, padl na zem a vycenil zuby. Šupiny na zátylku mu začaly vibrovat. Hm... taky bych se bál.

	"Odpověz mi!" Vyštěkl jsem a silou vůle na něj zatlačil.

	"Srdce lesa získalo moc," zasyčel lidožravý ještěr a svěsil hlavu. "Moji bratři a sestry prohrávají jednu bitvu za druhou."

	"Tak proč vaši náčelníci dál bojují?" Zeptal jsem se.

	Ještěr tvrdošíjně zavrtěl placatou hlavou.

	"Mluv!" Znovu jsem vyštěkl. "Řekni mi pravdu a já tě pustím."

	Strašidelně se rozhlédl kolem sebe. Už mohl říct, že na nás ze tmy zírají stovky očí. Koboldi byli na místě.

	"Moje královna poslala jezdce pro posily. Velmi brzy naše horda dorazí do elfího lesa." 

	Protřel jsem si bradu a temně přikývl.

	"Tak dobře. Můžeš jít."

	Ještěrka to krátce zvážila a pak se odbelhala do tmy. A o několik minut později se síní ozvalo společné zavýsknutí. Koboldi byli na lovu.

	Cítil jsem se kvůli tomu špatně? Ne, ten hřivnáč dostane, co si zaslouží. Měl zůstat zpátky ve své džungli a nevystrkovat hlavu ven. Když přijdete do cizí země, abyste zabili a snědli domorodce, buďte si vědomi, že vždycky můžete skončit jako lovec vy sami.

	* * *

	Po návratu do spojeneckého tábora jsem se jako první vydal k oddílu barona Beringara Ursuse. Musím podotknout, že ten starý pán byl docela aktivní člověk. Zatímco já jsem poslouchal hraběte a barony, mluvil s Madim a vyslýchal ještěrkáře, baron Ursus se pustil do činorodé práce.

	Jak se ukázalo, všechny jeho oddíly i oddíly hraběte Boarga už chtěly opustit tábor. Nepřekvapilo by mě, kdybych se dozvěděl, že jim lstivý stařec už dal příkaz, aby se shromáždili před příchodem na radu. V podstatě kdybych přišel o něco později, své krajany bych v táboře nenašel.

	Kromě Berencovy a Boargovy družiny bylo na "hlídku" vysláno ještě několik dalších tarianských baronů se svými vojsky spolu s kolonou vozů. Z nich se stala malá armáda o síle šesti set vojáků.

	Tato armáda se daleko nedostala. Baron Ursus jim nařídil zaujmout obranné pozice na vrcholu jednoho z kamenných "prstů" Horské ruky. Zkušený velitel a politik snadno prokoukl plán hraběte Alce. Baron se připravil na boj s těmi, o nichž věděl, že je zlý generál brzy pošle za ním.

	Stál jsem na římse deset kroků od sbírky baronů a jejich velitelů, kteří pozorně naslouchali pokynům svého vůdce. Pod baldachýnem neviditelnosti jsem stál zády k nim a pozoroval shon ve spojeneckém táboře. Někdo z nich si všiml zmizení všech zajatců.

	Jak jsem slíbil Madi, poslal jsem všechny nešťastné duše portálem do Toggy Yojelle's Stone Paths a nařídil jim, aby tam na mě počkali.

	"Pane barone! Pane barone!"

	Zakřičel strážný z tarianské brigády. Byl umístěn o něco výš, téměř na samém vrcholu prstového útesu. Také on si všiml podivného pohybu v táboře.

	"Podívejte se!" vykřikl strážný a ukázal dolů.

	Baroni a velitelé oddílů se přiblížili k římse. A začali zírat na to, co se dole děje. Slunce teprve začalo vykukovat zpoza obzoru, ale viditelnost už byla dobrá.

	"Co se to tam dole děje?" Zeptal se vikomt Boarg. Vypadal bledě a rozcuchaně. Ani po bitvě na Králově stezce nevypadal tak žalostně jako teď. "Připravují se na nás poslat pronásledovatele?"

	"To by bylo správné, příteli," zavrčel jeden z baronů. Vyzáblý stařec s rybíma očima. Hovořil s Beringarem Ursem, který mračil své šedivé obočí a pozorně sledoval hemžení v táboře. "Had Alce se rozhodl, že se nás zbaví."

	"Myslím, že jsi k mému bratranci nespravedlivý," snažil se Adelric Boarg bránit člena své rodiny.

	"Nelichoť si, chlapče," řekl klidně baron Ursus. "Přísahal bych to každému. Alce nás odsoudil k smrti. Ale obávám se, že to, co se tam dole děje, není kvůli nám." "To je pravda.

	"Máte pravdu, pane barone!" Přistoupil jsem k němu a odhrnul svůj baldachýn neviditelnosti.

	Zároveň jsem zaslechl děsivé syčení ze dvou stran. Hrstka baronů a velitelů vojsk byla nyní obklíčena dvojicí hadů. A nad nimi se tyčily obrovské zubaté hlavy příšer.

	"Pánové, nemějte strach!" Zasmál jsem se a zadíval se bledým tarianským šlechticům do očí. "Neublížím vám. Můžete uklidnit své poddané. Věřte mi, je to ve vašem vlastním zájmu."

	Muži v táboře Tarianů se naplno připravovali na boj se skupinou obřích tvorů, kteří se náhle objevili za jejich zadními řadami.

	"Smím?" Baron Ursus se zeptal a kývl na jednoho z velitelů oddílů.

	"Samozřejmě," povolil jsem milostivě. "Opakuji, že se nemáte čeho obávat."

	Ursus něco zamumlal veliteli oddílu, který se vrhl do provizorní chodby vytvořené mezi hady. Zjevně odbíhal uklidnit muže z družiny a koordinovat případné odražení útoku.

	"Myslím, že kdyby nás chtěl pan Bergman zabít, udělal by to už dávno. Mám pravdu?!"

	Mistr Gunthrum se ozval. Celou tu dobu sledoval svého podřízeného vikomta Boarga jako tichý stín.

	"Přesně tak, mistře Gunthrume," kývl jsem na mága.

	Když jsem viděl, že se baron Ursus chystá něco říct, vystoupil jsem napřed:

	"Na otázky budete mít čas později, pánové! Mám slib, který musím splnit!"

	Po těchto slovech jsem začal aktivovat svá nejsilnější kouzla s rozstříleným poškozením jedno po druhém a do každého jsem vložil štědré množství temné energie. Pak se na Ruku horského mlátiče vyřítila celá Propast.

	
Kapitola 30

	"Teď si můžeme promluvit," řekl jsem vážně a posadil se na velký kámen.

	Musel jsem se hodně přemáhat, abych si udržel klidný výraz ve tváři. Za mými zády má kouzla právě pobila válečný oddíl čítající téměř tři tisíce inteligentních tvorů. Před očima mi stále blikaly zprávy o vítězství a kořisti.

	Samozřejmě, po podzemním chrámu s jeho obyvateli vysoké úrovně a menšími démony byla spojenecká válečná skupina docela slabá omáčka. Několik šlechticů a mágů se drželo o něco déle než zbytek, ale ani oni nedokázali čelit Kerově temné energii.

	Hrstka tarianských baronů a velitelů vojsk, které jsem v podstatě zajal, s hrůzou zírala na chaos, který se na náhorní plošině odehrával. Několika z nich jako by vyrostlo pár nových šedin.

	Největší strach měl vikomt. Ale i mě to docela zasáhlo. Ještě nikdy jsem do kouzla nevložil tolik temné energie. Shora vypadal tábor jako mraveniště, na které někdo právě nalil směs vroucí smoly, ohně a kyseliny. Výkřiky agónie mě budou provázet ještě dlouho.

	"Ty zrůdo!" zakvílel vikomt. Zdálo se, že ho to zasáhlo víc, než jsem si myslel. "Všechny jsi je zabil! Ty zrůdo!"

	Adelric chtěl říct víc, ale Ursus se náhle otočil a uštědřil mu tvrdou facku.

	"Drž hubu, ty malej grázle!" vyštěkl. "Možná ti nezáleží na vlastním životě! Ale mysli na nás ostatní!"

	"Tak pojďte, barone!" Vyhrkl jsem. "Nech ho mluvit. Jestli si myslíte, že mě ten usmrkanec mohl urazit tak, abych vám všem utrhal hlavy, tak se hluboce mýlíte v mém charakteru. Přesto nebudu lhát. Ten malý floutek si o ránu do čumáku přímo říkal. Jeho tatínek asi nevěnoval výchově svého mladého potomka příliš mnoho času. Mimochodem, kdo byl ten hlupák, který ho sem navrhl poslat? Tohle je přece válka, ne nějaký ples v hlavním městě."

	Ukázněně jsem kývl dolů na bývalý spojenecký tábor.

	"Proč jsme ještě naživu?" Baron Ursus se rozhodl, že se s tím nebude zahazovat.

	"Protože chci, abyste byli," pokrčil jsem rameny. "Kromě toho jste moji krajané."

	"Tam dole bylo taky hodně Tarijců," přikývl baron. "Ale stejně jsi je sundal."

	"Sejmul jsem je, protože to byli nájezdníci a vrazi, kteří si přišli do země mých spojenců namastit kapsy na utrpení jiných. V ideálním případě bych vás všechny také proměnil v mrtvoly."

	To je rozechvělo. Maska nenávisti sklouzla z vikomtovy bledé tváře. Teď už jsem viděl jen čistou zvířecí hrůzu.

	"Ale slíbil jsem, že se nedotknu těch, kteří uposlechnou mého varování. A své slovo jsem dodržel. Jinými slovy, znovu jsem tě zachránil."

	Baroni si vyměnili nechápavé pohledy.

	"Ano, ano, pánové," usmál jsem se. "Bratranec toho mladého muže támhle tě odsoudil k smrti a chystal se nařídit, aby po tobě šli ještěří lidé a ledoví titáni. Chtěl tvůj odchod z tábora vykreslit jako útěk. Všichni v říši by se dozvěděli, že jste zemřeli jako zrádci a zbabělci. Musím ti připomínat, jak by to mohlo ovlivnit tvé rodiny a přátele?" 

	Několik baronů a velitelů oddílů sprostě zaklelo. A otočili se, aby se zachmuřeně podívali na vikomta, který byl celý sevřený a zřejmě se chtěl schovat za vyzáblá záda starého mága.

	Přesto jsem vikomtovi nepřipomněl, že i on stojí před smrtí a Boargové by se z toho nikdy nevzpamatovali, natož ostatní. Nechal ho trochu znervóznět.

	"Z celého srdce vám děkujeme, pane magistře, že jste nás zachránil." Baron Ursus si položil ruku na hruď a lehce se uklonil. Ostatní udělali totéž. Poslední, kdo se sklonil, byl vikomt, a to až po mágově postrčení.

	Mlčky jsem mu kývnutí oplatil a dál se díval na své vězně.

	"Takže, pane magistře, to je opravdu všechno?" Baron Ursus si rychle uvědomil, že rozhovor ještě neskončil.

	"Vskutku není, barone," odpověděl jsem a zadíval se hluboko do očí starého válečného psa. "Rád bych znal vaše plány do budoucna."

	Neodvrátil zrak, ale s odpovědí také nespěchal.

	"Pane barone," začal jsem. "Abych to všem ulehčil, řeknu vám, co bude následovat. Jako loajální poddaný vládce Tarie budete nadále plnit jeho rozkazy a provádět bojové operace na gnómském území. Ve světle toho, co bylo řečeno, vidím tři hlavní cesty, kterými by se to mohlo ubírat. Za prvé. Mohli byste se pokusit spojit s Ocelovým králem, kterého všichni mylně považujete za císaře. Druhá možnost - mohli byste se pokusit založit nový tábor a pokračovat v drancování majetku bezbranných gnómských klanů."

	Podle starcových očí jsem poznal, že plánuje první možnost.

	"Ale nejdřív mi dovolte říct jednu věc," vyhrkl jsem. "Ani s první, ani s druhou možností se daleko nedostaneš. Z toho prostého důvodu, že je nedovolím. Jednodušeji řečeno, všichni zemřete."

	Baroni se zamračili, pohladili si vousy a zírali jeden na druhého.

	"Říkal jste, že jsou tři možnosti," ozval se mistr Gunthrum. Stařec byl klidný. Na rozdíl od baronů a velitelů oddílů už tušil, co se chystám navrhnout. A podle výrazu v jeho očích se mnou starý mág naprosto souhlasil.

	"Jsi mi vděčný, mistře Gunthrume," kývl jsem na mága. "Vskutku. Existuje také třetí možnost, jak se z této situace dostat. Ale než ti řeknu, jaká to je, chci se ujistit, že všichni tvoji bojovníci uslyší, co ti chci říct. Jde o to, že budeme mluvit o jejich životech, a zdá se mi spravedlivé, aby mohli rozhodovat o svém osudu."

	O několik minut později se všichni tarijci, které jsem zachránil, shromáždili kolem Uhlíře, který byl stočený do uzlu. Baroni mi neochotně dali svolení, abych k jejich vojákům pronesl řeč. Upřímně řečeno však jejich svolení nemělo valnou váhu. K lidu bych promluvil tak jako tak.

	Stál jsem na Uhlířově hlavě, nohy jsem měl široce rozkročené a ruce složené na prsou. Beze slova jsem zíral ven a lidé mi to mlčky opláceli. A podle jejich rozrušených a napjatých tváří netrpělivě čekali na slovo od toho děsivého muže, který právě mávnutím ruky zabil tolik lidí.

	Když se v táboře rozhostilo hrobové ticho, začal jsem hlasitě:

	"Jmenuji se Eric Bergman. Moji rodiče jsou Aren a Liana Bergmanovi. Narodil jsem se a vyrostl v Orchusu. Vidím vám na očích, že mnozí z vás tady jsou moji krajané. Vsadil bych se, že několik z vás mě osobně znalo nebo slyšelo můj příběh."

	Dav se pohnul. Někteří lidé si šeptali. Několik lidí přikývlo nebo něco řeklo svým sousedům. To trochu prolomilo ledy a strach ustoupil o krok zpět. Právě mě viděli v jiném světle.

	"Můj otec celý život dřel v dolech. Moji rodiče byli poctiví lidé. Sousedé a přátelé si jich vážili a měli je rádi. Vždy byli ochotni podat pomocnou ruku. Ulf Lange vám může říct, jestli lžu." "To je pravda.

	"Ano, Eriku!" vykřikl z davu náčelník. "Byli to dobří lidé! A dovolte mi, abych zopakoval, že je mi líto, že zemřeli!"

	Přikývl jsem.

	"Po jejich smrti mě prodali, abych splatil jejich dluhy Bardanovi, lanistovi a majiteli dolů v Křivých horách. Tam mi skupina zvědů nařídila, abych prohledal soubor kamenných nor a hledal tajné symboly pro Bardana a Řád mágů. Při prvním náznaku nebezpečí mě zvědové nechali sežrat podzemním tvorem, zatímco sami utíkali pryč. Vlastně to udělali s každým dítětem, které tam odvedli. Jen bohové mohou říct, kolik nevinných duší potkal kvůli těm bastardům předčasný konec."

	Řadami bojovníků projela vlna rozhořčení. Někteří reagovali bouřlivě. Jiní jen stáli a zírali do pevného bodu. Kdyby například pohled barona Ursuse dokázal zapálit oheň, měl bych teď na hrudi ošklivou malou spálenou díru. Zřejmě mu došlo, co mám v plánu.

	"A co se stalo potom, Eriku?!" Mladý muž z družiny vykřikl. Vypadal tak na osmnáct.

	"Zabil jsem to stvoření!"

	V odpověď se ozvalo sjednocené zaúpění. Věřili každému mému slovu. A samozřejmě! Před půl hodinou byli svědky náhlého zániku třítisícové armády. A ten, kdo to způsobil, teď před nimi pronášel velkou řeč.

	"A stal se mágem! Pak jsem našel tajemné symboly, které Bardanovi zvědové tak dlouho hledali. A ty symboly na mně něco poznaly! V mých žilách totiž koluje krev Prastarých!"

	Dav ztichl. Stovky párů očí upřeně sledovaly každý můj pohyb.

	"Potom jsem našel starobylé město Lovců příšer a využil jeho magii pro sebe! A tam jsem uzavřel svůj první Temný portál. Budu upřímný, kdybych to neudělal, trvalo by rok, maximálně osmnáct měsíců, než by se na dně jeskyní Křivých hor otevřela nadpozemská brána a my bychom se museli potýkat s opravdu děsivými tvory."

	Uchechtl jsem se.

	"Takže to k tobě proniklo?! Představ si hordy temných krvežíznivých příšer, které se valí z těch hor! Vždyť jsou jen co by kamenem dohodil od Orchusu..."

	"Chcete říct, pane Bergmane, že jste zachránil Orchus před zkázou?" Na tváři barona, který položil otázku, se objevil jízlivý úsměv.

	"To je jen začátek," odpověděl jsem klidně a ignoroval jeho skepsi. "Jsem si jistý, že útok z jiného světa by zničil i většinu Tarii a Fradie. Vlastně se tak Temný kontinent stal Temným vůbec." "To je pravda.

	Lidé vypadali ohromeně. Zdálo se, že jsem jim právě otevřel oči pro mnoho věcí.

	"Ale o tom jsem nechtěl mluvit..." "O čem?" zeptal jsem se. Řekl jsem. Pak jsem počkal, až se všichni uklidní, a pokračoval jsem: "Teď vám chci dát na výběr. Ne volbu, kterou za vás udělají vaši velitelé a páni. Vaše vlastní volba! A aby to neznělo jen jako řeči..."

	Mávl jsem rukou a krok ode mě se objevil portálový oblouk. Na druhé straně viděli obrysy stromů a rybníků.

	"Hej, to je Central Park!" vykřikl tentýž mladý muž z družiny a udělal křečovitý krok vpřed. "Takže to je Orchus? Že jo?"

	V jeho očích se rozzářil plamínek naděje.

	"Nikdo jiný," zasmál jsem se a dodal: "Doma."

	Davem se rozlehly výkřiky nadšení. Ale jejich euforie neměla trvat dlouho. Vzpomněli si, kde jsou a komu přísahali věrnost.

	"Stačil jeden krok a mohli jste být doma. Se svými rodinami. Vzpomeňte si na ně. Vaše ženy, děti a rodiče! Dnes máte jedinečnou příležitost je obejmout a strávit noc ve svých domovech obklopeni rodinou! Běžte strávit noc ve svých vlastních postelích!"

	Čím déle jsem mluvil, tím zachmuřenější byly tváře lidí. Stále se dívali na své velitele. A ti se z těch zachmuřených pohledů očividně cítili nesví.

	"Takže zemřeme, když zůstaneme?" zeptal se mě nečekaně jeden chlapec.

	A dav náhle mrtvolně ztichl.

	V očích mladíka z družiny jsem viděl smutek a vědomí, že jeho osud je zpečetěn. I hlupák by viděl, že se nemohou vrátit domů bez velitelů a zůstat bez trestu. Dezertéry by pověsili na nejbližší kandelábr. Tohle všechno bylo v podstatě velké divadlo, které jsem hrál pro barona Ursa. On konkrétně měl přijít, aby určil osudy všech těchto lidí. A podle toho, jak se na mě stařec díval, si to uvědomoval naprosto přesně.

	"Jak se jmenuješ?" Zeptal jsem se chlapce.

	"Kuno," odpověděl. "Kuno Meyer, pane."

	"Z rodu Meyerů, kteří mají farmu na okraji Wheatearu?" 

	"Ano, pane!" Kuno se zaradoval.

	"Znám tvého otce," usmál jsem se. "Moje matka vždycky říkala, že Heimo Meyer vyrábí nejlepší farmářský sýr."

	Kluk se široce usmál. V koutcích očí se mu zaleskly slzy.

	"Tvoji rodiče by tě určitě rádi zase viděli," přikývl jsem.

	"Moje máma už nejspíš nacpala chrám Velké ochránkyně obětmi," odpověděl kluk smutně. Teprve tehdy jsem si uvědomil, o kolik je mladší, než jsem si myslel. Byli jsme stejně staří.

	"Dovol mi odpovědět na tvou otázku, Kuno," řekl jsem chladně. Kluk se zachvěl. A nejen on. Musel jsem to vůlí potlačit. Baron Ursus také vycítil změnu v mém hlase. Celý zbledl. Musel jsem to přehnat.

	"Nemám pro tebe žádné dobré zprávy, Kuno," mluvil jsem dál. "Ani pro nikoho z vás!"

	Chladně jsem se rozhlédl po neuspořádaných řadách.

	"Jak už jsem řekl vašim velitelům, i když jsme krajané, bojujeme na různých stranách. Přišli jste na gnómské území jako útočníci. Pomáháte Ocelovému králi a jeho nekromantům ve zničení Podhorského království. Gnómové jsou mými spojenci. A já bojuju proti Temnotě! Nechávat za mými zády bojeschopné nepřátelské formace by bylo zločinné!"

	Otočil jsem se na mladého muže z družiny.

	"Odpověděl jsi tím na svou otázku, Kuno?"

	Chlapec sklopil zrak a těžce si povzdechl. Lidé byli skleslí. Uvědomovali si, že proti mně nemají žádnou šanci.

	Setkali jsme se s baronem Ursusem pohledem. Dobře, staříku. Rozhodni se! Tohle je tvá šance zachránit sebe i svůj lid! Nechtěl jsem uvažovat o tom, že bych musel všechny ty lidi zabít, kdyby odmítl. Ale kdyby bylo třeba, moje ruka by neochabla. To jsem věděl jistě. Vzpomněl jsem si na zajaté trpaslíky a elfy, kteří si klestí cestu portálovým obloukem. Hladoví, vyčerpaní. Mnohé z nich museli vynést ven. A někteří z nich byli děti... Ano, moje ruka by nezaváhala!

	Mé myšlenky jako by se odrážely v mé tváři a starý baron vše pochopil. Otřásl se, jako by se právě probudil, a rozhlédl se po své bojové skupině.

	"Velitelé oddílů!" zařval náhle.

	Ach, ta obrovská naděje v očích jeho bojovníků! A starý baron nezklamal důvěřivý lid.

	"Sbalíme tábor! Už mám těch hor k smrti plné zuby! Vracíme se domů!"

	Také ostatní baroni začali vydávat rozkazy velitelům svých oddílů. Protože vikomt Boarg byl zcela uzavřený, rozkazy za něj vydával mistr Gunthrum.

	Nad útesy se rozlehl radostný křik několika stovek vojáků.

	Když pak o několik hodin později poslední muž z družiny prošel obloukem portálu, zůstali jsme s baronem Ursusem jeden na jednoho.

	"Buď opatrný, chlapče," řekl náhle stařec. "Egbert nashromáždil velkou moc. Trpaslíci dlouho nevydrží."

	"Děkuji za varování, barone," přikývl jsem a řekl: "Udělej mi laskavost."

	"Máš mou pozornost," přešel do formálnějšího tónu.

	"Řekni našemu králi, aby se přestal chovat hloupě. Měl by počkat. Pokud Ocelový král požádá o pomoc, ať zdržuje čas." "Ať zdržuje čas?" zeptal jsem se.

	"Rozumím. Ještě něco?"

	"To je všechno."

	Stařec se uctivě uklonil, prudce se otočil a zmizel v portálu. O chvíli později se oblouk rozplynul ve vzduchu a já si s úlevou oddechl. Fungovalo to! Opravdu jsem je nechtěl zabít.

	Chvíli jsem tam stál, zíral na náhorní plošinu, kde ještě ráno stál spojenecký válečný tábor, a povzdechl si. Pak jsem se neotočil a řekl:

	"Vylezte ven. Vím, že jste tady."

	"Ano, Velký," uslyšel jsem za sebou Lu-Tariho skřehotavý hlas.

	Koboldí matriarcha tiše přistoupil a ztuhl po mé pravici.

	"Všechny jsi je zabil, Veliký!" řekla uchváceně a kývla na Ruku horala. Zdálo se, že je upřímná. "Žádný se nedokázal skrýt!"

	Duch mi před chvílí řekl, že koboldí matriarcha se od nás nikdy nevzdálil.

	"Co se stalo s tím ještěrem?" Zeptal jsem se a ignoroval její jásot.

	"Moje děti dostaly pěknou porci jídla."

	"Proč jsi byl celou dobu s námi?"  Zeptal jsem se.

	"Hlídal jsem, aby se tě nikdo neodvážil zabít, můj pane."

	Hm... Nelhal.

	"Ti skřeti..." začala.

	"Zapomeň na to," vyhrkl jsem tvrdě. "Ať se jim ty ani tvé děti neodvážíte ublížit. Jasné?"

	Lu-Tari schovala hlavu mezi ramena a padla na zem. Asi jsem to s Willem zase přehnala. Od té doby, co ji arcidémonský amulet zdvojnásobil, bylo těžší ji ovládat.

	"Rozumím, Veliká," vydechla matriarcha bolestně.

	"Dobře," řekla jsem a povolila tlak. "Mám pro tebe instrukci."

	"Cokoli, můj pane," sklonila matriarcha poslušně hlavu.

	"Zničila jsem nepřátelský tábor pomocí mocných kouzel."

	"Velmi mocná!" přikývla.

	"Přesně tak," potvrdil jsem. "A jak jistě chápete, takové věci nezůstávají bez povšimnutí."

	"Přijdou sem, aby zjistili, co se stalo," hádala matriarcha.

	"Určitě přijdou," řekl jsem. "Nevím, kdy se to stane, ale živí se odsud nedostanou."

	Matriarcha nejprve otevřela ústa, aby odpověděla, ale já ji zarazil.

	"S největší pravděpodobností ten, kdo sem přijde, bude velmi mocný. Ani ty, ani tvé děti si s nimi nedokážete poradit. Nechci, abyste zemřeli. Potřebuji jen signál z tvého amuletu a přijdu je zabít." 

	"Rozumím, můj pane," uklonila se matriarcha. "Uděláme, co nám přikážeš."

	"Věděl jsem, že se na tebe mohu spolehnout. A nezapomeň, že mi stačí poslat signál. Ať se děje cokoli, nedělejte žádné hlouposti. Pokud sem přijde osoba, kterou očekávám, nebudeš pro ni soupeřem."

	
Kapitola 31

	K mému překvapení moje past sklapla brzy. Signální amulet koboldí matriarchy mě upozornil den poté, co jsem opustil náhorní plošinu. Náhodou jsme se ocitli na Kamenných stezkách.

	Gorgie zavětřil Toggyho Yojella a jeho vojsko a snadno nás dovedl do srdce Stenborgu. Tedy přesněji řečeno - do podzemní části Stenborgu.

	Říct, že skřeti a elfové, které jsem osvobodil, byli zmožení, by bylo slabé slovo. Na děti mělo zajetí obzvlášť špatný vliv. Nebýt mých lektvarů a následně léčivého účinku kouzla, byly by všechny děti během několika dní mrtvé.

	Kromě dětí bylo na pokraji smrti i dalších několik desítek dospělých skřítků a elfů. Ještěrkopes je zajal, když už byli zranění a cestovali z bitvy zpět do tábora, aby se uzdravili.

	A někteří z lesních obyvatel byli mágové. Aby bylo jasno, neměli nic proti temným kouzlům, kterými jsem je léčil. Napjatě a s podezřením mě pozorovali, ale nedali najevo, že by je to rozrušilo. Což mě mírně mátlo. Stačilo si vzpomenout na Borovice chrlící jed při našem posledním setkání. Očekával jsem, mírně řečeno, méně zdrženlivou reakci, která by možná zašla tak daleko, že by odmítla přijmout pomoc od "ztělesněné Temnoty".

	Ztrácel jsem se v dohadech a podle všeho jsem našel vysvětlení. Bylo těžké ho nazvat složitým, ale dávalo určitý smysl. Šlo o to, že srdce lesa, které ode mne Pinebogey dostal, jak to říct... nestrávil se mnou až tak moc času. Plný kontakt, pokud se to tak dá říct, jsem navázal až s posledními dvěma semeny. Dokonce jsem jim dal i jména. A s Lenochodem jsme si dokonce mohli popovídat, než jsem ho předal Mee. Zlé semínko, jehož chovatelkou se mezitím stala Tananth, si se mnou rozumělo dobře. Pomáhali mi a já jim.

	A tak Tananth, který teď vedl partyzánskou válku ve své domovině, nebo spíš Bad Seed, který za ním stál, vnímal můj "přechod na Temnou stranu" jako méně jednoznačný.

	Elfové, které jsem zachránil, mi nic takového neřekli. Patřili k jinému klanu, který se prostě rozhodl přijmout Tananthův rozkaz. Ještě ani neviděli Zlé semeno. Nikdy na to neměli čas. Ještěří lidé zaútočili na jejich Háj dřív, než se stačili dostat ven. Měli však spojení se Srdcem lesa. Vlastně stále měli spojení, které se ani na vteřinu nepřerušilo.

	Právě díky tomuto spojení dokázali ubozí nešťastníci vydržet tak dlouho v zajetí. Mnozí samozřejmě zemřeli. Někteří na následky zranění, jiné prostě sežrali ještěři. Byli to ti ubožáci, jejichž hlavy jsem viděl na kůlech v okolí ještěřího tábora. Ale přesto se všichni přeživší shodli, že jim Srdce lesa neustále dodávalo odvahu.

	Hm... Takže Zlé sémě bylo teď mocnější.

	Musel mě vycítit prostřednictvím svých předmětů. Přesněji řečeno prostřednictvím mágů. Zvláště poté, co jsem použil temné léčivé kouzlo. A ani potom se elfové nechovali nepřátelsky. To bylo velmi dobré. Zlé sémě mě zřejmě nevnímalo jako nepřítele. To mi dávalo naději, že Mee nebude muset volit mezi mnou a Srdcem lesa v jeho péči. Podle mého názoru byl Lenochod nejchytřejší. Intuice mi napovídala, že by mě v Kamenném lese vlastně rádi viděli. Ale zatím to byla pouhá představivost.

	Každopádně o den později jsem dostal signál od matriarchátu. Někdo se musel zastavit na náhorní plošině. Musel jsem opustit bývalé vězně a vrátit se portálem zpět.

	Když jsem Madi řekl, že se na ně musím vykašlat a že je možné, že se nějakou dobu neuvidíme, můj osobní zmocněnec vypadal znatelně napjatě. Musel jsem podat rychlé vysvětlení a slíbit, že budu velmi opatrný a nebudu riskovat svůj život bez velmi dobrého důvodu.

	Nebál jsem se, že by se lidé, které vedu, v jeskyních ztratili. Byla to vlastně legrační myšlenka. Koneckonců to byli skřítci. A přestože stezky patřily Toggy Yojelle, jeho krajané se dokázali zorientovat. A zároveň by mohli vyvést skřítky ven. To by teď "souseda" překvapilo. Chtěl jsem vidět překvapení na jeho zrzavé tváři. Heh...

	Než jsem se ponořil do oblouku portálu, naposledy jsem se podíval na průvod skřetů a elfů. Ještě že jsem jim neřekl, že jsem zachránil i několik stovek Tarijců, kteří se nepochybně účastnili plenění a útoků. To nepotřebovali vědět. Ať si myslí, že všichni jejich trýznitelé zemřeli. Jen tak na okraj, neměl jsem ani trochu špatný pocit z toho, že jsem všechny ty inteligentní tvory zabil. Zvlášť poté, co jsem sám zachránil tříletého skřítka, jehož rodiče se v podstatě vzdali naděje na jeho uzdravení. Ale lektvary a moje kouzla pomohly dítěti vylézt z díry. Ne... nelituji, že jsem potrestal lidi, kteří dítěti přivodili tolik utrpení.

	* * *

	"Co to tu máme?" Tiše jsem se zeptala Lu-Tari, která se schovávala za velkým balvanem.

	"Je tady, Velký," zašeptala matriarcha a kývla směrem k náhorní plošině, kde ještě předevčírem tábořila spojenecká válečná skupina. "Vyšel z portálu. Prochází se kolem. Očichává vzduch."

	Nakoukl jsem kolem balvanu. Stačil mi letmý pohled, abych v malém podsaditém muži zahaleném do černého hábitu poznal magistra Sata.

	Ehm... Samozřejmě jsem si uvědomil, že bych mohl chytit rybu do pasti, ale tohle byl žralok. Možná to tak bylo lepší.

	Jeho pán nemůže zjistit, co se tu stalo. Stařec tedy nemůže odejít. Buď on, nebo já. Ehm... Nemyslel jsem si, že se tak brzy dostanu do křížku s jedním z nejmocnějších služebníků Ocelového krále.

	Než jsem sestoupil dolů, přivolal jsem všechna svá zvířata a nechal je, aby se na náhorní plošinu připlížila z více stran. Ne však proto, aby zaútočili bez mého příkazu. Přivolal jsem je předem, protože Sato mohl mít podobný amulet, jaký jsem sundal z Lu-Moova těla. Blokátor vyvolávání. Doufejme, že my čtyři dohromady budeme mít větší šance.

	Zatímco jsem sestupoval po cestě vinoucí se mezi kameny, naslouchal jsem svému srdci. Žádný strach. Cítil jsem se mírně podrážděný, jako pokaždé před bitvou. Ale to bylo všechno. Ohledně všeho ostatního jsem byl klidný. Dokonce až překvapivě. Muselo to být mými zkušenostmi. Posledních osmnáct měsíců jsem nedělal nic jiného než bojoval. A moji nepřátelé byli vždy na podstatně vyšší úrovni než já.

	"Buď opatrná," zašeptala mi Kera do ucha. "Cítím na tom muži otcovo znamení." 

	Zamračil jsem se a zeptal se:

	"Muž? Není to snad pračlověk?"

	"Ne," odpověděla bohyně. "Je to člověk. Velmi mocný mág. Připrav se a zabij ho. Poskytne mi velké množství energie."

	"Vidíš jeho úroveň?" Zeptal jsem se s nadějí.

	"Vidím," vyhrkla. "Ale nemůžu ti to říct. Znáš přece pravidla. Vezmi si kněžství, pak..."

	"Chápu," přerušil jsem ji. Mohla mi říct všechno. Jenže ona nechce. Snaží se ze mě udělat loutku.

	Ale je tu i pozitivní stránka. Je si jistá, že můžu vyhrát. Jinak by se mě snažila přesvědčit, abych nebojoval.

	"Magistře Sato!" Vykřikl jsem, zatímco jsem vycházel zpoza skály. "To je ale příjemné překvapení!"

	Rozpřáhl jsem ruce a široce se usmál, jako bych potkal starého přítele.

	Stařec sebou lehce škubl a vzhlédl. Zpod kapuce na mě hleděly dvě rozzlobené oči. Kdybych se neukázal, nemohl by mě odhalit. To je dobře. Znamená to, že nedokáže odhalit mé bestie. Opravdu se ale rozhlíží kolem sebe.

	Mohl jsem na starce zaútočit bez varování, ale potřeboval jsem informace. Co kdyby si chtěl Sato před bitvou popovídat? Věděl jsem, že to s největší pravděpodobností bude chyba, ale informace by také mohla být důležitá. Doufám, že toho nebudu litovat.

	"Takže jsi přežil?" Sato naštvaně zabručel. Znělo to nějak příliš staromilsky. V jeho hlase bylo slyšet vyčerpání.

	"Cože, slyšíš něco jiného?" Zachrčel jsem a pomalu jsem se začal přibližovat.

	Sato si odfrknul. Ale nijak nereagoval. Ehm... Nebyl moc upovídaný. Ale co jsem čekal? Měl jsem zaútočit hned.

	Sato se rozhlédl po pustině pokryté vrstvou černého popela a zeptal se:

	"Tvoje dílo?"

	 

	"Necítíš se špatně? Vždyť někteří z nich byli tvoji krajané." "To je pravda.

	"Ne, vůbec ne. Ti muži byli vrazi a nájezdníci." "To je pravda.

	"Takže je spokojená?" zeptal se stařec s lehce přimhouřeným okem. Velká tlustá narážka na to, že o Kerovi ví. Myslí si, že mě ovládá. Nech ho. Nebudu se snažit změnit jeho názor.

	"Ano," přikývla jsem. "Ale mé bohyni to nestačilo. Vždyť víš, jak to chodí, ne?"

	Taky umím dělat narážky, hrůzo.

	Sato si unaveně povzdechl.

	"Hloupý chlapec," řekl nevrle. "Co ti chybělo? Vždyť ti všechno vyšlo neskutečně dobře. Kdybys udělal, co ti Jeho Veličenstvo přikázalo, udělal bys dobře."

	Naklonil jsem hlavu na stranu a zadíval se na starce.

	"Máš na mysli to, že jsem se měl stát magistrem Lovců a pak provést přijímací obřad pro Isamu Takedu a jeho vojáky? A co to, že mě pak měl Takeda zabít, až mi vyprší použitelnost? Upřímně řečeno, nebýt toho, dostal bych od Egberta korunu. Ale potom..."

	"Přemýšlej sám. Proč by tě Jeho Veličenstvo chtělo mrtvého?" 

	"Zvláštní. Slyšíš se vůbec?"

	Sato můj osten ignoroval.

	"A místo toho, abys dělal věci správným způsobem, jsi rozvířil celý tenhle kotel problémů!"

	Hm... Vlastně byl upřímný. Opravdu tomu věřil?

	"Jak to myslíš?" Zeptal jsem se s karikaturním překvapením. I když jsem pochopil, na co ten chytrý stařík naráží. Chystal se zopakovat všechno, co mi řekl magistr Šitang. Jen jedna věc byla dobrá - nejvyšší magistr Řádu mágů mě neprozradil. Musel se rozhodnout. Buď to, nebo, což je pravděpodobnější, se rozhodl vyčkávat s časem a čekat, jak to všechno dopadne.

	Jak jsem tak přemýšlel, Sato se začal snažit svalit veškerou vinu za to, co se ve světě děje, na mě. Zmínil se o oživení gnómské královny a o srdcích lesa. V podstatě se ze mě rozhodl udělat nějakého extremistu. Údajně jsem svými činy přiměl Ocelového krále, aby povolal prastaré služebníky svého domu. Alraka a ostatní. No, no. Zábavné. Šitang to zřejmě udělal záměrně, abych byl připraven na všechna jeho obvinění.

	Když Sato skončil a zdálo se, že si je naprosto jistý tím, co říká, řekl jsem s úsměvem:

	"Takže chceš říct, že já jsem to skutečné všeobjímající zlo a hrozba pro svět? To já otevírám temné portály? Přivedl jsem na svět armádu nemrtvých? Opravdu mě máš za takového prosťáčka?"

	"Velká slova pro stoupence tak odporné temné bohyně!" Sato se nuceně zasmál. "Máš vůbec ponětí, koho se snažíš přivést na tento svět, ty blázne? Cítím sílu tvého znamení! Znamená to, že jsi jí zasvětil jeden oltář! Víš, že se ti v tom pokusila zabránit skupina poněkud mocnějších bytostí! Samozřejmě, že jsi hlupák! Jak jinak bych tě měl nazvat?"

	"Já nejsem ten, kdo začal zakládat oltáře!" Vyštěkl jsem na něj.

	Stařec se napjal. Jeho tvář zbledla a protáhla se. Zdálo se, že se mi ho podařilo vyvést z míry.

	"Co to má znamenat?" Mágův hlas se chvěl napětím. "Ani já, ani můj pán bychom se za žádných okolností neodvážili porušit prastarou smlouvu!" řekl jsem.

	"Jaký pakt teď?" Překvapeně jsem se zeptal.

	"Ten, který uzavřel předek mého pána a několik dalších mocností s posledním z Pozůstalých. S těmi, kteří uzavřeli poslední Trhlinu mezi naším světem a světem bohů!"

	"Máš na mysli Rytíře Trhliny?" 

	"Ano, chlapče!" Sato rozčileně vykřikl. "Náš svět byl jen o vlásek od svého zániku. Krutí bohové ze vzdáleného světa se rozhodli vznést na náš svět nárok. Byl to zázrak, že jsme se vyhnuli katastrofě. A ty se teď opovažuješ obvinit mě a mého pána, že se snažíme otevřít další trhlinu?!"

	Pokrčil jsem rameny.

	"Ať tak či onak, nebrání ti to v tom, abys nesl znamení Ereba, boha stínů." "To je pravda.

	"To jsou jablka a pomeranče," řekl stařec rozhořčeně. "Já svého boha uctívám, ale nesnažím se ho přivést na náš svět!" "To je pravda," řekl jsem.

	"Pak to dělá někdo jiný. Já osobně jsem zničil anomálii na místě, kde kdysi stál Foreston, a spolu s ní i obětní oltář Škha-Rasovi." "To je pravda," řekl.

	Nebál jsem se o té anomálii zmínit. Všudypřítomný Sato už o zániku Černé Annis pravděpodobně věděl. Vidíš, ani ho to nepřekvapilo. Oltář bohu nekromantů ho však zaskočil.

	"Lžeš!" Sato zavrčel. "To není možné!"

	"Proč bych lhal?" Uchechtl jsem se. "Dokonce se mě pokusili obětovat tomu ubohému bohu. Ale upřímně řečeno, moc daleko se nedostali..."

	Satovy oči teď vypadaly jako pár čajových podšálků. Jeho bledá tvář ustoupila růžovému lesku. Chřípí jeho hákovitého nosu se lačně dmulo, jako by cítil krev.

	"To hodně mění..." zašeptal jen rty. Ale já jsem ho slyšel.

	A o okamžik později se události daly do pohybu vířivým tempem. Stařec prudce mávl rukou a dutina se zaplnila neproniknutelnou mlhou. Tmavý štít zahalil mé tělo, ale žádné zprávy o poškození nenásledovaly. Přepnul jsem na magické vidění a zíral na místo, kde ještě před chvílí stál magistr Sato.

	Zmizel! Znovu! Začal jsem se horečně rozhlížet kolem sebe.

	"Je pryč," řekla mi Kera nešťastně. "Jak jsem mohla skončit s tím absolutně nejnešikovnějším smrtelníkem, jaký existuje!"

	Rychlost toho starce byla zarážející. Ani jsem nestačil pořádně zareagovat. Tak tohle vám může přinést úroveň a zkušenosti. Ne, mýlil jsem se. Sato nebyl žádný žralok, byl to kluzký úhoř! Nejspíš by utíkal hlásit svému pánovi nejnovější poznatky. Ach... Měl jsem rovnou zaútočit, místo abych mluvil!

	* * *

	"Všechno v pořádku?" Madi se mě zeptala. Právě jsme se posadili na přestávku v jeskyni prosycené lákavou vůní pečeného masa. Gorgie měl před naším návratem úspěšný lov a my jsme přinesli několik horských beranů, které bývalí vězni rychle zmasakrovali a začali připravovat na ohni.

	Na tvářích skřítků a elfů, které jsem zachránil, jsem viděl potěšené úsměvy. Já jsem však neměl dobrou náladu. A to jen proto, že jsem nechal magistra Sata tak snadno utéct. A zase...

	"Vypadáš zničeně, příteli," řekla Madi a položila mi ruku na rameno.

	Těžce jsem si povzdechl.

	"Myslím, že jsem udělal neodpustitelnou chybu... Následky by se daly jen velmi těžko předvídat..."

	"Netruchli, příteli," usmála se Madi a stiskla mi rameno. "Podívej se na nás!"

	Zvedl jsem hlavu.

	"Jsme naživu! Rozumíš?"

	"Ano, ale..."

	Madi mě tiše přerušila.

	"Eriku, já nevím, co se tam stalo. Nejspíš to bylo něco velmi vážného. Ale jedno vím jistě - ať se snažíme sebevíc, předvídat všechno prostě nejde. To nedokážou ani bohové."

	Po těchto slovech jsem od Kera zaslechl velmi slabý pohrdavý smích. Upřímně řečeno to ale neznělo až tak sebejistě.

	"Podívej se na tyhle chudáky," řekla Madi a ukázala rukou na naše malé odpočívadlo. "Ještě před pár dny se všichni, včetně mě, připravovali na cestu do podsvětí. Někteří z nás by umrzli, jiní zemřeli na následky zranění nebo hladem. Když jsme spolu začali mluvit, jestli si vzpomínáš, myslel jsem si, že jsi duch. Hehe! Ale teď všichni sedíme u ohňů a jíme teplé jídlo. A to všechno díky tobě, příteli! A nikdo z nás tady by si nikdy nepomyslel, že to takhle dopadne. Všichni jsme dostali šanci znovu vidět své rodiny a přátele! Chápeš, o čem mluvím?"

	Musel jsem přikývnout na znamení souhlasu. Přesto jsem měl předvídat, že Satův útěk přijde. A tato myšlenka mě tížila. Teď by se Ocelový král dozvěděl, že vojáci, které nechal v záloze, byli pobiti. A že už nejsem na Temném kontinentu, ale tady, přímo pod jeho nosem.

	Jedinou mou jistotou byl fakt, že Egbert bude mít otázky na Alraka, který zjevně něco chystá. Možná by přišel na to, co ten zlý lich zamýšlí. V hlavě mi stále vířila myšlenka, ale nedokázal jsem se jí chytit. Pořád mi unikala. Občas jsem měl pocit, že bych se jí mohl dotknout, ale plné uvědomění se stále nedostavovalo.

	"Hrn," upozornil mě Gorgie, který se objevil odnikud. On a duch se vydali dopředu na průzkum.

	Madi, nezvyklá na takové triky, se zachvěla.

	"Co se děje?" zeptal se znepokojeně. "Tvoje zvíře něco cítí?"

	Otočil jsem hlavu ke skřítkovi a usmál se. Duch mi právě řekl všechno, co viděl před sebou.

	"Všechno je v pořádku, příteli," řekl jsem. "Dejte se dohromady. Protože za pár hodin staneš před svou královnou."

	
Kapitola 32

	Jak GORGIE A LIONHEART varovali, čekali na nás lidé. Dal jsem všem šanci najíst se a odpočinout si. O několik hodin později jsem pak všem sdělil dobrou zprávu. A jak se ukázalo, ne všichni to tak vnímali.

	Dohnali jsme je v obrovské jeskyni rozdělené napůl zející puklinou. Měla šedesát metrů v průměru. Pro mé vlastnosti to nebyl problém, ale pro bývalé vězně, zejména pro děti, by to bylo nepřekonatelné.

	Uviděl jsem úzkou pěšinku táhnoucí se podél kamenné stěny. Ale ani to nebyla schůdná možnost. Moji uprchlíci by tam jistě přišli o život. Tušil jsem, že Toggy vedl své vojáky jinou cestou, ale ta byla bohužel dobře ukrytá. Jediným řešením bylo dostat mé ubohé sapíky na druhou stranu pomocí portálu. Musel bych skákat, ale to nebylo nic nového.

	Na druhé straně malé mezery jsem však spatřil úhledně uspořádané řady celotělových gnómských štítů, ověšených kopími, halapartnami a tyčemi. Bylo tam i několik mágů. A v čele válečného oddílu stál Gallia Longbraid z masa a kostí.

	Z nějakého důvodu nespěchala svým poddaným na pomoc a bývalí zajatci se také necítili ve své kůži. A člověk by si snadno mohl myslet, že jejich utrpení skončilo! Tady je - královna a její válečníci! A to znamená, že jsme zachráněni! Nebo jsem si to alespoň myslel. Ale z nějakého důvodu skřeti uvažovali a jednali jinak. Elfové se mimochodem také tvářili sklesle.

	Od hradby štítů se oddělila známá postava a zamířila k trhlině. Také jsem udělal krok vpřed.

	Zastavili jsme se naproti sobě, rozděleni temnou propastí. Hm... Symbolické. Ale bohužel, i když jsem si to možná přál, naše bývalé přátelství bylo nadobro pryč. Bylo to vůbec někdy skutečné přátelství? Amulet, který mi Gallia dala, byl nejspíš zárukou našeho vztahu, ale už jsem ho neměl, natož osobní přátelství s tím, kdo mi ho dal.

	Vlastně to znělo hezky... Získat dobrý pocit, dát amulet. Změň názor, vezmi si ho. A to, že Forestonovi nikdy neposlala pomoc, no, naše dohoda měla spoustu mezer. Tehdy jsem jim nevěnoval velkou pozornost, myslel jsem si, že děláme jednu věc, zatímco Gallia, jak se ukázalo, měla úplně jiný názor.

	"Není moc lidí, které by bylo tak těžké zabít jako tebe!" řekl jsem. Gallia přišla se směsicí lítosti a překvapení.

	Uchechtl jsem se. To už jsem slyšela dřív...

	"Vypadáš stejně nádherně jako vždycky, Vaše Veličenstvo!" Hluboce jsem se uklonil a široce usmál. "Mohu-li být tak smělý, doufám, že jste rád, že vidíte svého osobního přítele a spojence živého a zdravého!"

	"Od té doby, co jsi byl poskvrněn ohavným znamením Požírače mrtvol, jsme přestali být přáteli a spojenci!" Gallia hlasitě vykřikla a zaťala pěsti.

	Zajímavé slyšet další jméno pro mého "dobrodince". Překvapivě bohyně na gnómovu urážku nijak nereagovala. Přesto, jak znala její povahu, to, co Gallia řekla, pro ni nebyla urážka.

	"Dovolte, abych vám něco připomněl, Vaše Veličenstvo," namítl jsem. "Nejspíš jsi zapomněla, ale přestala jsi nás považovat za spojence mnohem dřív!" "To je pravda," řekl jsem.

	"To je obvinění?" zeptala se a povytáhla obočí.

	"Prosté konstatování faktu!"

	Použil jsem formální tón a snažil se co nejvíc držet pravidel slušného chování. Jak znám její vznětlivou povahu, mohlo by to při sebemenší provokaci explodovat v konflikt. Už samotný fakt, že jsem tady, na Kamenné stezce, která měla být teoreticky tajná, a dokonce mám na těle Temné znamení - co na tom nebylo podnětem?

	To poslední, co jsem chtěl, bylo dostat se do konfliktu s vládcem skřetů. Ve skutečnosti jsme potřebovali spolupracovat. Možná že naše dřívější dohody už neplatily, ale stále jsme měli velmi společného nepřítele.

	Gallia se také pohybovala pomalu. Hrůzostrašně nafoukla tváře. Z očí jí sršely blesky. Svým chladným tónem měnila krev v žilách na led. Přes to všechno však s útokem nespěchala. I když by na to měla právo. V podstatě jsem teď vpadl do jejího majetku. Ona mě teď také potřebuje. Ona to ví a já to vím.

	"A co bys dělal na mém místě?" zeptala se nečekaně.

	Abych byl upřímný, byl jsem duševně připraven na to, že uslyším snůšku urážek a vzájemných výčitek, ale její otázka mě trochu vyvedla z míry.

	"Představ si váhu. Na jedné straně jsou všichni, jejichž život plně závisí na tobě."  Gallia pokračovala. Někdo méně obeznámený s povahou královny trpaslíků by si mohl myslet, že se mi snaží ospravedlnit. Ale já ji už dobře znala.

	"A na druhé straně, předpokládám, je tvá povinnost vůči spojencům, jejichž město je napadeno přesilou nepřátel?" Dokončil jsem to za ni.

	"Přesně tak!" odpověděla gnómka a ani neuvažovala o ústupu. "Rozhodla jsem se. Ničeho nelituji."

	"Také jsem se rozhodl!" Odpověděl jsem pevně. "A nehodlám se za to před nikým ospravedlňovat!"

	Mohl jsem jí klidně říct, že jsem s útočníky bojoval až do konce a kryl jsem ústup foxfolků. Že jsem temnou energii koulí použil jen proto, abych vydržel co nejdéle, než zemřu. A že jsem temné znamení získal nevědomky. Bylo toho hodně, co jsem mohl říct. Ale neudělal jsem to. Od chvíle, kdy se Gallia rozhodla, jsem ji navždy vyrval ze svého srdce. Byla pro mě teď cizí, stejně jako já pro ni. Jediné, co nás tehdy spojovalo, byl náš společný nepřítel.

	"Proto jsi přišel do mé země a zabránil mým bojovníkům, aby zabili tu invazní verbež?" zeptal jsem se. Gallia se zeptala a mírně přimhouřila oči. "A pak jsi mi vzal všechny golemy?"

	"Vaše Veličenstvo, zase si to špatně pamatuješ." Gnómovi můj zářivý úsměv moc nesedl. "Ty golemy jsou ty, které jsi mi slíbil za to, že ti přinesu úlomky krystalu. Prostě jsem si vzal, co mi patřilo."

	Gallia začala skřípat zuby. Kdyby pohledy mohly hořet, na místě by mě proměnily ve sloup popela. Ale jak jsem to měl vědět? Možná byl legendární pračlověk skutečně schopen takových triků. Měl jsem být opatrnější, ale neměl jsem v úmyslu ukázat slabost. Tenhle skřet má respekt k mocným a sebevědomým.

	"Co se týče těch, kteří vnikli na vaše území," pokračoval jsem a předběhl gnóma, který se mi už chystal sdělit své myšlenky o tom, co se stalo. "Tábor spojenců už není."

	Gallia se zapotácela. Zdálo se, že to, co jsem řekl, ji zmátlo. A tady jsem si myslel, že už to ví. Až do té chvíle jsem považoval gnómskou inteligenci za jednu z nejlepších v našem světě. Královna musela vyčerpat své zdroje.

	"Co to má znamenat?" zeptala se upřímně ohromená. "Co se mohlo stát s armádou čítající několik tisíc vojáků?" "Nevím.

	Dokonce se otočila a náročně pohlédla do davu skřetů, kteří naslouchali našemu podivnému rozhovoru a kousali se do jazyka.

	"Zbavil jsem se jich."

	Gallia se zachvěla a zadívala se mi přímo do očí. Nejprve jsem v její tváři zahlédl pochybnosti, ale o chvíli později se její oči rozšířily. Pochopila, že se ji nesnažím oklamat.

	"Snažíš se mi snad tvrdit, že jsi dokázal sám zabít několik tisíc smrtelníků?" 

	"No, ne tak docela..."

	"No jo!" Gallia se ušklíbla a bokem se usmála. "Tvůj leník! To ona se s tebou podělila o všechnu tu moc. A ty jsi ji hloupě přijal. Velmi brzy si z tebe udělá svou loutku. Vlastně už teď možná s chudáčkem Erikem nemluvím. Co na to říkáš, Kero? Je ten nešťastný chlapec už pod tvou naprostou kontrolou?"

	Právě tato slova náhle přiměla mou bohyni patronku promluvit. Upřímně řečeno, slyšet jsem ji však mohla jen já.

	"Je mocná," zašeptala mi bohyně do ucha. "Velmi mocná. Přesně to, co potřebuji."

	A to bylo vše. Už ani slovo. Co to znamená?

	"Proč jsi tady?" Gallia mě dál zasypávala otázkami. "Čeho se snažíš dosáhnout?"

	"Vaše Veličenstvo," řekl jsem klidně. "Určitě tomu budete těžko věřit, ale jsem tu, abych se pokusil pomoci vašemu lidu."

	Gallia se hlasitě rozesmála. A její smích se odrážel od stěn jeskyně. Bylo v něm celé spektrum emocí: vyčerpání, frustrace, hněv. Všechno kromě štěstí.

	"Máš pravdu, tmáři! Nemám v tebe žádnou důvěru. Ale přesto si vyslechnu ještě jednu věc."

	Poslední věta zněla hrozivě. Poslední, co jsem potřeboval, byla hádka s rozzuřeným pračlověkem.

	"Co chceš?" zopakovala důrazně.

	"Zabít naše nepřátele," odpověděl jsem. "Ale sám to nedokážu."

	Gallia se náhle odlepila od země a roztáhla ruce jako křídla, snadno přeletěla propast, jako by to byl malý příkop u cesty.

	Měl jsem problém zůstat na místě, ale přesto jsem aktivoval štít pro případ, že by mě chtěla cestou ven praštit svou tyčí.

	Na mé přípravy reagovala pohrdavým uchechtnutím. Jako by říkala: "Neboj se, maličká, já se tě ani nedotknu." A tak jsem se zasmála.

	"Vidím, že tě pytel z Forestonu ničemu nenaučil," řekla a zastavila se pět kroků ode mě. "Proč to říkáš? Copak nevidíš, že tahle válka už prakticky skončila?"

	"To si nemyslím."

	Gnómka naklonila hlavu na stranu a s přimhouřenýma očima se mi podívala do očí.

	"Pokud v tom těle zůstalo něco z osobnosti Erika, kterého jsem kdysi znala, poslechni má slova. Všeho nech a utíkej, slyšíš mě? Zbav se nálepky toho surovce, použij svůj amulet poutníka a uteč do jiného světa! Začni znovu!"

	Za jiných okolností bych se možná pokusil něco namítnout, ale znělo to tak bolestně upřímně. V jejím hlase jsem slyšel tóny lítosti a osudovosti. Jako by se mi snažila sdělit něco velmi důležitého.

	"Co máš na mysli?" Zamračil jsem se.

	Gallia se široce, dravě usmála. V očích jí skotačili šťastní čertíci.

	"Egbert chce víc moci?" zašeptala skrz zuby. "Ať přijde! On ji získá! Nehodláme se vzdát tak snadno!"

	Po těchto slovech se otočila a připravila se k dalšímu skoku.

	"Můžu ti pomoct a chci," můj hlas zněl klidně.

	"Hlupáku!" vyhrkla skřetka přes rameno. "Jsi silnější než dřív, ale ne dost..."

	"Nespěchej na to," řekl jsem. "Když se zkoordinujeme, zvládneme to."

	Gnómka zavrtěla hlavou, jako by slyšela další hloupý klukovský nápad.

	"Žádám tě jen o podporu, až přijde čas. Uvědomíš si to, až to přijde."

	Gallia na to nic neodpověděla. Ani slovo, ba ani gesto, které by naznačovalo, že by mohla udělat, co žádá. Ale to bylo jen navenek. Znal jsem ji dost dobře na to, abych si uvědomil, že kdyby existovala šance přežít, určitě by ji využila. Já bych se jí pak zase pokusil nějakou poskytnout. A ne jen jí, všem.

	Utéct do nějakého jiného světa a nechat tam Mee, aby ji sežrali nekromanti? Měl jsem dojem, že se mě Gallia nesnaží přesvědčit, abych to udělal, ale přesně naopak - snaží se mě k tomu vybídnout. Jestli je to opravdu pravda, tak mě potřebuje. Ne, ne jako přítele. Jen se mě snaží využít. A jen tak na okraj, to by udělal každý politik.

	Poté, co jsme se s Gallií rozešli, se nad propastí ze vzduchu objevil poměrně široký kamenný most, který spojoval obě strany.

	Podíval jsem se na něj. A o chvilku později jsem upřel oči na Toggyho Yojelle. Zrzavý skřítek se sklíčeným pohledem sledoval každý můj pohyb. Vypadalo to, jako by každou chvíli očekával nějakou lest. Netuším, jakými šílenými nápady si naplnil hlavu, ale mírně řečeno vypadal rozrušeně. A nebylo divu. Nejdřív jsem ho připravil o vítězství nad Tarianskou brigádou, pak jsem mu jen tak tak vyfoukl tisíc golemů a teď jsem se procházel po nejsvětější svatyni jeho klanu, jako by mi to tu patřilo. A když si vzpomenu na naše první setkání... V podstatě to byl rozčilující trend.

	Můj "soused" zjevně očekával od své královny něco radikálního. Jednoduše řečeno, Toggy očekával, že potrestá drzého vetřelce, tedy mě. Ale to je pomluva. Takový člověk není... Hm... Nebo spíš skřet. Nemá v těle jedinou zkaženou kost.

	Když mě první uprchlíci požádali o svolení a poděkovali, než vstoupili na most, zaslechl jsem napravo Madiin hlas.

	"Opravdu jsem věřil, že se usmíříte," řekl s úsměvem.

	Jen jsem si těžce povzdechl a mávl rukou. Správně si vyložil mou náladu, řekl skřítek:

	"Špatný mír je lepší než dobrá válka."

	"Možná ano," zamumlal jsem a zeptal se: "Tak proč jsi byl zpočátku tak napjatý?"

	"No, víš, přišli jsme s temnými jezdci," pokrčil gnóm rameny. "Kdo ví, jaké šílenosti by mohla naše královna provést? Co kdyby v nás viděla hrozbu?" zeptal jsem se.

	"Dokonce i děti?"

	"No, proč ne?"

	"A teď vidíš, že to riziko pominulo?" 

	"To je jeden ze způsobů, jak to říct," zamračila se Madi. "Slyšela jsem, že Gallia nazývá válku beznadějnou... Stejně jako ostatní... Kromě toho víme, že se v našich řadách tvoří rozkol. V podstatě já a všichni ti chudáci jdeme z pánve do ohně. Ale bohužel prostě nemáme jinou možnost. Nemáme kam jinam jít."

	"Chceš, abych ti pomohl odejít?" Zeptal jsem se.

	"Kam bychom mohli jít?" Madi se smutně zasmála. "Ne!" "Budu bojovat bok po boku se svými bratry!" "Ne!

	Přikývl jsem a podal mu hrst koulí a lektvarů.

	"Tady máš. Brzy je budeš potřebovat."

	"Děkuji ti, příteli!" usmál se skřítek a objali jsme se na rozloučenou.

	"Dávej na sebe pozor!" zakřičel z druhé strany mostu a mávl rukou. Mnoho skřítků a elfů, které jsem zachránil, následovalo jeho příkladu.

	"Teď už bude záležet na tom," zamumlal jsem a aktivoval baldachýn neviditelnosti.

	* * *

	"Jaký plán jsi vymyslel teď?"  Lví srdce bylo znatelně napjaté.

	"Už je čas," odpověděl jsem klidně a znovu si prohlédl oltář své patronky poté, co jsme ho v podstatě ukradli její matce. Nebo dobře, ukradl jsem ho já.

	A to byl druhý významný ošklivý trik, který jsem na starověké bohy provedl. Nejprve obětní oltář boha nekromantů. A teď Nyxin. Někdy mám v hloubi duše pocit, že mě všemocné bytosti pozorují. Připadám si pak jako nějaký malý brouček, kterého oklamali, že jde o něco důležitějšího. A to, co jsme se chystali vyzkoušet, bylo, zda jsou tyto pocity přesné.

	"Možná je tu ještě jiná cesta?" naléhal duch. "Musí existovat i jiná cesta."

	"Možná existuje, ale já ji nevidím," pokrčil jsem rameny.

	"Jsi si koneckonců vědom rizika, kterému se chceš vystavit... ehm, nebo spíš nás, že?" 

	"To doufám."

	"Je můj malý smrtelník konečně dost zralý na to, aby podnikl rozhodné kroky?"

	To byla Kera. Musela mě vycítit poblíž svého oltáře.

	"Něco takového," odfrkla jsem si.

	"Pořád jsem říkala, že budeš potřebovat víc síly! A ty jsi mě nikdy nechtěl poslechnout! Tvrdohlavý osel! Ale ouha, důležité je, že jsi ochotná udělat další krok!"

	"Eriku!" Lví srdce vypísklo. "Prosím tě, abys to ještě jednou promyslel... Nakonec, nápad skřetí královny nepostrádá zdravý rozum. Už dlouho ti říkám, že tohle není naše válka. Jste mladí a pohádkově bohatí! Jsi velmi mocný mág! Máme všechny šance žít dlouhý a hlavně bezpečný život! Opravdu se nechceš oženit? Založit rodinu? Koupit si dům? Za své bohatství by sis mohl koupit sto domů v nejrůznějších koutech světa! Jen si to představte! Co můžeš získat z této války? Vždyť v poslední době děláme jenom to, že vedeme války..."

	Nic jsem neřekl. Tohle nebyly moje emoce. Zdálo se, že se duch unavil. Začínal mít dost starostí o můj a následně i o svůj život. Ehm, nezávidím mu. Pořídil si pěkně nerudného pána.

	"Takže jsi připraven!" Kera radostně vykřikla. "Jenže já žádnou oběť nevidím! Čím sis chtěl vyprosit mou moc?! Přece ses nemohl rozhodnout vzdát se jednoho ze svých bičíků, ne? Nebo jsi přece jenom šel s kocourem? Pamatuješ, jak jsem ti říkal, že by byl ideální obětí? Cítím vaše pouto. Už jsem toho za svůj život viděl hodně. Takové pouto je vrcholem vzácnosti. Každý bůh by pro takovou oběť udělal hodně!"

	Návnada skrývá háček. Chtěla Gorgieho. Sni dál, surovče.

	"Zapomeň na mé mazlíčky," odpověděl jsem. "Myslel jsem, že už ti došlo, že chtít po mně, abych se jich vzdal, je zbytečná snaha."

	"No, no," zamručela Kera tajemně. "Vrátíme se k tomuto tématu. Co mi tedy hodláš nabídnout?"

	Vytáhl jsem ruku z kapsy a otevřel ji, abych odhalil další prastaré srdce, které na ní sedělo.

	"To nestačí!" Kera přímo vystřelila, ale podle hlasu jsem poznal, že se jen snaží zvýšit cenu. "Nejsem spokojená!"

	"No, když to říkáš," pokrčila jsem rameny a předstírala, že si srdce strkám zpátky do kapsy.

	"Přestaň!" vykřikla. "Přijde den, kdy ti tohle všechno připomenu, drzý smrtelníku!"

	"Tak co, bereš si to, nebo ne?" Zeptal jsem se a drze se usmál.

	"Vezmu si ho!" Kera zlostně vyštěkla, ale v jejím hlase se kromě hněvu objevilo i očekávání. "O co mě chceš požádat, smrtelníku?"

	Položil jsem srdce na oltář a klidně řekl:

	"Chci se stát tvým knězem."

	
Kapitola 33

	PŘEKRYLA MĚ RODINNÁ PUSTINA, která blokovala okolní svět. Kera si opět dovolila komunikovat se mnou takříkajíc ve skutečnosti.

	Hm... Zdá se, že naše takzvaná spolupráce jí byla dobrá. Každopádně už nevypadá jako ten napůl vyhladovělý přízrak, se kterým jsem se setkal na začátku.

	"Zopakuj, co jsi právě řekla?" Kera se vtíravě zeptala a prakticky se nade mnou tyčila. Její černohnědé oči podezřívavě přimhouřily oči. Kdyby to chtěla, už by mě dávno obrátila naruby. Za jiných okolností bych možná obdivoval její krásu, nebýt odporného pachu mrtvého masa, který se neomylně linul z mé bohyně patronky. Musela jsem se přemáhat, abych se nezkroutila.

	"Chci se stát tvým knězem," zopakoval jsem nevzrušeně. "Nechtěla jsi to?"

	"O co ti jde, smrtelníku?" ohrozila mě elegantním malíčkem. "Protože už to vidím. V té své malé hlavičce jsi vymyslel plán. Určitě pro mě chystáš nějaké nepříjemné překvapení. Přiznej to!"

	Bohyně si náročně podupávala a založila si ruce na prsou.

	"Proč rovnou k ošklivosti?" Překvapeně jsem se zeptala. "Tvé nepodložené podezření je urážlivé, jen tak mimochodem."

	"Ale no tak," zavrtěla hlavou a opovržlivě vyštěkla. "Nech si to u mě. Zapomínáš, s kým mluvíš? Vidím tě skrz naskrz, ubožáku."

	"No, jestli to nechceš, tak..."

	"Chci," přerušila mě. "Ale ty... nikdy předtím jsem si nevšimla takové míry energie. Co se změnilo?"

	"Zmínila ses o moci a síle," pokrčil jsem rameny. "Obojí potřebuju. Není to dostatečné vysvětlení?"

	"Kdybych tě neznal, bez váhání bych z tebe udělal kněze. Ale teď..."

	Kera na mě zamyšleně hleděla. Tenkým ukazováčkem se dotkla brady. Pořád jsem nemohl odtrhnout oči, ani když se její roztomilý nehet začal pomalu měnit v odporný dráp. A za jejími baculatými karmínovými rty se spustily ostré tesáky.

	Pak proměna v mžiku zmizela. Žena, která se na mě dívala, byla opět krásná zrzka s roztomilým úsměvem.

	"No dobře," řekla a zjevně se pro něco rozhodla. "Řekněme, že tě udělám svým knězem. Musíš pochopit, že tvoje oběť nestačí."

	"Srdce Primoridala ti nestačí?" Překvapeně jsem se zeptal s očima dokořán. "Nikdy jsem na světě neviděl vzácnější artefakt! A ty už jsi jedno srdce získal! Kromě toho jsem v poslední době jen zabíjel nemrtvé a inteligentní tvory. Tolik energie. Jen si to představ! A to všechno nestačí."

	"Dobře, tak dost," zavrčela Kera a mávla na mě jako na otravnou mouchu. "Mluvíš nevrle jako starý dědek. A ano... Zapamatuj si to! Já jsem tvoje bohyně! Nikdy nemám dost! Zvlášť teď, když..."

	Kera se zapotácela a nedopověděla. A škoda, uši mi zrovna zaléhaly.

	"Když co?" Pokusil jsem se o to.

	"Do toho ti nic není," odfrkla si. "Jsi smrtelník a dění ve světě bohů se tě netýká."

	Poté trochu zaváhala a dodala:

	"Přesto tato oběť nebude stačit."

	"Naopak," vyhrkl jsem. "Tady je toho víc než dost."

	"To mi odmlouváš?" Kera zašeptala a její dráp se tak nepatrně dotkl mého krku.

	Udělala to tak rychle, že jsem ani nestačil mrknout. S námahou jsem se snažila zachovat klidné chování a neochvějně jsem odpověděla:

	"Řeknu ti, jak to je. Dostáváš víc než nabídku. A ty to víš naprosto přesně."

	"Dobře, tak mě pouč," zachraptěla Kera a dál mi drápkem obkreslovala čáru na krku. Jeden chybný pohyb a je konec, jsem mrtvý muž. I všechny mé štíty dohromady by sotva pomohly. Vždyť ona je bohyně.

	"Budeš mít kněze," řekl jsem. "Není to to, co jsi chtěl? Navíc nebudu jen tak nějaký starý kněz. Budu prvním knězem velké bohyně Kery v dějinách tohoto světa. Zdá se, že ani netušíš, na jakou úroveň by ses vyšplhal. Celý svůj dlouhý život jsi putoval ze světa do světa a hledal někoho, jako jsem já. A co teď? Osud se na tebe usmál. Tady jsem. A ty se snažíš zvýšit svou cenu? To není moudré. Už jednou jsi mě podvedl. Znovu do těch vod nevstoupím."

	"Srdce Primordiála nestačí," přišla Kera tvrdošíjně, i když upřímně už nebyla tak zlomyslná.

	"Ty něco víš," vyhrkla jsem a schovala artefakt do kapsy. "Lidé mi říkali, abych se na to všechno vykašlala a prostě žila normální život."

	"Co to znamená?" zeptala se, překvapená tím zvratem.

	"No, podívej," začal jsem počítat na prstech. "Jsem na tom docela dobře. A to jsem skromný. Mohl bych si koupit velký dům... Nebo taky ne. To je opravdu málo... Lepší je to takhle. Vezmu si nějakou pěknou hraběcí dceru s velkým jměním. Nebo si prostě koupím baronství nebo hrabství. Taky bych si mohl koupit nějaký titul. A pořídit si nějaký pěkný koně. Na břehu řeky nebo rybníka, nebo ještě lépe oceánu, si postavím obrovský palác nebo vypěstuji nový Foreston. Na hranici hrabství si postavím pevnost a rozmístím posádku golemů. Tímto tempem by se mé hrabství stalo nejbohatším a nejprosperujícím na svém pobřeží, možná na celém světě."

	"Pf, sni dál," vykulila Kera oči. "Nenechala bych tě v tom samotného."

	"Kdo říkal, že si nechám tvou značku?" Vyhrkla jsem.

	"Nedělej si z toho legraci," zamračila se.

	"Kdo si dělá legraci...? Řekněme, že se toho cejchu zbavím. Smířit se s Velkým systémem. Zbavit se nálepky odpadlíka a jít žít usedlý život."

	"Vážně?" Kera přimhouřila oči. "Co si o tvých plánech pomyslí Železná kůže a jeho věrný ohař Lich?" "Ne," odpověděl.

	"Nějak se domluvíme," mávl jsem rukou. "Řeknu, že už nemám v plánu pomáhat skřetům, nebo jim možná dokonce pomáhat dobýt Stenborg. Egbert je politik. Ne sice hned, ale nakonec bude souhlasit." "To je pravda.

	"To jsi si tak jistý, že bys byl v bezpečí?"

	"No, praxe ukázala, že příčinou všech mých problémů je moje vznětlivá povaha a smůla. Neustále se ocitám v centru dění. Neustále se musím bránit. Proto pořád něco kazím. Stáhnu se do stínu. Vyhnu se konfliktům a všechno bude v pořádku."

	"Nenechají tě na pokoji," učinila Kera další pokus.

	"Pak odejdu do jiného světa."

	"Ty utíkáš pryč?" ušklíbla se.

	"Uteču," přikývl jsem. "Klidně bych mohla utéct. Není se za co stydět. Pak bych mohl začít nový život v jiném světě."

	Kdyby náš rozhovor slyšel Lví srdce, dokázal bych si představit jeho radost.

	"Dobře," Kera zatočila svou tenkou ručičkou. "Jestli je všechno tak, jak říkáš, proč jsi mě požádal, abych tě udělala knězem? Nesedí to k tomu, co jsi právě řekla."

	"To je docela jednoduché," pokrčil jsem rameny. "Z toho, že se stanu tvým knězem, budu mít velký prospěch. Jen si představ, že zabiju všechny své nepřátele a stanu se nejmocnější bytostí na tomto světě! Malý kraj by byl samozřejmě skvělý, ale celý svět by byl ještě lepší!"

	Dokonce jsem nasadil krkavčí úsměv. Kera byla na vážkách.

	"To už jsem ti říkala dávno!" Rozzářily se jí oči. "A ty jsi ohrnovala nos!"

	"Chtěla jsi ze mě udělat poslušnou loutku," řekl jsem. "Panenku. Zkroceného golema."

	"Co myslíš, že se stane teď?" Kera se zarazila. "Poté, co se staneš knězem, budeš plně v mé moci."

	"Vidíš?" Zavrtěl jsem hlavou. "Proto jsem tě vždycky odmítala."

	"Grr," zavrtěla hlavou. "Máš mě úplně popletenou, hloupá smrtko. Tak chceš být mým knězem, nebo ne?"

	"Chci," usmál jsem se. "Ale pod jednou podmínkou."

	Kera na mě několik dlouhých vteřin zírala s roztaženými ústy a vykulenýma očima. Vypadala jako ryba na suchu.

	"Vidím, že jsi ztratil veškerý strach, prašivý kudůku!" zavrčela, když znovu nabyla schopnost mluvit.

	Tělem mi projela vlna magie. Srdce mi sevřel neviditelný svěrák. Snažila jsem se dýchat, ale prostě to nešlo. Plíce mi hořely, jako bych vdechla ohnivou kouli.

	Kera se také změnila. Černovlasá kráska byla pryč. A teď na mě zírala ošklivá bestie trochu připomínající černého ovocného netopýra. Hlavní rozdíl byl v tom, že její kůže byla celá pokrytá odporným bažinatým hnojem. Tak tohle je tvá pravá povaha, Kero, požíračko mrtvol.

	"Teď jsi jen o vlásek od své smrti, mrňavý smrtelníku," řekla nečekaně klidně. Upřímně, ten její hlas... na ten hlas určitě nikdy nezapomenu. Najednou jsem pocítil velký chlad a, proč to skrývat, velký strach. Hřbitovní chlad mě bodl do morku kostí.

	Pokusil jsem se odpovědět, ale z hrdla se mi vydralo jen ubohé zasténání. Odporná slizká obluda cosi zařvala a pak se její tělo začalo rychle měnit. O okamžik později se na mě opět dívala černovlasá kráska s velkýma očima barvy černého rubínu.

	"Dobře," řekla líně. "Tak ať se stane. Vyslechnu tě. Ale jestli se mi nebude líbit, co uslyším, neber si to špatně, ale budu tě muset potrestat. Od této chvíle pečlivě zvažuj každé své slovo."

	Neviditelný svěrák uvolnil své sevření a já se zhroutil na zem. Na všech čtyřech a s vypoulenýma očima jsem se snažil nasát co nejvíc vzduchu, abych uhasil oheň v plicích.

	Zatímco jsem chroptěl a prskal, horečně jsem přemýšlel, jak strukturovat zbytek našeho rozhovoru. Teoreticky šlo všechno podle plánu. A reakce bohyně na mou drzost byla zcela očekávaná. V podstatě jsem ji vyprovokoval záměrně, abych ji takříkajíc osahal. Abych zjistil, kam až může zajít. Byl jsem si naprosto jistý, že mě nezabije. Upřímně řečeno, ve skutečnosti jsem byl jen kousek od smrti. Nevypadalo to, že by se Kera rozhodla mě pouze vyděsit. Zkrátka jsem to přehnal... Musel jsem situaci okamžitě napravit.

	"Dělej," popoháněla mě, zatímco si nenuceně prohlížela nehty. "Zmínila ses o tom, že bych měl stát, abych získal."

	Když jsem popadl dech a odkašlal si, postavil jsem se do plné výšky a řekl:

	"Než začnu vysvětlovat, musím přesně pochopit, co bohové od smrtelníků chtějí."

	Kera zvedla oči a vyhrkla.

	"Myslela jsem, že se chystáš odpovědět na mé otázky, smrtelníku."

	"Omlouvám se, můj pane," sklonil jsem poslušně hlavu. "Ale bez tvé odpovědi na tuto důležitou otázku ti nemohu podat úplné vysvětlení."

	"No dobře," přikývla Kera. Její hlas se mírně rozehřál. Očividně jsem zvolil správnou formu oslovení, když jsem ji nazval svým lordem. "Kdybys mě poslouchala, už dávno bys na to přišla: bohové chtějí od smrtelníků uctívání a oběti. Hodně obětí!"

	"A předpokládám, že smrtelníci by měli na tvůj oltář položit to, co je pro ně nejdůležitější a nejdražší?" 

	"Přesně tak," odpověděla Kera. "Proto by se tvůj kocour hodil jako velmi dobrá oběť!" "To je pravda.

	Nechala jsem to jedním uchem dovnitř a druhým ven a pokračovala jsem:

	"Ano, ale tím vzniká problém."

	"Jaký?" Kera se zeptala, upřímně překvapená.

	"Neber to prosím jako urážku nebo drzost, můj pane," sklonil jsem znovu hlavu.

	"Vyklop to," mávla Kera netrpělivě rukou.

	"Jde o to, že jak víš, my smrtelníci nejsme velcí příznivci loučení s věcmi, kterých si vážíme. Zvlášť bez konkrétního kompromisu."

	"Ano, toho jsem si všimla," odfrkla si Kera. "Všichni jste dost chamtiví."

	"A přece existuje výjimka," odpověděla jsem. "V našem světě je mnoho chrámů, kde smrtelníci uctívají své bohy a přinášejí jim oběti."

	"Toho jsem si také vědoma," odpověděla nevrle. "Na co narážíš?"

	"Dostávám se k tomu," odpověděl jsem smířlivě. "Kdo si podle tebe zaslouží zásluhy za to, že někteří bohové mají honosné chrámy, stále plné uctívačů po celém světě, zatímco jiní bohové jsou odsouzeni k zapomnění?"

	"Ti, na které se zapomnělo, nebyli dost mocní," odpověděla Kera rychle a pak nečekaně přiznala: "Proto jsem se nikdy nikam nedostala. Mám mocné nepřátele."

	"Zvláštní," promnul jsem si bradu. "Posledních pár měsíců jsem pomocí tvé moci ničil celé armády. Nikdy bych se nedokázal přimět k tomu, abych tě nazval slabým, můj pane."

	"To je něco jiného," zamračila se. Ale všiml jsem si, že semínka pochybností, která jsem zasel, vzklíčila velmi rychle.

	"No, myslím, že zásluhy o šíření kultu by měly jít především za kněžími."

	Všiml jsem si, že Kera nafoukla tváře, a chtěl jsem něco namítnout, ale rychle jsem dodal:

	"To ovšem za předpokladu, že ten bůh nebo bohyně mají dostatečnou moc."

	"Pokračuj," povolila Kera vlídně.

	"Troufám si tvrdit, že všechny kněze, které jsi kdy měla, jsi měla pevně pod palcem. Zjednodušeně řečeno, používal jsi je jako loutky."

	"Aha, takže k tomuhle směřuješ?" ušklíbla se. "Podle tebe kněží potřebují svobodu? Myslíš, že to sám nezvládnu?" 

	"Přesně tak," přikývl jsem a spěchal dodat: "Ty jsi bohyně a oni jsou smrtelníci. Není na tobě, abys rozuměla našim malicherným intrikám. Nad to jsi povznesená. Svému knězi dáváš úkol - zajistit ti oběti a poslušné stádo. Nech je, ať si poradí s bolestí hlavy."

	"To se mi líbí. Chceš snad říct, že víš, jak mi zajistit obojí?" 

	"Samozřejmě?" Uchechtl jsem se. "Vlastně by to bylo docela jednoduché."

	"Tak si to poslechněme," usmála se Kera. Byla skeptická.

	"Řekněme, že se stanu tvým knězem," začal jsem. "Mým dalším krokem by byla likvidace všech nepřátel, mých i tvých. Jinými slovy, mým cílem by bylo stát se jedním z nejmocnějších smrtelníků na tomto světě."

	"Rozumím," přikývla. "Tímto způsobem bys mohl zotročit celý svůj svět."

	"Proč?" Překvapeně jsem se zeptal. "Po jaké oběti toužíš ze všeho nejvíc? Dobrovolnou, nebo vynucenou?"

	"Obojí je v pořádku," pokrčila Kera rameny, ale po chvíli přemýšlení připustila: "Přesto jsou dobrovolné oběti lepší. Dávají větší moc."

	Stálo mě úsilí, abych se neusmála.

	"Podívej se na basreliéfy v tomto chrámu," řekl jsem. "Jsou na nich vyobrazeni smrtelníci, kteří dobrovolně obětují sebe a své děti bohyni. A všimněte si, že je to všechno dobrovolné! Nikdo je nenutil. Představ si, jakou moc bys z takové hromadné oběti získal!" "To je pravda!" zeptal jsem se.

	"A ty chceš říct, že by za to kněží měli získat zásluhy?"  Kera se nedůvěřivě zeptala.

	"Samozřejmě, tvoje matka byla rozhodujícím prvkem, ale většinu práce odvedli kněží."

	"Ale jak to dokázali?" zarazilo ji.

	"Její kněží mohou jednat, jak uznají za vhodné. A to znamená, že chtějí žít dobře. A s bohyní patronkou, jako je ona, se dá žít v přepychu a nikdy nepoznat utrpení. A teď si představ, že se jeden takový kněz objeví v hlavním městě nějaké velké vlády a setká se s jejím vládcem. Tam předvedou moc své bohyně a oznámí králi, že si nečiní nárok na jeho trůn. Ve skutečnosti naopak kněz slibuje, že jeho vládu ještě více upevní. A jako příklad kněz zabije všechny nejmocnější nepřátele vládce. A o chvíli později je na tvou počest postaven v samém centru hlavního města obrovský chrám z prostředků, které věnovalo tvé budoucí stádo."

	"Výborně," Kera si promnula ruce. "To se mi líbí. Pověz mi víc."

	"Smrtelníci na tebe budou stát fronty. A své bohyni přinesou to nejcennější, co mají. A za tím bude stát moudrý kněz, který ti bude sloužit z vlastní vůle. Časem získáš další kněze a další chrámy. Až se jednoho dne stane tvůj kult nejvýznamnějším na světě."

	"Takže ta podmínka, kterou jsi předtím zmínil, je svoboda?"  Kera se bezelstně ušklíbla.

	"Ano," přikývl jsem. "Žádná mentální magie. Naprostá svoboda jednání a já z tebe udělám hlavní bohyni tohoto světa. Jen jedna věc..."

	"Co teď?!" Kera otráveně vykřikla.

	"Nechápej mě špatně," pohladila jsem si bradu. "Ale jestli mám zasvětit celý svůj život službě tobě, musím znát tvůj konečný cíl..."

	"Aha!" vyhrkla. "To je to, o čem mluvíš. Hledíš jen na svůj vlastní prospěch."

	"Je to opravdu tak špatné?" 

	"Je to velmi předvídatelné," odpověděla Kera. "Co tedy chceš?"

	"Držet se plánu, o kterém jsem ti právě řekla. Musím získat větší moc."

	"No dobře, pokud všechno půjde tak, jak jsi řekl, udělám tě mocnější. A pokud uvidím, že své povinnosti plníš se zvláštní horlivostí, budeš štědře odměněn. A pro začátek..."

	Kera to chvíli zvažovala.

	"Za to, že se staneš mým knězem, budeš mít moc pěti smrtelníků! Co říkáš na odměnu?"

	"Tomu úplně nerozumím..." Zamračil jsem se.

	"Maximální hodnota všech tvých vlastností na každé úrovni se zvýší pětkrát. Jinými slovy, tvůj strop pro sílu se zvýší o padesát bodů za úroveň, nikoliv o deset." 

	Polkl jsem s vyprahlým hrdlem. To je o deset bodů víc než u bičíků! A o pětatřicet vyšší než Gorgie! Navíc avatar a démonický amulet... Ehm...

	"No, jak to zní?" zeptala se posměšně. S efektem, který vyvolala, byla očividně spokojená. "Jak se ti líbí odměna?"

	Protřel jsem si hrdlo a s chroptěním odpověděl:

	"Je to mnohem víc, než jsem čekal."

	"Pak je to dohodnuto," prohlásila Kera a poslala mě zpátky ke svému oltáři. "Kde je to srdce, které jsi mi chtěl obětovat? Tak ať se stane. To si vezmu. Můžeme to nazvat zálohou za tvou službu, knězi."

	Ztěžka jsem vydechl, přistoupil jsem blíž, vytáhl z kapsy prastaré srdce a položil ho na obětní oltář. O chvíli později se přede mnou objevil krátký text, v němž mi Velký systém sdělil, že jsem se stal knězem bohyně Kery, který bude od té chvíle povinen dodržovat naši smlouvu.

	
Kapitola 34

	KDYŽ JSEM ODCHÁZEL, snažil jsem se udržet vzpřímená záda. Mezitím mi na rtech tančil úsměv nadpozemské rozkoše a v očích se mi míhaly jiskřičky radosti. Celým svým zjevem jsem se snažila dát najevo, jak upřímně jsem ze svého leníka nadšená!

	Jeden krok... Ještě jeden... A oblouk portálu se za mnou zavřel. Byl jsem zpátky ve svatyni. Kera už nebyla tak rozhořčená z mých návštěv tajného místa Rytířů Trhliny, které pro ni bylo uzavřené. Upřímně řečeno jsem jí však musel několik minut podrobně vysvětlovat, že potřebuji čas na přípravu před rozhodující bitvou proti nepřátelům. A v podstatě jsem říkal pravdu. Zbaštila mi to. A nechala mě jít.

	Jakmile oblouk portálu zmizel, nohy se mi podlomily a já padl na trávu. Falešný úsměv mi zmizel z tváře. Je po všem. Můžu si odpočinout.

	Otočil jsem se na záda a omámeně zíral do modré oblohy, slyšel jsem, jak mi v hrudi slabě pumpuje srdce. Jako orkský válečný buben, který se připravuje zahrát válečníkům svého klanu do poslední bitvy.

	Mé tělo se pomalu uvolňovalo. Ale prsty se mi stále třásly. Napětí nespěchalo pryč. Naplnil jsem plíce vzduchem a hlasitě vydechl. Jéje! A to jsem opravdu chodila po napjatém laně...

	"Jak se ti to povedlo?" Ozvalo se Lví srdce. "Když jsem tě poslouchal, věřil jsem ti každé slovo. Měl jsem pocit, že se opravdu chystáš dobýt svět kvůli té staré netopýří příšeře! Tvé emoce nebyly ošidné! A já bych to měl vědět!"

	"Bylo to jednoduché," odpověděl jsem. "Musela jsem věřit všemu, co jsem jí sama řekla. Jinak by to vycítila. A když jsem dokázal přesvědčit tebe, musela tomu uvěřit i ona. Rozumíš?"

	"Kdybys jen věděl, jak jsem se bála!" vykřikla duchařka nejistým hlasem. "Kdybych předem nevěděl, že ji navádíš, určitě bych ti to sežral. Tvé emoce... Tlukot srdce... Hlas... Jednou z tebe bude skvělý politik!"

	Křivě jsem se usmál.

	"Přesně to chci. Celý život profesionálně lhát? Ne, díky... Ne pro mě."

	"Ať tak či onak, nakonec jsi měl pravdu!" Lví srdce spokojeně proneslo. Kdyby měl tělo, mnul by si ruce. "Dokonce dala víc, než jsme čekali! Vypadá to, že jsi opravdu udělal dojem!"

	"Už jste spočítali, kolik zdrojů budete potřebovat?"

	"Ano," odpověděl duch nesmlouvavě. "Hodilo by se nám víc esencí a diamantových tabulek jako obvykle. Zejména těch druhých, samozřejmě. Přesto můžeme základnu doplnit pomocí stříbrných a zlatých. Těch máme spoustu. V podstatě můžeme dát dohromady dost na osmdesát. Mohli bychom vás dostat výš s esesáky, ale bez tablet nevidím smysl. Rozumíš?"

	"Osmdesát..." Zamyšleně jsem zopakoval. "Upřímně řečeno, myslím, že můžeme jít výš."

	"No, musel jsem vzít v úvahu i tvoje zvířátka, takže..."

	"Jo, jo. Samozřejmě. Já jen..."

	"Poslouchej," začal mě duch uklidňovat. "V osmdesáti bude tvoje síla o celých osm set bodů vyšší než síla tvých bičíků! A to nemluvím o Gorgie. Budeš skoro čtyřikrát silnější než on! Bojím se jen představit, v co se proměníš. Protože máš také amulet a avatar! Nezapomeň - všechna tvá kouzla budeme moci vynést na maximum." 

	Přikývl jsem. Měl pravdu.

	"Nemáme moc času. Měli bychom začít pomalu. Edu, jsi tady?"

	"Ano, milorde," uslyšel jsem hlas strážce svatyně. Pár kroků ode mě se mihl vzduch a objevila se známá postava. "Máš pro mě nějaké instrukce?"

	 "Chtěl bych pořádnou porci jídla. A po večeři bych chtěl navštívit lázně."

	"Rozumím, milorde," řekl Edu s úklonou. "Hned to bude."

	Zvedl jsem se ze země. Setřásl jsem si z oblečení trochu trávy a s úlevou se rozhlédl. Ať už tenhle svět stvořil kdokoli, rozhodně věděl, jak ho udělat pohodlným.

	O několik hodin později jsem se najedená a spokojená naložila do vany plné horké vody. Pohodlně jsem se usadila, postavila lektvar na kamennou stěnu a podívala se na Gorgieho.

	"Bratře, kdybych omdlel, postarej se, abych se neutopil."

	"Hrn," odpověděl Gorgie a postavil se vedle zdi.

	"Neboj se," řekl Lví srdce. "Všechno bude v pořádku."

	"Pamatuješ si, co jsem ti říkal?"

	"Ano," odpověděl duch. "I kdybys ztratil vědomí, pokračuj v pomalé aktivaci tablet a esencí."

	"Správně," přikývl jsem. "Jinak bude proces trvat příliš dlouho."

	Nepochyboval jsem, že Lví srdce bude nesmírně opatrné a udělá všechno správně.

	"Tak co teď?" Zeptal jsem se spíš sám sebe. "Měli bychom začít?"

	Aktivoval jsem Muckwalkerovu regeneraci a Gulperovo doupě, pak jsem v duchu sáhl po slotu v efemérním batohu. V ruce se mi objevila malá ohnivě oranžová koule velikosti slepičího vejce.

	Zatímco jsem si artefakt prohlížel, zasmál jsem se.

	"Cože?" Duch okamžitě zareagoval.

	"No... Co si pamatuju, mým největším snem vždycky bylo zvýšit úroveň. Než jsem získal svůj první artefakt prastarých, strávil jsem několik let upoutaný na lůžko jako živá mrtvola. Když jsem se pak konečně mohl hýbat, bylo to další zklamání. Jak se ukázalo, každý člověk mě považoval za zrůdu a držel si mě od těla. Neměl jsem žádné přátele. Protože přátelit se se mnou se rovnalo pádu do přístavku plného hoven. Měl jsem pocit, že i já bych raději spadl do jednoho z nich."

	Zmlkla jsem a zamyšleně vedla ruku po vodní hladině. Z prstů mi vystupovaly drobné vlnky.

	"Tolikrát jsem snila o tom, že se trefím do úrovně jedna! A byla jsem šťastná. Upřímně řečeno to ale trvalo jen do chvíle, než jsem otevřela oči a zjistila, že jsem zpátky v reálném světě. Kdybys jen věděla, jak moc se mi ty časy hnusily!"

	Ohlédl jsem se na kouli a zachrčel.

	Sféra dočasného růstu

	- Typ: Magické předměty

	- Vzácnost: Epická

	- Účinek:

	- Zvyšuje úroveň o 1

	- Doba trvání účinku: 30 minut

	- Koule po použití zmizí

	"Ale teď už vím, že dosažení první úrovně bude znamenat ztrátu jedné z mých největších výhod. A teď poprvé to nechci."

	"Vždycky si to můžeš rozmyslet," naznačil duch.

	Široce jsem se usmál. Je nenapravitelný.

	"Ne," odpověděla jsem a zavrtěla hlavou. "Začíná nová etapa našeho života. Kupředu! Kupředu a vzhůru!"

	- Pozor! Vaše úroveň byla dočasně zvýšena na 1.

	- Zbývající doba trvání: 29:59 minut.

	- Pozor! Použili jste zkušenostní esenci (1)!

	- Pozor! Dočasný růstový efekt je pozastaven!

	- Gratulujeme! Dosáhli jste úrovně 1!

	- Získáváte:

	- Stříbrnou tabletu (15)

	Po první esenci následovalo dalších několik tisíc a před očima se mi míhala další a další oznámení o zvýšení úrovně. Než se moje vědomí ponořilo do černé tmy, s trpkým úsměvem jsem zvážil, že jsem se v podstatě znovu narodil. Podívejte, dokonce jsem dostal své startovací tablety. Celých patnáct! O jednu víc než můj starší bratr Ivar! Kdyby se to stalo hned při mém narození, můj osud by se nejspíš odvíjel jinak. Můj otec by nemusel tak tvrdě pracovat, aby si přivydělal na drahé artefakty. Byl bych nejoblíbenějším chlapcem ve škole. Žil bych v Orchusu a o nic bych nestál. Ale bylo tu jedno velké "ale". Moje krev... Krev prastarých... Nikdy bychom nezůstali sami. Takže pryč se smutnými myšlenkami! Jdu do své největší bitvy v životě!

	* * *

	"Ricku, slyšíš mě?"

	Matně známý hlas. Už jsem ho někde slyšel. Patřil blízkému příteli. Někomu z mého nejbližšího okolí.

	"Myslím, že tě slyší. A daří se mu dobře."

	Další hlas. Také známý. Také přítel.

	"To určitě!" vykřikl ten první. V jeho hlase jsem slyšel tóny pýchy. "Jen se na něj podívej!"

	"Aha," ozval se druhý. "Za pouhých pár dní se tenhle mladík stal úplně k nepoznání."

	Mluví o mně? O chvíli později jsem si vzpomněl, komu ty hlasy patří. Zpočátku se mi paměť vracela po částech, ale o chvíli později začaly informace proudit soustavně. Vrátily se mi všechny vzpomínky.

	Počkat, tak proč tedy nejsem ve vodě? Zdálo se mi, že jsem asimilační proces začal v teplé lázni. Teď jsem zjevně ležel na suchém prostěradle.

	Pomalu jsem otevřel oko a rozhlédl se kolem sebe. Už mi to došlo. Přivezli mě do mého pokoje. Všude kolem zářily magické lampy. Byla noc.

	"Ricku, jak se cítíš?" zeptal se první mluvčí.

	Bylo to Lví srdce. Upřímně řečeno, barva jeho hlasu se však poněkud změnila. Stal se sebevědomějším nebo tak něco.

	"Jsem rád, že to všechno vyšlo, milorde!"

	Tak tohle byl Edu. Jeho hlas se nezměnil ani v nejmenším.

	"Hrn!"

	Dveře se rozletěly a do místnosti vletělo šupinaté tělo. Gorgie! Hm, zdálo se mi to, nebo se pohyboval pomaleji než obvykle?

	Jeho obrovská zubatá tlama se nade mnou tyčila. A o chvíli později mi důkladně olízl obličej. S úsměvem jsem přimhouřil oči a chytil postroj za krk. A k mému překvapení jsem jeho nápor dokázala zadržet!

	"Hrn?" Gorgie se překvapeně zeptal.

	"Co sis myslel, že se stane?" Duch se zachechtal. "Je teď třikrát silnější než ty! A ty jsi pro něj jen malé kotě. Mimochodem, Eriku, buď opatrný. Jsi teď mnohem silnější. Jestli si nedáš pozor, mohl bys to své malé kotě zmrzačit."

	Přísahal bych, že se Gorgieho čumák protáhl stejně jako lidský. A jeho spodní čelist plná velkých ostrých zubů užasle visela dolů.

	"Jak to šlo?" Zeptal jsem se poté, co jsem si odkašlal.

	"Podívej se sám," navrhl Lví srdce a s trochou rozpaků dodal: "Jen se moc nediv."

	Otevřela jsem svůj charakterový list a projela hlavní údaje.

	- Úroveň: 65

	- Mysl: 359

	- Síla: 3381,6

	- Agilita: 3339.4

	- Vytrvalost: 3250

	- Zdraví: 3250

	- Intelekt: 3280

	- Moudrost: 1500

	- Vůle: 628

	- Regenerace: 500

	- Rychlost: 560

	- Přesnost: 540

	- Zásoba životů: 70,000

	- Zásoba energie: 70,000

	- Zásoba many: 250,000

	- Zásoba temnoty: 150,000

	Jakmile jsem dočetl, zvedl jsem hlavu. Duch si správně vyložil výraz mé tváře a začal vysvětlovat.

	"Vím, že jsi očekával jiné výsledky. Stejně jako já, aby bylo jasno. Ale jak vidíte, Velkému systému se podařilo překvapit."

	"Ale říkal jsi, že máme dost zdrojů, abychom dosáhli osmdesáté úrovně," prohlásil jsem.

	"Ano, říkal jsem to." Duch neskuhral. "Ale přehlédli jsme jeden velmi důležitý detail." "To je pravda.

	"Jaký detail?"

	"Maximální hodnotu charakteristiky. A to nemluvím o stropu na každé úrovni. Mluvím o celkovém maximu."

	"Takže mi chcete říct, že moje maximální úroveň je šedesát pět?" Zeptal jsem se zmateně.

	"Ne," namítl Lví srdce. "Ne celková úroveň. Tu bychom mohli ještě trochu zvýšit. Ale potom už se tvoje charakteristická úroveň tabletami zlepšit nedá. Bude to chtít jiné artefakty. Prsteny, náramky, brnění a podobné věci. Možná by byla šance jít dál pomocí iridescentů. Ale s vaší současnou úrovní je šance na získání tak velké odměny mizivá. Tu bys nyní mohl získat pouze za boj s nějakou příšerou s velmi vysokou úrovní. Mimochodem, proto jsem nepoužil zbytek esencí. Na pětašedesáté úrovni jsou šance na kořist lepší než na osmdesáté. Souhlasíte?"

	Mechanicky jsem přikývl.

	"A celkově, jestli to chceš vědět," pokračoval duch. "Podle mých výpočtů by tvé současné parametry, kdybys leveloval jako normální člověk, odpovídaly přibližně úrovni tři sta padesát. Všechna tvá kouzla jsou na maximu. Navíc jsem trochu čaroval s krystaly. Tvá mysl a vůle mi poskytly několik technik. Vysvětlovat to by bylo na dlouho... V podstatě jsem dokázal spojit všechny tvé krystaly do tvarů s vyšší kapacitou, což, jak vidíš, dost zvětšilo velikost všech tvých zásob. Kromě toho jsem, zatímco jsi spal, výrazně vylepšil tvou armádu golemů. Dokázal jsem ze sotva se plazících dvounohých panáčků udělat opravdové stroje na zabíjení. Pár kamenných hadů jsem musel vykuchat, ale stálo to za to. Mimochodem, kromě tisíce golemů máš ještě pět kamenných hadů. Další dva se mi podařilo obnovit."

	Duch ze sebe dál chrlil různé věci, ale já ho neposlouchal. Zavřel jsem oči a naslouchal svým pocitům. Něco se změnilo. Jako bych se stal jiným člověkem. Byl jsem prakticky stejný Erik Bergman, ale... ani jsem nevěděl, co se děje.

	Moje tělo bylo jiné. Uvědomoval jsem si, že je moje, ale zároveň jsem si díky nezvyklému pocitu lehkosti uvědomoval, jak drastické změny se udály. Byla jsem silnější. Mnohem silnější. Teď mě nedůvěřivě očichával i Gorgie. I mé smysly se zostřily. Vůně, zvuky, magické vidění... Jak jsem bez toho mohl dříve žít?

	"Mimochodem," vmísil se mi do myšlenek Lví srdce. "Bylo by dobré, kdybys ještě jednou prohledal komnatu s pokladem Rytířů Trhliny. Je tam teď pár cenných věcí pro tvou úroveň."

	"Jsou golemové připraveni?" Zeptal jsem se.

	"Mohli bychom je v okamžiku poslat do boje," odpověděl duch nadšeně.

	Uchechtl jsem se.

	"Vypadá to, že jsi se osmělil."

	"Nikdy předtím jsem nebyl zbabělec," ozval se duch rozhořčeně.

	"Aha," přikývl jsem. "To se ti snadno řekne."

	"Nejspíš jen nevidíš rozdíl mezi opatrností a zbabělostí," oznámil mi důležitě.

	"Možná ano," pokrčil jsem rameny a dál se usmíval. "Co se změnilo?"

	"Ne co, ale kdo!" Lví srdce mě naléhavě opravilo. "Změnil ses! Teď by se nepřítel musel opravdu snažit, aby tě zabil. A to mi dodává sebevědomí! Už vidíš ten rozdíl?"

	"Aha, tak to je ono!" Posmíval jsem se jeho tónu.

	"Samozřejmě!" řekl duch a ani neuvažoval o tom, že by se dostal do rozpaků. "Mimochodem, když už k tomu došlo, stále jsem proti tomu, aby ses účastnil této války. Podívej se na sebe do zrcadla. Teď by každá žena ráda spojila svůj osud s tak hezkým mužem, jako jsi ty. A navíc bohatou! Všemocný mág! K čertu, každý hrabě nebo dokonce vévoda by se s radostí vzdal ruky své dcery za tebe. Co to vůbec říkám? Máš všechny šance provdat se do královské rodiny! Jen si představ, jaké vyhlídky by se ti mohly otevřít."

	"Vypadá to, že jsem předběhl sám sebe," vyhrkl jsem. "Vůbec ses nezměnila. Edu!"

	"Ano, milorde!" uprostřed místnosti se objevil duch strážce.

	"Mám hlad."

	"Mám to, milorde," řekl Edu s lehkou úklonou. "Chceš, aby ti večeři přinesli sem, nebo mám prostřít jídelní stůl?"

	"Snídani," řekl jsem a s uspokojením to slovo vytáhl. "Chci snídat v altánku u jezírka."

	"Chápu," řekl Edu s širokým úsměvem a s úklonou se rozplynul ve vzduchu.

	A o chvíli později ustoupila noční tma a oknem mi nakoukly veselé sluneční paprsky.

	* * *

	Lehce jsem odhrnula okraj těžké hotelové záclony se zlatým monogramem a opatrně vyhlédla z okna.

	Předtím jsem dlouho přemýšlela, kam bych měla portál nastavit. Navštívil jsem mnoho částí Stenborgu, ale většina z nich byla veřejná. Horní královský palác byl také mimo. Než jsem se pustil do boje, musel jsem si ho pořádně prohlédnout.

	A pak jsem si vzpomněl na svůj pokoj v hotelu v centru města. Proč ne? Mohl jsem jen doufat, že hotel přežil městskou válku. Když se v oblouku portálu objevil známý interiér, spokojeně jsem se ušklíbl. Křeslo, postel, stůl, komody - všechen nábytek byl tam, kde byl při mé poslední návštěvě. Válka nenarušila klidnou pohodu tohoto místa. Jediným důkazem, že majitelé hotelu měli jiné starosti než úklid, byla tenká vrstva prachu pokrývající každý povrch.

	"Jaká je vaše zpráva?" Zeptal jsem se tiše a zadíval se na polorozbořené budovy hlavního města.

	Byli jsme tam už dva dny a měl jsem poznamenat, že ve Stenborgu byl docela klid. Malé hlídky fradských kopiníků pochodující úzkými městskými uličkami byly vzácným jevem. Jen tak na okraj, v hlídkách byli i nekromorfové a přízraky. Což znamenalo, že lidé si byli vědomi, že jsou ve spolku s nekromanty. A to logicky znamenalo, že z mé strany nemůže být řeč o žádné shovívavosti.

	"Ocelový král a Alrak jsou v podzemí," hlásil duch. "Horda nekromorfů útočí na poslední gnómskou barikádu. Nedokázal jsem se dostat příliš daleko. Lich má velmi silnou auru." "To je pravda.

	"Dobrý nápad," přikývl jsem. "Možná má velmi citlivý poplašný systém. Zatím nemají důvod vědět, že jsme dorazili. Jaké jsou jejich zálohy?"

	"Mají dva obry, kteří jim kryjí zadní linie. Oba jsou pravěcí. A s nimi čtyři tisíce fradských kopiníků. Lidé však nejsou připraveni na boj." "To je pravda.

	Krkolomně jsem se usmál.

	"Tak dobře. Přinutíme je litovat, že se kdy v tomto městě ukázali."
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	Jediným prudkým pohybem jsem rozhrnula těžké závěsy, čímž jsem do vzduchu poslala vír prachu, pak jsem otevřela okna dokořán a vyšla na balkon. Opřela jsem se lokty o zábradlí balustrády a zhluboka se spokojeně nadechla ledového vzduchu, pak jsem se pomalu rozhlédla.

	Z nejvyššího patra hotelu, nejvyššího bodu ve Stenborgu, jsem viděla celé město. Kdysi honosné a úctyhodné centrum se změnilo v ruiny. Přesto musím skřítkům vzdát hold. Spousta budov, podobně jako hotel, odolala i těm nejsilnějším kouzlům.

	Bojové operace se již dávno přesunuly do podzemí, ale na povrchu bylo stále vidět několik sloupců černého dýmu. Lví srdce mi vysvětlilo, že pochází z rozpadajících se kamenných dubových řemesel: okenních rámů, dveří, nábytku. Hned jsem poznal, kde bydlí nejbohatší místní obyvatelé. Tohle nebyl les pro chudé.

	Snadno jsem vyskočil na zábradlí, odstrčil se a dlouhým skokem vylezl na střechu sousední budovy. Musel jsem si zvyknout na své nové schopnosti. Moje nové tělo, spoutané napjatým svalovým oblekem, mělo pocit, že se může pohybovat úplně samo. Stačilo jen pomyslet na to, že něco udělám, a mé tělo okamžitě vykonalo mentální příkaz.

	Zlepšil se mi zrak, čich i sluch. A díky tomu se i mé magické smysly dostaly na jinou úroveň vnímání. Začal jsem mnohem lépe chápat svět a jeho strážce. Velký systém mi už nepřipadal jako živá bytost, která ovládá naše životy. Tak to vůbec nebylo... Existoval v nás i mimo nás zároveň, podléhal souboru zákonů, které znal jen on. A po celou dobu tyto zákony nezaujatě dodržovala.

	Střecha zející několika velkými dírami, z nichž se vznášel pach spáleného mrtvého masa. Někde v útrobách této kamenné krabice se její bývalí majitelé setkali se svým koncem.

	Ještě několik dlouhých skoků a byl jsem na okraji bloku. Jako pozorovací stanoviště jsem si vybral vyhlídkovou plošinu polorozbořené strážní věže. Poskytovala mi skvělý výhled na královský palác a dočasný fradský tábor kolem něj.

	Duch měl pravdu. Ocelová legie Egberta Sedmého už prakticky slavila vítězství. Nikdo už ani nemluvil o nějakých vojenských přípravách. Putovní stany, které už za svými zdmi nahromadily hromady různého harampádí, zjevně uloupeného z města, nebyly ve skvělém stavu. Většina lidí se potulovala po městě beze zbroje a zbraní. Od polních kurv jsem slyšel veselou hudbu, písně a výkřiky radosti. Myslím, že to bylo poprvé, kdy jsem opravdu litoval, že jsem si zlepšil čich. Do tváře mi foukal vítr a přinášel s sebou příšerný zápach, který vydávaly tisíce nemytých těl.

	Pozoroval jsem poflakující se Fradijce a usmíval se.

	"Z čeho máš takovou radost?" Zeptal se Lví srdce, když správně odhadl mou náladu.

	"No, právě mě napadla zajímavá myšlenka."

	"Chceš se o něj podělit?"

	"Řekni mi, co vidíš?" Odpověděl jsem otázkou a kývl směrem k táboru.

	"Kdykoli jindy bych si možná myslel, že je to nějaký chytrý plán, jak nalákat své nepřátele do pasti," odpověděl Lví srdce.

	"Ty bys naletěl na takovou zjevnou léčku?" zeptal jsem se. Uchechtl jsem se.

	"No," duch zaváhal. "Byla to prostě první věc, která mě napadla, když jsem šel na průzkum. Říct, že velitelé Ocelového krále chystají past." 

	"Ale když jsi dorazil do tábora, zjistil jsi, že tam žádná past není?"  Přikývl jsem a usmál se. "Všechno, co jsi viděl, bylo pravé. Nikdo nic nepřipravoval. Lidé jenom hltali jídlo, nadměrně pili, drancovali město a všude dělali velký nepořádek."

	"Jo..."

	"Ehm," zavrtěl jsem hlavou. "Vypadá to, že skřeti jsou na tom ještě hůř, než jsem si myslel. Když i Ocelová legie, proslulá svou disciplínou, se změnila v bandu obyčejných loupežníků." 

	"Zajímalo by mě, co si o tom myslí jejich král."

	"Myslíš, že ví, co se tady nahoře děje?" Zeptal jsem se.

	"Jak si tedy vysvětlujete všechen ten chaos?"

	"Docela jednoduše," pokrčil jsem rameny. "Nechal tu své nejvěrnější muže a nechal je plenit horní město. Potřebuje je v dobré náladě, aby vytěsnil zvěsti o nekromantech a armádě nemrtvých, která právě útočí na podzemní palác. A to je další hmatatelný důkaz toho, co Šitang říkal o Egbertovi. Ocelový král nemá v úmyslu proměnit náš svět v království mrtvých. Až Alrak splní svůj úkol, Egbert ho zase povolá zpátky, uspí ho... Nebo co to vlastně dělá..."

	"A to je tvůj velký nápad?" zeptal se duch.

	"Něco takového," ušklíbl jsem se a kývl směrem k táboru. "Mimochodem, tady máš ještě jeden. Jsme svědky zrodu nové fradianské elity. Dost možná, že ten legionář, který si tamhle právě stáhl kalhoty, aby se vymočil v ruinách, je budoucí hrabě nebo vévoda. A ten chlápek, co si rozladěně pobrukuje sprostou písničku? Jednou by z něj mohl být baron. Jakmile Egbert skoncuje se skřety a aktivuje korunu, politický svět se drasticky změní. A to se bude týkat především fradských šlechticů. To ti můžu zaručit. Egbert to bez ohledu na veškerou svou moc sám nezvládne. A proč by to dělal? Vždyť by se o svou prchavou moc mohl podělit s věrnými, kteří celou válku bojovali po jeho boku. Dá jim půdu a peníze. A až se z toho svinstva dostanou, budou připraveni pohnout nebem i zemí pro svého krále. A nezastaví se u Fradie. Stejný osud potká i další země. Egbert Sedmý bude skutečným císařem, ne nějakou loutkou jako ti před ním."

	"Věrohodné."

	"Samozřejmě, přesně to bych na jeho místě udělal."

	Duch chtěl říct víc, ale kdesi napravo, hluboko v rozbořeném městě, se ozval výmluvný magický výtrysk. Někdo otevřel portál.

	"Tenhle magický vzor poznávám," řekl duch.

	Usmál jsem se a přikývl.

	"Vypadá to, že se můj soused rozhodl pobavit se za zády nepřítele. Takže budeme mít publikum. Připraveni?"

	"Na tvůj rozkaz," odpověděl duch.

	"Tak začneme."

	Nesestoupil jsem z věže, ale aktivoval jsem portál u jejího úpatí, do kterého Lví srdce rovnou vklouzlo. O několik okamžiků později se z oblouku portálu začali na širokém náměstí vynořovat první golemové.

	Naše akce nezůstala bez povšimnutí. Toggy Yojelle a několik jeho vojáků se v domnění, že jsou nenápadní, ukryli mezi troskami velké kamenné budovy.

	Na jejich malé obličeje, když spatřili mé bronzové legionáře, jak se na náměstí řadí do formace, se naskytl úžasný pohled. Z původních tvarů gnómských strojů nezbylo nic. Duch měl bujnou fantazii. Přesto bylo při přeměně bronzových obrů jeho hlavní prioritou udělat z nich co nejefektivnější stroje na zabíjení.

	Vylepšení legionáři teď vypadali nějak jako pavoučí golem, kterého Lionheart použil, aby mě vytáhl z okupovaného Forestonu. Upřímně řečeno, tihle však byli třikrát větší a na koncích početnějších končetin měli dlouhé ostré čepele. Kromě smrtících mečovitých paží měli golemové narostlé tvrdé krunýře připomínající hmyzí chitin. Kapacita jejich energetických zásob se prakticky zečtyřnásobila. Nyní mohly superstroje fungovat mnohem déle než základní modely. Lví srdce v podstatě zachovalo pouze základní systém vytvořený dávnými řemeslníky. Totéž udělal i s kamennými hady. První takový obr právě vyklouzl z oblouku portálu. Toggy Yojelle a jeho společníci zcela zapomněli na maskování, přistoupili blíž a s co nejvíce nataženými krky zírali na velkolepé výjevy. Trpaslíci byli zrovna pode mnou, když jsem se hlasitě zeptal:

	"Sousede, jak se vám líbí moje armáda?"

	Toggyho zrzavé vlasy se zachvěly. Skřítek otočil hlavu a pak ho konečně napadlo vzhlédnout.

	"Takže jsi přišel!" řekl po chvíli zmatení a znělo to souhlasně i zvědavě. Mezitím mu na vousaté tváři rozkvetl spokojený úsměv.

	"Na rozdíl od některých držím slovo!" Nemohl jsem odolat, abych nehodil kámen na Gallův plot. "Mimochodem, pojď nahoru. Tady nahoře je lepší výhled."

	Toggy diplomaticky ignoroval rýpnutí do své královny, odpověděl a dál se usmíval:

	"Děkuji, sousede! Ale odsud je vidět dobře!"

	Pokrčil jsem rameny.

	"Jak je libo. A ano... A ještě jedna věc - snaž se mi nepřekážet. A vysvětli to svým přátelům. Až všechno skončí, nebudu mít dost času na to, abych vám zachránil život."

	"Vezmeme to v úvahu, pane magistře," odpověděl Toggy Yojelle s hlubokou úklonou. Přesto jsem koutkem oka zahlédl, že jeden z jeho kumpánů se prakticky přetrhl, aby mi něco řekl. Zdálo se, že je to tentýž mág, kterému Lví srdce štíplo golemy.

	Výtržníka obklíčila rovnou dvojice vojáků stojících vedle něj. S mým zvýšeným sluchem nebyl problém rozeznat, co ten horkokrevný gnóm bručí. Snažil se ostatním vysvětlit, že tohle je jejich země a žádný lidský kluk jim nebude poroučet. A za to dostal do pusy špinavý hadr.

	Mezitím si nás všimli naši nepřátelé v táboře. Legionáři na hlídce vyhlásili poplach. Nad městem se rozezněl beraní roh. Ocelová legie sebou trhla jako tělo padlého vodního buvola pokryté hladovými mravenci.

	Usmál jsem se. Všechno šlo podle plánu. Mohl jsem zaútočit potichu a všechny je zabít najednou, ale to nebyl můj jediný cíl. Snažil jsem se také odvést pozornost Ocelového krále a Alraka od skřetů. Dát Gallii a Gramnerovi oddech od obrany starobylých zásob a strhnout naše nepřátele dvěma různými směry. Rozdělit jejich síly. A kdybychom měli štěstí, vylezli by na povrch, aby potrestali toho drzého kluka. Pak by Gallia měla ještě víc času.

	Kromě toho jsem nechtěl plýtvat energií na mocná kouzla. Ať se golemové vypořádají s Fradiány. Investovali jsme do nich příliš mnoho prostředků, než abychom je nechali jen tak sedět stranou. Byla by to také příležitost vyzkoušet je v boji. A já musím šetřit energií. Intuice mi říká, že už brzy budu možná potřebovat všechny své rezervy. Proti protivníkům, jako jsou Egbert a Alrak, může výsledek boje vždy záviset na sebemenší kapičce many.

	Počkal jsem, až všichni golemové vyjdou z portálu, deaktivoval jsem oblouk a řekl:

	"Začněte."

	"Ano, mistře," odpověděl Lví srdce a první řada bronzových obrů se dotkla přesně ve stejnou chvíli. O chvíli později se celá moje legie dala do pohybu a v pevné vlně se valila k táboru.

	Fradští velitelé nějak našli způsob, jak postavit jednu štítovou zeď. Upřímně řečeno, byla však průměrná a křehká. Většina lidí se nedokázala pořádně obléknout, natož obléknout do plné zbroje.

	"Pořád to nechápu," zamumlal Lví srdce a sledoval, jak se bronzová vlna neúprosně valí k jemné fradianské obranné zdi. "Nemohli prostě počkat, až bitva dole skončí?"

	"Lidé nejsou stejní jako golemové nebo přízraky," odpověděl jsem. "Unaví se. A morálka začne trpět. S gnómy už bojují hodně dlouho. A ti, jak vidíš, bojují jako lvi o každou píď svého území. Egbert si myslel, že mu na krytí zadních linií budou stačit dva primordiální titáni a několik stovek nekromorfů. A slabé lidi by mohl nechat tady nahoře jen tak rabovat. Doufal, že se vyhne hromadné dezerci nebo případnému povstání, které by mohlo strhnout celou Fradii a pak i celou říši. Nezapomeň, že v učebnicích dějepisu vleklé války vždycky končí právě takhle. Navíc Šitang pravděpodobně využije příležitosti a začne kalit vodu. Egbert se chce vrátit domů jako vítězný hrdina, ne jako řezník a potlačovatel lidových hnutí. S vypětím všech sil by samozřejmě mohl porazit všechny lidi v říši do posledního, ale to by musel obrátit půlku kontinentu v trosky. A to by bylo špatné. Už teď se považuje za císaře. Vládce. A jen špatný vládce by prakticky zbořil vlastní dům, aby se zbavil vosího hnízda, místo aby ho opatrně odstranil. Tihle legionáři by mohli skončit buď jako vosí hnízdo, nebo jako spolehlivá opora jeho vlády."

	"No, mohl být," opravil mě duch.

	Náhodou jsme právě v tu chvíli zaslechli první zvuky bitvy. Vlna golemů konečně zaplavila tekutou formaci Fradianů.

	A dopad byl strašlivý. První tři řady lidí prostě přestaly existovat. A to bylo vše, čeho byli jejich velitelé schopni dosáhnout. Gnómové dole radostně vykřikli a zajásali. Někteří z vousatých pidimužíků dokonce propukli v jizvu.

	Mezitím, co golemové rozbili první barikádu, vplouvali do tábora a za pochodu rozsévali smrt a hrůzu. Ve srovnání s bleskurychlými stroji se zdálo, že se lidé pohybují pomalu a nemotorně. Upřímně řečeno, byly tu však ostrůvky odporu. Většinu z nich tvořili nahodile organizovaní bojovníci a mágové vysoké úrovně. A tyto malé skupinky nám způsobily první ztráty.

	"Sto třicet sedm golemů je nyní mimo provoz," hlásil duch. "Celkový energetický výdej - sedmnáct procent."

	"Nepřátelské ztráty?"

	"Téměř dva tisíce a neustále se zvyšují," řekl duch.

	"Velmi dobře!" Kera mi zamručela do ucha. "Dobrý kněz!"

	Stálo mě to úsilí, abych se nezkroutila. Dokonce jsem musel nasadit falešný úsměv. Předstírat, že jsem šťastný, když slyším její chválu. Po změně mého postavení pro mě bylo snazší vnímat svou bohyni patronku. Pouto mezi námi zesílilo. A to vše díky temné energii, kterou dostávala za každé zabití, které jsem zaznamenal já, moji mazlíčci nebo golemové.

	Teď dostávala o tunu víc energie. Zatímco předtím to byl jen pramínek, teď se energie do mé bohyně hrnula plným proudem. Kera získávala sílu velmi rychle. A já jako její kněz jsem měl nové možnosti. Například jsem mohl za odměnu přivádět nové adepty. A kdyby tito adepti začali přinášet oběti, malé drobečky božské energie by byly posílány nahoru po řetězu ke mně.

	Získal jsem také kontrolu nad celým chrámem, který byl kromě místa uctívání také prakticky nedobytnou pevností se zásobováním napojeným přímo na bohyni. Musel bych koboldy co nejdříve přesídlit, než mi Kera přikáže, abych je obětoval. A já bych to do ní neřekl.

	A hlavně jsem teď jako její nejvyšší kněz mohl oficiálně požádat svou bohyni o pomoc. Oficiálně, to znamená bez porušení základních pravidel stvoření nebo paktů mezi bohy a jinými vyššími bytostmi. Jakmile jsem se na Kéru jednou obrátil, mohla mi pomoci třikrát. A to bylo vážné eso v rukávu.

	"Je konec," vyrušilo mě z myšlenek Lví srdce.

	Podívala jsem se na něj. Měl na mysli lidi, kteří se v prvních minutách útoku dokázali chaoticky zorganizovat. Dlouho se neudrželi. Golemové prorazili i tuto bariéru. Teď se proháněli po táboře a likvidovali zpanikařené lidi nalevo i napravo.

	Letmo jsem zahlédl, jak jeden z golemů roztrhl karmínovou standartu na dvě části, a vyhrkl jsem.

	"Co je na tom k smíchu?" zeptal se duch.

	"Jsme svědky historické události," odpověděl jsem. "Slavná Ocelová legie právě přestala existovat. V dětství jsem od starého Kriepa slyšel spoustu babských povídaček o velkých činech těchto vpravdě legendárních válečníků. Snil jsem o tom, že jednoho dne budu mít tolik štěstí a síly, že mi nezbude nic jiného než se nechat zařadit do ocelových řad. Ach, kdyby mi tenkrát někdo řekl, jak legie skončí, nikdy bych mu nevěřil."

	Chtěl jsem dodat, že toho, co jsem udělal, ani v nejmenším nelituji, ale než jsem stačil promluvit, zaslechl jsem nenávistný řev, který vycházel od hlavní brány do podzemního města.

	"Vypadá to, že se nás chystají navštívit vážnější soupeři," ušklíbl jsem se a sledoval, jak se k táboru řítí dvě obrovské postavy. "Titánští bratři Im a Om."

	Aktivoval jsem přivolávací amulety, pak jsem se otočil k čerstvě se objevivším bičíkům na náměstí a kývl směrem ke dvěma daevům zkaženosti:

	"Co kdybyste šli pozdravit naše staré přátele?!"

	V odpověď se ozvalo hlasité zuřivé syčení dvou rozzuřených obřích hadů.

	
Kapitola 36

	DAEVOVÉ KORUPCE hlasitě zařvali zpět a zamávali svými tyčemi. Obří bratři výzvu přijali. Zatímco se vrhali k mým běsnícím golemům, Lví srdce podávalo hlášení.

	"Celkem dvě stě dvacet tři golemů je nyní mimo provoz," vyhrkl. "Právě teď mohu obnovit čtyřicet sedm, dalších sto třicet tři by mohlo být připraveno do zítřejšího rána. Zbytek bude trvat několik dní."

	"Jsou kamenní hadi připraveni?" Zeptal jsem se a sledoval, jak moje legie doráží Fradiany a formuje se do úhledných kolon.

	"Ano," odpověděl Lví srdce. "Ale... nemyslím si, že by mohli obry výrazně poškodit. Ti dva primordiálové jsou na úrovni přes tři sta padesát. Podívej se na jejich tyče. Musí to být božské artefakty. Ano, ty jsi silnější, ale ty by golemy rozmačkaly na kaši. Nepošleš na ně bičíkovce?" "Ne.

	"Za koho mě máš?" Uchechtl jsem se. "Já si s těmi gorilami poradím sám. Moji mazlíčci a golemové se postarají o to, aby mě přízraky neodváděly pozornost od těch dvou daev."

	"Jaké přízraky?" začal duch.

	Uchechtl jsem se. Lví srdce bylo tak zaneprázdněné golemy, že si příchodu nemrtvých ani nevšimlo. Upřímně řečeno mu ale musím dát za pravdu. Wraithové byli stále v podzemí. Proto si jich můj duchovní pomocník nevšiml. Ale já cítím magii smrti na míle daleko.

	"Tihle," kývl jsem na bránu vedoucí do podzemního města.

	Vtom se z obrovského otvoru, který vypadal jako proděravělá tlama obrovské příšery, začali trousit první nemrtví. S každou vteřinou jich bylo víc a víc. Shora to vypadalo jako prasklé kanalizační potrubí. Proud hnusu si našel díru, kterou mohl vyjít, a celý se vyvalil ven v obrovské vlně a zaplavil všechno kolem.

	"Vidím, že nekromanti neztráceli čas," odtušil jsem.

	"Napočítal jsem přes sedm tisíc tvorů," řekl Lví srdce. "A stále přibývají." Jen tak na okraj, díky tomu bylo snazší pochopit, proč si král nedělá starosti s disciplínou v lidském táboře.

	Přikývl jsem a přešel k okraji vyhlídkové plošiny.

	"Hej, sousede!" Zakřičel jsem dolů na náhle ztichlý skřetí úkryt.

	Toggy a ostatní okamžitě vzhlédli.

	"Dovolte mi, abych vám něco připomněl!" Řekl jsem s úsměvem, zatímco jsem se díval do očí problémovému skřítkovi. "Nepleťte se mi do cesty! Pokud někdo z vás dostane bláznivý nápad přidat se do boje, mějte na paměti jednu věc - nebudu mít čas zachraňovat vaše zadky!"

	Aniž bych čekal na odpověď, prudce jsem se odrazil od okraje kamenné stěny vyhlídkové plošiny a dlouhým skokem jsem se vrhl na střechu nedaleké polorozbořené budovy. Po prvním skoku následoval druhý, pak třetí, čtvrtý, pátý - a tam jsem ztuhl na okraji kamenné zdi, jediné stojící části kdysi majestátní radnice.

	Daeva a nemrtví už byli jen sto kroků od prvních sloupů mých bronzových legionářů, když jsem přikázal Uhlovi, aby na ně spustil ohnivou vlnu.

	Hladce se obtočil kolem úhledných řad golemů, dostal se před formaci, rozmotal se a s děsivým zasyčením vymrštil ocas dopředu. Uhlíř, stejně jako moje ostatní zvířata, byl nyní na úrovni devadesát. Jejich parametry se výrazně zvýšily, ale stále ne dost na to, aby se sami postavili daevě korupce. Ale prořídnutí řad nemrtvých bylo vše, co jsem od nich potřeboval.

	Vysoká stěna tekutého plamene vyvolaná antracitovým bičíkem rychle nabírala rychlost, plazila se vpřed a pohlcovala vše, co jí stálo v cestě, ať už živé, nebo ne.

	O několik dlouhých okamžiků později se ohnivá stěna dostala k hordě nemrtvých, která vyrazila vpřed, a pak narazila na nehybně stojící daevské bratry.

	Přede mnou se mihla hromada oznámení o vítězství a kořisti. Měl bych poznamenat, že kořisti teď bylo mnohem méně, ale k mému překvapení nebyla ani tak špatná. Tak či onak, většina nemrtvých, kteří právě shořeli, byla mnohem vyšší úrovně než já, někteří dokonce dvakrát tolik.

	Titánští bratři, kteří stáli bok po boku a oháněli se svými tyčemi, podle očekávání neutrpěli žádné škody. Neprůhledné kopule magické obrany, které postavili, fungovaly správně.

	Nenechal jsem je, aby se zorientovali, a Sparky se na můj povel zapojil do hry. Na hordu nemrtvých, kterou už těžce zranila ohnivá vlna, se snesl uragán blesků. Uhlíř mezitím dál sypal ohnivé koule na magické štíty daevů.

	Proud kořisti a oznámení o vítězství se valil se zdvojnásobenou silou. Přízraky a nekromorfové utrpěli strašlivé ztráty. Ale přesto se stále vytrvale plahočili vpřed. Vzdálenost mezi nimi a mými golemy se postupně zmenšovala.

	"Začni," vydal jsem příkaz Lvímu srdci.

	"Ano, mistře," odpověděl duch a golemové se dali do pohybu.

	O několik úderů srdce později se obě v podstatě neživé vlny střetly čelem. Nápor přízraků byl tak intenzivní, že se formace golemů na několika místech znatelně prohnula a první kolona bronzových legionářů úplně přestala existovat.

	Ale zatímco "umírali", moji legionáři s sebou dokázali strhnout několik nemrtvých. Jejich ruce s meči se míhaly neuvěřitelnou rychlostí a dělaly z těl nekromorfů mleté maso.

	Velmi rychle se situace stabilizovala. Formace golemů se rozestoupila a dokonce začala mírně postupovat vpřed. A právě v tu chvíli jsem dostal odpověď od daevských bratrů.

	Titáni hlasitě zařvali, vymrštili své poleaxe a z ničeho nic vyslali na řady golemů koule temné bažinaté magie. Rozkladná magie začala s hlasitým syčením rozežírat těla legionářů. Uhlíř i Jiskra to také schytali. Upřímně řečeno však veškeré poškození pohltila jejich obrana, která dostala značný zásah.

	Daeva se však nehodlala zastavit. Už se chystaly k dalšímu ošklivému kousku, zahákly své čepele poleaxů za sebe a začaly sesílat ničivě vypadající kouzlo.

	Rychle jsem bičíky odvolal a přikázal duchovi, aby přešel k dalšímu stupni. A Lví srdce to udělalo. Kdyby se naše armáda místo golemů skládala z lidí nebo nějakého jiného inteligentního tvora, byl by tento trik téměř nemožný. Pouze golemové dokázali přijímat rozkazy a plnit je s takovou bezchybnou přesností.

	V dokonalém načasování se jedna formace golemů náhle rozdělila na dvě. Dvě vlny legionářů, poslušny vůle mého duchovního pomocníka, se rozběhly různými směry a zanechávaly za sebou zmrzačená těla kamarádů i nepřátel. A právě v tu chvíli se přímo v místě, kde se nacházela moje legie, zvedla věž ze země a odhalila ostré kamenné hroty. Vypadaly jako kusy hnědého ledu při strašlivé ledové záplavě a protrhávaly kamenné tělo kdysi dokonale hladké hráze.

	Na tváři se mi objevil dravý úsměv. Daevas si dal se zaklínadlem příliš načas a minul. Ve skutečnosti se jim také nějakým způsobem podařilo zničit část jejich nemrtvého válečného oddílu. Vyvolaný zemní elementál v mžiku přestal kohokoli poslouchat. Bylo mu jedno, kdo ho vyvolal. Pohltil každého, kdo se mu náhodou připletl do cesty. Společný řev titánských bratrů plný zklamání zněl mým uším jako rajská hudba. A o chvíli později se na oba daevy z několika stran snesli kamenní hadi. Pět strážců hranice Propasti, které původně stvořil Pán hlubin a přivedl zpět Lví srdce, se s chutí pustilo do práce. V jisté chvíli jsem si dokonce myslel, že nebudu muset zasahovat. Daevové, mávající zcela polopaticky svými tyčemi, se postupně stahovali zpět k bráně vedoucí do podzemí. Podle matné záře se zdálo, že jejich magické štíty brzy vypoví službu. Poslední kouzlo zjevně stálo primordiály obrovské množství many.

	Zatímco daeva se střídavými úspěchy odrážela obří kamenné hady, moji golemové, nyní rozdělení do dvou pluků, pokračovali v rozbíjení nemrtvých.

	Jak se dalo předpokládat, ani gnómové si to nemohli nechat líbit. Z ruin po mé pravici se na nemrtvé vyřítilo několik kouzel. Nezpůsobila nijak zvlášť významné škody, ale teď mohli Toggy a jeho bojovníci směle prohlásit, že se zúčastnili masakru. Nedivil bych se, kdyby to časem pipiny minstrely vykreslily jako vítězství Toggyho Yojella, místo aby ho přisuzovaly nějakému nezletilému výrostkovi. Ale to jen v případě, že tihle prosťáčci přežijí. Protože daeva se nehodlala vzdát tak snadno. Nebo by možná bylo lepší říct, že věci teprve začaly.

	"Magické štíty primordiálů jsou v háji," oznámilo mi rychle Lví srdce. "Pospěš si! Než zničí strážce."

	Přikývl jsem a aktivoval avatara. Vytáhl jsem čepele, které se okamžitě zahalily do temného plamene, odrazil jsem se od stěny a letěl dolů. Koutkem oka jsem si všiml, že mě Toggy pozoruje. V jeho očích jsem zahlédl záblesky strachu, nedůvěry a obdivu.

	Seskočil jsem na zakletou hráz, abych měkce přistál, a hnal jsem se vpřed přímo skrz houštinu bojujících. V běhu jsem nečinně odháněl nemotorné nekromorfy a přízraky. Brutalové prostě okamžitě umírali, zatímco já jsem běžel stále vpřed a zanechával za sebou dokonale rovný řez těly.

	Konečně jsem se dostal ke dvěma daevům. Když jsem vyskočil z hloučku bitvy, jeden z bratrů už ležel na zemi. Celá trojice kamenných hadů byla omotaná kolem jeho těla a vypadalo to, že právě uslyším křupání jeho kostí.

	Druhý titán mezitím čelil o jednoho protivníka méně a nevěnoval žádnou pozornost hadům zakousnutým do jeho pravého boku a krku, udělal široký švih a snesl svou tyč na hlavu jednoho ze strážců svírajících jeho bratra.

	Před mýma očima se plochá hlava kamenného hada s hlasitým praskotem rozletěla na kusy.

	"Ach," povzdechl si Lví srdce. "Přišli jsme pozdě. Teď už to nedokážu opravit. Příkazový uzel je v hlavě."

	Daeva zjevně věděla, kam má mířit. Zařval jsem a vyrazil vpřed. Podařilo se mi zachytit titána právě ve chvíli, kdy zvedl svůj poleax nad hlavu a chystal se ho snést na hlavu dalšího hada.

	Svou temným plamenem zahalenou čepel, která s takovou lehkostí prořezávala těla nemrtvých, jsem plnou silou vrazil do daevova nechráněného boku. Nejprve jsem ucítil odpor. Jako by se hrot meče zabodl do tvrdého kusu dubu. Ale s kolosální silou mé Síly, několikrát znásobenou avatarem, se čepel snadno zabořila do jeho těla až po jílec. Jako rozžhavený špendlík máslem.

	Daeva hlasitě zalapal po dechu a celé jeho tělo se zachvělo. Pak se ruinami města ozval jeho prostý řev bolesti. Obr se rychle otočil a mezitím se snažil svého nového soupeře odstrčit tyčovým mečem.

	A to byl špatný krok. S náhlým výbuchem se ostré ostří mého meče, protínajícího svaly, rozřezávajícího vnitřnosti a prořezávajícího se daevovou tlustou kůží jako papírem, vydralo ven. Ze strašlivé rány okamžitě vytryskla rudá krev. S tupým řevem, aniž by věnoval pozornost díře v boku nebo hadům pevně se ovíjejícím kolem jeho těla, se mě titán pokusil chytit zpětným švihem poleaxu.

	To bylo překvapivě rychlé. Starý já bych pod tou ranou určitě padl, ale ten nulový chlapec už nebyl. Nyní stál pračlověk proti smrtícímu dravci, který byl mnohem silnější než jeho kořist.

	Snadno jsem se vyhnul pod širokou čepelí poleaxe, z níž se linula nezaměnitelná atmosféra neobvyklé magie, vyskočil jsem vysoko a zabořil čepel do nepřítelova vypouklého krku. A tentokrát jsem necítil žádný odpor. První ranou jsem zjevně vyřadil poslední obranu daevy.

	Krátký švih a obětní nůž proklál obrův chrám. Do každého úderu jsem vléval vydatnou porci Kerovy temné energie. A teď se ze špičky děsivé čepele utrhla koule temnoty, než proměnila mozek pračlověka v kaši.

	"Ano!" vykřikla v extázi má bohyně patronka. "Tato oběť mě velmi potěšila!"

	Tiše jsem odskočil od padajícího těla nyní již mrtvého obra a přistál krok od jeho bratra. A to ještě musel uniknout z objetí kamenných hadů. Zdálo se mi, že dokonce slyším křupat jeho kosti. Nakonec tyto golemy stvořil Pán hlubin, aby zadržovali nadpozemské bestie.

	Setkali jsme se očima. Byl svědkem smrti svého bratra. V jeho očích bylo tolik nenávisti. A k čemu? Teď poslední daevu zadržovali čtyři golemové najednou. Z tak pevného sevření se prostě nedalo vymanit. Nepomohl ani očarovaný poleax.

	"Vzpomínáš si na mě, ošklivko?" Vyštěkl jsem. "Vidím ti to na očích, pamatuješ! Přišel jsi do mého domu a zabil mé přátele. Dnes zemřeš stejně jako tvůj bratr."

	Daeva něco hlasitě zařvala zpátky, ale já už jsem ji neposlouchal. Obětní nůž se mu snadno zabodl do pravého očního důlku a o chvíli později mu koule temnoty vyškrábala i mozek.

	Před očima se mi objevilo oznámení, že jsem získal dvě srdce a dvacet kapek krve od dvojice primordiálů.

	Prakticky jsem v kostech cítil Kerův jásot. Ta mimochodem tuto událost také oslavila dárky. Dala mi celých deset velkých temných krystalů spolu s několika tabletami a esencemi. Mohla jich dát i víc, ale zjevně si myslela, že to bude stačit. Koneckonců jsem nad rámec osobní odměny získal také dva božské artefakty. Naše dohady o zbraních bratrů daevů se ukázaly jako pravdivé.

	"Tyhle poleaxe kdysi patřily Kruum-Dorovi," poučila mě Kera.

	"A kdo by to mohl být?" Zeptal jsem se a prohlížel si široké čepele prostoupené neobvyklou magií.

	"Nějaké menší božstvo," mávla nad tím Kera pohrdavě rukou. "Nikdy nevychází ze svých bažin. Mimochodem, velmi chamtivý. Divím se, že v sobě našel sílu něco rozdávat. Ale upřímně řečeno, pochybuji, že je ti dva panáci dostali od Kruum-Dora osobně. Jejich úroveň je příliš nízká. Nějaký jejich předek si musel udělat jméno. Pak je zdědili."

	Nezbylo mi než zavrtět hlavou. Dokázal jsem si představit, jaké předky ti dva museli mít, když je Kera nazývá loutkami. Přesto, abych byl spravedlivý, musím poznamenat, že jsem se o ty dvě daevy postaral poměrně rychle. Stejně jako Černá Annis a Křivák. Nemyslím si, že by to bylo jen díky mé větší síle. Bez Alrakovy podpory prostě tihle primordiálové nebyli tak odolní.

	Nemrtvé jsme vyřídili poměrně rychle. Celkem golemové, kamenní hadi a moji mazlíčci zlikvidovali devět tisíc nekromorfů a přízraků. A i když jsem už nebyl nula, pořád mi to vyneslo spoustu esencí a tabulek. Podle ducha jsme teď mohli bičíkovce a Gorgieho vytáhnout na úroveň devadesát pět.

	Také jsme však utrpěli ztráty. Jednoho kamenného hada, kterému daeva rozbila hlavu, a tři sta padesát golemských legionářů. Kromě toho navzdory mému varování zahynuli i dva gnómové.

	"To se muselo stát?" Zeptal jsem se Toggyho a kývl na těla na provizorních nosítkách, která gnómové táhli k ruinám. Ve sklepě nějaké tamní budovy musel být vchod do podzemního labyrintu mého souseda.

	"Tohle je naše země!" Záhadně stále živý, černovousý buřič vystoupil s rukama hrdě vztyčenýma.

	"Tenhle ubožák, dobře," řekl jsem a pokynul bradou směrem k výrostkovi. "Vím, o co mu jde. Ale tenhle mi moc nepřipadá jako Toggy Yojelle, kterého jsem znala." 

	"Bylo to jejich rozhodnutí," odpověděl zrzavý skřítek zachmuřeně a neodvrátil pohled.

	Takové rozhodnutí je mi dobře známé. Mysleli si, že by v tom všem zmatku mohli ukořistit nějaké esence a tablety. A podle spokojených výrazů v jejich tvářích se to některým podařilo. Kdy jindy by se jim naskytla taková příležitost? Vždycky je příjemné, když ostatní dělají špinavou práci. A přestože byli téměř všichni zraněni a dva zabiti, stále vypadali spokojeně.

	"Dobře," mávl jsem nad tím rukou. "To není můj problém. Raději mi řekni, co je to za hru, kterou hraje Gallia."

	Černovousý skřet chtěl něco vyhrknout, ale já jsem se na něj zadíval a on si i přes zjevné zranění hlavy uvědomil, že riskuje život.

	Ani Toggymu se můj pohled nelíbil. Dokonce se zachvěl.

	"Je to státní tajemství," zamumlal.

	"A to tajemství snad souvisí s Kovárnou pravého plamene?"  Mírně jsem přitlačil.

	Toggy se zachvěl.

	"Nemusíš odpovídat," vyhrkl jsem. "Vidím jasně, jak to je. Řekni jí všechno, co jsi tu viděl. A řekni jí tohle: Dodržím své slovo a zůstanu tady, dokud všichni nekromanti nezmizí."

	
Kapitola 37

	UŽ TO BYLO PĚT DNÍ, co jsme bojovali s daevou. Celou tu dobu jsme byli na povrchu přímo u vchodu do podzemního paláce a podle plánu jsme likvidovali nemrtvé, kteří vyšli ven. Hrnuli se k nám jako můry k plameni, jen aby je nakonec uložily k věčnému spánku ostré čepele bronzové legie. Někdy se přidali i bičíkovci, když byla stáda nekromorfů a přízraků obzvlášť početná.

	Jen tak na okraj, kromě nemrtvých, které jsme byli zvyklí vídat na povrchu, jsme začínali potkávat i nebezpečnější exempláře - vyšší nemrtvé. Několik z nich mělo úroveň přes dvě stě. Je děsivé pomyslet na to, kam až nekromanti museli zajít, aby nalákali taková monstra.

	Navzdory vysokým úrovním našich protivníků jsem se k žádnému dalšímu boji nedostal. Moje malá, ale velmi smrtící armáda se o hrozby snadno postarala sama.

	Do podzemí jsme však zatím nespěchali. Na povrchu jsme měli výhodu. S relativně malými silami jsme mohli snadno zadržet příliv nemrtvých prakticky beze ztrát. A Lví srdce dokázalo nějak rychle opravit golemy zneškodněné po každém útoku.

	Ale kdybychom klesli o dvě nebo tři úrovně, mohlo by jít do tuhého. Stvůry by se nakonec mohly tlačit ze všech stran, což by naše ztráty o hodně zvýšilo. Nakonec, abych nepřišel o celou armádu, která nás stála obrovské množství cenných zdrojů, musel bych plýtvat energií, kterou bych potřeboval pro bitvu s Egbertem a Alrakem. Kromě toho jsme tu měli také spoustu práce. Nemrtví ani neuvažovali o tom, že by polevili v tlaku. Nekromanti v poslední době vynaložili značné úsilí na rozšíření své armády. Náš svět se této nákazy jen tak nezbaví. Protože i kdyby loutkovodiče zabili, všechny ty hordy bortících se mrtvol, které vytvořili, by se stále potulovaly kontinentem a hledaly potravu.

	Hm... Ale to bychom příliš předbíhali. Alrak byl stále naživu.

	V polovině dalšího dne proud nemrtvých, kteří se řítili z podzemí, pomalu slábl. Nehledě na malé smečky nekromorfů, které občas vytryskly z díry, nastal dočasný klid. Toho Lví srdce okamžitě využilo.

	Pomocí golemů, kteří neviděli akci, začal do svatyně převážet veškerou získanou kořist. Spolu s těly rozbitých golemů a kamenného strážce, kterému jedna z daev zkaženosti rozčtvrtila hlavu. Celkem, nepočítaje čtyři kamenné hady, bylo ve formaci ještě něco přes šest set legionářů. Dalších sto padesát slíbilo Lví srdce opravit. Celkem to dávalo necelých osm set vojáků. Můj duch mi pro jistotu řekl, že už ví, jak gnómské stroje ještě vylepšit, i když už byly změněné k nepoznání. Říkal, že vylepšení zvýší jejich účinnost o dalších deset procent, z čehož nešlo nemít radost. K tomu všemu si Lví srdce vyžádalo pár hodin. A já mu je dal.

	Za posledních pár dní se kromě nekončících útoků nemrtvých stala ještě jedna věc. Cítil jsem známé vzedmutí magie vycházející odněkud z ruin poblíž brány vedoucí do podzemí. Sato se zastavil na návštěvě. Starého muže se mi nepodařilo spatřit, protože se velmi rychle vypařil zpět. Musel si všimnout, že se tady nahoře něco děje. A tak se vydal na průzkum.

	Tentokrát jsem se ho nesnažil chytit. Nechal ho, ať svému pánovi ohlásí, že jeho legie a titánští bratři byli vyhlazeni. Možná by to odvedlo Egbertovu pozornost od skřetů a on by přišel nahoru dát tomu "malému ubožákovi" lekci sám. Ale bohužel čas plynul a nezdálo se, že by někdo spěchal s tím, aby mě přišel něco naučit. To mohlo znamenat jen jedno - Ocelový král se blížil ke svému cíli.

	Jasný důkaz své teorie uvidím již brzy. Mezi ruinami se za mnou opět otevřel portál. Byl však gnómský.

	Nejdřív jsem si myslel, že mi Toggy Yojelle posílá posily, ale mýlil jsem se. Mým směrem kráčela celá delegace složená z tuctu šedovousých gnómů a několika desítek vojáků nacpaných do brnění.

	Zpočátku jsem byl napjatý, ale když jsem mezi nimi uviděl Madi Belvokrut, uklidnil jsem se. Upřímně řečeno jsem ho však zprvu nepoznal. Můj osobní advokát teď vypadal jako sešlý hrdlořez ověšený od hlavy až k patě zbraněmi a zbrojí. Překvapivě byl Madi i se vším tím šrotem na sobě docela hbitý. Takže v Belvokrutu je toho víc, než se na první pohled zdá. Než se stal úředníkem a založil si vlastní praxi, musel se v mládí pustit do nějakých lumpáren. Hm... To není špatné.

	Když Madi viděla můj úsměv, nenechala se vyvést z míry, a dokonce mírně pookřála. Kývla jsem na znamení uznání za jeho nový vzhled. Upřímně řečeno však, když jsem konečně zahlédl stav skřetí zbroje a zbraní, úsměv mi z tváře zmizel. Očividně přišli čerstvě z bojiště.

	Vojáci, kteří hlídali starší, a já nepochyboval, že to byli starší, jim ani nestačili pořádně obvázat rány. Skřeti měli očividně naspěch.

	Madi se podívala na jednoho ze starců a vrhla se vpřed. Mám to. Můj přítel si vzal za úkol hrát si na mírového vyslance.

	"Ricku," řekl slabě a zadýchaně, když jsme byli jen pár kroků od sebe. "Prosím tě, vyslechni tyhle vážené skřety! Kdyby to nemělo zásadní význam pro celý náš lid... já bych..."

	"Madi, příteli," mávl jsem na něj rukou a široce se usmál. "Neboj se. Když se ptáš, určitě tvé starší vyslechnu." 

	Řekl jsem to dost nahlas, aby mě všichni slyšeli. S největší pravděpodobností autorita mého osobního advokáta mezi jeho druhy právě vzlétla do nebes. Na tvářích gnómů jsem viděl nechápavé pohledy, zírali na golemy a mé mazlíčky. Madi byla také v úžasu a zírala široce otevřenýma očima na kamenné strážce. Můj osobní advokát i ostatní gnómové strávili nějakou dobu v útlumu, protože zapomněli, proč do mého tábora přišli.

	"Ricku," vyhrkla Madi a otočila se na mě. Oči se mu rozzářily radostí. "Je to to, co si myslím?"

	Pokrčil jsem rameny.

	"Nevím, co si myslíš, že to je. Jestli mluvíš o kamenných hadech, tak to nevím. Pak jsou..."

	"Strážci, které stvořil Pán hlubin, aby chránili náš svět před invazí nadpozemských bestií přicházejících Bránou do Propasti!" zvolal radostně jeden z šedovlasých skřetů a zamával černou holí zakončenou masivním ocelovým ozubeným kolem.

	"Tohle je Bynuus Bel'lotor!" Madi mi starce představila. "Hlava klanu Zlatý útes. A také hlava rady starších mého lidu."

	Mám tě. Po Gallii nejmocnější gnóm.

	"Pane Bel'lotore," krátce jsem přikývl.

	"Pane Bergmane," odpověděl stařec kývnutím.

	Jen tak na okraj, ostatní gnómové se drželi stranou rozhovoru. Stáli v mírném odstupu s proříznutými ústy a zírali na mou armádu. A právě v tu chvíli bronzoví legionáři stojící na stráži u vchodu do jeskyně úspěšně zneškodnili malou smečku přízraků. Takovému bezvýznamnému dění jsem už nevěnoval pozornost, ale pohled na nemrtvé, kteří byli roztrháni na kusy a rozházeni všude kolem, udělal na naše návštěvníky jasný dojem.

	"Takové stroje jsem ještě nikdy neviděla," řekla Madi uchváceně. "Kdo je stvořil?"

	"To jsou bronzoví legionáři, které mi slíbila vaše královna a které jsem musel převzít od Toggy Yojelle," odpověděl jsem klidně a neodvrátil jsem pohled.

	Madi však odvrátil pohled od úchvatné podívané a s vykulenýma očima na mě zíral.

	"Ale jak? Viděl jsem naše golemy. A tyhle..."

	"Byli vylepšeni," řekla jsem a změnila téma: "Pánové, mohli byste mi, prosím, sdělit důvod vaší návštěvy v mém táboře?" 

	"Dobrý pane magistře!" Bynuus chytil býka přímo za rohy. Skřeti mě z nějakého důvodu stále oslovovali tímto titulem, ale já už jsem neměl žádný vztah k Řádu lovců. Přesto jsem si řekl, že když jim to usnadňuje práci, proč ne? Bylo mi to vlastně jedno. "Přišli jsme vás požádat o pomoc!"

	"Ale, pánové," rozhlédl jsem se zmateně kolem sebe. "Já už jsem tady. Ocelová legie byla zničena. Daeva korupce také. Spolu s téměř dvaceti tisíci nemrtvými. Jak vidíte, plním svou část dohody. Na rozdíl od vaší královny."

	Gnómové byli zasaženi. Už viděli takové zázraky, ale když se dozvěděli, že primordiálové byli zabiti, na tvářích se jim objevily nesmělé úsměvy. Dokonce si vyměnili pohledy.

	"Ano, ano, pane Bergmane," začal Bynuus, zavrtěl šedou hlavou a vypadal zdrceně. "Dokázal jsi, že jsi mnohem čestnější než náš vládce, a dodržel jsi své slovo."

	"Tak o jakou pomoc jsi přišel požádat?" "O jakou?" zeptal se.

	"Žádáme vás o odvrácení katastrofy!" vyhrkl stařec. Oči zarudlé z nedostatku spánku, ruce roztřesené, tvář bledá - stařec byl zjevně na pokraji sil.

	"No, já už dělám, co můžu..."

	"Ty tomu nerozumíš!" stařec se zachvělými rty. "Ona je láká do pasti! Aby je zabila!"

	Pak přišlo na řadu mé překvapení. Nebýt toho, že Madi přikyvovala při každém slově, myslel bych si, že stařec mluví nesmysly.

	"Vysvětlete mi to, pánové."

	"Ricku," Madi se na mě podívala, protože si uvědomila, že Bynuus je hysterický a není ve stavu, kdy by mohl podat rozumnou výpověď. "Gallia chce zničit Kovárnu pravého plamene. Jakmile se Egbert pokusí aktivovat svou korunu, Gramner odstraní zadržovací kouzlo. A pak..."

	Madi se odmlčela

	"Cože?" Zeptal jsem se a cítil, jak mi běhá mráz po zádech.

	Bynuus se vzpamatoval a začal. S každým slovem jeho hlas sílil.

	"Kovárna pravého plamene není jen obyčejná zásoba magie! Je to protosupina! Je s ní spojen osud našeho lidu. Gallia a Gramner se již rozhodli. Jsou ochotni zemřít v boji proti nepřátelům. Ale co zbytek jejího lidu? Naše děti, manželky, matky a sestry? Nevíme jistě, co se stane... Naše staré rukopisy říkají jen to, že zničení Protosupu přinese našim zemím velké potíže."

	"To není dobré," řekl Lví srdce hlasitě.

	Všichni trpaslíci se svorně zachvěli. A zatímco Madi se rychle uklidnil, protože už byl s mým pomocníkem obeznámen, stařešina se začal ostražitě rozhlížet.

	"Nebojte se, pane Bel'lotore," řekl jsem. "To je jen můj strážce duchů."

	O tom, že duch zmodernizoval i golemy, jsem se nezmínil. To bylo nad jejich platové možnosti.

	Stařec přikývl, ale vypadal napjatě. No dobře, to je jeho problém.

	"Víš něco?" Zeptal jsem se Lvího srdce.

	"Vím o dvou starověkých traktátech, které se zmiňují o ničení protosurovin. Jeden je o válce mezi dvěma elfskými královstvími. Nakonec to trochu přehnali a neúmyslně vytvořili oblast, které teď říkáte Pustiny." 

	Všichni trpaslíci zalapali po dechu. Pak jsem se zmateně poškrábal vzadu na hlavě. Čím hlouběji se nořím do všech těch spletitostí, tím víc si uvědomuji, že o svém vlastním světě nevím vůbec nic. Jestli přežiju, budu muset uspořádat prastaré kroniky. Nebo spíš by je měl Lionheart všechny shromáždit do nové učebnice dějepisu.

	"A za druhé," pokračoval mezitím duch. "Ještě starobylejší svitek se zmiňuje o velké katastrofě, která rozdělila jeden velký kontinent na dvě části."

	"Máš na mysli Temný a Světlý kontinent?" našel starší odvahu se zeptat.

	"No, dříve se jim říkalo jinak," upřesnil Lví srdce pedantsky. "Ale ano. Přesně o to šlo."

	Všichni trpaslíci znovu současně zalapali po dechu, zatímco já jsem si pohvizdoval.

	"Takže chceš říct, že Gramner celou dobu hlídal tuhle protoslužbu?"  Naznačil jsem to.

	Gnómové zachmuřeně přikývli.

	"Gallie, dobře," mávl jsem rukou. "Je pěkně horkokrevná. Ale Čtyřruký by si měl uvědomit, kam by tyhle hrátky mohly vést."

	"To určitě ano," odpověděl starší s povzdechem. "Jako její tvůrce si je dobře vědom toho, co jeho dítě dokáže."

	Ach jo, pocítil jsem nutkání plácnout se do čela. Jak jsem jen mohl zapomenout. Woodwose mi o tom kdysi vyprávěl.

	"Raději vyhodí do povětří půlku světa, než aby dal Kovárnu Ocelovému králi a jeho mazlíčkovi Lichovi," řekl stařec s těžkým povzdechem.

	Zatímco jsem horečně promýšlel své další kroky, Bel'lotor spustil bujaré vyprávění. A po celou dobu roztahoval jakýsi svitek omotaný různobarevnými stuhami s malým kulatým razítkem na každé vazbě.

	Když jsem poslouchal, co říká, oči se mi klížily do čela.

	"Řekni mi ještě jednou, co jsi právě řekl," požádala jsem tiše.

	"Pane Bergmane, nemáme moc času," vydechl stařec unaveně. "Tato listina potvrzuje, že Gallia Longbraidová, alias poručnice všech skřetů, už není naší královnou. Rada starších, složená ze třiceti klanů, rozhodla, že její činy narušily rovnováhu v naší společnosti a přivedly nás do zbytečné války se skupinou kdysi spřátelených vlád. Navíc od nynějška bude monarchie v gnómské společnosti zrušena. Náš lid bude nyní veden radou starších, jak je tomu ve starých rukopisech."

	"Ten dokument je pravý," vystřelil hned Lví srdce. "Je to skutečná vůle jejich lidu."

	"Je to vůle hlav klanů," opravil jsem ducha v duchu. "Vůle jakýchkoli lidí je nezajímá. Odkdy se šlechtici alespoň trochu starají o vůli obyčejných lidí nebo skřetů?"

	"V každém případě," odpověděl duch také v duchu. "Má oficiální dokument."

	"Řekněme, že ano," kývl jsem na svitek. "Proč mi to všechno říkáš?" 

	"Protože ses osvědčil jako věrný spojenec," přišel stařec a Madi vážně přikývl. "A to znamená, že od nynějška, navzdory své příslušnosti k temnému kultu, už nejsi nepřítelem skřetů. A my tě oficiálně žádáme o pomoc. Prosím, odvraťte katastrofu, dobrý pane magistře!"

	* * *

	Od odchodu skřetů neuplynula ani hodina. Bývalí vládci těchto zemí odešli hlouběji do hor v naději, že přečkají blížící se kataklyzma. Toggy Yojelle byl tak laskav a umožnil jim přístup ke svým Kamenným stezkám, aby mohli uniknout.

	Podle toho, co mi Madi řekla, opustilo podzemní město Stenborg asi sedmdesát tisíc trpaslíků. To je mizivé množství. Zbytek buď zemřel na zuby nekromorfů a stal se posilou pro nemrtvou armádu, nebo zůstal někde v labyrintech pod závaly, kterých obránci podzemního paláce způsobili obrovské množství.

	Našli se i tací, kteří navzdory rozhodnutí rady starších zůstali svržené královně věrní. Hm... Jak znám Gallii, pokud by to nakonec přežila, čekala by skřety bratrovražedná válka. Nedávno mi ukázala svou další stránku. Nyní jsem částečně chápal její tchyni, Grummu, Matku králů. Už tehdy viděla, jak je její snacha horkokrevná. Gallia v podstatě nedokázala nechat dost dobře na pokoji.

	Ehm... Do mého plánu přibylo několik bodů navíc.

	"Knězi, musíš utéct, než bude pozdě," řekla mi nečekaně Kera. "Jestli Kovárna vyletí do povětří, většina tohoto kontinentu půjde s ní. Ten protosup má prostě tolik zadržované energie, až mě to bolí. Takovou jsem neviděl už celé věky. Nejlepším místem pro přečkání katastrofy by byl Temný kontinent. Tam budeš v bezpečí. Nerad bych přišel o kněze s tak skvělými vyhlídkami."

	"Říkáš půl kontinentu?" Srdce se mi zachvělo.

	"Přesně tak," odpověděla. "Mimochodem, nikdy jsi neměl zachraňovat ty malé lidičky - své krajany. Měl jsi je zabít spolu s ostatními. Takové plýtvání energií."

	"Co to má znamenat?" Zeptal jsem se a snažil se, aby můj hlas zněl vyrovnaně.

	"To ti to vážně ještě nedošlo, hlupáku?" "Ne. Kera se překvapeně zeptala. "Jakmile se osvobodí ze svých pout, syrová energie se vylije ven. To způsobí výbuch všech okolních sopek. Dokonce i ty dlouho spící. Všude dojde k zemětřesení. Oceán se rozbouří do mohutné bouře. Mohutné vlny smyjí z povrchu zemského všechny pobřežní vesnice."

	Zalapal jsem po dechu. Crum a jeho nová rodina, malá Lola, stařík Burdoc a teta Agáta, Jay a mnoho dalších... Ti všichni zahynou!

	"Lví srdce!" Vyštěkl jsem. "Připrav se!"

	"Přesně tak," zamručela Kera. "Hodný chlapec! Uteč na druhý kontinent. Pryč odsud."

	"Jdeme do podzemí!" Oznámil jsem.

	"Cože?!" Kera vykřikla. "Knězi! Co si myslíš, že děláš?!"

	"Buď tohle, nebo nic!" Vyštěkl jsem. "Nezapomeň na naši dohodu."

	"Ty! Ty malý darebáku!"

	Kera se rozzuřila.

	Ale mně to bylo úplně jedno. Nedovolil bych, aby mi zabili všechny přátele. Bylo načase tuhle válku ukončit.

	
Kapitola 38

	PODLE MADIHO a ostatních trpaslíků se Gallia a Gramner nejspíš zapečetili v jeskyni nejblíže Protosupu.

	V té jeskyni jsem už několikrát byl. Moji bičíkovci se narodili právě tam, v Kovárně pravého plamene. Amulet tedy udělal své. Upřímně řečeno jsem se ale obával, že Gallia nebo čtyřruký kobold použili nějakou magii, aby mi zabránili ve warpování. Ale nemusel jsem. Oblouk se bez problémů otevřel.

	První portálem jako obvykle prošlo Lví srdce. A o vteřinu později se vrhl zpátky ven a podal rychlé hlášení.

	"Jsou tam. Starý kobold a gnómská dáma. Nikdo jiný. Ten muž je smrtelně zraněný. Královna stále stojí. Mimochodem, nebyl jsem schopen se podívat na jejich úroveň. Mají nějaké božské artefakty, které blokují mentální manipulaci. Gnómové nelhali. Vchod do síně je zapečetěn mocným kouzlem, ale brzy bude zničen. Zvenčí jeskyně jsem cítil neustálý tlak na pečeť. Rozhodl jsem se neriskovat a dál jsem nešel." "Co se stalo?

	"Správně," přikývl jsem. "Zahlédl tě někdo?"

	"Ano," odpověděl. "Královna řekla, že můžeš jít. Dávej si ale pozor, zjevně není v dobrém rozpoložení."

	"My to zvládneme," vyhrkla jsem. "Připravte golemy k transportu."

	"Ano, pane!" řekl duch a moje malá armáda se dala do pohybu.

	Připravil jsem se aktivovat pár kouzel, naplnil si plíce vzduchem a odhodlaně prošel obloukem portálu. Jakmile jsem se ocitl na druhé straně, zahnul jsem rychle doprava, abych udělal místo legionářům, kteří mi byli v patách.

	Zatímco bronzoví bojovníci zaujali pozice, rozhlédl jsem se kolem. Od mé poslední návštěvy se v jeskyni nic nezměnilo. Nebo skoro nic...

	Jediné velké změny se týkaly Kovárny pravého plamene. Zásoba protosurovin byla nyní téměř pětkrát větší. Ve srovnání s ní vypadali kamenní strážci jako malí travní hadi. Z obří koule pozitivně vyzařovala prvotní energie. Přestože jsem už věděl, jaké následky by pro náš svět mělo, kdyby se celá tato energie uvolnila, teprve tehdy jsem skutečně pocítil plnou sílu, kterou koule obsahovala.

	"Utíkej, smrtelníku!" Kera se o to pokusila znovu. "Než bude pozdě!"

	Silou vůle jsem se snažil ignorovat neustálé blábolení své patronky bohyně a soustředit se na své bývalé spojence.

	Gallia a Gramner stáli vedle podstavce, na němž se obrovská koule tyčila. Lví srdce mělo pravdu - gnómka vypadala energicky, přestože její zlatá zbroj byla značně poškozená. Na několika místech jsem viděla spáleniny.

	Gramnerovi se však vedlo špatně. A to bylo mírně řečeno. Velký, obrovský kobold, nacpaný do matně černé zbroje, teď seděl vedle podstavce, zády se opíral o jeho kamenný základ a těžkou hlavu měl položenou na hrudi. Teprve pak jsem si všiml, že legendární kovář má nyní jen jednu ruku. Zbytek jeho končetin končil v ohavných pahýlech. Kdo mu to udělal?

	Koboldova široká hruď se odměřeně vzdouvala, zatímco jeho osamělá ruka svírala rukojeť obrovské válečné sekery. Nebyl jsem schopen rozeznat ani jeho vlastnosti, ani úroveň. Duch má pravdu. Starce blokuje nějaký mocný amulet božského původu, stejně jako Gallia.

	Gnóm stál vedle muže a temně sledoval, jak moje armáda vstupuje dovnitř.

	"Ach, máme návštěvu!" vykřikla nakonec a zkřivila rty. "Malý kněz, který slouží odpornému Požírači mrtvol! Co tě sem přivádí?!"

	Gramner sebou lehce škubl, zvedl hlavu, zamumlal cosi nezřetelného a pak si znovu narazil hlavu na hruď.

	"Přišel jsem ti pomoct," řekl jsem nevzrušeně.

	"Já pomoc nepotřebuju!" Gallia se zamračila a vrhla planoucí pohled na úhledné řady dokonale nehybných golemů.

	Duch má pravdu. Očividně není při smyslech.

	"Kdo řekl, že jsem ti přišla pomoct?"

	"Je to tak?" Královnino tenké obočí vystřelilo do čela. Navzdory tváři pokryté sazemi a rozcuchaným zrzavým vlasům byla stále oslnivě krásná. Dokonce jsem se přistihl, že ji bezděčně obdivuji.

	Gallia si můj pohled zjevně špatně vyložila, blahosklonně se ušklíbla.

	"Tak komu jsi chtěl pomoci? Doufám, že ne té hrstce ubohých zrádců. Staří blázni, kteří zatáhli náš lid do bažiny! Obchodníci s koly, líní bastardi, ubozí červi! Jen se podívejte, co udělali mé vládě! Náš skvělý lid měl kdysi váhu na politické scéně, ale teď z něj udělali přívěsek říše ubohých lidiček! Za mých časů by žádného vládce ani ve snu nenapadlo vzdorovat Podhorskému království! A co se děje teď? Nepřítel je prakticky jen o vlásek vzdálen od srdce našeho státu!"

	Po těchto slovech, celá rudá, Gallia náhle mávla rukou na Protosup.

	"Myslí si, že už vyhráli! Ha! Hlupáci! Tenhle kus je pro ně příliš velký na to, aby ho ukousli! A brzy se o tom přesvědčí!"

	"Znám tvůj plán," snažil jsem se udržet klidný hlas.

	Nezajímala mě rada gnómských stařešinů ani jejich královna, kterou za ni přestali považovat. Hlava rady se mi snažila předat svitek podepsaný hlavami všech klanů, abych ho předal Gallii. Já jsem však tuto "poctu" přirozeně odmítl.

	Za koho mě měli? V žádném případě, starci. Nejsem žádný páže, které můžete posílat na malé pochůzky. Ustlali jste si, teď si do ní lehněte. Madi se mimochodem tenhle obrat také nelíbil. Můj osobní advokát to od starého pána zjevně nečekal. Pohled do jeho očí mi prozradil, že se chce rozpaky propadnout podlahou. Musel jsem na něj kradmo mrknout, jako bych mu chtěl říct: "Chápu to, neboj se." A tak jsem se na něj podíval.

	Moje rýpnutí do starého vyhýbavce bylo poměrně chladné. Mělo mu dát najevo, že právě udělal chybu nejhrubšího zrna a že toto setkání bude naše poslední. Pokud by se mnou příště chtěl někdo z rady znovu mluvit, musel by si hledat jiného vyjednavače. A po tomto rozhovoru se politická kariéra Madiho Belvokruta měla rozjet. Šťastná hvězda Bynuuse Bel'lotora mezitím začala pomalu pohasínat. Už jsem nebyl pouhým nulovaným chlapcem, ba dokonce ani magistrem řádu. Nyní jsem byl postavou většího významu. Dokud jsem mohl přežít.

	"Proč tě to trápí?" zasmál se gnóm. "Teď jsi její kněz. Čím víc smrtelníků zemře, tím lépe pro ni. Není to tak? Co je ti do mě a mého lidu?" 

	S každou další minutou bylo třeba mluvit hlasitěji a hlasitěji. Ten, kdo se pokoušel zbořit kamennou pečeť blokující vchod do jeskyně, zřejmě přešel na mocnější taktiku. Údery zvenčí sílily. Na kamenných stěnách kolem pečeti se objevily praskliny, které sesílaly proudy písku smíšeného s drobnými kamínky. Ohlušující monotónní zvuky se ozývaly stále častěji a rozléhaly se jeskyní, dokud někde u stropu nezapadly. Nepřítel se chystal prorazit.

	"Ty mě nezajímáš," odpověděl jsem klidně. Myslím, že to ode mě nečekala. Už jen to, jak se jí protáhl obličej. "Jsem tu, abych zachránila své přátele, které teď najednou chcete zničit."

	"Když to neudělám, tvoje drahé přátele vyhladí nekromanti! V každém případě jsou odsouzeni k záhubě!"

	Zavrtěl jsem hlavou a zavrtěl. Takže ona zná následky. Jaká škoda. A to jsem doufal, že se nám podaří dohodnout.

	"Tohle všechno má být tvoje pomsta?" "Ne. Zeptal jsem se a hleděl jí přímo do očí.

	Gnómka se zachvěla a pak sevřela pěsti tak silně, že jsem zaslechl kovové křupnutí.

	"Když mě před časem zabili, ukradli mi víc než jen život! Ukradli mi mého milovaného! Mé sny! Mé naděje! Mé dítě!"

	"Proč musí všichni tito nevinní lidé platit za to, co udělala tvoje tchyně? Nebo skřítci, když na to přijde? Nebo elfové? Protože energie, která se uvolní z toho protosuvu, zničí víc než jen tvé království. Vymaže z povrchu zemského téměř celou říši. Jistě, možná ti není líto králů a šlechticů. Ale smilujte se nad obyčejnými smrtelníky. Představ si, kolik dětí bys zabil! A to všechno jen proto, aby se pomstil nějaké staré dámě, která zemřela už velmi dávno?"

	"Na druhé straně té zdi je člověk, jehož rodina pomohla Grummovi mě svrhnout!" "To je pravda," řekl jsem. Gallia zavrčela a ukázala na pečeť. "Musí zemřít!"

	"Souhlasím," přikývl jsem. "Proto jsem tady! Budeme s ním bojovat a donutíme ho litovat dne, kdy ho jen napadlo vzít ti život! Zachráníme ten svět před jeho nemrtvou armádou!"

	"Nerozumíš tomu, co říkáš, chlapče," zavrtěla Gallia hlavou.

	Chtěl jsem něco namítnout, ale přesně v tu chvíli magický štít vypověděl službu a s ohlušujícím hřměním se rozpadl na drobné kousky. A spolu s ním se zřítil i obrovský kus samotné jeskyně a otevřel široký krkolomný průchod.

	Země a stěny se několikrát silně otřásly a způsobily sesuv kamení. Z ponurého stropu začaly padat ostré kamenné úlomky. Padaly k zemi a s odporným křupáním se tříštily do všech stran.

	Zavrávoral jsem. Musel jsem vynaložit trochu energie, abych sebe a svou armádu kryl štítem.

	"Gramnere, hned!" Gallia zuřivě vykřikla.

	Aniž by pomyslela na vlastní obranu, shrbila se nad nehybným tělem starého kobolda a zuřivě s ním třásla za hruď. Kolem ní svištěly obrovské balvany, ale ona si jich nevšímala. "Gramnere! Probuď se! Staříku, tohle mi nemůžeš udělat!"

	"Je mrtvý," řeklo mi tiše Lví srdce.

	Ke svému vlastnímu překvapení jsem si oddechl. Šlo o to, že celou dobu, co jsem se skřetem mluvil, jsem se připravoval na útok. Kdyby se Gramner pokusil jakkoli manipulovat s Protosupem, bez váhání bych ho zabil. Ale bohové, nebo kdokoli, kdo byl za tohle všechno zodpovědný, měli jiné představy a zbavili mě toho břemene. Přesto bych pro záchranu svých přátel udělal i něco horšího.

	Jako by mi četla myšlenky, zamručela mi Kera samolibě do ucha:

	"Odvedl jsi docela dobrou práci, když jsi rozptýlil prvotního člověka konverzací. Můžeš mi poděkovat později."

	Otřásla jsem se.

	"To jsi byla ty?"

	"Kdo jiný?" Kera se zeptala, upřímně překvapená. "Nehodlal jsem jen tak sedět a dívat se, jak se jeden velmi hloupý a nerozhodný smrtelník snaží, aby ho měli všichni rádi, a riskovat přitom vlastní život. A to, že bys přišel o život, by nebyla ta největší tragédie. Ohrozil jsi mé plány! Nenuť mě litovat, že jsem ti dal tolik svobody. Mimochodem, už vím, jak se mi můžeš odvděčit. Chci ji. Tělo toho pračlověka by se mi velmi hodilo na..."

	Ale nebyla schopna dokončit větu. Průchodem začala pronikat první vlna nepřátel. A byla to docela pestrá skupina. Obří stonožky, jejichž pružný chitin vydával matnou záři, odrážející světlo protosvěta. Mrtví pavouci tkající jedovaté sítě. Nějaký druh černých brouků, kteří vypadali tak nějak jako švábi, ale velcí jako býci. A spousta dalších odporných nemrtvých bestií.

	Vzpomněl jsem si, když jsem něco takového viděl poprvé. Před mnoha lety byla v Orchusu anomální jarní bouře. Z nebes se vylilo tolik vody, že zaplavila všechny ulice města. A právě ve chvíli, kdy voda začala stoupat z kanalizace, která byla na všechnu tu vodu naprosto nepřipravená, vyvalil se ven proud všech živých tvorů, kteří sídlili pod městem. Hmyz a hlodavci utíkali, kam se dalo, aby unikli živlu. Nyní se dělo něco podobného. Jen hmyz byl stokrát větší než ten v Orchusu a neutíkal jako o život. Naopak, utíkali, aby zabíjeli.

	Bylo jich také hodně. Obrovské množství. Bylo to trochu jako vyklízení Chrámu Nyx, ale příšery byly vyšší úrovně. Lví srdce hlásilo, že každá z nich je na úrovni vyšší než sto. Jako rozbouřená řeka překračující své břehy se valily kolem našeho ostrova odporu, v jehož středu se tyčila protosféra.

	Hmyz se plazil po zemi, stěnách i stropě. První stonožky už začaly padat z výšky přímo do středu golemovy formace. Upřímně řečeno je však okamžitě mlátili kamenní hadi a bičíkovci. Gorgie byl blíž ke mně a kryl mi záda.

	Před očima se mi mihlo několik prvních zpráv o vítězství a kořisti.

	Na chvíli jsem ignoroval vchod a podíval se na Gallii. Stále klečela vedle Gramnerova mrtvého těla a zabořila hlavu do jeho široké hrudi. Kymácela se ze strany na stranu a pravidelně se chvěla celým tělem, tiše vzlykala a oplakávala legendárního kováře, který ji vychoval jako vlastní dceru.

	Zavrtěl jsem hlavou. Skutečnost, že jsem Gramnera nezabil já, ale Kera na tom pro mě nic nezměnila. Také jsem byl připraven ho kdykoli zabít. Takže tím, že jsem sem přivedl bohyni, jsem za jeho smrt nenesl o nic menší vinu. To, že byl Gramner připraven se obětovat, aby zničil půlku kontinentu, byla jiná věc. Ať tak či onak, příliš mě to neznepokojovalo. A už vůbec ne proto, že by se mi zatvrdilo srdce. Životy mých přátel pro mě znamenaly víc než život nějakého pračlověka, který je natolik oprávněný, aby si myslel, že může rozhodovat o osudech statisíců smrtelníků.

	Kera mě obvinila, že plýtvám časem. Souhlasím. Do poslední chvíle jsem se snažil vyřešit věci mírovou cestou. Ale byl jsem připraven kdykoli toho neovladatelného starce zastavit. A proč to skrývat? I můj bývalý spojenec. Ale to, že Kera svým neoprávněným vměšováním do záležitostí primordiálů přitáhla pozornost ostatních bohů - tak to teď zdaleka nebyla ta nejlepší zpráva. Přesto, na druhou stranu, mým plánům to zrovna nepřekáží. Kdo ví? Možná to dokonce nějak pomůže.

	Všechny tyhle myšlenky mi prolétly hlavou během vteřiny. Všiml jsem si, že mi teď myšlenky běží rychleji.

	"Gallie!" Vyštěkl jsem. "Už ho není možné zachránit! Pojď bojovat!"

	Nemělo to smysl. Zdálo se, že mě ani neslyší. Zdálo se, že ji ani nezajímá, co se kolem ní děje.

	V podstatě jsem byl jeden na jednoho proti blížící se hrozbě. Ideální čas využít trochu své nahromaděné energie. Ale nejdřív.

	"Uhlí! Sparky!"

	Poslechnuvše můj mentální příkaz, bičíkovci aktivovali svá nejsilnější kouzla a sežehli všechny tvory, kteří se snažili připlížit za námi. Proud oznámení se zvýšil. Ohnivá stěna a hurikán blesků skolily během několika vteřin několik tisíc příšer vysoké úrovně. A zatímco těla obřího hmyzu hořela, odporně syčela a čvachtala, bičíkovci se obrátili na tvory, kteří na nás skákali ze stropu. Ve stinných stropech jeskyně se mihly lila rudé záblesky. Zasaženi plamennými koulemi nebo blesky se obří hmyz scvrkl a padl mrtvý na zem.

	Golemové mezitím přešli na boj zblízka a úspěšně odráželi nápor nabíhajících stonožek a velkých, obrovských švábů klapajících čelistmi. Můj štít se začal rychle vyčerpávat.

	Zavrávoral jsem. Jeskyní se rozléhaly ohavné zvuky, jako praskání mušlí, bublavé syčení a škrábání kamenů. Navíc jeskyni naplňoval odporný zápach spáleného chitinu a vnitřností.

	"Podívej se na svou obranu," řekl duch.

	Přikývl jsem. Vím, že je čas. Musím sundat štít z golemů. Ale ještě předtím jim trochu ulevím.

	- Pozor! Aktivoval jsi legendární kouzlo Pomsta temnoty!

	- Pozor! Tento živel nezná slitování!

	S úsměvem jsem smetl oznámení pryč. To pro mě vlastně nebyl žádný problém. Doplnil jsem to trochou temné zuřivosti a vyslal jsem temný uragán do samého houští obří hmyzí hordy, která byla tak velká, že někteří k nám lezli přes hřbety jiného hmyzu. A svůj hurikán jsem poslal přímo do toho "třívrstvého koláče".

	Legendární kouzlo desáté úrovně, posílené božskou energií a poslušné mé vůle, divoce zavylo a šlehalo šeříkovými blesky, když rozsévalo smrt v řadách hmyzu. Než uplynula minuta, byl prostor mezi protosférou a vchodem do jeskyně volný.

	"To bylo rychle za námi," zachrčel duch. "Zvířata přestala přicházet. Ale kouzlo může zůstat aktivní ještě necelých jedenáct minut."

	Křivě jsem se usmál a nasměroval vichřici polykající vše, co jí stálo v cestě, ke vchodu do jeskyně. Věci se tam právě znovu daly do pohybu.

	Než temný uragán dorazil do chodby, ucítili jsme zespodu další otřes, následovaný dalším a dalším... A o chvíli později se ve vchodu kamenného oblouku objevila velká prasklina, která se pak hnala vzhůru.

	Tlaková vlna! A další! A oblouk se rozdělil na dvě poloviny. A o několik úderů srdce později v samém středu skalní stěny rozkvetl gargantuovský kamenný květ. Bylo to, jako by se svět zastavil. Nastalo naprosté ticho. Ale ne na dlouho... Do zvonivého ticha se vloudil ohlušující hrom. Kamenný květ se rozzářil temným plamenem a roztříštil se na úlomky ostré jako břitva.

	Uvědomil jsem si, co bude následovat, zastavil jsem temný vír a snažil se ho co nejvíce rozšířit. Temná energie poslechla můj příkaz a začala se zvětšovat přímo před mýma očima a pohlcovala malé ostré kameny.

	"Hodný chlapec!" Kera nadšeně vypískla. "Naučil ses mé lekce! Podívej se na sebe! Používáš útočné kouzlo jako štít! Ještě pár takových triků a možná dostaneš odměnu! Ale nejdřív... potřebuji tělo té prastaré ženy! Přines mi ho, než bude pozdě!"

	Zavrtěl jsem hlavou, na vteřinu odvrátil pohled od víru a podíval se na Gallii. Skřítek už nevzlykal. Stála s široce rozkročenýma nohama a napjatě hleděla ke vchodu do jeskyně. Po zlaté zbroji jí přebíhaly záblesky jasně oranžové barvy a v očích jí zářil vztek.

	Usmála jsem se. Gallia byla zpátky.

	Vír poté, co pohltil většinu kamenných úlomků, začal pomalu ztrácet na síle. A přestože uběhlo méně času, než sliboval popis, byl jsem stále šťastný. Podařilo se mi útok odrazit.

	"Pozdě!" Kera se zdrceně ozvala. "Aktivovala svého avatara! Ty jsi takový žrout času! Možná jsem ti nikdy neměla dát svobodu. Ten primordiál by mi moc slušel..."

	Usilovně jsem se snažil neusmívat, zatímco jsem sledoval, jak se široká ramenatá postava řítí k otvoru zabalená do zlaté zbroje. Legendární bojovnice držela vysoko nad hlavou obrovské kladivo blikotající elektřinou. Gallia žíznila po krvi svých nepřátel.

	"To je ale exemplář," zaúpěla Kera.

	Mezitím se prach zvednutý neznámým kouzlem začal usazovat a v obrovské trhlině, která se vytvořila u vchodu do jeskyně, se objevilo několik postav.

	Vpředu hrdě vystoupil šermíř, od hlavy k patě obalený ocelovou šupinovou zbrojí. Hm... Tak takhle vypadá Ocelový král ve své bojové podobě.

	A Egbertovi byl v patách jeho věrný pes, stařec Sato. Byl tam i ten odporný lich. Stejně jako jeho magická koule. A v závěsu průvodu šel velký, obrovský had s lidským trupem. Když se objevila, zřetelně jsem ucítil známou magii chaosu.

	"Víš něco, Kero?" Krkavčivě jsem se zachechtal a zíral přímo na hadí ženu, v níž jsem snadno poznal mága frakce chaosu Nure-Onnu. "Myslím, že jsem pro tebe našla vhodné tělo."
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	GALLIA se vrhla do boje, jako by se potápěla do rybníka. V třpytivé zlaté zbroji a s tlustou helmou s vysokým hřebenem - vypadala přesně tak, jak jsem si pamatoval, že jsem ji poprvé viděl v Labyrintu strachu. Dokonce jsem se přistihl, že obdivuji její tanec smrti. Byla plná půvabu i ničivé síly.

	Několik nemrtvých vysoké úrovně vyskočilo z chodby, aby zemřelo pod obludným náporem jejího obrovského kladiva. Každé máchnutí zjevně božské zbraně doprovázel oslepující záblesk. Tvorové byli odháněni stranou jako hadrové panáky, zatímco hněvivá královna skřetů se stále více přibližovala k ocelovému šermíři.

	A přirozeně se rozběhla do útoku, aniž by se na mě jen podívala. O koordinaci nebyla ani řeč. Škoda... S trochou koordinace jsme mohli dosáhnout víc.

	Gallia však mou pomoc nepotřebovala. Netrvalo dlouho a uviděl jsem několik tlustých magických kabelů, které se táhly od protosvěta k jejímu avataru. Bez Gramnera nemohla Kovárnu zničit, ale kdo by jí mohl říct, aby její energii nepoužívala?

	Podle křížku mrtvol, který po sobě zanechala gnómka svým řáděním připomínajícím starověkou bohyni, bychom jí s mými golemy jen zabránili v tom, aby naplno využila svůj potenciál. Navíc jsem neměl čas se rozptylovat.

	Po krátkém kývnutí Ocelového krále se Nure-Onna vydala mým směrem, syčela a lačně se šklebila. V jejích žlutých očích bylo tolik očekávání a potěšení! Ten hulvát si na mě už nějakou dobu dělá zálusk.

	Měl bych poznamenat, že moje přítomnost v jeskyni nikoho z nich nepřekvapila. Had se jen tvářil tak samolibě. Očividně požádala Egberta o právo vzít si mou hlavu.

	Předběhli svého lorda a několik stovek obrovských plazů se mi hnalo do cesty, všichni nad úrovní dvě stě padesát. Jen tak na okraj, neviděl jsem však jediného hada. Magistra frakce chaosu zřejmě přišla o svou osobní stráž. Přežijí ti nejsilnější a tak.

	Než se obří ještěři s kostěným pancířem vklínili do husté formace mých golemů, snesla se na naše hlavy vlna magických šípů. Nure-Onna se snažila prolomit naši obranu jedním tahem. Musela spěchat, aby se ke mně dostala jako první.

	Stařec Sato a Alrak si však dávali na čas. Očividně považovali gnóma za svého nejhrozivějšího protivníka. Stáli klidně za svým králem a zřejmě ani nevěnovali pozornost Nure-Onně nebo mně. Místo toho se soustředili na Gallia, který se stále více blížil k předposlední řadě nemrtvých bránících Egberta. Ale to bylo dobře. Ať si to myslí i nadále.

	Kdybychom byli s Gallií ve stejném týmu, vrazil bych Egbertovi a jeho smečce padouchů něco zničujícího a nešetřil bych temnou energií. Ale teď to bylo jinak. Svým útokem mi dala jasně najevo, že nejsme spojenci. Přesto jsem si při pohledu na rozzuřenou polobohyni, která drtila nemrtvé nalevo i napravo, něco uvědomil. zaslepená zuřivostí a touhou po pomstě prakticky nebyla schopná myslet na nic jiného než na zabití svého úhlavního nepřítele.

	Mohl jsem samozřejmě aktivovat kouzlo poškození stříkající vodou, ale to by zranilo i Gallii. Takže bych si musel dát na čas. Zlom a Prokletí slabosti by se mi velmi hodily. První by výrazně snížilo obranu našeho nepřítele a druhé by oslabilo jeho útok.

	Navzdory velkému množství temné energie, které jsem do obou kouzel nalil, plně nefungovala. Systém mi oznámil, že Ocelový král a Alrak dokázali mé kouzlo odrazit. To samé se však nedalo říct o Satovi a Nure-Onně. Dostali zásah, stejně jako všichni nemrtví a chaotické bytosti.

	Než jsem plně obrátil pozornost k útoku frakce chaosu, s uspokojením jsem zaznamenal, že si mě Egbert a Alrak konečně všimli. Dokonce jsem jim posměšně zasalutoval rukou a napůl se uklonil, což mělo být spíš otevřeným výsměchem než vyjádřením nějaké úcty.

	Přes spuštěné hledí přilby jsem neviděl králův výraz, ale vycítil jsem vytrvalý pohled a neúspěšné pokusy o mentální manipulaci. V odpověď jsem se opět usmál. Moje vůle, zdvojená arcidémonským amuletem, mě udržovala volnou a čistou od podobných útoků.

	Alrakovu tvář jsem však viděl dokonale. Na okamžik se mi zdálo, že vidím šťastný úsměv. Čemu se usmíváš, padouchu? Nemám rád překvapení. Prokletý lich však zjevně intrikoval. Ani nehnul brvou, když mě Egbert "udal" Nure-Onně. A koneckonců jsem byl v podstatě jeho kořistí, která mu drze utekla přímo před nosem. A král, pokud si vzpomínám, ho před mou neposlušností varoval. Alrakovi nejspíš jeho pán můj útěk nejednou vyčítal. A jistě, možná jsem se mohl ukrýt v nějakém vzdáleném koutě neznámého světa a nikdy se nevrátit. Ale neudělal jsem to. A jako by to nestačilo, teď jsem byl zpátky, abych kalil vodu. Abych připravil Primordiály o život.

	Gallia mezitím stále postupovala vpřed. A šla o poznání rychleji, zjevně se snažila využít výhody, kterou jsem jí poskytl. Její zuřivost tedy zcela nepohltila racionální mysl legendární bojovnice. Stále ještě mohla počítat s tím, že nebojuje sama.

	Ale právě teď to bylo všechno, co jsem pro ni mohl udělat. Navíc jsem musel obrátit pozornost k frakci chaosu.

	Štíty golemů jsem ještě nesundal. Nechtěl jsem přijít o všechny své bojovníky najednou. Nakonec magické šípy vyčerpaly téměř patnáct procent mé obrany. Kdyby byla Nure-Onna mým jediným protivníkem, bylo by to snesitelné, ale vzhledem k situaci to byl luxus, který jsem si nemohl dovolit.

	Překvapená reakce hadí dámy měla něco do sebe. Očividně to nečekala. Musela hned zkraje použít nějaké obzvlášť ničivé kouzlo a nečekala, že se golemům protivníka nic nestane. Ve skutečnosti se ani nepohnuli.

	Nure-Onna a já jsme se na sebe podívali. Naklonil jsem hlavu na stranu a zíral na přicházejícího pračlověka jako na divoké zvíře, jehož srdce bude velmi brzy zdobit mou sbírku trofejí. Nejdřív však měla důležitou práci. Proto jsem se musel ze všech sil snažit, aby nezemřela příliš brzy.

	Mágovi chaosu se nelíbil můj výraz. Ach jo, opravdu se jí nelíbil... Bylo to tak zlé, že se jí v hadích očích mihl stín strachu. Konečně na vlastní oči viděla, že už nejsem jen neúspěšný adept, který utekl z její citadely.

	Hrozivě jsem vycenil zuby, aktivoval svého avatara, a když byla proměna dokončena, pokrčil jsem okázale rameny.

	"Tak co, začneme?" Tiše jsem zavrčel a zakryl se baldachýnem neviditelnosti a sledoval, jak Nure-Onna spokojeně vypoulila oči. Praotec mě ztratil z dohledu. A nebylo divu. Můj baldachýn bylo epické kouzlo osmé úrovně posílené třemi tisíci body temné energie. Nure-Onna zmateně otáčela hlavou na všechny strany a snažila se mě mezi úhlednými řadami golemů zahlédnout, ale nikam se nedostala.

	Ale bohužel jsem neviděl ani její úroveň. Ale ať už byla jakkoli vysoká, moje Vůle nebyla dost silná, aby se postavila jejím božským artefaktům. Ale abych byl upřímný, zas tak moc mě to netrápilo. V jejích očích jsem viděl strach, a to bylo jediné, na čem záleželo!

	Vyrazil jsem z místa a hnal se vpřed. Musel jsem se co nejrychleji dostat k mírně zmatenému Hadovi.

	"Neopovažuj se zničit její krunýř!" Kera mě varovala. "Nezapomeň. Obětní nůž musí být zabodnut přímo do jejího srdce! Za žádných okolností nepoužívej temnou zuřivost."

	Zavrtěla jsem hlavou. Skořápka... Tak takhle o nás bohové smýšleli. Naše těla pro ně byla pouhé schránky.

	"Velmi slibné!" Kera mi dál šeptala do ucha, ani nedokázala odhadnout mé myšlenky, ale mezitím mě pořádně rozptýlila. "Ta prapůvodní není tak mocná jako tvoje gnómská kamarádka, ale i ona by mi mohla velmi dobře vyhovovat. Alespoň do té doby, než najdeme lepší krunýř."

	Jedním skokem jsem přeskočil tři celé ještěry. Po přistání jsem saltem proletěl pod nohama čtvrté. Pak ještě dva skoky a plazi mistra chaosu byli za mnou a ze všech sil se snažili prorazit hustou formaci golemů. Mezi mnou a hadem už nikdo nebyl. Stálo mezi námi jen sto kroků a její magický štít.

	Právě ve chvíli, kdy se smečka ještěrů magistry chaosu vrhla na prvních několik řad bronzových legionářů, jsem z nich sundal svůj magický štít - musím šetřit energií. Kromě toho jsem raději neskončil tak, že bych náhodně přišel o baldachýn neviditelnosti. Teď jsem ho potřeboval víc než kdy jindy. Začal jsem lovit Hada, jehož tělo jsem potřeboval nepoškozené.

	Kera si myslí, že všechno to úsilí vynakládám kvůli ní. Nech ji. Ale čeká ji překvapení. Pokud se ovšem dá věřit prastarým svitkům Rytířů Trhliny.

	Za běhu jsem se na okamžik otočil a spokojen s tím, co jsem viděl, jsem přikývl. Golemové pod velením Lvího srdce odváděli skvělou práci i beze mě. Obří monitory vyčerpané kletbou slabosti a zlomeniny se staly snadnou kořistí bronzových legionářů. Pavoukovité stroje na zabíjení nemilosrdně drásaly svými čepelemi plazí těla. Úlomky masa a kostěného brnění létaly na všechny strany. Vlhký jeskynní vzduch byl naplněn pachem krve a uvolněných vnitřností. Kvílení umírajících tvorů prořízla kakofonie zvuků kovového skřípání.

	Zadní řady obřích monitorů se dál tlačily nahoru. Několik z nich se snažilo dostat ke golemům plazením se po hlavách svých bratrů a v určitém okamžiku se z vnějšího pohledu mohlo zdát, že osud mé legie je zpečetěn. Ale já jsem dobře věděl, že tohle je teprve začátek a že je ještě příliš brzy na to, aby naši nepřátelé slavili vítězství. A nebyl jsem jediný, kdo to věděl.

	Nure-Onna, zahalená do poloprůhledného magického lila kokonu, si připravovala kouzlo. Podle toho, jak moc se jí třásly prsty, si mág dělal velké starosti. Takhle jsem ji ještě nikdy neviděl. Ještě to nebyla panika, ale už se k ní blížila. Hadí žena se stále rozhlížela kolem sebe, jako by hledala podporu u svých spojenců. Ti ji však tvrdošíjně ignorovali. Ocelový král měl právě teď větší starosti než frakce chaosu.

	"Egberte!" Gallia strašlivě zařvala. "Ubohý zbabělec! Stejně jako všichni tví předkové před tebou se schováváš za své služebníky! Sám nic nezmůžeš! Zase doufáš, že tě vykoupí tví otroci! Plivnu ti přímo do tvé rozmazlené tváře! Kdo si myslíš, že jsi? Císař? Chceš se zmocnit celé říše? Ha! Hloupý, ubohý zbabělec! Myslíš si, že někdo, kdo se schovává za své otroky, si může podmanit všechny národy tohoto světa?! Vystup před ně a bojuj se mnou! Dokaž, že jsi hoden nosit císařskou korunu!"

	Zachrčel jsem. Průměrná snaha. Přesto to byl dobrý nápad, pokusit se toho ošklivého bastarda vyhecovat k souboji, než získá ještě větší moc. Ocelový král se však do pasti nejspíš nechytí.

	O to víc mě překvapilo, že Egbert Alraka zastavil mávnutím ruky poté, co vyrazil vpřed, aby šel drzého skřeta potrestat. Ještě předtím jsem zaváhal, dokonale ztuhl a na chvíli zapomněl na svého soupeře.

	Gallia to dokázala! Železná kůže přijala její výzvu! S okázalým mávnutím zakřivené čepele zamířil k rozesmátému gnómovi s kočičí ladností.

	"Jsi ještě hloupější, než jsem si myslela!" vykřikla hlasitě se smíchem a přehazovala si kladivo z ruky do ruky. "Myslíš si, že mě můžeš porazit?! Hloupá Železná kůže!"

	Egbert ji však nenechal jen tak vyhrát slovní válku. Jeho hlas zněl hlasitě a sebejistě.

	"Až ti vyrvu srdce, ty ukecaná bestie, nakrmím tvým odporným jazykem toho mladého šakala!"

	Naklonil hlavu. Kývl snad přímo na mě? Vidí mě dokonale i přes baldachýn? Zaťal jsem zuby! Propast! Zrovna když jsem se urazil, zasáhl mě další záchvat mentální magie, který bezmocně narazil na mou Vůli. Nedokázal se dostat přes mou obranu. Ale nevypadalo to, že by to měl v plánu. Zloduch právě upozornil mého soupeře na mou polohu. Čehož Nure-Onna okamžitě využil. Místo, kde jsem právě byla, se rozzářilo jasným lila plamenem. A takových záblesků bylo několik desítek. Had vrhal náhodně, aby se pokusil určit mou přesnou polohu. Viděl jsem, jak se jí na soustředěném obličeji sevřely čelistní kosti. Její hadí oči zářily ohněm nenávisti.

	Málem se jí to podařilo. Málem mě chytila. Stačilo by půl prstu doprava a můj štít by tu ránu odnesl, takže bych zůstal zcela odkrytý. Ale byl jsem rychlejší. Rychlý kotoul do strany a širokým obloukem jsem rozběhnutého Hada zezadu obešel.

	Egbert a Gallia se mezitím konečně setkali v boji. Železná kůže i gnómský vládce se pohybovali tak rychle, že vypadali jako zářící koule rozmazaného světla, jedna ocelová a druhá zlatá. Obrovské množství vynakládané magické síly bylo oslepující. Jeskyně se neomylně otřásala. Kamenné stěny, které už během útoku značně utrpěly, začaly praskat v pavučinách.

	Zatímco jsem běžel a koutkem oka sledoval epickou bitvu, sledoval jsem také každý Satův a Alrakův pohyb. To, že ještě nezasáhli, nic neznamenalo. Přesto to nebylo tak, že by jen nečinně stáli...

	Zatímco Gallia čerpala energii z Kovárny pravého plamene, starý mág a lich sami sloužili jako zásobárna magie, jen pro Ocelového krále.

	Upřímně řečeno, úplně jsem nechápal, proč chtěl Egbert osobně zlikvidovat královnu, která se vzbouřila proti jeho vládě. Jistě, možná si na sebe kopla trochu prachu. Párkrát ho nazvala zbabělcem. Ale koho to zajímá? Ať si klidně křičí do roztrhání těla. Ať plýtvá energií a používá kouzla proti nemrtvým. Opravdu se ten ješitný ošklivý bastard, který se už dávno považoval za císaře, cítil uražený? Pokud to byla pravda, byl jsem naprosto zmaten aristokratickými hrami, které hráli.

	Jediným rozumným vysvětlením by byla kořist. Nikdy předtím bych o tak prozaickém důvodu neuvažoval. Ale teď, když mé vlastnosti dosáhly maxima, jsem si uvědomil, že boj s tak mocným soupeřem, jako je Gallia, je šance, kterou si Egbert nemůže dovolit promarnit, vzhledem k tomu, že ještě netrefil všechny své stropy. Kromě toho Ocelový král vypadal, že si je svým vítězstvím naprosto jistý. Skutečnost, že Alrak a Sato do boje svého pána nezasahovali, mohla znamenat jediné - Gallia byl odsouzen k záhubě. Všichni byli přesvědčeni o Železnokožcově vítězství. A jakmile bude skřet mrtvý, bude mít nový císař k dispozici všechny protosasy. Aktivoval by svou korunu a pak by se jeho převzetí stalo nepřekonatelným úkolem.

	Uvědomění si této skutečnosti mě pohánělo k ještě rychlejšímu pohybu.

	Tucet temných šípů, které jsem zezadu vyslal na Nure-Onnův štít chaosu, mě překvapil. Zářivě lila kůže kokonu obepínajícího Hadovo tělo několikrát zablikala a pak zmizela. Poslední obzvlášť silný náraz temné energie srazil magistryni na zem a poslal ji několikrát saltem přes ostré kameny trčící ze země.

	"Ať tě ani nenapadne ji zmrzačit!" Kera mě varovala.

	Nure-Onna vztekle syčela a vrčela, stočila se do pevného chomáče a chránila si trup šupinatými kruhy. Otáčela hlavou na všechny strany a přitom ochutnávala vzduch dlouhým rozeklaným jazykem, snažila se mě najít po čichu. Na rtech a bradě měla krev. Několik závitů se rozkmitalo a na okamžik odhalilo část magisterových zad.

	Vymyslet lepší příležitost by bylo nemožné. Nabral jsem trochu zuřivosti z temných zásob, aktivoval výbuch a v jediném okamžiku se dostal za Hada. Celou tu dobu neúspěšně pálila do prostoru před sebou bezové koule a měnila skály všude kolem ve vroucí smolu. Vzduch prakticky zvonil kvůli nepředstavitelnému množství síly, kterou ze sebe chrlila. Kdybych se ocitl mezi rozvášněnou magií chaosu, čekaly by mě krušné chvíle. Ale k velké smůle rozzuřeného Hada jsem byl hned za ní.

	Obětní nůž jedním prudkým máchnutím snadno pronikl jejími šupinami a zaryl se přímo do srdce posledního mága Chaosu.

	Nure-Onna slabě vydechla a hlava jí klesla. Její tělo se zachvělo a prohnulo v zádech. Její ruce s drápy, které bezmocně rvaly vzduch, se snažily dosáhnout na rukojeť nože zabodnutého v jejích zádech. Její hadí kruhy se náhle stáhly a po několika úderech srdce ochably.

	"Ano!" Kera vítězoslavně prohlásila s náznakem vážných obav. "A teď mě přivolej, knězi!"

	
Kapitola 40

	"Já, ERIC BERGMAN, kněz bohyně Kery, zrozené ze Stínu a Noci, se tímto dovolávám výsady, kterou mi udělil Velký systém, a přivolávám svou patronku bohyni na tento svět!"

	To jsem řekl pološeptem přímo do ucha Nure-Onny, ležící bezvládně v mých rukou. To vzývání mě naučilo Lví srdce a já jsem si ho uložil do paměti. Její hadí avatar už zmizel a teď to byla tatáž žena, kterou jsem poprvé spatřil v Citadele chaosu. Zdálo se mi, že si vzpomínám, jak jsem se tehdy málem posral. Byla prostě bolestně podobná své zesnulé sestře Černé vdově. Ehm... Ještě jeden legendární pračlověk alias postava z děsivého příběhu, mrtvý mou rukou. Jen pro pořádek, nedostal jsem její srdce ani krev. Nure-Onna ještě nemusela být úplně mrtvá. Ehm... Pokud to byla pravda, nezáviděl jsem jí.

	O chvíli později se přede mnou objevila zpráva.

	- Pozor! Jako kněz jsi využil svého práva vyvolat bohyni (1/3).

	- Varování! Právě jsi porušil ustanovení prastaré smlouvy mezi Řádem rytířů Trhliny a bohy Pěti panteonů, která zakazuje vyvolávání bohů!

	- Máš 24 hodin na nápravu!

	- Pokud tak neučiníš, bude po uplynutí výše uvedené 24hodinové lhůty výše zmíněná smlouva považována za neplatnou.

	- Pozor! Čas zbývající do Trhliny: 23:59:55 hodin.

	Bezděčně jsem polkl. Věděl jsem, do čeho jdu, ale když se to konečně stalo, docela jsem se otřásl.

	"Podívej, do čeho jsme se to dostali," zašeptal jsem a zadíval se do Nure-Onnovy tváře, která se, aby bylo jasno, znatelně změnila. Kera pak uchopila "krunýř" a začala ho zcela proměňovat, aby jí vyhovoval. Nos se trochu zostřil, brada se protáhla, čelo se zvýšilo. Nure-Onniny tenké modré rty se zvětšily a zrůžověly. Pak, o okamžik později, magistryně chaosu, nebo teď už spíš Kera, otevřela oči, až jsem se překvapením zachvěl.

	To však nebylo všechno. Velký systém musel něco říct. Zpět se na mě vyřinul krátký, ale informativní text:

	- Slyšte, smrtelníci tohoto světa! Přišla nová bohyně, Kera, zrozená ze Stínu a Noci!

	Tak před tím mě nikdo nevaroval. Čekal jsem, že z události bude kapat melodrama, ale rozhodně jsem nečekal, že se bude vysílat do celého světa. Ale podle obsahu oznámení tu krátkou zprávu právě viděl každý smrtelník na tomto světě. Z toho jsem se pozvracel, jako by mě někdo donutil spolknout odporného červa.

	Nějak jsem ovládla své obavy, přejela jsem si rukou po očích a znovu se soustředila na bohyni. Ta se pak, zjevně vychutnávajíc si tento okamžik, dravě usmála, aby odhalila ostré tesáky.

	"Tady jsem, knězi! Jsi rád, že vidíš svou královnu?"

	Nenašel jsem odpověď a jen jsem spoře přikývl.

	"Pf..." Kera vykulila oči, které neztratily svůj hadí žlutý nádech. Rychle ho však nahrazovala čerň. A byl to ten druh černi, který by vás dokázal přimět k škytavce už při jediném pohledu. "Pořád jsi jen takový neomalený trouba."

	Neodpověděl jsem. Jen jsem si odfrkla nad dalším přívalem magie, který vyzařoval tak silně, až se mi ozýval v útrobách.

	Kera mi jen ležela v náručí a postranním pohledem sledovala probíhající boj mezi Gallií a Ocelovým králem. Chápavě si odfrkla.

	"Jestli se ke mně teď někdo z nich dostane, bude všechno vaše úsilí marné. Potřebuji čas, abych se přizpůsobil. Poskytněte mi ochranu a podělte se o energii."

	"Mám tě odvést do chrámu?"

	"Oltář je prakticky prázdný." Kera se rozplakala a pozorně sledovala boj. "Nepřinesl jsi tam jedinou oběť." "To je pravda.

	Chtěl jsem odpovědět, že jediné, co jsem v poslední době dělal, bylo, že jsem jí dodával energii. Některé typy prostě nikdy nemají dost... Ale musela jsem se ovládnout a mlčet.

	"Každopádně tahle schránka nebude dlouho bezmocná," řekla Kera a kývla směrem k protosupu. "Brzy budu mít spoustu energie."

	Pak se na mě otočila a s přimhouřenýma očima řekla:

	"Nevypadáš šťastně. Nevidím na tvé tváři žádnou radost."

	Přistihla jsem se a vymáčkla ze sebe ten nejširší a nejzářivější úsměv, jaký jsem dokázala vyloudit.

	"Samozřejmě, že jsem šťastná. Nesmírně, můj pane! Jen si o tebe dělám starosti!"

	Ve skutečnosti jsem však byla hluboce nespokojená. Moje patronka bohyně právě začala vysávat mé temné zásoby jako pijavice, ale zároveň byla zranitelnější než kdykoli předtím. V podstatě mi v tomto stavu byla vydána na milost a nemilost. Lví srdce se v knihovně Rytířů Trhliny dočetlo, že bohové ztrácejí spoustu energie právě po přestupu do nové schránky. Proto se kněží snaží vybrat pro svého boha patrona co nejlepší tělo. Se slušně velkými zásobami a vysokými charakteristickými postavami. Zjednodušeně řečeno, těžko bych hledal lepší příležitost k uskutečnění svého plánu.

	Ale právě teď jsem svůj plán nemohl uskutečnit. A to ze dvou důvodů. Egbert a Alrak. S Kerou na své straně jsem měl větší šanci na vítězství. V Gallii jsem nedoufal. Celou tu dobu jsem jejich souboj sledoval koutkem oka. A podle všeho prohrávala. Zpočátku jsem však měl pocit, že Ocelového krále rozbije na kusy. Ale Alrak to prostě nemohl dopustit. Zase ten zatracený prokletý lich!

	Všechny ty emoce se musely odrazit v mé tváři, protože Kera se mi náhle dotkla tváře tím, co teď měla v ruce, a pak s úsměvem řekla:

	"Vy smrtelníci jste opravdu dojemní."

	Musela si mé výrazy přebrat po svém. No dobře.

	Každopádně jí to nebránilo v tom, aby vyložila polovinu mých zásob temného vzteku. Když jsem se podíval na své zásoby, můj výraz se prudce změnil. Už jsem otevíral ústa, abych něco namítl, ale Kera mě zarazila:

	"Je to jen správné. A buď připravená mě bránit. Tvoji kamarádi už vědí, co se stalo."

	Řekla a kývla směrem k Alrakovi. Když jsem se na licha podíval, upřeli jsme na sebe oči. Čekala jsem, že v jeho pohledu uvidím téměř cokoli, jen ne veselí. Ale jeho zachmuřená tvář, vypadající spíš jako holá lebka s nataženou vrstvou modré kůže, zářila štěstím a radostí.

	"Z čeho má takovou radost?" Zašeptal jsem s praskajícími rty.

	Kera se zavrtěla.

	"Kdykoli, jen ne teď, z kohokoli, jen ne z něj..."

	Otočila jsem se na bohyni.

	"Co se děje?"

	"Copak to nechápeš?" vyhrkla a s chrčením jako stařena se začala zvedat ze země. "On je taky kněz. A jeho bůh se na Trhlinu připravuje už dlouho. Smlouva se chystá být porušena."

	"To znamená...?" mechanicky jsem natáhl ruku k bohyni a postavil se spolu s ní.

	"Vypadá to, že nás přijde navštívit Shkha-Ras," řekla.

	Znělo to tak obyčejně a zároveň strašidelně, že mi po zádech přeběhl zrádný mráz. A jak to tak vypadalo, viníkem toho, že jeden z nejodpornějších bohů, co existují, přijde do našeho světa, budu já. Propast...

	"Připravte se mě bránit!" Kera vyhrkla a o krok ustoupila. Do temnoty jeskyně. "Chce mě obětovat, aby dal Škha-Rasovi větší moc."

	Alrak mezitím ztratil zájem o souboj svého pána a začal se blížit mým směrem. Sato vykřikl něco nesrozumitelného. Musel se snažit zastavit licha, který na to vůbec nereagoval. Pak se stařec pokusil nemrtvého čaroděje zmanipulovat nějakým kouzlem.

	A to neměl dělat. Alrak mávl kostnatou rukou, aniž by se otočil, jako by mával mouchou, a pokračoval v cestě. Sato však nebyl připraven. Jeho magický štít praskl jako mýdlová bublina a temné chapadlo se mu zabořilo do těla. Známé kouzlo. Sato vypoulil oči. Zachvěl se a pak mu z úst vytryskla fontána krve.

	Zachvěl jsem se. Ohavné chapadlo se začalo smršťovat. S lehkým zachvěním začalo ze starce vysávat veškerou životní sílu. O dalších pár vteřin později se ze Satova těla stala mumie zahalená do tmavého hábitu. A vteřinu nato se kus masa, který kdysi býval nejvyšším královským mágem, skácel bez života k zemi.

	Lich se mezitím stále blížil naším směrem. Porušil tedy právě krevní přísahu danou Egbertovu předkovi? Kde byl trest?

	Neposlušnost měla na Egberta okamžitý dopad. Dříve v boji proti skřetovi dominoval, nyní začal rychle ustupovat z pozic. A nebylo divu. Ocelový král právě přišel o dvě zásoby, které ho zásobovaly energií, najednou.

	Gallia, která dokázala vycítit, že její protivník je slabý, začala tlačit o něco víc, ale nebyla dost rychlá na to, aby si vychutnala vítězství. Z nekromantovy koule vystřelil tucet temných chapadel, která se zabořila do protosvěta a odřízla skřetí královnu od příjmu magie.

	Kovárna pravého plamene se proti lichově manipulaci dlouho neudržela. Zpočátku odolávala a přijímala sílu, nakonec však Protosuplík začal svou energii vydávat.

	S vyprahlým hrdlem jsem polkl. Během několika minut se celkový obraz drasticky změnil. Podíval jsem se blížícímu se nekromantovi do tváře a začal pomalu docházet k poznání, že ten hnusák měl tohle všechno naplánované už od začátku. Byl připraven svůj plán kdykoli uskutečnit. A nejspíš měl plánů hned několik. Zbýval už jen jeden nepodstatný detail. Ale ten detail byl jako jediné zrnko písku, které posunuje rovnováhu vah tím, že padá na jednu stranu místo na druhou. A jak to tak vypadá, tím zrnkem písku jsem měl být já.

	Otočil jsem se na pokračující boj Gallie a Egberta a nabyl dojmu, že se pro ně nic nezměnilo. Oba byli plně pohrouženi do svého boje, zasypávali se navzájem údery jak fyzickými, tak magickými a plně ignorovali vše kolem sebe.

	"Bravo, chlapče!" vyhrkl lich mrtvolným hlasem a okázale zatleskal. "Nechat tě jít předtím byl velký hazard. Ale já mám ve zvyku věřit svým instinktům. A ty jsi mě překvapil. Chci říct... Dokázal jsi víc, než jsem vůbec čekal! Bravo!"

	Takže jsme to s duchem odhadli správně. Alrak nám skutečně mlčky dovolil utéct z Forestonu.

	Byli jsme od sebe vzdáleni jen asi padesát kroků, když jsem po své levici zaslechl známé cinknutí. Lví srdce, hotové s ještěry chaosu, stavělo golemy do formace do cesty přicházejícímu lichovi. Ten se však jen zasmál a zavrtěl hlavou.

	"Opravdu si myslíš, že mě tyhle hromady kovu mohou porazit?"

	Pokrčil jsem rameny. Chceš si promluvit? Tak si promluvme. Pořád ještě čekám, až se to vyřeší.

	"Jestli chceš použít moje tělo k vyvolání toho tvého odporného boha, tak na to zapomeň!" řekl jsem. Zavrčel jsem. "Nikdy mě nedostaneš živého!"

	Nekromant náhle zaklonil hlavu a vyprskl smíchy. Jeho smích mi připomínal krákání havranů.

	"Hloupý smrtelníku!" odpověděl lich, když skončil. "Nejdřív si vzpomeň, kdo jsem. Kdybych chtěl použít tvé tělo, nezáleželo by na tom, jestli jsi živý, nebo mrtvý. Proč si myslíš, že bys byl vhodnou schránkou pro mého pána?"

	"Není Egbert tvůj pán?" Rozhodl jsem se nasměrovat rozhovor jiným směrem.

	"Nikdy," vyhrkl lich opovržlivě. "Mám jen jednoho pána! Moje přísaha věrnosti mému bohu je silnější než jakákoli jiná přísaha, kterou jsem kdy složil!"

	"Hledal jsi skulinku, jak splnit příkaz svého boha," zamumlal jsem.

	"A pomohl jsi ji vytvořit," odpověděl Alrak a vycenil zuby.

	Koutkem oka jsem sledoval, jak Protosup začíná postupně blednout a odevzdává svou energii lichovi. Čas mi protékal mezi prsty jako písek v přesýpacích hodinách. A co Kera? Co jí trvá tak dlouho?

	"Pane, golemové jsou připraveni!" Lví srdce mi oznámilo. Duchův hlas byl velmi roztřesený.

	Přikývl jsem a připravil se aktivovat kouzlo. Mezitím jsem se začal pomalu ploužit k Alrakovu dlouhému stínu. Samozřejmě jsem neměl žádnou šanci mu skutečně ublížit. Už teď bylo jasné, že i po všech změnách, kterými jsem prošel, mě čeká ještě dlouhá cesta, než dosáhnu úrovně tvorů, jako je lich.

	"Poslouchej, chlapče," oslovil mě. "Jestli mi ji vydáš bez boje, budu svého lorda prosit, aby ti odpustil. Velmi brzy bude potřebovat takové nadějné služebníky, jako jsi ty. Čeká nás spousta práce a ty by ses mohl stát velmi vlivným..."

	"Byl bych mrtvý jako ty?" Přerušil jsem ho.

	"Co je tak špatného na tom, že se zbavím břemene slabého těla?" "Ne. Alrak se zeptal a kývl směrem ke králi a královně. "Podívej se na ty dva. Za co bojují? Poučeni svými ubohými a bezvýznamnými potřebami se ze všech sil snaží uspokojit touhy svého takzvaného živého těla, a to bezvýsledně."

	"To mi nepřipadá tak špatné," pokrčil jsem rameny a udělal další malý krok. "A jaká je alternativa? Hnití zaživa? Odmítnutí všech rozkoší, emocí a nakonec i samotného života?" "Ne," odvětil jsem.

	"Jsi mladý," zavrtěl lich hlavou. "Nevíš nic o životě. Je to velmi rozmarná paní a dává přednost takovým, jako jsi ty. Ale čím budeš starší, tím zřetelněji pochopíš, že není věrnějšího a stálého spojence než Smrt! Ona nezradí. Protože není nikdy daleko. Vždycky je každému smrtelníkovi za zády."

	Alrakova slova měla morbidní nádech, který mě mrazil až do morku kostí. A zněla tak věrohodně, že jsem prakticky cítil, jak mi dýchá na zátylek. Stálo mě to úsilí, abych se neotočil.

	"Dříve nebo později si pro tebe přijde," přišel Alrak a dodal:

	"A pokud přijmeš mou nabídku, bude to velmi brzy."

	"Myslíš, že mi Šchara-Ras odpustí, že jsem zničil oltář?"  Zeptal jsem se.

	Další krok směrem ke klikatému stínu...

	"Za to může ta stará čarodějnice a její létající kumpán," přišel lich. "Kromě toho jsi neměl na výběr. Požírač mrtvol tě musel donutit. Můj leník vždy projevuje přízeň těm, kdo jsou ochotni mu sloužit, ať už se o něm říká cokoli."

	"Co chce tvůj bůh s tímto světem?" Polkl jsem hlasitěji, než jsem čekal. "Zabít nás všechny a udělat z nás své loutky? Jaký by to mělo smysl? Nekromorfové nejsou schopni uctívat Boha!" "Ne, to není možné.

	"Jak už jsem řekl, jsi ještě příliš mladý a mnoho toho nevíš," zavrtěl Alrak hlavou. "Tento svět je jen malá tečka na mapě Stvoření. A o každou tečku se vede Velká válka. Je stejně stará jako Stvoření samo a strašná. A všechno, co se děje právě teď..."

	Alrak se rozhlédl po jeskyni a pohrdavě si odfrkl.

	"Tohle všechno jsou jen... no... ubohé dětské hry smrtelníků. Ale vidím tvůj potenciál. Vidím, že jsi schopen skutečně velkých činů ve jménu mého boha! Navzdory tomu, že jsi neznámý obyčejný člověk, a ještě ke všemu nulovaný, jsi toho za krátkou dobu dokázal hodně. Představ si, co se stane, až se zbavíš své slabé skořápky a přijmeš moc Shkha-Rase! Ty, chlapče, víš lépe než většina ostatních, co to znamená trpět tělesnou slabostí. Celý tvůj život byl v podstatě bojem s křehkým tělem. Tak mi teď odpověz. K čemu je ti takový život?"

	"Nebudu se hádat, měl jsem těžké dětství, ale teď už to jde docela dobře."

	Alrak vykulil oči a zavrtěl hlavou.

	"Chlapče, ztrácíme čas," změnil tón. Rozhovory se zjevně chýlily ke konci. "Musíš se rozhodnout okamžitě."

	 "Moje odpověď je ne!"

	Nekromantův stín byl ode mě vzdálen pouhých deset kroků.

	"Opravdu jsi to promyslel?" Alrak se zeptal a zvedl bradu. "Věz, že po smrti mi budeš dlouho sloužit jako základní, neužitečný nekromorf. A já nedovolím, aby tvá duše unikla z tvého těla."

	Napětí bylo nesmírně vysoké. Uvnitř jsem si připadal jako stlačená pružina ve skřetím stroji, která se chystá každou chvíli vyskočit v kaskádě magických útoků. Koule kolem Alrakova těla se také omývala temnotou a soustředila se. A právě když jsem se chystal vyrazit směrem k nekromantovu stínu, vylétla za mnou koule Temnoty a vrazila do lichova magického štítu.

	Povrch koule se zavlnil a okamžitě se rozjasnil. Pak jsem poprvé o chvíli později viděl, jak nezdolný Alrak odlétl o několik kroků zpět jako obyčejný nekromorf sražený beranidlem.

	Po první kouli následovala druhá, třetí a čtvrtá... V podstatě roztrhaly nekromantovu magickou kouli na kusy. Alrak se kymácel ze strany na stranu jako slámou naplněný hadrový panák. Pokusil se chapadly zlomit. Ale k čemu mu byla? Koule Temnoty se jimi prokousávaly jako mladé výhonky kopřiv, které drtí těžká palice.

	"Opravdu se držíš, knězi," uslyšel jsem mručivý hlas po své pravici.

	Prudce jsem se otočil a spatřil Kera na vlastní oči. Široce se usmála, blýskla bílými tesáky a kývla na mě.

	"Vyřídíme toho hulváta dřív, než..."

	Ale než to stihla dokončit, objevilo se známé oznámení.

	- Hark, smrtelníci tohoto světa! Bůh Shkha-Ras, Pán nekromantů, přišel!

	
Kapitola 41

	"Tak, ZLODĚJSKÁ KORPESA konečně prorazila!" Kera zklamaně zasyčela a oběma rukama strčila do protosuplera.

	Já jsem mezitím sledoval, jak nekromantova slábnoucí obranná koule začíná měnit podobu. Velké množství mezer po Kerových kouzlech se mi přímo před očima stále zacelovalo, kondenzovalo a plnilo energií. V magickém vidění mělo lichovo kouzlo, nebo spíš jeho bůh, odstín bažinaté zeleně.

	Skořápka, která ještě nedávno byla Alrakem, se téměř okamžitě přizpůsobila. Lich si musel energii šetřit hodně dlouho. Navíc ji stále čerpal z Kovárny pravého plamene. Hustá chapadla polapila Gramnerovo dítě jako obří chobotnice.

	"Ten bastard!" Kera vztekle zavrčela a bezmocně spustila ruce. "Vysál veškerou energii ze zásob... Budu muset pracovat s tím, co mám."

	Po těch slovech se na mě podívala pohledem, z něhož mi vstávaly vlasy na hlavě. O chvíli později Kera roztáhla ruce, jako by chtěla celou jeskyni obejmout, a vyhrkla neznámým jazykem.

	Nejdřív jsem nastražila uši, ale od Velkého systému jsem dostala chladnou odpověď. Moje Mysl ještě nebyla dost vyspělá na to, aby rozuměla prastarým božským dialektům temného panteonu.

	O okamžik později už překlad nebyl potřeba. Dokázal jsem naprosto přesně říct, co si moje bohyně patronka přeje. Mé ověšené sloupy golemů padly na můj povel k zemi jako mávnutím kouzelného proutku. Totéž se stalo kamenným strážcům. Všichni moji mazlíčci se najednou otřásli a ohromeně otočili hlavy mým směrem. Ani mně ten jev neunikl. Mé dvě zásoby: temnota a magie se okamžitě vyčerpaly. Dokonce mi pohasly oči a ztratil jsem dech.

	"Perfektní, knězi," řekla Kera, stála ke mně zády a neotáčela se.

	"Vysála z nich všechnu manu na jeden zátah!" Lví srdce mi prakticky křičelo do ucha a rozhořčeně lapalo po dechu.

	Zavrtěla jsem hlavou. Další bolest hlavy. Bez toho bych se obešla.

	Avatar bez many zmizel, stejně jako můj štít. Spokojeně jsem však sledovala, jak Moudrost začala zrychleným tempem doplňovat mé zásoby magie. Jenže teď jsem neměl žádný zdroj temné zuřivosti. Nekromorfové a bestie chaosu rychle přestali přicházet. Budu muset přijít na to, jak to zvládnout bez ní.

	Rychle jsem si vzpomněl na svá zvířata a udělal jsem široký oblouk doleva kolem protosuvenýru.

	"Dobrý nápad," zamumlala Kera. "Musím toho plíživce odříznout od energie. Není pravděpodobné, že se ti to podaří, ale někdy i malá hloupá moucha dokáže člověka vytočit k nepříčetnosti."

	Jo, přesně do té doby, než je někdo sejme.

	"Kero!" Zvučný výkřik mě přiměl zastavit se. "Ty jedovatý zloději! Konečně se zase setkáváme!"

	Obrovský bahenně zelený kokon se rozevřel jako masožravý květ a z jeho širokých okvětních lístků se vynořila světlá postava.

	Čekal jsem, že uvidím téměř cokoli: polorozpadlou mrtvolu s tuctem končetin, velkou obrovskou kostru divoké šelmy nebo, což bylo pravděpodobnější, tvarově změněného Alraka. K mému překvapení jsem však v mezerách mezi "okvětními lístky" koule spatřil mladého muže poměrně příjemného vzhledu.

	Krátký statný blonďák s jemnými rysy v obličeji obracel svůj náročný, světem unavený pohled po jeskyni. Koutky jeho bledých rtů se pohrdavě zkroutily.

	"To je ale opuštěné místo!" odfrkl si a jemnou, pěstěnou rukou si z ramene smetl neexistující prach.

	Mladík měl na sobě sametový doublet císařského střihu, vyšívaný stříbrnými krajkami a prýmky. Culottes, hedvábné punčochy, elegantní společenské střevíce s velkou stříbrnou sponou. To vše vytvářelo dojem, že mladíka přivedli do naší jeskyně přímo z výšky královského plesu v nějakém paláci.

	Takže tenhle švihák z hlavního města je Shkha-Ras?

	Chvíli jsem stál naprosto nehybně jako solný sloup. Hmmmm... Takhle jsem si toho strašlivého, strašlivého boha všech nekromantů zrovna nepředstavoval. Nebýt namodralé bledosti a tmavě zelených očí s jakoby utopeným zákalem, možná bych si myslel, že vidím syna nějakého bohatého šlechtice.

	"Vítej v mém světě, bratranče!" Kera ho přivítala s posměšným ostřím. "Nebudu lhát, jsi ten poslední člověk, kterého jsem tu chtěla vidět!" "To je pravda," řekl jsem.

	Ach, to množství jedu, které z jejích slov odkapávalo.

	"Tvůj svět?!" Shkha-Ras rozhořčeně vykřikl a dokonce si dupl nohou. "Tvůj svět? Ach, ty prolhaná stvůro! Sotva jsi přišla, a už si chceš nárokovat můj svět?! Máš vůbec ponětí, jak dlouho jsem se sem připravoval?! Neopovažuj se mi říkat bratranče! Rodina se tě už dávno zřekla!"

	"Jedna malá oprava, můj milý bratránku," odfrkla si Kera. "Z toho strašného doupěte zmijí jsem odešla sama!"

	"A stala ses odpornou mrchožroutkou!" Shkha-Ras se znechuceně ohradil. "Zvykla sis brát energii, která ti nebyla určena!"

	"Ranní ptáče dostane červa," ušklíbla se Kera a pokrčila rameny.

	Co to dělá? Snaží se rozzuřit boha nekromantů?

	"Tohle dnes končí," řekl Shkha-Ras překvapivě klidně, čímž dal jasně najevo, že se Kerovi nepodařilo ho polapit. "Ani si neumíš představit, jak jsou na tebe ostatní naštvaní. Ale jsem rád, že jsem to byl právě já, kdo tě chytil!" "To je dobře," řekl.

	Dokonce si v očekávání promnul ruce.

	"Je to tak?" Kera se nepřestávala smát. "Jsi si tím tak jistý? Připomeň mi, drahý bratranče, kdo vždycky vyhrál, když jsme se hádali?"

	Blonďákova namodralá tvář mírně potemněla. Tak se musel začervenat. Bojím se jen představit, jaký druh mrtvolných toxinů mu proudí v žilách. Podle jeho reakce se často nestávalo, že by se dostal na vrchol.

	"Zapomínáš, že ses v poslední době jenom schovával a živil mršinami," odfrkl si Shkha-Ras. "Já jsem mezitím hromadil energii. Přiznávám, že mě tvůj malý kněz zaskočil. Poskytl ti sice pořádnou dávku jídla, ale musíš pochopit, že to na mou porážku nestačí."

	"Předpokládám tedy, že pro mě máš návrh?" Kera se zeptala a naklonila hlavu na stranu.

	"Ano, bratranče," přikývl Shkha-Ras. "Podřiď se mé vůli. Vzdej se bez boje. Proč plýtvat energií? Nemáš šanci vyhrát. Pokud budeš souhlasit, můžeš si ponechat vše, co jsi v poslední době získal."

	"A když ne, bratranče?"

	"Pak víš, co můžeš očekávat," odpověděl zamračeně.

	"Hm," Kera si pohladila bradu a napodobila rozjímání. "Lákavé. Ale ne, asi nebudu souhlasit. Raději vynaložím veškerou svou energii, než abych se podvolila slabochovi, jako jsi ty."

	"Ach, ty..."

	Než to však Shkha-Ras stačil dokončit, Kera náhle roztáhla ruce a na kokon nekromantského boha se snesl vír temných skvrn. Jeskyně okamžitě potemněla, načež ji agresivně ovanul odporný pach mrtvého masa.

	"Chceš si hrát?!" Slyšel jsem, jak Škha-Ras podrážděně pronesl. "Pojďme si hrát!"

	S každým okamžikem se měnila barva jeho hlasu. Poslední slovo v podstatě vyřkl. Také jeho vzhled se začal velmi rychle měnit. Jeho čistě bílé kadeře okamžitě zešedly a prořídly, až odhalily plešatou hlavu. Hýčkaná kůže natažená kolem jeho lebky se před mýma očima zvrásnila. Černé otvory jeho očních důlků se změnily v rudé tečky. Jeho přepychový oděv se rozpadl na prach a kolem těla boha mrtvých se ovinulo černé magické roucho.

	Kera se hlasitě rozesmála.

	"Bratranče, tvoje slabost je, že jsi měl vždycky smysl pro dramatičnost! Ale to je neomluvitelné plýtvání drahocennou energií!" 

	Shkha-Ras mlčel. Odpověděl si jinak. Tucet chapadel vystřelil ke Kerě a dotkl se jejího neprůhledného obranného kokonu.

	Zamračil jsem se. Kouzla, chapadla, kokon, koule... Ale tohle je...

	"Používají kouzla těch, v jejichž těle se zabydlí," řekl Lví srdce to, co mě napadlo. "Ale vylepšují je svou vlastní energií."

	No jistě! Co nám to tedy dává? Velké tlusté nic. V podstatě vyhrálo to, které božstvo mělo víc energie. Přesto, podle toho, co jsem slyšel, Kera vždycky vyhrávala, když bojovala se svým bratrancem. Zdálo se, že je obratnější. Ale teď prakticky všechno pracovalo proti ní. Jak nedostatek energie, tak Nure-Onnino tělo. Alrak byl mnohem silnější než mág chaosu. Teď už chápu, proč Kera tolik trvala na tom, aby si vzala Galliino tělo. Dokonce i já, bývalá nula, jsem měla ve srovnání s Hadovým arzenálem prostě obrovský sortiment kouzel.

	Zatímco si bohové vyměňovali krvavé magické údery, já jsem se pustil do akce. Letmo jsem se zamyslel nad Gallií, ale ve srovnání s bohy přicházejícími do našeho světa se mi její souboj s Egbertem zdál bezvýznamný. Ze všeho nejvíc jsem se musel pokusit přerušit Šchara-Rasovo spojení se zásobami. Hm... Snadněji se to řekne, než udělá.

	Zdálo se, že chapadlo omotané kolem obří koule se právě chystá prasknout. Kovárna Pravého plamene kdysi sršela mocí a hrozila vyhodit do povětří půlku kontinentu, ale teď vypadala jako slabá magická pochodeň, které už dlouho nikdo nedoplnil manu. Ještě chvíli a přestane zářit úplně.

	Ale co když necháme všechno tak, jak je? Tímhle tempem by Šchara-Ras vyčerpal zásoby a prostě by zhasl. Připomíná mi to, jak jsem to viděl poprvé. Předtím, než se Gallia podělila se starým Gramnerem o zvláštní artefakt, aby znovu zapálila Pravý plamen.

	Dokonce bych řekl, že zásoba byla bezpečnější, když nebyla zapálená. Stenborg by samozřejmě zůstal bez many, ale to by bylo lepší než se neustále obávat, že se koule zničí a vezme s sebou všechno živé na tisíce mil.

	Ne, takhle se to nedalo nechat. Pro Kera byla rozhodující každá kapička energie. Shkha-Ras už začal tlačit zpátky.

	S těžkým povzdechem jsem se připravil k útoku. Rozhodl jsem se začít tím nejzákladnějším kouzlem. Zasáhl jsem chapadla prvním bleskem. Po něm následovaly ledové šípy a kopí. Poté beranidlo a kamenné hroty. Ale přestože byla kouzla na maximální úrovni, bez temné zuřivosti, která by je vylepšila, byla dost slabá. A to nebylo žádné velké překvapení. Zkusím teď zaútočit na boha.

	Jak se dalo čekat, chapadla na moje "komáří kousnutí" vůbec nereagovala. Jen se pevněji stáhla a ztmavla.

	Zklamaně jsem zavrtěl hlavou. Nikam jsem se nedostal. Bylo by samozřejmě možné zkusit Spalování nebo Zapomnění, ale neměl jsem zájem dotýkat se kabelů pulzujících zhoubnou božskou mocí. Navíc měly malou šanci na úspěch, stejně jako ostatní kouzla s plošným účinkem. Jen jsem plýtval manou, které už tak byl nedostatek. Moudrost ji rychle doplňovala, ale ne dostatečně. Navíc Kera neustále odčerpávala drobky, které se mi hromadily.

	Moje patronka bohyně mimochodem zjevně přecenila svou moc. Bitva bohů trvala necelou minutu, ale Kera už byla hodně na koni. Veškerá její energie směřovala do udržování štítu. Samozřejmě se snažila svého bratrance svázat bojem zblízka, ale ten se pokaždé jen posměšně zasmál a poslal svého neodbytného bratrance zpátky. A teď, když ji zahnal do kouta, se snažil svými chapadly prorazit její kokon.

	Pořád na sebe něco pokřikovali, ale já jim bohužel nerozuměl. Byl to stejný božský dialekt temného panteonu jako předtím.

	Najednou se mi do mozku zabodl rozžhavený hrot kopí, který se zařízl do Kerova hlasu:

	"Knězi! Musíš přinést oběť! Potřebuji energii! Hned! Tvoje stvoření! Zabijte je! Jinak Shkha-Ras vyhraje a ty budeš ve velmi špatné pozici! A ať tě ani nenapadne utíkat! Shkha-Ras si tě nakonec najde. A nevěř tomu, co říká jeho kněz. Můj bratranec je velmi pomstychtivý. Zničil jsi jeden z jeho oltářů. Žádný bůh by něco takového neodpustil. Udělej to!"

	Zavrtěl jsem se. Jé, to je velká prosba! V žádném případě, surovče. Raději bych pomohl Škha-Rasovi zabít tebe, než abych se vzdal svých mazlíčků.

	Zatímco jsem se horečně snažil něco vymyslet, můj pohled se upřel na roh podstavce, kde spočíval Protosupply. A tam, přímo u jeho základny, ležela zohavená mrtvola Gramnera Čtyřrukého.

	Už jsem se otočil, abych odvrátil pohled, ale pak mi došlo... Počkat! To je ono!

	Krátce jsem to zvážil a vyrazil vpřed, zatímco Kera klela v domnění, že se její kněz rozhodl z bojiště utéct. Vyhrožovala mi nejrůznějšími božskými tresty a slibovala, že mě chytí bez ohledu na to, jak hlubokou díru si zacpu. Proud kleteb a výhrůžek však brzy vyschl. Měla větší starosti. Shkha-Rasovi se podařilo udělat průlom v její obraně. Několik chapadel se ovinulo kolem těla mé bohyně patronky. Pak se hlasitě rozesmál a řekl něco ve svém skřehotavém jazyce. V podstatě jediné, co bránilo Kerině záhubě, byl hadí avatar Nure-Onna. A podle všeho to nehodlal dlouho vydržet.

	Několika skoky jsem se ocitl shrbený nad tělem legendárního kováře. Ehm, dostal pořádnou nakládačku. Dokonce jsem mohl hádat, kdo ho tak rozsekal. Podle čistých řezů a seků, které mu oddělovaly končetiny, se stařec dostal do křížku s Egbertem.

	Srdce se mi rozbušilo, vytáhl jsem ruku z batohu a rozpažil ji, abych odhalil srdce pračlověka.

	"Pojď!" Vyhrkl jsem. "Pojď!"

	- Pozor! Máš příležitost vzkřísit pračlověka!

	- Budete potřebovat:

	- Srdce Prvorozeného (1).

	- Kapku krve Prvorozeného (7).

	- Souhlasíte?

	- Ano/Ne.

	"Ano!" Vítězoslavně jsem vykřikl. "Pospěš si!"

	O okamžik později se srdce rozplynulo v záblesku zářivě lila a vstoupilo do široké hrudi obrovského kobolda. Na rtech mu okamžitě zaschlo sedm kapek krve. Gramnerovo tělo se změnilo v temnou fialovou kouli. O několik vteřin později sebou jeho hlava škubla a bylo slyšet hlasité nadechnutí. Stařec začal dýchat. Koule energie kolem jeho těla se rozplynula a já najednou viděl čtyřrukého pračlověka živého a kopajícího.

	Přestože mu chyběly oči, poznal jsem, že se na mě dívá.

	"Ty?" V jeho tlumeném hlase jsem zaslechl překvapení.

	"Tady máš, staříku," podal jsem mu dalších pět lahviček s krví. "Musíš ho zastavit."

	Gramner otočil hlavu k bojujícím bohům a zachvěl se.

	"Co jste to udělali?" vyštěkl.

	"Není čas na vysvětlování," mávl jsem nad tím rukou. "A kdo jsi ty, abys mluvil? Právě jsi chtěl zničit půlku kontinentu. Dovol, abych tě varoval, že jestli se o něco takového pokusíš teď, zabiju tě znovu!" "To je pravda," řekl jsem.

	Stařec sklonil hlavu a "podíval se" na mou ruku na rameni.

	"Proměním tě v hromádku popela a nikdo tě už nedokáže přivést zpátky," řekl jsem a zatlačil na něj svou vůlí. "Rozumíš?"

	Gramner přikývl a odpověděl navzdory sobě:

	"Nemusíš se bát, chlapče. Pravý plamen protosvětí už téměř dohořel. Už nemá sílu se sám zničit. Potřeboval by příliš mnoho obětí, aby dokázal to, co jsme teď plánovali."

	Uvnitř jsem se celý zastyděl. Ani jsem nechtěl uvažovat o tom, kdo byl obětován předtím. Takže Gallia nebyla tak bez viny, jak si myslela. Teď už jsem chápala starší skřítky. K čemu je dobré mít na trůně potrhlou královnu, která spaluje oběti v Pravém plameni, jen aby jím mohla zničit půlku kontinentu.

	"Omezte Shkha-Ras přístup k energii," požadoval jsem. "To přece můžeš, ne?"

	Upřímně řečeno, nevěděla jsem, co mám od Praotce čekat. Jednal jsem jen situačně. Byl jsem připraven ho kdykoli znovu zasáhnout. Upřímně řečeno, pak bych ale musel utéct před Shkha-Rasovým vztekem.

	Kobold se "zadíval" na bojující bohy, pak se s čichem rozhlédl po jeskyni a otřásl se. Otočil jsem se také a uviděl Gallia ležet mezi kameny. Z hrudi jí trčela jedna z čepelí Ocelového krále. Samotný šermíř ležel bezvládně jako rozbitá panenka pár kroků od gnómské královny. Nejdřív jsem se vyděsil, ale když jsem si ji prohlédl dostatečně zblízka, zarazil jsem se. Egbertovo tělo bylo bez hlavy.

	Takže Gallia to zvládla... Tisíce inteligentních tvorů zahynulo. Několik měst bylo zničeno. Ale teď byl náš úhlavní nepřítel konečně mrtvý. Já jsem mezitím nic necítil. Žádné štěstí, žádná úleva. Jen jsem byl uvnitř celý vyhořelý. Se svými pocity jsem se mohl vypořádat později. Pokud jsem přežil do konce dne.

	"Můžeš ji přivést zpátky?" Stařec kývl na Galliino tělo.

	"Udělej, co jsem řekl, a bude žít," odpověděl jsem.

	"Souhlasím," odpověděl stařec krátce a postavil se do plné výšky. Pak jsem si s úlevou oddechl.

	Gramner se otřásl a protáhl si odrostlé paže, pokrčil rameny. Poté krokem ke svému dítěti sevřel všechny čtyři ruce v pěst. O chvíli později pak obří koule odpověděla silným zábleskem světla.

	To se Shkha-Rasovým chapadlům nelíbilo. Zachvěly se a okamžitě odskočily od Protosupu, jako by to byl rozžhavený kus kovu. Sám bůh se otočil přímo a upřel své rudé oči na ty, kteří se mu odvážili postavit do cesty.

	Na těle Gramnera Čtyřrukého vyrostlo těžké kostěné brnění a z každé ruky vyrostla bojová sekera.

	"Ubozí smrtelníci!" Shkha-Ras zavrčel. "Budete litovat, že jste se mi vzepřeli!"

	Zvedl kostnaté paže a vykřikl něco ve své hrdelní řeči. O několik krátkých vteřin později začali rozšířeným vchodem do jeskyně proudit podzemní tvorové. Bylo jich hodně. Obrovské množství.

	Shkha-Ras chtěl říct víc, ale přerušil ho šťastný smích Kera.

	"Ty jsi ale blbec, bratránku! Vůbec ses nezměnil!"

	Shkha-Ras protáhl obličej a podíval se nejprve na nás, pak na bratrance, který byl prakticky v jeho zajetí. Chyběl mu už jen centimetr, aby dokončil, co začal. Ale přesto se žena, které podle něj zbývalo jen pár vteřin života, místo aby prosila o milost, z plna hrdla smála a vysmívala se mu.

	"Knězi!" Kera vykřikla. "Nakrm mě energií!"

	Zatímco se Shkha-Ras snažil přijít na to, čemu se jeho sestřenice směje, já už jsem začal aktivovat Rozklad propasti. Škoda, že tu nebyla žádná temná zuřivost, která by ji posílila. Ale to nebylo tak zlé. Zásoby temnoty se rychle naplnily.

	Jedno z mých nejsilnějších kouzel, které narazilo do vlny vyšších nemrtvých, proměnilo jejich těla v hnilobné kapky. Před očima se mi mihla řada oznámení o kořisti. Moje temná zásoba se začala rychle plnit.

	"Ano!" V hlavě jsem uslyšel Kerin hlas. "Dobrý kněz!"

	A právě v tu chvíli jsem ucítil tvrdý náraz do ramene. Překulil jsem se několik metrů po kamenné podlaze a pak se rychle postavil na nohy. Veškeré poškození z nečekané rány pohltila Muckwalkerova obranná aura. Tímhle tempem budu muset brzy začít vyvolávat duchy. Moje závěrečné argumenty.

	Podíval jsem se směrem, odkud rána přišla, a ztuhl jsem. A právě včas. Protože další věc, kterou jsem se chystal udělat, byla aktivace dalšího smrtícího kouzla. Na poslední chvíli jsem se ovládl.

	Jak se ukázalo, zaútočil na mě Gramner. Nebo přesněji řečeno, to jsem si nejdřív myslel. Když jsem ale viděl, co se děje doopravdy, vnitřně jsem se zachvěl. Čtyřruký kovář mi právě zachránil kůži, když místo toho nechal jedno z chapadel zasáhnout sebe. Zatímco já se soustředil na útok na nemrtvé, Šchara-Ras se rozhodl drzého kněze potrestat.

	Byl zázrak, že Gramnerův magický štít vydržel. Ale věděl jsem proč. Protosup byl nyní plně svázán se svým stvořitelem.

	Shkha-Ras měl mezitím větší starosti než já. Kera, která dostala svou porci energie a znovu vyčerpala mé zásoby, začala opravdu řádit. Bůh nekromantů se teď musel bránit. Za obrannou sférou se kolem těla jejich pána ovinula magická chapadla, která pohlcovala každý úder bohyně návratu.

	"Knězi!" Kera mi v duchu řekla. Její hlas zněl napětím. "Musíš opustit tuto jeskyni. To, co se na něj chystám použít, tě s největší pravděpodobností zabije. Tvým úkolem je zůstat naživu a pak se pro mě vrátit. Vypadni odsud!"

	Nemusela mi to říkat dvakrát. Rychle jsem se vrhla ke Galliinu tělu. Opatrně jsem ji zvedl. Vlastně mě překvapilo, jak byla lehká.

	"Gramnere!" Zakřičel jsem na kobolda, který mi celou tu dobu bránil svým tělem. "Pojďme odsud, dědku!"

	Nejdřív se na chvíli zastavil, zachmuřeně se "podíval" na Protosuplíka, pak kývl na nějakou myšlenku v hlavě a rozběhl se za mnou. Zatímco běžel, koule za ním postupně tmavla a ve chvíli, kdy kobold proletěl mým portálovým obloukem, přestala zářit úplně. Pravý plamen protosvěta dohořel.

	Jen okamžik předtím, než se portál zavřel, jsem viděl, jak jeskyni zaplavila smolná Temnota. Kera zasáhla svého nepřítele něčím zničujícím a smrtícím.

	
Kapitola 42

	PORTÁL NÁS VYHODIL V horním městě. Několik mil na jih od místa, kde jsme se bránili. Neměl jsem v plánu táhnout Gramnera do Chrámu Nyx, natož do svatyně rytířů Trhliny. Přivedl jsem ho na povrch. Teď bude na něm, aby se rozhodl, kam půjde dál.

	Jakmile jsem se ocitl mezi troskami, opatrně jsem položil Galliovo bezvládné tělo na kamennou desku. Prohlédl jsem si ji. Páni, dostala pořádně zabrat. Z hrudi jí stále trčel úlomek zakřivené čepele. Její tělo bylo celé od krve. Oblečení měla roztrhané na cáry. Bez avatara vypadala křehká a malá. Přesně jako když jsem ji našel v Labyrintu strachu.

	Rukou jsem sáhl do kapsy, abych z ní vytáhl prastaré srdce a trochu vlastní krve. V určitém okamžiku jsem si vzpomněl na posledních pár hodin skřítkova života a rychle jsem ji přestal považovat za mučednici. Ale ruka mi neškubla ani se nezastavila. Gramner se nade mnou tyčil a musel vidět, že nemám v úmyslu porušit své slovo.

	Ani špetka pochybností. Jinak bych se s tou horou svalů a magie musel utkat. Cestou ven musel z Protosupu vysát pořádný kus energie. Pozitivně z něj sálá síla. Nehodlám plýtvat manou na nesmyslný boj. Prostě nebyl čas. Abych však byl upřímný, také jsem neměl chuť přivést Gallia zpět. V podstatě po pádu Ocelového krále a Alraka bylo na tomto světě jen málo těch, kteří by se mohli postavit Dlouhánovi. Možná Strážci lesa. Ale na druhou stranu, kdyby Kera prohrála, tento svět by Gallia potřeboval. Neměla by to však snadné, aby Šchara-Rase zastavila.

	Všechny tyto myšlenky se mi v hlavě mihly během vteřiny. A když jsem se chystal vytáhnout z batohu prastaré srdce, spočinula mi na rameni těžká ruka.

	"Nepředbíhejme," hlesl Gramner z přilby. "Považuj svůj slib za splněný..."

	Otočil jsem se a zmateně na něj zíral.

	"Ale..."

	"To srdce a krev si nech na jindy," přerušil mě koboldí kovář. "Těžko se mi o tom mluví, ale Gallia už není ten milý, skvělý skřítek, kterého jsem znal a vychoval. Není schopná být konstruktivní. A konstruktivní vládce je přesně to, co její lid právě teď potřebuje."

	Ukázal kolem sebe na ruiny Stenborgu a dodal:

	"Gnómové mají před sebou spoustu práce. Budou se muset spojit, aby to zvládli, a ne se podřezávat navzájem. Protože přesně to Gallia udělá, až se probudí. Nejdřív podřízne celou radu starších a pak půjde po hlavách klanů, které podpořily rozhodnutí o jejím sesazení. A ti ubožáci už to mají dost těžké."

	Pak se Gramner přikrčil nad královniným tělem a opatrně ho zvedl.

	"Schovám ji," řekl, než vykročil ke skalní stěně, která vykukovala v dálce. "Ať odpočívá, dokud ji její lid nebude znovu potřebovat."

	"Odcházíš, aniž by ses zeptal?" Řekl jsem překvapeně.

	"Celou tu dobu jsi chránil náš svět před nájezdy mimozemských příšer. Věřím ti, rytíři."

	Zarazil jsem se.

	"Myslíš, že mi nedochází, co se děje?" Starý muž se ušklíbl. "Dokonči, co jsi začal! A pospěš si, než ten surovec ještě víc zesílí. A kéž se na tebe usměje bohyně Fortuna, mladý rytíři!"

	Ale neměl jsem čas odpovědět. Stařec se ke mně otočil zády a o vteřinu později se rozplynul ve vzduchu a vzal s sebou i Gallia.

	"Dopravní magie," poznamenal Lví srdce, aniž by za celou tu dobu vypustil jediné slovo.

	Hlasitě jsem se nadechl, posadil se na kámen a chraplavým hlasem řekl:

	"Nečekané..."

	Měl jsem pocit, že se duch chystá spustit celou tirádu. Musel v sobě za tu dobu nahromadit spoustu emocí. Než však mohl začít, objevila se mi před očima systémová zpráva, která ho hned umlčela:

	- Slyšte, smrtelníci! Shkha-Ras opustil tento svět!

	Poté se s mírným zpožděním objevilo další oznámení, tentokrát pro mě osobně.

	- Pozor, potomku rytířů Trhliny! Podílel ses na vyhnání Shkha-Rase, Pána nekromantů, z tohoto světa! Zřekni se znamení Kera, zrozeného ze Stínu a Noci, a odvrať příchod Trhliny! Tím zachráníš tento svět!

	- Měj na paměti! Čas běží!

	"Je čas jít!" Řekl jsem a otevřel portál.

	Jako první se do oblouku ponořil Lví srdce, jak to dělal předtím. Byl pryč ani ne minutu, ale mně to připadalo jako věčnost.

	"Pospěš si," řekl, když se znovu objevil, a dodal zdrceně: "Ta bestie je téměř úplně poražená. Všichni golemové jsou pryč. Zůstal jen popel. Totéž platí o Ocelovém králi a jeho nohsledovi Satovi. Každou chvíli se objeví jeskyně. Volá tě."

	Udělal jsem krok, ale zastavil jsem se.

	"Ona může počkat. Řekl jsi 'skoro'?"

	"Protosup je neporušený," odpověděl duch a dodal: "Je tu ještě tohle..."

	Poté se mi v ruce objevila ocelová koruna. Tlumeně jsem si odkašlal. Tady to bylo. Věc, která způsobila tolik smrtí.

	"Zbytek božských artefaktů byl zničen," povzdechl si smutně Lví srdce.

	Protřel jsem si oči a s těžkým povzdechem hodil vysoce nebezpečný artefakt do batohu. Upřímně jsem si přál, aby také shořel v Kerově temném plameni. Jestli někdo zjistí, že mám korunu... Ne! Nikdo se to nikdy nedozví!

	"Lví srdce," pronesl jsem chladně. "Ani jedna duše..."

	"Za koho mě máš?" namítl lehce uraženě.

	Nevšímal jsem si ducha, pokrčil jsem rameny a zhluboka se nadechl a vnořil se do oblouku portálu.

	V jeskyni byla tma, chlad a vlhko jako v kryptě. Pravý plamen už zhasl, ale ve vzduchu jsem stále cítil vyzařování spotřebované magie. A jestli se mi i z toho zvedal žaludek, děsilo mě, když jsem si představila, co se tu odehrálo jen před pár minutami.

	"Knězi..."

	Zachvěl jsem se. Slabý hlas. Téměř šepot. Začal jsem se rozhlížet.

	"Knězi..." ozvalo se znovu, ale ještě slaběji.

	Tady jsi! Kera, nebo spíš to, co z ní zbylo, ležela na ostrých kamenech u vzdálené stěny jeskyně.

	Tři dlouhé kroky a už jsem se krčil nad ohryzkem těla své patronky. Nebo přesněji řečeno - její schránky. Chyběla jí levá ruka a všechno, co jí kdysi patřilo pod pas. Z břicha jí na kameny vypadly břidlicově šedé vnitřnosti.

	Ležela v kaluži tmavé krve a usmívala se. Její tvář vypadala jako vosková maska. Dalo se v ní rozeznat něco z Kery a něco z Nure-Onny. Při pohledu na ni jsem ji poznával i nepoznával zároveň.

	"Zase jsem ho porazila, knězi..." zašeptala a stále se usmívala. Z úst jí po bradě stékala krev. "Škoda jen, že utekl, když jeho schránka zahynula... Zloduch!" "To je škoda," řekl jsem.

	"Přesto skvělá práce, můj pane," odpověděl jsem.

	Na chvíli mi jí bylo dokonce líto. Vypadala tak uboze. Ale hned jsem se vzpamatovala. Pro temnou bohyni to byla jen skořápka, ze které mohla kdykoli vyklouznout. Nebo spíš mohla, kdyby nebylo obětního nože, který jsem Hadovi vrazila do srdce a který z něj stále trčel. V podstatě držela Kera ve "skořápce", ale jen tak dlouho, dokud bylo Hadovo tělo ještě naživu.

	"Pospěš si, knězi," zašeptala. "Tahle schránka umírá. Zatím ji držím při životě, ale dlouho to nevydrží." 

	Natáhl jsem ruku, abych ji zvedl.

	"Opatrně s tím nožem," varovala mě. "Nemůže opustit její srdce, dokud nedokončíme obětní rituál. Nebudu se moci znovu usídlit v této polomrtvé schránce. Tentokrát se z ní nemůžeš vykroutit. Potřebuji tvůj postroj!"

	V očích se jí zableskl hrozivý černý odstín.

	Postavil jsem se do pozoru. Uškrtit ji teď? A co pak? Jediné, co bych tím získal, by byla konečná smrt Nure-Onnina těla. Na zabití Kery jsem prostě neměl sílu. Nebyl jsem na to dost silný. Ona by se mi mezitím určitě pomstila za to, že jsem ji zradil. A proč by se starala o nějaká omezení nebo prastaré pakty? Zvlášť když do otevření Trhliny zbýval necelý den.

	Musel jsem se dát dohromady a držet se plánu, který jsem vypracoval dříve a který měl už desátou iteraci.

	"Ano, můj pane," řekl jsem a sklonil hlavu. Naštěstí mi neviděla do očí.

	"Dobrý kněz je poslušný kněz!" řekla spokojeně. "Na to nikdy nezapomínej, smrtelníku! A teď mě přiveď k oltáři... Můžeme zachránit tuto schránku. Oblíbila jsem si ji."

	* * *

	Když jsme se ocitli v dolní síni chrámu, opatrně jsem postavil Keru na oltář a se sklopenou hlavou jsem udělal několik kroků zpět. Nechtěl jsem se s bohyní setkat pohledem. Bylo možné, že by kdykoli mohla vycítit něco špatného.

	"Dobře," vyhrkla Kera a zavřela oči.

	Na zakrvácených rtech jí hrál radostný úsměv. Také jsem si všiml, že se její tělo pomalu hojí. Děsivé rány se zacelovaly před mýma očima. Tímhle tempem by jí za necelou hodinu vyrostly nové nohy. Bohyně čerpala energii z oltáře.

	"Přivolej svůj postroj, knězi," nařídila, aniž by otevřela oko. "Budu potřebovat hodně energie."

	"Srdce a prapůvodní krev by nestačily?" "Ne," odpověděla. Učinil jsem letmý pokus.

	Nejdůležitější pro mě tehdy bylo hrát podle jejích očekávání. Kdybych souhlasil příliš rychle, Kera by nastražila uši.

	"Věděla jsem, že začneš prosit a žadonit!" Zavrtěla hlavou. "Ne, knězi! Říkala jsem ti to! Tentokrát se z toho vykrucovat nebudeš! Potřebuji tu oběť!"

	Mlčel jsem. Tahal jsem se za nos a snažil se Kera pořádně rozčílit.

	"Knězi!" zavrčela a neotevřela oči. "Máš snad v úmyslu vzepřít se vůli své bohyně?" zeptala jsem se.

	Po krátké odmlce jsem ze sebe něco vymáčkl.

	"Ne, můj pane. Ale..."

	"Žádné 'ale', knězi!"

	Cítil jsem, jak mi tělo svírá neviditelný svěrák. Kera se mě snažila přitlačit a vyděsit, ale nedokázala mě přinutit. Žádný bůh by to nedokázal. Rituál vtělení vyžadoval dobrovolnou oběť.

	Když Kera viděla, že neustupuji, ale začínám váhat, upustila klacek a sáhla po mrkvi.

	"Poslouchej, chlapče," začala mě napomínat svým mručivým hlasem. "Po rituálu ti splním každé přání. Jako můj nejvyšší kněz můžeš mít tolik moci a peněz, kolik se ti zlíbí. Tento svět bude můj! Už teď je v podstatě můj! Zbývá už jen poslední krok. Jen si představ, jaká odměna bude čekat na toho, kdo mi přijde na pomoc!"

	"Mám s tím zvířetem pouto," zamumlal jsem a snažil se nasadit pochybovačný hlas. "Už mi mnohokrát zachránilo život."

	"Ano, a co?" Kera se překvapeně zeptala. "Můžeš si najít jiného mazlíčka. Vlastně několik. Tolik, kolik budeš chtít. Mohu ti pomoci zkrotit tak nebezpečné tvory, že se svět bude třást před jejich mocí!"

	"Jsou v našem světě nějací takoví?" Zvedl jsem hlavu. Ať si myslí, že mě zaujala.

	"Kdo říkal něco o tomto světě?" ušklíbla se. "Ach, kotě! Ani si neumíš představit, jaké příšery se potulují po dávných zapomenutých světech! Tvůj harn je ve srovnání s nimi ubohé koťátko. Celá jeho hodnota spočívá ve tvém poutu. Rozumíš?"

	Mechanicky jsem přikývla a nasadila široký úsměv. Ať si myslí, že mě zaujala. Dokonce jsem z batohu vytáhl přivolávací amulet.

	"To je ono," pobídla mě Kera. "Výborně."

	"Slibuješ?" Zeptala jsem se.

	"Samozřejmě!" oplatila mi úsměv.

	"Pak máš můj souhlas!" Řekl jsem s planoucím pohledem.

	Na potvrzení jsem přivolal postroj. Gorgie okamžitě poznala, že se něco děje. Zabodl své obrněné čelo do mého boku. Já jsem však jeho pohled a náklonnost ostře ignoroval. Kdybych se mu teď otevřela, Kera by to vycítila.

	Gorgie několikrát zamručel. Dotkl se mě pravou tlapou. Jako by se chtěl zeptat: "Co to děláte, pane? Jsem tady, že? Pohlaď mě. Na co si to hrajete?"

	"Rozkošné!" Kera byl s touto scénou očividně spokojen. "To je ale pouto! Bude z něj dokonalá oběť! Je čas začít!"

	Položila hlavu na oltář a zavřela oči. Několikrát se nadechla a ztuhla. Pak, o několik okamžiků později, jsem uslyšel její hlas, který zněl, jako by vycházel zevnitř sudu. Její rty se mezitím přestaly hýbat.

	"Nezapomeň, knězi! Nesmíš otálet ani o vteřinu! Jakmile dostaneš pokyn, obětuj harna a prolij jeho krev na můj krunýř! Když to všechno stáhneš - dostaneš odměnu. Pokud ne - očekávej trest."

	Konečně ten podivný hlas utichl a rozhostilo se ticho, přerušované Gorgiho chvějivým, prostým oddechováním. Koutkem oka jsem zahlédl, že se chudák kocour scvrkl a stáhl ocas mezi nohy. Ale nepokoušel se utéct. Jeho stav stále naznačoval "věrnost pánovi". Když jsem se na něj podívala, srdce mi prudce bušilo. Stálo mě kolosální množství vůle, abych se ubránil tomu, že bych vyrazil vpřed, objal a pohladil svého nebohého bratříčka. Ještě ne...

	Když už jsem se viditelně třásl nedočkavostí, objevila se mi před očima dlouho očekávaná zpráva. Velký systém v ní navrhoval, abych provedl inkarnační rituál a přivedl na tento svět bohyni Keru. Pokud budu souhlasit, sděloval mi, abych předložil svou oběť. Celá procedura trvala pět minut.

	"Dokázal jsi to!" Lví srdce vykřiklo. "Já ji necítím!"

	Široce jsem se usmál. Ano, dokázal jsem to! Kera teď... Těžko se to vysvětluje... Jako by uvízla v kokonu a čekala na zrození nebo vtělení.

	Rituál byl podrobně popsán v jednom z traktátů, které Lví srdce našlo v knihovně Rytířů Trhliny. A právě tehdy jsem vymyslel ten šílený plán, jak Kera přetáhnout. Nikdy bych ji nedokázal zabít - nebyl jsem dost silný na to, abych se zapletl s bohy. Ale byla tu i jiná možnost...

	"Nemáme moc času," řekla jsem spěšně Lvímu srdci a otočila se na Gorgieho, který konečně vycítil mé skutečné emoce. "Všechno ti vysvětlím později."

	Harn spokojeně zamručel a horkým jazykem mi olízl tvář. Já ho v odpověď pohladila po hlavě a usmála se.

	"Nikdo mi tě nikdy nevezme!" "To je pravda.

	Když harn zmizel, přistoupil jsem k oltáři a začal hlasitě mluvit:

	"Já, Erik Bergman, z práva, které mi udělil Velký systém, se tímto zříkám bohyně Kery! Jako potomek a dědic rytířů Trhliny v tomto světě povolávám Nyx, Velkou bohyni noci, jako svědkyni, aby prosadila starodávnou smlouvu!"

	Zbývají čtyři minuty...

	Před očima mi blikaly systémové zprávy, že už nejsem knězem bohyně Kery a že její znamení z mého těla zmizelo. Spolu se znakem zmizely i všechny krystaly Temnoty, které mi udělila, a moje zásoba temné zuřivosti zešedla. Sbohem, posilovači temné energie... Jaká škoda... Tolik jsem si na ně zvykl...

	Poté mi Velký systém oznámil, že jsem se právě stal rytířem Trhliny a že mám nyní přístup ke všem tajemstvím svatyně. Kacířská kletba také zmizela a díky harmonické fibule, kterou jsem měl okázale připnutou na hrudi, mohla nyní všechna má kouzla bez problémů koexistovat.

	A mé obavy z arcidémonských amuletů a mých vlastností se ukázaly jako neopodstatněné. Velký systém mi dovolil ponechat si je všechny.

	Byla tam spousta vzkazů. Musel jsem je ještě všechny prostudovat. Ale Lví srdce si s nimi poradilo. Já jsem neměl čas. Během rituálu jsem měl pocit, že mi čas protéká mezi prsty jako voda. A stále jsem nedostal žádnou odpověď. Kera se právě chystala utéct na svobodu, ale pak...

	"Ty jsi ale drzý kluk," uslyšel jsem za sebou příjemný ženský hlas a čas se zastavil. Do místnosti se snesla tma.

	Cítil jsem se podobně, jako když se mi Kera zjevila ve své pravé podobě.

	Prudce jsem se otočil a uctivě se uklonil. Ale bez úcty. Koneckonců jsem teď byl rytířem Trhliny.

	"Velká bohyně Nyx!"

	"Drzá, a ty máš postoj!" Hlas se zasmál, nějak podobně jako Kera. Byl vrčivý a dravý, stejně jako ten její.

	Tenhle rozhovor jsem si v hlavě přehrával snad stokrát. Byla jsem velmi dobře připravená.

	"Prosím, neodsuzuj mě příliš přísně za mé způsoby, velikáne."

	Znovu jsem se krátce uklonila. A opět bez ztráty tváře a důstojnosti.

	"Způsoby?" Hlas ze tmy se zasmál. "Co mi chceš říct o chrámu, který jsi jí pomohl vzít? Nebo o starobylém oltáři? Jak mám podle tebe soudit tebe za to?"

	Přestože jsem v bohynině hlase slyšel posměšný osten, vycítil jsem v něm i hrozbu.

	"Odpovědnost za to neleží na mně, velikáne. Nebo si snad myslíš, že kněz by měl nést odpovědnost za činy svého božstva, zatímco zmíněný patron se mezitím může schovávat za smrtelníka?"

	No tak, přiznej, že bohové jsou jen malicherní pitomci, neschopní převzít odpovědnost za své činy.

	Nyx si odfrkla. Pak bez nepřátelství řekla:

	"Jak jsem řekla, jsi určitě drzý! Tak co chceš, drzý smrtelníku? O co mě budeš prosit?"

	"Povolala jsem tě jako svědka, abych prosadila starodávnou smlouvu mezi bohy a mým předkem."

	"Myslíš Trhlinu, ke které brzy dojde?" Hlas se zasmál. "Co z toho pro mě plyne? Už za pár hodin se budeme moci vrátit do tohoto světa. Prostě si nedokážeš představit, kolik jich tam teď čeká na svou příležitost."

	"Kdo by to mohl být?" Zeptal jsem se nevzrušeně. "Pravděpodobně asi deset menších démonů a Šchara-Ras, které naštvala tvoje dcera. To není zrovna skvělá společnost, nemyslíš?"

	"Co to má znamenat?" V Nyxině hlase jsem vycítil rozmrzelost.

	Zatím jsem byl na správné stopě.

	"Že Trhlinou zaplaví hladoví menší démoni. Než je naši mágové zneškodní, nadělají strašnou paseku. Já se toho mimochodem budu velmi aktivně účastnit."

	"Ale co když se unavíš?" Hlas se zakuckal.

	"Souhlasím," přikývl jsem. "Jsme jen smrtelníci. Ale až padnu, přijdou ti, se kterými jsi původně uzavřel tu smlouvu. A možná ještě silnější. Věř mi, systém bude o Trhlině informovat každého rytíře. Bez ohledu na to, kde se mohou nacházet. Ve skutečnosti několik mých spolubojovníků dorazí ještě před mým pádem." "To je pravda.

	Blafoval jsem, ale zdálo se, že to funguje. Přesto, jak jsem to měl vědět? Možná jsem mluvil pravdu.

	Hlas nic neřekl, zjevně mě chtěl nechat dokončit myšlenku. Čehož jsem se okamžitě chopil.

	"Můžeme sejmout pár démonů a menších bohů. Ale pak to budeš ty, kdo bude muset zaplatit za ten nepořádek."

	"Proč bych se měla zodpovídat za to, co udělali jiní?" namítla.

	"Možná proto, že jsi odmítla prosazovat smlouvu jako svědek. Vždyť jsi přišla na mé předvolání, ne?"

	"Ty malá lasičko!" Nyx vztekle vykřikla.

	"Poslyš, velikáne," pokračoval jsem, teď už klidnější. "Podle toho, že se nezdá, že bys v posledních několika staletích příliš spěchal do našeho světa, přichází celý ten zmatek v nevhodnou dobu i pro tebe. A pokud mohu soudit, příchod Trhliny a následná nutnost jednat s rytíři není ve vašem nejlepším zájmu. Podle mě to vypadá, že máš větší starosti a plýtvání energií by bylo neodpustitelným luxusem."

	"Máš pravdu, smrtelníku," souhlasila se mnou Nyx nečekaně rychle. "Nemám zapotřebí tohoto zmatku. Ale stejně je to tvoje chyba..."

	"V tom případě mám pro tebe dárek," kývl jsem k oltáři dřív, než to stihla doříct. "Pokud jsem slyšela, hledal jsi ji všude. Chybí ti tvoje uprchlá dcera?"

	Ticho se protáhlo na několik vteřin. Oltář i Kera ležící na něm byly zahaleny Temnotou. A když se rozplynula, byla plochá kamenná deska prázdná...

	- Slyšte, smrtelníci! Kera odešla z tohoto světa!

	Přijala můj dar. Bez jediného slova či projevu emocí.

	"Já, Nyx, bohyně noci, potvrzuji, že Erik Bergman odvrátil příchod Trhliny! Jsi spokojen?"

	Nyxin chladný hlas mě přímo pronikl.

	"Máš můj vděk, Veliká." Znovu jsem se uctivě uklonil.

	"Znesvětil jsi můj chrám a můj oltář, ubohý smrtelníku!" Nyx pokračovala a každé slovo odlévala jako kámen. "To ti nezapomenu. Příště si třikrát rozmysli, než mě vyvoláš. Vlastně ti dám jednu radu! Až se příště setkáme, skončí to tvou smrtí!"

	"Budu si to pamatovat," vzpomněl jsem si a už se neklaněl.

	O chvíli později se temnota rozptýlila a chrám zaplavilo světlo.

	Ztěžka jsem vydechl a pomalu se posadil na podstavec poblíž oltáře. Nestačil jsem ani pořádně popadnout dech, než jsem uslyšel známý hlas. Znělo to, jako by procházel velmi silnou zdí.

	"Zradil jsi mě, smrtelníku!" Kera z dálky zavrčela. "Najdu si tě, ať už půjdeš kamkoli! A pak budeš litovat, že ses vůbec narodil!"

	Bezděčně jsem se zachvěla a ucítila, jak mi po zádech přeběhl mráz. Chvíli jsem seděla a naslouchala každému šustnutí, ale zdálo se, že Kera je teď hodně daleko a má větší starosti než já. Zkřížila příliš mnoho bohů.

	Otřela jsem si tvář, prudce vstala a odhodlaně se vydala k nyní otevřenému portálu. Na povrchu jsem měl ještě spoustu práce.

	
Kapitola 43

	"PANE!" LVÍ SRDCE NAMÍTLO. "Poslouchej mě! Jestli na něj teď nedáš pozor, může se stát cokoli! Ještě nemá dostatek zkušeností, aby mohl pracovat s takovými mechanismy!"

	Seděl jsem ve velkém pohodlném křesle a líně vyhlížel z balkonu ve druhém patře na klidnou řeku, která se plynule klikatila podél plochých břehů, kde stál dům starého Burdoka a tety Agáty.

	Na vnitřním nádvoří, na které jsem dobře viděla i z balkonu, lidé prostírali stůl. Slyšel jsem veselý šum, smích a veselý rozhovor. Dnes se tu sešli všichni moji nejbližší přátelé. Když nepočítám majitele domu, přijel do Dremenu Crum se svou novou rodinou a Jay s matkou a čtyřmi malými sestrami, což proměnilo tichý domek v rušný úl. Lola a Nika, Crumovy nové sestry, pobíhaly po domě jako malé hurikány a honily Jayovy dvě mladší sestry. Větší sestry pomáhaly ženám prostřít stůl.

	Brown, jehož pravé jméno se ukázalo být Arvid a který nebyl příliš velkým příznivcem své staré přezdívky, seděl na lavičce s Burdokem, kouřil dýmku a líně probíral poslední politické zprávy.

	Gorgie přispíval ke zmatku už jen tím, že tam byl, rozvalený u dveří do kuchyně a pozorně sledoval, jak se na stůl oslavence nosí jídlo. Velmi rychle si získal obdiv všech a důvěru kuchařů, malý podvodníček si vždycky dokázal obstarat ty nejvybranější kousky. A to téměř od každého. Nejdřív kolem proběhnou děvčata a "omylem" upustí kousek masového koláče, pak někdo další pohostí "chudáka hladového kocourka" dobrou svačinkou. Jen jsem si odfrknul a zavrtěl hlavou. Nakonec je to Gorgie. Ten se umí pořádně nažrat.

	Měli jsme štěstí na počasí. Celý týden byla jasná obloha a slunce se s námi štědře dělilo o své teplo.

	Cítila jsem se tak příjemně a klidně, že mi dobrosrdečnou náladu nedokázalo zkazit ani Lví srdce svým neodbytným rýpáním. On mezitím už přešel na svůj oficiální tón. Byly to chvíle, kdy mi začal říkat "pane".

	"Tak co, už jsi skončil s archivem svatyně?" zeptal jsem se. Rozhodl jsem se, že ho trochu zchladím.

	Bylo to něco přes šest měsíců, co Kera odešla z tohoto světa. Velký systém vnímal můj přínos pozitivně, takže mě uznal za rytíře Trhliny, což mi dávalo plný přístup k tajemstvím starobylé organizace. Kromě lektvarů, svitků, zlata a cenností tam byla spousta zajímavých věcí. Ale ještě jsme se v tom museli pořádně pohrabat a jako vždy na to nebyl čas.

	"Ještě ne," prohodil Lví srdce, ale hned přešel do útoku. "Ale archiv může počkat! Nové modely golemů ne! Ten Žvanil určitě něco zkazí."

	Zamračil jsem se a vykulil oči.

	"Dobře," ustoupil jsem a otevřel portál do svatyně. "Běž, jen se mu nepleť do cesty! Jestli zjistím, že jsi mu podrážela nohy, nechám tě v archivu třídit papíry a donutím tě přepočítat a roztřídit všechny mince. Rozumíš?"

	"Ano," pronesl Lví srdce a zmizel v magické chodbě.

	"Dej mi vědět, až budeš hotov!" Vyrazil jsem za ním.

	"Ehm," vytasil se Crum z křesla vedle mého poté, co se portál zavřel. "Na tohle si hned tak nezvyknu..."

	"Co přesně?" Vyhrkl jsem a střelil po kamarádovi pobaveným pohledem.

	Crum v poslední době opravdu vyrostl. Vyplnily se mu svaly. Ve tvářích se mu objevila růžová záře. I jeho úroveň a vlastnosti byly o něco lepší.

	Co se týče jeho oblečení, úrovně a vzhledu - podle očekávání můj přítel všechny mé dary utratil moudře.

	"Všechno," mávl rukou. "Mluvící duchové, portály, obrovské nestvůry, golemové, primordiálové... Bohové... Kdyby mi někdo před třemi lety řekl, že můj nejlepší přítel vyhání z našeho světa dva temné bohy, nikdy bych mu to nesežral. Dokonce bych ho označil za blázna."

	Pokrčil jsem rameny. Nic z toho mě už nějakou dobu nepřekvapovalo.

	"Zmínil se o někom, kdo se jmenuje Blábolínek." Crum kývl hlavou nad místem, kde byl oblouk portálu.

	"To je můj druhý duchovní pomocník," odpověděl jsem a dodal: "Systém byl štědrý poté, co jsem zničil nadpozemský portál na Temném kontinentu."

	"Ten, o kterém jsi nám včera vyprávěl?"

	"Ano," přikývl jsem. "Ocelový král a Alrak ho otevřeli v horách před útokem na Foreston. Jakmile jsem skončil s bohy, vydal jsem se na Temný kontinent, abych ten vřed rozbil."

	"Takže teď jsi rytíř Trhliny a magistr Řádu lovců příšer?"  Crum to upřesnil.

	"Vskutku," odpověděl jsem. "Vypracoval jsem si zpět svou reputaci a Velký systém mi vrátil hodnost. Přesto, abych byl upřímný, jsem se opravdu nechtěl znovu zaplést s Řádem..."

	"A co změnilo tvůj názor?"

	"No, především teď můžu znovu získávat jiskry z jiného světa, které moji duchové používají ke svým experimentům. A za druhé jsem se rozhodl vznést nárok na majetek Řádu v Říši. Pozemky, statky, hrady, bankovní účty."

	"Ano," přikývl Crum. "To jsou důležité důvody."

	"Liščímu lidu je jedno, co se děje v našich královstvích. Nikdy sem nepřijdou. A tak jsem se rozhodl, že nenechám dobrou věc přijít nazmar."

	"Plně souhlasím s tvým rozhodnutím," řekl Crum s jízlivým úsměvem.

	"A teď jsem tě chtěl pověřit znovuzískáním našeho hlavního města. Společně s Madim Belvokrutem."

	"S tím samým Belvokrutem, který oznámil založení nové banky?" "S tím samým Belvokrutem, který oznámil založení nové banky." Crum se rozzářil a pochybovačně se na mě podíval bokem:

	"Vteřinku... Podle toho, jak se samolibě tváříš..."

	"Aha," ušklíbl jsem se. "Banka je moje."

	Crum vypískl a zavrtěl hlavou. Pak odpověděl:

	"Tak to jsem v obraze. Tohle je skvělá příležitost. Každý potřebuje peníze."

	Mlčky jsem přikývl. Svět byl ve skutečném chaosu. Po smrti Ocelového krále, Gallie a Alraka se říše zmítala v řadě válek a menších lokálních konfliktů. Každý vládce od krále po drobného barona považoval za svou povinnost rozmnožit své jmění na úkor pozemků a majetku svých sousedů, zatímco všichni byli rozptýleni.

	V Řádu mágů došlo k rozkolu. Šitang a jeho stoupenci bojovali proti skupině zneuznaných mágů v čele s Lizziem Silrasem. Zpočátku jsem si myslel, že oficiální úřady povstání snadno potlačí, ale bez podpory Ocelového krále to měl Šitang těžké. A já teď nevěděl, kdo skončí jako nejvyšší magistr Řádu mágů. Litzia v poslední době hodně zesílila a získala několik velmi mocných spojenců. V podstatě se z našeho rozhovoru poučila. Já jsem se mimochodem snažil udržet si od celé té šlamastyky odstup a zároveň držet prsty na tepu.

	Fradia se udržela i po smrti svého velkého vládce. Šlechtici podporovali princeznu Annu, Egbertovu dceru, která se chystala stát Annou První. Největším vnějším hráčem byl král Tarie, který se rychle zorientoval a oznámil zasnoubení svého syna Alberta s budoucí královnou Fradie. A v podstatě se uskutečnil kdysi plánovaný sňatek, nyní však za tarijských podmínek. Princezna se v podstatě stala pěšákem.

	Jen tak na okraj, ocelová koruna jejího otce byla nyní uložena ve svatyni rytířů Trhliny, což bylo v podstatě nejbezpečnější místo v našem světě.

	Přivřel jsem nad tím oči. Nejdůležitější bylo ujistit se, že jsou mí přátelé v pořádku a nikdo do tohoto světa nepřivolal všelijakou špínu. V podstatě jsem se stal mocnou, ale neutrální postavou, s jejíž existencí musel každý počítat, ale kterou nikdo nespěchal požádat o pomoc, místo toho raději řešil své problémy sám. A to mi vyhovovalo.

	Pro zajímavost, elfské povstání dopadlo stejně. Když jsem se setkal s Tananthem, přivítal mě poměrně chladně, dokonce trochu s obavami. A to bylo až poté, co jsem se zbavil Kerova značkovače. Mou pomoc kategoricky odmítl. Dokonce se nebál ani hordy ještěřích lidí, která se právě chystala podniknout vpád do elfského lesa. Pokrčil jsem nad tím rameny. Tím lépe pro mě. Záleželo mi jen na tom, aby mě Srdce elfího lesa nepovažovalo za nepřítele. Viděl jsem tomu jasný důkaz.

	Aktivně jsem se však podílel na poskytování pomoci skřetům. Zpráva o tom, že jsou dočasně pod mou ochranou, se okamžitě roznesla po celé říši. A rada starších jí byla upřímně vděčná. Nikdy se tedy nestalo, že by se lidé snažili obohatit na utrpení v gnómských horách.

	Stenborg už toho zažil dost. Aby byl nyní dále vystaven záplavě loupežníků? Ne, nehodlal jsem zavírat oči před jejich skutečně špatným stavem. A tak několik prvních týdnů po vyhnání Kera stáli moji bičíkovci na stráži na hranicích podhorského království.

	Jako by zaslechl mé myšlenky, zeptal se Crum:

	"Jak se daří skřítkům?"

	Povzdechl jsem si.

	"Obnovovací práce jsou v plném proudu. Nemají dost dělníků."

	"To jsem slyšel," přikývl Crum. "Oznámili, že jsou ochotni přijmout dělníky do... Jenže já prostě nevím, kdo by měl odvahu tam jít. Po tom všem, co jim lidé provedli, se k nim skřeti asi nebudou chovat dobře. I když by to bylo hezké..."

	"Pokud se toho úkolu ujmeš, zaručuji ochranu všem pracovním četám, které se ti podaří najmout."

	Crum se zachvěl a na tváři se mu objevil zářivý úsměv.

	"Tak to mění situaci! Náhodou mám na mysli člověka, který by to mohl zařídit!"

	"Jen do toho," přikývl jsem. "Máš mou záruku."

	Můj přítel se lačně usmál a promnul si ruce. Při pohledu na něj jsem se zasmál. Pořád vypadal jako kluk, ale uvnitř to byl kolotočář par excellence. Vzhledem k tomu, že kdysi dokázal naplnit břicha nás obou dvěma smutnými esíčky, mohl by takový kapitál, k němuž bych mu mohl poskytnout přístup, skončit s celým impériem v dlaních. A nemuseli bychom se prohlásit císaři.

	"Už je to skoro hotové! Pojď si sednout."

	Oba jsme se s Crumem otočili k Jayovi, který se právě objevil na prahu.

	Vyskočil ze židle a seběhl dolů, cestou Jayovi poděkoval a vykřikl na mě, že bude první u palačinek, charakteristického jídla tety Agáty.

	Seděli jsme už hodinu a slintali nad lákavými vůněmi linoucími se z kuchyně. Několikrát jsem se přistihla při myšlence, že závidím Gorgiemu, který právě ležel u dveří do nejsvětější svatyně. Nebýt mého postavení a Jayova vytrvalého pohledu, radostně bych teď skákala z balkonu dolů, abych předběhla Kruma s palačinkami.

	Podle toho vychytralého úšklebku se Jay zapojil do hry, ale s odchodem nespěchal. Určitě si se mnou chtěla o něčem promluvit.

	Zadržel jsem zklamaný povzdech, přivítavě se na ni usmál a pokynul jí, aby se posadila na židli, ze které Crum právě vystřelil jako šíp.

	Poděkovala mi krátkým kývnutím, posadila se na okraj židle a řekla:

	"Nebudu vás příliš zdržovat."

	"S tím si nedělej starosti," mávla jsem rukou. "Stalo se něco?"

	Jay se mírně začervenal a rozpačitě sklopil zrak. Hm... Tak tohle je novinka. Ještě nikdy jsem ji neviděla se takhle chovat. Vlastně je to zvláštní. Měla mou pozornost.

	"V jistém smyslu ano," odpověděla a nezvedla oči. "Nebo spíš ještě ne..."

	Odkašlal jsem si. Teď jsem byl ještě víc zmatený.

	"Docela zvláštní odpověď, nemyslíš?" Zasmál jsem se.

	Zatřásla rudými kadeřemi, vesele se zasmála a podívala se na mě. Pak jsme se setkali očima.

	"Ricku," rozzářila se jí tvář. "Budu se vdávat!"

	"Aha!" protáhl jsem obličej. "Je to tak? To jsem nečekal. Gratuluji! Kdo je ten šťastlivec?"

	"Je hezký," odpověděla hned. "A má mě moc rád. Dokonce kvůli mně šel proti přání své rodiny. A jeho rodina je velmi bohatá a vlivná... Obchodníci ze stříbrného cechu." 

	Vyhrkla jsem a zamračila se.

	"Ty sama nejsi žádná nevěsta bez peněz, sestro. A máš zásoby magie. Mají vůbec představu o výši tvého věna? Bude to víc peněz, než kdy v životě viděli! Každý hrabě nebo dokonce král by byl šťastný, kdyby měl nevěstu, jako jsi ty!"

	Z nějakého důvodu mě skutečnost, že by někdo mohl mít Jay za chudinku nebo žebračku, která se snaží uvelebit v kupecké rodině, velmi rozčílila.

	"Ehm," odkašlala si rozpačitě. "Jde o tohle... Víš, bratře. Oni o tobě ještě nevědí. Neví to ani můj snoubenec. Ani to, že jsem mág. V podstatě si myslí, že jsem jen obyčejný člověk..."

	"Aha!" Protřel jsem si zátylek. "To hodně mění. A to, že tvůj snoubenec stále neustoupil? A šel proti vůli své rodiny?" 

	Jay se zeširoka usmál.

	"Přesně to říkám. Je moc hodný a šíleně mě miluje."

	 

	"Já taky," odpověděla pevně a dívala se mi přímo do očí. "A já nechci žádného hraběte, natož krále..."

	A já si uvědomil - ona ho miluje.

	Naklonil jsem hlavu na stranu a přimhouřil oči.

	"Tak o co se hraje?"

	Jay se šibalsky usmál.

	"No, vlastně o nic. Jen jsem ti chtěl říct tu novinu a pozvat tě na svatbu. A pak se podívat, jak budou ohromení, až jim dojde, kdo je můj bratr!"

	Po chvíli planého povídání jsme sešli ke stolu, kde se shromáždila celá moje rodina. Zábava a hry byly v plném proudu. Crum, jak upozornil, obsadil místo vedle palačinek. Jeho jedinou konkurencí byl Gorgie, který už dávno snědl celou porci lahodného pokrmu.

	Jakmile jsem se usadil ke stolu, slyšel smích a rozhovory a díval se do tváří své vyvolené rodiny, smutně jsem se usmál. V ruce se mi sama od sebe objevila malá dřevěná figurka lesní bytosti. Věděla jsem, že si všichni uvědomují, koho oplakávám. Díky svému bystrému sluchu pro mě nebylo žádnou výzvou zaslechnout rozhovor několika žen v kuchyni. V podstatě všichni usoudili, že se o mé špatné náladě nebudou zmiňovat, jako by se nic nedělo, za což jsem jim byla vděčná.

	A o dva dny později jsem Dremen opustila. Než jsem odjel, potřeboval jsem navštívit strážce Srdce kamenného lesa.

	* * *

	"Chceš se s nimi setkat?" Zeptala se mě Mee.

	Stáli jsme na rozlehlé mýtině pokryté kobercem husté šťavnaté trávy a poseté mladými keři. A jen tak na okraj jsem se zamyslela. Není to tak dávno, co se nad tímto místem tyčily zdi Newtownu. Ale poté, co ho Alrak a Sato navštívili, se živoucí město proměnilo v popel. Jediným pozitivem bylo, že nikdo nezemřel. Jakmile se dozvěděl, že Foreston padl, Mee přišel pro Lovce a odvedl je na mýtinu. Později se k nim přidal i Brown se svými vojáky.

	"Jak by jim to prospělo?" Odpověděl jsem otázkou.

	"Asi máš pravdu," souhlasil Mee po krátké odmlce.

	Můj bratr se v poslední době hodně změnil. Ne, ne navenek. Pořád vypadal jako stejný gremlin, i když byl o něco vyšší a širší v ramenou. Ale uvnitř... Teď se nesl s aurou moci. Přesně takovou, jakou jsem kdysi vycítil z Woodwose. Jediný rozdíl byl v tom, že Meeho moc nebyla agresivní. A Les kolem mě zjevně vnímal jako přítele. Jen tak na okraj, Mee byl jediný, kdo nikdy neztratil víru, že mě Temnota nepohltila. Řekl mi to přímo. Liščí lidé také. V podstatě jsem byl v Kamenném lese vždycky vítán.

	"Jsou v pořádku?" Zeptal jsem se.

	"Nemusíš se o ně bát," ujistila mě Mee. "Brown a Wheeze odvádějí docela dobrou práci."

	"Wheeze," ušklíbl jsem se. "Ten se opravdu probojoval na vrchol."

	"Když se všichni dozvěděli o tvém temném znamení, Wheeze byl první, kdo navrhl, že Temnota je jen prostředek, jak porazit nekromanty. A ukázalo se, že měl pravdu."

	Pokrčil jsem rameny. Co jsem mohl říct?

	Nějakou dobu jsme strávili přežvykováním. Mee byla první, kdo prolomil ticho.

	"Tak co, vracíš se?" zeptal se náhle.

	 "I když je tam už tisíce let, dal jsem jí slib. A já se musím vrátit."

	Mee mi položil ruku na předloktí. To dělal vždycky, když mě chtěl podpořit.

	"Máš pravdu," řekl tiše a rozpačitě dodal: "Chtěl jsem tě o něco požádat."

	Překvapeně jsem zvedla obočí.

	"O cokoli, co je v mých silách."

	"Já..." Začal se vzpouzet. "Jak to mám říct...?"

	Usmála jsem se. Záblesk staré Mee. Skromný gremlin bez sebevědomí, jako když jsme ho s Gorgiem zachránili z orčího otroctví.

	"Řekni to, jak to je," povzbudil jsem ho s úsměvem. "Nejsme si cizí, jako..."

	"Dobře," přikývl Mee a opatrně vytáhl z kapsy nějaký předmět. Vypadalo to, že je to velmi malý... Počkat! Ne, cokoli jiného než tohle!

	"Tady," řekl a otevřel ruku.

	"To si ze mě děláš srandu..." Zasténal jsem a zakryl si rukou oči. Na gremlinově ruce sedělo maličké semínko. "Co si myslíš, že jsem, chůva?"

	Mee mlčel, ale v jeho očích jsem viděla, že si dělá legraci.

	"Nechápej mě špatně," začal konečně. "Možná je to tam tisíce let. A nemůžeme vědět, jaký je Les v tom světě teď. Jestli zemřel, pak tohle semínko bude nový začátek. Pokud ne, můžeš zasadit jiný velký les, který k tobě bude přátelský. To mi ulehčí odpočinek."

	Těžce jsem si povzdechl. Kdyby se mě na to zeptal Pinebogey nebo Tananth, přešel bych rovnou ke kategorickému ne. Ale tohle byla Mee...

	"Rozumím." Odpověděla jsem. "Takže tohle je vnuk toho Lesa."

	"Vnučka," opravila mě Mee s úsměvem. "Myslím, že se s ní rychle naučíš vycházet. Pojmenoval jsem ji Pekelný vychovatel."

	"Přesně to potřebuju, Pekelného vychovatele..." Zamumlala jsem si pod nosem a jemně jsem si vzala semínko z Meeiny ruky.

	"Postarej se o ni," požádal mě. "Je ještě malá."

	"Není to moje první rodeo," zabručel jsem. "Už jsem se nějak popasoval se třemi. Jen jednu... I když je to pekelnice." "To je pravda.

	Semínko, o kterém jsme mluvili, se neotevřelo. Ale poznal jsem, že se mě snaží studovat. Já vím. Už jsem si tím prošel. Ať se nejdřív rozkouká. Jen tak na okraj, i přes další bolest hlavy dočasně vyřešila problém s doplňováním mé zásoby many v Minkově světě. Takže to bylo všechno pro dobro věci.

	"Tak co?" Zeptal jsem se. "Měli bychom se rozloučit, bratře?"

	Mee přikývl a pevně jsme se objali.

	"Dávej na sebe pozor," řekl. "A brzy se vrať."

	Nezmínil jsem se, že by si ani nevšimli, že jsem pryč. Nebyl důvod kazit si tuhle chvíli.

	"A najdi jí dobrého chovatele," dodal Mee a kývl na semínko v mé ruce.

	"Samozřejmě," odpověděla jsem a otevřela portál do jeskyně s hadím doupětem.

	* * *

	Po závalu se kolem portálového obelisku vytvořila dutina. Něco jako koule nebo kokon. A já do toho kokonu vstoupil poté, co jsem poslal Lví srdce na průzkum.

	Když jsem aktivoval amulet poutníka, srdce mi málem vyskočilo z hrudi. Co když je teď svět na druhé straně úplně jiný? Nebo co když tam nezůstalo nic živého? Nemohl jsem poslat ducha na průzkum.

	Nebál jsem se, že bych se nedokázal vrátit. Tentokrát to neměl být problém. Protože teď, jako rytíř Trhliny, jsem dostal z arzenálu nový amulet. A bez ohledu na to, kde jsem byl, mě mohl přenést do svatyně a zpět. A to platilo i pro jiné světy. Bylo to v podstatě něco jako můj Charonův amulet, ale vázaný na svatyni.

	- Chtěl bys přejít na druhou stranu?

	- Cena služby 10 000 bodů many.

	"Ano," odpověděl jsem s osamělými rty a prošel.

	S vědomím toho, co mě čeká na druhé straně, jsem se vzchopil a aktivoval štít. Naposledy jsem skončil pádem přímo do několikapatrové díry v podlaze. Což skončilo vyčerpáním mých zásob many.

	Ale tentokrát jsem díky své lepší reakční době, hbitosti a rychlosti ani nespadl. Jen jsem se zachytil rezavé ocelové tyče trčící ze zdi a snadno našel oporu vedle portálu.

	Rychle jsem se rozhlédl a řekl:

	"Jdi na průzkum."

	"Ano, mistře," odpověděl vážně Lví srdce a pak zamyšleně dodal: "Podle toho, co jsi říkal, je to už několik tisíc let. Ale pokud je to tak, proč je tahle budova pořád tady? Stačí jediný pohled, abychom poznali, že by nemohla zůstat stát tak dlouho. Zjevně to není gnómské dílo. Technika je odpad."

	"Souhlasím," přikývl jsem a něco ve mně cvaklo. Bylo to něco, co jsem se neustále snažila potlačit, neodvažovala jsem se ani podlehnout naději.

	Podíval jsem se z okna na mrtvé město. Sněžilo. Podle obrovských závějí to vypadalo, že je polovina zimy. Ale když jsem odcházel, bylo teplo.

	"Relativně jasno," hlásil Lví srdce po návratu z průzkumu.

	"Relativně?" Zeptal jsem se.

	"Zaznamenal jsem jednu malou smečku pěti hyenovitých tvorů. A dalšího většího dravce, který je loví. Ale nepředstavují pro nás nebezpečí. Ani teoreticky. Žádný z nich nemá úroveň. Je to přesně tak, jak jsi říkal."

	"Někteří budou mít úrovně," zamumlal jsem a přešel k východu. "Neměli bychom polevit v ostražitosti."

	Ještě jsem musel přivolat Gorgieho. Stejně jsem se chystal použít Charonův amulet a nechat se přenést přímo k hradbám Pinevale. Pokud se ovšem Ježkova osada tak ještě jmenovala. A přestože Pekelný vychovatel zajišťoval stabilní tok energie, stále jsem musel s manou zacházet obezřetně.

	"Vzpomínám si," odpověděl Lví srdce.

	Přistoupil jsem k protějšímu oknu, podíval se dolů na ulice lemované sněhovými závějemi a těžce si povzdechl. Žádná kolosální zkáza se nekonala. Vůbec žádná skutečná zkáza ve srovnání s tím, co bylo předtím. Duch měl pravdu. Nebylo možné, aby uplynulo několik tisíc let. Po tolika letech by z nich nic nezbylo.

	Nesměle jsem se usmál. Ale i tak bylo na oslavy příliš brzy. Tohle město mohlo klidně stát i sto let.

	"Jdeme dál," oznámil jsem a aktivoval Charonův amulet. Lví srdce se vrhlo přímo do oblouku, a když dal o minutu později znamení, udělala jsem to také.

	Ehm... Zjistil jsem, že stojím po kolena ve sněhové závěji a dívám se na obrovskou pustinu, kde kdysi stával Pinevale. Z osady nezbylo nic. Jako by tam nikdy nebyla.

	"Lidé toto místo opustili přibližně před rokem," uzavřel Lví srdce.

	Zachvěl jsem se. A ještě jednou se rozhlédl po pustině. Bylo to, jako bych ji viděl poprvé. Znamená to snad...? Počkat! To ještě nic neznamená. Příliš málo informací.

	Bez dalšího otálení jsem otevřel další portál.

	"Kam jdeme?" Zeptal se Lví srdce.

	"Chci se podívat do staré osady, kde žili Mink a Jezevec," odpověděl jsem. "Podívat se, jestli tam něco nezůstalo..."

	Chtěl jsem vykročit vpřed, ale na okamžik jsem se zastavil. V dálce jsem zaslechl sotva slyšitelné hvízdání. Přicházelo z lesa, který jsem viděl na obzoru.

	"Běž to zkontrolovat," přikývl jsem, zavřel portál a aktivoval neviditelnost.

	"Ano, mistře," odpověděl duch a vystřelil na průzkum.

	O několik minut později se vrátil a začal podávat hlášení:

	"Lidé. Sedm mužů. Všichni bez úrovně. Všichni však mají počáteční stádium přeměny."

	Přikývl jsem.

	"Pokračuj!"

	"Vybavení a zbraně..." Lví srdce pokračovalo v hlášení. "Žádná zbroj. Luky, šípy, nože a krátká kopí. Cestují na lyžích. Všichni. Mohu-li být tak smělý, domnívám se, že jde o skupinu zvědů nebo lovců. Pravděpodobnější je, že zvědové."

	"Proč?"

	"Cestují nalehko," začal duch. "A kradmo. Nevěnují pozornost zvířecím stopám. Sledoval jsem jejich lyžařské stopy zpátky. Zkřížili dvě čerstvé zvířecí stezky, aniž by se odchýlili od zvolené trajektorie o jediný metr."

	"Kam jdou?"

	"Pravděpodobně na západ."

	Pohladil jsem si bradu.

	"No, dobře... Tak se s nimi seznámíme trochu blíž."

	Jakmile jsem spatřil pomalu putující lidi, uvědomil jsem si, že Lví srdce dospělo ke správným závěrům. Lidé zabalení do kožešin zjevně nebyli na lovu. Možná by se na lov chystali, ale později. Až se přiblíží ke svému cíli. Aby nemuseli svou kořist nosit příliš daleko.

	Dva z nich se chovali podivně. Zastavili se a zírali směrem k pustině, která kdysi bývala Pinevale. Do tváří jim kvůli pevně zabaleným šátkům nebylo vidět, ale to, že jsou smutní, bylo patrné podle těžkých vzdechů a vrtění hlavou. Nejspíš jsem teď viděl bývalé domorodce z Pinevale, nebo jak se to po tolika letech jmenovalo. Potomky mých přátel a bývalých spolubojovníků. Z toho uvědomění mě píchlo u srdce.

	Oba muži takhle chvíli stáli, mlčky na sebe kývli a vydali se chytit ostatní. Pohyboval jsem se mezi stromy pár kroků od nich a pozorně naslouchal, ale muži bohužel nepustili ze sebe ani slovo. Vyjma skrovných gest, kterými se dorozumívali. Příliš málo informací.

	No dobře, nemělo smysl dál odkládat rozhovor.

	Vyšel jsem z lesa, zastavil se na stezce, kterou si zvědové razili cestu sněhem, a hlasitě jim zakřičel na záda:

	"Hej tam! Pánové! Mohli byste mi půjčit chvilku svého drahocenného času?!"

	Mluvil jsem norkovou řečí a nijak zvlášť jsem nedoufal, že mi budou rozumět. Potřeboval jsem jen slyšet odpověď, pak by mi Velký systém dal na vybranou.

	Reakce zvědů mě nepřekvapila. Předáci vyštěkli tichý povel a všechny stíhačky se rozlétly do vějířů. A o vteřinu později už létaly šípy. Přestože jsme byli od sebe vzdáleni asi sto stop, jejich střely se pohybovaly velmi pomalu. Na takovou rychlost jsem už nebyl zvyklý.

	Hbitě jsem se vyhnul tuctu šípů, jeden jsem snadno uchopil pravou rukou a točil jím v prstech, zatímco lučištníci ohromeně přihlíželi, a zeptal se:

	"Můžeme si promluvit?"

	Poznal jsem, že mi lučištníci rozumějí. Dokonce si vyměnili nechápavé pohledy. Ale nesklopili luky. Byli připraveni pokračovat v útoku. A než to stihli, aktivoval jsem Ohnivou tlapu.

	Šíp v mé ruce se jasně rozzářil a rozpadl se na popel.

	"Nepřeji vám nic zlého," použil jsem svou vůli a trochu přitlačil. "Chci si jen promluvit."

	Všichni zvědové se zachvěli a o krok ustoupili. Najednou jeden z nich, který se nejdřív snažil ovládnout svůj strach, odstrčil svého souseda, který mu zjevně stál v cestě, a vykročil vpřed. Pro pořádek dodejme, že to byli ti dva, kteří se zastavili, aby si prohlédli "ruiny" Pinevale.

	Udělal několik kroků vpřed a ohromený zvěd řekl:

	"Eriku? Jsi to ty?"

	Z jeho hlasu mi přeběhl mráz po zádech. Poznal jsem ho...

	Odhrnul si kapuci a sundal šátek, muž se široce usmál a radostně vykřikl:

	"Vrátil ses! Ty ses opravdu vrátil!"

	Když jsem uviděl jeho větrem ošlehanou promrzlou tvář, cítil jsem, jak se mi do očí derou slzy radosti. Z toho vzrušení mi málem vyskočilo srdce z hrudi. Kdo by si kdy pomyslel, že budu mít to štěstí znovu spatřit jeho drzý obličej?

	"Ano, Breame, vrátil jsem se!"

	
Epilog

	Mink stál na vrcholu útesu a hleděl do dálky. Dole v údolí, na úpatí Bílého hřebene, se rozkládal obrovský severní tábor. Stovky stanů, stovky ohňů. Rozhodli se tedy vyrazit na výpravu. Ale Erik před tím Ježka varoval. Říkal, že dříve nebo později se Northolm vzpamatuje ze své porážky a vrátí se, aby se pomstil.

	Když si vzpomněla na Zesnulého, jak mu lidé začali říkat, zavřela oči a těžce si povzdechla. Teď není čas se utápět. Pevněji sevřela otcův luk a Mink znovu upřela pohled na nepřátelský tábor.

	Od chvíle, kdy Erik opustil jejich svět, uplynuly dvě zimy. Třetí už začala, ale on se stále ještě nevrátil. Nechtěla uvažovat o nejhorším, i když si uvědomovala, že Erik musel ve svém světě bojovat s velmi mocnými nepřáteli. Každý večer Mink zapalovala rodinnou svíčku a modlila se k duchům předků, aby jejího milého vedli a ochraňovali.

	Na tváři se jí bezděčně objevil smutný úsměv. Teprve teď, o několik let později, si uvědomila, jak moc ho miluje. A den za dnem ten pocit jen sílil.

	Mink často vzpomínala na jejich první setkání a na strach, který prožívala, když si uvědomila, co je Erik ve skutečnosti zač. Zpočátku jí připadal jako postava z pohádky nebo bajky. Velký válečník, mocný mág. Nebezpečný a nemilosrdný ke svým nepřátelům. Ale ochotný bojovat na život a na smrt za své přátele a rodinu. Na rozdíl od ostatních nepřestala ani na vteřinu věřit, že se vrátí. Dokonce i Jezevec, kterého Erik vytáhl z tolika svízelných situací, ztratil naději. A to nemluvím o jeho nepřátelích.

	První rok bylo všechno v pořádku. Vlastně skvěle. Pinevale se přestavovalo docela svižně. S vůdčí rukou Ježka, který se nikdy nezapomněl zmínit o svém přátelství s Odpočívajícím, který prakticky sám zlikvidoval všechny temné bestie poté, co vyvolaly tolik strachu, se sem hrnuli lidé ze všech stran.

	Jednoho krásného dne se však všechno změnilo. Pinevale, z něhož se postupně stávalo malé město, postihl útok posedlých tvorů. V noci se na ně vrhla velká smečka létajících nestvůr. Příšerné bestie sklidily velkou úrodu. Téměř čtvrtina obyvatel Pinevale byla během několika hodin roztrhána na kusy. Stejné množství jich zemřelo i následujícího dne.

	Muži, kteří se snažili město bránit, buď zemřeli, nebo utrpěli těžká zranění. Velmi brzy si všichni uvědomili, že obyčejné lidské zbraně nejsou schopny posedlým ublížit. Třetího dne museli lidé město opustit, protože bytosti zjevně nikam neodcházely.

	Mink si těžce povzdechla a na chvíli zavřela oči. Slzy jí po tvářích zanechávaly vlhké cestičky. Lidé se snažili na ty časy bezdůvodně nemyslet. Příliš mnoho lidí zemřelo. A na cestě do hor bylo také mnoho ztrát.

	Jednou se na ni a jejího bratra pokusili zaútočit její vlastní soudruzi. Několik mužů zešílelo žalem a na popud svých manželek svedli vinu za monstrózní útok na Norku a jejího bratra. Hlavu létajícího posedlého tvora totiž náčelníkovi přinesli Zesnulý a Jezevec. Mluvilo se o tom, že posedlí přišli hledat pomstu za svého padlého bratra.

	Nebýt Ježka, vše by skončilo krví. Ježek reagoval tvrdě, dokonce krutě. Hádavci a jejich rodiny byli z kmene vyhnáni.

	Život v horách byl mnohem drsnější než v údolí, ale lidé to vydrželi a postupně se usadili. A pak se život pomalu začal uklidňovat. Dokud nepřišla zpráva, že se seveřané chystají na velký nájezd určený jejich nové osadě v horách.

	Během půl roku, poté co si podrobili všechny kmeny žijící podél řeky, vstoupili seveřané do údolí. A teď už tam celý měsíc plenili osady. Jejich pochod do hor však zastavila brzká sněhová nadílka.

	Ježek se skutečně pokusil se severskými náčelníky dohodnout, ale ti jen zabili mírové vyslance a poslali jejich hlavy na úpatí hor. Zanechali také vzkazy, že pokud se vzdají ženy Odpočívajícího, kmen nebude trpět.

	Zpočátku byli Norek a Jezevec velmi vyděšení, ale Ježek jejich pochybnosti na kmenovém shromáždění rozptýlil. Jen je požádal, aby si představili, co se stane, až se Zesnulý vrátí a dozví se o osudu své nevěsty. Všichni by si to pekelně odskákali. Lidé zřejmě změnili názor, ale ona slyšela stále více útržkovitých šeptaných rozhovorů o tom, zda se Odložený někdy skutečně vrátí.

	Na Ježkovu radu teď Mink téměř neustále hlídkoval před osadou. Jak říkal, "čím méně tě uvidí, tím menší pokušení". To však neznamenalo, že by ji podporoval jen náčelník. Našly se i další rodiny, které byly ochotné se za ni přimluvit. S každou další hodinou se však postup severu přibližoval a Mink cítila, jak se nad její hlavou stahují temná mračna. Její bratr jí dokonce navrhl, aby se připravila na útěk. Dokonce se ji snažil přesvědčit, aby odešla s Roachovou skupinou, která se chystala hledat posily mezi západními klany. A pak cestou buď utéct, nebo zůstat na západě. Ona však odmítla. Mink byl rozhodnutý. Pokud to bude nutné, byla ochotná se obětovat, aby zachránila životy ostatních.

	Třesoucí se v poryvech ledového větru se Mink lépe chopila luku a chystala se jít se ukrýt do jeskyně, kterou si zřídila jako malé útulné doupě. Tam na ni čekal malý ohýnek a horký nápoj ochucený sušenými bobulemi. Její pozornost však upoutal podivný ruch v severním táboře.

	"Opravdu se rozhodli vyrazit právě teď?" zašeptala a bolestně se namáhala, aby se podívala do dálky.

	Tábor v údolí mezitím vypadal jako otlučený úl. Bojovníci, spěšně se vyzbrojující, se vrhali mezi stany a ohniště. Northolmský válečný roh se několikrát rozezněl. Seveřané se skutečně připravovali na útok!

	Mink se bez dalšího zaváhání rozběhl dolů. Musela všechny varovat!

	Podle rozruchu v osadě už všichni věděli o pohybu v severním táboře. Ježek, hlasitě křičící rozkazy, rozmístil bojovníky na hradbách. Když spatřil Mink, mávl na ni, aby přišla.

	"Ty jdi s Rysí družinou do údolí," řekl. "Pospěšte si, už jsou za hradbami!"

	Mink přikývla, popadla další plný toulec a proběhla zavírající se branou.

	Dohonila starou lovkyni a její tři syny, když už byli téměř na úpatí hřebene. Když ji Žlutá rysice uviděla, křivě se usmála a mrkla na ni. Kdysi dávno vedla celý svůj kmen do Pinevale. Ale dopadlo to tak, že téměř všichni zahynuli při nájezdu posedlých. Včetně jejího nejstaršího syna, jeho ženy a malého vnuka. Přesto však Ryska na každém kmenovém shromáždění Norku vždycky bránila.

	Uhodla, co Ježek navrhoval. Kdyby jí Rys přikázal utéct, Mink by se nedokázala vzepřít.

	"Hlavu vzhůru, děvče!" řekla stařena s úsměvem a poplácala Mink po rameni. "Bohové nás museli slyšet a ti blázni se rozhodli, že se do hor natlačí právě teď. Ha-ha! Čeká je vřelé přivítání!"

	Mink přikývl a usmál se. Chtěla stařence říct, že je ochotná splatit kmeni dluh, ale zarazila se... Celá družina se otočila a sledovala severní tábor dole na planině.

	"Ach, bohové..." Žlutá rysice ohromeně vyhrkla a ukázala třesoucí se rukou dolů. "Co je to?"

	Norka se snažila polknout knedlík v krku a neodpověděla. To, co se tam dole dělo, se vzpíralo vysvětlení.

	Přímo naproti severnímu táboru, který blokoval celou cestu do hor, se ze vzduchu začaly objevovat desetimetrové příšery. Desítky, stovky... Ze všeho nejvíc připomínaly pavouky.

	Záhadné bytosti se pak seřadily do formace a stály nehybně, strnulé jako sochy. Jejich brnění se dravě lesklo v paprscích zimního slunce.

	Ale to nebylo všechno. Na druhé straně tábora, odřezávajícího potenciální severní ústup, se tyčili dva krvelační obří hadi velcí jako balvany.

	Všechno, co se dělo, vypadalo tak neskutečně a zároveň strašidelně, že si Mink připadal jako bezmocné zrnko písku v uragánu událostí.

	Stačil jediný pohled a bylo to jasné - seveřané byli odsouzeni k záhubě.

	"Co je to?" Lynx zopakovala, hlas se jí třásl, a otočila se na zmrzlého Norka. "Rozhněvali jsme snad bohy? A oni na nás teď seslali své legie, aby nás potrestali?"

	Na rozdíl od staré ženy byl Mink méně kategorický. Lynxovi unikl jeden klíčový detail.

	"Pokud jsou to opravdu božské legie," zašeptala. "Pak to vypadá, že přišly jen proto, aby navštívily trest na seveřanech."

	Než však stařena stačila odpovědět, sníh za nimi tiše zaskřípal a pak Mink uslyšela známý zvuk, ze kterého jí přeběhl mráz po celém těle.

	"Hrn!"

	Rychle se otočila a setkala se pohledem s mužem, na kterého tak dlouho čekala. Erik stál vedle Gorgieho a stydlivě se usmíval. Na krátkou chvíli ji přepadla katatonie. Z hlavy jí vylétla všechna slova, která si na toto setkání připravila. Bylo to všechno takové překvapení.

	Za ta léta se hodně změnil. Jeho oči. Jeho tělo. Jako by žil mnohem déle než dva roky. Nosil se s jistotou a silou.

	"Promiň," přišel a pokrčil rameny. "Trvalo mi to trochu déle, než jsem zamýšlel... Ale s bohy jako svědky jsi byl stále se mnou."

	Po těchto slovech jí ukázal talisman, který mu dala na rozloučenou. Knedlík v krku jí opět zabránil promluvit. Znovu se totiž stalo to, co se jí v takových chvílích stávalo vždycky. Slzy se jí samy od sebe draly do očí.

	Jeho tvář se roztáhla do úsměvu a o chvíli později už byla v jeho pevném objetí. Přitiskla si tvář na jeho hruď, vzlykla a tiše se udělala:

	"Bohové vyslyšeli mé modlitby. Jsi naživu a teď už budeme navždy spolu..."

	Jeho ruka jí klesla na hlavu a ona slyšela, jak uklidňujícím a sebejistým tónem říká:

	"Ano, teď už budeme navždy spolu."

	 


Od autora:

	Milí čtenáři!

	Především vám chci poděkovat za vaši přízeň a za váš zájem o mé skromné dílo!

	Série Underdog je sice u konce, ale Erikova dobrodružství ještě zdaleka nekončí. Zatím nevím přesně kdy, ale jsem si jistý, že se do světa Velkého systému ještě vrátím. S největší pravděpodobností se další série o Erikových dobrodružstvích bude jmenovat Rytíři Trhliny.

	Ještě jednou vám všem děkuji, že jste se se mnou vydali na tuto cestu.

	A teď si asi dám něco dobrého k pití.

	S pozdravem,

	Alexej Osadčuk

	 


Pokud se vám naše knihy líbí a chcete číst dál, stáhněte si ZDARMA náš Katalog vydavatelů, povinnou četbu pro každého fanouška LitRPG, který obsahuje seznam těch nejlepších děl v tomto žánru:

	Příběhy zázraků a dobrodružství: (Nakladatelský katalog): To nejlepší z LitRPG, fantasy a sci-fi (Nakladatelský katalog)

	Novinka!

	Cooldown (Unfrozen Book #1) Série LitRPG

	by Anton Tekshin

	Brány hromu (Loner Book #1) LitRPG série

	by Alex Kosh

	Idea (Starting Point Book #1) LitRPG série

	by Vasily Mahanenko

	Mládě (Medvědí klan kniha 1) Progression Fantasy

	by Vasily Mahanenko

	Vraní cyklus (The Crow Cycle) Kniha #1 LitRPG série

	by Dem Mikhailov

	Volper (Alpha Rome Book 1) LitRPG série

	by Ros Per

	Druhý výstřel (Fantasia Book #1) LitRPG série

	by Simon Vale

	Isle of Destiny (A Buccaneer's Due Book #1 LitRPG série)

	by Igor Knox

	Neue Versionen (in Deutscher Sprache)!

	Spiegelwelt LitRPG-Serie

	von Alexey Osadchuk

	Nuevas versiones (en Español)!

	Underdog LitRPG Serie

	de Alexey Osadchuk

	VŠECHNY KNIHY OD ALEXEY OSADCHUK:

	Zrcadlový svět LitRPG série:

	Project Daily Grind (Mirror World Book #1)

	Citadela (Zrcadlový svět, kniha č. 2)

	Cesta vyděděnce (Zrcadlový svět, kniha č. 3)

	Soumračný obelisk (Zrcadlový svět, kniha č. 4)

	Série Underdog LitRPG:

	Dungeons of Crooked Mountains (Underdog Book # 1)

	Pustiny (Underdog Book # 2)

	Temný kontinent (Underdog Book # 3)

	Jiný svět (Underdog Book #4)

	Labyrint strachu (Underdog Book #5)

	Zúčtování (Underdog Book #6)

	Arbiter (Underdog Book #7)

	Povídky:

	Jsi ve hře!

	(LitRPG příběhy od autorů bestsellerů)

	Jsi ve hře-2

	(Další LitRPG příběhy z vašich oblíbených světů!)

	Nové vydání!

	Seznamte se s naším novým autorem! Kaitlyn Weissová píše v žánrech romantické fantasy, městské fantasy a dobrodružné fantasy. Její první knihu si můžete zdarma stáhnout na Amazonu: V zajetí stínů (The Fairy Code Book #1).

	V zajetí stínů (The Fairy Code Book #1)

	by Kaitlyn Weiss

	Abychom mohli rychleji překládat nové knihy série, potřebujeme vaši pomoc a podporu! Zvažte prosím zanechání recenze nebo šiřte informace o knize tím, že doporučíte Underdog svým přátelům a zveřejníte odkaz na sociálních sítích. Čím více lidí si knihu koupí, tím dříve budeme moci zpřístupnit nové překlady.

	Děkujeme vám!

	Chcete se jako první dozvědět o našich nejnovějších titulech LitRPG, sci-fi a fantasy od vašich oblíbených autorů?

	Přihlaste se k odběru našeho zpravodaje o novinkách!

	Buďte první, kdo se dozví o nových vydáních LitRPG!

	Navštivte naše stránky

	Facebookovou stránku LitRPG

	a seznamte se s novými i zavedenými autory LitRPG!

	Řekněte nám více o sobě a svých oblíbených knihách,

	prohlédněte si obálky nových knih a spřátelte se s dalšími fanoušky LitRPG!

	Sledujte nejnovější zprávy o LitRPG na Twitteru!

	Do příště!

	
O autorovi

	Alexej Osadčuk se narodil v roce 1979 na Ukrajině. Koncem 90. let se jeho rodina přestěhovala na jih Španělska, kde žije dodnes.

	Alexej byl od útlého věku vášnivým čtenářem a hltal dobrodružné romány Edgara Rice Burroughse, Jacka Londona a Arthura Conana Doyla. V roce 2010 napsal svůj první fantasy román, který byl okamžitě přijat k vydání.

	Býval také vášnivým hráčem online her, což ho přimělo k napsání příběhu muže, který se zapojí do MMORPG hry v naději, že získá peníze na operaci srdce své dcery. První kniha Zrcadlový svět vyšla v roce 2013. Anglický překlad celé série je nyní k dispozici na Amazonu, což přimělo jednoho z recenzentů označit Alexeje za "jednoho z nejlepších dosavadních autorů LitRPG".

	Pokud si nechcete nechat ujít žádné bezplatné dárky a oznámení a mnoho dalšího, můžete:

	- Můžete se přihlásit do našeho mailing listu: eepurl.com/b7niIL

	- Líbí se vám FB-skupina LitRPG Books News: facebook.com/groups/LitRPG.books/

	- Líbí se vám FB-stránka Magic Dome Books: facebook.com/magicdomebooks/

	- Sledujte Magic Dome Books na Twitteru: twitter.com/magicdomebooks
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